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IN THREE PaRTs, 


PART I. 
CONTAINS A COMPLETE 


Hebrew Grammar with Points, 


Clearly explained in English, and digested in so easy a Manner, | 
that any Person capable of understanding the English Gram- 

~ omar, may without the Assistance of a Master, 

"competent Knowledge of the Hrsrew Layeu 


PART I. 


arrive ata 


aa 
, ee A COMPLETE Viz S s / 
_ Hebrew-English Dictionary; WeYOREA 


Containing all the Words in the whole Four-and 


-Twenty . 
- Books of ‘the Testament, (being pure Hebrew) ; the ae, 
Chaldee Words in Daniel and Ezra; Targums of Onkelas, J ig 
Jonathan, and Jerusalem; and such Wordsin the Talmud,and ~ 
? Writings of the most eminent Rabbins, as serve to illustrate ; 
Scripture, a 
Uh es SPARED TET: se. | ; 


To contain all Words, both appellative and proper, Terms of 
_ Art, and Phrases used in the English Tongue, 
Alphabetical Order, and explained in Hebrew, 
ts ; ———=—_—=_=_=_— 

seer’ ey DAVID ABV, Sac 
| AUTHOR of the CEREMONIES of the JEWS, Sc. 
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Reprinted by E. Justins, Gun Street, Spitalfields, 
For R, Burton, White Lion Street, Islington ; and Sold by J. 
<= (Succesor to Mr. Sewell), 32, Comill. OR, 
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INTRODUCTION. 


HE importance and utility of an acquaintance with 
_ the Sacred Language, hath been fully fet forth in the 
PREF ACE to the Firft Part of the Work. But as that 
concerned the pure Hebrew only; and as it is my inten- 
tien in this Second Part, to givea DICTIONARY of 
ALL Parts of the Hebrew, it confequently is neceflary, 
that I fhould take notice of thofe parts which are not 
pure Hebrew, but are incorporated with it, on account of 
the irreparable lofs of the ancient writings in the pure 
Hebrew, through the manifold perfecutions, and other af; 
fligtions, which the Femi nation hath undergone, fince 
the time of their firt captivity. For all that is left ar 
prefent, of the pure Hebrew, is contained in the Old Tef. 
‘tament ; and. the language itfelf having ceafed to be a 
living one, after the firft captivity, (as will be fhewn here- 


after) it cannot be imagined, that the volume of Scrip- = 


ture could faffice, to {apply us with words and phrafes al 

able to all times and occafions, fo as to be able to exprefs 
-ourfelves fully on every fubjeét ; and therefore, when the 
‘Talmudifts, and other Rabbinical writers, were in want of 
words to exprefsthemfelves properly on the different fub+ 
jects of which they treated, they had recourfe to fuch words 
and phrafes in the languages, which came neareft to the 
Bb Hebrew, 


iv. INTRODUCTION. 


Hebrew*, as was beft adapted to convey their meaning ; 
and, in which they were beft able to exprefs themfelves, 
viz. the Chaldee, Perfic, Arabic, and Greek.: all of which - 
may be confidered as daughters of the fame mother, the | 
Hebrew; efpecially the Chaldee; and which, I take to be 
no more than a dialect of it. A oe 


It is univerfally allowed, that there was but one Jan- 
guage fpoken by inen, from 4dam to the flood. And 
Noah, who, by the mercy and kindnefs of GOD, was’ 
/preferved in the ark, continued it in his pofterity, till the 
confufion and difperfion at the building of Babel. This. 
is manifeft from Gen. xi, 1. NN TDW yw mt) 
DWN ONIN vayehee chal baarets fapha echath, udevarcem 
échadeem ; atid the whole earth was of one language, and 
of one fpéech. This is the opinion of the Fewi/s Com- 
mentators in general ; as alfo that of the Chaldee-para-! 
phrafts, Onkelas and Jonathan. “But, Eben Ezra and Abar- 
banel, go farther, and fay, that by the words Dv oman 
is implied, that there was no difference in their-didlea, a 
but that they all fpoke the Sacred Language with purity. 
Not as is common at this day; where we may perceive one 
part of a nation fpeak its language in the utmoft purity, 
while the other delivers it in a barbarous manner. And, 
a Dr: Gill obferves, the opinion of the Jewi/b Commen- 
“tators is confirmed by the reftiaidny vf feveral of the 
Heathen writers. « : 


After the dif fret y the: tess phate was gic 
in the pofterity of 72e Eaver ;-whence_it..was called 


* See Kimchi, in a his Prefaet to Sipe Hapiraprecn. 


ces 


INTRODUCTION, Ku? 
“py Toree, or Ebrew*.: And when Abrabam went forth 
fed Chaldea, he brought the Hebrew pure with him§ ; and 
which was by him, handed down to his pofterity, till the 
time of their going down to Egypt; as may be feen by the 


neceffity there was for an interpreter between Ve sees and 
his brethren. 


At the time of their going forth from Egypt, they 
brought the language out with them pure ; and in this 
language was it, that GOD was pleafed to reveal his will 
to them; and thus it continued till the Babyloni/> captivis 
ty, when j it ceafed to be a living language} : infomuch, 

that 


® Thus it ought properly to be written, and not with an afpirate 
b, Hebrew, though cultom has authorized it; for the word begins 
with yy, and not with py; and therefore, ought to be written the fame 
as other words that begin with yy, go TOY. TWH DY amminadav, 
anmifindhy, Se, 


_ § It is the opinion of Elias, that after the departure of Abraham, 
the Hebrew became corrupted, and it was that which, in its cors 
rupted ftate, formed what is called the Chaldee. This feems very pro- 
bable’; for no other language comes fo near the Hebreqw as this 3 a9 
will be fet by the arrangement in the DICTIONARY. 


. | It may appear as a matter of furprize to fome, that the Feqws 
fhould fo foon forget their language, and which was not the cafe with, 
them in Egypt: for although they fojourned there above three times 
as long as the Babylonifb captivity lafted, they, , neverthelefs, preferved 
the Hebrew language pure among them, and brought it out entire, 
But this furprize will vanith, when'it is confidered, that in Egypt they 
all lived togeihcr in the land of Gofben; but in the Babylonifh capti- 
‘vity it was otherwife ; for there they were difperfed all over Chaldea 
and Afpria; and being intermixed with the ‘people of the land, and - 
a obliged to have their main converfe with them, they, confe- 
f ‘quently: 


i. ENP RODUCTION. 


that when Ezra read the law, it was obliged to be explaine, 
ed to the people in Chaldee§ ; and the ftudy of the wife. 
men, and thofe learned in the law, as, Elias obferves, was 
prinicipally in Chaldee ; in which, the Babylonifo Talmud, 
is compiled. ‘ oer 


And when the Jews, by their intercourfé with the 
Greeks, became hellenifed, they intermixed feveral Greek 
words with the Hebrew in their writings}. Thus it con~ 
tinued till the time ef Jonathan Ben Uxziel, who wrote a 
Chaldee paraphrafe upon the prophets, and Onke/as upon 
< the Pentateuch, Thefe two, are the pureft Chaldeg, and 
come the neareft to that part of Ezra and Nehemiah, write 
ten in that language, and which is the ftandard for the lan- 
guage. There is likewife the Feru/alem Targum; the 
the author of which is unknown: neither is the work it- 
felf to be compared to the others for purity of language, 
but is rather a mixture of the Chaldee, Perf, Greek, en 
And, as Elias obferves||, it is in this kind of language, that 
the Ferufalem Talmud is compiled. 


And as the ufe of thefe Targums, in explaining the 
different paffages of Scripture, is univerfally allowed ; 
and the Talmud being an explanation of the written law ; 


quently, were forced to learn their language. This, brought their 

own into fo great a difufe, that after their return, the greateft part 

of them, efpecially thofe which had been born, and brought up in 
"that captivity, did not underftand the Seriptures in the Hebrew lan- 

guage. Add to this, that many of them had married ftrange wo- 

men. ‘This was not the cafe in t, ; 

§ See Part Firft, Page 24. 

. f Some of the Rabbins compofed their works in Arabic, as R. Be- 

chayee, Maimonides, @e. r : 


13 Eas bids ydased 
j, See the Preface to Methurgaman, 5 Y : 


and 


INTRODUCTION sii 
and likewife contains the ercdenda of the Fewifh nation, 
it confequently is neceffary that we fhould endeavour to 
obtain an acquaintance with thefe parts of the Hebrew ; 
_ [have therefore, placed the Chaldee wordimmediately af- 
ter the Hebrew root, (provided there is a Chaldre word de- 
tived from the fame three letters) and exemplified it by paf- 
fages from ‘the Chaldee of Exra, Daniel, or the Targums. 
‘Then follows the Rabbinical and Talinudical word, ex- 
emplified in like manner from the Talmud§, and the mo 
correct Rabbinical writers; fo, that all the words in the 
Talmud, the Zohbar,;~Moreh Nevucheem; and efpecially 
thofe which treat of Philofophy, Arts, or Science: as al- 
fo what are termed > NID millocth zara, ftrange words, 
and are to be met with in the different Commentaries of 
Aben Exra, Maimonides}, R. Levi, Ben Gerfhom, &c. are 
all copioufly explained. And thofe words or paffages in the 
Sacred Writings, which require it, are commented on, in 
a manner, entirely new, and which will afford both inftruc- 
tion and entertainment to the Reader; at the fame time, 
forming a compleat defence of the Oracles of GOD, 
againft the attacks of open enemies, or the miftakes of 
friends, whether real or preended, 


I have but one thing more to obferve, and. that is, con- 
cerning the method I have purfued in the pointing of this 
DICTIONARY, viz. the pure Hebrew and Chaldee with 


§ In the Talmud, is comprized, both die Mifbna and Gemara, ax- 
‘ranged in the following order: The Mifbna firft as the text, to which 
_ the Gemara is fubjoined as the Comment ; and both together, make 

up the Talmud. 
: } All the works of this great luminary, (except the Yad Hachaza- 
kab,) were originally written in Arabic. 
: points: 


+ 


wa INT) ODUCTION 
¥ 


‘points, and the Talmudical and. Rabbinical without. Ta 
this, 1 haye followed all the moft eminent Lee 
_mone ofaibors thought themfelves competent to the tafk ; 
.and which is another convincing proof of the great wel 
- .guity of the points, and their being coeval with the lan- 
-guage.. For if the men of Tiberias had invented the 
pi as fome affert, and fo thought themfelves compe~ 
tent to point, and fix the fenfe of the word of GOD, they 
certainly would have thought amie peepee to 


point that of men. 
* 


i ; . > 
ota BERS Hie, 


> 


ABBREVIATIONS. 


Adj. = Lal al Adje&ive, 
Ady. « - Adverb, 
Ba. + - + Babytonian, 


Cha. - + Chaldee, 
Gem. ee Gemara, 
Hiphe + . Hipheeng]. 
Pie. Hith. - . Hithpaengl. 
; Jeruf. - - Jerufalem. 
Jona. - - Jonathan. 
Kim. - = Kimchi. 
Mih, - - Mifhma. 
Maim. - = Maimonides, 
N+ + Noun. 
Niphe «© = Niphangl. 
Onk, - - Onkelas. 
Parti. = - Participle, 
Plu, ° -. Plural. 
R, - - Rabbi. 
Rabe - Rabbinical. 
San, + - Sanhedream. 
Shab. - - - Shabbath. “i 
Talm. - - Talmud. or, Talmudicak, 
Targ. > - Targum. 


Vv. = sd Verb. 


¥ 
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that confufed one ts ah 
r pic. In Hebrew, it 
by a foft breathing,’ and this 
a¢counts, fer its priority, as 

being the firi found pro- 
nounced by infants, and.needs 
me other motien to form it, 
than the bare:opening of the 
lips. It is one of the fervile 
letters, (though: fometimes 
radical). See Part]. Chap. H. 
Seé&. I. and is ufed asa pre- 
fix in forming the firf perfon 
in the future tenfe, as 778 


will overtake. J willidivide. 
Kt is alfo ufed as an. abbrevi- 


MAL This ig the frit | 
‘ deter of the alphabet of all 
the known languages, except 


por pee, 2 will purfuer J 


" Mebrew-Englih Diétionary. 


RX 


ation, as N'X ftands for '2)1x% 
van Adonce avee, my Lard, 
my Father, or my honoured 
Father. 


TPS THEY OM tw yert/ch 


| ddonay;: if GOD pleafe, &c. 


And itie-this that the author 
of Aruch mentions under the 
article Une dazrech; to 
prove, that a perfon that 
writes two letters.on-the fab- 
bath, is guilty, as being a 
compleat work, For thus 
we find itin the Gemara of 
Sabbath, Chap, XII. amon 
ya Iwo Pa. AW. ww 
Pa. TMs ow pa rdxows 
AVI wD PaAsNow ‘wr 
ayn 923 Hacactheaufbetea 


yi bean beemecnae, bean 
Vor, I. Bbb bif- 


aan aan 
bifmoeloe, bean mifbeam echad, pon yen > Kee hafos 
; . .¥ . * 
Bean mifltca-foemocthy... bean engra aviv; forthe barley was 
mifotca fammaneeyoeth, bechal in the ear, Exod. ix. 31. 
Jefooen chayav. He that writes wa bp DAN Aviv kaluy 
swe letters, either with his baeafh ; green ears of corn 
right hand, or withihis left} giea py the fire, Levit. ii. 
whether of one name, or two ae 


names : whether of twa co- ; : 
ames : whether of two ¢ D3N7 WIN Bechoedefh 


Iours, in any language, is ; 
guilty. But herein the Rab- | 44@vev 3 in the month Aviv, 
Exod. xiii. 4.3 for then the 


bins are divided: for Rabbi f 
Jehudah is of opinion that the | C™ Was green, or in the 
two letters mentioned, muft 
be able to form a known or 
diftin& word, fo as to make 
fenfe ; as from pig. wey and 
the like : but if a perfon writes 
two letters which cannot 
form a diftin& word; as the 
two RN alephs of 77x he is 

‘pot guilty : but R. Shimeon 
is of opinion, that he is 
guilty : for he obferves, that 
this form of writing two xx 
alephs is a perfe& and com- 
pleat work; for fo we find 
them prwbaa begelturcen, i. ¢. 
in amulets: Where the two xx 
form two words by way of 
abbreviation, and ftand for, 
JOR. JON Amen. Amen. 
SSN var, 

1 Green corn; corn in 
‘the ear, 


care 

AYP NP IDNA WT Oedenu 
beibboe loe yikkateaf; whilft in 
his greenne/s, not cut down, 
Job viii. 12, 

2. Fruit. 

SMa ‘2R2 NN Lieroth 
beibbea hannacal; to fee the 
fruits of the valley, Sol. Song. 
vi. II. 

SN 4v cha; the fifth 
month of the Jewifh Eccle: 
fiaftical year, reckoning from 
Neefan, which is the firft. 

Ona poh WwiP HN? NT 
my Vehahee lealya thefhaa 
yoemeen deav hava; and that 
night was on the ninth day of 
the month 4. TJarg. on 
Lament. i, 2. 

And Elias, in Tithbi, fays, 

that 


es a. eS ra 


- tioned- 


“in - the 


S38 
that this month ‘is not to be 
found in {cripture ; 3 and that 
all the names of the Jewith 
months, as }%D, YR, JO 
®&c. are not Hebrew, but 


2 ‘Chaldee ; for which reafon, 


‘we do not meéet with them, 
‘but in the books of Zechari- 
cahy Daniel, Ezra, and Efther, 
which were written during 
the captivity ; and, in thefe 
four books, mention is made 
of feyen of the twelve months; 
but in the Jerufalem Targum 
of Efther, they. all te re- 
gularly, 

. This is alfo the’ opinion of 
Aben Ezra; but adds, we 
find three of the months 
named in Hebrew, as men- 
in feripture, viz. 
ma anys DNA My 
month — Ziv, 
Kings 1, vi. 1. Inthe month 
Bul, ibid. xxxviii, In the 
month of Eathaneem, ibid. 
viii, 2-. ‘and. which plainly 
fhews, that they had names 


for all the months in. He- 


brews but during the capti- 
vity, they adopted thofe of 


their mafters. 


DAN 4020, cha, 


2) 


tft. An organ, or inftru- 
ment of facred mnfic, 
NPININ WD Kenoera veay 


buva ; the harp and the or- 


gan'; Oneklas on Gen, iy.’21+ 
“wa Spd maw Veabbuvee 
lekal bachyan ; asi My organ 
into the voice of them that 
weep; Targ. Jeruf. on Job 
XXX. 34. 
2d. IAN Tbbu, cha 3 aheron, 
TN? aN Veibbu liznah ; and 
the Seren after their kind. 
213x, 4vuuv, Rab. an ear. 
thern or copper veffel perf. 
rated. 
app TWA Daw and wn 


WADA woe wT NTUINTD 
Nathanuhu kavuy, veavuy 
haya menukev cadea fheychea 
haoer fhaleet beculha ; 3; they 
put it (the offering) into the 
Srying-pan, andthe frying-pan 
was perforated, that the fire 
might have power to penes 
trate every part si it; in 
Menachoth. 

TW DIN Aouv recangs 
Rab. 

itt. A frepherd’s pipes 

2d. An herb. 

MMT Dan rN wVethoethe 


ayvEey 


Ee ee 


TaN 

avuv vocang; and, he may 
drink of the. frepherd’s piper 
J. Ge he may drink the liquor 
drawn from the herb called 
uuu rocang; Shabbeth, Chap, 
XIV. which the Commenta- 
tors fay, is an herb or plant 
that grows ftrait up, without 
fending forth any fhoots oF 
branches; and is therefore 
called in the Talmud npn 
RYT, chutra derangye j x4 
Sepherd’s rad And Maimo- 
nides obferves, that in Ara- 
bic it is called *y">N wy ets 
elrangya. 

yay Avaveeth Rab. Hor- 
ror, , dread, z a palpitation, ; al= 
fo a feabby itch. 

_pyayay nan 13 1b33 Nich- 
nefa boe. chama veangvangs 
weeth ; he was, vifited or af- 
Hligted. with heat, and a {cah- 
by. itch ; Berefheeth Rabba, 
Sed. Lill. 


“TAN: fond. 


1ft. To deftray, to eanfe | 


toperifh, er be loft.- 
TAN PTET Hatfadeek avads 


_ the righteous — Ifai. 
LVI. i. 


TDS YY Mean gavan- 


TaN 
gnucuadnu ; behold, we die, 
we perifb, Numbs xviie 2705 

"AN TAR QTY Examme e¢- 
vead avee 5 a Syrian, ready to 
periph (was) my father, Deut. 
xxvi. 5. This.is the opinion 
of AbenEzra.and Kimchis 
fo that the word 27% a Sy 
tiam, is,applied to: Jacob, as 
having fojourned.there, and 
was. ready to perith, during 
his fevere fervitude of twenty 
years, as he fays to Labamy 
<< (Thus), I was, in the day 


the drought confumed me, — f 


and the froft by night,,and 
my, feng departed, frouyapine : 
eyes.” ; 
TIT WNT subarea nee 
Al na nsevedah benepheth har 
eefh hazze ; let us not: perifh 
for this man’s life, Jom. in rg 
WIND UND, IN MD) 
‘722. Veeaychachah uchal 
veraeathee beavdan moeladteé, ~ 
or how can] endure to: fee 
the defirudion.of my kindred, 
Eft. viiis 6, Bai io vod? 
ad..voids | rot 
TM. DY TIN INDKees 
goey’ ccvad-eatfoeth heamah + 
for they are a nation void 
of counfel, Deutery:xxxii. 
28. 4 


=e lO 


“as 

281) And the Heavy’ conju- 
gations, (i.e. thofe with da- 
Salh)vare generally in the 
Futuretenf& 

SDL PY PANT) Veobee- 
tag hated ineibenge sand oil 
Weftroy bith that remaineth in 


- -Rhe'eity; swumbs xxiv. 19. 


& SWF PakOevecds eer; Zewrd 
@eftrey the city Jer. xlvi. 8. 
. Inthepréter tenfey 20} TaN 
ANTI Lbbad vethibbar beree- 
‘eheha: Ad Aarh déffreyed and 
brokeh her bars, Lament, it. 
9. And according to Kimchi, 
there is another form of the 
heavy conjugation in the fus 
ture tenfe, a¢cording to the 
prophetic ftyle, where the 
preter is put for the future, 
to thew the certainty of its 
atcornplifhment, VIIT277N} 
TIAN) Or jrig. Vaechallelcha 
methat Elohim veabbedcha ; 
and I will caft thee as profane 


" ettiof the mountain of God; 


and J will deftroy ther, Ezek. 
xxviliy) 26. And .the noun 
with a feminine terminatidn, 
isyc Tete ney tot Oc math 
evade? ot foynd (another’sy 


- lofss, Levit, y. 12. This is the 


3 


‘TaN’ 


real meaning of the word itt 
Hebrew ; and not according 
to the Englith tranflations 
for then, it would not be a 
noun fubftantive, (as it really 
is) but, a, parti. adjedtive, 


Loft, In conftraction, “D3? 
IN NT Lechal evadarh 
acheecha; And with every Jo/fs 
of thy brothers, Deut. xxiis 3. 

» 3d. The place, or Rate of 
perdition, or deftruction. 

DYD) WIN Eveddeen vamna> 
weth; De/rndion and death, 
Job xxviii, 22. 

Fr a2, TIA Hy Shaved 
waeveddoen weged Adonay $ 
Hell and defirnétion are before 
the Lord, Proy. xv. 11, Here 
the Royal author endeavours 
to inculeate the doétrine of 
GOD"s providence ; for fays 
he, there is nothing but what 
he is attentive to; even fel! 
and @cfrudion ate before 
him ;; ise. under his particu- 
larpfovidéncé, ‘And to the 
fame effect, fays Job, DW. 
HAIN] MOD PND Tews 
Aroem fheoel, negdoe yééan 
kefuth /aewadoen ; hell is naked 
before him and de/tru@ion hath 

no 


ee eee ee 


jad 


“DN . 

'. mo covering, Job. xxvi. 6, 
_ Figuratively, cannot conceal 
any thing from his fight. . 
PON TION IPB TERN 


/ FIN. Hayfuppar bakkever 


chafdecha emunathecha baev- 
addoen ; fhall thy loving kind- 
nefs be declared in the grave ? 
or thy faithfulnefs in defruc- 
tion > Pfalm, Ixxxviii. 12. 
Here the Pfalmift fpeaks of 
the refurrection : for as they 
cannot praife thee in the 
grave, that being a ftate of 
annihilation to the corporal 
part : therefore, the dead muft 
live again. This is as an an- 
fwer to the. former. verfe, 
where he fays, ‘* Wilt thou 
fhew wonders to the dead? 
fhall the dead arife and praife 
thee ?” To which he anfwers, 
yes, -moft. certainly: for, 
** fhall (or can) thy loving 
kindnefs be declared in the 
grave,” &c. furely not ; and 
therefore, the dead muft live 
again, that they may ants 
thess..50¢) 2 

“ISN Evad, an to pe- 
rilh, to deftsoy, &c, 


Tas NYT 2y8 Ute 
lealya ucharana evad ; and im 


|the other night it perifhed, 


Targ. Jona. Jon. iii, 10, And 
in the infinitive, and future 
tenfe, the radical x is dropty 
and the letter, which pre- 
cedes the fecond radical, is 
pointed with tfereas 72%) "a - 
HI Eree meavad ‘teavduny 
perifoy verily ye fhall perifb, 
Targ. Onk. Deut. xxxs 182 
MI TIT, Dee theavad 
minneah ; that may be lof 
from him, ibid. xxii. 3. And 
fometimes with mn inftead of 
the x, particularly in tha. 
Targums on Pfalms, Pros 
verbs, and Job. ity 
“SD IAMW IAIN Hoevad thos 
zeavu minnee ; Refuge failed; 
or was lof unto me, Jeruf; 
Targ. Pfalm cxliil'g, °° 
HD TDI AMINA Vethe- 
azevutha oevad* minhoen § 
And their deliverance /hall be 
loft to them: fo they ‘hall 
not. efcape, | es * on 


‘| Job xic 20.0) 6 5 ; 


“om ban stains Ue 
hotvada yath cal yehudaeay ; 4 
; > And 


“And to canfe 10 perifh all the | 


Jews. Jeruf. Farg. on Efth. 


ili, rh , 


IBA wT WITTE) 
Veoerechath derafheeeang 
rehoevad. And the ways of 
the ungodly fall perifb. Jeruf, 
Targ: on Pfalm i. 6. 
© And the noun, Mv IN 
BAPIN Oc afheach aveadeta; 


_ or found (anothers) lofs. Tar, 


Onk. on Levit. v.22. ‘And 
x the fame in conftruétion. 
SPAN NETAN 92? Lechal 
aveadeta duketivth! And with 
every ‘Tofs of thy brother's, 
Targ. Onk. on Deut. xxii. 3. 
~ NTN) VY Sheyoel vew- 
Hell and deftruGion. 


vedana. 


Jeruf. Targ. on THUY: ~~ 


It 


6 NDT ieiak TN Av- 


abu ‘uifialach desde De- 
ruben and the angel of 
“death : Targ. on Job xxviii. 


“2a ee 


* ADTIN Avdumab, Rab. A 


| Species of fmall fio. “And the 
+ Arach adds, that in Greek | 


it is is called, }2)73N8 avdg~ 
‘meen. 


~ FIDN Ava. 


MAN 


1ft. To will;to Rees tc to 
crave. 

prbx'h aan ny Veloe 
avah Adonay Bléchecha. And 
the Lord thy God wou/d not, 
Deut. xxiii. 6. 

RBA OSD NN PAS ON 23 
Benee im yephatucha chat- 
taeem al teeva. My fon, if fin- 
ners entice thee, con/fent thou 
not, Proy. i. 10. Tn this ex- 
ample, the x, according to 
Kimchi, is inftead of the third 
radical m, and the firft radi- 
cal x is hid. 

TIVANT IN Vethaphear 
haeveeyoenah. And defire thal 
fail, Eccle. xii. 5. And ac 
cording to Jarchi and Aben 


Ezra, it implies concupif- 


cence; or more properly, 
what is called fo by divines : 
viz. an irregular defire, or 
appetite after carnal things. 
And perhaps it implies both 
thefe fenfes.” . 
And thus is the very poor 
man called WAN Eoyoen. Poor, 
or greatly in tvamt; and there- 
fore, is continually craving,or 
defiring. And fo it is explain- 
ed in Vayikr@ Rabba.. ~~ 
Vou. I, Cece Way 


TAN 


‘WDN Evyoen, Is one that 
fees both victuals and drink, 
yet can get nothing to eat or 
drink; and therefore defires, 
or craves for all, i. e. all 
neceffaries. 3 

And the word WAN Evyoen 
is more expreflive of poverty, 
than ‘Y Anee, or 3 Dal. 
Poor, mean, &c. as being a 
greater flate of indigence. 
But fome are of opinion, that 
WAN Lvyoen, implies, a per- 
fon who had been in a ftate 
of affluence, and by misfor- 
tunes reduced to indigence ; 
and is therefore, continually 

defiring or craving to return 
to his former ftate, that he 
_ may enjoy life as he was want 


to doaforetime ; Saying, Oh! | 


that I were as in months paft, 
Or, it may perhaps imply 
the oppofite of defire; i. e. 
indifference, or defpair, a 
contempt of life. For being 
thus reduced from his former 
profperity, tofo miferable a 
- flate of indigence, he is in- 
different of life, as defpairing 
of ever attaining his former 
flate: and to which, the} 


MIN 
poftfixed agrees, as it Signe 
fies contempt. 

MY W IPN A? AN Avee 
yibbachean iyyoev adnetfach. 
My defire (is) that Job be 
tried to the end, Job xxxive 
36. ; 
And of the fame import iss - 
MAN NV OY 9MChalpbu 
They 
are paffed as the fwift fhips to 
their defired (port) ibid. ixs 
26. And as Kimchi obfervesy 
all the derivations from this 
root, fignify, will, or defire 5 
except, two, Viz. 2? 4N 29 
28 Lemee czy, lemee evoey. 
Who hath woe? who hath 
forrow ? 

ad, 8 Av. Mal. Father, 

This I imagine to be like- 
wife derived from N38 Avab, 
to defire, to affe&t, &c. For it 
is to be prefumed, that the 
ftrong defire of poffeffing the 
objectof his affections, andthe — 
pleafure and delight he hopes 


im eneeyoeth eaveh. 


to experience in being fur- 
rounded by a numerous and 
beautiful progeny, (exclufive 
of the exquifite delight he 
hopes to enjoy in coition,) - 

are 


Wak 
faré the fole motives of man’s 
entering into the marriage 
ftate. Add to this, the good 
will, the tender care and an- 
xiety ; and withall, the ftrong 
defire of promotingtheirfuture 
happinefs ; and which is not 
performed with reluctance, 
but with a pleafure and de- 
light, which none but tender 
fathers can feel. So that the 
whole is one fcene of pleafure 
and delight ; and is therefore 


_wery properly expreffed by 


33 4v ; from TQ8 Avab, to 
defire, to be willing, to affect, 
&e. ; 

PAR TN DN Anoechee 
elohea aveecha. I am the God 
of thy father, Exod. iii. 6. 

. DAI POT AN 4v hamoen 
goeyim. 4 father of many 
nations, Gen. xvii. 5- 

ay 32 D QR Avee cal 
benéa Eaver. The father of all 
the children of Eaver; ibid« 
x. 21.0 Gael 

And in the feminine plural, 
MAN UND Rathea aveeth. 
The chief fathers. 

And in regimen, ‘WX? 
MOH MIN Rafhea evoeth 


eSi2 


hammattoeth, The chief fa- | 


MAN 
thers of the tribes, Numb. 
xxxii. 28, 

3d. Figuratively, a fuperi- 
or, an inventor; or one that 
precedes in point of time. 

DI NaNy 03377 AN 
Vehayetha yad Adonay ba- 
chem uvaavoetheachem. And 
the hand of the Lord fhall be 
againft you, and your fathers ; 
i.e. your King and Princes, 
Sam. I. xii. 15. 

DPN D1 TON) Vayoemer 
umee eveehem., And he faid, 
but who is their father ? i. e. 
who is the Prince of the Pro- 
phets ? Kimchi on the Roots. 

Mp ok AW IN Avec 
yoefhay oehel umikne. The 
father of fuch as, dwell in 
tents: he was the firf that 
‘made ufe of tents to dwell 
in, Gen. iv. 20. 

ANY NID WHA 9D DN Evee 
cal toepheath keenoer veung- 


gav. The father of all fuch © 


as handle the harp and organ ; 
i. e. the fir/? that taught them 
the ufe of the harp and or- 

gan, ibid. xxi. 
TISN Evab, cha. Willor 
confent, &c. generally ufed as 
Cea 


a nega- 


TS 
anegative, and differs from 
the Hebrew in this ; that the 
third radical 7, is generally 
changed to x, or 9, and fome- 
times to 4; particularly in the 
preter tenfe. 
| tre epg nd) Vela 
eva lefhalachufhoen. And 
he would not fend them, Targ. 
Onk. Exod. x. 276 

DD: ae ND La aveay 
He will not 
perform the duty of my huf- 
‘band’s brother. Onk. Deut. 
XXVe 7s 

M2. NDB? NYIDIADN Pal 
Velasevu gavraya lekabbala 
minneah. But the men 
would not hearken to him, 
Targ. Jona. Judg. xix. 25. 

oy?2 19 N2ap> NIN ND) 
Vela eveathee lekbbala min Bi-» 
langm, But, 7 would not 
hearken unto Balaam, Targ. 
Jona. Joth. xxiy. 10, 

And in the future, the firft 
radical x, is changed to n 
bese 

ODN? WV NP La thifh- 


jeyabbamuthee, 


_ mang vela theavyveay. Heark- 


en not, nor con/fent. 


Jona, Kings I, xx, 8, 


Targ. 


| a8 


max 


© mb papnb ian? | Loe 
yeavea Adonay lemifhbak le- 
ah. The Lord wii! not for- 
give him. Targ. Ag ‘Deut. 
xix. 20. 

AN 2, cha. Father. 

POY WO IND Uthehea 
And 
thou fhalt be a father of many 
nations.’ Targ. Onk. ‘Gen. 
xvii. 4. But when it is‘not 


leav faggee ammeen, 


in regimen, it is With kamets, 
as SND MM DY AN Theav 
imme vehevea lee /eav. Dwell 
with me, and be unto'me @ 
father. Targ. Jona. Judg: 
xvii. 10. And when ufed 
emphatically, itis RAN Ada, 

RIPTID 22ND NN Ta 
NANT Bar chakeeina mekabe- 
al mardutha deabba. A wife 
fon receiveth his - father’s 
chaftifement,’ Jeral. “Targ, 


Prov. xiii. 1. Be 


WIT MINN ON “Ve-' 
cham hu evwbee Dichnaangn. 
And Ham, he is the father of 
Canaan. Targ, ‘Onk. Gen, 
ix, 18. [This is a pleonafm. } 
And in the plural, it’ is 
‘ain “orp. NINTIN and WAN 
“Mafangr - “\choever: 

cpaban:: 


evahan. V ifiting the iniquity ' 


of the fathers. Targ. Onk. 
Exod. xx. 5. 
© TW MIBLND. pa NDI 


PAW wR NIDTIN Beyoe- 


Trr 


mayoe haeenun la yeamerun 
coed, evahathana chatan uye- 
naya lakan. In thofe days 
they fhall fay no-more, the 
fathers have finned, and the 
children are punifhed. Targ, 
Jona. Jer, xxxi. 29, 

_ And in regimen, 

_ MYDD WD pos Lean 
reafheacvahathleayaea. Thefe 
are the heads of the fathers 
of the Levites. Targ. Onk, 
Exod, vi. 25. : 

DN WTB $17. N27 
FONTAN Dee la chazu evahu- 
thach  vaevahath evahathachi 
Whichneither thy fathers, nor 
thy fathers fathers, have feen, 
Targs Onk. ibid. x. 6. 

-Itcis ufed by the Talmu- 
difts asa title of honour ; as 
Dinw wap! whba’ Shacel. Fa- 
ther Saul. -py wax Abba 
Yocfea. Father Yoefea. And 
fo we findit in Yuch/in. 

225 WIND WWW> NM NIN 


Abba ta lafhoen cayoed ca- 


aN 


moe reebee, Father 1s a ti- 
tle of honour, like» Rabbi. 
Figuratively, to denote prin- 
cipals, which are called 
max Avoeth, as mtdin Toe 
edoeth, denote fpecies: for 
fo we find it in the-Gemara 
of Shabbath, chap, vii, 

TPP DAN MND Ma 
nine Avoeth melachoeth are 
bangeem chafear achath. The 
Fathers or prinvipal works, 
are forty lacking one, 

pra See, in na. 

Wax Auzar. An appen- 
dage. . 

wwar 527 YR Eceenechu 
vechal avzereabu. San. And 
explained, ‘¢ All that belongs 
to the feyen precepts.” And 
in Arabic, is tax. And in 
fome edition, it is: :nvmae 
with an exchange of letters, 
MAN 4vach. A point, 


&c. s 
AY) DIAS NJ Nathattee 
iuchath cherev.. I have fet 


(or given the point of the 


{word, Ezek. xxis20. » Or, 
as fome underftand it to fig- 
nify, the glittering, or clafbing 
of the fword; or, perhaps, 

the 


vION O38 
Avteenas. Mifona, chap. i. ares . 
Yoemoe, chap. i. 

Explanation, — Théy led 
the High Prieft, who was to 
officiate on the day of atone- 
ment, to a certain place called - 
the Houfe of Avteenas,' who 
was Governor over thofe that 
prepared the incenfe, that he 
might there learn to’ perfect 
himfelf in the a& of taking 
his two hands full of incenfe, 
with the cenfer full of burn- 
ing coals at the fame. time. 
See Levit. xvi. 12. 

y90aN Avtalyoen, was the 
difciple of Jofhua ben Pera- 
chya, and Shimongn ben Sha= 
tach ; and the mafter of Hi- 
lel, fenior. 

According to the Authors 
of Sepher Yuchfin, and Shal-’ 
Sheth Hakabala; Avtalyeen, and 
his colleague Shemangya, re- 
ceived the. Oral Law from 
| Judah ben Tabbai, and Shi- 
/mongn ben Shetach, in the 
year 3722, from the creation, 
and 314 of the building of 
the fecond temple, They 
were both profelytes. The 
latter was Kwa Na/ee, or Pres, 

: fident 


the flaughtering of the fword, | 
from M20 Tevach. A faugh- 
Versi? 

BION “vat. 
~OOVMIAN Evateecheem Me- 
Tons, Pompions. See the ra- 
dix, MOI, 

PINVIAN  Avtaceth. Rab. 
Or, as the Aruch mentions 
it, MNVADN Amvataceth. See 
DDR 
“ wIYDIN Aotceyoena. A Pre- 
fe&. Jeruf. Talm. Shab. vi. 

myxdwan Auteclaceth. 
It is taken in various fen- 


fes, as villages or /mall towns, 
Bechoroeth, chap. - Maang- 
fer’ Beheamah. Or, as. the 
Aruch fays, Great Towns 
or Citiés; or visclibaaenic Re- 
gions, &c.. | 

“ipyosn § Auteenas. The 
name of a family in Jerufa- 
lem, celebrated for their eéx- 
cellence in compounding the 
ingredients for miaking the 
perfume’ called the Incenfe, 
which was. offered «morning 
and ‘evening inthe temple... 
~ PDI’ MI) "17 Hoe- 
leechuhu lebeath  Avtecnass: 
They Jed him to the houfe of, 


: 


DIN 


fident of the Sanhedreen 3 and 
the former, wen). 72 3N 
maawn Av beth deen, veroe/h 
- hayefbeevah, vice prefident and 
head of the Divinity School. 
_. In Mefachfoth Gitteen and 
Sanhedreen Perek Chelek, it is 
faid, that they were the de- 
{cendants of  Sennacharib, 
King of Affyria; who, after 
having killed and deftroyed 
numbers of the Jews, became 
a profelyte to their religion, 
Their mother, however, was 
an Ifraelitifh woman; other- 
wife they could not have been 
members of the great Sanhe- 
dreen; or have held any place 
of Judicature in the Jewith 
nation. 
Some fay, that in the ar- 
chives of the Roman Em- 
pire, there is the decifion of 
| ‘a caufe by him, antecedent to 
his becoming a profelyte; and 
is called by the name of 4p- 
: talyoen. But Bartoloccio (in 
’ his Bibliotheca, Article Ay- 
talyoen) denies it. 
WR PID MN prpa Be 
Pirkea avoeth, perek reefho- 
en; i, @ In the chapters.of the 


VAN - 
fathers, called. the Ethics, 
chap. i. we find the follow-~ 
ing apophthegm. 

TA DIM. WN pda 
93. N32 KowdI"373 
nw DAA DD DIpDd ban 
D27nek NIA pTNdbnA 
DON DW OW RxD? IND? 
Avtaleon oemear, chacha- 
meem hizaharu bedivreachem 
fhema tachoeva choevath go- 
luth, vethiglu limkoem, ma- 
yim haraeengm, veyifhtu ha- 
talmeedeem habacem acherea- 
chem veyamuthu, venimtf& 
fhem fhamayim methchaleal, 

Avtalyoen faith, Ye fages 
be admonifhed to be cautious 
in your words, left, perad- 
venture, ye bedoomed to ex 
ile, and banifhed to a place of 
infeted waters ; and the dif- 
ciples which follow ye, may, 
drink thereof and die; by 
which meagns, the name of 
GOD may be prophaned, 

In this fentence, he allud- 
ed. to the {chifm and herefy 
which took place i in the Jew- 
ith church, by means of 
pnvai prs T/adock and Bay 
thus, the two fcholars of 

pure 


pabr ak. 


waN “ees 
BVYOIN Anteeganoes, not fully 
‘comprehending their mafter’s 
doftrine, (as will be fhewn 
in its proper place) but mif- 
conftrued it. For which 
teafon, Avtalyon fays, Ye fa- 
ges, let me admonifh you to 
be careful of your words 
when ye are treating of arti- 
eles of faith, or fundamental 
_ truths of religion; fo as not 
to deliver yourfelves in an 
‘that 
there may not be grounds for 
eonftruing your words to a 
fenfe different from the true 
one, 


ambiguous manner ; 


This i is the true meaning of 
the words of 4vtalyoen ; and 
for which, he immediately af- 
figns the reafon, ‘‘ Left, per- 
adventure, the nation fhould 
be doomed to exile, and ba- 
nifhed toa place of infected 
waters.” By which figurative 
expreffion, he means here- 
ticks. But from thefe, no 
harm can arife: for as they 
are known to be hereticks, 
no great attention will be paid 
to what they preach. But if 
you fhould deliver any thing 


* 


DAN 
which may be conftrued into 
a bad fenfe, and the difciples 
which /uceeed you, fhould be 
mifled by the interpretation 
put on your words by thofe 
hereticks, they may. then:per- 
haps, drink of thefe infeéted 
waters, and thereby die a f{pi- 
ritual death; by which means, 
GOD’s name will be pro-. 
For the hereticks | 
will fay, that fuch was your 


phaned. 


meaning, and no one will be 
fully able to contradié them; . 
for having delivered your- 
felves in an ambiguous man= 
ner, your words are fufcep- 
tible of different fenfes ; and 
being .the teachers of the 
word of GOD, his name. by 


there means, will be pro- 


All which will be 
avoided, if ye are careful to 


phaned. 


deliver what ye have to fay, 
in a clear, explicit, and une-- 
quivocal manner. ( 

This is the opinion of Mai- 
Abarbanel, and _ 
who have commented 


monides,. 
others, 
on-this moral fentence of Av- 
talyon: -But I fhould hold 


myfelf inéxcufable, if lomit. 


ed 


ted to take notice of what R. 
Samuel Deazeda hath obfer- 
ved on it. Efpecially, as ac- 
cording to his explanation, it 
is greatly to be lamented, 
that there is at prefent, great 
and very urgent neceffity, for 

‘ineuleating the do€trine of 
Aotalyon. For he’ obferves, 

~ thatthe intention of Avtalyon 
- in delivering this apophthegm 
was, to exhort the fages or 
teachers of the law, to be 
careful to lead a life that 
fhould ‘be conformable to 
their doftrine: and therefore, 
he fays, ** ye fages be mind- 
ful of your words ;” i. e. you 
yourfelves muft be careful to 


j 


practice according to the doc- 


trine which ye deliver to 

‘ others : for if ye do not, ye. 
- will be the immediate caufe | 

of thofe that hear youto fin; 

for they will natarally con-_ 

that that doétrine 


clude, 
os is not practiced by the 
pt preacher himfelf, can never 
ne be profitable; the confe- 
quence to ye will be banith- 


cr “ment to a place of infected | 


ae Hates i. €. a cruel-and bar- 


DAR 


barous nation, who will have 
no_compaffion on ye} and 
what is ftill wotfe, is, that 
not ye only will fuffer on 
this occafion, but your flock 
likewife ; (and whieh is what 
he means by the difciples) all 
of whom muft: drink: of the 
bitter cup ¢ and of which ye 
have been the fole caufe, by 
leading a profligate and vo 
luptuous life, fo contrary to 
the pure and holy dotrine 
which ye teach ; and thereby 
caufing them to defpife that 


‘religion, of which the teach- 


ers themfelves, do not prac- 
tice what they inculcate to 
others. So, that religion it- 
felf is wounded through the 
theans of- its profeffors ; than 
which, there cannot be a 
greater profatiation of God's 
name. For which reafon, fays 
this fage, I admionifh you to 
be careful of your words, and 
lead ficl an irreproachable 
life, as may be ‘conformable 
to the pure doctrine which 
ye teach. 3 

S5N. Rab, 

"IN Avayay..Anameé given . 


WiGTy is Ddd to 


pS ee 
learned and eminent men. | ‘1ft.' Zo mourn. Ta 
‘See 25 Rav. iy Poy bana Kee aval 
miwax Avyonceth. A berry, | alav ammoe. For his peo= 
or fruit of a fmall tree; as | ple fall mourn over him. Hos 
the laurel, olive, myrtle,-&¢, | fea x. 5. : 
“9 In “Berachoth, Catfead] Daan yoy wD vena 
imevarcheen. thoe alav tearval. And his 
s poppn Sy1 miuwarn dy | foul within him: /ha/d mourny 
ey MRD WIN Al daavy- | Job xiv. 22. And, as Kim- 
onoeth veangl! hakaphreefeen | chi explains it, while he is 
oeméar, boerea peree, hae- | yet alive, his foul fall mourn 
angts. . On the Jerries, as the (future) lofs of the body 
alfo ‘on the capers muft fay, | | In Hiph. f 
(Bleffed art thou, O Lord, DITA AN YY. nD ‘NIN 
our GOD, King of the uni- | Heacvaltes kefeathee alay, eth 
verfe,) the Creator of the] teahoem. J have caufed ‘a 
fruit of the tree. mourning, | covered the deep 
' over him, Ezek. xxxi, 15 

Hith. 

Danas bag basta) baynn 9 2 
Kee. hithabeal Shemueal el 
Shaul, Neverthelefs, Samu- 
él mourned for Saul, Sam. I. 
XV. 355 

D7 OD. 422 », ban 
Vayihabbeal al benoe yameen 
Rabbeem. And he mourned 
for his:fon many days, eS 
Xxxvii. 34 The parti. 

wD TW Dw ON A TDN 
Sow ON baany MAN Vayo- 
| emer re ‘el Shemueal ad s* 
mathay 


But in Eruvin, chap. i. it 
is obferved, that Avyoenoeth, 
fignifies the fruit; and ka- 
phreefeen, the bud. . See, in. 
radix, 5x. - 

JAN 4Avach.°To sates 
to mount, &c. . Is but once 

»_,to bemet with, in hithpaangl, | 
wiz... 
wy MDA Vayitha- 
banks geauth afhan.. And they 
foal. mount up (themfelves) 
like the lifting up of fmoke, 
Ifai, ix. 18. 


z bax Avals. 


ee 3 . . 


2 
i 


R 
E 
aN 


4 


mathay attah mithabeal el 
Shaul. And the Lord faid 
unto Samuel, How long wilt 
thou mourn for Saul? Sam. I. 
Xvi. 4. 

- MBEN ODN ANZ Os FTI IOT 
win) Vehaman nidchaph el 
bethoe aveal vechephuyroeth. 
But Haman hafted to his 


houfe, mourning, and haying 


his head covered, Efth. vi. 


aa og 
: ‘INV TIpON IND Caeval 
eam koedear fhachoethee. I 
bowed down heavily, as one 
that mourneth (for his) mo- 
ther, Pfal. xxxv. 145 
_Plaral, 
anya "WND Cacther 
evealeem yenacheam, As 
‘one (that) comforteth the 
mourners, Job xxix. 25 
Thenoun, ‘ 


poy mr tap dasa 


 Vayoemeru eavel cavead ze 


__lemitsrayeem. And_ they 
aid, this is a grievous mourn- 
aids to.the Egyptians, Gen. 

x Figuratively, applied 
to countries, cities, or places 


© hia watte, atid defolate. 


bax 

PON) INT Daw 1D OY. 
maawy 5D Al kean teaeval 
haarets veumlal cal yoefheay 
bah, Therefore the land 
JSoall mourn (her defolation) 
and every one that dwelleth 
therein fhall (be cat off, or) 
languifh, Hofea iv. 3. And, 
as Kimchi obferves, whenever 
it is found in conjunétion 
with the verb 929% Umlal, 
to cut off, or deftroy, it al- 


ways implies  defolation, 
wafte, &c. as ; 

POR TL MM I Day 
Vayaevel cheal vechoema 
yachdav umlalu. And he 


made the rampart and the 
wall to mourn (the defolation) 
together they were cut off, 
Lament. ii. 8. 

WIN? INP WIAD bay 
By) ae b3 Aval teetoeth 
umlala gaphen neaenchu cal 
fimchea leay, The new wine 
mourneth ; the vine languifh~- 
ethy_(is cut off); all) the 
merry-hearted do figh, Lfai. - 
xxiv. 7. 

3- An adverb, and is ufed 
in feveral fenfes, 


Did 2° ift, 


te 


~ ei 
. bay bas | 
dn, r rft. mw aN Dine TN and her hufband is old, ra: 
B 1? ni AUR V ayoemer IL iv. 14. ay 
Elocheem aval Sarah ifhte: Here, according to the 
cha yoeledeth Jecha bean, | true meaning of the word, 
And GOD faid, Sarah thy 
© wife Spall alfo bear thee a fon, 
Gen. xvii. 19. 
- This is the true meaning 
of aval in this place: for 
GOD had informed Abra- 
ham concerning Sarah, fay- 
ing, «* And I will blefs her, 
and give thee a fon alfo of 
her: yea, I will blefs her, 
and fhe fhall be a (mother) of 
many nations: Kings of peo- 
ple ‘hall be of her.” To 
which “Abraham: anfwers, 
, © O that Ifhmeal might live 
before thee,” (i. e might live 
a righteous life) I fhould then 
be contented, To which 
GOD anfwers him, « T will 
not only do this for thee, 


it implies both the. nes 
gative,” and affirmative: . 
For the prophet liad’ defirs 
ed his fervant to afk Her, 
*¢ What is to be done for thee? 
wouldeft thou be fpoken for © 
to the king, or to the captain 
of the hoft >” To which the 
anfwers, §] dwelt among 
my people.” I dwell in a 
friendly and peaceable. mane 
ner among my own family 
and relations, and: therefore 
have no quarrels or law fuits; 
but if any fhould be hardy 
enough to injure me, I then 
haye thofe of my own family 
and kindred, who will do that 
friendly office for me, 

The prophet then f: 
his fervant, ** What a. _ 
to be done for her” To which hea? 
Gehazee anfwers va 228 § 
mp TN but fhe hath no font : 
thisig her want 3 not what’ yous ; 
had at firft enquired about; 
for of that, fhe hath no need} 
but, of this, viz. that fhe hath PY 
Pe ng 


_ Concerning Tfhmael, (fee 
yerfe 20.) but Sarah thy wife 

| Shalt alfa bear thee a fon,” 
2, AD PS TR ban YT] TONY 
"Sabg Vayaener Geachet 
©¢, aval bean ean lah, veifh- 
fha zeakean. And Gehazee 
faid, bus the hath no child, 


no, fon’; and what is more, is 
not likely to have her want 
fupplied ; for her hufband is 
3 Bidercanam) 
3d. Ferily, VaR) WHIP BW 
TMP BT Ny Day wer 
Moby Ae PT Vayangn 
YY oenathan vayoemer laedoe- 
neeyahu éeva/Edoeneanu ham- 
melech Daveed himleech eth 
Sheloemoe.*And Jonathan 
anfwered and faid to Adoni- 
jah, verily ourlord king David 
hath hath made Solomon 
king, Kings I. i. 43. 
Dye 3 WTS RU INE 
IN by IN ~Vayoemru 
eefhel acheev eval efhemeem 
enachnu al acheenu.. And 
they faid one to another, we 
’ verily are guilty concerning 
‘ our brother, Gen. xlii. 21. 
| - 4th. Alas. . Interject. 
MNP) 927797797 12 THN 
© MAR IE PPPS TENDS 
: Vayoemer Jah hammelech 
} P ae ah lach, vatoemer eval ifhfha 
© alimana anee vayamath eefhee. 
~ And the king faid unto her, 
what aileth thee ? and fhe 
an{wered, a/as/ Iamawidow 
~ woman, and my. hufband is 


dead, Sam, Ae Xiv. 5S: 


a 


* 


Oo 
bos 4Aval, chal. To mourn, 
ver. POY M12 WD PaNMN 
PR eithabbal al bereah yoe- 
meen faggeen, And mourned 
for his fon many days. Targ. 
Onk. Gen, xxxvii. 34. 


Pray Toy WARNS 
Erea ithabbalu eloehee am- 
meah. For his people /ba/t 
mourn over him. Targ. Jonas 
Hofea x. 5. 

The participle, “NWN? 
Dine? RINT TID TA by mime, 
Vaemar erea eachoth al beree 
cad oveala lifhoel. And he faid, 
for I will go down unto my 
fon, mourning into the grave. 
Targ. Onk, Gen. xxxvii. 35: 

2272 wan DoT HT 
22 VST Ty wT NTONT 
my paNM WIT Chadoe 
beerufhelem uyuung vah cal 
rachemaha dutfu imma da~ 
yits, cal dehayoe mithableen 
elah. Rejoice ye with Jeru- 
felem, and be glad in her, all 
ye that love her: rejoice with 
her for joy, all ye that are 
mourning for her. Targ. Jona. 
Ifai. Ixvi. 10. Plural, 

wha bg NaLenacham 


cal 


bows 


cal evealaya. To comfort all 


the mourncrs, ibid Ixi. 2. 

Wg °3N2 MNW? Lefhavvaa 
laevealea tfeyoen. To appoint 
she’ mourners of Zion, ibid. 
verfe 3. Noun. 

NT MIE a NIP. 
OMY JPY NY Hop) Yikre+ 
vun yoemea evia deabba 
vecktoel yath yaengkeav 
achee. The days of mourn- 
ing for my father are drawing 
pear, and I will then flay my 
brother Jacob. Targ. Onk, 
Gen, xxvii. 41. 

DIAN Tdbul, chal. A Gra- 
nary. Plural. 

NTDAN WW Pethachu i5- 
hulaba, . Open her granaries. 
Jona. Jer. 1. 26. 

soa Uvla. Talm. An 
iron inftrument ; or, as fome 
fay, a large ftone, whereon 
_ the fuller anciently ufed to 
érefs and whiten the cloth. 
Sanheedrin, Gem. Chelek, 
chap i ie - 

“nde Avula. & gate. 

RMIT NAN Avula dema- 
ehuza, © The gate of the ci- 
ty, or town. Gem Eru- 
vim. ? ae 


powerful, ORT 


powerful 


yas 
van Avulee. Grand, richy 


WOIDDRND YANK | Aavnlee 
Veiftartaggea. Great and 
magifirates, and 
counfellors. «Bava: Bathray 

Dw roe/b13 N20. 710 
Dy YPN 10121 Bulee ubutee, 
bule illu afheereem ubutee il- 
lu aneeyeem ; i. e. Bulee, are 
the rich; and butee, are the 
poor, Gittin, ; 


pyanan Julu/mus. Afack a 


made of hard thick fkin or 
tanned leather. Talm. Ze- 
See in Aruch, - 

JN Aven, 

ift. A ftone, either great 
or finall, precious or commons 

NY WR MNT TaN 
pithy ma TY MDE Vebaee 
ven havoeth: afher famtee 
matfeva yeheya beath Eloe- 
hum. And this fone, which 
I have fet’ for a pillar, fhalf 


vacheem. 


be GOD’s sate Spee 


XXVili, 22. 

WNIT aN ny wy) 
Vehoetfee ‘eth ‘baeven haroe- © 
fha. And he fhall bring 


forth the head Stone we 
Zach. i iV. 7s 


‘Phiraly 


- 


SF « 


Sed 


- 


J 
; 
> 
: 


jax 
~ Plural, 
mir} DIN Lvaneem ge- 
doeleth. Grey fen, Kies 
I. vii. 10. ¢ 
RAND TAI YIN 7D Sowa 
Awa a Befumoe cal avnea 
-mizbeaach keavnea gir me- 
nuppatfoeth. When © he 
maketh all the /ones of the 
altar, as chalk /fones beaten in 
funder, Ifai. xxvii. 9. 
2d. A weight. 


IN} DN ODD 7 AM ND 


vrTrTr 


FIZ abi Loe yeheya le- 
cha bechifcha even. vaaven 
_gedoela uketana, Thou halt 
not have in thy bag. divers 


weights, a great and a fmall, 
Deut. xxv. 13. 


DION Ww we nN Sper 


7207 18a pope Vethakal 


é¢th feangr roefhoe mathayim | 


fhekaleem decaven. hamme- 
Jech. He weighed the hair 


_ of his head at two hundred 


~ 


thekels, after the King’s 
avcig. t, Shas TI. xiv, 26... 
igd. A Plummet ; becaufe, 
as Kimchi obferves, they 
wereanciently of ftone, and | 


até fo called in feripture, - 


though’ made of lead, ey: 
ether metal. 


* 


py 

T2737 WNT AY ay 
baat Verau eth dacven hab- 
deel beyod Zerubavel. And 
they fhall fee the plummet in 
the hand of Zerubabel, Zach. 
iv. 10, © 

4. A ftool, or Bee 

DY TWTNY WTN2 ABN 
N77 12 DR OIINT Oy TN 
WR YADT Vayoemer be- 
yaledchen eth haivreyoeth 
ure-eethen al haavuayim, im 
bean hu vahemitten oethoe. 
And he faid, when ye do the 
ofice of a midwife to the 
Hebrew women, and “fee 
(them) upon the fools: if 
it be a fon, then ye fhall kill 
him, Exod. i. 16. 

ww my “wit ma THN 
| bya dy mondo my Va- 
earead \beath hayoetfear ve- 
hinnea hu oefeh’ melacha al 
baavnayim. And I went down 
to the potter’s houfe, and be- 
hold, he wrought a work on 
the flones, (or wheels) Jer: 
xviii. 3.- A feat or. form, as 
Kimchi obferves, made i in the 
form of mill- ftones : for 


which . Feafon, fays he, they : 


aregalled DAN Avnayim fiones. 
Used 


= 


- 


Sr lire a Me AE 


\ 


x 


‘Ufed figuratively to imply, a 
body, head, or principal; as, 


Sew) NT OW Mifh- 


fham roeeng even Yifrael. 


‘From thence (is) the fhep- 


herd, the flone of Ifrael, Gen. 


_- 


" yman avan tava. 


xlix. 24. For he wasas the 
foundation ftone to the whole 
nation.» by preferving them 

“from the famine. 

NIA Wp YIN NPBA 
niin oD Tifhappeachna au- 


‘nea koedefh beroefh cal chut- 
foeth. The fones of the fanc- 
“tuary are poured out in the 


top of every ftreet, Lament. 
iv. I. 

Thefe, as Kimchi obferves, 
are the Princes and Nobles, 
‘called, by way of eminence, 
“the ftones of the fanétuary. 

jas Even, tha. 

NIV JIN OW TY Oecvad 
The work 
of an artificer in precious 
fone. 'T arg. Onk, Exod, 
‘“Xxvin, 11. °° 

NIINIDDH Wheels av- 
na. And they took a flone, 
‘bid xvii. 11. Plural. 


“PII AON PIN wp? 
Lekuta avnecn, unefeevtt av- aia acon pend immedi 


* 


neen. Gather flones, and they 
took tones. arg. Onke 
Gen. xxxi. 45. a 
NIN PAYA D} Vath tar~ 
tean avnaya. The two flones. 
Targ. Onk. Exod. xxviii. 116 
MIN TD PW Tearean 
luchea avnaya. ‘Two tables 
of fone. ibid xxxiv. 1.” 
With ) poftfixed, ~~ ale. 
NB) i23 37N) DY ash 
We 7, aevancath veaangeh ve- 
begoe yamma 
yefhavvun. And thy flomesy — 
and thy timber, and thy duft, 
fhall they lay in the midft of — 
the fea. Targ. Jona, Ezek, 
XXVi. 12.) @ 
yw yan Lven toccangn a. 
Rab. The flone for wander=_ 
ers, or wandering ftone. <i 
This: wasa ftoneswhich 
was in Jerufalem, and when. 
a perfon had loft any thing, 
he repaired thither: and he | 
that found it, ‘likewife wen 
theres the one proclaimed 
what he had found, ‘and the — 
other defcribed the marks of. fe 
what he had loft; and if 
they correfponded with the 


angphrach _ 


. 


2 ately 


a 


Ls Be Pow mae | > ”. 
” et ™h + 


qDe 


ately reftored to the owner. 


Bava metfia, Perek ill metfe= 
* eth. 

— eoinarw yx Even fhoeeveth. 

An attracting fone ; the load 

be fone, 

PRON? A? TIN NINw! 1X 
pyan Even fhoeeyeth talah 
lah lechatath | yeravangm. 
And the attraéting fone cauf- 
ed the fin of Jeroboam to be 
fufpended. Sanhedreen. And 
in Gemara,'Egla arupha in 
Soeta, it is.explained thus: 
“anawy dman naNwe aN 
py du day yiand womdsn 
x2 MyM, bayrt AN AN 
Even fhefhoeeveth habarzel 

umoefhchathoe etflab, fam 
denegdoe eagel yeravangm, 
vefhaev eth haeagel veheahg: 
meedoe, beaveer. The “fone 
which draw sand attracts iron 
towarilss it, was fixed oppofite 
the. calf. of Jeroboam, and 


which attragted the calf, and 


fulp ed it in the air. | —— 
: RROD YAN 9 Fi 
‘Alarge ftone placed in fome 
certain fituation. -Gem. in 
| ‘Niddab, where is difputed 
gpgneening the pollution of a 


ar a 
- 


menftrous perfon; and whe- 
ther a large ftone, placed in a 
fituation, fo as to ferve as 4 
feat, receives pollution by 
fuch perfon fitting thereon, 


| According, to what is faid in 


Levit. chaps xvii. and ivs 
“« Every bed ~whereon he 
lieth that hath the iffue, is une 
clean; and eyery thing 
whereon he fitteth, fhall be 
unclean.” . Verfe 6,'** And 
he that fitteth on any thing 
whereon he fat, that hath the 


iffue, fhall wath his cloaths, 


and bathe himfelf i in waters 
and be unclean’ until: the 
even,” and exemplified from 
the paffage in Daniel vi. 18. - 
b_ 2y NW) NTI MN 
N22 Veheathiyich. even ches 
da. vefumah al pum gubba, 
“And they brought a fone and 
laid it upon the mouth of the 
den. This is to fhew it muft 
fo large a ftone, as not to 
e eafily removed. _ * 
ma1pn, jax Even tekuma. 
A ftationed or rifing frone. 
This was a Kind of ftone 
that was fuppofed to have the 
virtue of preventing: abortion 


Vou.l.= Bee * in 
# 


en 


~ Cal metameen behoeel. 


_ ih pregnant women. “And | temple of Kelis; i. & 
Heathen God Mercury. See ; 

i 
Sppayinn 33x Even cham- _ 
A large frome, i 


as the Rabbits were fully 
fenfible of the power of ima- 
zination in pregnant women, 


"very pradently permitted 
them to go out with it on 
the fabbath. * Hence, im the 


Gem. of Shab. we find 
Mavs: Appn axa PREP 
Yoerfeen Sik ‘tekumah 
befhabbath. They may go 
forth with the /fone called te- 
kumah on the fabbath. 8 
myw jax Even fhangoeth. 
‘An hour flone} a dial; a ftone 


~ made in the form of dial, 


marked with figates, to fhew 
the hour of the day by the 
fun’s fhadow. Gem. Edcyacth. 
And in 
Kelcem, chap. xii. 

Agreeable to this, we find 
in the Targ. of Jona. the 
Hebrew word nibypa Bam- 
maengloeth, which is render- 
ed dial in Englith, “expreffed 
by the words NYY IDR N32 
Vevfurath even fhaangya, 
The figures o br the hour lone, 
Kings xx. 1 te 

psp. m3 aN Avack beath 


Koelees, The Atewes 1, os the 


oN 
Oe ol 


a 


“pYD1p yd. 


nugangath. 
placed before the entrance 
the bath. AZikvacth. 

And in the Gem. Sheveengthy 
chap. iii. it is called >A Tae 


* 


Even chatheaph : and explain= <i e 


ed to be a lerge Stoney as big 
‘as a man can carry ‘on his 
fhoulder. Though fome 
imagine the latter to be a 


Small fone, fo.as a perfon may 


be able to carry feveral on 
fhoulder. R. Jofe. ibid, 

ya jax Even boechan. 7 
touch fone. 

_ Jas Aben 
name 

. For, as Elias, i in Ti Mibee, 
obferves, it was ‘euftomary 
for the Rabbins in Spain to 


take the furname of Aben$ 


as R, Abraham Aben Eira 
R. Shemueal ben ‘Tibboen, 
R. - Shelomoe Aben Gabrecol, 
and all fuch as were acquaint= 
ed with the Arabic : for Zbcn 


in Arabic, is the fame as be- 


an G fon) in Hebrew, though: 


‘A family j 


if nae 


not in immediate relation to 
th father, but the family : 
for the father of R. Abra- 


ham _ was Meyer, and Ezra’ 


was the family name. 
fame of Tibboen and Ga- 
-4 breeol; both of which were 


family names ; for the name | 


of both their fathers, was 
Yehuda. 

This cuftom, was common 
‘among the Arabians, as Aben 
Sene, thecelebrated phy fician, 
whofe father’s name was Eli ; 


the fame of Agen Refhad, 


DDN 4va:. 
bah. Fed, fasted; &e. 
BY ADIN) PY AMM 21 
4272) DIN Ww Toev 
eruchath yarak  yeahavah 
fham, mifhoer avs Vefinna- 
woe. Better is 2 dinner of 
herbs where there is love, 
«than a fatted ox; and hatred 
’ therewith, Prov. XVe1J5e 
Plural, - i $6 
 . & oD pat Uvisbens 
Z eem uvufeem. And fatted 
fowl, Kings I. iv. 23. 
2d. A. crib, or place where 
beats are fed, 


y P 
. . ‘ * 


vt 


© Ps, 


en 


vOVa'Y adang fhoer koeneahu 


vochémoer eavus beanglay. 


‘The ox knoweth his owner, 


and the afs his mafters crid, 
Ifai. 14 3 ; ‘ 

_ 73 Day OPO PND Beean. 
dhaphebth eavusbar. Where 
no oxen (are) the crib (is) 
clean, Prov. xiv. 4. 

Sy Na DN TTY OD TAN 
DIN Hayoevee ream avde- 
che im yaleen al evu/echa. 
Will the unicorn be willing 

tq ferve thee, or will he lodge 
(or abide) by thy crib, Jobe 
XxXix: 9. 

3d. A granary. 

DAN WUD Pithchu ma- 
evufeha. Open her granayiese 
Jer. 1. 26. | j 

DAN vas. To cram. © 
Rab. 

bow nx foriw jx Ean 
eevfeenoethhagamal. Muft 
not cram the camel. Gem. 
Shab. . j 

IN 4vats, cha. Tin. 
NIDN MY NYIN NM! Yath 
avifa veyath fobbata. The 


ting and the lead. Targ. 
Onk. Numb. xxxi, 27. 
Beea2 . [wan 


¥ ee Tevet fant Raby La- 
qe ge trouble, fatigues ~ “ 


7 R39 Nava pA Mach- 
3 > math peatlene. rabba. Be- 


caufe of the great trouble-and | 


ae aan Bava met/fia. 
t SS Avak. 
th. Small. fine duff, or 
‘ powder. r 
PRET Wwe AT DY 
Se “PY yittean Adonay eth me- 
he farartfecha avgk yeangpher. 


Bi Deut. xxyiii. 24. 
@ TY PNP DIP Uphir- 


_ oh Tfai. v. 24, 
ee a hon py pIN2 mm) 
_ Wehaya feavak dak hemoen 
_ arayich, - And the, multi- 
~ tude of thy ftrangers fhall be 
as {mall duft, ibid xxix. 50 
Dr YIN 3 DY PINT 
“Vehaya lagvak al cal. erets 
. mittfeayim. . And it fhall be. 
; i” * came final duftinall the land 
. of | Egyrts Exod. ix. g. 
ie. eB. nga ala) Paw 
ben npay Mekuteréth mo. 
er ulevonoh: miecoel avkarh 


ad & v3 
-- 


ez 
Pia 


; 
; 


4 fhe Lord fhall make the! 
rain of thy, land powder and 


ts ‘caavak yaengleh. And; 
~ their bloffom fhall go Up as) 


Jmail duft. Onk. Tangs Gen, 2 Fe 


NY) ‘Yittean Adonay yath 
metar arangch | tote veaphra, - 
The Lord fhall make (or 
sive) the rain of thy land, 


pas 
roecheal. “Perfumed with 
myrrh and frankincenfey of 
with all the powders’ of " 
merchant, Solom. Song, ii, 
6. ih 
ad. To wreftle and frogs 
gle with great force, fo as to 
raife duft with the feet, ' 
Though fome obferve, that 
it implies, to ftruggle and 
wreftle fo hard together, till 
a vapour or fine fubtile mat= 
ter exhales from the body. 
Niph. a 
MAY TW wy We PAN 
Twit Vayeaaveak eefh ims 
moe ad eloeth _ vhafhachar, : 
And there torefiled | aman with — 
him till the break of day, 


Gen, xxxii. 25. “A Bi 
Ss aa ches Pows : 
der, dit. cow so wifes .. ae 


RBIND VM Vehee Jacvas 


ka. And it. fhall become | 


iX. 9: ‘ ae 


be 


% 
NBN WR ar) ny 7 ito 


‘ee 


i 


a 


“pat 
ja duft, ibid. Deut. 


id 2h. , 
Avak, Rab. &9 Talm. 
“aft, Powder, fmall du 
» PIRI 212 .fisznw_ xd) 
Ban Veloe yatmunenah be- 
“ehoel _uveavak derachee 
And “he fhall not hiae he 
fand, or in the duft of the 
xoads, Mith. Shab, chap. iii, 
— Mp pa PPL’ sand 
PPD. PINZ, O27 p3aK2 
»TOD OPN NW 37 daa) 
Cathay bemathkeen, bemea 
pearoeth, heavak deracheem, 
beavak foephereem, uv 
davar fheeanoe mithkay 
patur. But if he wrote in 
any liquid, or ‘the juice of 
fruit, in the duff of the roads, 
in the powder of the icribes, 
or in any thing which cannot 
fubfit, hetis not ‘guilty, (of 
writing on the fabbath) Shab, 


chap. xii. 

* myn UN PPANDd 
Meavheen meath neen, ad ro- 
efh hafhanah. May earth, 


and fumigate (the trees) till 
the new year: i, e. may dig 
or ftir the earth about the 
sogts of trees, to. promote 


w & 


ba od 


j their fruitfulnefs ; and ‘fumi- 
gatethem to kill the vermin. © : 
Gem. Sheveingith, = > 2 
For here the Talmudifts> 
are treating of the Sabbatical 
year, in which, nomannerof ~ 
labour (in regard of agricul- 
ture) was to be performed 3 
and therefore laid down this 
rule, to fhew that it was law- " 
ful to do fuch things to the 
trees, before the Sabbatical _ 
year commenced, although — 


the benefit would accrue to or 
them on the Sabbatical oo 4 
It is ufed by the Talm 

in'a figurative fen eat not an 


to fignify the thing itfelf, wa Ps Pee 
fomething that proceeds from =~ 
it; as duft, or vapour rifes ne 


from the earth,orfomeother : 
body, oe is. Cae at 
m3 pax Avak. ribbecth) i 
The duft of ufury 5 3 1. €. Mot "8 
the #/ itfelf, but (ons a 
benefit arifing of 
See weatieunie ts —. is 
Malveb and st chap, vy .: Ms a at 
6, as: d 
MPIN NWP m2" ‘total fig, 
sy kw DIR way be 
Px Tava ND? yw NDZ - 
Pope 


a par 


| * bebe Boe ureea camah , 


-kafha exvkab fhel hheveenge- 
“” eth, adam noefea venothean 
. _ bapeareerl fheveengecth, le- 
“foeph méechear eth metalte- 
+) @ lave Come'and obferve, how 
© dettimental!,the duff of the 
© — -€raitsof the Sabbatical year 
| are; for if.a petfon trade-with 
» ___ them, hevis at laft(as a puy 
_  nifhment) reduced to fell his 
_moyeables. Kiddufbeen..Gem: 
: _Maechar Sedehur 
“=. » And Maimonides, calls, -a 
“*fubtle; or indire& calumina- 
7 tion, 
woynn pe pax vak Je- 
is ~ fhoeit Harang. The! du of 
.. - gbor bad language. Hileh- 
4 te: sacth deaength, chap. vii. 
» % pran Aveck, A pipe. 
© ympnaw; sax Aueck fhe- 
bomerchats. © Zhe pipe in the 
bath ;-i, e., the conduit pipe, 
through which the water is 
. gonveyed to the bath. Gem, 
~ Mikvaonh, chap. vie. 
ompran Avukah.” 4 torch. 
ane See pp. 
Kr YIN Aver. 
Saft’ \ Valiant, 
*  powefful, chief. ac. 
Carers: 


mighty, 


7 
apy TIN WD | Meedeay 
eveer yaengkoey. » From the 


hands of the mighty (GOD) 
of Jacob, — xlixs 240% 
ninay 7 WNT DN? 122 
bee wa Tees ‘eum 
haadoén Adonay tfevaceth 
cover Vifracl. ‘Therefore 


faith the Lord, the Lorn of ~ 


hofts, the mighty one of Mfratly 
Hat. v.24. ; 

TaN YSTNT INT foul 
sate “ik Ga Ofhmoe 
Doceag haedoeme 4heer ha- 
roengeem efher lefhaul, And 
his name (was) Doeeag, the 
Edomite, chief of the herd- 
men which belonged to Saul, 
Sam. xxi. 7s 

DAW WAND PIN) Veo- 
reed c@bbear yoefheveeur 
And I have put down the 


inhabitants Zike a valiant 
(man) Ifai. x. 13. ~ 
This, according to the Ma- 


forah, is the fame as without 
the x. “See in radix, 73>. : 

SIND WA PSN Abbeerea 

vafhan kitterunce. Thé /frong 

(bulls) of Bafhan have befet 
mejround, Pfalm xxii. 13. 

or Soe ovpay ond Le- 

: chem 


. 


_ Matt did cat the food of 1 
‘ibid Ixxviii. 25. Be+ 
ed, as Kimchi ob- 
es, by.’ the » heavens, 
ithout the intervention of 
RS _ theearth; and theréfore, call- 
ed the bread of the mighty. 
— yar DWT Daheroeth 
.* eee. The prancings of 
: their mighty ones; i. e their 
&trong ‘and powerful horfes, 
Judg. v. 22. ‘ 
2d. The wing mR | 
a bird. Alfo” be feat' ot 
in the air likea bird. —— 
m2 Tax WP a 
mIDwN) MPN Vaoemar mee 
yitten Tee aver cayoenah 
aungpha veeafhcoenah. And 
T faid, O that I had wings 
dike a dove, (then) would I 
fly away, and be at reft, — 
W. * 
O7BNT TN Erech baever. 
1 dbicihyadiebets xvii. 3. 
_ STR OY RW Vile | * 
fru al evrathoe, Beareth him 
on ber wings, Deut. «xxii. 
rt 
According to the Englith 
tranflation of the Bible, it is 


fh. then ; but that. nal 


yellow. 


for the Hebrew word) 
beareth> bim, refers to”. 
nel, mentianed atthe 
ning of the verfes. not | 
young, as! Abarbanel “hak 3 
juftly remarked,; «> Past A 
YH PHRV2 pony) * 
Vecavteétbebe beerahrakicha- 
Tuts. fed er feathers with : 


 Phabelkvitie 145 


27a Fay maa : #4 


aN 


beenathcha yaever neats, Js) 
it by thy wifdom that the 
an doth Fy? Jeb 


a ee ei ae 


ht. .The sbepesios 
a bird. ‘ 
May AAPA dy AL 
eph evaroebee 
wings. Targ. € 
Xxxii, II, Ei ," 
Ny) 72 TARDY Vibra | 
bar natfa. Dot hawk ‘ 
fx? Jeruf. eS, 


2, A pay tie a tone, 8 
and which anfwers tot H, 
brew. word ire and. d 
Pfalms and Job to Oxy. See ae 

*TAN Wwingd TOR Natear® © 

- Jechn Roe < 


* 3 


re an + 

ce +4 jt e 

‘ B. «gy 

Li o* 
i SBN" 


BeSiwen eaverory, He 


i ie?” - Keepeth: all bis bones. Targ. 


: - cont Pfal. x&xiv. 27. 

: " aeay bw w1aN Zora 
gy Real done: Member for mem- 
¥ é ‘ bers or bone for- bone. Jeruf. 


; Targ. Job iis 40 
rv © 3d. Leads. 

Sas) 3113) Uvarzel vae- 

ae Wire “And: iron, and lead. 
Targ Jona. Ezek. xxii. 18. 

39a DY NYIN AY Vath 

Fs avtla ‘veyath abbara. The 
‘Gear tin oad he GAN Beso Onk. 
“Numb. XXXi, 226 

an oe cha 


a: 
ie mer ter Midda- 
oe umin oevereezeen.’ Than 
Id, or a pure gold. Je- 
a os Tatg. Pfal. xix. 11. 
: opin WT IPIDNA Beoev- 
reexeen demin oepheer. In 
Pipe gold of ophir, ibid xly. 
10. 


a Senildora: Tal. Rab. Ve- 
a4 certainly, in truth. 


Ins NDS NAN Avra mal- 
“da atte Verily thou art the 
‘King. Gem. Gittin. fol. li. 


F a 
. “nas 4ururee. A tower. 
a 
ag 


Pure 


AR” 
oe 
_ sonroan pupa bax 


bekafhke veavruree. in Gem. 


Shab. And explained to fig- 
nify, the walls or tow 
a city, or town. ‘And, AC: 
cording to the Aruch itis 


‘pwp in Perfic, and poms 


in Arabic. i 


In Hebrew, it is 01. 


ponar Avrurecn. A fait: 
bottle, 

2938 Avrugnee. In Bite 
veen, and is derived from 
the perfi¢, and fignifies,.Am~ 
bafadors, meffengers, &e. 


wan Avroetea, A fpecie 4 
of fat olive, of a pleafant ~ 


tafte. Berochoth. Catfead mee 
varchean, And in the Aruch 


it is WINK as being fo write it 
| ten in fome editions. ; 


DNDN Avraneem. Not, 


boiled or, dreft fufficient : 


cheems < 


/DuNAN i.e, Roald a ce 


{mall matter. 0 haptee 

WIN panax Avraham Sik 

Our father tAbrahiam. 

It is the opinion of fome, 

that,he compofed pny’ spp 
Sepher 


4) 


for 
fo we-find it in Gem. Péfas 
* 


~~ 


AN 


Sepher yetfeera; i. e. the book 


. of the creation ; and the 89th 
' ‘Pfalm. See Meffechath Bava 


Batra, chap i. 
~ 'T cannot omit taking no- 
tice of what is related in 


| Medrafo Berefoith, concern- 


fing this patriarch ; efpecial- 
ly, as it fhews his fortitude, 
and firm alliance on the pro- 
teftion of the Supreme Be- 
ing ; and at the fame'time, 
exhibits the rational method 
which he purfued in endea- 


vouring to wean mankind 


_ from that grofs idolatry and 


fuperftition into which they 
were plunged. ‘* Terach, 
the father of Abraham, was 
an idolator, and likewife a 
dealer and maker of idols, 
It chanced one time that Te- 
rach went on a journey, and 
left Abraham to take care of 
and difpofe of the idols dur- 


s ing his abfence. ” 


When any man came to 
purchafe an idol, Abraham 
afked him his age. When 
the man had anfwered him, 
Abraham replied, can it be 
poffible, that a perfon of your 


years can be fo ftupid as to 
worfhip that that was made 
but yefterday ! The man being 
quite overwhelmed with 
fhame, hung down his head, 
and departed. In this man- 
ner he ferved feveral. At 
length, there came an old wos 
man, with a meafure of fine 
flower in her hand, which fhe 
told him fhe had brought as 
an offéring to all the idols. 
Abraham at this was exceed- 
ingly wroth, and took a large 
ftick and broke all'the idols, 
except the largeft which 
he left whole, arid put the 
ftick in his hand. 

When Terach returned, 
and perceived all the idols 
broken, he afked Abraham 
how that came to pats ? 
Abrahath informed him, that 
there came an old woman 
and brought an offering of 
fine flower to the idols: up- ah 
on which, they immediately 
fell together by the ears for 
the prize, when the large 
one filled them all with the” 
ftick which he then held in 
his hand. 


Vou. I, Fff Terach, 


ay 


* Nimrod, 


TAN 


' Terach feeling the full 
force of the fatir, was great- 
ly exafperated ; and immedi- 
ately had Abraham before 
in order to have 
him punifhed for the con- 
tempt fhewn to his Gods. 
Nimrod commanded him 
to worfhip the fire; but 
Abraham anfwered him, that 
it would be more profitable 
to worfhip the water, which 
extinguifhes the fire. Why 
then, fays Nimrod, worfhip 
the water. No,-fays Abra- 
ham, it were better to wor- 
fhip the clouds which fuf- 
tain the water. Nimrod 
bid him worfhip them; but 
he told him it would be bet- 
ter to worfhip the wind which 
difperfes the clouds. Nim- 
rod then bid him worfhip the 
wind. Abraham anfwered, 
it would be preferable to 
worfhip man, who was able 
to endure the wind. Well, 
fays Nimrod, I fee it is your 
intention to deride me; I 
mutt therefore tell you brief- 
ly, that I worfhip none but 
the fire, and if thou doft not 


/Jence of his father Tera, in 


7 


“28 
do the fame, my intention is — 4 
to throw you therein; and 
then, I fhall fee, whether the 
GOD you worfhip, will — 
come to your relief; and im- 
mediately had him thrown . 
into the fiery furnace, 

In the interim, they quef= 
tioned his brother 9m Haraz 
concerning his faith, who 
anfwered, if Abraham fuc- 
ceeds, I will be of his; but 
if not, of Nimrod’s. Upon. 
which, Nimrod ordered him. _ 


to be immediately thrown _ fi, 
into the furnace likewifes, 
where he was prefently con- _ rf 
fumed, but Abraham came _ 
out of the furnace without, - 
receiving the leaft injury. ,. 

This agrees with the 28th 
verfe of the eleyenth chaptee, iia 
of Genefis. z 

TIS TID 3B OW TEN 
DvD Wa ATID ~NA 
And Haran died in the prew 


the land of his nativity, in 

the fire of the Chaldeas; for 

it was by means of the accu- - 

fation which Terah exhibit- 

ed againft Abraham, that, 
Haran 


eee 


“aN 

Haran fuffered death ; fo that 
he’ may juftly be faid to 
haye died in the prefence of 
his father. 
“rable leffon for mankind : and 
clearly points out the diffe- 
Fence between thofe which 
ferve the Lord in truth and 
fincerity, and thofe which 
are lukewarm, and eafily 
turn ‘to that which feems 
moft profitable in this world, 
This tranfaction, the author 
of Shalfheleth Hakkabala, 
fays, happened in the feven- 
tieth year of Abraham. ~ 


Here is an admi- 


9dr 11732 OFAN Rabbi 
Avraham ben Daveed Hale- 


vee. R. Abraham ben David 
the Levite, furnamed JiQuy5 

aevad, was born in Spain 
about the: year 4770 of the 
creation; and is the fame 
whom the author of Yuch- 
fin calls ™X7 [2 DATIAIN 
Abraham ben Deoeree, and 
‘which I taketo be his proper 
name, as his father’s name, 
was “Ix’t See, Gans in Tfe- 
mach David. 


He was.a moft eminently 
yife and learned perion, be- 


“ey 
ing both the nephew and efpe- 
cial difciple of that great lu- 
minary, R. Baruch. 
His works are numerous; _ 
the principal of which are, 
it. n>apn app Sepher Ha- 
kabala. The book of re- 
ceiving, or tradition. “It isa 
general hiftory, and fhews 
the order in which the Oral 
Jaw was received from one 
generation to another; from 
Mofes till the time of 34 
wand {ax 157 ND 72 ADP 
Rav yoefeaph bar Meayer 
halevee Aben Meegas, (who 
flourifhed about the year 
4910, and was the fpecial 
mafter of Maimonides) ; for 
which reafon, it is often 
called by the name of "pp 
Dow Yt The book of the 
generations of the world. 
And in Shalfheleth Hakaba- 
la, fol. xxix. 2. it is menti- 
oned by thename of pd 34D 
the chronology of the world, 
2d, naann naan Chach- 
mas hattechunah; the fci- 
ence of aftronomy : hefides 
feveral others which I haye 
not feen. He fuffered mar- 
tyrdom in Toleda, 
ae ) 


10 “DN: 


“sey 1a PND DOAN S 
“R. Avraham ben Meaees 
Aben Ezra, born in To- 
Teda, in the kingdom of 
Spain, in the year 4879 of 
the creation; and was an 
eminent grammarian, poet, 
aftronomer, phyfician, and 
cabbalift. He {pent the great- 
eft part of lis life ina wander- 
ing exile sas maybefeen by the 
dates of his different works. 

For in Sepher Tfachoeth, 
‘he mentions his being at 
Rome in the year 4903 of the 
creation. And at the end of 
his commentary on Daniel, 
he fays, ‘* This was finifhed 
in Rhodes, in the year 4916.” 

And fome part of the com- 
mentary on Exod. was com- | 


and ftridtly enjoins him toa 
ftudy his works with all hig 
might, as the moft profitable 
that he can recommend ta 
him. : 
After a life {pent in panei 
trouble, and in the fervice of 
literature for the benefit of 
mankind, he departed this life 
in the ifland of Rhodes, in 
the fecond day of the month — 
Adar, in the year 4954, aged 


Cabul in the hely land, near 
R. Solomon ben Gabriels 
His works are, 


whole four and twenty books 
of the Old Teftament. © 

ad. A commentary on thie 
Decalouge. 

3d. TITIAN BO 
753771 Sepher foedoeth hato- 
erah bederech hakabala. “A. 
book of the areanum of the 
law, according to the bi 
bala. 

4th, PAT Sy Ne tov 
Yefoed moera aldikduk. A 


pofed in Tiberias ; as may be 
feen in chap. xxv. 31. 
Of the great efteem which 
the works of this eminently 
~ Jearned man were held in, 
-fome idea may be formed from 
the extraordinary character 
given them by that great lu- 
minary Maimonides; who, 
in his letters to his fon, fpeaks 


largely ih praife of the wifdom A grammatical tract, 


and learning of this Rabbis x 


+ 


75 years, and was buried in | 


ift. A commentary on the 


foundation for the timerous, 


| ee ae ae 


_gth. may Sy mn nD 
map mn Yefoed toe- 
rah al enyanea hatoerah me- 


hakabala, The foundation of 
the law;. being tra&s on 
different precepts of the law, 
in a Cabaliftical manner. 
6th. AYMNA MIDNA No, 
map 77 by Ox Soed 
hattemunah _haoethiyoeth 
gam kean al derech hakabala, 
The myftery of the form of 
the letters, (of the Hebrew 
alphabet) likewife written in 
a Cabaliftical manner. This 
is in manufcript on_parch- 
ment, in the Vatican at Rome 
: 7th. pp 32 nN Chay ben 
Meakeets. The life of the 
fon of the awakened, or 
awakened fon, Sublime and 
beautiful poetry on the re- 
wards and punifhment of the 
foul. A parchment manu- 
{cript in the Vatican. And to 
which, according to Barto- 
loccio, is added another tract, 
alfo by him, called, mbm dy 


pow Al .malchuth hafham- |) 


ayim. i, e, on the kingdom 
of heaven. 

Sth. ows by ayy Sheer 
al hannefhama, A moft ele- 


ar 
gant and fublime poem on the 
foul, with a commentary: 
Manufecript in the inti. 
Bartoloe. 

gth. rpm WDD Sepher 
meatftaganuth. A book of 
aftrology, in eight parts or 
books, viz. 

1. moot mweR Rea- 
fheeth chachmah. The firft 
principals of wifdom, and 
contains ten chapters. 

2d. O37 Wo Sepher 
haengnyaneem. The book of 
fubje&s, occafions, or forms,’ 
is divided into ten chapters. 

3d. BPMN ABD Sepher 
mehachoreem, 
liberty, ox freedom, is divid- 
ed into twelve chapters. 


4th. o»w OMIM “Be 
Sepher mehachoteeerm fhre-' 
neeyeem. The fecond book‘ 
of liberty, intwelve chapters. 


sth. D207. WERT SD 
Sepher mifhpeatea hachoecha~ 


veem.» scitaimalame 


aftrology. < 
6th. mT wD tpi "5D 


Sepher al mabit hayareaach, 
A tra&t on the afpoct of the 


moon, 


ot 


The book of. 


LOL ALL EL OT TET 


“as 


oath. pyro ayant by 
OP DD Al. hamacha- 
beroeth hammeoeroeth, veya- 
meem eritikee. On,thecon- 
junction of the ftars or pla- 
nets; and the. critical days. 
, 8th. Queftions relating to 
judicial aftrology. 


roth. yey pp Sepher 


tarfheefh. A poem, contain- 
ing 1210 verfes, which is the 
numerical number of the let- 
lers of the word WW, 

Lith. 77 Moy Oer- 
math hamezeemah. The craf- 
tinefs or fubtility of cogitati- 
on. Parchment manufcript 
in the Vatican. , 

_ rath. pwhr nny Tfacho- 
eth halafhoen. The purity 
of the language. .A gramma- 
tical tract, printed at Venice 
in the year 5306, by Daniel 
Bumberg. 

exgth. pwr: mp Meaz- 
nea halafhoen. The balance 
ofthe language. An excel- 
Tent trac on the Hebrew 
_ Grammar, printed at Venice 
by the abovementioned Bum- 
_ berg, in the fame year as the 
preceding tract, 


ris 
ey 


berurah. 


hachachmah, 


‘logic. 


nefhamah.. 


rth. ny Nw Sapha 
Pure lip. +? 
15th. 979) nw Sephath ye= 


ther, i. e. Excellent. lip. 


16th. MIN DIN Pardeas 
The paradife 
of wifdom. Thefe three are 
on Hebrew Grammar, 

r7th. 997 App Sepher 
haheegayoen. The book of : 
Manufcript in the, 
Vatican. 

18th AMAwNT “IBD Sepher 
hatifhboerath. The book of 
Algebra, manufcript in the 
Vatican, written in the year 
5145, by R. David bar 
Shlomo Aben Akufh. “Bar- 
tolocci Bibloth. 

roth. SMNT AbD Sepher , 
haechad. The book of unit. 
a tract on numbers, from one : 
to ten. Manufcript ibid. 
Befides thefe, he wrote feve- 
ral fmall traéts; and fome ele- 
gant compofitions, which are _ 
to be found in the feftival 
prayer books of the Spanifh — 
Jews. As, 53 ‘bx quan 
maws Agadelocha Elohea cal 
I will magnify 
thee, the God of all crea- 

tures, 


"AN 


tures. And, 95 wrap) yo) 
Uvechean nakdeefhach Me- 
lech. And thus will we fanc- 


tify or magnify thee O king, 


&e. 


Spe 1a oMmaN 4 
; DDD WR. Avraham ben 
‘mardeechay pereetful, oe, 'pe- 
‘Born at Ferara in 
dtaly, in the year 5285, as 


reeful. 


may be feen in the fourteenth 
chapter of his work, called 
Orchoth Oelom. 

Of the particulars of his 
life I have not been able to 


colleét any thing worth com- 


municating to the reader, 
His works are, 

_ aft. ody mime me Ig- 
gereth oerechath oelam. An 
epiftle of the way of the world. 
And treats of the four quar- 
ters of theglobe, and is divid, 
ed ‘into thirty chapters; in 
the laft of which, he treats 
of the garden of Eden, and 
enquires whether it at prefent 
exifts in this world or not. 
Printed at Venice, inthe year 
5347+ 

2d. ays by wid Peeroefh 
al Eeyoey. A commentary 


“8 
on” Job,’ as “mentioned” ia 
Yuchfin, and which Ihave 
not feen.” ~ ee 

34. pray = Magears 
Avraham. * The fhield of 
Abraham. This book treats 
of the kingdom of the Jews, 
which he fays is fituated on 
the other fide of the rivers 
Cufh, and Goezen. Whether 
his defcription of thekingdom 
of the Jews is vifionary or 
no, I fhall not prefume to 
determine. 

I cannot however, avoid 
taking notice of what an. 
loccio hath quoted from the 
author of Shalfheleth Haka- 
bala, in treating of the writ- 
ings of this Rabbi; and whiclr 
hath been confirmed by the 
teftimony of feverel credit~ 
able writers, although Bar- 
toloccio,-feems to think that 
the whole is a mere fi€tion, 
TS ODON WON AIwI WD 
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Vechean bifhnath chameafh- 
eth alapheem, ré/h, t/adi, da- 
kth, libreeya, fhahaya fhenath 
_ aleph, thaw, famech, vau, Le- 
~ eburban’ bayeeth fhenee ba 
meearets merchakeem eefh 
yehudee, ufhmoe Rabbi Da- 
veed haruveanee veheegeeang 
leroema, vedibber im Apa- 
pheeyor Kleemente vayimt- 
fa chean beeangnav: vehaya 
oemear kee hw far tfeva me- 
lech Yifraeal : vehaya katfar 
hakoema, fhachur chacushee, 
uchemoe ben mem, he, fha- 
nah: vehalach vedibbear el 
Melech Poertugal vehoeleech 
ittoe meleetfeem ke loe baya 
yoedeang ledabbear ella. be. 
lafhoen hakkoedefh, vearab- 


medeem meangver lachlach 
vechayoer venehar goezen 
hayu fhoelcheem oethoe lee~ 
amor Joe im yeth eth naph- 
fhoe Ieheayoeth immam ne- 
ged foeneahem velatheath Ja~ 
hem ealeem hammenaga- 
cheem fheyeafh laeal yadam 
lichboefh oetham. Vayoes 
mear hammelech fhechean 
yaangfe. Veze Rabbi Daveed ~ 
amad fham yameem Rab- 
beem. + And fo in the year 
5294 of the creation, which 
was. the year 1466 from the 
deftruction of the fecond 


temple,“ there arrived at 


Rome, from a diftant coune 


try, a certain Jew, whofe 
name was R. David the Reu-- 


benite, who was introduced 
to Pope Clement; and after 


converfing with him, found 
favour inhis fight. He faid, 
that he was a captain of the 
hoft of the King of Ifrael ; 
was fhort of ftature; of a 
dark fwarthy complexion, 
like an A£thiopian, and about 


forty-five years of age, He — 


afterwards went to the King 
of 


5 


‘ 


of Portugal, and took inter- 
preters'with him, as he was 
not able to talk any other 
language than Hebrew and 
Arabic. He told the King, 
that the Kings of Ifrael, 
who dwelt on the other fide 
of. Lachlach and Chabor, 
and the river Gozan, had 
fent him to acquaint him, 
that if he was willing to en- 
ter into a league with them 
againft their enemies, and 
fupply them with fome bat- 
tering rams, they might then 
be enabled to fubdue them. 
_And the King anfwered, he 
would do fo, And the faid 
Rabbi David continued there 
And David 
gans in Tfemach David, fol. 
XXXi 
“In fpeak ing of R. Shlomo 
Malcoe, fays, 


NAM IWIN xannm 
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Vehithchabear el Daveed ha- 
reuveanee habba mimdeenath 
afereth hafhvateem derech 


many days. 


erets tartereeyah hagdoelah 


“SN 


afher hee harbe Lehalah . 


minhar Goezin. ‘And was 
affociatéd with David ‘the 
Reubenite, who came from 
the land of the ten tribes (by 
way of Great Tartary) which 
is far beyond the river Go- 
zan. 


: 1 
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R. Avraham Bar Rabbi She- 


mueal Zakut, meeyoetfea fe- 
phard, haya chacham gadoel 
bechachmath _haetftagnee+ 
nuth, velamad bezoeth ha- 
chachma bekatadra fhelahem 
beferagufah veealav cal haang- . 
meon yidrafhu, vayehee etfa~ 
thoe chaphee receth haachoe- 
chayeem caangtfath acheetoe- 
pheal. Chemoe fhecathav 
bangal fepher fhalfheleth ha- 
kabala, daph, nun, amud, 
aleph. ~ R.. Abraham, the 
fon of R. Samuel, furnamed 
Zakut, wagone of thofe ba- 
Vor.l. Ggg  nifhed 


ae boxe ° 
nifhed from Spain (by the | of other authors; efpecially 
edi&t of Ferdinand) and was | Jofeph Ben Goerian; parti- 
moft eminently filled in| cularly of the three different 
the fcience of aftrology, and | fects among the Jews, near 
taught it in their (i.e. the} the time of deftruction of- 
Chriftians) cathedra in Sar- | the temple. : 
ragofla. And all nations ift. owinpn - Haperuf- ~ 
confulted him; fo that his | heem ; i.e. the Pharifees. 
opinion in aftronomy was 2d. 2NYWN DN IPIN DIT 
equal to the counfel of Ahi- | Hanezerreem hanikraeem a- 
tophal of old time. See | feenoes; i.e. the Effenes. 
Shalfheleth Hakabala, fol, 3d. pop Hatfadukeem 
‘ees "| ise. the Sudduces, . and. the 
oa compiled feveral works, | Principles and tenets of each, 
the principal of which is, And he obferves, that. the 


esp Segher Yuch- Sadduces which then flou- 


feen. The book of Genea- 
logy, or Chronology. And 


rifhed, are not the fame in 
principle with thofe at’ pre- 
fent called Karaites ; forthe 


at 3 ‘ 
which contains an account of 
latter, allow of a reward and 


the receivers of the law, from 


~‘Mofes till his own time. | P unifhment ; a future. ftate, 


and a refurrection, which the 
former.did not. -Printed at 
Conftantinople, and reprint- 


Some particular occurrences 
of. the Kings of Ifrael, and 
other nations. The nature 
and quality of the Nafi, called 
m1 wn roefh goelah, the 
head of the captivity. Of the 
divinity {chools of Sura and | ~ 
-Pumbeditha. _ And an ac- | 149 &fa- 
_ * count of feveral things which |» In this: ad edition, there 
Bit happened to the Jews, that | ate feyeral addition s, as Shal- 


he collected from the works | fheleth Hakabala, from the 
: i creation 


ed at Cracow, in the reign 
of Stephen King of Poland, 
in the year 5341 of the crea-. 
tion, and 1581 of the Chrif- 


be 2: 


ereation, till ~Mofes, . &e. } 


&e. 

2d. wpx>' pints spp Sepher 
mathuk lenephefh. A deli- 
cious book for the foul, and 
is divided into three parts. 
The firft is, 

bu ndyn dw pinay ws oY 
mun Al hanephefh, vegeahee- 
nam fhel maangla vefhel 
matta. On the foul, and the 


~ place of punifhment, fuperi- 


or and inferior. 

ad. pdm ait Ddwyit pray Oy 
xan Al inyan haoenglam 
hazze vehaoenglam habba. 
On the nature and exiftence 
of this world, and the future 
one. 

3d. pynon mnnp Mith- 
cheeyath hameatheem. Of 
the refurreétion of the dead. 
Printed at Venice, 5367. 

gd. mrad pryank 13 Ben 
arbaeengm labeenah, At the 


_ age of forty (we are arrived) 


to prudence, This is on af- 
tronomy-. 

4th. oan ak Alme- 
nack temeede. A perpetual 
Almanack, according to the 
motion of the planets. Print- 


TaN 


ed in Latinat Venice, in the 
year 1502, as mentioned by 
Bartolec, 

sth, mist naan Techunath 
Zachuth, The arftronomy of 
Zachuth, or Zakut. . He 
died in the year 5270 of the 
creation. 

IN Agad. 

1ft. A bunch, band, or 
troop. 

ai TTS DANE, Ulek- 


achtem eguddatheazoev. And — 


ye fhall take a bunch of hyf- 
fop, Exod. xii. 22,. 

Mid MTN UAT Hatter 
Sudha Beta WF thido 
the heavy dands, Ifai. lviii. 6. 

MINN IND “Ya swapAN 
DME AND NT WAR Va- 
yithkabtfa beniea Binyamin 
acherea aynear vayeheyu 
laegudah echath, And the 
children of Benjamin g 
ed themfelves together after 
Abner, and became one troop, 
If. Sam. ii. 25. 

mI’ PIN OY INTIN) Pee- 
guddathoe al erets yebital. 
And hath founded bjs troop 
on, (or above) the earth, 
Amos ix. 6. ; 

Ggg2 Thele 


aS 

Thefe, fays Kimchi, ¢ are 
the elements. of ‘fire, water, 
‘and air; which are on, or 
above the earth ; though be- 
neath the ftories of heaven ; 
i. e. the celeftial bodies, 
mentioned in the beginning 
of the verfe. 

“JIN: Agad, cha. A ftaff, 
or crook. 

Tana Cyan Umathkeeph 
beaggad, And that leaneath 
on a faff. Targ. Jona. II. 
Sam. iil. 29. 

ax Agad, Rab. To bind, 
tie, &c. 

TN pp pp mwhw 
Sheloefha kelacheen keru- 
yeen aguddah. ‘Three ftalks 
are called a bunch. R. Solo- 
mon Jarchi, Exod. xii. 22. 

RITIN Agdana, Cha. Worm- 

jood.. 

RAW, SYTNS wr MpID} 
“Vefoephea mereer caagdana 
demoetha. And the end is 
as the bitternefs of wormwoad 
of death, Targ, Jona. Deut, 
XXiX. 17, 

IN Agaz. A nut, or the 
tree whereon they grow. 

‘TY HI M22 8 El gin- 


Be path ag 9e% yaraddetee. I went 


bo 


| down into the garden of nutse 


Solom, Song, vi, 11% 9) - 
JN Agal? Drops. 
by dan Pot 1D IN Oe 


mee hoeleed egiea tal. “Or 
who hath begotten the drops 
of the dew, Job xxxviii. 28. 


DIN Agam. 


’ 


ft. A pool, or A of 


ftanding water. 


Dv) DIN? 7211 Dy Ya- 


feem midbar laegani mayim, 
He turneth the wildernefs 
into @ (pool) or JSianding 
water, Pfalm cvii. 35. . 


paxd 25 a Vehaya ‘ 


hitidieiy Lerdie And the 
parched ground fhall become: 
a@pool, Ifai. xxxv. 7. 

And in the plural, the mem 
is dagafhed inftead of the 
final mem, which isa vifible 
quiefcent ; as Kimchi obs 
ferves. 

DYDANT OY) Veal Aaegam- 


meem. And over the ponds, 


Exod. viii. 1. 

And when in regimen, the 
dagafh is dropt. 

DYD DANY, ) Veagmea mayim, 
And pools of wiker, Iii. xiv 
23, 


wD) 


> 


Wey MOI NY WS Cal 
oefea fecher agmea nepheth. 
All that make fluices and 
ponds for creatures: i. e. to 
catch fifh, or fowl, ibid. xix. 


10. 
2d. yoo Agmoen. A hook, 
iDN2 HON OWA Hatta- 
feem agmoen be appoe. Canft 
thou put @ hook into his nofe, 
Job xl, 23¢ 
3d. A bul-rufh, or reed. 
AWA }DAND 227 Hela- 
choeph caagmoen roefhoe. Is 
it to bow down his head as a 
bull-rufh, Vai Wiii. 5. 


Plural, ‘ 


UND BY DENT my) 
Veeth haegammeem farephu 
vaeafh. And the reeds they 
have burnt with fire, Jer. 
li. 32. 

DOIN Agam, Cha, 

1ft. Sadnefs, grief, for- 


- row, &c. 
NIM WE? NOW Aymath | 


naphfhee middayoena, My 
foul is fad of forrow. Jeruf. 
Targ. Pfalm cxix. 28, 
Andinthe Targum on Job, 
we find it with y inftead of R. 
| WPMD VDD MDW Apmath 


pe, 

naphfhee lachefheecha. My 

foul grieved for the poor, 
Targ. Job xxx. 25. 

2d. A pool, or pond of 


‘ftanding water. 


NYDIN wy) Veal egammaya, 
And over’ the ponds. Targ, 
Onk. Exod. viii. 2. 

RETVPIN NAW Ve~ _ 
hea fharoeva /aegammeen de- 
mayan. And the parched 
ground fhall become a pool of 
water. Targ, Jon. Ifai xxxy. 
% 

3d. A bull-rufh, or reed, 

pa TM ATED Caphe- 
aph reafhea ‘heagmoen. To 
bow down his head as a bud 


ufo, ibid. lviii, 5. 


NPI NPN NON m 
Vegath. egammaya ockeedu 
venura, And the reeds they 
have burnt with fire, Re’ 3 
Jona. Jer. li, 32, J 

PN Aggan, A bafon, or 
goblet, 

em DY? wT me ng} 
FiN2 Vayikkach moethe 
chetfee haddam vayafem dae 
ag ganocth: And Mofes took 
half of the blood, and put it 
in bafons, Exod. xxiv. 6. 


WY 


‘sg 


ditch, or trench. 


- Ad meafher Agganaya deingm 


a 


PwIN Agsfleresoen Pri« 
vilege. : 
FTP rr 13 NOOO 
Agaftercyoen ze nathan Moefhe 
Lehudah, — This privilege 
Mofes gave to Judah. In 
Medrafh, Teheeleem, Palin 
Ixxxvi. i. ; 

FAN Agaph. A band, or : 
troop. ’ 

22) TAN DIBA DTN mae 4 
TEN Al harea Viewed tip- . 
poel attah’ vechal ‘egappecha, I 
On the mountains of Tfrael 
fhalt thou fall, thou and all tf 
thy bands, Ezek. xxxix. 4. aa 

m7 SSDs IH PBDI) Ver 
chal egappav ezareh lechal ru- 
ach. And all his bands will 
1 fcatter toward every wind, 
ibid. xii. 14. 4 

And Kimchi, in the name 
of his father obferves, that 
the x is additional, and that 
the true meaning of the word 
is wings; i, e. the wings of 


sIDT BN [TW Share: | 
ach aggan haffahar. Thy 
navel (is Tike) a round goblet, 
Solom. Song, vii. 3. 
pS Aggan, Cha. A bafon, 
goblet, or cup. 

aay PANT? ary 
Umemazgeen hachalthehoen 
eganeen. And pour out to 
their idols (in) bowls. Targ. 
Jona. Hai Ixv. 11. 

_ Fem. 

NSTI INDI NADY Ey- 
anta rabtha de daheva. Great 
goblets of gold. Targ. She- 
nee. Efth. i. 2. 

. ad. An Orb, or circle. 

MUO NND  Keoegana 
defeehera, As the circle of 
the moon, Targ. Jeruf. 


Solom. Song, vil. 3. 
3d. NUN Aganaya. A 


wp OT NIB Tw) TW 


Kedeth. Unto the plain of 
ditches, or trenches, which is 
by Kedefh. Jona. Targ.Judg. 
iv. If. 

- DIS Agas, Rab. A wild 


pear. 


his army. 
“AN. Agar. 
1ft. To collect, to gather, 
APQND WPI Agrab 
vakkatfeer maechalah. Ga- 
oe: ther eth 
. 


ae 


IN 
thereth her food in the haryeft, 
Prov. vi. 8. 

ND OM May yan oD 
ND x1 nmAwN Carameem 
tittang veatigvadta veyayeen 
loe thifhteh veloe theaegoer. 
Vinyards fhalt thou plant, 
and drefs them, but fhalt nei- 


ther drink the-wine, nor ga- 


ther (the grapes), Deut. 


xXViii. 39." 


- 2de.A letter. 

eo AMR AINE MPN Veigge- 
reth-pethucha beyadoe, With 
an open /etter in his hand, 
Nehem. vi. 5... And may 
properly be derived from 738 
agar, to collect : as the fub- 
ject matter of feveral things 
are therein collected. 

Plural, 

OMEN WY AN? Aa Oy 
MWIDN Vegam igrocth cathay 
al Ephrayeem Umenatheh. 
‘And wrote Jetters alfo. to 
Ephraim __ and Manaflah, 
Chron. Th. XXX; Teds; 

3d. A piece of money.” 

HD NTN Y ign? 
pm 733) Lehifhtachevoeth 
loe Iaegurocih ‘kefeph vechee- 
car lachem,. To crouch to 


ms 


him for a piece of filver, and 
a morfel of bread, I, Sam. 
iis, 36. , 

But, as Kimchi obferves, 
the & in MIN is additional ; 
i.e. without neceflity.- See 
the note on page 18, of the 
firft part ; and is the fame as 
ma Gereah. See nna. 

"IN Agar, cha. 

ift. Hire, reward, wages. 
Alfo the perfon hired. 

MTA TAPS Wp we 
"JT Area meagar egarteech 
vayavruchea diyree. For 
furely I have hired thee with 
my fon’s mandrakes, Gen. 
xxx. 16. Or, as it ought to 
be, according to the phrafeo- 
logy both of the Hebrew and 
Chaldee, Aire, I have hired 
thee, 


Dy? Mm 72Y TNT Vedee 


egar elach yath bilangm. And 
becaufe be hired againft thee 
Balaam, Deut, xxiii. 4. 
_ And the Parti. in Hith. 
ONAIND? ND AED W- 
demittaggar mittaggar limerta. 
And he that earneth wages, 
earneth wages to diminifhing. 
Targ. Jona, Hag. i, 6 


var 
pS Ts eh Re re ae 


aie 
"And the Parti. Adj. is, 

NVIND NDNA? Toethava 
vaegeerae, A foreigner, and 
ar: ae Targ. Onk. 
Exod. xii. 45. 

Sy Sy NWT SPIN ON Tm 
tgiera hu al beagreah. If it 
be an Aired (thing) it is for 
his hire. 

And the Noun js, © 
OMPNIATTNG NUINT NN 
sind RIYIT Agra Bbin. | 
fha loe hevah yeagra deveen- | 
‘gra leathoehee. There was no- 
hire for man, nor any ire for 
beaft. Targ. Jona. Zech. viii. 
10. 

“* ad. The top or roof of a. 
houfe, or tower. 

xD 79 Tas Sy Dt Ule- 
And 
gat them up to the top of the 
tower. Targ. Jona. Judg. 
1Xe §I- . 

NPNT RP Wann? aw 
Tay Iemeathav al karna deig- 
(It is) better to dwell 
in a corner of the houfe top. 
Targ. Jeruf. Prov. xxi. 9. 

And the affix Pronoun, 

an) NPI Way) Ve- 
enero tey hig tiggarach, 


leeku al iggar migdela. 


ae 


Z 


{es 


SN 


~\ And? thou: thalt make a -bat= 


tlement to thy roof.’ —_ 
Onk. Deut. xxii, 8. 


3d. Analtar. ~ ee * 


But as Elias -hath- juftly 


obferved in Methutgaman, — 


It is never :applied to. the al- 


tars of the true GOD, but iG 


only to thofemade ufe of for. 
idolatrous worship. 


- 
- 


NDINDA NWI OY YIN 


"TI Veethnabbea’al egocra be- 4 
pithgama de Adonay And _ 
he prophefied againft the al 


tar in the name (or the word) 
of the Lord, ergs Ears 
Kings I. xiii 2. 

Plural, ~ - 


mydy ae OY YT NM ny a 


WIN Veyath egoeraya des al 
iggar illeeth Achaz., And 


‘the altars that were on the top 


of the upper chamber of - 
Ahaz. Targ. Jona, Kings i. 
xiii. 12. 

NVI PIER OPN) -Vae- 
keem egocreen levaengla, And 
he reared up altars to. Baal. 
Targ. Jona, ibid. xxi. 3. 

PPA NNTD? PBs pw 


NIA? DIA NPOND Shovees 


* thun— 


* 


? 


~ 


thun égoercen levahetha veae- 
goereen leaflaka vufmeen le- 
vangla. Have ye fet up altars 
to (that) fhameful thing, and 
altars to burn incenfe to 
Baal. Targ. Jona. Jerem., xi, 
13. 

4th, A letter, or epiftle. 

PROD NW NTNPY Ac- 
dahee igrathpetureen. Where 
isthedil/ (or letter) of divorce- 
ment. Targ. Jona, Ifai. 1. 1. 
NIN NIB WP anp 
Uchethay ; 
tinyanuth, 


lehoen iggarta 
And he wrote 


@ letter to them the fecond | 


time. Targ. Jona. II. Kings, 
x, 6, 

max Eguree, Rab. Zalm. 
An indifferent kind of an 
olive, of a fat oily nature, 

INI WN woww She- 
fhamnoe agur bethoechoe. 
(Becaufe) its oil is collected 
within it. Talm, Beracho- 
th, fol. Xxxix. I, Keleem, 
vile 

ronan Agureeoeth, Col- 
lages, or places of affembly. 

pa ow minnaN = Agureeo- 
eth fhelgoeyim. The colleges 
of the gentiles, Gitteeti fol. 
Ixxxviii, 2, And according 


“as 


to the opinion of the com- 
mentator, it fignifies no more 
than the publick meeting of 
a concourfe of people. 

sax Agur. 
name. See Prov. xxx. i. and 
applied to Solomon, 

“akw Wax WW Naps md 
mana Asan Lamah nikra 
fhemoe agur, fheagar ha- 
Why 
is his name called Agur 2 be- 
caufe he colleéted the wifdont 
and the law, in Hagadah ye- 
lamdenu, Exod. vis 

yom Agardemeen. And 


chachma vehatoerah. 


‘is obferved in the Aruchs 


that fome fead it potaax Ag- 
ardefeen. And Buxtorf, in his 
Rabbinical Di&tionary reads 
it poonax Agartemeen. Off- 
cers aficiently appointed to 
take care of weights and 
meafares, and regtilate the 
prices of the commodities 
fold with them. Gem. deha- 
moechear eth hafpheenah, 
fol. Ixxxix. and in Gem, des 
loekcheen, and perek hagoe- 
zel, fol. Iviit. 

And in Baya kama. fol. 
xxxixe 14 We find it writ- 

Vou.l Hhbh ten 


A proper’ 


ee ye 


ten DDToAN Agardemeem. | 
And is explained to fignify 
the fame as SRYNW “MD Soe- 


- chear yifhmangeal. An Ifh- | 


maelite, or Arabian mer- 
chant. 
porn Agratun, A {weet 


- delicious drink. 


POS 39) Ww PY Aw) 
Vefhoethe yayin  yafhan 
wmeenea agratun. And he 
drank .old wine, and divers 
forts of /weet drink. Medrafh 


' keheleth. And is faid to be 
derived from the Greek word 


TON by the exchange of 
the 3 for the p: 

myaxAgrumee. A li- 
cence privilege. _ 

psp ear da dF 
‘Halach venatal agrumee mee- 
mitfrayim. He went and 
accepted of a licence from the 
Egyptians. Vayikra Rabba. 

_yaunax . Agroeneemoen. 
Officers anciently appointed 


_ to takecare of the provifions, 
- Kayikra Rabba. Se&. I.- 


porns Aggiryafeen, Cha, 
Wild, untamed. 


 POPR NOW Sufavan ag- 


ow 
giryafeen. Wild horfes. Targd? es 
Jona, Jer. v. 8.. yy steal : 

SIN Adav. Grief. 90+ 

BINN IIND  Velaediv’ 
eth naphfhecha. 4nd to grieve’ 
thine heart, I. Sam. ‘ii. 33% aie 

“IN Ead. Cha. bbe: 

rift. Trouble, &c. 

> DT NDNT NDI Yor. 
ma deada haevah lea. A’ 
day of trouble was unto them. 
Jeruf. Targ. on Efth. i. 3 
In which the Paraphraft al- 
ludes to the tragical’ end of 
Queen Vafhti. ny 

ad. Ufed by the Talmu2 
difts to exprefs the Idola+ 
trous feftivals which were 
celebrated by the Heathens - 
in honor of their idols. And 
is therefore very properly ex- 
preffed by the word Pwhich 
fignifies trouble,’ affliction, 
or deftruction ; as all thefe 
are the confequencé of that 
henious fin idolatry. 

TPN 159 DM mwhy 
Sheloefhah yameem lipbnea 
eadeahen. Three days before — 
their feftival, Mifbna, in Avoe 

3 ) 


eda zara, 


3d; 


ir~6., SS o-oo Ee Ol 


a 
_» gd... Who, which, where, 
when, what, &ce : 

AN NODN NPI Becada 
oerecha ezal. . Which way 
went he, Targ. Jona, I, 
Kings xii. 

NUT TON PPSD PT NID 
Man hu dean uveeadeam ethar 
hu.. Whois he? and where is 
he? Jeruf. Targ. Efth, vii. 5. 
PPS DIM. DIM Aw 
RUBE "292.30 NAD Ad dee 
vechaneath vachezeath eadean 
minhoen tav livnea enafha. 
Till. 1. might prove and fee, 
which that was good of them 
for the fons, (or children) of 
men. .Jeruf,. Targ, Eccle, 
ik, 3. 

NTT NADAY TDW YPN? 
Leeadean umah ulemta hada. 
Whofe (or to whom) is this 
young damfel? Jeruf. Targ. 
Ruth. ii. 5. 

TIAN 2 NIN aM Rav 
adda bar ahava, An eminent 
aftronomer. A> 
. He laid down more true 
and exact rules, for the regu- 
lating of the intercalations, 
(fo as the paflover mighttake 
place in the aviv; agreeable 


a8 


to what Mofes fays in Deut. 
xvi.1, ‘* Obferyethemonth 
Abib, (Heb, Aviy,) and keep 
the paffover unto the Lord 
your God.” And which muft 
be in the Vernal Equinox: on 
account of the fheaf offering 
which was to be offered on 
the morrow of the paffover,) 
than what R. Samuel did. For 
whereas, according to the 
computation of Rs Sazmue/, 
inthecycle of nineteen years, 
(calledthe cycle of the moon) 
there remained a furplus of 
one hour, and 485 parts ofan 
hour; (every hour in this 
calculation 1080 
parts) and which, inagreat 


contains 


number of cycles, would have 
made a very great variation, 
But R. Adda, by a moft exact 
aftronomical calculation, dif- 
tributed them among the 76 
equinoxes, whichare in every 
cycle: to effect which, he 
worked the faid hour 485 
parts in the following man- 
ner: He in the firft place re- 
duced every one of thefe por-- 
tions of time into 76 parts ; 
he then allotted an equal 


Pe) 2 number 
H- AA 


‘ou 

number of thefe, to every 
one of the 76 equinoxes which 
are in every cycle. By this 
’ means, the cycle of 19 years, 
(and which are Lunar years) 
Was brought to agree exaétly 
with the folar year, without 
any excefs or diminution 
whatever. It is noticed in 
_ Berefheeth Rabba, that he 
was born on the very day 
that R. Jehudah Hakkadafh 
died, in the year 3945, and 
’ lived toa very great age. Of 
his works, there is nothing 
more to be met with, than 
what is above noticed. 

SIN Adv. Cha, 

NYAIN Adbeang. A finger. 

M7] NBT] PID Che- 
theeveen beadbeang de Adonay. 
“Written with the finger of 
GOD. Targ. Jona. Exod, 
xxxi. 18. This differs from 
the Targ. of Onk. in that 
the Tis fubftituted for -the 3. 
- For Onk. tranflates YAXN a 
finger; NYDN the fame asthe 
Hebrew, except the additi- 
onal aleph, 

WIN Edayeen. Cha. Then, 

base munya) DN 897 Wy Baa 


on 


yin daneeeal levaythea ‘egal. 


Then Danielwenttohis houfe. 


“IN: Adach. Talm. And 
frequently oceurs in the 
Talm. and-is read Ts Ea= 
dach, Another, another way, 
&e. 

DTN Adam, 

1ft. To make, or be of a 
red. colour. iad 

DISD OXY ADIN = Adinw 
etfem mippeneeneem.. They 
were more ruddy in body than 
rubies. Lament. iv. 7. 7 
And the Parti. with da- 
gafh, a 

DUNT FNMA WO Magean 
gibboereahu meeadam. The 
fhield of his mighty men 4s 
made red. Nahum. ii. 3. 

DDI DN AY) Ve 
oeng roeth eayleem meada~ 
meem. And rams fkins dyed 
red, Exod, xxv. 5. 

And in Hiph. 

Pod WIN? ON Im yadees 
mu chattoelang. Though 
your fins be as red as fcarlet, 
Tfai, i, 18, 

And in Hith, 

DUNT) 'D NIA) ON Al tea- 
re yayeen kee yithaddam. 


Look 


~veadoem. 


Look not thou upon the wine 
when itis red, Prov. xxiii. 
3t 
» Adj. 

DITNI NS NT Doe dee tfach 
My beloved is 
white and ruddy, Sol. Song, 


Vv. ‘10. 


FIDO TTR TTD P 7 HPN 
Veyikchu ealecha parah e- 
And 
they fhall bring unto thee a 
red heifer without fpot, Num. 
xix. 2, 

DY Me 7339 avin NI 
DTD O}IN Vayiru moeay 
minneged eth hammayim edu- 
And the Moa- 
bites faw the water on the 
other fide, red as blood, Kings 
II. iii. 22. 

' And as’ Kimchi obferves, 
there is another form of the 
adj. 

Diy 78) DY WOT NT 


Vehu admoenee_im  yaphea 


dummah temeemah, 


meem cadam, 


eanayim. And he was rud- 
dy, with a beautiful counte- 
nance, I, Sam, xvi, 12. 

And when we find it with 


the fecond and thisd radicals 


‘ DIN 
doubled, it augments the force 
of the word ; as 


TOI Ldamdam. Very 
red. See Kimchi in Sepher 
Hafharafheem. 


And'this is the opinion of 
Jarchi, and the generality of 
the Rabbins; though, ac- 
cording to the Englifh tranf- 
lation, it would appear a di- 
minution ; reddi/h. 

DIN Ocdem. A precious 
ftone of a red colour, called 
a ruby, and was the firft ftone 
in the firft row of Aaron’s 
breaft plate. See Exod. 
XxXyilil. 17. 

ad. TPIS Edamah, ‘The 
ground, earth, mould, pure 
virgin earth; and which is of 
a colour fomewhat inclining 
tored, | 
TOT TAY VTP) Vekayia 
haya oevead edamab. And 
Cain was a tiller, of ground, 
Gen, ‘iv. .20 

2 ney TTY N3Ip Miz 
bach adamab taengfeh lee. An. 
altar of earth thou fhalt make 
unto me, Exod. xx. 21. 

TID TNT 2 YW Efher 
al penea haedamah. ~ Which 

were 


as DIN 
_ rere upon. the, face, of the | .. O30 ap) 2 OTN hadee 
earth, Numb, xiis 3. yakreey. mickem, If. any 
ond yak SmI Oc- | 727 of you bring an offerings — 
ela? Ldbiioiboe yifbang Ja- | Levit. i. 2. Any i 
nh ’ " PRES 
chem. He that tilleth Ais iit , 
r' p —y 
Jan; Thal) “be rated gin | DSTA Nala 
bread, Prov. xii. 11. yeebeya pere Adam Andhg — 
It is ofteh in conjunction will be a wild man, Gets XYte 


1 Qe , sew - 
with “BY apher duft. 5 
aD Dy pomemoy | Adin] oft, bh “find it 


i reset the name of acity. 
Verabeem ‘meyefheanea ad- midis 
: ; YT DIND m7 Har- 
math aphar yakeetfu. And 4 Bs TRD PH Ha Har- ae 


cheak meoed meadam haeengr, 
Very far from the city Adam, 
Johh. iii. 16. siaphia dH 

DIN Adam, Chan 

It muft be obferved, = 
where the word DIx occurs 
in the Hebrew in Genefis, it is _ 
(tranflated) in Chaldee like- 
| wife 1x, except three, a :4 
are tranflated RUIN for whic 
fee WIN. 

TP Vayn NOTIN nam 
Madbach admetha thaengbead 
kadamay. An altar of earth — q 
fhalt thou make unto (or be- a 
fore me. Targ. Onk. Exod, 
XX. 246 2 

NOI NY — Aphra 
min admetha. Of the duft a 
ee earth. Targ. Gen. ii. 9. * 
But 


many of'them that fleep in 
the duft of the earth thall 
awake, Dan. xii. 2. | 
3d. 098 Man, from MIN: | 
And is ufed in Hebrew, | 
both in a general and parti- 
cular fenfe ; as will be fhewn 
in the examples. 
ot in general, 

ND WNOTNT DY ANN 

-Emcheh ‘eth haadam efher 
barathee I will deftroy (the) 
man, whom I have created, 
Gen. vi. 7, 

“This is tobe underftood of | 
‘mankind in general, 
FIT AW DIN = Meadam 

ad beheamah, From maz to 

beatt, ibid. 

m Th particular, 


om 
» But when: ierconftrhétion, 
or a pronoun poftfixed, it is 
always tranflated in Chaldee 
NYW Arang. Land. 

DOT TNTN 72.0)7DF NIM 
Ukena Joefeaph ath, cal 
atang demitfrayim. And Jo- 
feph bought all the. land of 
Egypt. Targ. Onk. Gen. 
xvii. 20. . 
HTN oD Non NpID NWN 
Veyafraeal migla yigloen 
meangl arenghoen, And Ifra- 
el fhall furely be led- away 
captive from out of bis and. 
Targ. Jona. Amos vii. 11. 

DIN Ocdam, Rad. 

oD WMaedeem. The Pla- 
net Mars. 

JIS Adoen, Lord, maf- 


ter, &c. 


4 


PINIE TIN INT pam ob 
re {NIDA Jbachean Fethai- 
lach haadoen, Adonay t{evac- 
eth bemifhmainnay. razoen. 


- Therefore fhall the Lord, the 


Lord of Hofts, fend among: 
his fat ones, leannefs, [fais Xe 
16, 

The: firft is one of the 


names of Gop, and ig expref- 


five of his rule and authority 


ps 

over mankind ; but not of his 
effence, or . abfolute -perfee- 
tion ; and jis therefore cOm- 
mon to men, as Lord, ma/ler, 
&e. by ; 
The fecond is that which 
is fubftituted: by. the Jews for 
JEHOV AH ; and where the 
name JEHOVAH occurs, 
it is read A donay. 

And Kimchi obférves, that 
when ‘JR is applied to men, 
it is pointed with pathach un- 
der the 3, ‘278 todiftinguith 
it from that which is applied 
to GOD, which has kamets, 
BON RIND ITN: NYT 
DITIY Hinneh na Adondy 
fura na el beath aydeachem. 
And he faid, behold now, my 
Lord, turn in, I pray you, in- 
to your fervant’s houfe, Gen. 
xii. 2 
“ad. RES AG. or pe- 
deftal of a pillar. Hee 
ay, 2 “Kiccar laaden. 
‘A talent for a Jeet Exod. 
‘XXXViiil. 27. 

TINT WIT NOD OTIS Ww 

aoanyd Shenea Edancem 
tachath hakkerefh haechad 


| lifhtea yedoethav. Two /ock- - 


els 


aid 
yes under one board for his 
two tenons,” ibid. xxvi. 19. 

awn DY? DIST Ve- 
haedaneem \eangmadeem ne- 
choefhefh. And the fockets 
for the pillars (were) of brafs, 
ibid. xxxviii. 17. 

Thefe foekets,' as Kimchi 
obferves, being made hollow, 
ferved as the bafe for the te- 
ons of ‘the boards to enter 
into 3 and alfo for the pillars. 


And agreeable to this we. 


find in Job. 

“) apBIOTy PIPL PY Al ma 
adanehahatbaung. Whereup- 
onare the fockets funk? ive. 
Where are the fockets funk, 
or faftened to receive the pil- 
Jars or foundations of. the 
earth; for they have none; 
but on the contrary, are all 
fupported by GOD?’s word. 
As the Pfalmift fays,  *« By 
the word of the Lord were 


the heavens made: and_all 


‘the hoft of them by the breath. 


of bis mouth,” Pfalm xxxiii. 


6. 


+) : TIN Adan. Cha. Anear. 
- The organ of hearing. 


PNT NITE Vethiffav a xi 
meah vethitten al rum ideale 

deaheroen. And thou fate 
take of his blood, and put (it) 
upon the tip of the ear ‘of 
Aaron. 

XX1X. 20. 


lemifhmang. And ears tohears 
Targ. Onk, Deut. xxix. 3. 


HII) Dee beudenea niefhieas. 
choen beneachoen uvenathe- 
achoen: * Which (are) inthe 
ears of your wives, of ‘your — 
fons, and your daughters: a 


da. And the wild beafis of the 
field. Kelayeem, chap. viiis 


wy 3 ae p in 


= Poe 


os by 


‘Farg. Onk. ‘Exod, . 
-And the Plu. 


your? PITN) Veudentbt: 


In conftru@ions = F. 
op HOW MNS! 


Targ. Onk. Exod. xxxii. 2., 
JIS Aadan, Talm,. Rab. 12 
mown ‘sty Veadnea hafa- 


And according to the opis _ 
nion of fome commentators, 
a fpecie of wild men; oras 
others fay, a beaft ae 
fembles a man. eg 

yx Eedan. Talm. A kind of il 
awick made of ofier, or withe, 


oN 


“ppNn nb mp3 nd Vélce 
_ biphtheelath baeedan. Nor 
with a wick (made) of ofier. 
. Mifhna in Shab. chap. ii. 
pin Adak. Cha. To 
cleave, join, adhere, &c. 
_and anfwers to. the Hebrew 
word pl, 
_ Hith.. Parti. 

TRIS MAN OY TWH 
Chad im chavreah mithadkéen. 
They cleave one to the other. 
Targ. on Job xli. 8. 

PIN Adak, Talm. To 
adhere, &cs "| 

_ NDI pr ‘Aduk banitits 
asi An adherer to, (or 
obferver of) the precepts. A 
practical obferver of the 

-mmofaical law.  Talm. 
PISA. pI sym dy 


thee,aduk bepafuk uyedikduk. 
All my days have I adbered 
(or been addiéied) to the fa- 
cred {eripture, and grammar. 
Elias, in Pref, Tifhbi.. | 

> PIS Adak, Cha, To look. 
See i in py. | 

"IN Adar. 1ft. Power, éx+ 
cellence, glory, eminence, 
&e. 


. 


ons 

V7 922 TY. WIN A 
Ma adder fhimcha. bechal 
haarets, | How excellent is thy 
name in all the earth, Pfalm 
Vili, 26 

Niph. 

mda "7782 77 ANS) Yeine- 
encha Adonay nedaree ba- 
choeach, Thy right hand, O 
Lord, is become glorious in 
power, Exod. xv. 6. And 
as Kimchi obferves the 9 is re- 
dundant. 

ADI ND WIN ') Vetfee 
addeer loe yaangvrenu.  Nei+ 
ther fhall mighty fhips pafs 
thereby, Ifai, xxxiii. 21. 

BY WIND 712277 Vehal- 
vanoen beaddeer yippoel. And 
Lebanan fhall fall by @ mighty 


| one, Ibid. x. 34« 
pyipray Cal yamay hayee-} 


MDT] APT ON 7203 
Befeaphel addeereem hikree- 
vah chemah, She brought 


forth butter in @ lordly difh. © 


Such a difh as lords or other 


| huftrious pérfoiis ake ufe of, 


Fem. Parti. 

NTIS $27 DW? Leche- 
yoeth legephen 
That it might be a goodly 
vine, Ezek, xvii. 8. 


Vou.f ii 9 


addareth,. 


aay 

BAIN TTW °D Kee fhud- 
- dedah addartam. For their 

- gloryis{poiled, Zach. xi. 3. 

And the noun, 
WI ITS Eder hayker. 

The goodly price, Ibid. xiii. 

And the heavy conju. 

_ TNA TT OD Yagdeel 
toerah veyadeer. He hath 
magnified the law, and made 
(it) Bonorable, Mai. xlii. 21. 

ad. A cloak, mantle, or 
robe. 

Re ny v2 ay 
Vaeare vathalal  addereth 
fhinangr. When I faw among 
the {poils eBabylonifh man- 
tle, Joth. vii. 21. 

THE NR TTS Ny DIN 
von 77233 Vayarem eth ad- 
dereth Ealiy yahu afher naphe- 
lah meaanglay. And he took 
up.the mantle of Elijah that 
fell from him, Ll. Kings ii. 
13. 
~ Affix, 

ova SHYT IAW. Vaya- 
engvear addartoe meaanglav. 
And. he laid bis robe from him, 
Jonah i iii, 6, 


gd. The twelfth month of | 


“IN ™ 


| the Jewith ecclefiaftical years 


and which generally anfwers 
to ‘part of February and 


March ; and is derived from — 


the Chaldee.. See 18.7 
TIN WIT NT Wey DW © 
Sheneam afar hu choedefly 
Adar. The twelfth (month) 
that is the month Adar, Efth, 
ili, 7. 
"VIN Adar. Cha. 
rft. A barn, or threfhing 
floor. And correfponds with 
the Hebrew word Po3. 
pyyo TR VW NUT NF 
nw"22 YT NONA “Ha bu me- 
vaddar yath iddar feoengreent 
berucha dee belealya. Bes 
hold, he winnoweth barly in 
the threfhing floor this nights 
Targ. on Ruth fii. 2. : 
NTIS 7) NP3Va Keingbu- 
ramin idra. As the cori 
from the threfhing floor. Targ. 
Onk. Numb. xviiivigo. > 
And with 4 poftfixed, 
wii TVINY | Veidderach 
yichnoefh. And gather (it 
into) tby barn. Jeruf, forge 
Job xxxix. 12. © 
TYIND) THY Meaangnach 
é wince 


— 


Ee 


’ “TS . 
umsaiddérachs Out of thy 
flock, and out of thy floor. 
Targ. Onk, Deut. xv. 14. 

Plural, 

NTIS Ty M2 pay ND 
Veha innun bazzeen yath, 
idderaya, And behold they 
rob the thre/bing floors. Targ. 
Jona. I. Sam. xxiii, 1. 

ad. A chamber, Palace, 
&c. 

N32 NZ HTN? 2 
yon NQv Veangl leidderoen 
beath mifhkeva uvecha tham- 
mom. And he went up to 
his night chamber, and wept 
there. Targ. Onk. Gen. 
xiii. 30. 

N92 NE HTN? WW) Ve- 
angl /eidderoen beath inelca. 
And he went into the palace 
of the king’s houfe. ‘Targ. 
Jona. I, Kings xvi, 18. 

“IN Edar. Talm. 

NII Adraba. Contrary; 
or on the contrary. 

YY TD NIWN Adraba 
cama garuang. On the con- 
trary how vile, or bafesGem. 
Shab, fol. liii. 2. 

DIVA NAVA NAITN Ad- 


raba befhabbath muchaneem. 


5 
On the contrary, on the fab- 
bath they are prepared. Be- 
perek cal hakeleem Defhab, 
fol. cxxii. 

Or, as the Aruch explains 
it, om account, Sc. 

NTVITVIN = Edargaxeraya, 
Cha. Judges, fenators. Dan. 
iii, 2. 

SIN Adreechal, Ta/m 
An archite&. 

by pods moaw qd wo 
2D-7N "P Mathal lamelech 
fhebana palteen al yedea 
adreechal. Like a king who 
built a palace by means of an 
archite&®. Yalkut, fol. iv. 
col. 3. 

NDT. «See J. 

oI Adramelech. The 
name of an idol; and is ex- 
plained to fignify a mule. 

TT NIT PWN Adra- 
melech hu hapered. Adrame- 
lech is the mule. : 

DIO mM Ow = Veanang- 
melech ze hafus. And dna- 
melech is the horfee Kimchi, 
on II. Kings xvii. 31. 

DIPHIITN  Idroepheecus, 
Having the dropfy. . Drop- 
fical, 


lii2 ON 


ieee iy , 
% mt are 4 
ee ae 


oN” 


PY) DIT by DID OT ON 
DIP'DIIIN Im hamayeem rab- 
beem al hadam naengfe idroe- 
pheecaes. If the water is more 
copious than the blood, (he) 
becomes droffical. Vayikra 
Rabba, on Levit, chap. xiii. 
2. 

SIN Ahav. To Love, 
or the paffion of love; and is 
ufed in the fame extent as the 
fubftantive Jove, in Englith, 

the love of friendthip, 
and of defire: the one betwixt 
friends, and the other between 
Jovers: the former being a 
rational, and the other a fen- 
fual paffion. 

_ apap Aph ny amy Oye 
Vayifraeal ahav eth yoefeaph 
miccal banav, And Ifrael 
loved Jofeph more than all his 
children, Gen. xxxvii. 3. 

YAR JIN WRD Caefher 
aheav aveey, Such as his fa- 
ther loved, ibid. xxvii, 14, 

cae) DS) FTN ‘) Kee 
eheavecha veeth eacheatia: 
Becaufe he joveth thee, and 

Feng houfe, Deut. xv.16, 

no MAY POY SMH Pay. 

cachav yitfchak eth efay, And 


-dephah eth Meakaveba: And 


haahevah ad fhettechpats, 


_. SS ie 
Ifaac loved Efau, Gen. xXVe — 
28. cesta 

wppr 5p hy may sa Eee 
vu eth Adonay calcha feedav. — 
O love the Lord, all ye his 
faints, Pfalm xxxi. 24. ~ ne 

rare IT Se TE 
‘UNS? Enee ochevay eabav 
mefhacheray yimtfaunenee, 
I love them that love me, and 
thofe that feek me early fhall — 
find me, Prov. viii. 17. 

SPY? MY IAN) Vaoebav eth 
yaengkoev. Yet Lloved Ls 
Mala, i. 2. om 

Niph. hos 4 

DIN init Ne 
DMA OPIN Shaul veel 
hoenathan haneachaveem ve~ 


= 


hanneeengmim bechayyea= 
hem, Saul and Jonathan 
(were) lovely, and amiable in — 
their lives, II. Sam. i. 23. : ae 
PIONS ONAN Verid- 


fhe fhall follow her lovers, 
Hofea ii. 7, ; 
The Noun, Lee rit 
Fal! INVA DN) VNR ON 
Yer wy ADIN Im taeen- 
gru veim teoengregu eth 


. That 


That ye ftir not, nor awake 
(my) - love, till he _Pleafe, 
Solom. Song ii. 7. 

Sma. it SD ms wh TAY ON 
95 say tha TAWA Im yitte- 
an eath eth cal hoen’ beathoe 
baabevah boez. yavuzu joe. 
Ifa man would give all the 
fubftance of his houfe for Jove, 
it would utterly be contemn- 
ed to him, Ibid, viii. 7. 

"2 NZIS MYND. Niph- 
leatha ahevatheha lee, Thy Jove 
to me was wonderful, II, 
Sam. i. 26. 

But, pro As aNd 
Leahevah eth Adonay elo- 
hecha. Zo Jove the Lord 
thy GOD, Deut. xix. 9. 

And, D8 5N2A7NA Beabe- 
vathoe oethah. For the love 
he had to her, Gen. xxix. 
20. are, as Kimchi obferves, 
the infinitive: the firft with 
additional ». 

And. the nN. maf, is any. 

And in the Play | 

DTN AT OPPS phase 


yimhithnu ehaveem, Ephra-' 


jm hath hired Jovers, Hofea 
vill, 2. 
TS Fhab, Alas, In- 


= 


TIS 
See 


terjection. in’ radix 
nm. 

TIN Ehee. I will be, 

32 MY Ehee malkecha. 
I will be thy king, Hofea 
xiii. g, 

TIN Ochel. 

ift. A tent, or r the pitch- 
ing of tents, 

DID Ww INN Vayyeachal 
ad fedoem. And pitched (his) 
tent toward Sodom, Gen. xiii, 
12. le 

And the heavy conjuga- 
tion is, 

amie NOVY WY Hlean 
ad yareaach veloe yachee/. Bes 
hold even the moon, pitcheth ! 
not its tent, Job xxv. 5. Is 
regarded by him as if it was 
not worthy to be placed in 
its tent; i. e. the heavens ; 
agreeable to what he fays 
farther. ¢¢ Yea the ftars are 
not pure in his fight.” _ 

"It will be farther treated of 
in the radix 57, 

_ And the noun fubftantive, 
from whence the verb igs 
formed, is, according to Kim,. 


‘a SIND NON ON Im a. 


voe bchoche/ beathee. Surely: 


Twill 


cr 


ba 


I will not come inip the taber - 


-nacle of my houfe, Pfalm 


CXXXIi+ Be 

ON? HII) Vehalachta 
leoebialecha. And go unto 
thy tents, Deut. xvi. Ja) . 

And we find it with two 
formatives, viz. the § and 7. 

2 yuS82 D0 DIT) 
oa Vehmnam 
neem baarets bethoech haahe- 
lee. And behold, they (are) 
hid in the earth, in the midft 
of my tent, Joh. vii. 21. 

_ And of the fame import is, 

Qo PND) Veloe ya- 
Which is 


temun- 


Beal fham Eravee. 


- the fame as if written San? 


ydaheal. Neither fhall the 
Arabian pitch a tent there, 
Hai, xiii. 20. 2 

For which reafon, the ? is 
pointed with pathach to dif. 
tinguith it from 

DD TN TVW ON Im 


ereh oer kee yaaheal. (Which 
. fignifies to fhine.) If I beheld 


the fun when it /Bited, Job 
xxxi, 26. Which is from 


another root. 


ad, M23% Ehaloeth. And 
is both a tree, and a plant; 


- 


bax 


and.a medicinal juice is ex- 
tracted from the plant. | Itis : 
an aromatic plant, and was — 
ufed as a perfume with myrrh 
and cinnamon, ~to perfume ~ 
their cloaths and beds.) .. . 
PATA SD NW yp ini 
Moer vachaloeth ketfeeoength 4 
cal bigdoethecha. All thy 
garments ({mell) of myrrh, — 
and alves, (and) caffiay sasar 
xlv. 9. “ 
ToyP1 Ov Tia ws al>p) 
Naphtee mithcavee moer, 
ehaleem vekinnamoen, I have 
perfumed my bed with 
myrrh, @/ocs, and cinnamon, 
ag vil, 17. 

Ty DYTIND Getbileincaii 
tang Adonay. As the trees 
of lign-aloes which the Lord — 
hath planted, Numb. xxiv. ~ 
6. Os 
Grigg Ehal. Cha. Soap. 
"7, NPTNA NPT) Veedaes 


keeathi beahela yeday. And “ 


cleanfe my. hand with foap. 
Jeruf, Targ. Job ix 30. 
And according to the Za/m, 
it is AN. | 
bye NbYINIIND Loevee 
nether yeloe voeehel. Not 
a with 


> 


- 


with nitre, and not with foap. 
In Gem. Perek, teenoekath 


 benidda, fol. xvii. 


~ ‘Wo Oc. Particle; or, other- 
wife, &c. 

122 1 Ik DIAT IPM 
WAP AN AT Vehikreey 
min hatoereem ve min be- 
nea hayyoenah eth karbanoe. 
Then he fhall bring his offer- 
ing of the turtle doves, or of 
young pigeons, Levit. i. 14. 

DEVIN Pe MR IN Oe 


_ ayea elochea hamifhpat. Or, 


where is the GOD of judg- 
ment, Malachi ii. 7.0 
PW WHIT NW IN Oe a- 
feethe venaphfhee fheker. 
Otherwife, I fhould have 
wrought falfhood 
mine own life, II. Kings 


againft 


xviii, 13. 

And according to R. Yoe- 
nah, it fometimes fignifies the 
fame as and. 


DWT II? VI IY NK Oe 


az yiccanang levayam heang- 


real, 4nd then their uncir- 


cumcifed hearts be humbled, 


~ Levit. xxvi. 41. 


wr bys] §N8 Oc laayil ta- 


) 


‘Ww 
engfeh. And for a ram thou 
fhalt prepare, Numb. xv, 6, 

MWEN Sk ADD) NO TD 
n> 1nd ND fibebsies: to 
niphdatha oe chuphdha loe nit- 
tan lah, And not at all re- 
deemed, (or according tothe 
proper meaning of the He- 
brew, redeemed fhe hath not. 
been redeemed) and freedom 
not given to her, Levit. xix, 
20. 

Befides feveral side: So 
that the particle yy in thefe 
inftances, is the fame as if 
written $8) veaz ; and then, 
SND) Velaayil. 4nd to (or - 


for) a ram. 


TWD Vechuphiha, And 
freedom. But this explanati- 
on, as Kimchi hath juftly ob- 
ferved, is contrary to the true 
fenfe and meaning of the word 
in thefe paflages. For in 
fpeaking of the bond maid, 
it fays TINT ND DN and 
redeemed fhe hath not been 
redeemed. The meaning of 
which is, fhe hath not been 


redeemed by means of a funr 


of money paid for her re~ 
a pu At or her freedom 


hath ~ 


hath not been given to her by 


ws 


a certificate, asa voluntary 
gift. See Targ. Onk. So that 
neither the one, or the other 
hath been done. ‘ 
_ The fame of the others ; 
for {peaking of the meat offer- 
ing which was to be brought 
with the lamb, it fays farther, 
er for aram, &c. 
SN Ocve . 
1ft. A perfon having a fa- 
miliar fpirit, A diviner by 
means of the art called 4) 
‘Oecev. 
NANTON MN Ws WIT 


_ BAN Ta OTT 8) Ve- 
- hanephefh afher_tiphne el 
haoevoeth veeal hayiddeoeng- 
neem liznoeth achereahem. 
And the foul which turneth 
after fuch as have familiar 
Jfpirits, and after wizards, to 
go a whoring after them, 
Levit. xx. 6. 
sip YIN IND MT) Ve- 
haya eheoev meaerets koe 
leach. And thy voice fhall 
be as of one that hath a fami- 
liar fpirit, out of the ground, 
Iai. xxix. 4. And when 


Saul. went to the wornan at 


Endot, it fys, PR TM 


2 


swing, may %> “opr 3iN2"? RB 
Pox Wak -Voyoemer kafa~ 


Ji 


mee na lee bavev vehaenglee <3] 
lee eth efher oemar ealayiche 
And he faid, I pray thee di- : 
vine unto me by the familiar 
fpirit, and bring me (him), up i 
whom] fhallname untothee, — 
I. Sam. xxviii. 8. ie ry 
This tranfaction of Saul’s 
with the woman which had ij 
the familiar fpirit at Endor, ii 
hath been, varioufly repre= Hi 
fented by the different com- 
mentators + fome contending — : 
that the whole was a mere— 
deception, ‘and that there, 
never was any fach thing as 4 
the raifing a dead perfon a and 
enquiring of him; but this e 
is conrrary to both the law 
and_ prophets ; efpecially i in 
Deut. xviii, 10, Ip. ice ay 
Where Mofes tells them, ¥ 
‘“¢ There fhall not be found f, 
among you (any one) that i 
maketh his fon or his daughter ey 
to pafs through the fire, (or) am 
that ufeth divination, (or) an Ds 
obferver of times, or an en- i 
chanter, or a witch, a f 


charmesy or aconfulter with a 
Jems 


ee 


; iis at 

Familiar fpirits, &e.” No, 
fays he, thefe things muft 
not be found among you; 
for why? becaufe, the Lord 
thy GOD hath not fuffered 
thee to be under the neceflity 
of confulting diviners, but 
hath bleffed you with the fpi- 


rit of prophefy: as he fays, 


verfe 15. ‘* The Lord thy 
GOD will raife up unto thee 
a prophet from the midft of 
thee, of thy brethren like unto 
me; unto him fhall ye hear- 
ken ;” i. e. a continual fuc- 
cefion- of prophets, from 
among thy brethren, the fame 
as/-Iam of*your brethren; 
and therefore, ye will have 
no occafion toconfult diviners 
or familiar fpirits, but only 
to enquire the word of GOD 
from the prophet ; as we find 
feveral of the kings of Judah 
cand Ifrael did on cafes of 
emergency. Nay, even pri- 
vate perfons, as Saul, before 
he was king, when he went 
to feek his father’s affes, &c. 

Now Mofes would never 
have fo ftritly warned them 
againft this crime, if, as thefe 


& 


aN 


fay, it had never exifted. 
But as the learned Abarbanal 
hath juftly obferved, ‘‘ This, 
is allowing to their not bes» 
ing acquainted. with this art, 
which is now loft; but that 
it exifted in former times, 
there is not the leaft doubt.” 

As to the manner of the 
familiar fpirit, and whether 
in this inftance the woman 
really brought up Samuel bo- 
dy and foul, as fome ima- 
gine; and to which others 
obje&, as thinking it im- 
poffible that evil fpirits and 
enchantments fhould have 
power over the /ox/ of fucha 
holy perfon as Samuel, the 
Lord’s prophet, fo as to dif- 
quiet and bring him up, Or, as 
others fay, allowing that the 
woman really brought Samu- 
el up, yet, how are we toac- 
count for his being able to 
tell Saul. what fhould hap- 
pen. For it is not to be pre- 
fumed that the {pirit of pro- 
phefy refts ona perfon after 
death, becaufe it is contrary 
to the rule laid down by all 
that have written on the f{pi- 


Vou. I Kkk Tit 


ms 


aN 
af - 
_ tit of prophefy ; and who are 
unanimous, that the influence 
of prophefy never refts on 
man, but while he is in a liv- 
ing ftate, with the powers of 
imagination and fenfe, in their 
perfect ftate ; for it is thefe 
which receive the influence 
of prophefy from the fpirit. 
All which, I fhall endeavour 
to explain as clearly as poffi- 
ble; and at the fame time, 
fully anfwer the objeétions. 
‘But before I proceed, I 
mutt freely acknowledge that 
I have tranflated the greateft 
part of what 1 here offer, 
from the commentary of the 
great luminary above cited 
on the paflage in queftion ; 
‘and which is formed on the 
‘following propofitions : 

~ xft. At death, the body 
Teturns to the duft, and the 
‘fpirit to GOD, who gave it, 
‘Eccle. xii. 7. And, although 
there is a great diftin€iion be- 
‘tween the fouls of different 


~ perfons ; as the wicked and 


the righteous; yet, is there 

none with regard to their bo- 
» dies; for all return to earth 
“and worms. 


28 : 
ad. That the pw fh 

deem, evil fpirits, or devils, — 
do really exift ; and, in fome 
meafure, know futurity. That 
they exift, no true believer — . 
can doubt; for thus, fays 
Mofes, M98 ND OTe? may 
Yizbechu lafbcadeem Joe Ee . 
locha. They facrificed ant 
devils, (who are) not GOD, — 
Deut. xxxii.17. And, as to 
their knowledge of futurit Ye bh 


itis agreed, that they eel if 
take both of man and angel: : 
The latter is sheix Koowielae ai 
of future events, although in ~ 
aanner. 

3d. That devils, or evil 
fpirits, have an ardent defire 
and longing to be united to, 


an imperfeét 


and inhabit the bodies of man- 
kind ; and the art of devina- 
tion is not effected, but by 
the conjunétion and union of 
the evil fpirit with the dead — 
body. 
appears, as if the real foul of 
the body had entered into it, 
and caufes an appearance of 
the body rifing out of the 
bowels of the earth, in the 
fame form and garb it was 
wont to appear; but which, is 
; mot 


By which union it 


_ 


a8 
not. perceivable but to the 
diyiner, who by this means is 
informed of future events. 
This being premifed, I 


- fhall proceed to explain the 


manner of divination by the 
familiar fpirit in the cafe be- 
fore us. And, firft, I can by 
no means admit, that this act 
“was performed on the foul of 
holy Samuel after his death ; 
for GOD forbid that the foul 
of the prophet Samuel, which 
is bound up inthe bundle of 
‘life with the Lord his GOD, 
fhould be fo far in the power 
of the woman which had the 
familiar {pirit, as todeprive it 
of its reft, and introduce it 
into the body again. Be- 
fides, this would have beena 
true refurreétion, and nota di- 
-vination. But the truth of the 
matter.is, that the whole is 
no more than the union of 
the evil fpirit with the dead 
body ; and as the body of Sa- 
muel, after the departure of 
his foul from it, was in the 
fame ftate as that of another 
perfon, according to what is 
te down in the firft propofi- 


as 


tion: there is no impro« 
priety in faying, that the wo- 
man with the familiar fpirit 
brought him up ; that is, fhe, 
by means of her art, unitedthe 
evil fpirit with his body: for 
this is the true art of diyina- 
tion, as. fhewn in the third 
propofition, And, as the 
fpirit knew future events, ac- 
cording to the fecond propo- 
fition, it was poffible for the 
perfon divining by the fami- 


liar fpirit, to have them im- 


parted to the enquiring per- 
fon. Agreeable to which, 
the familiar fpirit acquainted 
Saul with the events which 
would befall him. And this 
body, fo brought up, is what 
the fcripture calls by the 
name of Samuel, according 
to the idiom of the Hebrew ; 
in the fame manner as it fays, 
‘There they buried Abra- 
ham, and Sarah his wife,” 
Gen, alix. 31. although it is . 
clear, that the body only of - 
Abraham was buried theré; 
and yet it’ is called by the 
name of Abraham. And, as 
to the expreffion, ‘*Wly 
lesc Ao eka hatt. 


*® 


aN 
“fas thou difquieted me to 
bring me up? It may be an- 
- {fwered, that, although the 
body is deprived of fenfe, yet, 
as the body of Samuel was 
ie dwelling of the divine 
{pirit of prophefy, feripture 
makes ufe. of that language, 
to fhew, as if the hody was in 
pain on account of it, and 
loudly exclaims againft that 
unnatural union, And as 
Saul was not thoroughly ac. 
_quainted with the art, he 
thought, perhaps, that the 
perfon fo bronght up, was 
the , real perfon, he wanted ; 
“and, ciepetore faid, bring me 
up Samuel, 

This" is what I take to be 
the real ftate of the matter ; 
not that the foul of Samuel 
Was made to enter into. his 

-body, or that. the fpirit of 
prophefy refted on’him after 
his death ; or that the diviner 
P oak the power to bring him 
“wp body and. foul; but; that, 
by the union of the evil fpirit 
with the. dead body; it Je emed 
_ as if it.were Samuel ; and by. 
». this) means acquainted Saul 


| with the future events. Andy 


me 


TN 


as being a low voice from un-_ 
der ground, it agrees voi 7 
what the’ prophet fays, “And 
thy voice fhall be as of 01 
that hath a familiar fpirit, aie 
of the ground,” Hai. xxix. 4o B 
For Saul did not fee the ap- — 
parition; he only afked her, “a 
What faweft thou? And | 
again, What form is he ‘of? A 
For the appearance is fen by 
no one but the diviner, agree? ; 
able to the rule laid down i in 
the third propofition, ” 0 ee 
2d. A bottle, Rh 96 $f sole is 
DPD OWI MRD Risihes ; 
eth chedatheem yibbakex: 


It is ready to burft like ‘thew. 
3 Ott 


sbi? 


bottles, Job xxxii, 19. ~ 
SDN Oca. 
aft. Becanfe,” conieérhing, 
of, &c, at ISB + 
DIAN PA IND ATI 
122.7 OY Vayerang hadda-_ 
var meoed beeangnea Avra & 
ham al vedseth benoe, And 
the. thing was _very grievou ap ; 
in Abraham’s fight, becaufes 
of his, fon, Gen. xxi. 11, 


wis ny37 nik vida 


Vayyaggeedu loe ab 
eedecth 


ys 


PAGS 


eedoeth* habbeear aefher cha- 
And told him con- 
cerning the well which they 
had digged, ibid. xxvi. 32: 
TW ATR 5D Oy +> NIN 
oN mw TDNI Vaeare 
kee al cal paabeeeb eller neeapha 
mefhuva Y ifraeal. And I faw, 
when for all the caufes where- 


pharu. 


_ by backfliding Ifrael com- 


bs. ‘ 


mitted adultry, Jerm, iii, 8. 
ad. A fire brand. 
MDW P82 WNDNUN Vat- 
teheyu keud mutfal mifrae- 
apha.,. And ye were as a fire 
brand pluckt out of the burn- 
ing, Amos ive 11s ¢ 
“WD OyD AN TP NT He- 
loe ze ud -mutfal cmeatafh, 
(Is) not this @ brand pluckt 
out-of the fire, Zach, ili. 2. 

-Plaral,.",, 

PHAN WwW TY, ON 733 
TN Dw DNF | Ule- 
vavecha al. yearach mifhnea 
zanyoeth. haudeem haengfhe> 
aneem haealeh,; Neither, he 
faint hearted, for the two 
tails of, thefe: fmoking :fire- 
brandis fai iin de ing) 

MN Uds Chae A aon 
brand. i a wo 


Pale > 


mss 


And in the fingular, agrees" 


with the Hebrew. 

NPD AWD WNd Keud 
mefheazeay meeykeada. As 
a fire-brand pluckt out of the 
fire. Targ. Jona, Amos iv 
Il. 
_ But in the plural it differs ; 
and has & inftead of final D, 
as will be feen in the exam- 
ple.) 

PAT N72 TA Ow 
N09 NTDND Min’ kadam 
tearean malchayya deinnun 


keudayya mathnenayya. Of 


thofe two kings; which are. 


as fmoaking fire-brands. ices 

Jona, Tfai.viis 4.0" 
TON Avah. To aliniit to 

luft, &c. ul ite 

. In this root, ; the > is mu- 

table, as will be perceived in 


theexamplesiiy tro) i bs 
222 TM WE, Naphs: 


fhee © inveetheecha ‘ballayla. 
With my-foul have, Idefired 


thee-in the- HiBhtaet Gin xxv, 


9: rnly (yal teal dal 

b ayia Ts TPS3 A 7m3"D 
Kee- ee ‘Adonay’ betfee- 
yoen ivvab le midefhav \loei 


-| Por othe “Lord: hath: choferi 


Zion 


Pee 6 tt he ie 


4 Saad 

tion: be hath defired (it) for 
his habitation,. Pfalm. cxxxii. 
13>, ra ; 
And the noun is, 
_ spop2 nye 52a Bechal av- 

7 naphfhecha. In all, (or 
whatfoever) thy foul /u/eth 
after, Deut. Xiie 156 

In hith. 

7 WAM NOY Ve- 
in sbitheveebbeath reangcha, 
Neither fhalt thou défre thy 
neighbour’ 8 pales Deut. v. 
18, 

_ And as Kimchi obferves, 
there is a noun of another 
form, . 

soy han by. Al 
ittean Adonay macvayyay 
rafhang. Grant not, O Lerd, 


the defires of the wicked, 
Pfalm exl. ge 
: - ad. Pleafant, comely, 
a beautiful, &c. 


ona an m8 Navu 

Petey sich batoereem. Thy 

cheeks ar ly with rows 

* (of jewels,) Solom. ae i. 
pa eas teer 

poo ITT by m3} 7 

WW yw Ma navu al he- 

ot tate gi mevafear mafh- 


* 


ae 


ms - 


meaang fhaloem. How beaux 
tiful upon the mountains are d 
the feet of him that bringeth hi 
(good) tidings, that publifler: rw 
eth peace, Ifai. lii. 7. on 
ayn SD2> MND ND Loe 
naveh lich{eel taengnug. De- _ 
light is not comley for a10aes 
Prov. xix. 10, a 
12 V3P2 Ww) ya bua oS 
a2 b03> MND Nd Cafheleg, 
bakkayits vechammatar bak- 
katfeer, chean loe naveh lich- - 
feel cavoed.. As fnowinfum= 
mer, and as rain in harvefts 
fois honor not comely for a — 
fool, Prov. xxvi. 1. 
Desay i732 FIND HS; erie) 
Shechoera enee venavab be- 
noeth yrufhalayim. I am 
black, but comely, O yedaugh~ 
ters of Jerufalem, Solm. 
Song i. 5. 


in chaldens” The dehre of at ] 
man (is) his kindnefs, ooo ; 
xix. 226 
That that is eiialy* ats . 
defireable in man is, that he 
fhould fhew kindnefs to-his 
fellow creatures. And ac-. 


cording: 


~ PS 
€ording to Kimchi there is 
another form, which fignifies, 
Sounds, limits, &e. 

Dry nb22 MRA Wy Ad 
taevath givoength oelam. Un- 
to the utmef bounds of the 
_eyerlafting hills, Gen. xlix. 

o>. Hb. 

And, 8AM Tethau. Ye 
Mhall Limit, or fet bounds. And 
which may properly belong 
to the root FANN. 

FN Uz. Cha. 
RAN Avvaze. A goofe. 
Plural, 


_ -‘Targ. Shenee. Efth. iii, 8. 

VBTWS 4vaz habbar. A 
wild goofe. Talm. 

TN Oech. A Dragon, 
or fome other terrible crea- 
ture, as Aben Ezra, Abar- 

banal, and others obferve; 
though fome think it to bea 
fpecie of the owl; and others, 
akind of martin; of whic 
_.we have but one example in 
f{cripture, 
DMROTAD NID Uma- 
leu vateahem cecheem. And 
their houfes fhall be full of 


s 


a 


terrible * or doleful creatures, 


Ifaisxiii. 21. © 

“WN Oey, Woe. Alas; 
&e. 

INO APM Oey - fecha 


Moeay. Woetothee Moab, 


Numb. xxi. 30. 

And with paragogie, 5. 

TW wD > re Tet 
yah lee kee gartee Methech. 
Wee is me that Ifojourn in Me- 
thech, Pfalm cxx. 5. 

VN Avil. “Folly ; alfoa 
wicked, or foolith perfon. 

TTT wns Ye wa noe 
Eval hannavee meth 
eefh haruach. -The saa 
(is) a fool, the {piritual man 
(is) mad, Hofea ix. 7. 

TIPNT Ueno PND ae 
ORNS 12 alin racethee 
Het mafhreefh vaekkoev na- 
veahu pithoém. I have feen she 
frolif taking root; but fud- 
denly 1 curfed his habitation, 


hy Job.v. 3. - 
Plural, a 
83 DYPIE DION PDH C 


chma umufar eveclcem bazu. 
(But) fools defpife wifdom 
and inftruction, Proverbs i. 


c 9 ibon 


bp 

NYA 1p DW NIN 
WWD PVA Chachmoeth 
nafheem banethah veatha 
veivveleth beyadeha theher- 
fennu. _ Every wife woman 
buildeth her houfe ;_but the 
foolifo (woman) plucketh, it 
down with her (own) hands, 
ibid. xiv. I. 

ow Ayal, Cha. Firft, 
beginning, &c. 

NTA ND Min yl | 
vera Adonay. 
ning GOD created. ' Targ. 
Jona. Gen. i, 1. 


i, 
RDIN ite) 7 Kad. min avila.) 


As at at-firft. Hates. on Ifai. 
de “26. ict i 
Methurgamam it is written 
with two },yaus. 
DIN Oem, Cha. 
tion, people, &e. 
“RON PITTID NAN) Vea- 
mayya meranneen fereekutha. 
And the people imagine'a vain |. 


A na- 


; ne Jeno. ae Pfalm 


; “Wd pay noy mA 


'Terean afar ‘ravreveen Jeu. 


mehoen. "Twelve princes ac- 


on 


In the begin- | 


And according: t to Elias in | T have fen, they that plow 


their ftrength labour and om 


ye 
cording to their nations. Targe 
Onk, Gen. xxv. 16, There ty 
are likewife feveral other — 
words. of this root which in — 
Chaldeefignifies kingdom, Sco : 
for which fee, JD. as 
mi Aven, M" # 
ift. Vanity, labour, afilic« Z 
tion, iniquity,. &c. , a 
ApyA DY W'AT.N?, Loe — 
| hibbeet aven beyaengkoevy. 
He hath not beheld . iniguity at, 
in Jacob, Numb, xxiiie 25. 


Wins wy aN % 
TTD? bpp Caehher raeethee 
| choerethes't aven, vezoereean 
amal ‘yiktferuhu. Even” 


iniquity, and fow wickednefs, 
reap the fame,’ Job iv. 8. ; 
pS 7) Soy my ‘Haroe 4 
amal veyaloed’ “avine They it 
conceive mifchief, and bring. a 
forth vanity, ibid! xv. 35.° 
WN) Spy DTN Verah- 
Bam amal vaaven. Yet is iy: 
row, Pfalm Ixc. 10° 
euinn Tha Dip Dy 
DEN WITS Kee keel. 


maggeed 


vette) “ee at . eee 


. 


ye 
aaggeed middan, umafhmee- 
‘ang aven meahar Ephrayim, 
For a voice declareth from 
Dan, and publifheth affiction 
from Mount Ephraim, Jerm. 
iv. 15. 

WN N93} py mie Eloeha 
‘yitfpoen levanay cenve. "God 
layeth up his iniquity for his 
children, Job xxi. 15. 

ad. Strength, fubftance, 
might, &¢. 

SAIRYD ATW, NOMEN TON 
*» iN Vayoemer Ephisyan 
afhartee matfathee oem lee. 
And Ephraim faid, yet I am 
become rich, Ihave found 
me out fubfiance, Hofea xii. 
8. 

| PMN TTS TAN DA DN} 
S318 Reuvean bechooree attah 
coechee vereafheeth oenee. 
Reuben, thou (art) my firft 
born, my might, and the be- 
ginning of my power, Gen, 
xlix. 3. ; 

{IN MUNN 8D Keehu 
reafheeth cence. For he (is) 
the begining of his firengths 
Deut. xxi. 17. 

iN} YUNA ID 82 APT 
sna yy'Wa2 Henea na choe- 


ps 
chae  vemathnav 


bifhreerea vitnoe. 


veoenoe 
Lo now, 
his ftrength (is) in his loinss 


aad his force in the navel of 


his belly, Job xl, 16. 
Die PN) Ha Ay wh 
M3 MNDBY Noethean layya- 


eangph coeach uleean cencem 


atfmah yarbeh, He giveth’ 


power to the faint, and to 
(them that have) no might, 
he increafeth ftrength, Ifai. 
xl, 29. 

3d. Sorrow, mourning, 
complaint, &c. 

‘AN 33 TOW NPA Vati- 
kra fhemoe ben cence. And 
fhe called his name (the) fon 
of my /orrow, 
18. 

ang 1382 “ADIN NP Loe 


achaltee veernee mimmennu. 


Gen, xxxi. 


I have not eaten thereof in 
my mourning, Deut, XXVix 
146 

Plural, 

92 OFT? DIN O29 DIA! 
foley rhoie Zivcheahem kes 
lechem ceneem laherncal oechee 
lav yittammau, Their facrifi- 
ces (fhall be) unto them as the 
bread of mourners; all that eat 

Vou foi LH there- 


eS 2A We 


pN 


thereof fhall be polluted, : 


Hofea ix. 4. 
In hith. 
Frygnya 71 AND. OVT MN 
Vayehee haangm hemithoene- 
neem rang beaznea Adonay. 
And (when) the people com- 
plained, it difpleafed the Lord, 
Numb. xi. 1. 

1) OTS WRN! Wd Ma yith- 
Where- 
fore doth a living man com- 


eenean adam chay. 


plain, Lament. iii. 39. 
TS Avan, Cha. To lodge, 


pS Un. Talm. From | 
whence NIN Una. A mem- 
brane. 


NOND NIN ApIW Ke- 
fhenidbekah wna leuna. When 


membrane adheres to mem- 
brane. See Elias in Tifhbee ; 
radix “JD. 

NN Una. The name of 
a place. Talm. Kiddutheen, 
fol. cxvi. 

NIVIN Ocneetha, Cha. A 
contrac, <A bargain, or the 
inftrument which contains it. 
PULA DPD NT) NIT} 
PDD PITT NINN UPN) Ve- 
hunacheathlemitfrayim beth- 
aang zeeangra veaythea oence- 


ys | 
tha dechalak kepheelah. And =~ 
he (naphtali) went to Egypt ~ 


in a fhort time, and brought _ ve b: 
the contraéi of the double cavee 
Targ. Jeruf. and Jona. Gen. <di 


xlix. 21. 
NIN, See in A. - id 
TIN Oeneen. Talm. Small j 
bundles. 


37 Ean noethneen oencen 
fhel pifhtan lethoech hatta- 
Muft not put Small ee 
bundles of flax into the oven, 
Mifhna. Shab. fol. xvii, 
oan Avangealeyoen, 
Rab. Evangelift. See Elias “4 
in Tifhbee, article 2. 
INN Avankera. Talm, 
A procurator ; and according 4 
to the Aruch, it is, Twp 
NWIT NIN oefeh melech- 
eth hanafee. A perfon that 
manages the bufinefs of the 
prince. And is derived from 
the Perfic, Gem. in sig ey 
fol. xxx. . 
N Uts. 
ift. Tohaften, urge, prefs : 
forward. &c. 
DoT Ta wav Tp 
DNA DND Riad YN NaVay- 
yaengmoed 


hur. 


alba 
ee 


Ps 

yaengmoed hafhemefh beche- 
tfee hafhfhamayim veloe ats 
lavoe keyoem tameem. And 
the fun ftood ftill in the midft 
of heaven, and haffed not to 
go down about a whole day, 
Jofhua x. 13. 


“raglayim choetea. And he thay 


dafteth with (his) feet finneth, 
Prov. xix. 2. 

D'S Ova Vehannoe- 
gefheem at/eem. And the 
tafk mafters were urgent, 
Exod. vy. 13. 

And in the heavy conjuga- 


tion, i. e. in Piengl, 


wan MY Ww top 
wid D'DNDaN Uchemoeha- 
Shachar alah vayyaeet/u ham- 
malacheem  beloet. And 
when the morning arofe, then 
the angels baffened Lot, Gen. 
XIX. 15s 

2d. To prefs upon, or be 
confined in too narrow limits, 
narrownefs, 

DYPDN TT 7) YD Kee 
ajs lecha har Ephrayim. If 
Mount Ephraim d¢ too narrow 
for thee, Joth. xvii, 15. 


DN Ocr. 


“IN 
ift. Light, fhining, bright, 
glory, &c. 

Preter. 

TY OWI WN Way 
DIMM M2 Habboeker 
oer vehaenafheem fhulchu he- 
ama vachemoreahem. As 
foon as the morning was light, 
the men were fent away, they 
and their affes, Gen. xliv. 3, 

71212) ‘aR TWN TNS DRY 
‘JW WN Vaoemar ach cho- 
efhech yefhupheanee velay- 
lah oer baengdeanee. If I 
fay, furely the darknefs fhall 
cover me, even the night 
(fhall) light about me, Pfalm 


CXXXIX. II. 

Parti. Benonee. 

DIN 133 TW TAN) Wi Hoe. 
leech vaser at nechoen hayo- 
That fhineth more and 
more unto the perfect day, 
Proy. iv. 18. 

vy ale}2) D> yy IIR 3 NDR 
MYT WIT Ww Reu na kee 
oeru eanay kee taangmtee me~ 
angt devafh hazze. See, I 
pray you, how my eyes have 
been enlightened, becaufe I 
tafted a little of this honey, 
I, Sam, xiv. 29. 


Lila 


em. 


ADP 


¢ 


a 


iN 

FAWN NZD HS "DWP Ku- 
mee erce kee va oereach. 
Arife, jbine, for thy. light is 
come, Ifai. lx. 1, 

Hiph. 

an YPID IVR Heaeeru 
veal, His light- 


varakav teaveal. 


_ nings (have) enlightened the 


world, Pfalm Ixcvii. 4. 
mor WN, Vayaer eth 
hallayelah. And it endighten- 
ed the night (to thefe,) i. e. 
the Ifraelites, but was a cloud 


and darknefs to the Egypti- 


ans, Exod. xiv. 20. 

1 DD AN MBAR Yacar 
panay ittanu felah. Cau/e thy 
face to fhizeupon us, for ever, 
Pfalm Ixvii. 2. 

Dey HPN AMAT MD 
Mitfvath Adonay barah, me- 


gerath eanayim. The com- 


- mandments of the Lord, (are), 


-pure, enlightening the eyes, 
ibid. xix, 9. | 
Huphal, 

PINT 27 ov spp. dspr 
47392 TPN: Vekoeloe ke- 
koel mayim rabbeem, veha~ 
arets. beqeerab michvoedoe. 
And his voice (was) like the 
voice of many waters, and 


hia! : 


Ezek. xliii. 2. 
Niph. 


AIO") WIS AND 
Naver attah addeer meaharrea 


tareph. Thou (art) morg 


S/orious and mighty than the. — 


mountains of prey, Pfalm 
Ixxvi., 5. Then thofeterris 
ble beafts of prey which iffue 
from the mountains. 

The noun, 

DONT TD DNA Broom 


penea melech chayeem. bh > 


the light of the king’s counte. 
nance (is) life, Proy. xvi. 15. 

This faying of Solomon’s — 
is fully verified by the’ cour-— 


tiers, who think nothing fo — By 


defireable, as bafking in the 
funfhine of fayour:no. matter 
by what means obtained, 


THN) AIDE ND DIN? POR 


pnp) ND uD Efchak eleahem: 
| loe yaemeenu vever panay loe 
'yappeelun, (If) I laughed on: mg 
ithem, they believed (it) not,* 
and the’ light of my counte- 


nance : they caf not domary 
Job xxix. 24. 

Dt “EN? DN} Ip Van 
yikna clolastinssn. laver yorm, 


Ang 


~ And God called she Jight day, 
‘Gen, i. 40° 
a a 
zehaderech  yifhcoen er. 
Which (is) the way (where) 
the light dwelleth, Job xxxviii, 
19. ; 
"Plural, 
ny} DN Twy> Leoeng- 
fea oereem gedoeleem, To 
him that made great Jights, 
Pfalm cxxxvi. 7. 
Fem. 
rnb) Trae TU ory? 


"PM wey Layehudeem haya- | 


tha cerah vefimcha vefafoen } 
veekar, Tothe Jews there 
was light and gladnefs, and 
joy, and honour, Efth. viii. 
16. 

Here it is ufed in a figura- 
tive fenfe, to denote their 
great deliverance; the fame as 
darknefs is ufedin the oppofite 
fenfe. And with 2 prefix it 
denotes the heayenlyJumina- 
ries. 

rein) ATR ANT TS 
DIN Eth bammaoer haggadoel 
lememfheleth hayyoem. The 
greater /ight for the rule of 
the day, Gen, i. 16, 
Plural, 


Ts” 

DY PS Dyowa “iN ND 23 
Ty Cal meocrea Oer bath- 
fhamyim akdeeream alecha, 
All the bright /ights of hea 
ven I will make dark over 
thee, Ezek. xxxii. 8, 

Fem. Plural, 


MND WN DYN wiry 


pan Vayyangas riche ee 


eth fheena hammeveroeth hag 
And GOD 
made the two great lights, 
Gen. i. 16. 


gedoeleem. 


ng wevieg tn by Any ae 


Dann DS ONT Veoutharn 


el choses hammihh pat eth ~ 


haareem veth hattummeeem, 


And thou fhalt put in the 


breaft-plate of judgement, the 


ureem and the thummeem ¢° 


i. e€, lights and perfeétions, 
Exod, xxviii. 30, 
What the ureem and thum~ 


meem Were, is not explained 


in feripture. That they were 
notthetwelveprecious ftones, 
contained in the breaft plate, 


-as Bates, and others have erro=- 


neoufly imagined, is mani- 
feft; for we do not find that 
GOD  faid to. Mofes, and 
thou fhalt make the urcem and 


thummeem, as he faid, and 


thou 


YN 


thou fhalt make the breaft | 


plate, &c. Befides, the breaft 
plate was the work the of 
cunning men, who knew how 
to work in gold and filver, 
and precious ftones. 

But in the enumeration of 
the articles made, we do not 
“ iid any mention made of the 

making of the ureem and 
thummeem, though there is 
of the breaft plate. Moreo- 
ver, it is plain from the text, 
that they were fomething in 
addition to the breaft plate, 
and put therein after it was 
made by Mofes himfelf; and 
therefore, GOD fays, “* And 
thou fhalt put into the breaft- 
plate of judgement, the wreem 
and the thummecm.” And 
fo we find in Levit. viii. 8. 
Sas PLT ny W2y De) 
RIOAT DYLOMPNT My wT 
Vayafem alay eth hachoefhen 
vayyittean el hachoeshen eth 
haureem veeth - hattummeem. 
And he put the breaft plate 
upon him: and he put ix the 
breaft plate the wrecm and the 
thummeem. ,F rom all which, 
it is manifeft, that the ureem 
and thummeem was fomething 


SN 


additional put into the breaft F 


plate by Mofes; and for 
which reafon, I apprehend, 

it was made double, (fee verfe iy 
16,) that it might the more ~— 
conveniently hold them. ‘It 
now remains to enquire what 
it properly was? and what 


the particular ufe of it? As 


to the former, there are va- 
rious opinions : for thofe that 
cannot deny but that they 
were fomething put into the 
folding of the breaft plate; 
and for which reafon it was 
made double, that it might = 


the better contain them, yet, i 


give fuch anaccountofthem, 
as is directly contrary to 
truth. For firft, Chrifto- 


phorus a Caftro; and after — 


him Dr, Spencer, (fee Prid- 
deau Conne&. Vol. I. page 
185,) fays, ‘‘That they were 
twoimages, which beingthus 
fhut up in the doubling of = 
the breaft plate, did from ga 


thence give the oracylar an- 


{wer by a voice, | 
But this opinion is highly 
blameable, as both abfurd and 
impious, favouring more of 
idolatry and Heathen fuper. 
ftition, than the pure inflitu. 
tion 


, tion of a divine lw 3 and 


‘= 


IS 


which has fully been fhewn 
to be fuch, by the’ learned 
Dr. Pocock, in his comment 
on Hofea. But what I take 


to be the true ftate of the cafe 


is, that it was the tetragram- 
maton, or ineffable name of 
GOD, which Mofes was or- 
dered by GOD’s immediate 
command to put into the 
breaft plate; and which be- 
ing thus confecrated by 
GOD’s order, had the divine 
power and virtue given to it, 
fo as to beable to give an ora- 
culous anfwer from GOD, 
whenever counfel was afked 
of him by the High Prieft, 
when he had it on. And, as 


~ the anfwer came immediately 


from GOD, it was therefore 
very properly called, afking 
counfel of GOD. 


As to the ufe of the Ureem 
and Thummeem, it was parti- 
cularly to afk counfel of 
GOD in fuch momentous 
cafes, as related to the Jewith 
nation. 


is the learned Abar- 
ays in Exodus. ** The 


YN 


Talmudifts in the Mifhna of 
Yoema, have laid down three 
exprefs conditions neceflang 
to be obferved in the afking 
counfel of GOD by Urecm, 
and Zhummeem. 

1ft. Concerning the per- 
fon enquiring, and which 
muft not be a private perfon ; 
but mutt be either the king ; 
the prefident of the great 
Sanhedreem ; (which prefided 
over the whole nation) the 
general of the army ; or fome 
other great prince, or gover- 
nor in Ifreal. 

ad. Concerning the quef- 
tion. This muft not be the 
private affairs of particular 
perfons ; but fuch only as re- 


lated to the pyblic intereft 


of the whole nation, either 
in church or ftate, 
3d. Concerning the per. 
fon immediately enquiring, 
which muft be the High 
Prieft; and who, when cloath- 
ed in his pontifical robes, 
and his breaft plate, with the 
Ureem and :Thummeem, had 
the divine fpirit refting on 
him, 
And 


“iN 
~ And Maimonides in Mo- 
teh Nevucheem, Part II. 
Bhap. xly. obferves, that the 
nyIMy) WH ONT OMS 
wIpr mM Ureem and Thum- 
meem were a degree of the 
holy fpirit. For {peaking of 
the different degrees and or- 
ders of prophefy, he fays, 
oyna dwar byt wa 5D 7) 
was SnaAh DM 
AITOYY MW AY Nsw 


wp nn. Vechean cal 
sl gadol hanifhal be- 


ureem vetummeem mizze 
hacat. Roetfe Loemar, fhe- 
hu kemoe fhezachroe, fhe- 
cheenah fhoreh alay umedab- 
bear beruach hakoedefh. And 
_ thus, every High Prieft that 
enquired by Ureem aud Thum- 
geem, was of this order; i. 
e. as already mentioned. The 
_ divine prefence refted on 
him, and he fpoke by the ho- 

; ly fpirit , that is, he deliver- 
_ ed his anfwers by the affif- 
‘tance of the holy fpirit. So 
that according to this ‘épini- 
on, it was bat one degree be- 
jow the fpirit of prophefy; 
and which entirely does away 


in ; 
the objection of Dr. Prie 
deaux, concerning the man- 
ner in which the. anfwers 
were given to the High 
Prieft : and of which I fhall 
now proceed to give the beft 
account I poffibly can, and 
which I have colleéted from — 
the writings of the moft emi- 
nent Rabbins on the fubjeét, © 
viz Maimonides, R. Be- 
chaya, R. Mofes bar Nach- — 
man;R. Levi Ben Gerfhom, — 
Aberbanal, R. Azariah, Ry tS 
Abraham Tfevee ; the Zo- a 
har, Yalkut, &c. Bork he 
Thefe fay, that the man- 
ner of afking counfel, and 
receiving the anfwer, was as 
follow : 


> 


The perfon enquiring 
(whether the King, or other 
publick officer) did not pros 
nounce the queftion in an — 
audible manner, but as a per- 4 
fon who is at devotion, and 
juft mentions the words fo.as . 
to be heard by none but him- 
felf, This being done, the 
Prieft immediately cooked 
into the breaft plat 
perceiving fome of 


_ 6lC* 
ters in the ftones of the breaft 
plate to fhine, or protube- 
rate; he, by combining them 
together received the anfwer. 
For inftance, we find in 
Jadges i. 1. <¢ Now after 
the death of Jofhua, it came 
to pafs, that the children of 
Ifrael afked the Lord, fay- 
ing, who fhall go up for us 
againft the Canaanites firft to 
fight, againft them?” The 
anfwer was, my TTT Ye- 
hudah yaengleh, Judah fhall 
goup. For as foon as the 
queftion was propounded, the 
Prieft looked into the breaft 
plate; and feeing the name of 
Judah protuberate, he was 
affured he was the tribe: 
then, looking again, he per- 
ceived the » to fhine; and 
then they from Www Shime- 
oengn, andthen the 5 from 
anothername, and the 7} from 
another, and which being 
combined together made the 
word my. And the prieft 
finding that no more letters 
fhined or protuberated, per- 


. ceived the anfwer was per- 


fected. ‘* Judah fhall go 


up.” And which is another 


OR 


reafon for their being called 
urcem, which fignifies lights, 
from the fhining of the lete 
ters; and. tummcem, _pere 
fe€tion, as the anfwer was 
perfect and complete; and 
as. Abarbanal 


were therefore very properly 


obferves, 


called ureem and tummeem, 
to denote clearnefs, and per- 
fection, which thefe oraculzr 
anfwers, always contained, 
For ureem (as fhewn in the 
root) fignifies /ight, and 
tummeem perfection ; and 


which abundantly — diftin= 


guifhed them from the pre- 
tended heathen oracles, which 
were always delivered in an 
enigmatical and ambiguous 
manner. , But thefe,.on the 
contrary, were always clear 
and manifeft, never falling 
fhort of perfection, either in 
the clearnefs of the anfwer, 
or the certainty of the truth 
thereof, And hence it is, as 
Dr. Prideaux hath juftly ob- 


ferved, that the Septuagint - 
tranflate urcem and tummeem, + 


manifefiation and truth, be- 
caufe all the oracular anfwers 


given by the ureem and tum- _ 


Vout... Mmm 


meems 


’ ,4 
ne iA by 
tS iry poe ey re ae 


“IN 


imeem, were always clear and 
manifeft, and their truth cer- 
tain and infalliable. 

And as a manifeftation of 
what I have obferved con- 
cerning the urcem and tum- 
meem, 1 fhall juft mention, 
that during the fecond tem- 
ple, there was no anfwer by 
ureem, &c. for when the ark 
and coverlid; the cheru- 
bims, two tables, &c. were 
hid at the deftruction of the 
firft temple, the breaft plate, 
with the ureem and tummeen, 
_were hid alfo : and, although 
on their return, they made 
the pontifical robes, with the 
breaft plate, and put four rows 
of ftones therein -engraven 
with the names of the tribes 
ef Ifrael, 
ho gueftion afked,. 


yet was there 
or an- 
fwer given by Ureem and 
Tummeem : and this, for two 
Firft, becaufe the 
Ureem and Tummeem was 
eftablifhed to afk counfel of 


reafons. 


- GOD about fuch things as | 


' concerned all the tribes of 
Tfrael, or the common in- 


texeft of the whole nation$ 
but there being then only ; 
Judah and Benjamin, it con+— 
fequently ceafed, on the com= 
mon intereft ceafing. Second, 
And which I take to be the 
principal reafon, is, that the 
Tetragrammaton or ineffable 
name of GOD, which Mofes 
put between the folds of the 
breaft plate being wanting, (as 
above mentioned) and which 
was the principal caufe, and 
the very effence of the wholes _ 
when that caufe ceafed, the 
effect ceafed of courfe, 

ad. Fire. i 

DIT AND YD Nd} ve J 
loe fidicens mizbechee ae 
nam. Neither do ye kindle 
fire on mine altar for nought, — 
Malach i, 10. 

¥9 HAN) THD 1D TAN Wie 
Dwi Efher ur loe betfiy P 
yoen vethanur loe berufha — ee 
Whofe jire (is) in 
Zion, and his furnace in Je- 


layeem. 


rufalem, ai. xxxi. > —¥ 
nw? we ODM? mdm me 
32) Ean gacheleth Tachi 
ur lafheyeth negdoe. (There 
, fhall) 


fhall) not (be) a coal to warm 
at, (nor) frre to fit before it, 
ibid. xlvii. 14, 

Hence, TONS wwik fn 28 
DVD “AND Anee Adonay 
efher hoetfeatheecha meaur 
cafdeem, I (am) the Lord 
that brought thee out of the 
fire of the Chaldees, Gen. 
RVs /7 

3d. Herbs: 

Bp2? TTT ON TY NEM 
mk Vayeatfea echad et haf- 
fadeh lelakkeat verocth. And 
one went out into the field to 
gather herbs, II.’ Kings iv. 
39- 

7 ‘DIY TY ITY NPT 
3390 F7i8 Hakeetfu veranenu 
fhoechenea aphar kee tal ce- 
roethtallecha. Awake and fing, 
ye that dwell in the duft ; for 
thy dew (is as) the dew of 
herbs, Lai. xxvi. 19. 

4th. Aden, or cave. 

1p Dany EE TEND 
m7 Veangl meurath tfiphoe- 
ngnee gamul yadoe hara. 
And the weaned child fhall 
put his‘hand on the cocka- 
trice den, ibid. xi. 8. 


iw 


SN 
sth. A fheep cote. 
MDD AMT 53> MINI 


ry 
nipyd oD) Veurzveeth 
lechal 
mah veangdareem Jaevearo- 
eth, And  ftalls for all 
manner of beafts, and cotes 
for flocks. II. Chron, xxxii. 
28. . 
» And Kimchi obferves, that 
fome have laid down a fixth 


beheamah uvehea. 


form, by which they have 
explained the word “WX? in 
Ifai. v. 30. to fignify rain, 
according to the context. 
See Kimchi on the root. ~ 

“YN Ocr, Cha. Light, 
&e. 

NADY DP NITENP Leo. 
erta yekum katocla. The 
murderer rifing with the light, 
Jeruf. Targ. Job xxiv. 14, 
And all the other words of~ 
this form which are found in 
{cripture, are tranflated in 
Chaldee, =yn>3 for ane! 
fee 7713. 

sn Aveer, Cha. Air. - 


NOW PD IW PN by AL” 


appea avveer rekeeang fhe- ~ 


In the open air of 
the firmament (or expanfe) of 
Mmma 


maya. 


heayen, 


i Cy A 4 
oe OFS Gls ee ae 


Shy 


a 
a 


WIS 
bing Targ. nai Gen. 
1, 20. 

“N Avedty Talm. Va- 
cuity: «Space. 

— SW] DN ND DTD WN 
Aveer kelea cheres tamea ve- 
gabboe tahoer. The interior 
vacuity of an earthen veffel 
(receives) pollution; and its 
fuperficies is clean. Mifhna 
Chulleen, fol.'xxiv. 2. and; 
Keleem, fol. iv. 

WN Up, Cha. A foun- 
dation, wall, pavement, floor. 

NNIWDY YD NWIND Cheufha 
' As a wall 
among the nations. Targ. 
Jona. Solom. Song, viii. 9. 

Ty NAN WD NTN META 


veanea ammaya. 


won Bimcheetfath arzay- 
_ ya min w/hayya,ad kathlaya. 


Both-the floor and the walls 
with boardsof cedar. arg. 
Jona, ‘J. Kings vi. 16. 
“In Conftruction. 
_Dyima SIND WAN DYN! 
WY2 Vechapha yath w/hea 
veatha bimcheetfath - beere- 


yan. And covered the floor of. 


the houfe with planks of fir, 


Ybid. verfe 15. 
Fem. Plural, 


DMN 

PY ROWAN PNT byry 
Metul deeen u/byaitha yittar= 
ungn. 


be ‘deftroyed. Targs: apie 
Pfalm xi. 3. = 


IMS: Oceth. A figs, or. 


mark. © ' i'3 
DPD) ‘PA NW Din'd Kee 


oeth hee benee uveaneachem,. 


For it (is) a fign between me. 
me and you, Exod, XXXis 135 
Nd NTN PPR WI Ve- 


nathan elecha ceth oe moephe- 2 


ath. And giveth thee aJign 
or a.wonder, Deut. xiii, 2. 


nin ppd OW Vayyas — 


feam Adonay lekayin oethe 
And.the Lord fet. a mark up- 
on Cain, Gen, iv. 15. 

AMAT TiN NNT DTS “oN 
Vayoemer Elocheem zoeth 


_ oethhabbereeth, And God! faid, 
this (is) the token of the cove= 


nant, ibid. ix, 12.” 


onan by nix a> ee ‘ 


ow OMN WR Vehaya had- 


| dam lachegn leoeth al ga 
teem efher attem fham. And 


the blood fhall be to you for 
a@ token upon the houfes were 


you : are, Exod, xi. 13. im er 


Plural, : 
thn 


“For if the foundations 


AS 


as | 


“nigh nk Sbyt by why 
NTA WT ONIN Eehh 
al digloe veoethaeth leveath 
avoetham yachenu beneaY if- 
raeel. Every man of the 
children of Ifrael fhall pitch 
by his own ftandard, with the 
enfigns of their father’s houfe, 
Numb. ii, 2, 
“1D oN Finke asp 2 
Kee thavoeena havethoeth 
haealeh Jach, And let it be 
when. thefe /igns are come 
unto thee, I. Samuel x. 7. 
* And, in treating of the root 
5’, I fhallexplain, where- 
in the difference confifts be- 
tween @ fizn anda wonder ; 
and which are often. con- 
founded with one another, by 
the commentators, 
TN Octh. Cha. AL ign, 
&e. And. is generally i in the 


“ Angular eee DR. 


% 


fh? 


DP AN.NT TNT Vae. 
mar Adonay ae ath keyam. 
And God faid this (is) se 
token of the covenant. Targ. 
Onk.. Gen. ix. 12. , 

FT. DAN? 72MM Ves 
hea lach /eath al yedach, And 


DS 
it fhall be for a fign unto thee 
upon thine hand, 
Ook. Gen, xiii. 9. 
NA Td AAW Vethay- 
vea Adonay lekayin atha. 


And the Lord fet @ mark up.. 
onCain, Targ. Onk. Gen, 


Targ. 


iv. 15. 

AN TeY MY TY TM NAPENY 
TOSA  OONSADT NIND 
PNB) Veappeaketa yath 
ammach yath Yifraeal mea- 
rang demitfrayim deatheen 
uvemoephetheen. And haft 
brought, forth thy people 
Ifrael out of the land of 
Egypt, with figns, and with 
wonders, Targ. Tak Jerm. 
XXXil. 21. 

Fem. Plural, Ax, 
“PIVON) PO TW: Shaddar 
atheen vethimheen.. Who 
fent figus, and wonders. Targs 
Jeruf. Pfalm cxxxix. 5. 

JVN Octh.. A letter or 
charaGter » of the Hebrew 
alphabet. 

Every letter, or charaéter 
of the Hebrew alphabet, as 
N aleph, 3 beth, &c. is call. 
ed DYN oeth, a fign; as being 

a fign 


a fign or mark, in fpeaking, 


or writings 

And in the plural iN 
Oetheeyoeth, See Elias, in 
Tithbee. ‘ 
RIM Utheya. An un- 
glean bird, forbidden to be 
eaten by the Jews; called in 
Hebrew DWI Tinthe- 
meth, . And which in the 
Jerufalem Targ. is called 
NUN: Utheya: and ‘is tran- 
fated in Englifh, the fwan; 
though fome fay, it is the 
bat. 
 DINVVS Talm. Prefently, 
faddenly, quickly, &c. 
STWWINN Avtenteeah Rab. 
Dominion, authority, &c. 


TS Az. 
rf. Then, adj. . 


map ASTD Te We hy | 


mb DRT TPT Az yafheer 
Moefheh uvenea Y ifraeal eth 
hafhfheerah hazzoeth laado- 
nay. Then fang Mofes and 
the children of Ifrael this 


, fong unto the Los, Exod. 


XY. Ie 


» mars ein my IN 
29% 3 bye" Ne te 


yivne yehoefhuang mizbea- _ 
ach Laadonay Eloehea Yifras 
eal behar eaval. Then Jofhua 
built an altar to the Lord 
GOD of Ifrael in Mount 
Ebal, Jofhua viii. 29. i. 

MS) PITT Dy OMA te D 
bovn Kee az tatfleeach eth 
derachecha veaz tafkeel, F or 
then thou fhalt make thy way 
profperous, and then thou 
fhalt have good fuccefs, ibid. 
i. 8. ola 

There is’ likewife another 
form which has * pone 

ste Azay. 

ANBWY OMT tht Exayham= 
mayim fhetaphunu. Then 
the waters had overwhelmed __ 
us, Pfalm cxxiv, 4. Fe 

ad. Since. 

Na? Fp Oy na riety 
7awa Umbaaz bathee ad paro- 
eng ledabear bifhmecha. For 
fince Y came to Pharaoh tay * ine, 
{peak in thy name, Exot ve me 
23» 

NUN 420, Cha. An Ure 
clean bird. 

NIN DN Veyath za. Ada 
the, alpine cy Targ. ’ Jeruf, 
‘Levit, | xia 13. { 


ro 


aR 
SIN 42a, Ga. To kin- 
dle, heat, or fet on fire. 
DOP NEW NEARY Aph Exe 
veapha lecheam.. Yea he 
kindleth (it), andbaketh bread. 
Larg. Jona. Ifai. xliv. 15. 
RBI 2 WNT, NUNI 
‘Cathanura daexea leah nach- 
-toema. As an oven seated 
by the baker. 
Hofea viis 4. 
aT PAY TUN NRAN) Veat- 
tuna azza yatteera. And the 
furnace exceeding hot, Dan. 


Targ. Jona. 


“iii, 22. 

SIN Eanxoev. The herb 
hyflop. 

DIN ITW OANA — Ule- 
kachtem egudah eazoev. And 
ye thall take.a bunch of sy/fop, 
Exod, xii. 22, 

Ane} TAA WN ANT TD 
YPa NY WH Min haerez 
efher balvanoen veangd ha- 
eazoev efher yoetfea bakkeer. 
From the cedar that is in 
Lebanon, even unto the byffop 
that fpringeth out of the 
wall, 1. Kings iv. 33. 
This fpecie is at prefent 

- unknown to us. 


SIN Eazov. Cha. Hyfop. 


ay 
RTM ON AION Ve: 


thifvun efarath eaxoeva. And 
ye fhall take a bunch of syffap, 
Targ. Onk. Exod. xii. 22. 
IW Eazov yavan. Talm. 
A fpecie of yop, faid to be 
good for the cure of worms, 
Gem. Shab. Perek Shemo: 
ena Sheratfeem, fol. xxix. 

“JIN Izgad, Cha. Anam- 
baflador, or meflenger, 

TE TN? RDN TWN ein 
gad etha leyath eeyoey. And 
there came @ mefiinger unto 
Job. Jeruf, Targ. Job. i. 

TN? NTE San ANNA 
“> AON Uthlachath eez- 
evel izgadda levath ealiy yahu 
lemeamar. And Jezebel fent - 
a meffnger unto Elijah, fay- 
ing. Targ. Jona. I. Kings 
xix. ‘2. 

RDNA RINT ROMP py 
NOT NPR NIT RT] 
wT TWIN? Each kerearutha de- 
thalga beyoema dechatfda 
heachena /zgede meaheaména 
limfhadderoey. As the cools 
nefs of fnow in the time (or 
day) of harveft, fo is a faithful 
mefferiger to them that fend 
i és 


TR 
him. Jeruf. . Targ.” Prov. 
XXv. 13. 

Plural, 

PANN NBA Novia Dim- 
fhallach beyamma: izgaddcen. 
That fendeth ambaffadors by 
fea. Targ. Jona. Ifai. xviii. 
Qe 

“NEP SPUN? NTIS ALT} 
Vethavu uzgaddaya \evath 
yaengkoev lemeamar. And 
the meffengers returned to Ja- 
cob, faying. Targ. Onk. 

Gen. xxxii. 6. 

I muft obferve, that the 
Chaldee word izgad, anfwers 
to the Hebrew word IND, 

‘and YS, when underftood in 
the fenfe of meffengers, or 
ambaffadors;) but when the 

Hebrew word qNoo imports 

an angel, it is in the Chaldee 

likewife Wp 5 for which, 
fee IN?. 

- “HN Ezad. Cha. To go, 
or depart. Figuratively, to 
be loft. 

ONTIN {2D nnd. Miltha 

minnee azda. The thing, (or 
word) is gone from me. Dan. 
ii. 5. 
N72 19 NTN TNT 
Dee. chazeathan dee azda 


Sy 


minnee miltha. « Soceae af 
fee the thing is gone fats mes _ 
ibid. verfe 8. NE 
mann. See in atone 
saprtin. See apts: drach 
IN Azal. To gos to — 
fail. ATEUGHEE ye 
12231) PY OIYP 99 Kee has 
lechem azal  mickealeanut 
For the bread. is gone from 
our veffels, I, Sam. ixi 7 ot 
“DN YD DNDN t Axelietayion © 
minnee yam. (As) the waters 


fail from the fea, Job- xive 


ig 
Dorin 14> I~ Veoemead 
But when ; 
be is gone his way, then he ‘a 
boafteth, Proy. xx. 9 i 
Ty MOMS 9D AND D Kee 
yireh kee azlath yad. When 
he feeth that their power 
is gone, Dent. xxxii. 36. 
This laft, according 4 = 
Kimchi, is fem. : : 
Piengl, 
WN? PIII OMND - 
Vedan 


beingzevoenayich nathanu. 


loe az yithallal. 


veyayan meuzzal 
Dan alfo and Javan going to a 
and fro occupied in thy fairs, 

Ezek, XXvii, 19. 


naw 


DIT BAT FEN Iw Ve- 
yafhavta eatfel haeven haazel. 
And fhalt remain by the de- 
parting ftone, 1. Sam. xx. 
19. . See Kimchi, in Sepher 
Hafharafheem. 

_ And Jarchi obferves, that 
it was fo called, on account 

_ of its being a fignor mark to 
travellers; who go or de- 
part from the city to travel 
into foreign parts. And Jo- 
nathan calls it NON TANEven 
atha. The fign (or mark) 
ftone, 

bye Azal, Cha. Togo, 
or depart. 
_ Preter. 

DENT? DyyT PIN Eday- 
in daniyyeal levaythea eza/. 
Then Daniel wens tohis houfe, 
Dan, ii. 17. 

TMT? MB ADIN Veya- 
engkoev eza/leoerechea. And 
Jacob went on his way. Targ. 
Onk. Gen. xxxii. 1, 

TIIT DY DWN? ND? Le- 
ma Ja ezal/ta im chayrach. 

Wherefore wentef? thou not 
with thy friend. Targ. Jona, 
1. Sam, xvi. 17. 

FINAN Azlaah, Talm, A 


ON 


kind of net work, mentioned 
in the gemara of eruveen, 
fol. viii. and ufed to feparate 
acourt orentry, from a pub- 
lic place, called DATA Mw 
Refhuth harabbeem. (With- 
in) The power of the public. 

WIN Azlaya. Cha. A 
flowing, to flow. See in 533, . 

DIN Azam. Cha. 

Palty] Izmeal. <A fharp 
knife, barber’s razor, plane, 
&c. h 

NO SNA Ma Bezang 
beizmeal {faphra. He cut it 
with thepen-knife. Targ. Jona, 


| xxxvi. 23. 


APT ODN TT Heach iz. 
mealchareeph. Like a fharp 
razor. Jeruf, Targ. Pfalm 
lii. 3. 

Plural, 

TOT NINE TP TY E- 
vead lecha ‘zmealavan cheree= 
pheen. Make thee fharp 
knives. Targ. Jon. Joth. v. 5. 

NINN MII Megaz- 
zea leah beizmealaya. He fit- 
eth (or cutteth) it. with fharp 
knives (or planes) Targ. Jona. 
Hai. xliy. 13. 

TIVO See in Wt. | 


Vor.l Nana pe 


fie r 
J. Sa ha 


bg obey 


‘ 


VN Oezen. 
1ft. The ear, the organ of 
hearing. 

NPT APRS nie DA OY WAM 
Vayeetean al tenuch cexen 
aheroen haymaneeth. And 
put (it) upon the tip of 

. Aaron’s right ear, Levit. viii. 
23: 

>>) TAD yo Tk son 
by) py? Heloe oezen milleen 
tivchan vecheach oechel yit- 
angm loe. Doth not the car 
try words? and the) mouth 
tafte his meat ? Job xii. 11. 

TION MoDY TRB: Kee 
eezen fhameang vatteafhrea- 
nee. When the ear heard (me) 

“then it bleffed me, ibid. xxix. 
ar - 

SRSAYE DY AD. 9D 
a) 1M Hen coel raetha ea- 
nee fhameang aznce vattaven 
Jah. Lo, mine eye hath feen 
all (this,) mine ear hath heard 
and Badeciiood | it, ibid. xiii. 


Pfaatt 
I. 


Plural, it phe 

apath dy ord Dee 42. 
ndyim San veloe yithma- 
ung. They have ears, but 
t ey hear not, Pfalm cxy. 7. 


ye 
Hiph. sitet 
MAT) OVW INT Hace - 
xeon hafhamayim vaedaberas 
Give ear, Oye heavens, and 
I will fpeak, Deut. xxxii. 3, ret 
DIN MNT NP] Veloce heat 
exten eleachem. Nor give ear 
unto you, ibid. iggen) 
TARR? DIAN Vebaerarie 
ta lemitfvoethay. Aad wilh 
givecarto his commandmentsy, 
Exod. xv. 26. if 
ad. Scales. That “is, the® 
bafins of the balance, which’ — 
receive what is to be weigeet 
ed, as the ears do what we 
hear and perceive. ag ana 
PTS WIN PTS IN Mes 
emnea tfedek avnea ‘tledek. 
Juft feales, jaft waged. 4 
Levit. xix. 36. vende 
i ND TIT NN Ube. 
zenea mirma loe toev.. And 
falfe /cales (or balances) (is) 
not good, Prov. xx. ye 
' And Rs ‘Yonah Aben- Ganachy = 
has arranged 73m) TR) Fins og 
zean vechikkear, ‘Ecéle. xii.! 
g.under this form, So that ie 
imports, and he weighed or’ 
balanced, and fought out. 
‘That is, before he fet in 
order 


aii 


Order the many proyerbs 
which he fought, he care- 
fully and diligently weighed 


a7 co 


7* "And Bates, in his «Critica 
 Hebraea,” has placed, a7 aa 
TAN Ww > TIA Veyath- 
ead teeheyeh cha, al exane- 
cha, Deut. xxiii. 13. under 
the firk form, viz. an car ;and 
explained it, ‘* Thou fhalt 
have a paddle "yan by againg 
thy ear.” For, fays he, if 
carried like a fpade upon the 
thoulder, it muft be againft 
theear. But this is errone- 
ous, and contrary to the true 
grammatic: form of the lan- 
guage, and the opinion of 
the lexicographers and com- 
mentators ; and who are una- 
nimous, that the x is not ra- 
dical, but additional, and fig- 
nifies armour, or weapons ; 
and therefore belongs to the 
root qi, which fee. And 
fo fays Kimchi, Aben Ezra, 
Jarchi, © Abarbanal, Buxtorf, 
Sc. ! 
ys Azan, cha. Scales. 
DWT purtn Moezenavan 
dikthoet. Juft, (or true) 


pit 
Seales. Targ. Onks Levit. 
xix. 36, 

And in the Hagiographa, 
it is NDMDD. See Elias in 
Methurgaman, 

xpi. See py. 

PIN Azak, =A chain 


wherewith — prifoners are 


bound, 

D'PINA DN nim inks Vala! 
Bekachitoe cethoe, ‘vehu 
afur bazekkeem. When he 
bad taken him, (he) being 
bound with chains, Jer. xh 
I. 

WOT PARR MIT ANDY 
TDW WR OPRET Veangta 
hinnea phitachteecha hhay- 
yoem min hazikkeem efher 
al yadecha, And now, be- 
hold, I loofe thee this day 
from the chains which (were) 
upon thine hand, Ibid, verfe 
+ 
In both thefe examples, 
the x aleph, is quiefcent. 

For which reafon, Kime 
chi is of opinion, that it is 
not radical, but additional ; 
as a proof, .he produces ex- 
amplesy. where it is found - 
without the x. : 

Nnn 2 
7 ca 


“ haf 


=4 Re 
x & 
SS 


La hee A o. & 
Pe, pa ean 


TN 

But R. Jonah is of opini- 
on, that it is radical. And 
as the generality of Lexico- 
graphers have placed thefe 
two examplesunder this root; 
and to which Kimchi himfelf 
hath conformed. I did not 
choofe to be fingular, but 
have likewife complied with 
cuftom}; and placed the others 
under the root ppt. 

“IN Azar, 

if. To gird; alfo a gir- 
dle. 

by sins OY?UIIN Venich- 
fhaleem azeru chayeel. And 
they that ftumbled, are girt 
with ftrength, I. Sam. ii. 4: 

“AND WHA TAN) Veatta 

teaezoer mathnacha. And 
thou (therefore) gird up thy 
loins, Jer. i. 18. 

NYMIDD Wy Wy WY} Heea- 
Zeer oer azur bemathnav. 
And girt, with a girdle of lea- 
ther about his loins, 11, Kings 
i. 8.) 

In this example; the firft 
in the Hebrew, is the noun ; 
and the fecond, the verb: 
faough in the Englifh they 


TH an : 


before the noun. ; oe 

Piengl. Ke 

LAT NOD TINE Rawls aes 
cha veloe yedangtanee. OE 
girded thee, though thou haft 
not known me, I fai. xlv. gett 

TMNT? NI TUNM Vate- 
azzereonce chayee lamilchas 
mah. For thou haft girded me 
with ftrength unto battle, 
Pfal. xviii. 40. web gree 

And, according to Kim- 
chi, it ought to be written 
with pathach under the 


that. : Ee 
I fhall treat farther of it 
under the root n>. vey 
Niph. t 2 ee 
TAIN. Nezar bigva- 
rah. (Being) girded abs os, 
power, ibid Ixv. 7. me 
Hith. bao 
anny 7Wa2 Laveafh 
Adonay oez bithazzar. Teg 
Lord is cloathed with ftrength y 
(wherewith) he bath girded 
himjelf, ibid lexiii. 1. ef 
And_ the Imperative of ae 
Hith. is, : 
AM SUNT Hithaztery, J 
vachoetty jaa 


vachoettu. Gird your/elves, 
and ye fhall be broken to pie- 
ces, Ifai. viii. 9. 

The noun, 

DPN! Wy TONVay- 
yefoer eazoer bemathneahem. 
And bindeth (or girdeth) 
their loins with @ girdle, Job 
xii. 18. 

Dy Ow MP) 7NTB 7? DP 
TI Kum leach peratha ve- 
kach mifhfham eth Aaeazoer. 
Arife, go to Euphrates, and 
take the girdle from thence, 
Jer. xiii. 6. 

2d. To compafs about. 

DPT UND Meazzerea zee~ 
koeth. That compafs (your- 
felves) about with fparks, 
Tfai. 1. 11. 

TIN Ach. 
tion, by way of joy, as ap- 
proving of any thing; and 
the contrary alfo, by way of 
grief; fo that it anfwers both 
to the Englith fa, ha, and 
ab, or alas.” 

mag) may Pua? MVM 
Ach efaya levarak meungta 
letavach. 4) / (it is) made 
bright, (it is) wrapt up for 


An acclama- 


ny | 
the flaughter, Ezek. xxi. 
15+ 
PETRY TT EY TID 
Dea Ny} Mayin 9D oy 
Hakkea bechappecha urekang 
beraglecha veaemar ach el cal 
toeengvoeth rangoeth beath 
Yifraeal. Smite with thine 
hand, and ftamp with thy 
foot, and fay, Alas / for all 
the evil abominations of the 
houfe of Ifrael, ibid vi. 11. 
mag ID OD Yay TIN 
49932 TUN MNT /V ayarchee- 
vu alay peehem ameru each, 
heach, racthu eaneanu. Yea, 
they opened their mouths wide 
againft me (and) faid, Aha f 
aha! our eye hath feen it, 
Pfal. xxxy. 21. 

Here the Pfalmift fhews 
the manner in which his ene- 
mies expreffed their joy at 
his fufferings. 

‘DWP PN MNT TION Wt 
5m Yaangn amreach heach el 
mikdafhee kee nechal.  Be- 
caufe thou faidft, 4ha/ againk 
my fanctuary, when it was 
prophaned, Ezek. xxv. 3. 

ad, Ahearth, or fireplace. 

ONT 


ST eee os Pree 


CIP aa ee Srenbrune oe ret cent 


pa Sr) 
i ais 
4 RP oe = 


. i esithe faker’ 's brother. 


ee 
mag Dg Wei WANT NIV 
Teh wag Dy mpaeT DOA W 


~ tretby Vebathleach el hae- 


ath efherel baach ad toem ¢al 
Jhammegillah al haeath efher 
al haach. And caft it into 
the fire that (was) on the 
Bearth, until al the roll was 
confumed in the fire that 
(was) on the hearth, Jerm. 
“xxxvi. 23. i 
3d. Like, the fame, &c. 
ia NIMS TTY) Ve- 
angfa @ch meaachad meaealeh. 
And that doth the like to any 
one of thefe things, Ezek. 
XViii. 10. u 
JIN. Ach, cha. Aba ! an 
exclamation of joy. 
RIT PTW mye 
Vaemar ach fhacheaneath 
chezeathee ‘nur. And he 
faith, Abat 1 am warm, ‘J 


have feen the fire, Ifai, xliv. 


16, 


; SDM Achav, cha. An 
encle; | from TRE ach, a bro- 


ther ; and 28 av, a father ; 


pubs dawrnd sets sp) 
ae “MINN dy ya y- 


oa | 


| kra Moetheh le Meethnesh 4 


‘| the morning; by which the — 


uleeltfaphan benea Uzzeeeal 
achevubee deaheroen, « And 
Mofes called Mihael and 
Elzaphan, the fons of Uz-— ; 
ziel the uncle of Aaron. Targe 
Onk. Levit. x4. + 94 Gun 

Tan ova dyweNT 
E fal) ‘ON Ha chenameal jae ee 
Shallum achevuch athea’ Teva-_ ; 


thach. Behold, Hanameal, 
the fon of or i 
uncle, (fhall) come ynto t theey 
Jer. xxxil. 7. Fe 
*anN 72 Oepan umd xp 
Vaetha  levathee chenameal _ 
bar.arhevee. - And Honeniehy 5 
mine uncle's fon. came tome, 
verfe 8. et 
“INN Echad, One, ar 
lone, the fame, a few.5. and 
asa verb, to-unite.. vd agigahe f 
iss} pega ND | 
Vayehee erey vayehee vote 
ker yoem echade And j it was 
evening, and it. ‘was morning, 
one day, Gen. i. Sst s\n senha 
_ That is, the evening which 
includes, the whole night; a 


whole day. .is exprefled ; to» 
gether made up one day of 
twenty-four hours. 


ane 


Tm pa bin ; on 
V anciachalme -cheloem ae: 


~ Taylaechad. And we dream- 


ed adream i in one night, ibid. 
xii. 1K 


BTN PY ANd ov DI 


7 


—— 


TINT OR WI") Oemereem 
leamoer echad haya Avraham 


vayyeerafh eth  haarets. 
Speak, faying, Abraham 
was one, and he inherited 


the land, Ezek.. xxxii. 24. 
And we find it with the® 
deficient. : 

SAR AN WIAD? V edibber 
chad eth achad. ‘And {peak 
one to another, ibid. ver. 30. 

OMIM DMN. WIV WY 
ADR INDIRA Vayecheyu He: 
eangnav keyameem echadeem 
beahevathoe oethah. Andthey 
feemed unto him, as a few 
days, for the love he had to 
her, Gen. xxix. 20. They 
feemed, as a few fingle days. 

Ra OTN? ) Vehayu 
laachadeem bepaderlac And 
they thall become one (or be 


_ united) in thine hand, Ezek, 


XXXVil. 17. 
Hith, 
NT MINT Hithachee- |, 


“Tin 
decheameenee. Be wnited on 


the right hand, ibid. xxi, | 


7. Let it be united todne 
fide ; either the right, which 
is towards Jerufalem, or to 
the left towards Babylon. 
Kimchi. 

In the feminine the ‘J is 
deficient 5 for: which: reafon 
Kimchi obferves, that the 
feminine JINN is not derived 
from TR but from TR, | 


ARS Dyan mar 
nme be Vaiychabear eth che- 
meafh hayreeoength> achath 
el echeth. And he joined the 
five curtains one unto another, 
Exod. xxxvi. 10. 

DAN TWN TxA) Vat- 


toemer 


I. Kings iii. 17. 
“ITIN Achad, Cha. 
‘1ft. Poffeffion, to take or 
apprciends inheritance, &c. 
ROM TTI: ind RAID 


Te ec S 


WAIN WTS 2 Mittan tittean » 


lehoen echedath achfana begoe 
Thou thalt. 


echeay evuhen. 
furely give unto them a py-. 
J/effon of an inheritance among 

~ their 


haifhfha aachath. - 
And the one woman faid, . 


’ 


“ITN 


their fathers brethren. Targ. 
Onk. Numb. xxvii. 7. 

THN) RYN YD NDP WHT 
“TIN x? Hayfhur kula min 
arang umeachad la echad. 
Shall (one) take up a fnare 
from the earth, and save 
zgaken nothing at all. Targ. 
Jona. Amos iii. 5. 

NIT DP NO?Y INN 
Vaechudathach, fhiltoenea fe- 
yaphea arang. And the ut- 
termoft parts of the earth 
(for) thy pofféffion.  Jeruf. 
Targ. Pfalm ii. 8. 

Preter. : 

ND TON TOY NTA NAD 
83737 2 Vaena tedeera im- 
mach vechadta beyad yemee- 
nee. But I am continually 
with thee; thou haft holden 
(me) by my right hand. 
Targ. Jeruf. Pfalm Ixxiii. 
23. 

Partici. Piengl. 

R222 THN NTT NDI 
SAMPA Veha dichra cheda 
_echeed beeelana bekarnoehee. 
And behold, one ram caught 
in a thicket (or tree) by his 
Targ. Onk. Gen. 
xxii. 13. 


horns. 


{nak 


vegav i foahen chorea aD 
veed veangl gavroehee tae 
chadhoen. For Saul and his 
men compaffed David and his” 
men round about to take them. z 
Targ. Jona. I. Sam, xXiiie ; 
26. ¥j% 


Imperative. é “> 


Ty Nap My Hendy: ohm 3 
NITY 2 WAV accbudu 
eleahoen yath megeazatha ad 
beath barah veyath yardena, 5 
And take before them the Was . 
ters unto Bethbara, and Jor- 
dan. Targ. Jona. Judg. sil 
24. 

2d. To fhut up, clofe,. or 
bind. 

Preter. ee 

“TINA WN NUT Veda 
fha echad bathroehee. And 
Sout the door after him. Targ. 
Onk. Gen. xix. 6. 

NAT NNT Echad 
eleahoen madbera. The. wil- 
dernefs hath fhut them ims 
Targ. Onk. Exod. xiv. 3. 

Participi. © 

a) 


i i wae Ve 


" 


echad _ bemay ya umithyab- 


fheen, Behold, be withold- 
eth the waters, and they are 
driedup. Jeruf. Targ. Job 
Xie 15. 

TINT M2) TD Veyiph- 
tach veleath deachead. And 


jhe fhall open, and none 


Chall) faut. 


Mfai. xxii. 22, 
Parti. Piengl. 
TOR NIT) Vehu echeed. 


Targ. Jona. 


And it (was) fout. Targ. 


Jona. Ezek, xliv. 1. 

ra A NT IT 
NID Veereechoe echeeda 
havath bedafheen depharzela. 
And Jericho was /hut up with 
iron gates. Targ. Jona. Jofh. 
Vie Ie 

Infin. 
Find 5D °PN2 7 TM IPD 
TODODN maid nt) Erea mea- 
chad echad Adonay beappea 
cal pethach valda Jeveath 
eveemelech, 
the Lord had fout up all the 
wombs of the houfe of Abi- 


-melech. Targ. Onk. Gen. 


xx. 18. 


For fbutting’ 


ons 


YTD IME? TW MY Va- 
heva iddan /emeachad tarang. 
And it came to pafs about 
the time of the /autting of the 
gate. Targ, Jona, Jofhua 
iis 5s 

Futu. and Imp. 

PID NTN OID WW NP 
Li thachead pum toera bidya- 
fhieah. 
the mouth of the ox when he 
treadeth out (the corn) Targs 
Onk, Deut. xxv. 44 

Hith, 

NUDT WD WIN! NP NI 
Vetharang la yithechaed ad 
ramfha. - But the gate /bal/ 
not be fbut until the evening. 
Targ. Jona, Ezek, xlvi. 2s 

minikx See in 1M 

mane Echaduth. 
Union, Rab. 

Ao monving Bchaduth ha- 
fheam yithbareach, The nity 
of the blefled GOD, 

wd so pr Ean foeph 
leacheduthte. There isno end 
to bis unity. 

nindw myn Ins TY NIT Sak 
Aval hu yithbareach eched, 
Echaduth fheleamah. But 

Vou. I. Ooo - he 


Unity; 


Thou fbalt not fout - 


ee ee ee a ee - 


ms 


he the blefled (GOD) isone;. 


a perfect unity. Maimonides 
in Libra Ikkareem. 

pine Achadeem. Units. 

TIMN Acha. From which, 
firft, 

MN Ach. A brother, int 
inan, &c. 

- 122 sovamy may Uleriv- 


kah ach wfhemoe Jayan, And 
Rebekah had a brother whofe 


mame (was) Laban. Gen. 
XX1Vs 2QecuX . 

_ And in regimen. 
Cop DWN TIN Echee 
efhcoel vaechee anear. The 
brother of Efhcol, and the bro- 
ther of Anar, ibid. xiv. 13. 
/The , yod, is here fubftituted 
for the third radical 7. 

« And in the feminine, y vau 
is fabftituted for the 7, and 
pitban forms the fem.- 
ATROP 22 DIM Achoeth la 
nu ketanna. We have a little 
Siers Solom. Song, viii. 8. 
-pryQ IFMs AYN) Vatte- 
ath atfav echoethoe mearacho- 
ek. And his /fter ftood afar 
off, “Exod. ti. 4 
Ong sping? 19 Pith. 
chee lee echoethee rangyathee. 


Solom. Song. v. 2+ 


Sifter is Samaria, Ezek. x 


Opento me my fifer, my 


choctheach haggedoelab | 


meroen. 4nd — thine 


46, ioe 

Mafc. Plural. 

"TN ON DWI *D 
enafheem achcem enace 
For we (be) men (that 
brethren, Gen. xiii. 8. 

99392 NY WIT 
eanu heamaffu eth levav 
Our brethren have difeo 
our heart, Deut. i, 28, 3 


Pronoun, he: 


WIN PON PT DIN 


-ypdNa Ben. adam ach ; ne 


(even) thy brethren, the 1 r 
of thy kindred, Ezek. 
15. 
Plural Pronoun. e 


whole houfe of Ifrael, Levi 
X« Os ae 
Fem. Plural, nynxe Ih 
which, the tis inflead of the ~ 
abird 


. 
.? 
> 
’ 
bell 
a 
S 


Pree 
third radical m3 and the mand 
) to form the fem. and. plural. 
DWM ANY Veeath ach yoe= 
thay. And my filers, Jothua 
~The noun, 

TB TS TNT A BT? 


Owe Y2) Lehaphear eth | 
- baachevah bean 
“uvean yifrael. That I might 
’ break the brotherhood between 
Judah, and between Ifrael, 


yebudah 


~ Zecha.- xi. V4. - 


* 


ad. A meadow, or more 


_ properly the water plant,call- 


ed flag. 


 pipva ny Nw Vilfge 
R73 a 


achurelee mayim. Can the 
Jfilag grow without water? 
Job vii. 11. 
“SIND AYYIN Vattereng- 
And they fed 
in the meadow, or among the 
frags, Gen. xli. 2. 

TIN Acha. Cha. To 
few. 

* Infinitive, 
Ty ANON 2 PHA 


arTs e 


nu baachu. 


Ss Veingdan becheer Jleachaah 


vezeeang. Anda chofen time 


_ to few. Targ. Jeruf. Eccle. 
* tii. Je 


ft 


TMS 


Ufed in Rabbinical wri- 


tings, in the fame fenfe, 


-PmEND PNw py np. dx 


Ilu koereeengn fheean mitha- 
cheen, Thefe are rent, and 
which muft not be fewed, 
Moed kaetoen, fol. XXvi. Te 

2"n Fons yew 53 


RD YN YAP MIN) WpP> 
odyyd Cal hafhoemeang bir= 


chath Adonay chayyav like 
Foeang veoethoe kerang eance 
mithacheh leoenglam. Who- 
ever hears the mame of God 
blafphemed, muft rend (his 
garment,) which rent muft 


never be fewed ups Kimchi’s ‘ 


Comment, on II, Kings 
xviii, 36. 

TIN Ach, Cha. 
ther, &c. 

2pm? ey me NOT Hala 
ach Eafay _leyaengkoey, 
(Was) not Efau Jacob’s bro- 
ther. i ; 

I fhall forbear producing 
any more examples on this, 
as jt differs very little from 
the Hebrew, 

TIN A meadow, or flag. 
— RYN WI Verangyan 
beachva, And they fed among 

Ooog the 


A bro- 


ms 


thé flags. Targ. Onk. Gen. 
xli. 2. And Elias in Methur- 
gaman, 

“STN Achaz. 

- aft To take hold ; appre- 
hend, detain, reft on, &c. 

_ pep raeeims dT Cheel 
achar ‘Youtheven phelafheth. 
- Sorrow hath taken hold of the 
inhabitants of  Paleftine, 
Exod. xv. 14. 
Or (fhall take hold) agreea- 
‘plé to the idiom of the He- 
brew. See the Syntax. 
yr TA Falials) Achazta be- 

‘yad yemeenee. Thou haft 
holden (me) by my right 
Bane, . Texii. 23. 
woth ‘heskaithettl histone. 
That it might take hold of the 


ends of theearth, Job xxxviii. - 


13. 

“anya np tig 893? 
Leviltee echoex bekeeroeth 
fhabbazeeth. That (the 
bears) fhould not be fa/lened 
to the walls of the houfe. 
J. Kings vi. 6. 

“BN BA MIT Ay MM 


Prayeacebeex eth habbayeeth 


baengtfea c 
(they) refed on the houfe © 

with timber of cedar, ibid . 
verfe 10. whee 


reem vachevaleem yoecheazun, 
Panigs and forrows foal take 
hold of them. 


ny Belea chevaleem yoeche> 4 


| thee as a womaa in pe Zi 


jan evil net, Eccle. ix. 12.6 


erazeem. 


pio pvdam oy Thon 


Ifais xiii Be 
Nyx VoD PI Doan iy \ 


zuch kemoe eafheth leadah, 
Verity fhall not forrows take — 


Jerm. xiii, 21. a 
many "Wap 2 oreeuiey 
Cullum ‘echuzea cherew: me-> 
lummeedea milchama., » hey 
all bold fwords (being) 1 
in war, Solom. Song, iii 

Niph. 8 ‘ 
YYW TOR MN, Nessa. 
bafvach bekarnav. Caught 
in a thicket by his —_ ‘a 
Gen. xxii. 13. 
my ATispa DONT 
Caddageem firmakedaa 
bimtfoedah raang. As fifhes 
that are teken (or Caught): in 


Piengl. ri 
MD 32 WIND Meacheas 
; pena Be 


penea cheefea. He holdeth 
the face of (his) throne, Job 
XXVie Qe 

ad. Poffeffion, inheritance, 
&e. 
~ DMS YINS Ay ON? 1a 
Vayettean lahem echuzzab 
bearets mitfrayeem. And 
gave them a pofféffion in the 
land of Egypt, Gen. xxxiv. 
II. 
DIT Wa mM 
Tenah lanu vehuzzah betho- 
ech echea aveenu. Give un- 
to us (therefore) @ pofféffion 
among the brethren of our 
father, Num. xxvii. 4. 
FARE OBZ ANT NTN 
i7°3B9 Vehayethah haarets 
hazzoeth Jachem Jacchuzzah 
liphnea Adonay. And _ this 


Jand fhall be your poffeffion | 


before the Lord, ibid xxxii. 


2260 


ITN Achaz. Talm. A Re- 
tention, or holding back, 


pin nine Achuzath ha- 
dam. 74 retention of the 
blood. Chulleen in Mifhna, | 


Jitu terephoeth. fol. lyiii, A 
diftemper incident to cattle; 
who on account of the great 


bay 


quantity of blood, are liable 
to. be fuffocated,. if a vein is 


not opened. 


bry Achal. A particle, ‘ 


exprefling entreaty, or pray~ 
er. 


THT Tow? ‘277d “me 


Achelay yiccoenu derachay 


lifhmoer chukkecha, - O that 


my ways were direé&ted to 
keep thy ftatutes, Pfal. cxix, 
Ly 

We woes "3? “Fn oe 
WW Acheleay edoenee liphe 


nea hannavee efher befhoe- - 


meroen. O would (God) my 
Lord (were) with the pro. 
phet that is in Samaria, II, 
Kings vy. 5. 

“WIN Achar, adverb. 

1. Backwards, 

ADM OW OW dy eM 
myyy Vayafeemu al fhee 
chem fheneahem vayeleachy 
echocraneeth. And laid (it) 
upon both their fhoulders, 
and went backwards, Gen, ix, 
23e 
Mey iny 2? NY DAPI 
Veattah hafibboetha eth leb. 

bam 


eee ee ee a 


~ fheethoe. 
of a thing, than the begin- 


“Neethoe. 


ban echoe ranecth. And (that) 


" thou haft turned their heart 


back (again) I. Kings xviii. 
37. That is, by means of 
this miracle, thou wilt be the 
caufe of turning their hearts, 
which had gone’ aftray after 
Baal, back again to the true 
worship. 
ad. After, 


—nbya re sian}270N) | 


Voachear keen tavoe ealleha 


ureangltahs And after that, 


thou fhalt go in unto her, and. 


be her hufband, Deut. xxi. 


433. 4 
3d. End. 


AW ATT ne 310 


"Toev achereeth davar mearea- 
-Better (is) the end 


ping thereof, Eccle. vii. 8. 

ayy ns aS 72 | 7 
iw Vaadonay bearach 
eth acherceth iyyoev mearea- 
And the Lord 
belted the latter end of Job 


4 more than his beginning, Job 


ae 12. 
* gth. Behind, ‘hinder, &c. 
‘did ufed as a prepofition and 


~ adjeCtive, as well as a verb. 


rocth, 


bos 
‘IND inwe nam Ma 
tabbeat ifhtoe meaachera ‘es 
And his wife looked (ba ¥ 
from behind him, Gen. xix. — 
| 26. 4 : es 
YT NA AN 
Vayyaccachu avnear beacherea a 
hacheneeth. And ( ae 
Abner {mote him with the 
hinder end of the fpear, IT. 
Sam. ii. 23. baie 
sth. Laft. . 
WIT NT THWNT “DY 
reefhoen vaenee acheroen. 


am the firft, and I am¢the. 
Tfai. xliv. 6. Ms 

6th: Another ; other, 8 &¢ 

Soy AN) TEND! TN) 
IFT Penyamnuth bamm 
chamah veeafh achear yikkas 
Leit he’ ate tae 
tle, and another man take h 
Deut. xx. fa 


chenah. 


put on other anit Le 


Vie 4s 
® 


Dw yaw ty ipy - ‘ 
nian : Vayyaengvoed immoe es 
oed fhevang fhaneem echea~ 
And ferved with him 


XXIX. 30. 


7th. To delay ; defer, tar- 


ry, &c. 
Piengl. 
| FBT Diwy2 was wy Ny) 


Veloe cachar hananger la- 
engfoeth haddavar. And 
the young man did not ‘de- 
fer to do the thing, Gen. 


XXXiv. 19. 


© PANID TD. AYE HN WAT 
Madduang echeur paengma 


markeyoethay. 
‘the wheels of his chariots. 


Judg. v. 28. 


FOND NO WT) N20 


Meleaathegha vedimengcha 

_ loe theachear. 

thy ripe fruits, and of thy 

liquors, thou fbalt not delay, 
(to offer) Exod. xxii, 28. 

The firft of thefe were 

brought to the temple, See 
Deut. xxvi. 2. &e. feq. | 

Hiph. 

TO) TW TWiT }> aT 
Vayyoecher min hammoeeangd 
_ efher yeangdoe. But he tar- 
ried longer than the fet time 
_ which he had appointed him, 
IL, Sam. xx, 4 


yet feyen other years, Gen, 


Why tarry 


The firft-of 


uN 
“WIN “Achar. Cha. ‘Is of 
the fame fignification as the 


in the number and order of 
the letters ; for which reafon, 
I fhall omit producing any 
examples, as it would be on- 
ly a repetition of what hath 
been juft produced. : 

PRIN Acharayin, 
Talim. A pawn, pledge, or 
fecurity. 2% 

nvanx — Acherayoeth. 
Talm. Rab. Obligation, re- 
turn, rifk, &c. See Elias in 
Tithbee, , 7 

ON At. vi 

1. Softly, gently, &c. 

ON 72 p32 AW Va. 
yifkay  bafak vayehaleach 
at. And lay:in fackcloth, 
and went /oftly, I, Kings xxi. 
276 

That is, as R. Levi Ben 
Gerfhom and Kimchi ob- 
ferve, he went flowly, and 
with down-caft looks, as 4 
mourner is wont to go, 

But Jarchi obferves, that 
it here implies, barefooted, 
without fhoes, as is cuftoma- 
ry for thofe that n-ourn, 
wxd 


Hebrew; and: only differs 


1 
: 
: 

; 
? 
_ 
# 
* 


, 


“ON 
“pibyiand mw ond Leat 


lee lannangar leavfhaloem. 
_ (Deal) gently for my fake with 
the young man, (even) with 
Abfalom, II. Sam. xviii. §.. 
DN? OI7TT DWT DN 
Eth mea hafheeloeach hahoe- 
lecheem ‘eat. ‘The waters of 
Shiloah that go /foftly, Mfai. 
viii. 6. 
BND TPIS 12M Vaenee 
ethnahelah Zeittee. And I 
will lead on /oft/y, Gen. xxiii, 
14. 
‘. And, according to the opi- 
nion of R. Judah, the 9 la- 
med, in)thefe examples, is 
radical; fo that the root con- 
fitts of three letters; and 
which, I think, is right. 
ad. Acharmer; and occurs 
_ “but once in fcripture. 
PHAN ON) DWNT ON) Veel 
haitteem veel haoevoeth. And 
. to the charmers, and to them 
that have familiar fpirits, Tai. 
MX3, | 
JON A thorn, bramble, 
or briar, wherewith they ufed 
to make, or kindle’a fire. 
Tog DPI wT Oya 
Beterem yaveenu feeroethea- 


10, mez 
TNT YD WE NEA oY aN? 
waa YIN DN boNm Vecem 
ayin teatfea eafh min baatad 
vethoechal eth arzea halvano- — 
en. And if not, let fire come 
out of the bramble, and devour 
the cedars of Lebanon, Judg. 
ix. 15. [3-5 
“WON Atad, Cha. Of the | 
fame import as the precede 
viz. Bramble, thorn, &e, 
WON Atu, Rab. i 
fore; becaufe, nigh, -to- — 
wards, &c. 
poor Itleaz. Talm, pee. y 
bles, or market p acese 
porw roux. oMDD2 
nota popwn rowna Nim 
kareem beitleax yenifhchateen 
beitleaz venifhkaleen belitra, 3) 
Are fold in the Joambles, and . 
flaughtered in the Soambles,and 
weighed by the pound, Te-- a 
murah in Mifhna, fol. xxi. xe 
~5on Italya, cha. Ital 1 
For fo we find the Hebre 
word DYAD kitteem tranfla tec 
in the Jerufalem Targ, at, i 
Gen, x. 4. 


Si 


a a 


oo 

: Elias it Tithbee fays, 

me a stn a country in 

the uttermoft part of Italy. 

S vt DON Atam. To° ftop, 
; hut, or clofe. 


_ PPT yon SN DUR Oc- 
‘team aznoe mifhmoeang da- 
‘meem. That froppeth his ear 
‘4 from hearing of blood, Ifai, 
; ‘xxiii. 15. 
DT MPVID INN DWN Octeam 
“aznoe mizzaengkath ‘dal. 
Who floppeth his ear at the 
cry of the poor, Prov, 
xxi. 13. 
ONDON DER 3177 Chal 
Joenea fhekupheem etumerm, 
Windows of clofe or narrow 
lights, I. Kings vi. 4. That 
4 is, as Kimchi obferves, they 
: » Were wide within, and nar- 
Tow without: fo that they 
were Of a floping form. 
- be on the roots. 
'. 2 Hiph. 
BRE DUNS wo una: ing 
a Kemoe pelaen cheareath yge- 
; team aznoe. Like the deaf 
adder that ftoppeth her ear, 
~ *Pfalm Iviii. 5. 


DION Atmas, abt To 
be ready. 


ON 
*OvseN PHD Leyhevvan 
atteemus. That they fhould 
be ready. Targ. Shenee; off 
Efth, iii. «1g. See Elias in 


‘Methurgaman. 


DON Oectam. Talim. Rab. 
An obftruction, or ftoppage. 

mm dw pi Octam*fhel 
reayah, 4n obffrudtion or 
ftoppage of the lungs. Chul- 
lin, fol. xlvii. 2. 

DMN Ectam, Rad. A 
line ; order, or clafs. Eacha 
Rabbathee, chap. i. 1. 

POMDON Eteemeetoen, 
Talm. Ineflimable. 

wp wand mbw yawns 
TOON NIV SIT TM Arta. 
van fhelech lerabeanu hakka- 


doefh chad margalea tava 
eteemctoen, Artabanus fent to 


our holy doétor a precious 


pearl, (which»was) incfima- 


ble. Talm. Jeruf. . Peah, 
chap. I, fol. XV. 4s And is 
derived f from the Greek. 
"DIN Eteemoes. Raby 
Prompt; alert, &c, 

JON Eatun, Fine “hen. 
And occurs but once in {crip- 
ture. 


Daw W TI? 71373 


DYN NOX Marvadeem ra~ 


“Vozels vadtee 


Ppp 


- 
ew Pe, eee 


Ale 


--yadtee arfee chetuvoeth catun 


mitfrayeem. I have deck- 
ed my bed with coverings 
of tapeftry, with carved 
(works) with fine linen of 
Egypt, Prov. vii. 16. 

m jON Atun, Cha. A cord, 
or rope. 

NDT TD NN PIpWw) 
Vefhalfhelathnun beattuna 
min cheracca, She let them 
down by a cord through, or 
(from) the window. Targ. 
iil Jona. Jofh. ii. 15. 

eB Magale? 
PTVUPIAPNON) Veattuneen 
. — bereafheahoen. And ropes on 
‘their heads. Targ. Jona. 

1. Kings xx. 32. 
rea TPT ADB") 
od Vebharbevu yath -yirmeyah 
 -peattunayya. And they let 
-, down Jeremiah with cords, 


+ 


Jer. xxxvili. 6. | 
© yop Itnas Talm. A ca- 
- binet, fmall neft of 
» . drawers. Sota. fol. xlviii. 2. 
~ DOR Atunus, Rab. See 
sin pio Wag aS 
<p Itpha, Talm. 
fall ditch, — 
“ppp Itphach, Rab. See 
inner. 


or 


Fae 


eay hevel acheecha, 


N'PUPON Ataktekaya, 
Diforderly, rebellious, rude, 
unmannerly. In Pe/kthay an 
yalkut, on Ifais i, 23. i 

“WON Atar. fae 1 

1%. To fhut,. &e. i) 

2 Wa Wy WHA oo 
Veal tetar alay beear peeh 
And let not the pit (or, ait ej 
Jfbut her mouth pod ¥ 
Pfalm Ixix. 16, _ santa 

2d. Applied to a pe Or 
that is left handed: by which 
means, his right hand is as 
it were, fhut up, being pre 
cluded the ufe of it. et 

1D) Th WON WAN Eeth isteas 
A man / fi *% 
handed; or more properly, 
cording to the idiom of 
Hebrew, a man fbut u; 
his right hand. i, e. not 
to ufe it, Judg. ili, 156 

“WON Atar, Cha. . 

TION Itroen. A pre 
or fatrop. Targ, on_ 
ix. 14. and xix 15. 5 

SN Eay, Ady, wi 
which, &c, © ig A, 

Do SON bth 
| Vayoemer Adonay el | kaj 


a 


yad° yemeenoe, 


«x 


a, the L 


, 


Gen. iv. 9- 
MAP Boy TTT m 


ay ze derach hatoev ulechu 
_ wah. Where (is) the good 
way ? and walk therein, Jer. 


vi. 16, 


naengle. 


iii, 8. 


NID AND NY TT AD PNY 
Vayoemer loe Daveed cay 
And David 
faid unto him, from whence 
comeft thou ? II. Sam. i. 3. 

. And with additional or 
pargogic 7, and dagafh in the. 


: mizze tavoe. 


fecond radical, ° 


Vinvhelioas ealav ayyea Sarah 
ifhtecha, And they faid un- 
to him, where (is) Sarah thy 
wife ? Gen. xviii. 9. 

Wi DWINT TAN 1 ON 
nbrpos IND. Vayoemeru 
loe ayyea haenafheem efher 
ih bau ealecha hallaylah. And 
they faid unto him, where 


+ 


ads, faid unto Cain, 


Where (is) Abel thy brother ? 


AVI TID AY we TDN 
Vayoemer eay ze hadderech 
And he faid, wich 
way fhall we go up? I. Kings 


IDO TY TN YN oN 


(are) the,men {which came. 


SN 
into thee this eee 
xix. 5. 
ADs i TON Vayoliiee 


him, where (art) thou ? ibid 
iii, g. 

WN) YA ON TDN Vayoe= 
mer el benoethav veayoe. And 
he faid unto his daughters, 
and where (is) he ? Exod. 
ii. 20. 

ON Ayyam. Where (are) 
they ? Ifai. xix. 12. 

DN IPD ITN) Veloe 
noedang mekoemoe  ayyani. 
And the place is not known 
where they (are), Nahum, 
iii, 17. 

And R. Jonah fays, shi) 
DN and APN are compound 
words from °% and AD &e. 
But this I can by no means 
admit; but am clearly of 
opinion, that they are fepa- 
rate words, derived from 
different roots. The former. 
from yx; and the latter, 
from 7px, which fee. 
2d. Threatning. ~ 


WP By 


loch erets fhemalkeach nan- — 
gary 


We to thee, O land, 
Ppp 2 when 


| loe ayyeccas And faid unto . 


’ 
A * 
“TAN ~ 


fe 


s 
pb ; ei 2 
Bo PROS, ey a: cae pam 


‘when thy king is a child, | 
Eccle. x. 16, 


mg Pep dw TOY HN) 


' WE? Veeeyloe haeched fhe- 


yippoel veean fheanee lahe- 
keemoe. But wo to him (that 
is) alone when he falleth, 
and (he hath) not another to 
lift/him up, ibid iv, to. 
This laft is a compound 
word, as ‘one compofed 
fram °X and >. 
3d. An Hand. 
_ aw 39°t Doemn yoefhe- 
yea eey. Be ftill, ye inhabi- 
tants of the i/le, fai. xxiii. 2. 
DZ THT NT awh TDN 
NU Veamar yoefheav ha- 
cay hazze bayoem hahu. And 
the inhabitants of this ile 
fhall fay in that day. 
Plural, 


F 


fhu ealay iyyeem. Keep 
filence before me, O ari 
ibid. xli. 1. 

aboY OMY NTN Uletho- | 
‘erathoe iyyeem yeyachealu, 
And to his law the ifles fhall 
wait, ibid, xlii. 4, 

In niga 


BT MPD Tee | 


= Y 


tim, and fee, © Jerm. ii, 10. 


“ De Dew TT Hacharee- | 


| gethu tfeeyyeem eth iyyeem 
And the wild beaft’s ¢ 


: 


wily  hogpbeyim “ ag tfoe 
tham. . From thefe we , 


ifles of the Gentiles divid 1 


their lands, Gen. x. 5s 
wh DYFID YN IY "D_ Kee 


‘wy 


ivru iyyeay chittiyyeem | Uret. 
For pafs over the, ifles of ¢ 


DT *NIDY PITY 'm 
chemath umeatyyeay hayyam: 
And from Hamath, and; <F, 
the iflands of the fea, Ti is ; ; 


Il. 


but two deanithilg occur: vet 
fcripture. = ec ) 

moisabya DMN TA Ver 
angna eeyyeem belmanoetha ; 
And wild beafts fhall cr 
their defolate houfes, 
xiii. 22. 


DYN ANS ON MeN ie : 


tfeeyyeem, hall meet 4 
wild sii called ers 


. §th. Avalture, ; 

. PR anat wy Veloe 
prepa ean ayyah, And 
which the vultures eye hath 
mot feen, or (earneftly be- 
held,) Job xxviii. 7. 


FD APN AN) Veeth Ja- 


ayyah lemeenah. And the vul- 
ture after her kind, Levit. 
xis 14. 

SN Eay, Cha. Where? 


fee, in 7x. 


SN Ecy. Rab. Not. 
“WON Eey ephfhar. Not 
poffible. : 


SUN Aycav. 


PDR DN ITN Veayavtee 


eth oeyevecha, Then | will 


be an enemy to thine enemies, |} 


Exod. xxiii. 22. 
The noun, 


PNT PD TDL VEAINT 


FPeeavah afheeth beanecha 
uvean haifhfha, 4nd I will 


_ put enmity between thee and’ 


the woman, Gen, iii. 15. 
LPN Ead. 
ift. A mift or vapour. 
WT DTN Keead 


yaengleh min haarets. Aid 


@mift went up from the earth, ° 


Gen, ii. 6. 


: An enemy ; } 
hatred, enmity, &c. 


PND Son at Yizakka 


matar Jeeadoe, They pour 
down’ rain according tothe 
vapour thereof, Job xxxvie 
fe ¢ 

2d. Calamity, deftruétion, 
&e. % 


NIIP AXIO THY AMP Karoev 


ead moeay lavoe. The cala~ 
mity of Moab (is) near to 
come, Jerm. xlviii. 16, 
WP TRA Heloe cad 
leangval. Is not defrudion 
to the stata Job xxxi. 3. 
Affix, 


| PRN DIT MEY Gam 


enee beeadechem efchak.~ I 


alfo will laugh at your calami~ 


ty, Proy. i, 26, 
OPNOV 397 °D Kee Karoev 
yoem cadam. For the day 


of their calamity (is) at hand, 


Deut. xxxii. Es SAS Ebi 


TIN Eead Cha. See in 


N Each, an indeclins ; 
able adverb. How ; and is 


ufed as an interrogation, or 
by way of furprife and admi+ 


| tation : as will be clearly per= 


ceived inthe examples, 


SOND) NOONAN Each 


toemeree loe nitmeathee. 


‘How canft thou fay, I am 
~ Rot 


Ce ee 


Pe 
Rot polluted, . Jerm. ii. 
23¢ 
And with paragogic n. 
7) TDN TN AVIS Ehah 
pe yl cachah agenein: 
Alas, my mafter, how fhall 
we do? II. Kings vi. 15- 
NO WY ATP AY YTTIN 
ay Eachah neadang eth 
haddavar efher loe divroe 
Adomay. How fhall we know 
the word which the Lord 
hath not fpoken? Deut. xviii. 
cS ; 
RT TT WIT 
rf BY Lacheh yafhevah vadad 
E hacengr rabbathee am. How 
< doth the city fit folitary 
as (that was) full of, people ! 
pf Lament.i, 1. 
And, with the laf radical 
* doubled, 
: FW ND) ONT 
; MPN) OY DY NYDY TWN 
MPTND TID PNT ODN 
a Kee eachahah uchal veraee- 
i: _ thee beraang efher yimtfa eth 


we 


= 
_ 


ammee veeachachah uchal ve- , 


raeethee beavdan moeladtee, 
For how can I endure to fee 
the evil that fhall come unto 


7o9'8 229 1A PE aN 
DDION Pafhattee eth cu tan- 

ted eatbachab elbatheamal ra- 
chatftee eth raglay eachachab 
etanpheam. I have put off — 
my coat, how fhall Iput it 
on? I have wafhed my feet, — 
how fhall I defile ae | 


Beton: Shihe: Vee ge 


Fnaith adverb, where, — an 
YD AY Wn os ie 
DYVISA Eecha thireng each 
larhasks batfaherayim. Where rs 
thou feedeft? where thou 
makeft (thy flock) to relat: it) 
noon, Solom, Song, i. Drs! - 
NT DN ANT 13 TN 


I re oi 
ps Each. » Chas Inter. Pi 
How. 

Nv AS DIN PINS) oe sb 
eachdean amarta echathee hee. 
And how faid& thou, fhe (is) ° 4 


XXVi. Qe 


i, 12. 


TOA Ds Sey nD) 
Yay md man HN Vib- 
fadeescit leah cachdean teamar 


rechimteech velibbach Jeath 

immee. And fhe faid unto 

., him, how canft thou fay, I 

~ Jove thee, when thine heart 

(is) not with me? Targ. 
Jon. Judg. xvi. 15. 

And in Pfalms, Proverbs, 
and Job, it is in the Targum 
psn; for which, fee RG 

max Eachuth. Rad, Qua- 
lity. 

DNATA NDT wy wo 
Sepher meangt hachamoeth 
_ -verav haetachuth A book 
fmall in quantity, but great 
an quality: generally affixed to 
the title pages of Hebrew 
books. 
m Plural, 
» FWIN Eachuyoeth. Qua- 
 ligies. 


my fifter? Targ. Onk, Gen’ 


Hag pO HPS TION TDN 
Eachdeen efoevar bilchoeday 
turéchechoen.. Huw can I 
myfelf alone bear your cuim- 
brance? Targ. Onk. Deut. 


YADA MIWA AYINA OF 
WS WN Heam ° hadachue 
yoeth hanionfhachoeth bates 
vang achar tfurathoe. Thefe 
are the qualities which adhere 


to nature after its form, i. e.. 


are concomitant with it. 
Aben Tibboen, in Phyfica, 
&e. ; 
NIN. See NON. : 
NW Eyal. ; Soi, 
rit. Strength, power, vir- 
tue. 
DN TS ‘1323 7") Hayee- 
thee kegever ean cya/. Iam 


as a man (that hath) no 


Frrength, Pfalm Ixxxviii. 5. 

Affix, 

TUATT SY UNI ya 
luthee lJeengzrathee chufha. 
O my firength, hafte thee to 
my help, ibid. xxii. 20. 

This, according to Kimchi, 
is fem, 


And fometimes, the fecond ; 


radical is deficient. 

Y) DIY MEY? Mp dyd vr 
Yehh leeal yadee Inengfoeth 
immachem rang. - It is in the 
power of my hand to do you 
hurt, Gen. xxxi, 29, 

TT OND TN Veean Leal 
yadecha, 


- 


Ig 


» -Yadecha. And (there fhall be) 


. no might in thine hand, Deut. 


xxviii, 32. 


« AdjeGtive. 


Thosa "WON 71D Coe amar 
Wacol Adonay. Thus faith 
GOD the Lord, Ifai-xlii. 5. 

_ Asbeing poffeffed of power 


and might in the moft emi- 


- 


nent degrees 
© bp ray dyrt ADR Attah 
‘pacal oefeah phele. Thou 
(art) the GOD that doft 
wonders, Pfalm Ixxvii. 15. 
ft DON. TDD Mee 
ehamoecha bacalim Adonay. 


Who (is) like unto thee, 


‘amongit | the mighty ones, Oo 
Lord? Exod. xv. Tf. 

' Thefe, as Jarchi, Aben 
Ezra, “and Abarbanal ‘ob- 
ferve, ate the angels, for they 
are called D'PN mighty. For 
fo we find i in Pfalm xxix. 1. 

aby 2A ab 437 Hayau Ia- 
adonay benea ealeem. Give 
ste the-Lord, O ye mighty. 

psa SNR Veet-~ 


~~ neahu beyad eal goeyim. I 


* 


have therefore delivered him 


into the hand of the mighty 


Sue 
one of the heathen, Ente 
XXX. II. « 

This is Nibocksdpetiaae : 
who was the mighty of the 
heathen, and GOD’s iain: 
of the nations. 


In regimen. r 
mpd vst “Das aN, ia ra 
ealea haarets Jakach. He “I 
hath alfo taken the mighty of 
the land, ibid. xvii, mgs 
ad. A ram. hase th 
INST MD ON IMM Api) tas 
meem’ min hatiocne:. am 
without blemifh out of the x 
flocks, Levit. ve 15+ | ‘ 
In regimen. < get 
pram ys 1290 Milvad ” 
eal echinoteatid Befide the — 7 


ram of the atonement, Num, 
VR eee 
Plural, he 
Pw habe 


TUONO Ealim 
hess Five rams, ibid. vii. Rae 
And is. ufed both. in the d) 
mafc. and fem, in ex! es 
{pecies. ‘ 
Pas) 232, Catfvee as Fi 
‘As the roe buck, . 
as the ech Deut. xy. Pe it 


nee mpg mp 922 Napa 


ee 


yal. 


lee ayalah fhelucha, Naph- 
tali (is) a bind let loofe, Gen, 
xlix. 21. 
OD PIN Oy WA AND 
Keayyal taengroeg al ephee- 
kea mayim. 4s the hart 
panteth after the water 
_ brooks, Pfalm xlii. 2. 
NTT WT nowy Dam npN 
AY 522 WD Ayeleth ehaveem 
; veyaenglath chean dadeha 
yeravvucha bechal eath. (As) 
the loving hind, and pleafant 
roe, let her breafts fatisfy 
thee at all times, Proy. y, 
19. ° 

Plural, 
avonen' 207 TWA Me- 
fhavveh raglay, caayyaloeth. 
He maketh my feet like the 
hinds, Pfalm xviii. 34. So 
that if at any time I was 
obliged to fly before my ene- 
mies, he made my feet as 
fwift as the hinds, fo that 
they could not overtake me. 

In regimen, 

MII MND IN Oc beay- 
beth hafladeh. Or by the hinds 
of the field, Solom. Song, 
ii. Fe 

But, WINS Ayeleth 


28 


hafhachar, in Pfalm xxii. 1. 
is differently underftood ; 
and about which, the com- 
mentators and lexicographers- 
are not agreed, For fome 
fay, it is the morning far, 
agreeable to what is faid in 
Job xxxviii. 7. <* When the 
morning fars fang together.” 
Others place it in the firft 
form; and fo tranflate it, 
“* The power of the rifing of 
the morning, And fome fay, 
it was an inftrument of mu- 
fick. But the moft prevail 
ing opinion is, that it belongs 
to the fecondform, andought 
to be tranflated bind, And is 
a type of the Jewith church, 
in the fame manner, as it is 
fo typified in Solom, Song. 
See Jarchi, Kimchi, and Aben 
Ezra, on Pfalms. 

3d. A plain, 

TIND OW Ad ea/ paran. 
Unto the plain of Paran, Gen, 
xiv. 6, 

DW] WE 3x9 WON OY Im 
ealoen mutfav efher bifhchem, 
By the plain of the pillar that 
(was) in Shechem, Judges ix. 
6. 


Vor.I. Qgqq_ Plural, . 


bm 


. 


“Plural, , 

spp ‘bya 7 vox xy 
Vayyeara ealay Adonay bee- 
alee nea Mamrea. And the 
Lord appeared unto him in the 
plains of Mamrea, Gen. xviii. 
I. 

4th. The poft, or lintle 
of the door. 

DI] WT WET 78 ON) 
D0) Veel ayil ‘hechatfear 
hafhangar faveev faveev. Even 
unto the poft of the court 
round about the gate, Ezek. 
Ix. 14. 
oan Sy ON) Veel ayi/ 
timmoereem. And 
(each) po/f (were) palm trees, 
ibid 16. : 

Plural, 

"TN De DOME nN By 
Vayyangs eth ealeem fhifh- 


upon 


eem ammah. He made,alfo 
pots of threefcore cubits, ibid 
14. 
von THD) Umadad eaylav. 
And he meafured the po/fs 
thereof, ibid 24. 
sth. An arch, 
; “MIDIS ONY Veel ealeahea- 
~mab. And likewife to the 
arches. 
| 3N9D) 3D aban Uleea- 


OS 


lammav {aveev faveev. And in 
the arches thereof round ante 
ibid 25. 

bans Ayil. Cha. ‘Ufedin 
the fame fenfe as in the He- 
brew, to denote the ftag fpe= — 
cie. ‘ 

bx Ayil, Rab, Aram. — 

nyop NOVMR Eayla kamt/a. 
Rab. Talm, 
locufls with a large head, 
Beperk, Kama, in Pefacheem, 
And in Avyoe- 
dah Zarah, xxxvil. I. 

mx Ayla. A proper name, 

TOONS TIMID TTT YD ON NOM 
7222 Ela im kean hayah 
mumchah keayla beyayneh. 
Unlefs that he had been proy- 
ed (or tried) as aylah of Jab- 
nah, Berachoeth, fol. xxix. 

my» Eeloeneeth. Zalme 
Steril, fterility. In yebamo- 
eth, fol. Ixxxii, 2. and fol. 
cxix. In Niddah, fol. xl. 2- 

DN Ayam. Terrible, 
formidable: alfo terror, dreads 
horror, &c. : 

NT NT) DS Ayocm veno= 
erahu. They (are) terrible 
and dreadful, Habak. i. 7. 

muy TDA — Eyummab- 
canidgaloeth. Terrible as (an 

army) 


fol. xvi. I. 


A fpecies of | 


artny) with banners. Solom. 
Song; vi. 4. 

The noun, 
wy np3 Vehinnea eamah 
chefheachah gedoelah noe- 
pheleth alay. And lo, an 
horror of great darknefs fell 
upon him, Gen. xv. 12. 

TDN APN JA? Libcha ye- 
hegeh camab. Thine heart 
fhall meditate terror, Ifai- 
wKxiii. 18, 

In regimen. 

722 FIN WPI BT Na- 


ham cacpheer eamath melech. | 


The fear of a king (is) as the 
roaring of a lion, Prov. xx. 
2. 

78D MD TONY Veea- 
moeth maveth naphelu alay. 
And the terrors of death are 
fallen upon me, Pfalm lv. 5. 

Fem, 


NS) ANS OY BN 
Tippoel eleahem eamatha va- 
phachad. Fear and dread 
fhall fall upon them, Exod, 
xv. 16, 


Plural, mafe, 
- DIN NY PY Yaheloech 


‘DS. 

alav eameem. Terrors (are) 
upon him, Job xx. 25. 

PDN PO NY Nafa- 
thee eameycha aphuna, While 
I bear thy terrors I am dif- 
tracted, 
continual dread ofthy terrors, 
left I fhould be cut off. This 
is the true meaning of my, 


That is, I am in 


which, as Kimchi obferves, is 
derived from {® left, perad- 
venture, &c, And not ac- 
cording to the Englith tran- 
flation of the bible, which is 
diftra&ed. 

ad. Giants. And are fo 
called, becaufe they cat a 
kind of fear and dread on the 
reft of mankind, 

ONT MwA DDT ny) 
Veeth hAacameem befhaveah 
kiryathayim, And the Emims 
(or giants) in Shaveh Kiria- 
thaim, Gen. xiv. §- 

DN Ayam, Cha. 
dread, horror; the fame as 
in the Hebrew. Pia 

And is ufed in the fame 
fenfe, in Talm. and Rab, 
Hebrew. 


Fear, 


pwr my parr Meay- 
meen aleyha bemafhkeen. 
Qaq 2 They 


s 


ys 

They terrify her with the 
drinking. Perek Kama, in 
Soetah, fol. vii. They threa- 
ten and terrify the adulterous 
woman with the drinking of 
the bitter waters. See Num. 
v. 12. and feq. 

NON Eama. Tal. 
taff, 

nowt Syw ssa yn 
Hanoegeaang batfemer fhe- 
ang! hacama. He that touches 
the wool which is on the di/- 
taff, Keleem, chap. xi. fol. 
xx. &c. xxxvii. 

nor Rab. Seein Hid. 

eo Ayin. Not. Ufed asa 
negative, and privative. 

ADIN My Tay? WS DN) 
Veadam ayin leangvoed eth 
haadamah. And there (was) 
not a man to till the ground, 
Gen. ii. 5. 

“WIS TIDE NIT NN DN) 
HAND Veim ayin mecheanee 


A dif- 


na miffiphrecha efher cath- 
And if not, blot me, 
I pray thee, out of the book 
which thou haft written, 
Exod. xxxii. 32. 

AZ] DON ON WATS 


avta. 


Kee can hammelech yuchal 
ethchem davar. For the 
king (is) mot he that (cando  —_ 
any) thing againft you, Jerm. — . 
XXXViil. 5 Ese 
And with » mem prefix. 
PRD NIT ONT DDD 
WiDD Hoey kee gadoel hayyo- rs 
em hahu meagan camoehu. rad 
Alas, for that day (is) great, 
fo that none (is) like it, Jerm, 
XXX- 7- a 


A qi2 PRD Mehaitia cam- 
oecha Adonay. Forasmuch < ; 
as (there is) mone like unto ia 
thee, O Lord, ibid x. 6. iat 4 L 

PND OAT Hean attem 
meaayin. Behold, ye (are) 
of nothing, Mfai. xli, 24. : 

We MDD TN Keayin 
fhuphchu efhuray. My fteps — 
had well nigh flipt;: ‘Pfal. 
Ixxili, 2. tt 

There is likewife another 
form, where the x is pointed — 
with chirike The fame as 
Y'2 fromP2, &c. And is eu 
interrogative. 

Dy TT ANH AB wt rs) 
an IN Vecen yefh poe tha- Z 
chath yadcha cheneeth oc 

“charey 


pee 

eharey. And is there not here 
under thine hand. fpear or 
{word? I. Sam. xxi. 8. 

And with the third radical 
doubled, and » or » poftfixed, 

TDA OD? NIN Lanennee 
noethean Jachem teven. J 
will not give you ftraw, 
Exod. v. 10. 

YN) PN OWA Beterem 
ealeach veeanennee. Before I 
go hence, and be no more, 
Before I 
go to the grave, and am not ; 
i. €. am not able to keep thy 
For thofe 
are to be performed while 


Pia]. xxxix..:" 14; 


commandments. 


we continue here on earth: 
Pfalmift 
entreated to be fpared, that 
he might not be deprived 
of the power of doing good 
works. 
Dive Shop Wey? ANTI 
Vehinnea canenu immoc kith- 
moel fhilfhoem. And behold, 
it (was) not toward him as 
before, Gen. xxxi. 2. 
DTN INN mp? 1D I) 
Veeanennu kee lakach oethoe 
eloeheem. And he (was) not ; 
for God took him, ibid y+ 24. 


and therefore the 


‘ ps 

PYOU MIN IYOW Vethe- 
fang eanennah fhoefangath. 
And (is): #ot cloven-footed, - 
Levit. xi. 26. 

WI MLW A 3 
Kee eanecha yoedeang eay ze 
yichthar. For thou knoweft 
not which (of them) {hall 
profper, Eccle. xi. 6. ; 
MBI Madduang caneachem 
mechazzekeem: eth bedek 
habbayith. Why repair ye 
not the breaches of the houfe } 
Il. Kings xii. 8. % 

DUOWI DN MIN Udera- 
trav eanam nifhmaeengm, 
And his words. are not heard, 
Eccle. ix. 16, 

wo) 122 Caleah vecanen . 
amae. Confume (them,) that 
they be not, Pfalm lix. 14, 

‘Een, Cha. Whether, 
if, &c. 

NUINTN NVA MS Lon be- 
ingra een enatha. Whether 
(it be) beaft, (or) whether (it 
be) man. Targ. Jona. Exod, 
XiX. 13. ) 

58 Eeph. From whence, 

D'S Eaphah. . Adv. . A 
meafure ~ Containing about 

6 gallons. 


a 

6 gallons, 3 points, arid 3 | 
folid inches, of corn meafure. 
And it wine meafure, 7 gal- 
lons, 2 quarts, and about half 
a point; or 1747 folid inches 
of Englifh meafure, accord- 
ing to the calculation of Dr. 
See his Eflay 
onfcripture weights and mea- 
furéss 

PMLA WPIB TT NP 
Loe yeeheyeh lecha beveathe- 
cha eaphah veeaphab. ‘Thou 
fhalt not have in thine houfe 


Cumberland, 


a meafure and a meafure: 
aceording to the Englifh 


‘¢ divers mea- 


or, 


tranflajion, 
fures,” Deut. xxv. 14. 
MNVN> Np ANT yey 
- Efeereeth hacaphab foeleth 
lechattath. The tenth part 
of an ephah of fine flower 
for a fin offering, Levit, v. 


II. 
In regimen, 
UPTON = Eappath 
hakkalee hazzeh. 41 ephah 


(or meafure) of this corn, 
J. Sam, xvii. 17. 

“Another form. 
; pvp ND wy Vayehee 
hecaphab feoengteem. And 


nN 
it wasabout an ephah of ble 
Ruthii. 17. a 
ad. Where, &c. 
YIN DTT Ban 
phoe hayeetha beyafdee arets. 
Where waft thou when I laid 
the foundations of the cath? 
Job xxxviii. 4. 
TE TST NTT NIBN Mat 
eaphoe hu hatfad tfayid. Who, 4 
where (is) he that hath ‘negly iy 
venifion? Gen, xxvii, 33° a 7 


3d. Manner. 

DAI We DWNT ae 
ana Eaphoch haenafheem — 
efher heragtem bethavoer, ae 
What manner of men a 
they)which yeflew.at Tabor e 
Jadg. viii. 18. f 

4th. Now. a A 

322 oy ‘DNDN 72 My 
maa? Mah lach eaphoe kee 
aleeth culach legaggoeth, 
What aileth thee xow, that 
thou art wholly gone up to ie 
the houfe top? Hai. xxii. a. 

a Tey mm] NDR TDD 
Ulecha eaphoe mah eengfeh i 
benee. And what fhall I do 
now unto thee my fon ? 2 Gen. ie 
XxGH. 37. He. F 

‘Some are of epintory that , 
nD 


4 Ge 


Ne 


TDS is compounded of 1» 
and jp. But tothis I can by 
no means affent ; but am clear 
that it is derived from the 
fame root 9x, though -of a 
different fignification. And, 
as to what Bate has obferved 
in his *¢ Critica Hebrea,” 
that, Calafio confounds this 
(7D). with xx from AR: 
and prints 7D" for NIDN of 
the text, and conftrues it 
nunc, now, in many places.” 
I muft remark, that, as to 
the charge of Calaffic’s con- 
founding mp with sR 
From *x, I can fay nothing 
to, not having the work be- 
fore me. But, as to the 
charge of printing np for 
spr (if what Bate has ad- 
vanced be true) I can fully 
exculpate him from, And 
muft take the liberty to in- 
form Bate, that there is fuch 
a thing as the Maforah; and 
which, every perfon, that 
prefumes to criticife on ferip- 
ture, and the facred language, 
ought to be well acquaint- 
ed with: 
inclined. to 


the which I am 
think he jis 


uns 


‘tot; otherwife, he would 


have known, that ten are 
written nD N, four, with . 
only, 1px, and the reft with 4 
and §, NON. He confe- 
quently would not then have 
been fo hafty in charging Ca- 
laffio with a fault, which he 
had never committed. And,as 


to Calafia’ s conftruing it rows 


I anfwer, he has therein a@- 
ed juftly ; and is what the text 
clearly admits of; as may be 
perceived in the foregoing 
examples. 

WR Tyyar, Cha, The fee 
cond month of the Jewifh 
ecclefiaftical year, and which 
anfwers to April and May, 
and confifts of 29 days, 

WN Eefh. 

1ft. A man, perfon, or 
being. 


DN Nid MDP TDD Mace 


keh ee/b vameath moeth yu- 
math. He that fmiteth @ man, 
fo that he die, fhall furely be 
put todeath, Exod. xxi. 12, 
TAT ND WAL RANT Re 
Athrea hacefh efher loe ha- 
lach, Happy (is) the man 
that walketh not, Pfalm i, 1, 
mK 


- 


A RO 4 


UW'S 


“Finis oy wwe Ath- 
rea ec/h yarea eth Adonay. 
Happy (is) the man (that) 
feareth the Lord, ibid cxii. 1. 
“'Thefe three, as Kimchi 
obferves, include both the 
‘ 

mafc. and fem. 

Plural, mafc. 

NIP OWNOMN Elea- 
chem ec/beem ekra. Unto you, 
O men, 1 call, Prov. viii. 
4. 

MY VS OWN ON Eth 
ec/heem poeenglea aven. With 
men that work iniquity, 
Pfalm cxli. 4. 

' And in the feminine, the 

_ wis with dagafh, to compen- 
fate for the » in the mafc, 
and which is deficient in the 
fem. But when in regimen, 
the dagafh is dropt. 

NTT EWN AYN Eapheth 
uriyyah hachittee. The wife 
of Uriah the Hittite, II. 
Sam. xi. 4. . 
~ Amd is likewife to be met 
with in the abfolute form. 
NPT NON MIWA INT 
Veraeetha bafhivya ca/heth 
yephath toear. And feeft 
among the captives a beauti- 
ful woman, Deut. xxi. 10. 


WSN 


m7? riehs ba) Kerioe 


Soeth lead! Asa ‘woman it” 
£ deus 


travail, Jerem. xiii. at, 
The pronoun poftfixed. © 
THIN Oy DVS NBT 
Ww NN] Vayyirpa eloheem 
eth éveemeléch “velit ifhtoe. 
And God healed Abimelech, 
and his wife, Gen. xx. 7 bs 
72. MP AW ABT nay ths 
hinneah ifhtecha " 
kach valeach, Now there-— 
fore, behold shy wife, take 
her, and go thy ger “dy ibid zi 
Xie 19. 
‘MUN MYT Havah eth 
ifhtec. Give (me) my wife HW 
ibid xxix. 21. " S 
All thefe, Kimchi obferves, ; 
are pointed with chirkk: 
though we fometimes meet 
with it pointed with fegol: as, 
‘NIN AMD WI AW 
wy. Efhtecha kegephen poe- a 
riyyah beyarkethea veathe- F ; 
Thy wife (hall be) as 
a fruitful vine by the fides of *® 
thine houfe, Pfal. exxvilis 3. om 
Fem. Ph. of pwris 
TIDY NWN Eefboeth haz 
zimmah. The lewd women 
Ezek. xxiii. 44. 
But the general plural, 
women, 


Veangta 


cha. 


A 


: 


svomen, is DYY2; for which 
fee, won. 

And ‘the words wx and 
MW are applied to other 
Creatures befides man and 
woman; as likewife to in- 
animate beings, as the che- 
rubims. 

YO ON WN OID) Uphe- 
neahem e/fh el acheevy. And 
their faces (fhall look) one 
to another. Or, according 
to the Hebrew, 4 man to his 
brother, Exod. xxv. 20. 

The angels. $ 

TTY] NOW Evf loe neng- 
dar. Not one faileth, or ‘not 
a man faileth, Ifai, xl. ‘26. 
~ Beafts. 

JAW) US Ech ‘veifhtor. 
(according to the Hebrew 
phrafeology) 4 man and bis 
wife, or the Englifh tranfla- 
tion, the male and his female, 
Gen. ‘vii. 2. 

It is applied figuratively 
to the nobler fort of people ; 
the head or principal. 
TDS WN ion Heloe cef/h 
attah. (Art) thou not a man 2 
i. €. a great and principal 


_ mam “As he fays farther, and 


“49 


WN 
who (is) like to thee in 


Ifracl? I. Sam. xxvis 15. 


mn whys 7 Adonay eef> 
milchamah, The Lord (is) 
a man of war. Is great and 
powerfulin war, Exod. xv. 3. 

WS INSINON Im timefeu 
ecfo. If yecan find a man. 
If ye can find a good, and 
juft man: for fo he farther 
explains it, ‘‘If there be 
(any) that executeth judg- 
ment, that feeketh truth, 
&c.” Such @ man it was that 
the prophet fpeaks of, Jer. 


v. I. & i 
wage O22 DIOS 93 DI Gan 
benea Adam gam benea ¢e/h. 
Both the children of Adam, 
and the children of men. 
That is, as the Englifh ver+ 
fion renders it, both Jow and 
bigh. For by the children 


of Adam are meant, the coms - 


mon people : and the children 
of men denotes the princes 
and nobles ¢ all of whom are 
defited to give ear to the 
Pfalmift, Pfal. xlix. 3. 

ad, The apple, or ball of 
the eye. And is derived from. 
wee; becaufe, as fome fay, 

Vou. 1. Rrer the 


ot EE al Re 


e image or form of aman 
appears in its See Kimchi 
on the roots. Or may per- 
haps be fo called, from PWR 
black, or dark ; 
nerally of that colour : or at 
leaft is the colour moft admi- 
red. 

py NB WD ‘PY Sham- 
reanee keeefhoen bath ayin, 
Keep me as the apple of (the 
hollow of) the eye, Pfal. 
xvii. 8. 

SOY AND DDS? Viefrenhu 


it being ge- 


keeefhoen cance. 
him as the apple of his eye, 
Deut, xxxii, 10. 

3d, Black night. 

ripe) 9 Twa Bece- 
Shoen Jayelah vaephealah. Jn 
the black and dark night, and 
_ which was a proper time for 
~ the, adulterefs. to act her 
‘part ;.not being then fo lia- 
ble.to be detected: Proy, 
Viie. Qe 

_And there is another form, 
where, the Second rafal: 9 is 
droPts bys 

gun puis. m wT Yid- 
_ angch nearoe bee/bun choe- 
fhech. His lamp hall be 


He kept | 


put out einer 


ibid xx. 20. Z5 
Wn Leh, Talm. . Lord vs 
or mafter, &c. 2 pened 
D1712179 ws Eefbee plies 
gadoel. Ay Lord High Prieft. 
Mifhna in yoemoe, chap, i ie 
nw Eefhoeth Talm. o, 
The married ftate,. a 
IN Ecth. nid 
ift. Strong, rough, ee; 
Jain Uy TON) Vayoe- 
eathan moefhayecha, * 
And faid, frong is thy dwele 
ling place, Numb. xxiv. 21. c : 
PY NTT TT LAT 
wang dma by abaya ‘Vehoe 
reedu ziknea haeengr hahee_ 
eth haenglah el nachal eae 
And the elders of that wy 


mar 


than. 


city fhall bring down the 


heifer unto @ rough Ta 


Deut. xxi 4. eae, 


“ot, 
oak 


Though fome are of 0 
nion, that it fignifies a fon’ 
and fruitful valley : eae, 

And the meaning o of wis 
ymsdiia tnd Efer loe 
yeangvead boe veloe yizza- if 
rang is, Shall not (thence- A}: 
forth) be eared or fown, and 
which, fays Mamonides and 


Abarbanal, may bethe means) 
hE tie 


aXT te? Eee) ee | 


of caufing the ewner of the 
valley to be diligent in his 
fearch after the murderers ; fo 
that the heifer’s neck may, not 
be ftruck in. his valley; as it 
would thereby be rendered 
from thenceforth ufelefs. 
NWN a Goey eathan: hu. 
It (is) a _frromg or mighty na- 
tion, Jer. v. 15. 

~ UNOP INNA WA Vattea- 
fher becathan: kafhtoe. But 
his bow abode in /frength, 
Gen. Ixix. 24. 

Affix. 


SUN? Wa Ma? or.awM | 


Vayyathav. hayyam — liph- 
neeth boeker /eeathanoe. And 
the fea returned to his /lrength 
when the morning appeared, 
Exod. xiv. 27. 

ALO? OUIN. Kecathiancem 
yefalleaph. And maketh the 
ftrong fools. Thofe: that are 

| firong. in, judgment, he ma~ 
; keth fools, Jobs. xiis. 19. 
YINIOO OWT Vehaea- 
thaneem moefedea arets. 
: ye ftrong foundations of the 
earth, Mich. vi. 2, 

ad. Entrance. 


QR WRIT YD WT Ve- 


And 


ms 

ang] penea hafhangarhaeethoens 
And from the face of the: gate 
of the entrance, Ezek. Ixix. 
15. Fhough) fome think it - 
implies, the middle gate. See 
Kimchi on. Sepher Mifhara- 
fheem. 

I'S Ecth, Cha, Is, tovbe, 
&e. ; 
YA PNDE PWIA Det ON 
NP Maeem cerh chamfheen 
zaccaeen begoe karta. Pers _ 
adventure there be fifty righ- 


-teous within the city. Targ, 


Onk. Gen. xviii. 24. 

WW) NUD TA NB TT MN 
RISE Feecty aaeves. aBia- 
meramfha:. veangd’ tfaphra: 
And (fo) it was when the 
cloud abode from evening 
unto. the morning. arg. 
Onk. Numb. -ix, 21m The 


fame in the preceding verfe. 


oy *a7 NDD WD Ia? NN 
t High libbach cafhar. 
kema. delibbee im libbach,. 
Ts. thine heart right, as my 
heart (is) with thy heart? — 
Targ, Jona, Il, Kings x. 
11S 
|. WIND II NN. Ecrhay, 
am bemalchuthach, here’ 
Rrr2 


is 


" 
is a man in thy kingdom, 
Dan. vy. 11. 

Affix. 

SN awa oy WITT 
‘TYR Dee medareheon im 
bifra la cethoebee. © Whofe 
dwelling is not with flefh, 
ibid ii, 11. 

' It is of the fame import in 
Talm. and Rab, writings. 

"Iw Ach, adv, But, furely, 
only, &ce | 

DYDT TN AIBINY Vaeda- 
brah ach happangam. And 

_ TI will fpeak ut this once, 
Gen. xviii. 32. 

TS WONG ND NY ANY) 
DYEA Veangtah fa na chat- 
tethee ach happangam. Now 
therefore forgive, I pray thee, 
my fin only this once, Exod. 
¥°17, . 

om wa wr? WwWYD IN 
Ach beangfoer lachoedefh 
hafhveengee hazzeh. But on 
the tenth (day) of this fe- 
venth” ‘month, Levit. xxiil. 
27. 
“SDS MNT TN Ap 
eth hazzahav veeth hacca- 
feph, Only the gold, and 


‘what it means, 


) the filver, Numb. xxxi. aR : 


Ping MWS PSY TN Ach athe 
mee. uvefaree attah. Surely — Wa 
thou (art) my bone and my | 
flefh, Gen. xxix. 14, °~ oes ? 

sw Wei? TN ‘ot 
72702 mb ww ba ny ‘Ve-— 
david amar ach lafheker fha-— 
martee eth cal efher Jazch 
bamidbar. And David had 
faid, furely in vain have I Kept © 
all that this (fellow) ‘hath in 3 
the wildernefs, I. Sam. XXVe 
at 
ws Ach, Zalm. Poise, 
calamity- . 

DPT INA MT wal oY Ach 

gadoel haya var fairs: 


~ 


the fame day. Bava Mines 
fol. lix. 2. it 

SDN Achav, Cha. from, 
whence NI3N. Accava, and 
is to be met with but once; itt 
and that in'the Jerus. Targ. 
And 
which fome interpret a cock, — fi 
and others a grey-hound, : 
And Elias i in Methurgaman, E BP 
fays, he realy does not know 


on Prov. xxx. gl. 


bon Achal, 


fhevang fhaneem. 


bon 


tft. Toeat, confume, de- 
vour, deftroy;. alfo food, 
meat, fuftenance, &c: 

228 ND on? Lechem _ loe 
achal. He did not eat bread, 
Exod. xxxiv. 28. 


DAD *2WT WATT DNA DDI ND} 
_Veloe achal beyoem hacho- 


defh hafheanee lechem. And 
he did cat no meat the fecond 
day of the month, I. Sam. 
XKe 34- 

Dit 59 DM? [DNNDD Kee 
loe achal lechem cal hayoem. 
For he had eaten no bread all 
the day, ibid xxviii. 20. 
ADS AIT AyIW, Aw 
iby Veachalta veining 
uverachta eth Adonay eloe- 
hecha. When thou haf? caten 
and art full, then’thou fhalt 
blefs. the Lord thy GOD, 
Deut. viii. 10. 

The noun mafe. 

Diy Day 9982 ny ya 
Vayikboets eth cal cechal 
And he 
gathered up all the food of the 
feven years, Gen. xli. 28. 

SIN YOR DN) Veat ealay 
oecheel. And I laid meat unto 
him, Hofea xi, 4, 


box 

Fem. “A 
NUTT TPN Ma aby. 
Ad DYIINT DY DWI Va, 
yealech bechoeach haccheelah 
hahee. arbangeem yoem vear- 
bangeem laylah. And he 
went in the ftrength of that 
meat forty days and forty 
nights, I. Kings xix. 8. 

And with n prefix. 

22ND 239 TP MAD) Ve- 
attah kach lecha miccal mae 
chal. And take thou unto 
thee ofall food, Gen. vii. 21. 


Ope aa on nda mn 
Dnwnt ay Vehayethah stiv=! 


lath haangm hazzeh J/emae- 
chal leoengph hafhamayim. 


And the carcafes of this peo- 


ple fhall be meat to the fowls 
of the heaven, Jerm. vii, 


33: 
Niph. Infin. 


Mat WAP PIN} PINT ONY 


wowTDNA M22 Veim hea~ 
achoel yeaacheal mibfar zevach 


fhelamav bayoem _hafhlee- 
fhee. And if (any) of the 
flefh of the facrifice be eaten az 


-allon the third day, Levit. 


vil. 18, 
Piengl 
DDN 


Do at 

DTT APIO TN YIN | 
Vayaccheeleanee cath hamme- 
gillah, hazzoeth. And. he 
caufed me to eat that roll, 
Ezek. iii. 2, 

92ND. 7302, Bitnecha thge- 
chal. Canfe thy bel ly to eat, 
ibid 3. 
> Applied figuratively to the 
fire ;‘or any thing that con- 
fumes, or devours. 

ds CAG 

ter mba ws Taby Ap 

Kee Adonay. eloehecha eath. | 
ecchelab, hu. For the Lord, 
thy GO D (he is), confuming 
fire, Deut. iv. 24 

_Niph., 

wry Daan Vencagchal gar 
deehh.. And, the. ftacks of 
corn be. confumed; Exod, 
AML Sp. 
~ Pieng. futu. or more pro- 
perly what is called meru- 
bang. 

MEINO VA IAQINA Zeach- 
teghu eafh. loe nuppach. A 
fire not blown fhall confume 
ae him, Job xx, 26,. 

-Puangl, Preter, 
UNAM TWH Ue. | 
angreha wckely baeafh, And |) 
the gates thereof are confumed | 


With.fixe, Nehem, ii, 3. 


The noun.fem 9. 


leth eath. But (this) fhalkbe- 
with burning and fel of fire, $e 
Ifai. ix. 5. Alluding” to des 
firuétion of © the: Affyrian 3 
army: under Sennacharib by — ¥ 
} the angel: which was nov 
by $* garments. rolled: im "i 
blood,. or.a confufed noife,> — 
but filent and fuddenly, as Ps 
uelis. confamed by fire, is 

Powe eT ANAS . 


72103 THON Veachalia ah 
eal haangmeem efher Adonay, 
eloehecha noethean. Tach. — ; 
And thou fhalt confume the — 
people which the Lord’ thy’ 
GOD fhail deliver thee, 
Deut. vii. 16, iS < ome if 
Watocnsl halanetfach © ‘ae 
chal cherev. And faid; foall a. 
ithe. {word devour for. even? 
LL. Sama. xi. 26. Oy tam 
| Twos 291 Vechars. 
‘bee: toechal: bafar. © And: my: 
‘fword:/ball devour we a 
XKXIL 42. 

ad, A: knife. Fa si 

DN), WE DR TNA! pA 
nb2NBy Vayyikkach beya- — 
doo 


doe eth haeafh veeth bammac- 
cheleth, And he took the fire 
in ‘his hand, and the knife, 
Gen. xxii. 6. And is fo called, 
becaufe ‘it prepares the food 
for eating. 

_ Plural, 


~pnybns rae Umae- 
ehaleeth methalleongthav. And 
their jaw teeth (as) Auives, 
Proy. xxx, 14. 

SN Achal. Cha. Of the 
fame fignification as the He- 
brew, viz. 

1ft. To eat, confume, de- 
vour, &e. alfo food, meat, 

2d. To accufe, proclaim, 
&c. See in pap. 

595 Achal. Tain. Rab. 
The fame as the precedent. 

DDDN Achlas, Cha. A mul- 
titude, sega Troop, 
&e. 

povpin Sepa pp ™ 
Nirrach theleepheen lemiktal 
sechelocfeen. Thy arrows (are) 
fharp to flaughter “tops. 
Jeruf. Targ. Pfalm xly. 6, 

In Tegimen. 

“NNDD ‘prog 2 OTT 


O38 
Dedamea ‘laadonay Beoeche- 
loefea malechaya.. (Who) 
that can be dikened unto the 
Lord among the trosps o€ 
multitudes of theangels. Targ. 
Jeruf. ibid, Ixxxix. 7 

Affix, 4 

TMOVDAN AN NINA Kae 
cheda yeathun cacheloc/ochees 
His troops come together. 
Jeruf. ‘Targ. Job xix. 12. ~ 

DON Acham, Cha. Black, 
dark, &e. 

Pa NID Wer Ufeange 
uccam leath beah. And ‘that 
there) is no Black hair in ‘it. 
Targ. Onk. Levit. xiii. gti 

DOIN PONT NIN 
Uvirtheecha thinyeatha fu- 


fevan uccameem. And in the - 


fecond chariot d/ack horfes. 
Targ. Jona, Zecha. vi. 2. 

This is plural in the Chal 
dee, though not in the. ~ 
lif. 

RaW BIND PMN Bi. 
meen caegaphea ureva. Black 
as the wings or feathers of 2 
raven. . Jeruf, Targ. Solom. 
Song, v. 11. 

“ik Achmar. Talm, spit 


tle. 


¥ 


tot GMS ele 


qo 
tle. See Gem. :Kiddifheen, 
fol. Ixxxi. 2+: 
jo Achean. 
verily, &c. 
FHTDIPDAT WAIN Ache- 
an yealh Adonay  bama- 
koem hazzeh. Surely the 
Lord is inthis place, Gen. 


Surely, 


XXVili, 166 
_ TD RY TN TD NTN 
9277 Vayyira moefhe vay- 
oemar achean noedang. had- 
davar. And Mofes feared, 
and faid, /urely this thing is 
Known, Exod. ii. 14. 
_ ABAD NAM 28 Achean 
attah eal. miftatear. Verily 
thou (arta) GOD that hid- 
eft thyfelf, Itai. xlv. 15. 
DVIIN VOW JON Achean the- 
“mang eloheem. (But) Verily 
GOD hath heard | (me) 
Pfalm Ixvi. 19. 
noox Achfa. Zahn. 4 fool, 
foolifh, &c. 
~ #229 NDIN Wlfiasve: 
goela. _A foolifh cock, Git- 
teen, fol. Ixix. 1. 
_RTWDS Achfadra, Cha, 
A Porch. 
NTIWIN? THAN PDN Unephak 
eabud leachfadra. And Ehud 


x JN 


went forth through the porch, 3 


Targ.’ Jona, -Judg. iii..23. 


NDYDIN . Achfeeyoema. 


TIalm. Dignity, » authority, 
&e. ie pl 
yoox Achfan.. Chas + 
ft. A beams)’ 42g 


PY) PST DIY Son 


aay Unetal yath’ achfan 


degardaeen veyath mafhtea- 
tha. And he took away the — 


weaving beam and the web. 


Targ. Jona. Judg. xvi. 14. — 
PAD TOT 
PRT I Veaang demurenee- 


theah keach/an degardaeen, 


And the wood or ftaff of his 


fpear (was), like a .weayer’s 


beam. Targ. Jona. I, Sam, 


xvii. 7. 3 uF 
ad. A gueft, or traveller. _ 
POTND NYDIND wDathay 
leachfanya phithcheath. And 
my doors were open to the 
traveller. 
XXXi. 326 - 
And in alm. and Rab, 
Hebrew, it fignifies both the 
hoff and the gueft, *. 
mapas =Achferah. Zalm. 
An eftimation of corn, fruit, 
or liquors, by conjecture, 
without 


sr 


Targ. Jerufy aah, 4 


on 


_ tee achfarah. 


‘RDN 

“without weight or meafure ; 
for fo it is €xplaihed in Talm. 
Peah. chap. ii. 

Am Wwe NID Beloe 
fheengur umiddah. With- 
out weight or meafure. 

PITDIN 9IW “WD PND PN 
‘Ean poedeen maengfar fhee- 
The fecond 
tithes are not redeemed by 
» eftimation, i.e. not by guefs. 
Maangfer fhenee, Perek Ha- 
moelech Peroeth. fol. Ixix. 

-Thefe tithes were to be 
eaten in Jerufalem; but if 
there was too great a quan- 
tity, or the diftance was fo 
great as to render it inconye- 
hient to carry it, they were 
then, allowed to redeem it; 


_ and the money for which it 


was redeemed, was to be {pent 
in Jerufalem. And as it was 
to be truly tithed, fo was it 
to be truly valued when re- 
deemed, and not by conjec- 
See Deut. xiv. 22. 
and feq. 
; FIN Achaph, -to bend, 
or yield, 
VD WY HIND Kee achaph 
alav peehu. For his mouth 
hath dent iton him. By her 


ture. 


‘ 


craving fhe caufes him to 
bend or yield to the labonr,. 
Prov. xvi. 26: 

This I opine to belong to 
the root, "DD to bend. Al- 
though placed by the lexico- 
graphers under this root. 

TAD N PIV BONY Veaeh- 
pee alecha loe yichbad,. Aud 
my band fhall not be heavy 
upon thee, Job xxxiii, 7. 

The x is not radical, but 
is one of the additional: let- 
ters ; and is likewife derived 
from p> to bend, which fees 

. Achaph, Za4n... A 
faddle, or clothes ufed before 
the invention of faddles. 

ADIN TAN Now Sheloe the- 
aread baucaph. That the fad» 
dle, &c. may not defcend of 
falloff. Shab. Perek, Bameh 
Beheamah Yoetfa, fol. liii, #. 

NDR. See, MD. 

mp2. See n>. = 

“\DN Iccar. A bufband- 
man, &c, 

fy) MBN Fa YSN Ve. 


nippatftee becha iccar vetfim- 
doe. And I will break ‘in 
pieces with thee, the bu/band= 


man and-his yoke of-oxens 


Jer. li. 23. 


Vot.l. Sef bax 


f 


- 


“DN mpi. a 
P28 ON TDNINT) Veka- | TIN NPY YH Uve- 
reu svar el eaveal, And they} nea. ammaya  iccaraechoéne 
call the bufbandman to mourn- | And the fons of the nations, 
ing, Amos v. 16. Jor aliens (fhall be) your 
Plural. plowmen. Targ. Jona, Mh 
‘DYMIDN WA Boefhu iccarcem, | |xi. 5. 


The plowmen were afhamed,| ymax Achroeang.. alm. 
Jer. xiv. 4 A plant, the root of which is 


DIDS wT Hoeveefhu | fit for food, but the feed is of " 
iccareem. Beye afhamed,O}a hot dry nature. Jerufi 


ye hufbandmen, Joelis 11s Talm. Perek, Kama. if 
Affix. nox Acath. Zalm. Hither — 4 


D297) DIN 123 22) to, yet, &c. +4138 f 
Riventa packer iccareachem | TNND ND ND NNT phen 
vechoeremeachem. And the} Mifhum deachtea loe males ot 
fons of the alien (fhall be) | feaathhoen. By reafon that 
your plowmen, and your wine | their meafure was not fall 
dreffers, Ifai. xi. 5. 


hitherto. +3 
“DN Iccar,~ Chas The] NINN yavige’ The 
fame as the Hebrew in figni- 


name of GOD, as ufed we 
fication, but different in the 


the Cabbalifts. 
affix letters ; of which I thal] | From “ha Kati Acrown, — 
juft produce an example or| FNS 4 bNMnN Vay) 
NWN DI NDS YAY Verace= 
thee achteareeeal Adonay tfe~ Co 
vaoeth yoefheav al kefearam  - 
veniffa, And I faw Achtareeal 
the Lord of hofts, fitting on 
a high and elevated throne. | 
Berachoeth, fol. viie te ie 
-Chaptar Vapherach, fol. xiii, 
2 rt Ge oe 


two. 
Plural. 
“NYTONWNIA Beheethu ic- 

caraya. The plowmen were 

afhamed. Targ. Jona. Jer. 

Xive 4. 

PIQR Lccareen. Hufband. 

mene .Targ. Jona Jer. 


XXXie. 24. Z Si 
- ee 28 


«AD 


See alfo Baangal Akeeda, 
chap. Ixxiy. 

by Al. Nay, not, no- 
thing : being ufed in diffe- 


‘rent fenfes, as will be per- 
‘ceived in the examples. 


 FIPHWT TIO NID 1D Wa dx 


yow 23N WR Al banay kee 
Igoe toevah hafhmuang efher 
anoechee fhoemeaang. Nay, 
my fons, for (it is) no good 
report that I hear, I. Sam, 
ii. 24. 

X23 INA ON 47 toe- 
chelu mimennu na. Ye 
(thal!) mot eat of it raw, 
Exod. xii. 9. 

MDININ ON DIDI Befoe- 

dam a/ tavoe naphfhee. O 
my foul, come st thou into 
their fecret, Gen. xlix. 6. 
- Paes) DN? DEM) Veyafeamn 
Zeal millathee. And make my 
fpeech nothing worth, Job 
XXIVe 25, 

Ufed as an interrogative, 

DIT DADE ON LAD ION 
Vayoemer acheeth a/ pefhat- 
tem hayoem. And Achifh 
faid, whether have ye made a 
rode to day? I. Sam, xxyii. 


by 


This is, according to the 
Englifh tranflation; and to 
which, Kimchi feems to in- 
cline ; for he obferves, that 
the 5 is inftead of }. So that 
the meaning of the word is, 
as if written iS an, where, 
&c. And to this Jarchi 
agrees. But R. Jonah ob- 
ferves, that the fenfe is as if 
written by with y, and ex- 
plains it thus: On whom 
have ye made rode’ to day? 
To this fenfe R. Levi Ben 
Gerfhoem, coincides. But 
Aben Ezra fays, it is to be 
underftood in the common 
acceptation of the word, viz. 
Not. So that the meaning of 
the paffage is, Have ye not 
made rode to day ? 

WY DPN 73) Umelech 
alkum immoe. And a king, 
againft whom, (there is) x9 
rifing up, Prov. xxx. 31, 

This is compounded from 
DN not, and Dip to rife. 

97292 Ningwy OM Ay) ONY 
Voile laeng vadeem velith- 
phachoeth nimcarnu. Byg 


if wehad been fold for bond- 


men, and bond-women, Eft, 
vil, 4. 
Sff2 by 


j 
uM rp raw Jr, 


nhs 
by Eal. Cha. GOD. 

TNDY OM ADD Uvereech 
gal illaah, ‘And bleffed (be) 
the moft high GOD, Gen, 

XIV. 20, 
sox Ela. Cha. Save, 
befide, &e. And as Elias 
obferves, is derived from the 
Greek, See Methur- 

5 gpman. 


ara, 


4H Nby ND 2 PID) 


Veyeamerun Jeath elaha ella 
Adonay. And they fhall fay, 
there is no GOD, /ave the 
, Lord. Targ Jona. II. Sam. 
X¥ill. 32. 

NIN NN 2 PV DINAN 
Elaha dezacay uphareek leath 
¢llaena, A juft GOD, and 


redeemer, there is none befide 


me, Targ, Jona, Ifai, xly. 
at, 

ssoxe Ela. alm. Rab. 
The fame as in the Chaldee. 

now Naan2 ND oN b> 
mw Sy05 Cal hannevee- 
gem log _nithnabby e/g leva- 
_englea. tefhuvah. All the 
prophets did not prophefy, 
fave to thofe that are peni- 
tent. That.is, the fole aim 
Le ‘pf their prophefying, was to 


gaufe mankind to repent, and 


sy OE 


thereby become penitent. R, 


Jochanan, San. fol. xeix,i, 


aby Alav. From when¢e 
yaad Ulbaneen, Laba= 
See in 325. no 
padadx and. pandas 
Aluglugean, and. Aluglugoes. 
Rab. A note, bill, or other 
acknowledgment or obliga- — 
tion of a debt: glfoabill of 
acquittance, &e. See Be- 
refheeth, Rabba: Pefiktha’ + 
Yalkat, &e. ; 
IN Alal, 
tft. Vain, Nadine. af 
no value. 72 

0323 DON "NET Roephees 
lel colcheps Ye (are) all 
phyficians of no worth, Joh oe 
xiii, 4. 

DONT YT Hoey roeing 
haeleel. Wo to the.vain, or 
worthlefs fhepherd that leay- 
eth the flock, Zecha xi. 2 Co a 

DYN? DD) Vekefem ween 
leel, 
thing of nought, rae ‘xiv, 
14, 

And is very properly ape 
plied to Idols; as- being i 
nought; and the bec 


non. 


ing of them vain, © 


Plural, 


; =) a 


And divination, and q@ 


att 


DY DEY Wore 22.2 
Kee chal eloehea haangmeem 
eleeleem. For all the Gods 
of the nations (are) idols, 
Pfalm xcvi. 5. They wor- 
fhipped what was vain, or 
of no yalue or profit to 
them. 


aiwy Woy Sgr WHF M2 *D 
DN DYN Kee yatach 
yoetfear yitfroe alay laeng- 
foeth e/eeleem ilmeem. ‘That 
the maker of his work truft- 
eth therein, to maké (him) 
dumb idols, -Habak. ii, 18. 
Here the prophet’ manifeftly 


expofes the abfurdity of the | 


idol worfhip : in as much, as 
he that made and formed it, 
fhould afterwards put his 
truft therein ; and therefore, 
very juftly puts this queftion 


to them. What _profiteth | 


the graven image? See. the 
beginning of the yerfe, . 
ad, Wailing. 


yD ‘POND D> sbbny : 


Alelay \ee kee hayeetheey tak 
afphea kayits. Wo is) me, 
for | am as when they have 
gathered the fomencprtatsitay 


Micah, vil. 1, 


mone 


% *Dbxs VEY ON Im ra« 
heme alelay lee. . If. Lbe 


wicked, Wounto. me, Job x. 


15. : 
34. The fixth month of the 
ecclefiaftical year; which 


generally anfwers to part of 


Auguft and September, . 


onvy2 ADing ovine 


byb PND Tw Vatifhlam ha- 


ante beengfreem vache~ 


mifhah /eelu/. - And the wall 
was finifhed on the twenty 
and fifth day of (the month) 
Elul. Nehem, vi. 154) | 

TION Alth., 

1f, Tofwear or denounce 
a curfe; alfo an ‘oath, or 
curfe, 

Verb. 

WNT Ay ON dy AN 
Veat aleethvagam amart veaz- 
nay.. About which thou cur fe 


edfi, and fpakeft of alfo in 


mine ears, Judg. XViie 25. 
Infin. 
wn) my Aloeb vechay. 
cheafh. Swearing, and lying, 
Hofea iv. 2. 
Hiph. 


{ONT TDN Ia Nb) Ve: 


| nala yoe alah Jchaclocthoe. 


mos 
And’ an oath be laid upon 
him to caufe him to fwear, 
I. Kings-viit. 31. 


Noun. 


eo MPA TPN NI wn spain 


Vannoemer tehee na alah 


benoetheanu. And we faid, 


Yet there now be an oath be- 
~ twixt us, Gen. xxvi. 28. 
ADDI TNT DIDAAN 
rit PDA Veravtfa boe cal 
haalah hackethovah  baffea- 
pher hazzah. And all the 
eurfe (that is) written in this 


book fhall lie upon him, 
Deut. xxix. 19. 


qwinn TNA SRW? Lithoel 
bealabnaphfhoe. By wifhing 


acurfe to his foul, Job xxxi. 
30. 
' Plaral, 

ORD aT Nyy 3D 
Dae mint 5pD2 Kechibel 


alocth Rabbereeth hackethu- 


vah bafleapher — hattoerah, 
hazzeh. According to all 
the cures of the covenant(that 
are) written in the book of 
this law, Deut. xxix. 20, 
29 DADNIT NT 52 ny 
792 2 WIP WE WHT 


oa 


WW Eath cal haaloeth hace 
kethavoeth al haffepher efher 
kareu liphinea melech yehu- 
dah. Everall the curfes (that 
are) written ‘in’ the book 
which they have read before” 
the king of Judah, “If, 
Chron. xxxiv. 24. to 

And according to Kimchi, 
there is another-form, which 
has additional nm prefixed, 


nxn: from which, ol al 


eta) FINN Taclatheea laws 

hem. 

Lament. iii. 65. 
ad. To lament. 


pe nn Anz) were 
vy yy2 y2 Ele kivthulah- 


chegurath fak al baangl new 


ungreaha. 
virgin girded with fackeloth 


for the hufband oh ina 3 
Joel. i. 8. et 


3d. The tail of a beaft, 


PINT BITTY; “iene 
TPIT OX Eath haalya veeth - 
hachelev hamchaffeh eth hak- 


kerey. The tail, and the fag. 


that covereth the inwards, © 
Levit. vii. 3. That pare’ — 
which joins the end ‘of om : 
back bone, 


4th. An 


» 


Thy curfe unto them, | 


Lament like a> — 


Yo 


: 4th, An oak,. though fome | D'5N3 NWT Etherkegoevah- 


think it to:be the elm. erazeem gavhoe vechafoenhu 
TON np apy pn jou" caalloeneem. Whole height 


DIY BY WIN Vayitmoen oe- 
tham yaengkoev tachath dae- 
alah efher im fhechem. And 
Jacob hid them under the oak 
which (was) by Shechem, 
Gen, xxxviii. 4, 

RST nD Oy yoy ayy 
- Vayoetfea ealay el tachath 
hacalab, And brought (it) 
out unto, him under the oak, 
Judg. vi. 19. 

Wy nD AND wy "> 
Kee theeheyu seealah noeve- 
leth-aleha. For ye fhall be 
as an oak whofe leaf fadeth, 
Tfai. i. 30. 

Plural. 

DATION Wa OVD Wid? *D 
Kee yevoefhu meacaleem efher 
chemadtem. For they thall 
be afhamed of the oaks which 
ye have defired, ibid verfe 29. 

DI3272 ONIN yy NY 
Veloe yaengindu caleabem be- 

- gavham, And neither their 
oaks or elms ftand up in their 
height, Ezek. xxxi. 14, 

ib) 133 DYN 733 WYRE 


cedars, and he (was) ftrong 
as the oaks, Amos ii, 9. 

5th. The name of a river. 

Yar San by ony 2 
Visetiee hayeethee al aval 
ulay. And I was by the 
river of Ujai, Dan. viii. 2. 
Here, as Kimchi obferves, the 
» yod is inftead of the third 
radical 7 he. 

6th. "28 Ulay. An inde- 
clinable adverb. Peradyen- 
ture, unlefs, &c. 

‘AN ‘WWD on Ulay yemu- 
fheanee avee. My father 
peradventure will feel me, 
Gen. xxvii. re 


turned from me, | Numb. 
Xxii, 336! 
rth, i El. Acdeclinable 


adverb, To, unto, &c, 


emer Adonay ¢/ avram. And 
the Lord faid unip Abram, 
Gen. xii. 3, 


"3% 


(was) like the height of the . 


NBD TUDE DAN Alay nate | 
tha mappanay. Unle/; the had 


DSN bY TEN Vayo-. 


; 


. 


* 


’ 


nbs 

“Sbxb nun bs Aaah 

Waydabear Adonay e/ moe- 
~ fheh leamoer. And the Lord 

fpake unto Mofes, faying, 
Exod. vi. 10. 

Prepofition. 
«PSY WIR. TART TAT. 78 
3902 Cyn? ‘El yidroech 
haddoereach kafhtoe 
yithangl befiryoenoe. To or 
againft (him that) bendeth; 
let the archer bend his bow, 
and againfi (him that) lifteth 
himfelfup in his brigandine, 
Jerm: li. 3. 

iy Oy omUyET ny 
Mayach eth happelifhtee ¢/ 
‘mitfchoe. “And finote the 
Philiftine im his forehead, 
I, Sam. xvii. 49. 

+: by) war Oy anzdH 

WNT Vayamleechehu  e/ 
bagilangd veel’ haefhuree. 
And he made him king over 
Gilead, and over the Afhu- 
rites, II. Sam. ii. 9. 
_ Done ND DIT ON EV he- 
hareem loe achal. (And) 


veel 


hath not eaten uponthemoun-. 


tains, Ezek. xviii. 6. 
pax ON °D8 3p Kivru- 


Se 


a countries, Gen, xxvie 4. 


oethee ef | cevoethiay. « Bury” 
me with my: fathers, Gen, 


xlix. 29. i 

Tawny sey mT ND 
bye na De Loe hayethia 
eer efhét hithleetah’ el 
Vifraeal. There’ was ne 
city that made’ peace with 
Ifrael, Jofhuaxi, 19) 9 

HT OY PNT NF 
poe AN TWN Venathata ad 
haaroen eath ha 
efher ettean ealecha: “And 
thou fhalt put into the the 
teftimony which I th : 
thee, Exod. xxve 16.5 90) 

IAT DE TAN 
Vayoemer Avraham e/ Sarah 4 
ifhtoe. And Abraham faid — 
of Sarah his wife, Gen. xx, 
2. 1 lee a 

_. Ufed alfo as ners 
noun. Thefe, ... 

maa NB? sth by Fal 
nuledu leharapha begath. Zhefe 
were born unto the — ye 
Gath, I. Chron, xx. 8. — 

niet ba ns ay) amy mM 
Dat Venathatee lezarengeha 
eth cal haeratfoeth Aaeal. “And ft 
I will give unto thy feed all — 


And 


- And with paragogic 5. 


TWIN TWIN DIT AN 
bye bp by Ealéh: hadva- 


ream efher dibber moefheh el 
al Yiftacal. Thefe are the 
swords which Mofes fpake un- 
to/all Ifrael, Deut. i. 1: 


DDT AWAD Dyow TDN | 


amprye Veealeh fhemoeth be- 
nea yifraeal habaeem mitfray- 
aah. And thefe (are) the 
names of the children of Ifra- 
el, which came into Egypt, 
Exod. i. 1. 

N> Elah. Chas + To 
wail, lament; grieve, 8c. 
~ Preter. 

BVT NT THT NPN 
Aya way Sy Siw’ Vacleh 
Daveed yath ilya hadéan al 
Shaul veal” Yehoenathan be- 
redh. Ahd David lamented 
with this Jomentatiin over 
Saul, and ovef Jonathan his 
fon. Targ. Jona. Il. Sam. 
i, 17- : 

Pieng. Infin,* ~ ; 

ISTH22 MAB! NIP. ANN? 
Leallaah \evath yiphtach gil. 
angdaah. Zo /ament thedaugh- 
ter of Jephtah the Gileadite. 
Targ. Jona: Judg. xi. 40. 


rhs: 

This anfwers to thé He- 
brew word m3n3 and which 
as Kimchi obferves, does not 
fignify to lament, but to con- 
verfey er difcourfe with: as 


will be On in the root, - 


mn 
Veangl aden madbera 
And for the habitati- 
ons of the wildernefs a amen- 
tation. Targ. Jona. Jerm, 
iX. 10, 

NNIND A Ukeroe /al- 
yatha. And call for’ the mourn- 
ing woman, Sbid, verfe, 17. 

And Elias in Methurga- 
man has arranged it underthe 
root 354, 

nix Aldh. Tala. A ftaff, 


or club with a round knob on 


ilya, 


the head, anciently ufed as 


an offenfive weapon. 

matia x51 5x2 x9 loe wae 
lah veloe vetoemach. Not 
with a flaff, nor with a jave- 
lin. alm, Shab. chap. vi. 
fol. Ixiii, 1. 


oak, 
sony Alah. Tol Alb 


kind of fruit, but efpecially 
corns Terumah. 


Vou.l. Ter poy 


& 


» 


Ps 


* 


-. 


a 


os 


~ rality of lexicographers have 
arranged pbx, Llocheem 5 


. $ 
mse: 
rd Eloeha, GOD. 
' Under this root the gene- 


and which, as forme fay, is 2 
plural noun, “To this, many 
of the commentators, both 
Jews and Chriftians. agree, 
though in different fenfes. 
But others go much farther, 
and place it under the root 
nbs Alah, (a verb) ** To 
curfe, or denounce a curfe ;” 

and that, Dx Elochcem fig- 
nifies, «* thofe that have de- 
nounced a curfe.” But the 
learned Abarbanal is of opi- 
nion that it hath no root, but 
is acompound word," To this 
laft I heartily agree; and fhall 
therefore produce my reafons 


-for embracing that opinion ; 


and which I fubmit to the 
candour of a liberal public; 
who, I hope, will view them 


with an impartial and candid 


eye.’ 


- But, Before I proceeds I 


' »muft take the liberty to men- 


tion, that fome time before I 
propofed publifhing this dic- 
tionary, I fpent much time 


a 


* 


in inveltigating ‘this! péint, 
which took its rife fromi the — 


following caufe A worthy 4 
friend of mine, (a ’ ee : 


of the church .of Engl 
it’ confequence of a ‘co 


the etymology and feriptire 
meaning of the noufi SAR 


feyeral tracts writtén on the 
fubje&t, by Mr. \Hutchinfom, 
Mr. Catcott, and Mr. Bate, 


nion of the.:deriy: 
ponds from pbx 3 and 
deacon Sharp, who hath en= 


now propofe laying before 
my readers: and, that: bis 
judge of. the force of. ‘my: obs 
fervations, I fhall lay before 


them as much of the ‘con- 


troverfy as is neceffary, for 


the purpofe, oe <1ha7@ 
Mr, Fobn Hutchinfon was 

of opinion, that, pad being 

derived from tbe to take an 


oath, fignified the Perjons of the 
Deity, engaged in an-oath to 
| perform a covenant. 


See Mo- 
é fes 


fation betweeh us concerning — ie 


Eloeheem, put inté.my pili, ; 


who had. embraced the opi+ Bh 
’ of } 


deavoured to confute its The 
fruit of whichrinveftigationt 


.=' 
= 
‘ 


fes’s fine Principio, page 98. 
Vol, Ill. &c. 

And according to doctor 
Sharp, ‘* ‘The learned editor 
of M. de Calafio’s Concor- 
dance, at London, has intro- 
duced this notion into that 
work,, under the root nx 
| Juravit, &c.” But he has not 
~.  ghe authority of M, de Ca- 
"- Jofio; as 1 find by the note, 
page fourth of doctor Sharp's 

Differtation on Llocheem. 
- And Mr. Catcott, in his 
, Sermon on the Hebrew word 
onde Llocheem, fays, **That 
by that word are to be un- 
derftood perfons wha have 


Sworn to acovenant, have laid 
themfelves under @ conditional 


execration.” Sermon preached 
at Briftol, in 1735. Second 
edition page 8, 

And Mr, Base, in his Cri- 
sian Hebrea obferves, “* And 
if Ale, as a verb, isy to denounce 
a curfe, and denouncing a 
curfe, Was giving and taking 
an oath; then pabx Aleim, 
a perfonal plural noun, muft 


be thofe who have denoun- | 
ced fuch a curfe, and fo} 


" 
. 


mx 


bound themfelves in a coye- 
nant with others by it,” He 
likewife fays, that, “ It is 
the myftery of the Trinity 
in Unity, which is pointed 
out by this, and other names 
of GOD, being in the plural 
number,”——And Mr. Catcotz 
feems to lay fo great a ftrefs 
on the like interpretation, as 
to pronounce it indifputable. 
On the contrary, archdeacon: 
Sharp as ftrenuoufly con- 
tends, That omnbs Elocheem 
cannot be derived from ny 
Alab, becaule, Drax Eloe- 
heem being anoun plural, the 
prefervation of the pn in it 
fhews, that it muft be derive 
ed from fome perfect verb, 
in which the 7 never changes, 
or is loft ; as pyna3 from 733, 
But 5x the verb, from 
whence Mr. C, derives E/a- 


him, cannot be the root of it, 


becaufe it hath a changeable 
, aS appears in eyery in- 
ftance where it is found as a 
verb in fcripture.” He then 
proceeds, ** When the gen- 
tlemen who adopt Mr. Hut- 
chinfon’s etymology refer 

Ttt2 DTN 


* * 


“of verbs in 


; “alide, and 


“fone, otherwife than by 


nos 

brats: and mx to the form 
of pyn'33 and ny33, they do it 
with great propriety : But if 
they refer nx, the verb, to 
the fame form, it cannot be 
allowed; becaufe 7>y is for- 

med like mba, and other 
verbs, which have the muta- 
ble mn. And in all the inftan- 
ces where it occurs as @ verb, 

undoubtedly the m1 is want- 
ing; whereas there is no in- 
france » in the inflections of 
23, where the 7 is omitted ; 
therefore this nbx cannot be 
the root of mx, which is, 
as they own, formed like 
m3; 

' From this effential diffe- 


- rence between thefe two forts 


the Hebrew 
‘tongue, it appears, that what- 
‘ever be the root of Elahim, 
if it hath a root, it cannot 


“come from ndx, the verb, 


which is among the irregular 
and anamalous verbs, And 
il this diftin@tion can be fet 
1ewn to be of no 
forceand confequence, (which 
q cannot perceive has yet been 


4 


ms 


flighting the point i 7 
| as modern and of no- authd- 


rity) it will feem pre : 
againft Mr. H.’s and - 
C.’s etymology.” It is wor 
thy of obfervation are oS oa 
by the words, if it hath is 
root, above cited, the arch= he 
deacon feems to doubt thede- 
rivation of pyn>x from any | 
root at all. sis ie 
This, I think, is ca 
though he has not given the tL 
leaft intimation of the mo- ~ 
tives which induced him to z 
entertain the fuppofition, 
However, ‘Timagine it ‘pros 
ceeded from the great diffcul= 
ty he experienced in fixing ; 
on aroot able to convey f 
forcible and comprehenfiy 
fignification, as to be ade- 
quate to the true meaning of r 
the nonn pbx hii ge 
And in truth, it really hath 
no ‘Toot, but is a compot : 
word, as I fhall clearly rere 
The dean not having, in my 
opinion, a clear idea of the 
word, is, 1 apprehend, the 
fole reafon of his mentioning 
his doubt in fo laconic a 


manner, 


. 


‘nable, that nbx, as a verb, 
_ fignifies to confirm by oath ; 


Ons,” fays the Dean, ‘and 


perfons who have fworn to a 
covenant, have /aid themfelves 
under a conditional execra- 
tion, (Serm. page 8.) ‘*He 
leaves no room to fuppofe,” 
fays the dean, ¢¢ that he un- 

derftood mbx in any other 
| fenfe, than that of Furare 3 
or that he believes it hath any 
other fenfe in feripture.”  - 


manner, without affigning 
any reafon. The dean then 
proceeds : 

' «© He (Mr. C.) is pleafed 
to fpeak without any feeming 
hefitation, as if it were a 
thing certain and unqueftio- 


to binda perfon to fulfil cer- 
tain terms under aconditional 
maledi&tion; alfo, when appli- 
edtoaper fon, it fignifiesafwear- 
er to a covenant ; and, asa 
noun expreffive of an ation, it 
fignifies an oath, And that it 
occurs about fofty times in 
$.S. and always in thisfenfe.” 
Bee Mr. C.’s fermon, page 8. 

** Some of thefe expreffi- 


The archdeacon then pro-’ 
ceeds, Djffertation page 13. 
** The ingenious author of 
the Letter to a Bifhop, in repre~ 
fenting Mr. H.’s etymology, 
proceeds more agreeably than 
Mr. C, doth to the fcripture 
ufe and meaning of 7x.” 
He tells us, page 36. « That 
Mr. H. has fixed on the 
word Elah, an oath of adju+ 
ration (fo tranflated perpetu- 
ally by the Jews, wherever 
it occurs in the fcriptures, 
whether as a verb or noun, 
except where it is intended to 
fignify the Deity, and then 
they take care to hide tha¢ 
meaning) as the root, from 
which it is derived; and af- 
firms, that by the genius of 
the language, pump, figni- 
fies, ; 


particularly that, by which 
the verb is explained, viz. 
to'bind a perfon to fulfil, &e. 
are capable of being under- 
ftood of adjuration, or giving 
an oath, as well as of fwear- 
ing, or taking an oath.” But 
when he (Mr. C.) adds, after 
citing his proofs, this may 
fuffice to fhew, that by Eia- 
bim, are to be underftood, | 


. ag 
: ve 
‘a 
- e 
. ‘ : . 


fis, in. the pineal; . Adjura- ) covenant put GOD so 
fares.” He departs fromthat m 
_ Thus Ee PS ce by of Elah, which he had 
“ The conjecture has war- | before given»as the. cor tan 
rant, enough | from the. fenfe | fenfe_ of the Fewsy (thous 
of nde, both noun and, verb they fometimes concea 
i in: {eripture ; and. has been | Vi2-.in regard to d 
exDOMt in’ queftion for whicl hb 
blames, them) from that fenfe — 
of Elah, on which the pro- 
priety of the etymology © 
Elohim is by others fo 
and fixes, upon angther_ ise 
of the word (as Mr. Cyal eS ay 
doth) which, though it be - 
commonly given in the. 2x 
cons, yet it may. be sh 
tioned whether i it can | 
ficiently ‘warranted bya 
ufe in {cripture, or not.” 
The Dean then procee 
to examine all the pafages ir 
{eri ipture, where the yerb 7 7. 
occurs, in order to. find 
ther it is to be underftood, as 
adminiftering an oath, 
perfons bound by oath or “coves. : 
nant; in which, to follow a 
him, would be both fruitlels i - a 
and foreign 1 to my purpofe 3 r 
| my defign being only, to fate 
the different opinions ot ge ; 


therefore expounded by feve- 
ral learned, men, who inter- 
preting, nom, the verb in the 
fenfe of prawn. bifhbecang 3; to 
cau/e to fwear, adjuro: and the 
noun in the feafe of an, cath 
» of ‘adjuration, bave thought 
ita very proper root of Dm>e, 
fecing that word is applied 
not only to GOD, but to 
. inferior judges or magiftrates 
“mpon earth,” « But when the 
author of the Letter to a Bim 
fop,” fays the dean, ‘* pro- 
seeds t to expound adjuratores, 
by perfons bound by an oath or 
covenant, referring this name 
to. that engagement, which 
the I Divine Perfons are fup- 


piled | haye, entered into 
: Agr fh e e preferyation and fal- 
ation of man, called the 
eovenant and ayerring, that 
jis. _expreflive of that relay 
Fion, i in, which ‘that eath or 


Pe 


7 


party asthe means of giving 
birth to the above-mentioned 


_ invettigation. For when Thad, 


With the greateft attention, 
fully weighed and confidered 
the argutnents on both fides, 
pro. and con. it chanced to 
ame as to the prophet Dkwizl, 


and I was reduced toa fimitar 


| “Gituation, although for a far 


different caufe. And to xe 
the language of the prophet, 
WYN RIN Awd OoWwWwR) 
s1a5fay I was" aftonifhed for 
one hour, and my thoughts 
troubled me; when I bégan 
to reflect, how it was: pofli+ 
ble that-men, wlio thake pro+ 
feffion of paying adoration to 
the fupreme Being, : fhould 


thus degrade him, , by advan. 


cing fuch dodtrines,. Fiz: 
<< That; by DIN Elocheem 
are tobe underftood perfons 
who have fworn to” a .cove- 
nant, and have laid themfelves 
under a conditional execra- 
tion.” This I prefume, at 
once, annihilates his Omnipo- 
tence § for if he was not able 
to. work the falvation of man 
whom he intended to.cre ate, 


~ 
abs 

and'who he certaitily kiew 

would fall, (uniefs we divel 
him of bis Omnifcience alfo) 

but by being obliged to lay a 

part of himfelf ander a conai> 
tional extcraticn, is to circum» 
fcribe ‘his power; corfet 
quently he cannot be. that 
Omnipotent Abnighty Being he 
is \défcribed tobe. Por this 
propofition, if duly confidered 
inits fullextent, willbe found 
to reduce the Almighty Cre+ 
atot of the ‘univerfe -to the 
neceffity, of being in the firt 
‘obhiged te devoted pace 

of himfelf to fuffer for the re+ 

demption of man. 

; And, fecondly, to enterin- 

to, a, covenant; with himfelf 
under the penalty .of an exe- 
cration; and which, certainly 
implies, that if he had not 
thus bound him/elf to the pers 
formance of this covenants ihe 
might have been tempted not 
co;have fufilled jt., But above 
all, who was it that was to 
have infliéted the punifhment 
of this maledidion, in cafe of 


the noneperfoumance of the 


contract? For, as. the fu- 
zy preme 


. 
Ravin « 
yeh ae * hones | aaa 


ros | 


prenie Being is beatitude it- 


felf, in the moft abfolute ac- ’ 


ceptation of the word, how 
could he then become’ exe- 
crated? unlefs we fubje&t him 
to mutability. This, itis mani- 


feft, cannot bes; and which ’ 
none, I prefume,will be hardy | 


enough to advance, as being 
the direct contrary to all re- 
velation. For GOD, in com- 
manding the prophet to de- 
nounce his judgment againft 
the wicked ; and at the fame 
time, bis mercy towards his 


people, inftruéts him to pro- } 


nounce in proof thereof, his 
RCRA, 

compa ND FD For. I 
am the LORD, I change 
not, Malachi iii. 6. - 

Here we have a clear de- 
monftration to what length 
man’s paflions will hurry bim 
in the maintainance of a favo- 
rite point, when onceadopted; 
for charity will not permit 
me to fuppofe, that the 
authors of this propofition 
forefaw all its dreadful confe- 
quences refpecting the Deity 


as here ftated; (and which I 
4 


| otherwife I'fhould be tem 


am greatly: afraid Y 
juft handle to in 
free-thinkers to- 


to exclaim,jin the la n 
the \Prophet,  ** We 
them that call evil good 
good eyil 3. that put da 
for light, and light for 
nefs; that put bitter for 
and {weet for bitter. Wo 
unto them that are-y ife in, 
their own eyes, and p 
in their own fight,” Ifai, ve 
20;>:214 . Pigg ae 

But, as it is impo for 
me to decide on this p om 
for man looketh on siete 
ward ‘appearance, eA, 
LORD looketh on the heart; 
I fhall for that reafon, lea 7 
to him who trieth the k 
and the ‘reins, § ‘However, — 
whether they forefaw the'evil 
tendency of their propo on 
or not; I was determir 
after mature deliberation, fi 
due reflection on their petniz ; 
cious hypothelis, to “endeas ‘J 
vor, if pofible, to apply an 
antidote to their poifon, by 4 
fhewing the true etymolog : oe 


of the noun Elocheem, and 
‘ thereby vindicate the honour 
and glory, omnipotence, and 
immutability of the LORD 
JEHOVAH, whofe name 
hath been prophaned among 
the nations. This I fhall en- 
deavour to perform with can- 
dour, impartiality, and juf- 
tice to all parties. As a fur- 
therance-to which, I fhall, in 


the firft place, take notice of 


what the chriftian commen- 
tators and lexicographars fay 
on the fubjeét; then the 
Jewith; and laftly, thofe 
which I mean to produce in 
fupport of my own hypo- 
thefis, viz. That the noun 
px Eloeheem, hath no-reot, 
but is acompound word, 
The great and learned 
Buxtorf arranges the word 
pn>xEloebeem, under the root 
TDN Elouba,Deus, God, OO 
Elohim, plurale Dii, Gods, 


Deus, God; but at the fame 
time that he allows it to be 


plural, he underftands it in 
‘a limitted fenfe, as he farthe, 
fays, ‘* Habet modo plura- 
Jem, modo fingularem fen- 


TN 
fam. Pluralem, cum dici- 
tur de diis falfis; ut, qui fa~ 
crificat arly) Diis anathe- 
ma fit, Exod. xxii. 20. & 
alibi paffim : Angelis bonis, 
qui fic dicuntur ab excellen- 
tia divina ; aliter autem vo? 
cantur a funétione & minif- 
terio, ut eft in Nd Pfalm 
viii. 6. & xcvii, 7. Judici- 
bus, magiftratibus, Exod, 
xxi. 6. xxii. 8, 9, 27. Pfal. 
Ixxxii. 1. Singularum fen- 
fum habet de unico .& vero 
Deo ufurpatum: de unico 
angelo, Jud. xiii. 22. dé uno 
vitulo, Exod. xxxii, 31. de 
uno idolo. ut Dagone, Jud. 
xvi. 17. Haftoreth, Chamos, 
Milchom, 1. Reg. xi, 33. 
de uno Mofe, Exod. iv. 16. 
& viis 1..de area, I. Sam. 
ivs 7. cum de unico & vero 
Deo dicitury & yvocem pluras 
lem ad janétum habet, tunc 
habetur ratio, terminationis, 
non Senfus: vide Gen, xx. 
13. xxxvi 7+, Jof. xxiv. 19. 
I, Sam. iy. 8. Il. Sam.) vii. 
23. cum quo confer 1, par. 
xvii. 2% Jer. x..10. Perro 
judicibus ac magiftratibus 


Vor... Uuu tri- 


ms 
tribuitur, quod Dei judican- 
tis & gubernantis vices ge- 
rant: Idolis, quod pro diis 


habeantur 4 fuis cultoribus.” 
Hence, the conclufion to 


be deduced from’ the opinion 
of “Buxtorf, is, ‘that DDR, 
Ebbim, hath both a fingular 
and plural fignification : 
that it is to be underftood 
in the plural fenfe only, 
when applied ‘to falfe gods ; 
but when ufed to denote the 
true GOD, it is. fingular ; 
that it is applied to angels, 
magiftrates, and judges; that 
it is frequently ufed in a 
fingular fenfe, even when ap- 
plied to-angels, or idols: and 
on the contrary, although 
applied to the true GOD, _ is 
fometimes joined to a plural 
verb, He farther fays, that 
according to the _cabalifts, 
pbx Elohim, is two words, 

on by El, hem, and that the 
» yod is myfterious ; 


which, he quotes R. Bechaya, 


in Gen, i. 1. He alfo ob- 
ferves, that DON Eloeheem, 
_ isthe attribute of juftice, and 


MM Fehovah, is the attribute 
) 


for 


Son, and Holy Ghoft. 


ny 
of gracioufnefs and mercy 3 
for which he quotes? * 
where it fays, NSP MB on 
mv Nps oA Qu 
fententia egreditur ad c 
mentiam, tunc vocatur, m1 
JEHOVAH, (id elt, thib 
mm, 
DITDN NIP? PTD NEY DEY 
Quando ‘autern egreditur 
judicium, (id eft, igo : 
juftitie) tunc tributur De 
nomen Dox Elohim.” 


tur ei nomen, © 


i 2 fpeaking of the - 
tion, fays, “ The autho a 
caufe of this great work, ee 
GOD. The Hebrew » - 
is Elohim, ‘which fpeak 
ft, the power of GO 
Creator, El, fignifies th 
ftrong GOD; and what 
than an almighty fren; 
could bring all things out 
nothing ? ; 

ad. The plurality ofp gig 
fons in the Godhead, Father, ‘ 


plural name of GOD 7 13 
Hebrew, which fpeaks of ; 
ie 


; 


him as many though he be 
one, was, to theGentiles, per- 
‘haps, a faviour of death unto 
death, hardening them in 
their idolatry ; but it is to us 
a faviour of life unto life, 
confirming our faith in the 
doétrine of the Trinity, which 
though but darkly intimated 
in the Old Teftament, is 
clearly revealed inthe New. 
The fon of GOD, the eter- 
nal word and wifdom of the 
Father, was with him when 
he made the world, Prov. viii, 
30. Nay, weare often told 
that the world was made by 
him, and nothing made with- 
out him, Johni. 3. Eph. iii. 
g- Col. i. 16. Heb. i. 2. 
Here we havea full fcheme 
of the do¢trine of the Trinity, 
How conformable to the true 
meaning of feripture, I leave 
to the judgment of every im- 
partial mind: I muft not 
however, withold the. praife 
due to the Doétor, for his 
great and interpid fpirit, in 
braving all and 
boldly plunging into the ocean 
of theology, without fail, rud- 


dangers, 


mn 

der or pilot ; for he has {corn- 
ed to adopt the cautious man- 
ner of that great lexicogra- 
pher Buxtorf, who, on writ « 
ing uponafubject of fuch mag- 
nitude and importance, took 
care to fay nothing but what 
hebelieved to be well founded: 
but without any derogation of 
the merit, univerfally allowed 
the doctor as a commentator 
of feripture. I muft freely 
confefsmy aftonifhment at his 
temerity, in thus building the 
doctrine of the Trinity up- 
on fo flight a foundation: for 
allowing the noun Elseheem 
to be plural, even when ap- 
plied to the Deity, yet; what 
proof hath he produced, that 
that plurality implies the tri- 
nity, and no more. J may as 
well advance, that it implies 
two, two hundred, or two 
thoufand, and fo on add infi- 
nitum. . oF : : 

Doéor Gill in his Com- 
mentary on Genefis i, 1, 
{peaking of the creation, fays, 
‘© The word ufed is Elohim, 
which fome derive from ano- 
ther, fignifying power, crea- 

Uuu2 tion 


now 
tion being an act of almighty 
power : but it is rather to be 
derived from the root in the 
Arabic language, which fig- 
nifies to worfhip ; GOD be- 
ing the objeét of all religious 
worfhip and adoration ; and 
very properly does Mofes 
make ufe of this appellation, 
to teach us, that he who is the 
Creator of the heavens and 
the earth, is the fole obje& 
of worfhip, 


Mofes was. It is in the plu- 


ral number, and being joined 
toa verb of the ‘fingular, i is 
thought by many to be de- 
figned to point out unto us 


the myftery of a plurality, 


or trinity of perfons in the 


unity of the divine effence. 


But whether or no this is 


fufficient to fupport that doc- 
trine, which is to be ‘eftab- 


Tifhed without it; yet there 
$s.no doubt to be made that | 


all the three perfons i in the 
Godhead w were concerned i in| 
fhe creation of all things. 
Bee Pialm xxxiii. 6,7 


as he was of 
the worfhip of the Jewifh 
nation ; at the head of which 


‘from its being derived from - J 


| of grace. Opjnions: which 


mow 


I am utterly unable te 
conceive, how fo lear ed a 
man as Dr. Gill is repre: 
fented to be, and withal fo > 
zealous for the Chriftian re+ 
ligion, fhould endeavour to — 
eftablifh the trinity (and E 
which I opine to bethe very — 
corner {tone of chriftianity,) 
upon fo flight and tottering: 
a foundation, as the paflage 
above alluded to in Pfalms. — 

And Doétor Dodd, in his — 
Commentary on Genefis on. 
the word GOD, fays, “The 
word DYTON Aleim or Elohim, 
which-we render GOD; hath — 
in our time been the fubjec& — 
of much difpute. Some'very — 
ftrenuoufly affert, that it is — 
not only a plural noun, naan 
plying a plurality of perfons | 
in the divine nature, but alfo a 


a word fignifying to fwear, 
it exprefles the facred cove- 
nant of the redemption mu- 
tually bound by a conditi-_ : 
onal oath, or execration, to — 
the performance of their fe- 
veral parts in the ceconomy 


others 


others have as ftrenuoufly 
controverted, averring, that 
the word implies not a plu- 
rality of perfons in the God- 
head, much lefs three per- 
fons bound by a conditional 
‘execration.” 

The Doétor proceeds §¢ It 
is not for me to decide in 
fuch a controverfy. Thofe 
who are more inclined to 
fee the arguments on both 
fides, will find them in the 
works of Mr. Hutchin- 
fon, and of his defenders, 
and in the Differtations of 
Dr. Sharp, I fubjoin Mr. 
Locke’s note.” ¢* Elohim, 
fignifies almighties, or almigh- 
The word is of 
plural termination ; but the 
Hebrew Janguage often ex- 
preffes the fuperlative degree, 
by a word of plural termina- 
tion. It is owened that E/o- 
pim is of fo general a fignifica- 
tion, as to denote fometimes 
the prophets, the angels, fome- 
times the magiftracy, fome- 


‘ty powers. 


times the gods of the nations. 
To infer more divine perfons 
from the word Elohim, fays 


7 
TIN 
Calving is a ftrained glofs, 
which doth not. prove. the 


Trinity, but rather introdu+ 
ces Sabellianifm, 


Joan Drufius largely op- 
pofes the opinion, that Elohim 
is defigned to intimate thé 
Trinity of divine perfons. 

Elohim is of fingular figni- 
fication. I. Sam. xxviii. 13. 
14. I faw Elohim. What 
form is HE of ? Anold man 
cometh up. ‘ Such,” fays 
he, “ is Mr, Locke’s note 5 
who, to the paflage from Sa- 
muel, might have added 
Pfalm xly. 6. compared 
with Heb. i. 8. fora proof 
that Evobim is ufed in a fingu- 
lar fignification. hy throng 
Ob Elobimis for ever and ever, 
For my own part” continues 
the Do&tor, *¢ 1 think my- 
felf bound to declare, that 
the do¢trine of the Trinity 
by no means wants the fupr 
port of the word Elbim; if 
it did, it would ftand on a 
very weak and _ tottering 
foundation. We fhould be 
careful” fays the Doétor, 
** what proofs we adyance, 

and 
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_ and Jay much ftrefs upon, in 
capital points of doctrine ; 
fince weak arguments always 
prejudice the caufe they are 
brought to fupport.” 

I hall, to avoid prolixity, 
‘and a needlefs repetition, for- 
bear citing any more pafflages 
from chriflian writers; as 
what they have advanced on 
the fubjeét, is included in the 
‘obfervations of thofe already 
mentioned. 

T fhall therefore now pro- 
ceed to the Hebrew commen- 
tators, and fee what they fay 
"on the fubjeét. 

~ In the firft place, Maimonides 
in Moerah Nevuchim, chap. 
vi. part 2. obferves, ** That 
“the noun pbx Elocheem, is 


the proper name to denote 
the judges NI’ OTN TW 


_ BW WIT Ad haelocheem 


yavoe devar fheneahem. The 
eaufe of both parties fhall 
come before the Fudges, 
_ Exod. xxii. g. Again, WN 
yp ow pbur ory wey 

rer yarflieeungn elocheem 
yefhalleam fhinayim lerea- 
eanghu. ~ And whom the 


| ber them, 


2 

Sudges Shall condemn, ‘he 
fhall pay double unto— 
neighbour, ibid. And is i 
figurative fenfe applied to 
angels : as alfo to hea 
of the univerfe, as being t 
fupreme Fudge of all.” “Bat 
this I can by no means ap- 
prove of, fays the learned — 
Abarbanal ;_ ¢ for it is con=— 
trary to all fenfe and reafon ; 
to lay it down as 4 rule, that 
the name of pbx Elohim — 
does effentially and original- i: 
ly belong to the judges, x 
only ufed in a ti Res i 
or fecondary fenfe;, to denote ‘ 
the Supreme Being. This” -, 
doctrine is exprefsly contrary ; 
to fcripture; for, inthe very — 
beginning of the roe 
it is feveral times applied to 
the Supreme Being, as Crea 
tor of the univerfe: and 
throughout the whole oe 
Teftament is fo often appli 
to the Supreme Being, as 
be almoft numberlefs; where- 
as the paffages where it is 
applied to the judges are fo 
few, that a child may nume 
And it muft cer- 
tainly 


Wop 


— 


| died 
P 


> 
’ 


* 


oetheyoeth. * 


nos 


nos 


tainly be granted, that the | Shem hamforo/h, nomen expli- 


greater number, and firft 
mentioned in fcripture, is 
the principal ; and not the 
fmaller, which is mentioned 
afterwards: efpecially, as I 
fhall clearly prove, that the 
name of D'nbx Eloeheem is not 
really applied to the Judges, 
when thofe paffages are pro- 
perly underftood, according 


to their true intent and mean-- 


ing. Befides, it is laid down 
as a principal rule by all the 
Rabbins, fee, Gem, Perek 
fhevuaength meffechoth fhe- 
vaength haengdath. That the 
facred names which are not 
to be blotted, or defaced, are 
the following, viz. omd>y 
Elccheem 709N Eloecha, TN 
Eheya, "TV Shaday, MNS 
Tfevaceth, and pei aa 
which laft is called 3 12 Ow 
DYN Shem bean daleth 
The name of 
four letters; whether it be 
written Ni, M, NT, TW, yod, 
hey vau, hes Or; +3 5 Ny 
Adonay; the firft being the 
manner it is written, and, 
which is called WTO OY 


¢atum; called alfo DxDR Ow 
nomen effintiale; and the other, 
the mariner it is pronounced. 
But the reft of the attributes, 
by which the Supreme Being 
is praifed, as DIT pon 
TONIT NWI WI bat 
pin, NIP and the like, may 
be blotted, or defaced: and, 
conformable to this rule, has 
Maimonides himfelf explained 
it in his Yad Hachazake, 
Pereek Hamada; as alfo, in 
his AMAT HD’ MId7 Hil- 


chah yefoedca hattoera. Con- - 


ftitutiones de fundamentis le- 
gis, chap. vi. The confti- 
tution of the fundamentals 
the law, chap. vi. 

The reafon is obvious ; be= 
caufe thofe names principally 
and ¢ffintially belong to the 
fupreme Being, and are there- 


fore clearly underftood to- 


point to him. ‘For which 
reafon, they have forbid the 
blotting or defacing of thofe 


names, on account of the 


honor and majefty of the Su- 
But thofe 
names which are ufed princi- 

pally 


preme Being. 


ee « 


Fase gy 


~-yadee, 


mos 

pally and effentially to man- 
kind, to denote their different 
actions ;,as merciful, great, 
mighty, powerful, tremenduous, 
faithful, Sc. are only ufed 
in a figurative fenfe to the 
Supreme Being ; confequently 
it is lawful to blot or deface 
them, as being accounted at 
a great diftance from GOD, 
_ Now as DYN Elohim, and 
5x E/ are not allowed to be 
blotted or defaced; it muft 
confequently be inferred from 
hence, that thofe names do 
principally and effentially, in 
the firft inftance, belong to 
the Supreme Being ; and not 
ina fecondary and metapho- 
sical fenfe, as borrowed from 
the judges, according to the 

opinion of Maimonides. 
And Aben Ezra, in his 
Comment on the Law, fays, 
«¢ That the meaning and 
conftruction:.of the word is 
pn Takkeeph i. e. powerful, 
or mighty ; agreeable to the 
fenfe of 2 ON? W Yeth leeal 
It is in the power 
of my hand, Gen. xxxi. 29. 
and as we find MN and by. 


rhe 


it is certain DOR i is eae S. 


and its plurality, i is PY; way 


is the manner and ‘to res = 
our language, (the Hebrew) — y 
when {peaking to the great : 
or honorable, to exprefs ours »: 
felves in the plural, He — 
farther fays, ‘* that as all the | 
works of the Supreme Being é 
is done through the i interme- ‘= 
diate agency of the angels, ie 
who are the agents of his will 
and pleafure, he is, for ‘that 


reafon, called pbx Elohim. a 
But this folution of his is nog — 


conclufive, as I fhall clearly ri 
prove. For as to his fayin, ; 
that omdy Elohim, being 

plural, as expreflive of honor, ; 
is what’ I cannot ‘fubfcribe to, 
as we meet with this namein 
fcripture, applied to thofe, 4 
whom it is moft certain were a 
never intended by GOD to — 
be held forth as fabjeéts to 
whom honor was due, but 
rather the reverfe ; as TT ND e 
9 by on OT 1 Loe. “ 
yeheya idk Elohim acher- <n 


Thou fhalt | 


reetn al panay. 
have 


have no other GOD before 
me,” Exod. xx. 3. 


“DYN DTN? M3 Zoeve! | 


ach laeloeheem yacheram. He 
that facrificeth unto (any) 
God, he fhall be utterly de- 
Rtroyed, ibid xxii. 19. And it 
is undoubtedly manifeft, that 
{cripture never meant to 
honor the idols : and to fay 
that they were fo called 
agreeable to the fenfe their 
worfhippers entertained of 
them, is nugatory : for ferip- 
ture in admonifhing mankind 
againft the comniiffion of the 
crime of idolatry, would 
never have made ufe of ati 
honorable epithet, notwith- 
flanding the honorable opi- 
nion their filly followers 
might 
them. This is evident from 
the paffage in Deu. xxxiic 17. 

OTN Te ND OWS NAN 


oT ND Yizhechu lathea- 


deem loe eloha, elueheem loe 
yedaungm. ‘* They faeri- 
ficed unto. devils, not to 
GOD: to oN Elocheem 
whom they knew not.” So 
at the very inftant that ferip- 


have. conceived of} 


. Vou. I. 


now 


ture is {peaking of them in an 
ignominious manner, it men- 
tions them by the name of 
DION Elocheem. This I think, 
isa plain proof, that DYDONX 
Elocheem, is not to be under- 
ftood in a plural fenfe, as 
denoting honor and dignity : 
efpecially as in thofe languas 
ges in which it is ufual to - 
make ufe of the plural by way 
of honor, it is always ufed 
in the fecond, and fometimes 
in the firft perfon, but never 
in the third perfon: as the 
exprefion of kings, ‘* We;” 
*¢ Given at our court,” &e. 

But a ftronger and more 
powerful objection to his hy- 
pothedis is, that if according 
to his propofition, plurality 
in the name of the Supreme 
Being, was a diftinguifhing 
charactet of honor and dignity 
to the Divine Majefty ; what 
is the reafon, that we do not 
find the fame plurality in the 
reft of the names of the Su- 
preme Being, as well as in 
that of OFION Elceheem; either 
in thofe which may not be 
blotted, or thofe that may ? 
Xxx for 


ps 
for had the plurality been 
really an effential honor to 
the Creator; it would in that 
cafe have been proper that 
all his names and attributes 
fhould have been plural. 
That this is not the cafe, I 
' prefume is manifeft from 
fcripture: and, as to what 
he advances concerning thé 
works of the Supreme Being, 
as done through the interme- 
- diate agency of the angels, 
and for which reafon, he is 
€alled Efoehecm! is inmy hum- 
ble opinion, not confiftent 
with truth and reafon. For, 
according to this doctrine, 
we fhould be obliged to un- 
derftand the name of ODN 
Elocheem, which is mention- 
éd in the firft verfe of the 
-Pentateuch, as denoting the 
angels; which I think, muft 
be allowed to be a manifeft 
falfhood, as the firft creation 
_ is allowed byall, to have pro- 
ceeded from GOD, who is 
ADO AIDA ise: the firft 
caule, without the interime- 
_diate agency of the, angels, 
who- were likewife in the 


number of his creatures. at , B 
which, clearly provesthe fale } 
lacy of his propofition, and — hs 
upon what aflight foundation — 
he has raifed his fuperftrucs 


ture, fo as to be eafily démo= 


lifhed; and like the fabrick of — 
a vifion, leave hot a wreck 


behind. 
And Kimchi, in tla 


the roots, has placed Elochtem, 


&e. under the root HN and 
obferves, that priby and 


YON are plurals but feems Pi 


filent with regard to pb 


otherwife, than by faying that _ 
it is figuratively applied tothe 


Judges, great and psa 


men, &c. ¥ 


Having thus, in as eleatt 


and concife a manner as pofli- , ie 
ble, given the opinen ofthofe 
Rabbinical Commentators, as _ 
the principal that have treat- 
ed on one fide of the queftion, 


I fhall now procéed to fate 


what to me appears to be the 
true meaning of the noun — 
Elocheem, viz. that itis nota 


derivative, but a compound 


word, confequently, hathno 
root in the Hebrew languages; 


and 


* 


and notwithftanding the 0 
final, is of fingular fignifica- 
tion; and though I may be 
fomewhat prolix, yet, on 
account of the great im- 
portance of the fubject, I 
hope I fhall ftand acquitted. 


_ And that it may not be 


thought prefumptionin me, to 
fuppofe that my /ngle opini- 
on fhould have more weight 
than that of all the Jearned 
men above cited, I freely ac- 
knowledge that the greateft 


part of the proofs here pro- 


duced, are thofe I have tran- 


flated from what the learned” 


Abarbanal hath advanced on 
the noun Elsebeem in Genefis ; 
who, as an expounder of 
feripture, is. to be equalled 
by, few, but furpafled by 
none. . More efpecially, if it 
is confidered, that his opini- 


on is not to be looked upon | 


as that of a fingle perfon,. as 
is the cafe with the generality 
of commentators, but as the 
joint opinion of all the learned’ 
men of the Jewish nation, in, 
Spain and Portugal who were. 
cotemporary withhim, For, 


mos 
beingof noble birth, and pof- 
feffed of a princely fortune, 
he fpent it in the moft noble 
and» unbounded _hofpitality 
imaginable : fo that his houfe 
became, DIN TW M2 
Beath vangad lechachameem, 
ahoufe for the meeting or 
entertaining the wife men, 
as he himfelf emphatically 
expreffefs it in his preface to 
the book of Jofhua. This 
being the cafe, I prefume his 
opinion ought to have great 
weight. But that which 
makes it of the greateft con- 
fequence with me is, his emi- 
nent learning, integrity, and 
candour ; never delivering his 
opinion, without a full in+ 
veltigation of the fubjec, 
founded on the moft clear 
and undeniable proofs, But,, 
however exalted the charac- 
ter, how highly efteemed, 
how eminent and great the 
abilities, how illuftrious the 
writer, yet, affertions with- 
out proof, ought not to have 
weight with any candid or 
impartial perfon, who en- 
quires and endeavours to 


Xxx 2 come 


mos 


geome at truth: 
reafon, | am free to declare, 
that if I had’ nothing elfe to 
fupport’ my propofition but 
the bare affertion of even this 
great character, I fhould not 


for which 


have thought myfelf war- 


ranted in the maintainance of 


it :,but asthe proofs which he 


adduces appear tome fo very 
conclufive, I fhould think 
myfelf culpable,. were I to 
withhold them from the pub~ 
lic; efpecially, ‘as they. place 
the fubjeét in a point of view 
J have never feen it in be- 
fore. And. that. the rea- 
: der may be enabled to acquire. 
a juft and proper idea of the 
true fignification of the noun 
DPN: Elocheem, I fhall lay 
_ down twopropofitions, which 
are indifpenfably neceffary, 
for the elucidation of the fub- 
je@. The firft propofition 
confifts.of the definition of 
_ five properties effential to the 
name of Elocheem, as met 
with in holy writ, 
_ Firft, that we never find 


any word or meflage’ from 
GOD to any prophet, or 


from ‘the prophet in anfwer ri 


| gun,” Deut. i iii. 24, DinbRMn 


to the Supreme Being, but 
in the mention of oneof thefe 


two names, viz. firft, Dw : 
wipan Shem hamfoerafh, no=’ if 
men explicatum; and is the 
fame as Jebovab in Englifh, 
Secondly, the name of 
Eloebeem ; or both'togethers 
But as to all the other _ 
names or attributes of the — 
Supreme Being, you will not — 
find any prophefy whate-_ 
ver ; for we never meet with 
mw 739"; ie. and Shaddai i 
fpake ; or MNI¥ NIIP; I. 
e. and El Sebaoeth fpake 
or DTI IN WAM; Le. 
and gracious fpake, or mercy oq 
fpake ; or in any of the other — 
names or attributes, 
Secondly, that thofe two. A; 
holy names, viz. JEHO. 
VAH, and ELOEHEEM, | 
alternately precede each other; 
for, as well as we find 
nie ane pnby ins OO 
Lord GOD, thou haft ‘be- 


uaen maz; «O° Lor 
GOD of - Hotts, turn as.” 
So we meet with (9 “pate 

- en 


25:1 Eloeheem Adonay chea- 
' lee. GOD the Lord is my 
ftrength, Habak. iii. 18. But 
we never meet with this in- 
vertion in any of the other 
ames or attributes. 
Thirdly, that as the name 
of JEHOVAH is never pre- 
ceded by any other attribute, 
(for fcripture never fays, 
"5 nwax Tfevaceth JEHO- 
VAH; or "na sw Shaddai 
JEHOVAH; or "a yun, 
Chanun JEHOVAH): fo 
neither is the name of Eloe- 
heem preceded by any. attri- 
bute; for we never meet with 
ons mixax T fevaoeth Eloe- 
heem ; or pmdx ww Shaddai 
Eloeheem; nor pbx pn 
Chanun Eloeheem, And, al- 
though we meet with the fol- 
lowing expreffion, viz. yn 
"a py. Chanun vyrachom 
JEHOVAH, it muft, in this 
cafe, be obferved, that, ac- 
cording to the idiom of the 
language, the  perfonal. is 
wanting ; and is to be under- 
ffood, as if written, jn 
"nm x1 DN Chanun. vera- 
chum, hy is JEHOYV AH, i.e. 


mos 


he to whom thofe attributes 
belong in the moft abfolute 
fenfe, is JEHOV AH. 

Fourthly, that in the con- 
ftruGtion of the axinn Dy; 
i.e. nomen farmae, to the pw 
wD; i.e. nomen explica- 
tum, it is always by the inter- 
mediate application of the 
name of Elocheem, or 5x Els 
as, sox "a. pM DIN ON On 
minay mde "a. Sew, except 
in the noun m)xax, where it 
is by neceflity fometimes 
omitted, as 8) Ww Myya¥"n. 

Fifthly, that the wpm ow 
Seem hamfoerafh; i. e. nomen 
explicatum,- is. fometimes 
pointed with the vowel points 
of Eloeheem, and read with 
the fame pronunciation. But 
you will not find in any part 
of fcripture, the name of 
Elocheem, pointed with «the 
vowel points of the /Lem ham- 
foerafo. 

Thefe, are the five proper- 
ties peculiar to the name of 
Eloeheem, and which con- 
tain the firft propofition, » 

The fecond propofition is, 
that the names appertaining, 

or 


ms 


or expreffed by the power of 
Elocheem 3 -and-which are call- 
‘ed, in Hebrew, mabe minow 
Shemoeth Elahus, are three, 
viz, pm>N Mon by Elohim, 
Eloba, Eal ; or toe Eloeheem 5 
for Elochea and Eloebeem, are 
the fame, only with this 
difference, that yx Elohea is 
conjunctive, or in regimen ; 
as SORIDWUTTON STN 
pony TOR YIN But 
DMN is NIV precifum. 
Noemen forama abfoluta; i. e. 
in the abfolute form. 

It muft likewife be obferv- 
ed, that the name Dd Eloe- 
deem, and by Elohea, are 
always "pr cha/ar, deficient ; 

i.e: without the ) vau_be- 
tween the > lamed and 7 he; 
whereas py>yxq Elochea, is al- 
ways Noh malea; i. e. per- 
fect or compleat; that is, 
with a4 vau between the 5 
lamed and 7 he, except one, 
viz. TN} DTW? INI yiz- 
bechu lafhedeem loe eloeha. 
“¢ They facrificed unto de- 
vils, who are not GOD, 


Deut. xxxii. 17. becaufe the 


evils arenot GOD, Asto 


| order of the 771DD Maforah, : 


‘fully inveftigate the fei 


. anne 
THON and soe Elocheay at 1d 


pronouns in. the firlt < or 
cond perfon fingular, are 
ways deficient, as not being ~ 
of the fame form as moe 
Elocha. i dal fe 
This, is penne” sheangh, = 
the whole fcripture, except 
two in the book of . a 
vize JOS Mwy MADE 
wbx Joon oda 7, 
on and, for which, th 
is a caufe, according 1 


But as to the sine ‘ 


all deGcionys and L prefume 
it to be a maxim fSearelateie: 
truth, always to abide by that — 
that is general and univer 
falynot that that is pauctous, = 
uncommon. Be wi 
This being granted; 1 would — 
wifh to be informed, whether 
it be noteffential, forthe’bet- _ 
terunderftanding offeripture, 
that every perfon endowed — ; 
with  ‘ratiocination, fhould — 


ing propofition. 
_ That is, if TN rhe 
mon 


‘aspbyy Elecbeem, Eloehca, and 
Eloeha, are all of ‘the fame 
-yoot and fignification ; what 
is the reafon of the change, 
in the order that they are 
written; that is, dx and 
pny being always “on cha- 
far, i. e& deficient without 
atvau, and my>x always Nod 
Malea i. e. perfe& or com- 
pleat, that is, with a 1 vau ; 
and there is not theleaft doubt 
tobe entertained, but that this 
extraordinary change in holy 
writ, is not the effect of mere 
accident or chance; but on 
the contrary, is the effec of 
great and fuperlative wifdom, 
as will be fully fhewn. This 
is the fecond propofition. 
Now, the folution of this 
caufe, | take to be this : that 
if we ftudy and contemplate 
the Supreme Being, we fhall, 
on our part, perceive two 
axioms, or principles, though 
on his part they are but one; 
the firft is, of his exiftence 
and effence, as affirming his 
exiftence, to be perfeétion 
itfelf in the moft unlimitted 
fenfe ; and that it is impoffi- 


rhs 


ble for any other being, to 
comprehend his exiftence ; 
and which is fignified by that 
moft facred name, ~ called 
nym 4 }2 ow i. €& the 
name of four, letters, or 
wsnn Dw i. & nomen ex- 
plicatum ; as his peculiar at- 
tribute, and incommunicable 
to any other. 

The fecond is, , on.the part 
of his influence, as all crea- 
tures areinfluenced from him, 
according to his perfeétion ; 
and as his influence is agree- 
able to his potency, as not 
being limitted or circumfcrib- 
ed : it is for that reafon, that 
the name of Elcehcem is moft 
properly applied to him ; as 
fignifying, that by the power 
he hath 
brought every thing into ex- 
iftence.x—And the name of 
bx Eal, points out the fame 
fignification; as we find it 
exprefled. in the paflages 
which I fhall cite, 

Aiyp Nha A ody hy 
YIN Eloehea oelam Adonay 
boerea ketfoeth haarets. The- 
everlafting GOD, the Lord, 

the 


of his influence, 


abs 


the Creator of the ends of the | 


earth, Ifai. xl. 28. 
se DAT NT TDD 


_ MWY Deung kee Adonay hu 


haeloeheem hu afanu. Know 
ye that the Lord he is God, it 
is he that hath made us, Pfal. 
€.° Be 

Poms IN) WW] 
orig py TIN 
reefhoen vaenee echeroen 
amibbalangday ean Eloe- 
heem. I am the firft, and 
Zam the Jaft, and befides me 
there isno GOD, Ifai. xliv. 
6. 

In thefe, and a variety of 
other paffages, the name 
of DON Elocheem, is con- 
as the 


Enee 


ftantly mentioned 


~ fubje& of influence, and 


Ny 


the creation of beings ; for 
which reafon alfo, he is call- 
ed by the name of 5x EI, 
thereby fignifying that the 


power of his influence is ab- 
folute and pecenistes as, 


eal natn TION TD 
PNBAA] PINT IP opin 


ie. CIF. 


Coe amar haeal Adonay as 


rea hafhamayim venoeteahem 
roekang haarets vetfeetfaeha. 


ftretched them out ; she that ; 
fpread forth the earth, and — 
that which cometh ont 
Ifai. xlii. 5. rate 

D8 TDD YD ON) Veelime 
tedamyun eal, 
then will ye liken” 
ibid Ix. 18. 

dp riviy ONT TAN Attah 
haeal oefeah phele. Thor 
(art) the GOD that doft 
wonders, Pfal. lxxvii. 15. i. €e 
Thou art fo powerful and 
mighty in thy influence, as — 
to be able tochangethe courfe — 
of nature wonderfully. — So- 


eet: Mie 


alfo, 

n>xa mp2 Mee Sass. 
moecha baealim. Who is Tike 
unto thee among the mighty — 
ones, Exod. xv. II. Who is © 
like unto the among the ce- = 
leftial influencers? For the - 
name Dy oN and 5x Eal and 
Elocheem, by which the Su- 
preme Being is denominated, 
fignify the Influencer and Cre- 
ator in the moft powerful and 
and abfolute manner. Where. 
as, the expreffion of 5359 — 


2 Ah 


. pees ss 


abby pig mb is stot of} 


the fame fignification ; for 
DON Elecleem is not the 
fame as 5x or DON; Ealim, 
or Eal; fignifying GOD ; but 
on the contrary, moron and 
DYN Elceleem and Eleel, figni- 
fy deprivation, &c. as "NBN 


pop Soxm ay odo dx 


yx) whofe true and real fig- 
nification is in the negative 
fenfe ; as if we were to fays 
they are not poffeffed of any 
power at all. See the Root. 

And as thofe two holy and 
fanctified names, viz. “sJand 
DYN Febovab and Elocheem; 
do point out to us his e/fence 
and influence; it is for that 
reafon, that no prophefy or 
word, delivered from GOD, 
is to.be found but in one of 
thefe names ; and which is 
the firft property, as I have 
already mentioned: the rea- 
fon of which is obvious, as 
the prophefy or word was the 
influence proceeding from 
his being and exiftence, 

It muft likewile be obfery- 
ed, that thofé two names are 
eften exchanged in the order 


mos 

and difpofition of reading, 
according to the fecond pro- 
perty : for although they ate 
two principles, (i. e. his eX 
iftence and influence) yet, are 
they both united inhim. 

And, according to the third 
property mentioned, we muft 
obferve, that no name ever 
precedes that of pv Eloe- 
beem, any more than it doth 
that of the wiipor ow Soem 
hamfocrafhy i i, €, nomen explica- 
tum. For as thofe two honora- 
ble names precede: all others in 
excellency and fanétification, 
as expreffing his exiftence and 
influence, it _ is, therefore, 
proper, that they fhould pre- 
cede all others; and that none 
fhould precede them. And 
this leads us to the fourth 
property, vizs that where the 
noun adjective. is connected 
with the wvippnt ow fem 


hamfoerafb, it is ever, by the - 


means of the name of ON 
Eleehcem, or 8 Eai. For as 
all the other names are not 
attributed to the Supreme 
Being, but according to his 
operations, as proceeding 

Vou.l, “¥yy from 


EE OP Tee reer aye 


AON 
from the fource of his migh- 
ty and powerful’ influence, 


it is for that reafon that thofe 


names are not connected but 
by the means of the name of 
DVN Elocheem, or 8 Eal, as 
particularly fpecifying his in- 
fluence. And, as his influence 
proceeds immediately from 
his exiftence or effence ; or 
more properly, i is the imme- 
diate confequence of his ex- 
iftence, it is on that account, 
‘that fometimes thew 5977 OY 
i. e. nomen explicatum, is poin- 
ted with the vowel points of 
DYTON Elochecm, and pronoun- 
ced the fame, agreeable to the 
fifth property, which I have 
mentioned. But the name 
of OTON Elocheem, is never 
pointed with the vowel points 
of the WSN OW fhem ham- 
foerafh, i.e. nomen explicatum. 
For although we may beable 
to comprehend his influence, 
yet weare not able to compre- 
hend his effence or exiftence. 
And agreeable to this, is the 
‘name of OWN Eloeheem, ap- 
plied to others, in a figurative 
fenfe; but not the name of 


ap 2 
Wt JEHOVAH; for that ie 
never made ufe of, or im- 
parted to any other. 
It muft farther be obferved, 
that as the WVSOT OW foem 
hamfoerafh; i. e. nomen explix 
catum, is the very eflence 
and perfection of holinefs 
without end ; and the name 
of 5x Eal being a manifefta> 
tion of the power of his in- 
fluence, it was for that reas a 
fon, that when the Supreme 
Being was pleafed to fanGify | 
the name of 5x Ea/, withan 
extraordinary fantification, 
(fuch as the creation of the 
univerfe) he joined to it half 
of the IWS DW /bem hamyu= 
chad ; i. e. his peculiar or in-_ 


communicable name; that 
is, one half of the letters, in 
order to add to the holinefs 
of that name: but the whole 
of the WDD DW /hem ham- 
focrafb, is not joined to its 
and that for two reafons. ~~ 
ift. Becaufe the TNYDT OW 
Shem hamyuchod; i. e. the pe- 
culiar name of JEHOVAH, 
js not analagous to his ope- 
rations, but is a manifef- 
tation 


* nbn 


tation of his exiftence and 
effence ; and therefore, it is ’ 
not poffible that it fhould be | 
joined to a name which ma- 
nifefts his operations, as the 
name of 5x £a/doth; fo that 
they would be both of one 
import, 

adly. As the name of Eai, 
with the addition of part of 
JEHOVAH joined to it, is 
fometimes applied to others 
figuratively, according to 
their different operations, it 
is for that reafon not proper 
to join the whole name of 
JEHOVAH to it ; for that 
is peculiar to GOD himfelf, 
and incommunicable to any 
other. Now, when one. half 
of the fhem hamfocrafh, nomen 


explicatum, viz. ns yod, be, 
is joined to 5x, it then forms 
sie Elveha, and Deri Eloe- 
heem. - The laft, with final 
p» and which forms the ad/- 
lute. And fometimes we find 


the T) vau and be, which is 
the other part of the Jem 
hamfocrafh, joined to 8 Eal, 
which then forms mon Eloe- 
4a. For thefe three, viz. 


JTS 
pimby mb ee Bal, Elocha, 
Eloeheem, are as the root, of 
what are called MADR Mow 
Soemoeth Elabuth ; either with- 
out any additional letters, as 
5x £al; or with them, as 
pbx and mde Ebeha and 
Elocheem ; in which, all the 
others are included; and the 
difference of their form 1s, 
to fhew the diftinGtion of the 
one being abfolute, and the 
other in conftrnétion, as 
fhewn in the fecond propofi- 
tion. And it is on this ac- 
count that 9N Elechea and 
DYN Eleoheem, are always 
without } vax, as having al- 
ready one half of the name 
of JEHOVAH, viz. the» 
yod, and 71 be; confequently, 
there is no neceffity for 
adding any other of the let- 
ters; bat, mon not having * 
yod, is obliged to have 1 vau 
affixed to it, that it might 
likewife have one half of the 
name of JEHOVAH: and 
THN is alfo generally with- 
out 1 vaw, 4s having» yod and 
be. From all which, it js 
clear, that the name of DTN 


i SS Ris Eke- 


om 


Elocheem, is not applied to 
GOD figuratively, or in 2. 


fecondary fenfe, but in its 
primary fenfe, importing the 
-abfolute power of his influ- 
ence. 

. “Agreeablé to the above, as 
Aben Ezra obfervess the noun 
Elochcem is an adjective, and 
‘not a fubftantive. And, as 
the Angels, : and the celeftial 


bodies, are “endowed by the 
Creator, with the power of. 


influencing the ‘terreftial 


' world, they aretherefore figu- 
ratively called Elocheem. And 
the idols, which were made 

in the form of the heavenly 

; bodies, were likewife figura- 
tively called Elocheem : for the 
ori iginal worfhip of the idol, 
was only as it reprefented the 
heavenly powers and intelli- 
gences 5 and who, they i ima- 


gined, influenced the faid 


idols, on account of the wor. 


hhip paid to them, as repre- 
fenting the faid powers and 
intelligences ; for ‘the wor- 
ghippers of heavenly bodies 
thinking them at too great a 
diftance, and fometimes out 


of fight, they were decebinniar 


ces, perform the office ; and . 


‘as 


ed to have more conftant and 
vifible deities ; for which pur- ; 
pofe, they made Jdols, or Imar 
ges, as fuppofing that the De- 
ity, to which it was dedicat= 
ed, did refide in and influence 
the Image, fo dedicated to it’s 
in the fame manner as they - 
believed the intelligences ‘did 
the planets. ee. 
And the learned Doétoy 
Pocock, in his account of the 
ancient idolators in Avabiity ie 
called Zabei, (from their own 7 
writers) attempts to explain 


thefe notions of the Pagax 
That becaufe men 
want mediators between the 
Supreme GOD and them, 
they imagine fome pure fpi- 
ritual Beings or Intelligen- 


idolators. 


that thefe inhabit the Sacelliy 
or bodies of the planets, 
which are therefore the ob- 
jects of their worfhip. And 
becaufe the planets are often 
not feen, and fo they fhould 
want vifible mediators, many. 
of them came to form diffe= 
rent images, that were appro- 

‘printed 


-ferings and prayers, 
Dr. Pocock’s 


nos 

priated to each planet, and 
which ferved inftead of the 
planets themfelves, to procure 
for them the mediation or in- 
fluence of the fpiritual Be- 
ings refiding in the planets. 
And laftly, that both the pla- 
nets, and the images of them, 
as above-mentioned, were 


‘called Lords and Geds, and 


worfhipped with proper of- 
Vide, 
Specimen, 
Hift. Arabum. page 139, &c. 
edit. Oxon. 1650. 


And whether the Judges’ 


are really called avon Eloe- 
heem or not, appears very 
doubtful to me : for notwith- 
ftanding that the Chaldee pa- 
raphraft, Onkelas interprets 
the word in thefe two paffa- 
ges, viz~ Ox YON WIT 
DVTON and WATNDOMNTY 
pw by the word RINT; i. 
e. Judges; and in which he 
has been followed by all the 
commentators ; fo that AZai- 
monides bas been led to opine, 


that, the name of Eloeheem, | 


jn the firft and primary fenfe, 
belongs to them, as already 


mo 
mentioned, appears to me not 
For in the 
Pentateuch, we always find 
the Judges exprefsly called 
by the name of fay 3) fooe- 


34 
pheteem, as 


NITTTWIDPORY Nyy My) 
Vaetfayveh eth  Shoepheteachers 
baeength haheew And L 
charged your Fugges at that 
time, Deut. i. 16. 

722.7? WON ON wi) ORL 
TP WY Shoepbeteem vehhoete- 
reem tittean lecha bechal fhe- 
angrecha, Fudges and off- 


to be conclufive. 


cers fhalt thou appoint in all 


thy gates, ibid xyi. 18. 
DIDI TT WY DDB Dy 
DIT Veel hafboepheat ether 


yeeheyeh bayyameem hahe-~ 


am. And unto the Fudge that 
fhall be in thofe days, bed, 
XVii. Qs 

SOY] OEY WIN Veda- 
rethu ha/bocpheteem’ heateay. 


And the Judges fhall makedi- | 


ligent inquifition, ibid. xix, 
18, 
POS! PIPE NL Veyatfen 


zekeanecha —ve/hoephetecha. 
Then thy Elders and thy 
Judges 


Kian 
Popa Ye eee 


~ Fudges thall go forth, ibid. 
XX. 2 
Hence iit is manifet, that 
the Judges are primarily call- 
ed DWMDY Fudges; or Dipt 
Elders ; not Elocheem. 

And, as to. the paflages, 
DON Pw WR and TW 
DMN, it muft be obferved, 
that ftri@ly fpeaking, f{crip- 
turedoes not intend to call the 
Judges, Elocheem; but imports 
that their decifion, or diftri- 
bution of juftice, is to be ac- 
cording to the law of Elvc- 
beem. For being command- 


ied to judge, according to the’ 


laws of GOD, they were 


figuratively, called Elacheem, | 


agreeable to what the Pfa}- 
mift fays, 

37RD 8 NWR IBD OTN 
payn prio Elocheem nitfav 
baengdath eal bekerev Eloe- 


heem yithpoet. GOD ftand- 


eth in the congregation of the 
mighty : he judgeth among 
the Elocheem; i. e, the Judges. 
This phrafe is agreeable to 


the expreffion ufed in Eng- 
land, viz. The court of King’s 


Bench ;, although it is clear 


| explain the word Elocheem, ta i: 


2 
that the King never prefides 


there. But as it is prefum-_ 


ed, that they there judge ace 
cording to the laws enacted — 


by the King; it is for that 
reafon fo called. And this is 
the real meaning of the rie 
DVJONT ON PITS WT) View 
pial adoenay el hacloe~ ; 
hem. Then his mafter fhall 
bring him to, be punifhed, ac~_ 
cording to the law of GOD 
As a proof of the juftnefs 
this explanation, we read | 
Deut. xix. 17. Lage 
WR OVI “WB 
owiay seb treged aon 
DSW Veangmedu flienea 
haenofhcem efher lahem ha= 
reev liphnea Adonay Ii liphnea 
hacocheneem ucha/hoephteem. — 
Thenthe men between whom 
the controverfy (is), fhall = 
ftand before the Lord, before 
the priefts, and the Judges. “9 
Hence it is manifeft, thatthe 
ftanding before GOD, figni- 
fies, to be judged, according 
to the law of GOD. ‘And 
this I take'to be the opinion > 
of Onkelas; for he does ‘tide 


fguity 


72 


fignify the Judges; but that 
the place where they admini- 


fter juftice, isGOD"s, as being 
according tohis law. Agree- 


able to which, Mofes fays, 
NWT OND OBLIT 1D Kee 
hammfhpat /aloebeem hu. For 
the judgment is GOD’s, 
Deut. i. 17. 

And fo Jehofaphat faid to 
the Judges, << And he faid to 
the Judges, Take heed what 
ye do: for ye judge not for | 
man, but for the Lord, who 
(is) with you in the judg- 
ment, I]. Chron. xix. 6. 

From all which it is clear, 
that the name of Eloeheem is 
applied to the Judges only 
ina figurative fenfe, as ad- 
miniftring the law and judg- 
ment of GOD, and thereby 
influencing. or directing the 
laws of GOD to man. 
~ And fo fays Aben Ezra. 
The word Eloeheem, fignifies, 
they fhall enforce the com- 
mandments of GOD. in the 
earth. See hisComment. on 
Exod. xxi. 6. And which, 
entirely overturns the hypo- 
thefis of Maimonides, viz, 


That it was primarily appli- 


tivelytoGOD. But on the 
contrary, proves that it pri- 
marily belongs to the Su- 
preme. GOD, (as the influ- 
encer of all creatures) and ap= 


plied figuratively to the Ae- 


gels, Intelligences, ot beavenly 
badies ; as alfo to the Fudgess 
as influencing in an inferior 
degree. 
It now remains to take no~ 
tice of the final Di Jin Elecheems 
which fome think makes it 
plural. To which I antwer, 
that the final D is no certain 
proof of its being plural ; 
for we meet with many words 
in the Hebrew which have # 
yod, and final D mem for their 
ultimate letters, and yet are 
allowed by all to be in the 
fingular; as .DT .DMIEN 
.OYT3D LOND éc. and which 
is the cafe in the noun OvoN 
Elocheem; for the 7 he, and 4 
jod, from JEHOVAH, is 
joined to on; and. the final 
D is to form the abfalute’; by 
which, it isdiftinguifhed from 
THN Elocha, which is rela 
tives 


This 


ed to the Judges, and figuras _ 


. Lee 
2S ie) 


ake 


moss 

- This; is what appears to me 
to be the real definition of 
the noun prio Elocheem. 

Emphat. 

mpypan mio whey Heyeath 
Elocha mabbilangday. © Is 
there a God befide mé? fai. 
xliv. 8. 
“NWT DWP OWN °D Kee 
Eloeheem kedofheem hi. | For 
he is an holy God, Jothua 
XXiv. 19. 


DON NIT Apy oD pb’ m 


poy Sed oT Vaadonay 
Elocheem emeth hu Eloebeem 
chayyeem umelech oelam. 
But the Lord (is) the. true 
God. He (is) the living God, 
and an everlafting king, Jer. 
se Sa 

In conftruétion, 

DYDUET “Tow 7a WBN) 
ON bays Veafhbeeangcha 
Baadonay Eloehea haththa- 
mayim vealochea _haarets. 
And I will make thee {wear 
by the Lord,. the God of hea: 

"yen, and the God of the earth, 
Gen. xxiv. 3. 
“sydya poy toys 
Adonay Elschea haingvriy- 


yeem nikra aleanu. The 


Beadayin, betealath oa 
' beath \Elaha. 


TN NT NPI Elabach 


nbs 
Lotd God of lie “Beda 
hath met us, Exod. iii. 18. 
Seen te Aroma Siaele 
Adonay Elothea . Yifraeale 
Bleffed be the Lord God f 
Ifrael, I. Kings i, 48. 
PION Elah, Cha. God. 
NWA MPN UN DIB Bes 
ram eethay Elah bifhmayya. 
But there is 2 Godin heaven, 
Dan. ii. 28, ; 
Emphat. 
NTN MANTIVNIwA NT 


3 Ce 


Then - ceafed 
the work. of the houfe - if 
God, Ezra iv. 24. ; : 
ma yp sta | 
Velealaha dee nifhmethach 
beedeah, And to the God 
in whofe hand thy breath (is) a 
Dan. v. 23. 
Affix. ; 
MON Na wy Elochee 
bedath » Elaheah. Again | 
him (concerning) the law. of - 
his God, ibid. vi. 6. m 
moombp Aa OT TN 


st” = 


dee ant phalach bithdeera hu 
yefheazevinnach. Thy God 
whom thou ferveft continu= 

ally, 


WVeean Elahehoem hevath al 


te art 

‘lly, “he ‘will deliver tliee, 
ibid. verfe 16. 

son ova Kefhum Elahee. 


Elabean leareeng uleyalduthee 

| teazal. But thou fhalt gd 
unto my countr¢; and tomy 
kindred. Targ. Onk. ibid 
"NNT MANTA PP 
Elahean bar dethoeleed hu 
yearetheenach. But the fon 
which thou fhalt beget, he 
fhall be thine heir. Targs 
Onk, ibid xv. 4. 

TINT WIN Elabedn chtiv- 
vaah. Save the Hivites. Targ, 
Jona. Joh. xi. 19. 

MADE RAUNT FID, AN 
Aph elabean deefhta echal- 
teah. Much //s when the 
fire hath confumed it. Targ. 
Jona Ezek. xv. 5e 

JON Elu; Chas Betiold. 

nw 7 obs Ne Zacks 
tfealeam chad faggee. And be- 
holda great image, Dan. ii.19. 

PA TTL TS IB PN 
WP Vaclu keren acheree 
zeeangrah, filkath beanea- 
hean, And behold, there 
came up among them another 
little horn. ibid vii 8. 

And with an exchange of 
letters, viz. the 5 for the ae 
for which, fee mn. 
on Le Zee soy 


heeshing to the fiame of 
my God, ibid. verfe 4, 5. 
Beep 3 OD OTT 
favea yehudayea. But the 
eye of their God was upon the 
elders of the Jews, “Ezra 
Vv. 5. 

mbox Eloehee, Rab. Di- 
Vinity. 

sma Eath baeloebee. 
A divine, a theologift. © 

max ron Toerah eloe- 
heeth. » Divine laws 

MONA AMawiT Hahafh- 
gachah daelocheeth. The di- 
vine providence, 

ITN NDIOIN'D Philoefoe- 
phya elochecth. Divine phi- 
lofophy, metaphyfic. : 

T28 Elahean, Cha. But, 
except, lefs, &c; 

TIN TWN NTN 
2972 Vaemar la afhalle- 
cheenach e/ahean bearachta- 
nee, And he faid, I will not 
let thee go, except thou blefs 
me. Targ, Onk. Gen, xxxii, 
26. 
SN SMTA woe oR 


ee ae 


ox 


bye tu, Char. Orthat, 


were, if fo be, &c« 
NT2 aAON WD wy! 


Alu chadasorau iftacealu yee | 


da. O that they were wife, 


that they underftood © this. | 


Targ. Onk. Deut. xxxii. 29, 

i DI? Nw PN Tu raeng- 
va kadam -Adonay. /f it were 
pleafing before the Lord. 
Targ. Jona. Judg. xiii, 23. 

“HP? NOMS YN Tl 
etfeathetha lephikkuday. O 
that thou hadft hearkened unto 
my commandments! Targ, 
Jona. Ifai. xlviii. 18. 
* Another form. 

NIDA MTT Mb Eel. 
lea Adonay dahevah vefaeng- 
dana. ff (it had not been) 
the Lord who was in our 
help. Targ. Jeruf. Pfal. 
exxiv. I. 

abba bras) Prillalea 
hevu yoemea chayoehee. 
And though the days of his 
life were. Targ. Jeruf. 
Eccle. vi. 6. 

And in the Targum of 
“Onkelas, i it is DN. 
RANT NIPN HDD Zula- 


TT 


phocn ‘ailia? deabba, Except | 


jthe fame, that, &c. | a 


yahu halevee Afhknaze. — 


grammarian, and poet; and 


nox 


the God of my father. Targ. 
| Onk. Gen. xxxi, 42. 
vt Ealu. Reb. Thele, 


nvbx Cha. See in xv. 
ndx.-Ilva, Zalm. The 
Talm, in Gitteen, fol. 
Igix,) 2, 


my Alach. Filthy. 

FUNw was PND) IVD ABE 
my od Aph kee nithangy 
vencelach eefh fhoetheh cam- 
mayim avlah. How much. 
more filthy (is) man who 
drinketh rt like water? 
Job xv. 16. 

28) — "D an Hac- 
coel far yachdav neelachu. 
They are all gone afide, they 
are (all) together become filthy, . 
Pfal. xiv. 3. 

DON Rab. Hence se 

NYDN Altichfeya. A 
fign, mark, or feal, In Be- 
refheth Rabba. as 

WON Alyah, alm. The 
lap, or tip of the ear. 

wows “om 4 R. Eli- 


aloe, 


R. Elias Levita, a German, © 
well known by the name of 
773, was an eminent critic, _ 


was 


_was eminently {killed in 


Chaldee, and Rabbinical He- 
brew. 

His works, which are 
chiefly on Hebrew Gram- 
mar, are numerous, and held 
in great efteem, both by Jews 
and Chriftians. They are, 

rf. ‘aw pond dy aww. 


sri. tw "Sd nyt Beeoer 


al mehallach fheveelea ha- 


dangath le Rabbi moefheh 
kimchee. An explanation or 
comment of the progrefs of 
the ftages of f{cience, written 
by R. Mofes Kimchi. Com- 
pofed in Padua. Printed at 
Bafil in 1§31. 

__ ad. W127 ID Sepber Ha- 
bachur. The Chofen Book. 
This is an Hebrew Grammar, 
and really deferves the title 
he has given it: and from 
which, I freely acknowledge, 
I have received very great be- 
nefit in the progrefs of my 
ftudy on the facred language. 
It was compofed in Rome, 
andimmediately printedthere. 


_A. M. 5247. 


3d. YOINND IHD Sepher || 
Mithurgaman. A Dictionary |]. 


on, the Chaldece language, and 


sows 


many other words met with in 
Rabbinical writings, derived 
from that language. It’ is 
a moft extraordinary perfor- 
mance, the words being all 
arranged under the Chaldee 
roots, and explained by paral- 


|| lel paffages from the Hebrew 


text. 
1541. 

4th. MIDI ADH Sepher 
Haarcavah. The Book of 
Compofitions ; or more pro- 


Printed at Ifnea, in 


perly, according to the 'He- 
brew, The Compound Book, 
as he therein treats, of what 
are called in Hebrew, com- 


pound or ftrange words, as - 


not having a certain and fixed 
root in the language. Print 
ed in 1546, by Daniel Bums 
berg. 

th. wn p71. Pirkea 
Eliyahu. The Chapters of 


Elias, on the Seis: points, 


~~ eR viz ~ ‘ 

fh. VW PD. Eenke hac: 

es The Chapter of Song; 
in which he treats of mene dete 
ters and points, ho 2 : 
ad. DNTP Perek Beas 
meetieem, “The Chapter of 
YZ 2g2 Species,” 
j i 


ON 
.. | Species. See, the Grammar 
hit Part I. chap. Vii. page 197, 
and feq, 
3d. YTD PAD Pecek ham- 
tneedoeth. The Chapter of 
-Meafure, which treats of the 
manner and form of the 
nouns, 
4th. DwoIwit pry Perek 
hafheemufheem. The chap- 
fer ‘of Servitors; in which 
he treats of the fervile let- 
ters. Printed by Dan. Bum- 
berg, A. M. 5306. 
16, DNS ANDI ADD Se- 


‘nary upon as many widths, ‘ 
is contained in the word 
‘dwn, according to the nds 
merical letters thereof, viz. 
712, See, the ‘alphabet. 
Printed in Bafil, A. M. 
5287, and in Ifmae, in 1§ 47. 
He likewife compofed feveral 
fmall traés and pieces of po- 


Fea a 


etry, &e. * 
on Ilyoen, Cha. The — 
thumb, or great toe. A ee 
NOT ATY WEY) Ven 
angl ilyoen yadehoeen dey 
meena. And upon the thumb — Be: 


pher Maforath Hamaforath. 
- The Tradition of the Tradi- 
tion ; i. es Tae Tradition of 
the Maforsh, In the pre- 
face to which, he firft broach- 
ed the novel doétrine of the 
late invention of the points. 
See Part the firft. Printed 
firft at Venice, A. M. 5299, 
and at Bafil in 1620. 

7th. DYO AW ID Sepher 
tuy taangam. The ‘Book of 
good Taft. This treats of 
the mufical accents called 
DYOYO taangmeem. Printed 
at Bafil, A. M. 5299. 

“Bth. “DWNT ADD. The 
Book of (Elijah). the. Tith- 
Pite, being 4 kindof di@io- ' 


of the right hand, Targe 3 A 


Onk, Exod, xix. 20.00 


NEYTATINN OW Ve 
angl ilyoen riglehoen deyam- 
meena. And upon the'greay 
toe of their right foot, ibid. — 

sbx Alach, Cha. THOR 
&e. 7 EN 
TW) spoT TN wa 
Guvrayya illeach dee haffika 
lefhadrach. Thofe. men thay 
took up Shadrach, Dan. iii, 
226 


_ tinda aby NI) Veguy— 


Tayya illeach telatheahoen. 
And thefe three” be ‘ibid. 


ters a3: ied tree 
Bz:.” : te 


. 
\ 
- 
4 


riyya, Gha, 


Tae Mae? ANY WY 
Edayin fheealena lefavaya i/- 
leach. Then we atked thofe 
elders, Ezra v. 9. 

Yor Ealach Rad. Further, 
beyond, &c. 

STBOPN  Elachfande- 
Alexandria in 
Egypt. 

NOIDN., See, in rom 
Al ithragufhath he ea 
ya. Qn the multitude of 
Alexandria. Tar. Jona. Jerm. 
xlvi, 25. called in Hebrew 
2. 

bys Atal, Cha. To fpy, 
fearch out; alfo a {py, or 
{cout. 

PAN YON Aiea attun. 
Ye (are) /pies. Targ. Onk. 
Gen. xlii. g. 

Ny TY 9% 90) Ute- 
Jecku vealleelu yath arang, 
And they went up and fearch- 
ed the land. Targ. Onk., jbid, 
xiv. 32» 

Particip. or what is called 
N. parti. 

PpbND anouh Uthelachu 


mealleleen. And they fent 


Spies. Targ. Jou. Judg. i. 23. 


OUN 

sebu TN Oerach me- 
laya. ‘Targ. Onk. Numb. 
XXxi. I. 

The way of the /pies. 

Infin. 

NYS TY NDONID IN Ve- 
thava meallaya yath arang. 
And they returned from fearch- 
ing of the land, © ‘Targ. Onk, 
Numb. xiii. 25. 

pow Alam. 

1. To bind; a bundle, 
fheaf, or any thing collected 
together, &c. 


TPIEMITIMYVehinieah enach- 
nu meallzmeem elummeem be~ 
thoech haffadeh, And be- 
hold (we were) binding /heaves 
in the field, Gen. xxxii. 7. 

‘7928 9PM Vehinneg 
kama chika ti And lo, 
my Jheaf arofe, ibid. 

DIM’ Elummoctheachem, 
Your fheaves, ibid. 

pO NWI Noy Na 
Boe Eon vereena 5 3 
elummoethav, Shall doubtlefs 


come again with rejoicing, 


bringing his fleaves, Pfal. 
cxxvi. 6. 
A congregation. 
BIBNT 


pbs 


SWAT PIS OPN QINT:| the lying lips ‘ae tfliery y 
ackéncedes calem tfedck te~ ibid xxxi. 196 
Do ye indeed 
fpeak.righteoufnefs, O congre= 


dabbearun. 


gation ? P{al. Iviii. 26 


Speak rightcoufnefs S ike 


oufnefs, ye then are filent. 
. 2. Silence, dumb, &c. | 


-DbN Dit” 1 Ik Oc mee 
yafum, eelleams Or who mak- 
eth the dumb ? Exod. iv. 11. 

DYDPN O39 092 Kullam 
kelayveem illemeem. They 


- fare) all dumb dogs, Ifai. Ivi. 
18. 
_ Niph. 
MEP ND 9B? 77D 
Ucheracheal liphnea goeze- 
zeha nelamah. And asa fheep 
before her fhearer is dumb, 
ibi id. ili, 7, 
MO TIAEN 8 08) Nec- 
| damige loe ephtach pe pee. Iwas 
wee Y OPEB ee not my 


: mnouth, et XXXIX. 10. 


a pw Spee TBDOND Tea- | 


glamnah fiphfea faker. Let 


| the preceding, as R. Jonah 
»Though* fome\ think’ it 
means filence, (according to! 
the next form), and interpret. 
it, Ye, indeed are /lent. to. 
ide 
when ye fhould fpeak righte-_ 


wabyn Kee loe alman Yi 


ed as his fpoufe) yet, Mi: 
he not utterly caft it 
asa widow who is dereft of 


pos 


fly 
3d, DON Alinanat, A 
widow. Andis detived from 


obferves, becaufe the wide, 
is filent, having none to fpea So) 
for her, or. plead her cauf 
perhaps, being fo full of gr 


sera nce. ; 


Th ye rade 
eal vehudah meaeloehoy..] 


dah of his God, li, 5. 
Not forfaken as a widow — 


confequently loft to her | 
only as a woman. whofe hu 
band is gone from her oe ; a 
fome little time: for. alt! NN 
GOD hath forfaken the J “pate “4 
ifh church, (which is tyy Ba 


her hufband, 
The noun. 


Tee? Diaw Shechoel 9 7 
moen.. ~The lofs of children, ; 
and widewhood, Tala ag, 


THEN MDH RY Shes 


yee almana’ veath aveech. 
Remain @ widow at thy, fa+ 
ther’s -houfe, Gen, xxxviii. 
tI. 
DD ov Ty ings AM 
navn moby Nottinbieynata 
_ tferuroeth ad yoem muthan 
“edmenuth chayyuth. So they 
were {hut up unto the day of 
. their death, living’ in widow- 
Sood, 11, Sam, xx, 3. 
DBM TDD NEI 
ty Vecherpath almenuuthayich 
loe thizkeree oed, . And the 
reproach of thy widewhpod 
thou fhalt not remember any 
more, Ifai, xliv. 
4th. A concealed name ; 
and fo may be faid to be filent 
about it. © 
*ab2N 13}.19.2v Shevah 
poe peloence almoence. Ho, 


| Such a one, turn afide, . fig 


down here, Ruth iy. 1° 
DipD ay ATTN 
—YhDN 13_ Veeth hanneang» 
4 neem yoedangtee el mekoem 
peloenee almoence. And |] 
have appointed (my) fervants 
to Such and fuch a place. 
J. Sam, xxi, 3, 


nbs: 


In thefe examples, Kimehi 
obferves that DN WD Peles 
ence almoence, fignifies, fach a 


perfon, or place, whofename 


is concealed ; and js derived 


from x>p pele, to hide, or 
conceal : agreeable to which, Z 


we mrect with it;as a com- 
pound word, 

2098? WIND Me DN 
2 Vayoemer echad:kad- 
och Jepalmaenoe hamedabear, 
Andoanother faint faid:‘unto’ 


a certain (faint) which {pake, 
Dany siviiip 395) tna second 


5th. A. noreiescc Sr FE 6G 


Tey ovReyy but yy 


INI TDN Ow Veeth laid 


heats tite afah chemifh- — 


fheem ammah areoe, And 
he’ made 2 porch of pillars, 
the length thereof (was) fifty 
cubits, I. Kings, vii. 6. 

DY DEL “Wik atPaT odo 


TPR. WeRIET Ob Keulom 
hackiffea ether yifhpat ham 
_ullam bam mifh pat afah, And 
he made @ porch for the 


throne, where he might judge 
(even) the porch. of judgment, 
ibid. verfe 7, 

DIT 23 eB by pba 


Vehaulam 


ap et Sore 


+, 584 


nse: 

Vebaulam al penea *heachal 
habayith, And the porch be- 
fore the temple of the houfe, 
ibid. vi. 3. ; 
TSN ‘D2N) Veulammea he- 
chatfer... And the porches of 
the court, Ezek. xli. 15. 

And. fome. reckon wa 
of the fame fignification. 
. 6th. But, truly, &c. 

TN Wr oy nd dd 
Veulam \uz fheam haeengr 
lareefhoenah. But the name 
ef that city (was called) 
Luz at firft, Gen. xxviii. 19. 

IN DDN} Veulam chay 
anee. © And (as) truly (as) I 
live, Numb. xiv. 21. 
WET TW ON IND DANU Zam 
enee el fhadday -edabear. 
Surely I would fpeak to the 
Almighty, Job xiii. 4. 

And R Jonah has formed. 

ath. obi Ulam, Firms 

ray NID) Uvaree ulam. 
And their ftrength (is) firm. 


i, ev is as firm as a porch, or 
arch. Pfal. lxxiii. 3. 


E Dow Alam. Cha, 


_ aft. Courage, fortitude. 


&e. 
DN) PF) Tekeaph vae- 


s 
leam. Be ftrong- and (of , 
good) courage. Targ. Onks q 
Deut. xxx. 23. 5 % 
YOON) YPN Takkeephi 
ihe Be ye ftrong; 
and (of good) courage. hse 
Onk. ibid verfe6. 
Parti. a 
TIDY NNT ADDN DNATA 
may vachezath: erum mealema — 
/heelimhach immah. When — 
fhe faw that fhe'was flead= - 
fafily minded to'go with her. — 
Targ. Jona. Ruth. i. 1847 
Another form. + Ho 
PONT 9D) Veehal” d= 
mithallemeon. And all (the | 
defire) of forces Targ. Job — 
XXXVi. 19. ip 
ad. Dumb, niute, &e. 
DDN Ww 2 Man fhavvea 
illeama. Or who maketh 
the dumb. Targ. Onk. Gens — 
iv. 10. } 
TAD FIND NOT sph 
Veheach illemana dela pha- 
thach pumeah, And as @ A 
dumb (man) that eT ee 
his mouth. Targ. pers Pfah 
XXXVili. 14: : 
NPN Eibaimniiee E4 
was dumb, ibid, xxxix.3. 
And 


= 


wi : 


wat ewe eee 


“pbs 

And fome write it with y 
ain, inftead of x ‘aleph ; for 
which, fee pdy. 
gd. A porch ; the fame as 


in the Hebrew. 
*’ 4th. A bundle, or fheaf; 


‘as in the Hebrew. 

oby Alam, Zalm. Rab, 
Power, ftrength, &c. 

923 DN 52 Cal dealeem 
gavar. He that is mo pow- 
erful conquers, Bava Bathra. 
fol. xxxiv. and Gitteen, Pe- 


_ tek Haneezakeen, fol. Ix. 


*5m5x Iimalea, Rab. Un- 
lefs, if, &c. 

pox Elan, an oak, or 
plain; for which, fee x 
and pbx. 

jos Illan, Cha. All forts 
of trees, whether they bear 
fruit or not. 

YIP Eclan peareen. 
The fruit tree. Targ. Onk, 
Gen. i. 11, 

NYS NANNY Vaelu 
eclan begoe arang. And be- 
hold, a tree in the midft of 
the earth, Dan. iv. 7. 

There is another form, 
with x poftfixed. 

SIPN BMA YTNIMN ODN 


tos 
Veyath cal eelana dee veah 
pearea celana. And every tree, 
in the which (is) the fruit of 
a tree. Targ. Onk. Gen, i. 
29. 

ndN 73 Goedu eclanas 
‘Hew down the tree, Dam iy. 
8. 

Plural. 

near dng 55 paws nan 
Pibetiean yefhabechun cal 
eelanea churefha. Then fhall 
all the trees of the wood re- 
joice. Jeruf. Tangs: ee 
XCVi. 12, ; 

Another form with x pol 
fixed. 

TePoy mad Nsday” 1 
N29 Ezalu_eelanaya fecniins 
ttaah eleahoen malca. The trees 
went forth to elect a king 
over them, Targ. Jona. Judg. 
ix. 8. 

TP Illean, Chas “Plural 
sg Thefe. sated 
Mm NEy Nain phy 
Ens toeledath themaya veas 
rang. The/eare the genera« 
tions of the heavens and the 
earth, Targ. Onk. Gen. ii. 


: ff a 
4. ¥ a 
- “2. 


Vor.I. Aaaa xy 


nbis 
prayn x2 vest 832? 
pyt Leguvraya haillean la 
thangbedun middangam, Un- 
to thefe men do ye nothing. 
Targ. Onk. ibid. xix. 8. 
‘pox Elunkee, Zain. A 
cufhion, pack-faddle, &c. 
Gem. Shab. Betfa. fol. xxv. 
bys Eleph. A thoufand ; 
and ufed fometimes in an un- 
determined fenfe, to exprefs 
a very great number. 
aby My mow mand ps 
e330 Eleph Tapnatich 


fheneam afar eleph chelutfea. 


tfava. A thoufand of (every) 
tribe, twelve thoufand armed 
for war. Numb. xxxi. 5. 
Affix, 
“Pima PT ON aT Hin- 
. heah alphee haddal bimnafheh. 
Behold my thoufand (is) poor 
in Manaffeh, Judg. vi. 15. 


The thoufand wherein I am | 


numbered is poor; or, as 
fome think, it fignifies prince; 
‘Gs will be fhewn in the fe- 
cond form) and from thence 
conclude, that the father of 
Gideon was the prince of 
the thoufand; for which rea- 
fon, he fays, my prince is poor 


£ 


in Manaffeh; i, @ my fae 


ther; and I am the leaft in 
my father’s houfe, And 
therefore, fay they, Joafh 
had power to proteét Gideon 
in deftroying the altar of 
Baal. See Kimchi, R. Leyi 
Ben Gerfhom, Abarbanal, 
&e. c 

Dual. 

FMOND DIBPN TID TP ND A 
Eth peath keademah alpayim 


baammah. On the eaft fide 

two thoufand cubits, Nem pth 

RWEV. Gs } 
Plural, * 


DYSON “W Sarea elapheems 


Rulers of thoufands, oe ae 


XViii. 25. ) 
DIB2N? TOI TEH voit 
feh chefed Jaclapheem, And 
fhewing mercy seater 
ibid. xx. 6. 
In regimen. : 
uiy oN MY oWD Kifhloe 
fheth alphea eefh. About. 
three thoufand mene ibid, 
Xxxli. 28. 
TAM ‘Na ni? Wye 
Tfaeengr leeheyoeth dealpheay 
Yehudah, Art little among 


Ts +e 
2 


ai 


abe 


the thowsfands of Judah. Mi- 

cah, v. 2. 

_ Affix. 

MBNA ANU Hieca 
Shaul daclaphav. Sauk hath 
flain his thoufands, 1 Sam. 
Xviii. 7. 

ad. A duke, prince, guide, 
&e. 

ey) mon Alluph teaman. 
Duke Teman, Gen. xxxyvi. 
15. 

THN. APND M7} Vehaya 
Reallubb beeybudah, And he 
fhall be as @ prince in Joh 
Zecha, ix. Js 

Affix. 

ATVB Alephee ume- 
yuddaeeng. My guide and 
mine acquaintance, Pfalm 


"Wve. 14 


ppd PIV ONIN AN 
Veatt limadt oetham aad 
allupbeem. And thou haft 
taught them to be eaptains 
over thee, Jer. xiii. 21% 

In regimen. ° 

vivy 123 prose MON Ealeh ai 
lupheay venea eafay. Thefe 
(are) the Dukes of the fonsof 
Efau, Gen. xxxvi. 15. 

Afix. 


‘ Aaaa 


nbs 

DPN MIN Vealeh al- 
lupheabem. And thefe (are) 
their dukes, ibid. ver, tg. 

3d. To teach, manage, &c, 

WHAT ANA YD Pen telaph 
oerechoethav. Left thou 
learn his ways, Proy. xxii. 
25. 

YS Moma wD Mok 
pheanu mibbahemoeth arets, 
Who teacheth us more than the 
beafts of the earth, Job xxxv, 
Il. se 

This is as if writer 
‘END with 8. See Kimchi 
on the Roots, and Aben Ez- 


raon job, = = 
TDI] JPPNNI vn Has 


chereafh vacailepbcbe chach- 
mah, Hold thy peace, and I 
_| frall teach thee wifdom, ibidy 
XXXiii. 33. 

7D Wy AN 5 Kee yea- 
alleaph exutanch peecha, For 
thy mouth teacheth thine ini- 
quity, ibid xv. 5. That is, by 
his difcourfe he taught other 


i peeps te be acquainted with 


his fin, See Jarchi, Abeni 
Ezra, Kimchi, &e. 

nvpbn. This, fome have 
alfo ‘arranged . vader this: 
Foot 5 


Ae Se hh ae 5 


root; but I think very im- 


properly, as it is a compound 
word; for which, fee bon. 
4th. An ox; or cattle in 
general, 
miatd day dys WADD"2N) 
Voenee kecheves a/luph yuval 
litboeach. But 1 (was) like 
‘a lamb, (or).am ox that is 


brought to the laughter, Jer. | 


xi. IQs 

Plural, | 

~pbe pips) M38. Tfoench 
euslippbocth cullam. Allfheep 
and oxen, Pial, viii. 8. 
_ Affix, 

*PDIN WW = Shegar elaphe- 
chase The increafe of thy kine, 


Deut. vii. 135: 
p30 INDIN Allupheanu 
Saati bhaleniti That (our 


oxen) may be ftrong to labour, 
Pfal. cxliv. 14, 
bas Alaph, Chas 

1, To teach, difcern, be 
accuftomed; alfo doétrine 
i or infiruation, &a. 

myst nd» IN Erea la eleeph. 
For he. had not proved it ; 
er, more properly, he was 
not accufiomed to go in fuch 


- gemour, as being a fhepherd, 


| ed to catch or devour 


Targ. ‘Jona. 


39- . eee 
Divo brapiab epdysd Vacleeph 
lemiktal ketoel. And i it larg 


3s 
Particip. 
TTT NA pEby 23 boy 
Vechal benayich alpheen bee 
oeraytha daadonay. And. al 
thy children (fhall be) taugh 
in the law of the Lord. Targ 
Jona. fai. liv. 13. 
Infin. Re 
PID 7? Tay? awry boy 
Hameaylaph aleaphnalemeng= e 
bad ach kedean. Was Teve 
wont to do fo unto’t 
Targ. Onk. Numbi : 
30. meee a 
Here the force of ‘the « 
preflion in Chaldee, is loft 
the tranflation,. 
Imperat. : 
NIBIND DON Aleephu le 
Learn to —_— 
Targ. Jona. Ifai, i i. VJs 
Futur. 4 
PPPRANN) Vecalaph ug 
kndach, And I wiil learn 


ooh de + 
wt eth 


oetava. 


PN 

thy commandments, . Targ. 
Jeruf. Pfal. cxix. 73. 
_ Piengl.’ 

nur TNEbN Veallephea 
Adonay aang. And the 
Lord frewed him a fort of 
~wood, or tree. Targ, Onk. 
Exod. xv. 25. 

Particip. 

ROY MY NYT APN AY] 
“Oy a Hevah mealleaph 
mandeang yathammang veath 
Yifraeal. He ftill taught the 
people of Ifrael knowledge. 
Targ. Jeruf, Eccle. xii. 9. 

‘Plural. ; 

TY2DDN DPN DDD Miccal 
meallephay afkeleath. - I have 
more underftanding than all 


my teachers. Targ, Jeruf. 
~ Pfal. cxix. 99. 
Parti. Paffiv. 

> oD nd >y> Cheeang- 
gel la malleaph neer. As an 
heifer unaccuftomed to the 
yoke. Targ. Jona. Jerm. 

xi. 18. 

SINT TON NDP IN ND 
7 La evu lekabbala u/phan 
Geraytha daadonay. Who 
will not receive the dodfrine 


of the law of the Lord. 
Targ. Jona. Ifai. xxx. 9. 

2d. A thoufand. The 
fame as in the Hebrew. 

3d. A fhip. 

NDON MUN) Veafhcach 
ilpba. And he found a jrip. 
Targ. Jona, Jonah i. 3. 

Plural. : 

DDT ND ON Tiphaya Dee 
tarfees, Zhe fips of Tar- 
fhifh, Targ. Jeruf. Pfalm 
xlviii. 7. 

And we fometimes meet 
with the word nypp in Chal+ 
dee for fhip. See jpp.° 

op Eelphas, Za/m. A 
kind of frying pan. Pefa~ 
cheem. fol. xxxviie 1, 

And fome editions read 
DD? 

vos Alats. To. prefs. 
Occurs but once in feripture, 
and that in piengl. 

IDNA ONT 4D Cal hay- 
ameem wattealetfeahu. And 
when fhe preffid him daily, 
Judg. xvi. 16, 

vON Alats, Cha.  Fa- 
mine. 

x37? yD Uleulefan 

eo ’  madberay 


‘ 
ate se a kD. 


phx 

_ madbera, And to the famine 

of ‘the wildernefs. Targ. 
" Jeruf. Job v. 23. 

Emphat. 

NIE ‘DD Mackeevea 
nletfana. ‘That are opprefied 
with famine. Targ. Jeruf. 
ibid. verfe 1. 

nzyea Finny Ule- 
kayyamuthehoen beulet/ana. 
And to keep them (alive) in 
fomine. Targ. Jeruf. Pfalm 
XXXiil. 19. 

SN Alak, cha; from 
which, §p58& Alkaph; or 
NAPPING Alkapta. A duke, 
prince, viceroy, &c. See 
Jona, Gen. xli. 44. 

anbdxd Lealtar, Zalm. Rab. 
Quickly, prefently, &c. Pe- 
rek roefh hafhana. 

ON Im. 
adverb. If, when, that, fure- 
ly, &c. Ufed alfo as an in- 

' terrogative. 

bro 2s WHVIT NI ON} 
Veim loe thifhmeung ealeanu 
behimmoel. And if ye will 
not hearken unto us, to be 
circumcifed, Gen. xxxiv. 17. 

“QB W ON) Veim eaz kar- 


An indeclinable | 


hold, when the daughters of 


banoe. . And ¥ his. ofering 
(be) a goat, Lev. iii, 126 Mf 
PYON NAIA MNP Hee 
yeafh Adonay bekerbeanw im 
ayin. Is the Lord among — 
us, or not ? Exod. xvii. 7. 
soba by “he mY ON te 
yigeng fhoer al beleeloe. © ro 
loweth the ox over his foc 
der, Job vi. 5. 
And with 7 prefix, 
YA22 290 DN] Haim tame 
nu ligvoeang. Shall we be 
confumed with dying ? Num, 
Xvi. 28, 


Veliaya i im 5 a al abuts 3 
cheev. And it came to pafsy — 
when he went in — 
ther’s wife, Gen, . XXx¥ 
9: 

byrter saab dai mom, am . 
Veim pee hay yooweallive a 
nea Yifraeal, nd whenthe 
jubilee of the children of Ifrae 
el thall be, Numb. xxxvi, € 
4s | 
ri23 Ny? DNS TID ae 4 
bart snus Uréecchers vehins 
neah im yeatfeau venoethSheee 
lu lachul. And fee, and be- 


“ Shiloh 


~s 


, 


oN 
Shiloh come out to dance, 
Judge xxi. 21. 

Y°QYNWT DDD ON Zim lalle- 
atfeem hu yaleets. Surely 
he fcormeth the fcorners, 
Prov. iii. 34. 

ad. Poftss And occurs 
but once in fcripture. 

PP ODOT Nims yy 
NDP Vayyanuung ammoeth 
hafippeem mikkoel hakkoe- 
rea. And the poffs of the 
door moved at the yoice of 
him that called; Ifai, vi. 4. 
3d. Amother; and is ufed 
figuratively to denote, a ¢a- 
pital city, metropolis, &c. 
TP DON ANY NV 1D Kee 
hee hayatha eam cal chay. 
Becaufe the was the mother 
of all living, Gen, iii. 20, 
~ Affix. 
_ YOR DR) Veeth immor. And 
bis mother, ibid. ii, 24. 
Plural, affix. 
1m 137 7S AN Ona 
Leimmoctham yoemeru ayyea 
dagan vayayin. They fay to 
their mothers, Where is corn 
and wine ? Lament. ii. 12. 
DN) WY 772 wPID ADS 
Seera Attah mevakeath le- 
Ps 


hameeth eer weeam beyifraeaki 
Thou feekeft to deftroy a ci« 
ty, and a mother in Ifrael, 
IL, Sam. xx. 19. 

Not a finall village, but a 
city that has feveral fuburbs 
belonging to it; in relation 
to which, fhe is accounted as 
the mother. See R, Levi Ben 
Gerfhoem, 

DN OM 933 TD Ty "2 
JVI Kee amad melech bavel 
el cam hadderech. For the 


| king of Babylon ftood at the 


mother of the way, or road = 
where the or parts, Ezek, 
XXi. 21. 

4th. A nation, people, 

With prefix 5 lamed. 

TDN! ONPD DNA Ulecem min 
loem yeemats. And (the one) 
people fhall be ftronger than 
(the other) people. Gen. xxv. 
23. 

ANT YE INDY Ueumee 
ealay haezeenu. And give 
ear unto me, O my nation. 
Tfai. li. 4. 

Plural. 

DONT 5D amma Shab- 
chuhu cal haummeem. Praife 

— hin 


Se 


' ON 

iim, all ye people, ~ Pfal. 
_ exvii. I. 

. BYRD AD MAU Veyith 
tachevu lecha~ Jeummeem. 
And nations fhall bow down 
to thee, Gen. xxvii. 29. 

~ Fem. 

© SWORN UND Roefh ummo- 
eth. The head of the nations, 


Numb. xxv. 15. He was | 
"the principal of the five kings | 


of the nations of Midian. 
‘See chap. xxxi. 8. 
| Affix. 

“ppbx> owen “ey Day 
Sheneam afar nefeeim /eum- 
moctham. Twelve princes ac- 
cording to their nations. Gen. 
xxv. 16. 

' gth. A cubit. A fcripture 
meafure of twenty one inch- 
_es, eight-tenths of an inch, 
and as many hundredth and 
thoufandth parts of an inch, 
Englifh meafure ; according to 
Dr. Cumberland, from Mr, 
G reaves’s Cairo Standard. 

AQAD NTS Finny ww 

Sheloefh meaoeth ammah oe- 
- rech hatteavah. The length 
of the ark (fhall be) three 
hundred cubits, Gen. vi. 15. 


3 


oe 

OnDOE TERRI 
Veel ammah techalleina 
manglah, And ina ew 
ibid verfe 16. 
In conftru€tion, 2 
WS2 Ns Anmath bit Ss 
Leangch. The meafure of thy 
covetoufnefs, Jer. li. 3. ~ 
Dual. «ib ess 
DTN RT} ON Amma- 
thayim vacheatfee arcoe. : wi 


Ten cubits, Ezcks allie go fe 
DN In, Cha. Ie, wh whe 
whether, &c. the fame as. 
the Hebrew: but in the ; 


as in the Pies sie 


JON Amay, Talm. ee 
whence XM)318 Amyuh 
a meeting, or affembly ‘3 
people, Yoema, fol. tae 5 
ts 

NOIDN Ativera Ta meth 
A cellar. Sti ig ot 
fol: 914; °° Ea 


Be 


. 


% 


' 


fiuat 26 


‘TTX 
Nwvoe Amgutha. See 


wid. 
“WON Amad, Zalm. To 


meafure, eftimate, value, &c. 


ya nyt pt. aby 


| Leoenglam vemedeen daangth 


hanoethean. (We ‘fhould) 


_ always ¢/imate the intention 
of the ie Sa 


mn bn 


nits Wwyd 


Veal tarbeh tchuprfide oema- 


doeth. And do not acuftom 
(thyfelf) to tithe by conjec- 
ture. Pirke Avoeth, chap. i. 
~FVON Amah. A maid 
Servant; a female flave, 

MONIN Oc Amab. Or 
maid fervant. Exod. xxi. 32, 

PNT ANT WI Gareath 
baamah hazzoeth. Caft out 
this bond woman, Gen. xxi. 
10. : 
Affix. 

SDN NY A AN Oe eth ean 
emathoe. Or the eye of bis 
maid fervant, Exod. xxi. 26. 

Plural. ¥ 

HAN AY SAND Uve- 
eehel fhetea Aaemahoeth. And 
into the tent of the two maid 


' fervauts, Gen. xxxi. 33. 


In regimen. 


thin § 


IS 
Y]Y Dim rp? Lee- 


angnea ambocth evadays In 
the eyes of the sand-maids of 
his fervants, II, Sam. vie 200 

Affix, 

DINAN Veamboetbeabém. 
And their maid fervants, Ezra 
ii. 65. 

TON Aimali Cha. A 
maid fervant, the fame as in 
the Hebrew; but with this 
difference ; that in the Jatter 
it has 77 ultimate: but in the 
Chaldee, it has;.and fome~ 


times J} faffixed. 
TION Amah, Cia. From: 
whence NOR Amtha, A 


cubit. 

WON Amat, Chas 
darknefs. 

RNwEN MN? ap TIA 
Umoefheh kereay letfeath 


Thick 


amittetha. 
near unto the thick darkneJs. 
Targ. Onk. Exad. XXViii, 
TBe- gh 
RADON ro Enana vae* 
maetatta. Clouds, and thick 
darknefs. Targ. Onk. Deut. 


iv. II. 


Siwnn See dnp 


“MON Amal. To be weak, 
Vou. I, 


Bbbb faint, 


And Mofes drew : 


7a! 


i | 


FE 


pes nad. 


yy 


4 


3k > 
ite Ara 


‘ 


Sros 
faint, languid, difpititéd, 
&c. 

qnad MDD i) Ma emula 
libbatheach. How weak is 
thine heart, Ezek. xvis 30. 
And with the third radical 
doubled. 
Parti. 
spe DoD 9D FIN Chatiea- 
nee Adonay kee. wmlai ante. 
Have mercy upon me; O 
Lord for1 ae ae Pfal, 
Vis Be 
“og awh niow ‘D Kee 
fadmoeth chefhboen amial. 
Fér the fields of Hefibén 
languith, Tfai. xvi. 8. 
Concerning the firft of 
thefe there is a difpute, whe- 
ther it be an adjective or not, 
_ Ot accouit Of its being pointed 
with pathach. See Kimchi on 
the roots. 
ma aw 52 5208) Veumlal 
cal yoefheav bah. And eve- 
ty one that dwelleth therein 
JSrall languifb, Hofea iv. 3. 
mya ny DAI Umle- 


3 Job Yoeledeth hathivang. She 


that hath born feven, Jan- 
guifbeth, Jer. xv. 9s 
Bee OTT TN 


9 


owy Vayoemer mah haye- 

hudeem haemealaleem oefeems 

And faid, What do thefe. ftble 

Jéews, Nehem. iv. 2. ; 
oN Athan. 

I. Conftant, fleady, fixed. 
To truft in, rely upon, or 
give credit to, &c. 

Hiph. 

72 POST) Vebeemeen heel 
adonay. And he believed im 
the Lord, Gens xy. 6. By 

D7? PONT NOD Keeloe heen -g 
meen lahem. For he belieweds 3 
them not, ibid. Ixv. 26, B. a 

TPR ANID sone web a 
Lemangan yaemeenu kee nirah f 
ealecha Adonay. That = E 
may believe that the Lord - 
appeared unto thee, ~ Exod, a 
iv. 5- 


D3 ON N>O193 Baneem ee 
camun bam. Children in 


whom (is) no faith, Dent. a 
XXxii. 20. 

NT DN ‘Ma 522 Bechal a 
beathee neeman hu. Who. (is) ae 
faithful in all my Towle, 
Numb, xii. 7. es 

AION PAPA TD 

Eacha hayetha lezoenah kir=- 
yah neemanah, How is the 


faithful pe 


. Yifraeal. 


faithful city become an har- | 
lot! Ifai, i, 21, 
. Parti. 

DY 2D ONDY IBD Kee 
phafu emuneem mibnea adam, 
For the faithful fail among 
the children of men, Pfalm 


xii. 2. 


NTE? ‘YON Dye ‘phy 
Anoechee fhelumea. emunea 
I (am one of them 
that are) peaceable (and) 
faithful in frael, Il. Sam. xx. 
1g. ow 

ad. Truth. Foras Kim- 
chi obferyes, the word Pale) 
Emeth, truth, is from this 
root, and which ought to be 
written JJDX after the form 
of 4237. But the 3 is dropt, 
in order to lighten the pro- 
nunciation, See Kimchi on 
the roots. 

FPHL YER NY Emetb 
meaerets titfmach. Truth 
fhall {pring out of the earth, 
Pfal. Ixxxy. xii, 

TY] DN UM ND aT 
Dabru emeth eeth eth reae- 
enghu, Speak ye every man 


‘the truth to his neighbour, 


Zach. viii. 16, 


a TDN WIA) Vathee 
hoemeth nengdereth, Andthe 
truth faileth, Itai, lix. 15. 

Affix. 

FHS “PIT Hayaggeed 
emittecha. Shall it declare 
thy truth, Pfalm xxx. 10. 

TDN) TPN NY Shelach 
oerecha varmitcha. O fend 
out thy light and thy truth, 
ibid. xliii, 3. ; 

Thefe examples of the da- 
gafbin the m thaw of the af- 
fixed pronoun, is a clear de- 
monitration, fays Kimehi, of 
the truth of what he hath 
advanced concerning the de- 
rivation of this word; for 
the dagath is to compenfate 


for the deficiency of the 3 zu. 


gd. JON Amean. It is 
true. Let it certainly be 
fo, 

YRS AAT TEN 
Veamerah haifhah amean a- 
mean. And the woman fhall. 
fay, amen, amen, mae: ve 
226 


If I have been guilty of - 


what I am charged with, then, 


let it certainly be fo to mé-as - 
thou haft faid, ae 


Bbbb 


JON NA TIN Vithbae 

-reach.bealoehea amean. Shall 

blefs himfelf in the God of 
truth, Lai. lxv. 16. 

4th. Indeed, furely, for 
certain, &c. 

RIT INN ME AHH OD) 
Vegam amnah achoethee vath 
avee hee.» And yet indeed fhe 
is my fifter, the daughter of 
my father, Gen. xx. xii. 
vag DDN WT Haaph wm- 
‘nam ealead. Shall I /urely 
‘bear a child, ibid. xviii. 13. 

sth. A nurfe ; or one that 
breeds, educates, or protects, 
Ln 

"OTIS TORN Vaychee | § 
‘vemean eth hedaffah. And he 
brought up Hadaflah, Efth. ii. 
7 

psa Mas oT NwY TWD 
Caefher yiffa hacemean eth 

hayoeneak. As anurfing fa- 
zher beareth the fucking child, 
‘Numb. xi. 12. 
© SioN2 Sy DNDN 7N 
ae haoemencemachay leamo- 
er. And to them that brought 
up. » Ahab’s (children) faying, 
UL. Kings x, 2 
Niph, 


ae 


And a daughters ‘Ae, be e 
nurfed at (thy) fide, Ifai, Ix, 
4e ‘yar 
6th. A multitude. 9 
WONT WN} NN) Vecath ye- 
ther haamoen. And the reft — Z 
of the multitude, Jer. hii. 1S : 

ath. An artift. aa 


man, Sol. Song viie 2+ 


TIN Aman, mee 


pe examples. Fed = 
Ww? PET ND “DN Beek <2 a 
Seaiuthe shoe For he ‘bes Po 
lieved them not. Targ. Onk. ( 
Gen. xlv. 26. ae eS 
NDINDD MITTIN?) Vela 3 
heammenaath: lephithgamayya. - : 
Howbeit, £ believed not the y 
words, Targ. Jonas I, as) 
Xe 7s 2 ey 
Parti. 


par sain 0 eg +33 
tans Uvephithe | 


eet ft | “> 
vro™ 
P ’ 
a 3 , 
~4 


Lf 
* 


jo 


gama ‘hadean leatheachoen 
meheameneen bemeamera da- 
adonay elahachoen, And in 
this thing ye did not believe 
in the word of the Lord your 
God. Targ, Onk, Deut. 
i, 32. 

Future. 

PON xd La eameen, I 
will not believe. Targ. Jeruf. 
Job ix. 16. “ 

This is contraéted from 
PORN, 

Pow. ND NDI 2 NT 
Ha veangvdoe neviyyaya la 
yeameen. Behold, he puts no 
trufi or (believes not) in his 
fervants the prophets. Targ. 
Jeruf. ibid iv. 18. 

POT 82 NPY WIP NT 
Ha vekaddeefhea illaea Ia ye- 
beameen. Behold, he putteth 
no trufi in the heavenly 


* faints. Targ. Jerus. ibid xv. 


15. 
. This is a pleonafm. 

Foture in Hith. 

WIND PAIN Veyith- 
heamenun pithgameachoen, 
So fhall your words be veri- 
fred. Targ. Onk. Gen, xiii. 


20, % 


yas 
Fem. 


mh? NID IP) Ukeya- 
mee mcheamena leah, And 
my covenant fhall ftand faft 
with, ortohim. . Targ. Je- 
ruf. xlix. 29. 

YIN TY Oevad wnan. 
The work of an artif#; or 
cunning work, Targ. Onk, 
Exod. xxviii. 6, 

NUNIT NTI HOW Uinan 
beoengvada dinchafha, 4 
worker in brafs work. Targ. 
Jona. I, Kings vii, 14. 

Plural, 

PAD PIN Ty Ocvad 


umaneen.culleboen. All of it 


the work of craft/men. Targ, 
Jona. Hofea xiii. 2. 

Emphatic. 

NYDN 9D) Vechal umana- 
ya. And all the craft/men, 
Targ. Jona. II, Kings xxiv. 
14. 

In the other fenfes, the 
form correfponds nearly with 
the Hebrew. 

TIN Amats. 


1ft, Strong, courageous, 


&c. 

Preter. 

YODIWEN'D Kee ametfc 
mimmennes 


pees aT, ban eee est 


ra 


so" 


yas 
mimmennee. For they were 
too frong for me, Pfal. xviii. 
18, ‘ 
Ye Prt Chezak yeemats, 
Be flrong and me @ geod cau- 
rage, Joth. i. 6. 

YON? DRIP ONY Uleoem 
miloem yeemats. And (the 
one) people /hall be frronger 
than (the other) people, Gen. 
RXV. 23. 

Parti. © 
‘ MD YON) Veammects coeach. 

- And mighty in firength, Job 
ax. 4, 

The noun, 

FOR HYD” Yoefeeph ocmets. 
Shall add fortitude, ibid. xvii. 
9 

And there is another form, 
where the firft radical is 
preed with pathach. 

“Fra ater vay % ry 
DPT TNE Aifah lee 
yoefhevea yerufhalayim ba- 
adonay ftevaoeth elocheahem. 
= inhabitants of Jerufa~ 

(fhall be) my firength in 
eae < Lord of hofts their God, 
or _ Zach. xii. § 5 
-Piengl, 


5 mS vON Feimmests 


her, Ruthi, 18. see 


yor 

eth levavoe. Aud made hi 
heart obfinate, Deut. ii. 
YAN ny yd AW Uy 
cayim coereoength ttumnlbide a 
And thou haft Arengthened t he , 
feeble knees, Job iv. 4. 
*) iD] DIYONN pers ie 


mouth, ibid, xvi. 5. 
Hiph. 


thine heart, Pfalm xx ie 
14+ . 

Hith. ie 

rig? veNNT Oya TT 
712)792 V ehamelech rechay= 
angm hithammeats laengloeth. 
bammercavah, And king 
Rehoboam ffrengthened bims 
Jelf, to get up in the pore 
I, Kings xii, 38. 

APPIN NYOMI "D No) 
MAPS Vatteare kee mitham: 
metfeth hee lallecheth ittah, 
When fhe faw that fhe was A 
fedfafily minded to go With — 


2. As anepithet of a 05 ‘3 
lour, ‘ ei ‘aie 1% “a 
D'SDN g O72 DIP Safeenm . 


ee 


beruddeem émutfeém. Grif- 
led and day horfes; that is, 
as fome fay, {potted of 2 fréng 
lively red colours But Jo- 
nathan, in his paraphrafe ob- 
. fetves, they were of an af 
edlour; Zech. vi. 3. 
YON Amats, Za/m. To 
clofe, &c. 
SYST FR PSOND YR Ean 
mearmntfeen eth hameath, 
Mbuft not clofe (the eyes) of 
a dying perfon. Mithna, 
Shab. fol. cli. 

YON. See, in YY, 

“VN Amar. 

1ft. Speech, eloquence, &c, 

7 DN TD:Coe amar Ado- 
may. Thus faith the Lord, 
Exod, xis 4. 

YN TOR TAN ANT Reea 
attah cemear ealay. See, thou 
fayet onto me, Exod. xxxiii, 
12. 

UD eR. ANN Vandeth oe~ 
mereth.” And the other. faisb, 
I, Kings iii, 23. 

Niph, | ; 

VOR) WN Ether neemars 
Which was told, Dan. viii. 
36. 


: apn) VOR FYD Cacangth 


ibid, verfeg. ; > 


“Tas 


jyeaamear leyaengkoev. Ac- 
cording to this titme st Jail be 
faid to Jacob, Numb. xxxiii, 

27. . ‘ 

The noun, 

OMIT PN) WOR YN Ean ccs 
mer vean devareem. (There 
is) no /peech nor Tanguages 
Pfalm xix. 4. - : 

Ufed figuratively to exe 
prefs the intention of the 
mind. 

ION AN WWPT Hathar- 


geanee attah cemear. Intend+ 


‘ef thou to kill me? Exod. ii, 


Inf. oo 
TINY nis wy 7. 


yoemer \ehaccoeth eth Dayid, 


And he thought to have flain 
David, II. Sam. xxi. 14. 
2d. The uppermoft bough, 


or branch, 


WAND OMN| meus Dye 


YON ‘Shenayim fheloefha 


gargereem béroefh ameer. — 
Two (or) three berries in the 
top of the uppermo/? bough, 
Ifai. xvii. 6, 

1p TW VORN Vebaameer 
efher azevu. Andsthe upper-\ 
moft branch which they left, 


and 


Pie whale 
AN 
.] 


Beare att Ses ar bide 


SION 
- And from hence, fays 


Kimchi, is third, to exalt. 


Hiph. 
" 
DIN TVONT 1 Vaadonay 


eemecrecha hayoem. And the 


Lord hath exalteth thee this 
day, Deut. xxvi. 18. 

Hith. 

Man oI. Uvichv- 
oedam tithyammaru. And in 
their glory fhall you exalt 
yourfelves, Mai. vi. 6. 

"VON Amar, Cha. Spesch 
Janguage. The fame as in 
the Hebrew. 

saw Ameerah, Rab. A 
fentence, predication, &c. 

os Eemureem. Ta/m- 
Rab. Members ; generally 
applied to the parts of the fa- 
crifice. 

noon Amoera.. A dicta- 
tor. And plural DSN 
Amoeraeem, dictators. 

Thefe, were the Gemarical 
doétors, out of whofe doc- 
trines and traditions the Ge- 


mara was compofed ; and are 


called diétators, becaufe they 


diGated thofe explications 
~ upon the Mifnah, which are 


contained in the Gemara. 


x 


Win 
Noon Imra Rab. The : 
hem ofagarments 


23D 7ON Emarcal, Cha. Am 
officer, or treafurer. 
wD TON DTaP) Cahenaya 
emarkalaya. And the priefts 
that kept the door, or the offi= 
cers of the door. arg. Jona. — 
IJ. Kings xii. 10. : 
*2797 DY NIONT NDVI 
sey? Fitharkels dinatala pre 
ravrevea leavaea, And the 
chief officer over the chiefs of 
the Levites. Targ. Onk. 
Numb, iii. 32. bee 
WON Emefh. Yefter< 
night, lately, &c. 
BY MY VPN MI 17 
Hean fhachavtee eme/b eth 
avee. Behold, I lay ‘ye/fer- 
night with my father, a 
XIX. 340 
Se TON | Wid DIAN chen 
Velochea aveechem emef ; 
amar ealay. But the God of 
your father fpake unto me 
yefter-night, ibid. xxxin 29. 
TT DN) win MNT Raee- 
thee eme/h neum Adonay. I i 
have feen yeflerday, faith the 
Lord, Il. Kings, ix. 26.00 
j8 An. An indeclinable oy 
adverb. 


ee bok ie 


ys hn 
‘adverb. - Where, whither, 
&e, 

DADA An helachtem. 
Whither went ye? I, Sam: x. 
44. 

And with 7 poftfixed, 

DY WMIN IAW — Anad 


enachnu oeleem. Whither 


‘ fhall we go up? Deut. i. 28. 


_ NZ MNRAS IN) Vaence 

a@nahenee va. And I, whi- 
ther fhall I go ? Gen. xxxvii. 
30. 

FDNY TN Ovi NINN Ve- 
Joe theatfea mifham anah ve- 
anch. And thou fhalt not go 
forth from thence, any whi- 
ther, Il. Kings ii. 36. 

ONDA TT MW Ad a- 
nab Adonay tifhcachenee, 
How long wilt thou forget 
me O Lord? Pfalm xiii, 2. 

TNT VT END ADE TY Ad 
anah yenaetfunece haangm 
hazze. How Jong will this 
people provoke me? Numb, 
xiv. II. 

And of the fame fignifica- 
tion is the following, al- 
though without the poftfix 
Ps 

nN 297) RW Ad an 


tre 


temallel ealeh. - How long 
wilt thou fpeak thefe (things) 
Job viii. 2. 

ad. A perfonal pronouns 
‘IN Anee. J. 

iNa ‘NAN Aph ence ba- 
cheloemee, J alfo (was) in 
my dream, Gen, xl, 16, 

We likewife meet with it 
in the plural, and is written 
’QN but is read 1X, 


W2E TOR ONZE DN Whe 
Efher enu fhoelecheem oe- 
thecha ealay, Unto whom 
we fend you, Jer. xlii. 6. ~ 

3d. Ufed asa requeft, or 
prayer. 

TORI) NNW NI Ana 
fa na phefhang achecha. For- 
give, I pray thee now, the 
trefpafs of thy brethren, Gen, 
1e27- 

And Kimchi obferves, that 
there is an inftance where the 
firtt radical x:aleph is dropt. 

MP NINDINION Eal na 
repha nalah. Heal her now, 
O God, I befeech thee, Numb. « 
Kile 13s 

Here we may obferve, the 
firft 38) na is to denote the.re- 
queft. 

Vou. I, 


Cece ma 


\ ; Is 
Mon. Ufed as an exclama- 
tion. 

TMNWH AIT OYA NOT NI 
m2 Ana chata haangm 
hazze chetaah gedoélah. Of, 
this people have finned a great 
fin, Exod. xxxii. 31. 

Here the ultimate letter is 
aleph, and denotes a confef- 
fion of their guilt. But in 
Pfalms it is with 1, and is a 
thankfgiving to the Supreme 
Being, for the manifold mér- 
cies which David had receiv- 
ed from him. 

JAW W 'D MW Arab 
Adonay kee enee avdecha, 
Ob Lord, truly I (am) thy 
fervant, Pfalm cxvi. 16. 
~ YS An. Cha. 

sift. An interrogative. Whi- 
ther ? Where, &c. The ‘fame 
as in the Hebrew. 

~ ad, Wailing or mourning, 
according to Elias in Me- 
thurgaman; and. occurs but 
once, and that ‘in the Tar- 
gum on Job, chap. ‘xviii. 12. 
which paffes for that of 
Onk. 

“3d. NON Ana. Pronoun. I. 
The fame as in the Hebrew ; 


angel : 


(258 


\ 


Save that in the Chaldée, it 


has 8 aleph poftfixed, inftead 
of the 4 yodin Hebrew. — 
SON Anav. Cha. Fruit. 
PPIWA WI MA 7 Dee 
inbeah mevafhal beingdaneah. 
Whofe fruit is ripe in his. fea-— 
fon. Targ. Jeruf. Pfal. i. 30. 
nit Aan) / cinbeah fag- 
gee. And the fruit, thereof 
much, Dan. iv. 9. ai 
NIIN Inba. Zalm. Nits: a 
See Gem, 
And 
Taangneeth. fol. xxii. 2. me 
DIN WAIN Anvakraoeth, 
Talm. 
Bava Kama. fol. cxviiis 20 
TaN Ingad. Talim, Alit= 
tle. Gem, In Gittoems fol. 
lviii. 1. 9. 
N2UN Angela. Cha. An 
one of the celeftial 


a fmall maggot. 
in N azear. fol. xxxi. i. 


A pack, or burden, £ 


meflengers. 

In regimen. 

MMS No “yw pans 
Veyithnun argeel meroema 
zechutheah, And the high 
celeftial angels fhall declare 
his righteoufnefs. Targ. i 
ruf. Pfal. 1. 6, 

Emphat. & a 


‘ 
F 
- 
y: 


ee 


aan 

NIT PDP PD Terean 
alpheen . deangelaya. Two 
thoufand engels. Targ. Je- 
ruf, ibid. Ixviii. 18. 

NWIN Anigra, Zalm. A 
fmall coin, or piece of mo- 
ney. Gem. in Bava metfea, 
fol. xlvi. 2. 

NOI ~~ Angruteena. 
Rab. A {pecies of tribute 
anciently paid. Berefheeth 
Rabba, fect. Ixiv. and Yalkut 
fol. xxxiii. col. 1. 

NUN Angarya, Talm. 
Compelled; or forced to 
ferve by compulfion, 

52 NON WIV) TD MDD 


Don dn NN Mwy 


DN POUT NON Pom ToNw 
pI pR ATT 5D Mipnea ma 
nengnath afa mipnea fheang{a 
angarya betalmeedea chacha- 
‘meem fheneemar vehamelech 
Afa hifhmeeangeth cal Ye- 
hudah ean nakee, Wherefore 
was Afa punifhed ? becaufe 
he adted compulfively by the 
wife difciples (i. ¢€ thofe 
which ftudy the law) as it is 
faid. (I. Kings xv. 22.) And 
king Afa made a proclamati- 


on throughout all Judah, 


none (was) exempted, Gem, 
: 


338 
in Soeta, Perek Kaprakgnae 
fol. 10. 

NUN MDT AN mepRd 
MMawI NON Loe afah eth haz 
mitfvoeth beangarya ela be- . 
fimcha. He did not perform 
the commandments by com- 
pulfion ; but, on the contra- 
ry, with joy and hilarity, 
Medrafh Teheelim, \Pfalm 
cxli. 

DYIVUS Angarmus. Talm, 
An officer appointed to take 
care of the meafures. Tadn, 
Ferns. Bava Bathra, fol. xv, 
2. chap, v. 

DININIWN Androegeenoes, 
Talm. Rab. An hermaphra- 
dite. Perek Kama, in Bic- 
cureem, fol. Ixxxili. and 
Mifhna, in Chageega, fol. ii. 
and Yavoemoeth fol. Ixxxiii. 
And Elias in Tifhbi obferves, 
it is compounded ° from the 
Greek words, YYTIN Androe, 
A man. DPI Geenoes. A woe 
mans : 

NOTIN Andrata, Tal, 
Rab, An image in the form 
of a man, which the Perfians 
ufed to worfhip. In San, Pe- 
rek Daleth Meethoetls, fol. 

Ccce 2 kitty 


Mas 
MINI Veyerev bevath je 4 
dah taeniyya vaeniyya, And’ — 
hath increafed in the daugh-~ 
ter of Judah, mourning and. 
lamentation, Lamen. ii. 5+ 


Was 


Ixiii, And Perek Illu Megal- 
cheen fol. xxv. And Bere- 
fhieeth Rabba. fect. viii. Efth. 
iii. 2 

_TNDIININ Androemoe- 


feeah, Rab. Peftilence. ad. An occafion, cane, Be. 
isanxworpo do wows 7px | Pieng: 


119 MN ONT Vehae- 
loeheem inna leyadoe.’. But 7 
God deliver (him) into his 
“hands, Exod. xxi. 13. That — 
is, God had caufed him to die — 
by his hands for fome ‘fecret 


TINA PPOWIIIN My NV 
ODA AN nM oy? 
Dyan Amar Rabbi Simlaay 
cal makoem fheattah moetfa 
zenuth androemoefteah baah 
leoenglam vehoeregoeth eth 


hatoeveem veeth harangeem. 
R. Simlaay fays, in what- 
ever place that you find 
(the inhabitants) addiéted to 
whoredom, peffilence is fent 
into the world, and deftroy- 
eth the good and the bad: 
Berefheeth Rabba fect. xxvii. 
on Gen. vi. 13. 

DIPPINTIN: See DIPS N- 

TIN Anah. 

1ft. Mourning, lamenta- 
tion. Sie te 

PIT 1) Veanu hadday- 
yageem. 4nd the fifhers 

i] mourn, Maie xix. 8, 

The noun ; and which is 
fem. 

PRD NPR 32 3H 


therto not been brought to- 


yeunneh latfaddeek re aven. 


crime committed by him, 
unknown to the reft of man- 
kind; for which, he had hi- 


condign punifhm ent, 
Puangl. eas 
TS 9D PPTs? MBN NP Shin 


There fhall no evil happen 
ta the juft, Prov. xii. 21, 


Hith, 

¥2 NUT TNIV DIN Ureu 
kee mithannch hu lee. And ; 
fee how he fecketh a quarrel — 
againft me; or feeketh an 


oceafion of quarrel, Hh, Kings 


Ve 7s i af 


The noun, 2 


organ main 


Tax 

Kee thoeenab hu mevakkeath 
mippelifhteem. That he 
fought on oecafion againit the 
Philiftines, Jiudges xiv. 4. 

Another form, 

MID? 1D ANIND Taena- 
thah mee - yefheevennah. (In) 
her occafion who can turn her 
away ? Jer. ii. 24. 

In her fwiftnefs towards 
the place of her occafion, 
who can turn her away, Sce 
Kimchi on Jerm, 

3d. A navy ; fhips. 

oy NON Vegam enee 
cheeram. And the navy alfo 
of Hiram, I. Kings x. 11. 

By DA TDI WAY “a 
DWT 38 Kee ence Tarfheefh 
lamelech bayam im ence chee- 
ram. For the-king had at 
fea a navy of Tarthifh, with 
the navy of Hiram, ibid verfe 
22. 

Fem. : 

awT? IWIN MIN Vebae- 
nyyah chifhvah lehifhfhevear. 
So that the ip was like to be 
broken, Jona. i. 4. 

B} 323 TIN TT] Derech 
eniyya veley yam. The way 
of a rip in the midft of the 
fea, Prov. xxx, 19. 


TIN 
Plural. 
WALID NPD 22 2YY Veangl 
cal eniyyoeth Tarfheeth.. And 
upon all the /hips of — 
Ifai. ii. 16, 

Affix, 

OTNND ITM Veyare- 
du meaeniyyoetheahem. Shall 
come down from their fhips, 
Ezek, xxvii. 29. 

TISN Anah, Rab, Where, 
in what place. Maimonides 
in Moereh Nevucheem. 

TIN Inna. Zalm. Rab. To 
deceive, ordefraud, 

TINS Unaah, Deception — 
fraud. 

MIN Anach. 

1ft. To figh or groan, 

Niph. 

32 TD DAMN. Neenchy 
cal fimchea leav. All the 
merry-hearted do figh, Mfai. 
XXIV. 7. 

TTR ATNZAD Mah sneer 
nacha veheamah. How doth 
the beaft groan, Joel i. 18. 

DY MIN), Yeanach am, The 
people /izh, Prov. xxix. 2. 

IOAN 1) Ae? RTS 
Vayyeaanechu benea Yifraeal 
min haengvoedah. 4nd the 

children 


TIN 


children of Hfrael /ighed by 
teafon of the bondage, Gen. 
H. 23. 

The noun. 

FVIINY PIO Venafu ya- 
| goen vaenacha. And forrow 
- end fighing fhalt flee away, 
Hai. xxxv. 10, 

Affix. 

‘TN Dip. Mikkoel an- 
chathee. _ 
voice of my groaning, Pfalm 
cii. 6. 

Plu. 

“DTN FABI"D Kee ra- 
boeth anchoethay. For my fighs 
(are) many, Lament. i. 22. 

ad. A perfonal plural pro- 
noun. We. 

S7FON YD TWN Anach- 
gu maanginu veloeheanu. We 


By reafon of the 


have trefpafled againft our 
God, Ezra x. 2. 


And fometime the firft ra- | 


- dical Nis dropt. 
aang Wy Wy 72.2 Ku- 


Janu beneaeefh echad nachnu. | 


We (are) all one man’s fons, 
Gen. xlii. 17. ee 


fo aw) yup 1 Nachnu 
iphafhangnu umareenu. He 


OF hhave tranfgreffed and have re- | 
- belled, Lament. iii. 42. 


' 


ae 


In thefe laft examples, it is 3 
ufed as a word exprefive of Me 
humility. over 

TISN Anach.Cha. 

1. To figh; the fame as 
m the Hebrew; but different 
in the form of the letters 3 of 
which, I fhall produce a few 
examples, : 

wad YI DD AMIN The 
nachu cal chadea libba. al - 
the merry-hearted do’ fighe 
Targ. Jonas Ifai, xxiv. 7.7 

Partii; | fae 


tite 


att nnbainent Wherelote: 
Jighet thou. Targs’ Jonas 
Ezek. xxi. 7. 

Fem. 
NON NF OND Vente *s 
hee snishcichesBa Therefore 
fhe fighteth. Targ. hee 
Lament. i. 8. : 

2d. Ufed as a plural pro~ 
noun; the fimeas in the He- 
brew; but with this differ- 
ence, that inftead of y ulti- 
mate, the Chaldee has Re 

Note, in fome cafes, the 
firft radical x is alfo dropt in 
the Chaldee.’ = 

mae See AM3, 


setae 


Rad. A hand writing, copy, 
&c. Berefheeth Rabba, Sec. | 


Ixi. 67. 


“RIP OIV Antucheya. Cha. | 
The Jerufalem Targum 
tranflates the Hebrew word, | 


Ma «Numbers xxxiv. 8. 
DOI SS 

“ADO VN PWNOIN Anteege- 
tices cefh foechoe. Antee- 
geneos of Soccah, received 
the ‘Ofal law from Simon the 
Juft. A. M. 3460; and was 
the firft. of the .Mithnical 
doétors, known by the name 
of Tanaim, which fignifies to 
deliver by tradition. 

WNT PID MAN Pra Be- 
pirkea avoeth, perék refhoen. 
In the chapters of the fathers, 
(called the ‘'Ethics) chap. 
aft. we meet with the follow- 
ing apophthegm, as-delivered 
by Anteegenoes. © 

ponwen orays win ox 
pip dap> map by an ns 
PwDVT OTIYI NTN 
bapb mon by Now an AN 
poy pow ND. TT OW 
Al teheyu caengyadeem ham- 
fhammefheen eth haray al 
menath Ickabeal peras, elah 


"OI 
hevva = caengvadeem harm- 
fhamfheen eth hatay theloe 
al menath lekebeal perass 
vechee moera fhamayim aleas 
chem. Be not like unto fer= 
vants who ferve their mater 
on account of receiving a re~ 
ward, but be like fervants 
who ferve their mafter with= 
out the profpect of receiving 
a reward; and let the fear of 
heaven be ‘contiriually upom 
ye. The import of which 
is, that we fhould not ferve 
God ina fervile manner with 
refpe& to ‘the reward, but 
out of the filial love which 
we owe to him; and with 
the awe due to his divine 
majefty. This being mif- 
conftrued by DINYD) pris 
Tfadock and Baythus, two of 
the difciples of Anteegenoes, 
who inferred from hence, 
that there were no rewards 
at all-after this life: and 
therefore, feparating from 
the fchool of their after, 
they taught, that there was 
no refurrection, or future 


ftate, but that all the rewards .- 
'which God gave to thofe 
‘. that 


Be G Ros EAMG 1 SSE 


‘IN 


that ferved him, were in this 


life only ; and which was the 
dire&t contrary of what An- 
teegenoes endeavoured to in- 
culcate : for his fole aim was 
to imprefs mankind with the 
hope of future rewards, and 
not of this life: for that 
would be as proving God ; 
fo that if he did not confer 
fach benefits on man as he 
may think himfelf entitled to, 
he might be tempted to flight 
God’s fervice, imagining it to 
be a vain thing to ferve him ; 
not confidering, that God is 
perhaps, at the fame time 
proving him, whether he will 
keep his precepts, notwith- 
ftanding that he may be af- 
fliéted with want, or any 
other calamity. 

This excellent do&trine be- 
ing mifconftrued by the afore- 
mentioned difciples, was the 
caufe of perverting many to 
their pernicious opinion ; and 
then began thatfe&t among the 
Jews, which were called Sad- 
duces ; as will be fhewn un- 
der the article D'PT¥. See 
Yuchfin, Tfemach David, 


“Shalfheleth Hakkabala, R 


aN. 


Abraham Ben Deeoer im 


Hift. Kab. i< 
DIPYMDIN. Anteedéekoes. 


Rab. An adverfary, aceufer, — 


&c. Berefheeth Rabba, fect. 
Ixxxili. 4 : 
‘DOIN Antechee. Talm, A 
kettle, or cauldron. wee 

PN TEI »D by HN DIE 
Mo PNW Anteechce aph al 
pee fheggerupha ean fhoe- 
theen mimmenah. A kettle 
(or cauldron) although itbe — 
cleanfed, yet muft not drink 
therefrom. Mith. Shab. 
chap. iii. 7 hSeth 

This is one of the confti> 


tutions of the fabbath laid 


down by the Mifhnical doc- 
tors. For the explaining of 
which, I muft premife, ‘that 
as no fire was to be kindled 
on the fabbath, Exod, XXxix, 


4. they laid down fome rules _ 


concerning what was to be 
accounted as heated by ee 
on that day. Now, the vef-. 


fel here mentioned, was what 


: 
] 


may properly be called a 


cauldron, being made of cop- 


per ; and having a falfe bot- 
tom, on which the fire was 


laid to heat the water in | 


the 


a 
3 
4 


—_— 


2 


“= 


ais 

the upper veffel. In this kind 
of veffel, when thofoughly 
heated, the heat continued for 
a long time, even after the 
fire was cleared out, fo asto 
Warm cold water put there- 
in: for which reafon, they 
ordained that the water fo 
heated on the fabbath, may 
mot be drank on the fabbath, 
although the veffel had been 
cleanfed of the fire on the 
eve of the fabbath. 

9028 Antal, Talm. A 
quarter, or fourth part. Bava 
Bathra. fol. viii. 2. 

‘y28 Anach. 

ift. A plummet, 


WE MD Jae npn dy 


Al choemath enach uveyadoe 


enach. Upon a wall (made) 
by a plumb line, with a plumb- 
dine in his hand, Amos vii. 
7° ‘ 
By the plumb-line was 
fhewn the juftnefs and equi 
ty by which the Lord meant 
to judge them. See Jarchi, 
Kimchi, Abarbanal, &c. on 
Amos. 

2d, A perfonal pronoun, 


i 


Dar 
TS HN Say Nady ND 


Vayoemer anoechee haeel elo- 
ehee aveecha. And he faid, 
I’ (am) God, tle God of _ thy 
father, Gen, xlvi. 3 

pax Anam. Talm. from 
whence 

POOR Eenoemelecn. A 
drink made of wine and ho- 
ney. Mifhna, in Shab. fol. 
Xxxix. 2, 

MININ Anoena. Rab, Pro« 
vifion, charges, fuftenance, - 
&c, Berefheeth Rabba, fect, 
xl vii. 

‘p2aN Anankee, Rab. Ne- 
cefity, affliGion, diftrefs, 
calamity, &c. Berefheceth 
Rabba. fet. xiii, 

DIN Anas, To compel, 
or force, 

Dak ME AWN Ve- 
hafhethiyya chadath ean ce- 
neas. And the drinking (was) 
according to law, none did 


‘compel, Efth. i, 8. 


DIN Anas, Che. To trou- 
ble; alfo oppreffion, violence, 
&e. 


2 DBE NDT 599 Vechal 
raz la aneas lach. And no fe- ° 
cret treubleth thee, Dan. iv. 6, 
Vor. I. Dddd mins - 


= Rpe Gene sess. 
oi 4S) 


ro NDP2. TN DAN 
Wesiesaib vilma Anflar And 
the Affyrian oppreffed him 
without caufe, or for nought. 
Targ. Jona. Ifai. lit. 4. 

TDI 72 Veyath man 
anfeath. Whom have J op- 
prefjed, 1, Sam, xii. 3+ 

This anfwers to the He- 
brew word ‘S13, 
TON NOT Dela anjeath. 
(That), which J took not 
away ; or, (that) which J 
flole not. Targ. Jeruf. Pfal, 
Ixix. ie, 

This anfwers to the He- 
brew word Jarieh 

' It is ufed in the fame fen- 
fés in Talmudical and Rab- 

, binical writings. 

FON Anaph. 
- a To be angry, &ce . 
 Preter. 


‘SB MDE 1D FT TTIN Ocde- | 


cha Adonay kee enaphta bee, 
I will praife thee, O Lord, 
‘though thou, haft been angry 
with me; fais lie. Ly 

_ Future. 

~ DNMD- Pen yernaph.- Left 
he be angry, Pfal. ii, 12. 
- Hith. Preter., 


nal > &e. 


nat 


ppbbya F 7 MT o 
Gam bee Aithannaph ‘Adonay 
biglalchem. Alfo the Lord 
was angry with mie’ for your 
fakes, Deut. i. 37+ 

And in affixed pronouns, 
the 5 is with dagafh, to com=- 
penfate for the deficiency of 
the fecond radical 3. See 

ad. A bird called a Heron; 
which feeds on fith. 

my BIN Haenapha lee 

meenah. The heron after her 

kind; Levit. xi. 1g. 
SN Anaph. Cha. Fuees 
afpect, or vifage, me &e, 

Regimen. - 

‘srvin ‘Day bomen Ve- 
iftaccal anpea mefheechach, 
And look upon the face of thy 
anointed. Targ. Jéruf, ran 
Ixxxiv. 10. Cao 

SDINA pry cde 
heanpoehés” And fpit in dis 
face. Targ. Onk. Dent. xxve 
g. Or, as the generality of 
the Rabbins underftand it; 
and {pit out before him.” See 
Aben Ezra, see Tr 


pe 


And fometimes, the fecond 
radi¢al 2 is dropt, and final ; 
affixed. 


PENA pes by) dans 


Dee ithgelea leah Adonay 
appeen beappeen. To whom 
the Lord was revealed face to 
face.’ Targ. Onk. Deut. 
XXXiv. 10. 

Another form. 

SDN on? Lecheam appay- 
_ ya. Show bread, Targ. Onk. 
Exod. xxv. 30, 

- And for the word noftrils, 
which fome derive from this 
See "WJ. And for 
anger, fee 195. 

O5IN Anpat. Rab.. To 
meet, encounter, prevent, 
thwart, &c. Medrafh Tan- 
chuma, and Yalkut. fol. liv. 
a ‘ 

_ Spm Unephelea. . Talm: 
A fmall bag or purfe. She- 
yuoength. fol. xly, 4... 
wane Inpillaya, alm. 
A kind of pumps, or woollen 
focks. Nedareem. fol, xxv. 
Gem. of Shab. fol. cix. and 
Gitteen reafh Gem, fol, xxv. 
N2BW Anpilyan. Chan A 


root. 


chamber, clofet, or retiring 


toom, 


sa 
PODINA PIN ryp9 nA 


Uvethulathayich  temeeran 
ugeneezan beanpilyan, And 
thy virgins are hid and fecret-' 
ed in the chambers, or clofets. 
Targ, Jeruf, Sol, Song, iv. 
12. Me 

pDIN Anphak. Za/m. Rab, 
A quarter, or fourth part, of 
a meafure; applied alfo to any 
other thing. Gitteen. fol. 
xlix. and Chulleen, fol. xciv.- 
Ie 

And fome, read it 3338 


" Anbag. and bie. BavaBath- 


ra, fol. lviii. 
pXp'DIN Anpeckeenoenm 
Talm. A kind of oil made of 
green or unripe olives, Mifh- 
na in Menachoeth. fol. Ixxxy. 
Gem. Moengd Katoen, fol, 
. and in Pefacheem, fol. 
a 
NIN Anpurayya: T alm. 
New veffels. Mithna Iilu 


Metfeeoeth. fol. xxi. 


NYDN Anperuth. Taln. 
Force, violence: alfoa kind 
of tribute. Gitteen, fol. xliv.. 
and lyjij. and Chylleen. fol, 
CXXXie 

Yax Anats. Cha. To fir 

Dddd2 — mulate, 


pa 


mulate, or force to action, as 


a goad does the cattle, 


NADP NPIND TNT 
Deantfeen \eallapha chuchme- 
Which ftimulate the 
learning of wifdom. Targ. 


tha. 


Jeruf. Eccle, xii. 12. 


PRIN Anatfeen. Za/m. A 
handful, Bava Metfia. chap. 


ii. and Nedareem. fol, ly. 2. 


pas Anak. 


1ft. To cry aloud, groan, 


&e. 
Infinit. . 


220 pana Beenoek chalal. 
When the wounded cry,Ezek. 


XXVi. 15. 

Future, 

220) PHL MEWS DDH Uve- 
chal artfah yeenoek chalal. And 
through all the Jand the 
wounded fhall groan. Mfai. li. 
$2 

Niph. 

7D Y DY WIN, OMIT 
mina Mwy Maying 
. Hanneenacheem . vehanneena- 
keem al cal hattoeeangvoeth 
hannaengfoeth —bethoecha. 
That figh, and that cry for all 
the abominations (that be) 
done therein, Ezek. ix, 4, 


pax 
Infinit. 7 
DT) PII Heaneak doemi. 


17. 

The noun. 

PIN) D2 Bechee oti 
With weeping, and with ery- 
ing out, Malach, ii. 13. 

ad. A ferret. 


is fo called, as fome appre- 


ing a kind of moaning tone, 


aloud, groan, &c. 
The fame as in the Hes 
brew. 


Npan Inka: Cha. <A fee 


male camel. Targ. on Efths | 


See the Aruch in Mp3. 
NPN Aneeka, Zalm. The 


neck of a perfon, Gem. in - 


Shab. fol. cxl, 2. 

Np’IN Aneeka. Talim. Falfe 
money, or coin, Bava a 
fia. fol. xlvi, 2. 

POwpIx Ankatmin. Talon. 
A mafk, or vizard, Mifhnae 
Shab. chap, vi. fol. Ixvi. 1. 


Np Unekeya. alm. 
An ounse + which, according. 
49, 


Forbear to cry, ibid. xxiv, 


MINN Vebaenakah. And ~ 
the ferret, Levit. xi, 30. And 


hend, on account of its hays 


pax Anak. Cha, Tocry 


’ 


eT 
to the Aruch, weighs two | thin kind of garment. Shab. 
Shekels. fol. cxx. 1. San. fol. Ixxxii. 


And is ufed figuratively by ] 1. and Menachoeth. col. cix. 
/ the Talmudifts, and Rabbins, | 2. 
for afmall portion. Hence, pw >pax Ankeleetoen, Rab. 


The act of appealing to a fu- 
periorjurifdiction. Berefheeth 
Rabba, feat. xlix. 

“novd>pan Ankeleema, Rab, 
To council; alfo a fentence 
or decree pronounced againft 
a delinquent ; generally appli- 
ed to the Deity. Devareem, 
Rabba, 

p> >parw Ankeleemoen, Rab. 
A prifon ; alfo imprifonment; 
generally ufed in a figurative 
fenfe, to denote fin. Deva- 
reem Rabba. fol, xxix. col. 
4s 

DIPNN Ocnckoes, Rab. 
A huge pile in a building; a 
mafs. Berefheeth Rabba, fee. 
Oey 

737 DPI Onkelas the 
profelyte, was the fon of Ti- 
tus Vefpafion’s fifter, as men- 
tioned in Perek Demegillah, 
He was the author of the Chal. 
dee Paraphrafe upon the Pen- 
| tateuch, known by the name 
oftheZargum of Onkelas, and 
. which 


paw Sewer myn 75 px 
Doyi7 yd NPN 713 Ean lach 
pureangnoeth beyifraeal fhe- 


ean bah wunekeya meang- 
voen haenggel. There is no 
affliction brought on [frael 
(by providence) in which 
there is not an ounce, (or 
fomewhat) of the fin of the 
(golden) calf. Zalm. Jeruf, 
Berefheeth Rabba, &c. 

FWP Ankeeyoeth. Ba- 
lances, or fcales, Keleem, 
fol, xxi, 

NOpNN Unkela. Cha. A 
hook, 

PPA NZDIN NNT We 
Epfhar dithfhavvea unkela 
vincheereah. Is it poffible 
thou canft put a hook in his 
nofe, (or noftrils ?) Targ. 
Jeruf. Job xl. 21. 

Plural. 

WUNDINY Veankalvathea- 
ben. And their hooks. Targ, 
Jeruf. Exod. xxvii. 17. 

pyr Ocnkelee, Zalm. A 


pa 
which he tranflated from the 
mouth (as the Hebrew ex- 
preffes it)of R. Ekezar, and 


R. Fofbua, about the year 
3868. The Targum of 


Onkelas is rather a verfion | 


than a paraphrafe; for it ren- 
ders the Hebrew text word 
for word; and, for the great- 
eft part, accurately and ex- 
- a@ly ; and is the beft of the 
fort, except that of Jona- 
than. I mean, as to what 
regards the purity of the lan- 
guage. For Elias Levita, 
who, of afl that have handled 
this fubje&t, hath written the 
moft explicitly and accurate- 
ly of ‘it, tells us, that there 
js no difference in the lan- 
guage between the Targums 
of Onkelas, and Jonathan’s ; 
both of them being pure 
‘Chaldce; as is the Chaldee of 
Daniel and Ezra. See Elias 
in his preface to Methurga- 
man. He adds, that notwith- 
flanding before printing, “the 
other Targums were yery 
fearce, yet was that of On- 
Kelas always to be met with 
“Gh plenty ; and for which, he 
affigns’ the fallowing reafon : 


Wis ; 

That as the Jews are obliged 
to read the Parafhah, or fee= 
tion of every week, twice in 

Hebrew, and once in Chat- 
dee, they made ufe of the 
‘Targum of Onkelas for that — 
purpofe; for which reafon, 
it is fet to the fame mufical 
accents, as the Hebrew tex! “s 

WIN Anat. 

1ft. A mortal man. ; 
WY VIID WIN Enoch kew 
(As for) 


man, his days (are) as grafs, 


chatfeer yamav. 


Pfalm ciii. 15, 
Here, as Kimchi obtrved, fi 
it is to be underftood as a, ger 27 
neral name, including all 
mankind, as being “ fab- 
ject to death. “Sag? 
‘DW. VON TAN Veattah 
But it was 
mine ‘equal, 
ais ae 


enoe/b keengrkee, 
thou, a man, 
ibid. Iv. 14. 

-Here it is ufed in | ees 
ticular. = 

Plural. ad 

voy DE) DWN mew TIT 
Vehinneah fheloefhah ena~ 
Jheem nitfaveem alav. And 
lo, three men ftood by him, 
Gen. xvitiy 2, 
. Regimen. 


Bret 


O97. 


_ cha. 


r UY ” x 
_ «+. 
ig - 
. - ' 


wae 
~ > MYR Way 27), Vechal_an- 


Shea yeathoe, And all the 
omen of his houfe, ibid. xvii. 
27. 

: _ Affix. 

TPR TS Afizea enphe 
Happy (are) thy men, 
1. Kings x. 8. 

WAN TN) PIL AN AY T AN 
Attah yadangta eth aveecha 
veeth ena/hav. Thou knoweft 
thy father and Ais men, Il. 

Sam. xvii. 8. 

“ad. Woman, wife, &c. 

Dyn Tp? 19 NPN Va- 
yikach loe lemech fhetea na- 

_fbeem. And Lameeh took 

unto him two wives, Gen. iv. 

19. 

FI Ow) naw WD 
Kaefher fhickelah ‘taflecm 
charbecha. As thy fword 
hath made women childlefs, 
I. Sam. xv. 35. 

In regimen. 

DMs N23 wa NWA Uthe- 
loefheth ze/bea vanav ittam. 
And the three wives of his 
fons with them, Gen. vii. 
13. 

Affix. 

2H? TPH AY AMA 


‘ 


wan 
Velakachtee eth nafhecha*le- 
eangnecha,s And I will take 
thy wives before thy! eyes, 
II, Sam. xii. 11. ; 

DPDIT WINS) Veeth 
nafhav al haggemalleem. And 
bis wives upon the camels, 
Gen, xxxi. 17. 

WI DRNW Tenah otha 
fray. Give (me) my anit 
ibid. xxx, 26. 

ADDN DPYINT) Vehayw 
Vehayu me/heachem — altmas 
noeth, And ydur wives fhall 
be widows, Exod, xxii, 23. 

DPT) Veeth “nefoeax 
hem. And their wives, Geng 
XXXIV« 29. ol eee 
heavinefsy 
woe ; alfo wicked, defperate, 
ee ; 
TAROT NO VAN OM. Vew 
yoem anufh loe hithavyeae 
thee. And the day (of) wae 
havel not defired; or the wo~ | 
ful day, Jer. xvii. 16. 

According to this lak 
fenfe, it would be an adjec- 
tive. * 

gv vies) Veanufo hue And 
defperately wicked is he, ibids 
verfe 9. 


3d. Sorrow, 


wr 


WIS 

pep a pars wae Ann 
chitfee velee phafhang. My 
wound (is) incurable without 
tranfgreffion, Job xxxiv. 6. 

MAN) °272 TW ADIN 
Cherpah fhoverah libbee va- 
anufha. Reproach hath bro- 
ken my heart, and I am full 
of heavinefs, Pfal, 1xix. 21. 

In this example, the x 


. (which is in the word) is to 


form the pronoun of the firft 
perfon ; and the radical » is 
deficient, which is fhewn, by 
the aleph being pointed with 
kamets; and the fburik is in- 
ftead of choelam, with para- 
gogic st; and is the fame as if 
written MwiNN). 

Niph. 

rig wis Tey mg hy sen 


WIS) TTS DW Vayig- 


goeph Adonay eth hayyelled 
efher yaled eafheth uriyyah 
ladavid vayyeaaneafh. And 
the Lord ftruck the ‘child, 


that Uriah’s wife bare to Da- 
Wid, and it was very fick, II. 


Sarh. xii. 15. 
“AON Anath, Cha. Of 
the fame -fignification as the 


‘two firft forms in the He- 


brew, viz. men and women, 


Pox 

Tt is likewife ufed in the : 

fame fenfe as the firft form — 
in Zalm. and Rab. . writ- 
ings. : 
MON Ant. Chae Thou. 

The fecond pronoun perfo- 


nal. 5. 


oy DID AN Pane Aa 
donay terees alay. But thou, 
O Lord, (art) a fhield to 
me. Targ. Jeruf. Pfal. iti. 4a r, 

It is thus, throughout the — 
Hagiographia; and is t 1 
fame in the fem. And in 
Daniel, it has paragogic sys 

MITT 7 TWN NOTTIA 
Antea bu reafhah dee Serahe: 
Thou (art) this head of golds 
Dan. ii. 28. 

NIN Anta, Ta/m Akind 
of paftry fried in oil. Mena< 
choeth. fol. Ixxviii. 16 

YPN Anteekeen. Talea 
Reward, hire, wages, ce 
Bava Bathra, fol. clxxiii. I. 

‘DYININ Antroephee, Rabe 
A man; from the Greek 
&vS¢ur@-, Berefheeth Rabbay 
feet. xviii. 31. 

NON Alfa, Cha. 

1%. To heal, cure, &c. 
alfo a phyfician. a 

Tn 


— 


NDN 
In piengl 
TDS MT ON Heap 
Adonay yath Aveemelech. 
And God healed Abimelech, 
Gen. Targ. Onk. xx, 17. 


*INON) TIT oy hy 


Adonay elahee tfalleethee ke- 


damach weaffeathanee. O Lord 
my God, I cried unto thee, 
and thou haft healed me. Targ. 
Jeruf. Pfal. xxx. iii. 

TANT NDINON Apearhee 


lemaya’ haillean,, J have 

healed thefe . waters. Farg. 

Jona. II. Kings ii. 21, 
Plural. 


DN DNDD Kimaffea eleel. 
As phyficians of no value. 
Targ. Jeruf. Job xiii. 4. 

Infinit. 

ANON? WTA TY) Veing- 


' dan becheer heaffih. And a 


chofen time to seal. Targ. 
Jeruf. Eccle. iii, 3. 
. Imperat.: 

Tay, WD YD WI Nyy 
Eljaha bevaung affea cheangn 
yathah. Heal her now, O 
God, I befeech thee. Targ. 
Onk. Numb. xii. 13. 

WI "ON Afea naphthee. 
Heal my foul. Targ. Jeruf. 
Pfal. xli. 5. 


Futur. 


NDN 
TION PAN Umimma- 


chethayich aff aneech. And I 
will heal thee of thy wounds, 
Targ. Jona. Jer. xxx. 17. 

NID MIM Verbaffin« 
That 
thou mayeft recover him of bjs 
leprofy. Targ. Jona. II, 
Kings v. 6. 

Parti. 

Dou NON “IN) Vaegar 
afya yefhalleam. And fhall 
pay the expence of (his) cure. | 
Targ. Onk. Exod. xxi. 19. 

Jor 'h NINN Erea ena 
Adonay afach. For T (am) 
the Lord that healeth thee. 
Targ. Onk. ibid. xy. 26, 

The noun. 
> ION m8 “8 Erea aythea 
affic leech. For I will re- 
ftore health unto thee. Targ. 
Jona. Jer. xxx. 17. 

IPD ADB TAT? ND NIN NT 
Ha ena maytheay lehoéa afu 
uphurekan, Behold, I will 
bring them cure and redemp- 
tion. Targ. Jona. ibid. xxiii, | 
6. oR: 

Another form, 

NEON? YEW) Vetarph- 


neah mifgeerutheah. 


ochee Jeaffutha. And the leaf 


Vou. I. Eeee  thcre- 


/ 


OS 


thereof for medicine. Targ. 
Jona. Ezek, xlvii. 12. 

NDB AMON) Veaffiaeha 
vechanphaha. With healing 
in his wings. Targ,. Jona. 
Malach. iy. ii. 

TWP? AQ NDYOR 4/- 
yutha thehevea Jechunfhe- 
rach. It fhall be health tothy 
navel, Targ. Jomnl Prov. 
ile 8.°> + 

2. A myrtle-tree. Targ. 
Shenee on Efth, ii. 7. 

SDN Afav. FZalm, To 
reQtify, make ftrait, &e.Shab. 
fol. cxxiii. I. 

“IDM Afad, Cha. A pil- 
low, bolfter, &c. 

“TVION WwW) Vethavvee’ i/- 
fadochee. And put (them for) 
bis pillow. Targ, Onk, Gen, 
xxviii. It. 

TTS] NT ND ny 
Veyath mana demaya deiffa- 
deehee. And the veffel of wa- 
ter, that (was) at bis dolfer. 
Targ. Jona. I, Sam. xxvi. 
Pama 

ANY FIDE NIDT NID Thy 
Veyath mana demaya megi/- 
Jadea thay. And the veflel of 
ter from Saul’s baller. Targ. 


‘Jona. ibid, verfe 12. 


In this example, the tp mem 


UPN 


with #/ere. 
thurgaman. te 
ODN Afat, Cha. Pepsi 
ton, a {quanderer: one that | 
eats to excefs. 
NWPD PONT PIND ony 
Latheheyea -veilleen dacfectun 
bevifra. Be not amongft 


‘is fervile, not radical. For - 


which reafon it is pointed 
See Elias even; Jae 


thofe (that are’) riotous eaters 


of flefh. Targ. sera Prove 
Xxiii. 20. 

Metul shape saffide eee 
For the drunkard 


mafkean. 


and the glutton thall ¢ come to 


poverty. Targ. ei ibid, 


verfe 21. estar ee 
damon. See in DEN. ioe 


NYIWON Ltagyoeth, Lahn. 
A head-band, fillet 3 alfo a 
{wathe, {tretched out like a 
roof, or arch, In Keleem, 
chap. viii. fol. 16. 

‘PPIWWON ftagneenean, 
Cha. Aftronomers, aftrolo- 
gers, magicians, &c. © 


Ago DPD Umilr 


chath iffagneenochees And the 


counfe] of the oftronomerss or 


| ofrolagers, Targ. Jerwhe ide 


PV. 13s 


Aad 


: 
4 
. 
at 
a 


And is ufed in the fame 
fenfe'in Talm. and Rab. writ- 
ings. See Mifhna in Shab, 
fol. clvi. 1. and Gem. Nig- 
mat hadin, fol. xlviii. &c. 


. Andin fome editions: it is 


written AXVOXN Ifttagnee- 
nuth. 

_TPWON Iftadiya, Talm. A 
race ground; or place: fet- 
apart for public fports. Bava 


~ Kama, fol. xxxix. and. Perek 


Kama.in Ajoodang. 2s Zara, fol, 
XVis 

NIODN Pomme Chan & 
pillar. 

22. OND NDDD- NAMM 
NUDN Maik veha 
malca koeam al jfevana, And 
when fhe looked, behold, the 
King ftood by a pillar. Targ. 
Jona. If, Kings’xi. 14. 

And in Zalm. and. Rab, 
Hebrew, it fignifies a port, 
gate, gallery, piazza, beneh, 


_ ftool ; alfo the bafe.of a: pe- 


deftal or column, &c. Pefa- 
cheem, fol,.xiv2. and fol xiii, 
2s Niddah. fol. lix,-2,-and 
Shab. fol, vii. 1. : 
_IVIOVPN Iftetaneethy Rad, 


A vagrant, vagabond, &ci | 


Berefheth Rabb, fect. xlv. 


QOS 


WOON Iftayat. An ara 
row, dart, &c. Alfoa fud- 
den frighty &e. Soeph Gem. 
fol. xxviii. 25 3! 

- ODN Tftal, Chad. A robin 
garment, &c. Targ. on Babs 
vii 6. See >uxn. 

NDUDR Iitema. A kindof 
an ornament for the head, 


anciently worn. See Shabs 
fol, li. 2. 
RIDWON IN RODIN Itto~ 


}emcha, or iftoemcha, Rab. 


The ftomach. Kimchi on fir 


| Kings, xix, 8 


O'NOON Iftinees, Chat ind 
Rab: Nuvifeotis 3 alfo infir- 
mity, weaknefs, &c. Targ. 
Job vi. 7. and R. Levi Ben 
Gerfhoem, ibid. 

DWN Iftees: or, as fome 
write it, WD, Satees, with- 
out N. Zain. A kind of plant 
anciently ufed to die purple ; 
or a colour fomewhat refem- 


bling it. ‘Gem. Sheveengeeth, 


chap. ‘vit. - 
TYDUDN Eeftafeeth, Taim. 


A faction, rebellion, refit." 
‘tance, &c. Makoeth, fol. ve- 


$B Luci 

ININ'DUON Ifafeyaneeth, 

Rab. Roving, . wandering, 
Eeeé &e. 


Bh 82 CREP 


tion. 


SO tee pe ee eee tS KE TURES SD 


UON 

&c. Berefheeth Rabba, feé&. 
xlv. 

sy*SBWON Iftapneenee, Zalm. 
A {pecie of a ftrong-fcented 
pot herb, Jeruf. Talm.chap. 
ii... 

WON Iftrat, Chas A road 
way or ftreet.. See OTDN. 


Syaywon Ifteroeveal, Za/m.. 
Rab. A mill-ftone; or, as. 


fome fay, it fignifies the ne- 
ther mill-ftone only, Bava 
Bathra, Perek hamoechar, 
fol. Ixy. Kethuboeth, fol. 
Ixvii. and Berefheth Rabba, 
fe&. xxix. and xxxis 
Sawn Ifteroeveal, Zalm. 
A fpecie of fruit, fomewhat 
bigger than a pomegranate, 
and full of kernels like it. 
Gem. Perek Kama, fol. xiii. 
pg won Iftarteeg, Cha. 
ait. A garrifon, or fta- 


POWENAY wD ND? 
OWE Umecha Yoenathan 
yath jfarteegea phelifhtaea, 
And Jonathan {mote the gar- 
rifon of the Philiftines, Targ, 
Jona. Sam. xiii. 3. 

Plural. 

L222 PIB WON OID 1D» 


UON 

PPO WON yD BIN Umamnea’ 
veedoem iffarteegeen bechal 
edoém. mannea jflarteegeents 
And he put garrifons in E- 
dom ; throughout all Edom 
put he garrifons. Targ. Jona. 
II, Sam. viiis 14. 

ad. Officers. ‘Serge 

IMO WON WYN mu 
bye ba opin Velifhloe= 
moe therea efar j iflarteagayya 
memannan al ¢al Yifraeale : 
Arid Solomon had twelve 
officers (which were) appoint= . 
ed over all Ifrael, Targ. 
Jona. I. Kings iv. 7. 

Mendon Afleroeloe- 
geea; Rab. Aftrology. Me. 
drafheem, Berefheth Rabba, 
fect. Ixxxvi. and Ixxxvili, ~~ 

NODIENWON  Tftroephoe 
mitta, Rab. A kind of fereen, 
flexible, and with joints, men-_ 
tioned in Berefheth Rabba, 
fect. Ixviii. 

NON Afya, Afia. Targ. 
Jeruf. Gen. x. 3. ; 

NON Afya, Rab. A field, 
plantation, &c. ~Berefheth’ 


2 


1 Rabba, feet. xx. aig 


WWON Afeemoen. TZalm. 
Rab. Pieces of filver une 


ftamped 3) 


il 


yo 


ftamped; not having any 


‘mark or figure. Bava Met- 


fia, fol. xl. 2. Maangfer- 
fhenee. chap. i. Yalkut jin 
Levit. fol. clxxxii. col. 4. 

xDd20n Lfchala, Talm. A 
Jadder ; fuch as they have at 
the fides of fhips. Gem. Pe- 
trek Hamoecher hafpheena. 
fol, Ixxvi. and Bava Bathra, 
fol. Ixxiii. 
- Spon Ifchoelee, Rab. A 
fchool, or college. Pefiktha. 
Levit. xix, 1. 

NDION Ifcala. Talm. 
grid-iron. 

2y ND MDBT nN po PRX 
xdoont Oy xd) pwn Ean 
tfoeleen eth happefach loe al 
hafhphoed veloe al haifcala. 
The paffover muft not be 
roafted on a fpit, nor on a 
grid-iron, Pefacheem. Mith- 
na, chap. i. 7, 

PION Afkeeleen. Rab. 
Officers in a Prince’s guard ; 


A 


purfuivants, or meflengers, 
Davareem Rabba. fol, cexc. 
col. 4. 
RNDION Afcama. A habit, 
figure, form, &c. 
RDIDN, See DID. 


ODN 

TPON IN MON Ifcnpha, 
or Ifkupha., See 9p. 

NON Afchara. See, 

DDN Afal. Cha. See dp. Ps 

NOON Alla. Cha. A pole, 
axle-tree, roller, &c. Targ, 
Jona. on the Pentateuch, 

And in Talmudical He- 
brew, it fignifies a lever, 
ftaff, or roller. Oehaloeth, 
chap. xvi, and Keleem, chap. 
xvii. 

NOON Alla, Taim. Abench, 
feat, or ftool. Eruyeen, fol. 
Xe 
POODN Afalteen. A wood, 
or woodlands. Zalm. Jerufy 
Berachoeth, chap. vy. 

DDN Afam. A fiore-houfe, 
barn. 

Affix. Plural. 

DIY TPODY ANN) Vier 
maleu efamecha. favang. So 
fhall thy barns be filled with — 
plenty, Proy. iii. 10, 


PODNA APPIN TANS 
Yetfay Adonay ittecha eth 
habracha bacfamecha. The 
Lord fhall command the blef= 
fing upon thee in thy flore- 
houfes, Deut, xxviii, 8, 


ODS 


Ne et 


- DDN Afam. Cha. from 
hence ; 

NIDDN. Umer, which, 
according to Elias, in Me- 
thurgaman, © ‘fignifies filver, 
although the example he has 
produced from Pfalm Ixviii. 
32, from whence he has ex- 
emplified it, reads, im the Je- 
ruf, Targ. 

sem0IT Chuefmanay. 

NNDDN Afmachta. 
“yo. 

N Afan. Mifchief, 
danger, generally applied to 
denote death. 


See 


PON WNIT 1B IND Kee } 


amar pen yikreannu a/oen. For 


lie faid, 


- mifcbief befal him, Gen. xlii. 


4. | 
TON TT NOY Veloe yeehie- | 


yeh afoen. And yet no mi/- 


man. 


— 
fae Chai A bufh. 


RIDNT NAWN2 WA NIDN NTN) 


: bom mi Veha efana bat 


eangrbeefhta vacfana leathoe- 


left peradventure } 


the bufh was not confimed. 
Targ. Onk.. Exod, iii, 2 
Ufed in the fame’ fenfe- in 


Avoedang Zara, fol. seaviii 
I, 2. 


FON Afapki To gather, 


dway; Or conceal. ; OF 


Preter. 


ny ody FN “im 
onan Vatoemer afaph 


heem eth cherpathees » | Ain” 
the faid, God bath taken away 
| my reproach, Gen. xxx. 232. 
DOr Tey OX oypeT 3 
| Hamanameengt afaph : 
chemareem, He (that ge ; 


| thered) leat gathered ten ho~ 
/mers, Numb. xi. 32% 


chief follow, Exod. xxi. 22. | 
- No mifchief follows, fo as to 
endanger the life of the wo- 
See the fueceeding 


Adonay oefephah hatfoleaang.. 
In that day, faith the Lord, 


eth, Micah iv. 6. 
sina. 53 ms aa) ay ih 
bye Vayifeph oed David 
eae 


hee mithecheel. And’ behold, — 
the bufb burned with fire, and — 


Talm. and Rab. Hebrew. 


2 ot 


collect, or aflemble togethers — fi 


&c. And figuratively, totake 


a 


ABDR 77 OND Ny ofa 
myban Bayoem hahu neum 22 


- 


a 


will I affemble her that halt- 


* es ? aah toh 
hak > — 
' ve 


4 
Ac 


* hhaccarmal. 


mpi 
‘eth cal bachur beyifrael, A- 
gain, David gathered (toge- 
ther) all the.chofen (men) of 
Ifrael, II, Sam. vi. 1. 

‘This, as Kimchi obferves, 
is, as if written *)ON") with 
the radical 8. Though fome 
are of opinion, that it is from 
the root 9p’, and fo figni- 
fies to add; i.e. he added a 
greater number then what 
came to him to make him 
King. 

22 TPL PORN AON 4 
ecph eacfoeph yaengkoev cul- 
lach. J will furely affemble, O 
Jacob, all of thee, Micah ii. 
I2- 

JDP ATW ANN 
Veneacfaph fimcha vageel min 
And  gladnefs 
and joy is taken away from the 
plentiful field, Ifai, xvi. 10. 

TINT ON MID FDNY Vey- 
yeaafeaph moefheh el ham- 
And Mofes gat 
bim into the camp, Numb. 
xi. 30. 

Piengl. 

PAINT 232 APN Mea/- 
Jeaph \echal hammachenoeth, 
The rereward of allthe camps. 


machneh, 


ADN 
As they gathered all.the ftrag 
-glers up to the camp,. oiag 
Xe 25 

TMT ONIN BONS wn PRY 
pop Veean.eeth meaffeaph oe- 
tham habaytha lalun, For 
(there was) no man ghar took 
them into his houfe to lodg- 
ing, Judg. xix. 15. 

Parti. 

FPND 18) Veean meaffzaph. 
And none fhall gather (them), 
Jer. ix. 21. 

Affix, with plural, 


TZN PEOND 'D Kee mea/- . 


© | phav yoccheluhu. But they. 


that have gathered it, fhall eat 


it, Ifai. Ixii. g. 

Puangl. 

D292U) 5DN} Veufaph fthe- 
lalchem. And your fpoil 
Shall be gathered, ai. xxxiii, 
4s 

DY OW WON Vea/- 
Jeaph eleahem ainmeem. And 
the people joall be gathered 
againft them, Hofea x. 10, 

Parti. 

Drap FPN DY 98) Veel am 
meufjaph miggoeyims - And 
upon the people (that are) 

gathered 


MVE a we 


— Keufephu cfeaphah afeer al 


gathered out of the nations, 
Ezek. xxxviil. 12+ 

The noun. 

si09 92 AON Ocfeph belee 
yavoe. The gathering fhall 
not come, Ifai. xxxii. 10. 

DD} BOR Oc/eph hecha- 
feel. The gathering of the 
caterpillar, ibid xxxill. 4+ 

Another form. 

ia by YON MBON NEON) 


boers And they foall be gathered 
{together as) prifoners are 
gathered in the pit, ibid xxiv - 
22. 

Plural. 

‘ya oyney Pinoy 
HDD Uchemafmeroeth ne- 
tueengem baenglea e/uphoeth. 
And as nails faftened (by) the 
mafters of affmblies, Eccle. 
xii, TI. || 

Another form, with the 


_ fecond and third radicals dou- 


bled. 

PDT ATS Wey AQHONT 
TINA Vehafaphfuph efher be- 
Kirboe hithavvu taevah. 4nd 
the mixt multitude that (was) 


among them fell a lufting, 


Numb, xi. 4. 


immoe. 


Lachean hinnee ef; iphcha : 
evoethecha. Behold there- — 
fore I will gather thee un 


thy fathers, I. Kings xxii, ie 
206 pve 3: 


It mnft be obferved t] 


the x aleph is quiefcent in 
this example, J hajuagtal 


Hiph. 


oy BON IB Pen sipocha 
Left I deftroy you — 


with them, I, Sam, xv. 6, 


pray dy WOR Te 


— 


Niph. me Seo: 
MR FN FDNY wD 
Caefhernecfaphaheroenachee- _ 


cha. As Aaron thy brother — - 
was gathered, Numb. XXViie = 
13- oat & ice . = 
TIT PD PIP PD 
PST AON) Becan meayeen _ 
kee mipnea haraang neefaph _ 
hatfaddeek. None» confi< — 
dering that the righteous is” E 
taken oway from the eyil to — 
come, Ifai. Iwi re 
Thefe two examples as _ 
Kimchi obferves, are in the 
preter tenfe; for which rea- _ 
fon they aré pointed with pa- 
thach: but miphangl in the 
prefent tenfe; is pointed with — 
kamets, © 


ON 
kamets. See Kimchi in Se- 
pher Hafharafheem. 
- May 8 YDNIIN Enee ance: 


Saph el ammee. I (am to) be 


gathered unto my people. 
Gen. xlix. 29. 
This is in the prefent tenfe. 
Hith. 

IP TT OY WT ANA 
ONIW Bebithafeaph rathea 
am yachad fhivtee yifraeal. 
When the heads of the peo- 
ple, (and) the tribes of Ifrael 
were gathered together. Deuts 
XXxili. 5. 


YP AON) Vea/aph hatn~ 


metfoerang. And recover the 
Jeper, If. Kings v. 11. 

a Afaph, Cha. See sD. 
And in Rab. Hebrew, it fig- 
nifies, to gather, collect, &c. 

IBDN Afpag. Cha. See 15D. 

SOSDN Ifpatee, Rab. A 
fword. 

DN" AN Aw pba 
xp 12 Beifpatee fhehiccu eth 
yifraeal boelaku, With the 
(fame) favord with which 
they ftruck the Ifraclites, 
were they ftruck with; i. e. 
In the fame manner as the 
Egyptians ufed the Ifraetites, 
were they afterwards pu_ 
nifhed. For as they drowned 


ps 


thie children in the rivet / {6 


were they drdéwned in the 
fea. Yalkut in Exod. fol. 
Ixvi. col. 2, 

POON Ifphatya Rabi 
Peregrination, Yalkut fol. 
xxi. col. 1. 

NPIOON [fpeleada, Chas 
A cave; 

ATION ANY OTP, 1 
Min kadam thaul bei/peleada. 
From before Saul in the caves 
Targ. Jeruf. Pfal. Ivii. 1. 

ny IPONA M3 Bemehe- 


“ve 


vea bea/Peleeda. When he 


was in the cave. Targ. Jerufs 


ibid exlii, t. 

And fo we find it in the 
Zarg. which paffes for Jona- 
than’s in Exod, But in the 
Targum of Onk. it is mays 
the fame as in the Hebrew. 

NTOBON Ifpaleada, Talm 
A porch, eiitry, or -gallery. 
Bava Bathra. fol. vii. 1. 

miabpvis Ifpalaneeth. Za/m- 
Rab. A plaifter; or poultice. 
Shab. fol. cxxxiii. tr. Mes 
drafh in Pfal. li. 

N'2BON [phamya, Spain, 
Berefheth Rabba, and the 
Comment. of R. Solom.Aben 
Ezra, &c,. . 


Vou... FEE xupox 


aieige 
Tk seg BAG 


AN: ADS ‘ 

_- SPDR Ifphanaye. TZalm.jed over the .executionerss 
Yearly pay for military fer- In Shab, fol. cviii, 1. And 
vice. San. fol. xxi. 2. fome write it without & 

‘PION Ifpankee. Cha. A | aleph, for which fee PBD. 
- girdle. NI2PEDN Ifpaklara, Cha, 

NTT PION) HOI NWP Wy | A looking glafs, a mirror. 
Efar faleengm dichfaph, veif- | - 8D2PBON NTT AW NP 
pankee cheda, Ten fhekels | La yanglinnah daheva ifpak= — 
of filver, and one girdle. II, | lara. ‘The gold, or the Jook= ; 
Sains xviii. 11. 


ing glafs cannot equal it. Je 
Nf DIT pro yyy | rut. Targ. Job xxviii, 17, 
mya Ape py Vaenglochee This anfwers to the He~ — 
ifpankee cherev mezarza al brew word M23} Zechu- _ 
chartfeah belidna, © And | cheeth. Glafs; or, according — 
upon it a@ girdle (with) |to the Englith tranflation, 
a {word faftened upon his chryftal. It is alfo ufed in 
loins, in the fheath thereof, the fenfe of a looking-glafs . 
ibid. xx. 8. in the Targum on Deut, — 
7 (PEON PNT TWH) XXxiii. 19. called Jonathan’s : ' 
FSIIA -Vacthad dimhoen | ¥led fo likewife in Rabbinical 
beifpeneckea dee vechartfeah, Hebrew. See PBD. 
And fpilt their blood upon PD'PSDN L{pakeefeen, Rab. 
_ ghegirdle (that was) about his | Honorable, eminent, ce 
loins, Targ. Jona. I. Kings | ats Efth. in 146 
ii. 5. “DDN Afpar, Zalm. Abody 
_MBdPBON Ifpaklatur. Ta/m. | Of foldiers ; troops in generals 
Rab. An officer in the King’s though according to the opi- : F 
guatds aWatchman,: execu. nion of fome, it properly fig- 
| tioner, &c. In Targum She- nifies 2 Roman legion. Gaaity 
~ nee, Efth. v.'2..R. Solom. San, fol, cvie 
_ Jarchi, on Exod. iv. 11. who DIMBDN Ifpargoes,, Tams 7 
-ufes it in'the proper fenfe of from the Greek. Afparaguss 
executioners ; though it like- 


Nedareem, Perek Hanoedery 
« ‘wife implies officers appoint- . +4 ih 


HON” 


fol. lili, Pefacheem, fol. i. 6. 
And Berachoeth, fol. li. 52. 
ppp Ifparva; alm. 
‘An affembly of people, alfo 
a troop, band. &¢. Kethub, 
fol. iii. 2. 

NDVDON Lpheercha, Ta/m- 
Quick filver. Gitteen, fol. 
Ixix. 2. Called alfo M09 
Kefeph chay; i. e. live filver, 
on account of its being fo 
fubtile, as to penetrate the 
parts of all other metals. 

Tpo715sDN —sdfparmekeen, 
Talm. Rab. Spice, drugs &c. 
Betfa, fot. xxxvi. 26 And 
Jona, Deut. viii. 23. 

PDON Afparoen, Rab. A 
kind of fith of a light co- 
Jour : held by the Rabbins to 
be what is called unclean, as 
prohibited by the Mofaical 
law. See-Levit. xi. 9. Deut. 
xiv. 9 Berefheth Rabba, 
Sect. vii. and Talm. Jeruf. 
Meffechfoeth Kaleyeem, cha. 
1. 

NITES Afeparna, Cha, 
Quickly, immediately, with- 
out délay. 
NDAD NMOS TTNAT IW 
Vaengveedeta dach afeparna 


goth faft on, Ezrav. 8. 


pox 


] NDAD MNTERPBINT ION 


PN NT? A/eparna niphke- 
tha tehevea mithyaheva le- 
Forthwith 
expences be given unto thefe 


guvraya illeach, 


then. ibid. vi. 8, 

NDDON Hfphereefa. Rab. 
A mark, or butt to fhoot at, 
Though fome think it figni- 
fies a quiver, Megilath Ea- 
cha, iii. 12. 

por. See pd. 

ww ypORN Likoetela. Zalm. A 
fmall difh or platter. Mifhna, 
Illa megalcheen, fol. xxvii, 
Keleem. xliii. wey 

sOmpON [fkoetela. Talm. 
A fillip; ise. a blow given 
with the nail by a jirk of the 
finger, from being bent, fo as 
to méet with the thumb, to a 
ftrait pofition. Avoedang Za 
ra. fol, xxviii. 1 7s 

npuodipon Ifkoelafteeka. 
Rab. A {cholar ; or man of 
letters. Or, as. explained by 
fome, the rector of a fchool, 


or an atademy. Berefheeth 


Rabba; fect. lxiv. And fome 
write it, NDWDIPEN Iikoe- 
loefteecha. 


NDIPON Likipha, Cha, See 
mithangbda, And this work }))\p? 


Ffff2 xppow 


“DR 


CORDPO'N Eefkepha. -Taln. 
Afmall boat, a tkiff. Jeruf. 
alm. Perek hamochar eth 


hafpheena. 
NOPON Ifkera, Talm. 


fol. Ixv. i. 


- WOON Likereetevan. Cha. 


‘A pipe, or tube, 


anT) NOrWPoS MA Terean 
ifkereetevan didhav. The two 


golden pipes. Targ. Jona. 

Zach. iv. 12. 

write it PROMPOR. 
ponpor = Ifkereetevan. 


Talm. A kind of coarfe cake 
baked ‘on the coals. Pefa- 
cheem. fol. :xxxvii. 1. and 


exix. 
NPON Ifkarya. Lalm. 


The maft of a fhip. Taang-. 


neath. fol. xxi. 1. Bava Ba- 
thra. fol. xxiii. 1. 
“DN Afar. Tobind: al- 

foa vow, obligation, reftraint, 
fete. 

sep by “PR "OND Lefoer 
iffer al naphfhoe. T bind 
his foul (with) a bond. Num, 
: XXX. 3 j 
Wy? HAMIONY Kacfer- 


nubn leangnoethoe, That we | 


A 
fpecie of locuft. Gem. Chu- 
Jeen. Perek illu terephoeth. 


And fome 


may bind bim to afflict hin 


othoe lecangneahem. 


Gen. xlii. 24. 
W909 NY ODT map 


xli. 1. 
Here the firft radical x 
deficient ; but is of the fa 
fignification, as if written 
with x aleph. 
OORT 32 1 TM 
Vayehee toechean beveath ha~ 
efureem. And he did grind | 
in the prifon houfe, Judg. 
Xvi. 21. 
Another form. 


THONT Ta WNIN AN Ve- 
nathenu oethe beath haaefur. — 


And put him in prifan; Jer” 
XXXVil. 15. 


Niph, Imperatiy, 

ION DAN) Veattem hea- 
aru. And ye - foal be hept i w% 
prifon, Gen. xiii. 16, 

Future. sags 

23 SDS) TNS 


p> p> Echeecheem shad’ 
ger 


Judg. xvi. 5. the & 

DPI? ink TONY Wt Vayeeier ir 
Bo 
bound him before their’ stom ee 


Kee mibeath habe yatly : 
limloech. For out of pri= Ne 
Jone cometh to reign, Eccle, 


“OP es a 
os 


+S 
te 
a 

i 


2 


yeaafear beveath mifhmar- 
chem, Let one of your 
brethren be found in the 
houfe of your prifon. ibid, 
verfe 19, 

Puangl. 

ITN ML BND 9D Cal 
nimtfaayich xféru yachdav. 
All (that are) ‘in thee (are) 


bound together, Ifai. xxii. 3. 


DN NPI PIINII Ta- 
yoe lephanecha enkath afer. 
Let the fighing of the pri/o- 
ner come before-thee; Pfalm 
1xxix. II. 

Plural. 

PIWADA OYOY wen 
Moetfee -efeereem bacoefha- 
roeth. He bringeth out the 
prifoners (which are bound) 
with chains: or according 
to the Englifh tranflation, 
He bringeth out thofe which 
are bound with chains. But 
the firft reading is moft agree- 
able to the idiom of the He- 
brew, Pfalm Ixviii. 7. © 

Conf. 

TMPANT PEN SR? ABW 


Shuvu levitfaroen e/cerea hat- 


_ tikva. Turn ye to the ftrong 


hold, ye prifoneys of hope. 
Zech, ix, 12. 


~ aie 

Affix, 

TYDN WTDY Shillachtee 
efeerayich. 1 have fent forth 
thy prifoners, ibid, verfe 11. 

And R. Jonah hath ar-~ 
ranged IND as contracted 
from DN, under this roots 
in the fame manner as nding 
and NDIIND is formed from 
bon, See Kimchi in Sepher 
hafharafheem. 

D377 NONI OIAN UNIT 
V cheategtliée’ eetictieti bema- 
Soereth habreeth. And I will 
bring you into the bond of the 
covenant, Ezek. xx. 37. 

“DN Afar. Cha. of the 
fame fignification as the He- 
brew, but of fome difference 
in the form. I fhall produce 
a few examples. 

WI? TN IDL) Faefar 
yathea leeangneahoen. And 
bound him before their eyes, 
Targ. Onk. Gen. xlii. 24, 

"YON NIE PIN Veafrea 
beveath efeerea. And bound 
him in prifon, II. Kings xvii. 
4. 

It likewife fignifies 2 bun« 
dle or fheaf. 

NPM TIN PANY Ve- 

thifeyun 


D8 ON" 
thiffevun ecfarath eazoeva. eee ‘OTD’ ao | 
And ye fhall take @ bundle | Velivyathan dechaleaph 
(or bunch) of hyflop. Targ, | tea yamma. And Leviatha 
Onk. Exod. xii. 22. who paffeth the paths of the 

- SPAN MPN Veha ka- | fea. Targ. Jeruf, Pfal. viii 
imath efartee. And lo, my | 9+ Bk a 
foeaf arofe. Targ. Onk. NT OWN Tfrated thiea~ 
Gen. xxxvii. 7. ma. . The. way of T 

gd. A decree. Targ. Jetus. Job vi. 19. 
MONADPAA Ulethakka-]| TYP WY wn Te 
pha efar. And to make a | afar iffateen, Twelve / 
firm decree. Dat. vi. 8. Targ. Jeruf, Deut. 
NON OPA 8320 WP Ke- See ODN. aa 
angn malca tekeem ¢/ara. NON Aletha, Tabi - 
Now © King, eftablith sig | mortar. Mifhna Shiaby fold 


ae Oe 


decree, ibid verfe 9. Ixxvii. 2. Niddah, fol+ 
Z NON) NID OV Refham | xxxvi. Kethub, fol xlix. ae 3 


kethava wefara. Signed the | nd Moead Katoen, fol. — 
writing, and the deeree, verfe | XXile 26 ries +s 
10. NIVON Afeetha, Rab. Are 
™0'N Eefur Rab. Prohi- obftinate or rebellious. fes — 
bited, generally oppofed to male. Berefheeth Rabbas 
orn Hetear. Lawfal.~ For pfect xvii. and VayikrasRab= 
that that is prohibited, may ba, fect. xxxiv. tt: Oe 
_ be faid tobe bound; asa per-| SPAS Iftavra, Oba. Ay 
fon is debarred or hindered | ftep, pace, or walke 
from ite It is generally ufed as aw 
3 WON Affur, Talim. A fmall | affixed pronoun, 

3 piece of money. Bava Met- RITIN NAD oun py 
fia, fol. xli. 2. And mefe- Ren titflea iftar vee min oere= 
chfoeth Chuleen, chap. laft. | ¢ ee ar 7 fp ha thiturned . 

- OOS lirat, Cha. A path A gate 
way, &c. 


gut of the way, Targ. Jeruf. 
Job XXKie 7: 
a sums PYYADN Bee 
iftavreab > echadath 
My foot hath held Ais fleps. 
‘Targ. Jeruf. ibid xxiii, 11. 
Plural. 
; qa NADY WO Se- 
eangd ifteyray baheleecha- 
thach. Uphold my goings in 
thy paths. Targ. Jeruf, Pfal. 
HViiy Sa 
N22 TUT NWT NITIAQN 
deanete | hathta chezara, la- 
na. They have now com- 
pafled us in our /reps. Targ. 
Jerus. ibid verfe 11 ' 
mbox — I ftalganeeth, 
‘Ialm. A fociety, company, 
&c. Berachoeth fol. li. 1, 
MIHDN = Iftanya, Cha. 
The North wind, 
“NMIADN Lftanya yea- 
thea. Cometh the North 
wind. Targ. Job xxxvii. 2. 
It is ufed in alm. Hebrew, 
to fignify a day on which the 
north wind is very prevalent. 
Eruveem, fol. Ixv. 1. Meg- 
gillah, fol, xxviii. 1, Kedu- 
fheem, fol. xii, and K 
fol. xxili. I. 


raglee. | 


DN 

» D'’AADN Iftenees, Zahm. A 
valetudinarian. i 2 
MND INONO TN 5D WNW 
Eanee kefhaar cal adam ifteé 
nesenee. I am not as the 
reft of mankind, (for) I am 
@ valetudinarians Berachoeth. 
fol. xvi. 

FPINON Ww roy PD TM 
War 1 yor Im hayacoeheat 
gadoel zakean oe i/fenceth ma= 
chemeen loe chameen, If 
the High Prieft was an old 
man, or @ valetudinarian, 
they made warm water ready 
for him ; i.e. on the day of 
atonement, when he was 
obliged to perform feveral 
ablutions of the whole body. 
Abarbanal fays five. See 
his Comment. on Levit. xvis 
and feq. Mifhna, fol. xxx. 
See alfo Bava Bathra, fol. 
exlv. Pefacheem, fol. eviii. 


‘and San, fol. ¢. 


TWPNON Iftaktoen, Rod. 
An extraordinary and valua- 
ble kind of oil, which dif. 
tilled or fweated from the 
myrth. Vayikra Rabba. fects 
vy. See Plin. Lib. xii. cap. 
Xie 


“NDR 


/ “AON Eftear. Efther, the 
mame of King Ahafures’s 
confort. — 
gum on Efth. ii. 7. it is ex- 
plained to fignify the planet 
Venus. 

Alfo a ftar. 

WON Iftera, Talm. A 
piece of money, of about the 
value of a Jewith fhekel. 
Kethub. fol. Ixiv. Kiddu- 
heen, fol. xi. 2, and Bava 
Metfice. fol. Ixxxv. 2. 


NIPYINON A fteroekaneeth* 


Talm. Rab. 
place from whence they an- 
ciently had a falt which is 
called in the Gem. 


The name of a 


prox mn Melach | 


aftroe kaneeth. The falt of 
ufteroekeneeth, oppofed to 
m0 «MD Melach fedoe- 
meeth: The falt of Sodom. 
Bava Bathra, fol. xx. 2. and 
Yalkut. col. cxxi. 2. 

YN Ang. Cha. Timber, }, 
wood, or ftaff, &c. 

YSTN 53) Vechal man 
deang. And all things made 
of wood. Targ. Onk, Num, 
-XXxi. 20, 

Another form with 
aleph pofthixed. 


And in the Tar-. 


moereneetheah. And the / 
of his fpear. Targ. Jona. 
Il. Sam. xxis' 19.5 
Plural, ‘ 
TEED DY NED HD Way 
YA Veyavangr elah cahena nee 
angeen bitfphar bitfphar. And — 
the prieft fhall burn wood on — 
it every morning, or accord 
ing to the chaldee, morning, ; 
and morning. Targ. | 
Levit. vi. 5. 
PVN PID Ty Veehoeh. 
And let 
them be hewers of wood: nal 
Targ. Jona. Jofh. ix. 21. | ig 
Conftr. . 
Rey TY MOT N Dh 
Unefeav Avraham yall Ae 
deanglta. And Abraham 
took the wood of the burnt 
offering, a Onk. Gen, 
xxii, 6. : 
“TN wpby Millakeat a ane 
‘gach, From the hewet of thy 
wood, Targ. Cee Deut. ; 
SKIN TTS ~e 
TWA MY) Veyath airs 
And the timber thereof. Targe 
Onk. Ley. xiv. 45.° 


melaktea angeen. 


RVR eet 


aN 

NOW Aengyatha, Cha. 
A lattice. 

- NDR RD Mibbeaneay 
aengyatha, Through the lat- 
dice. Targ. Jona. Judges vy. 
28. 

Aph. 

1ft. An indeclinable ad- 
verb. Yea, moreover, alfo, 
. &e. 

DITA TDN 1D AS “Aph kee 
amar Eloeheem. Ya, hath 
God faid, Gen. iii. 1. 

O22 INT TDN DEAE Aph 
enee eaengfeh zoeth lachem. 
I alfo will do this unto you, 
Levit. xxvi. 16. 

YUS2 Ona AN D2 AN 
DTD Veaph saeaaeeh bee- 
ania a beerets oeyevea- 
hem. And yet for all that 
when they be in the land of 
their enemies, ibid, verfe 
44. 

WIP NAW A NAN 
127)N'3'3 Aph loe el erets za- 
vath chalav udevafh hevee- 
oethanu. Moreover, thou haft 
not brought us unto a land 
that floweth with milk and 
honey, Numb. xvi. 14.” 

ny ONY OW A DAY 


AN 

WVAa PTS WN Aph kee ena- 
fheem refhangeem haregu eth 
eeth tfaddeek beveathoe. How 
much more, when wicked metry 
have flain a righteous perfon 
in his own houfe? II, Sam. 
iv. tt. 

sayy ‘308 9D AE Ap kee 
anoechee eaengnennu. How 
much lefs fhall I anfwer him ? 
Job ix. 14. 

IB WH TT IT'D A 
4Aph kee habbayeth hazze 
efher baneethee. How much 
lefs this houfe, which I have 
builded ? I. Kings viii. 27. 

2d. The nofe, or noftrils, 
Although it is thought by 
many that its proper root is 
mx. More efpecially, as in: 
the affixed pronouns, the 5 is 
with dagafh ; which, as Kim- 
chi obferves, is to compen- 
fate for the deficiency of the 
fecond radical 3, as already 
mentioned under the root — 
max. See Kimchi in Sepher 
Hafharafheem, | 

py Nr Dm? FA Aph la- 
hem veloe yereechun, They 
have a no/e, but they fmell 


not, Pfalm cXV. 6. 
| Vou... 


Gggg Asx 


aN 


uf en novinaeanei Vay. 
, yippach  deappav _ nifhmath, | 
chayyeem,. And he breathed. 
into bis noftrils the breath of 

life, Gen. ii. 7. 
gd. Anger; which fome 


pee se he 


fay, is perceived by the fud- 
den heat of the noftrils, 
Ce Hence, obi 
’ 42 poN A aye mam 
Pen eyechereh»-¢ph. Adonay 
elochecha bach, Left the anger 
of the Lord thy. God be kin- 
dled againft thee, Deut. vi. 
BSeee fi 
panes DYBN WYP Ke. 
si catpiely ani Selinpchicls 
He that is foon angry dealeth 
foolifhly, Prov.xiv..17. 
ai HX. 221 
ePpin PN ON 4 Adonay | 
- al beappecha thoecheecheanee. 
O Lord, rebuke me not in 
_ thine anger, Pfalm vi. 2. 
, “ath. Face, or countenance. 


“PTS DNDN NAW Vayifh- | 


tachu appayim,aretfah. And 
be bowel Hi 


é z m = ne Gen, 


é av 


€ 


'efpecially on the Hagiogra> 
pha, it is written SN. “And? 


lf ( (with) his |oength ad ean mifpar. For 
Fitievindoh tine evils have ae 


; ‘paid me about, Palm xl. 
epee eel Wigan, Yothake gee 


yifh tachevu loe spb agim ge 
tfah, And bowed tl - 
before him (with), their faces ig 
to the earth, ibid xliis 6, cass 
pod DONA PN Mya Be- 
Btn appecha toechal lew 
chem. In the fweat &frthy oa 
face halt thou eat bread, ibid 
iii, 19. ot ee 
ex nap yw Rafhang 
kegoevah’ eh pied" ‘The wiek- — 
ed through the pride ofbis — 
countenance, Pfalm x. 4. 9 
N Ape Obi 
_ ft. Face, noftrils, &e2: 
See #)N. ili No 2 
ad. Yea, moreover, alfo, such 
how much more, &c. The 
fame as in the Hebrew. Ané 2 J 
in fome of the Targums, oe 


in Rabbinical Hebrew; ron: 
Seaatroe 4? 
/ MIDN Apbaph. | ‘Fo cor 
‘pale about. ? @- 9% ripen a 
PRY Ay by eae 
“IBDID Kee aphephu 


if. tee ee 


“mb RW MEEK 1D Kee 


ephajiiiade bi fhiberea maveth, 


When the waves of death 


compaffed me, I, Sarai xii. 
ne wl te - : 
“IDN Aphad. To ‘gird 


Called TDR. 


TBM WNT PTY Vea- 


phadta loe becheafhev hacphoed 
And thou fhalt gird him with 
the curious girdle of the es 
Exod, xxix. 5+ 


42.95 NY Payyephoed loe 


boe. And girded (it unto) 
him therewith, Lev. viii, 7. 

72 HN WITT Vedavid 
chagur eaphoed bad, And 
David was girded with a lin- 
en ephod, II. Sam, vi. 14, 

And with 7 poftfixed, to 
form the fem. 

TaN Ephuddah, 

In rogineh: 

~ 3apt ADS nS Bass! 
Veeth ephuddath mafléachath 
zehavecha. And ‘the éphad 
of thy molten i images of gold, 
Tfai. XXX, 224 


Afix. : 
~ TABR, am, Vecheafhey 


ephuddathoes hd the curi- 


ous girdle of ren: 
XXXiX, 5: 14h yam 
_ And R, David Kimchi, >in 
Sepher Hafharafheem, ob- 


| ferves, that his father was of 
. 3] opinion, that PTB *2TN yo" 
and from hence the girdle is 


Vayyittang ahelea, apadnoe, 
Dan. xi, 45.. is of this reots 
fo that the fignification is, 
and he fhall plant the taber- 
nacles of his epbod, And of 
this fame opinion is, Ray 
Saangadyah Geoen, See his 
Comment, on Dan... 


“IDN Aphad; Cha, An 


Hebrew. ie cee 
NIDN. See YN. - 
MIDS Aphah, To bakes 

alfo a baker. . s 
BN Nid). Umatfoeth” a- 

phah. And he did bake unleas 


— 


read, Gen. xixe ge) oi | 


/ 


| ephod, The fame as ‘int the ve 


as 


Veayh apheethee. al, gechalay Ws 


lechem, Yea alfo, pA hive 
baked ‘bread upon .the = 
thereof, Itai, xliy. 19. 


Dis’d DA} Ve sail a 
tfoeth. And: did: bake unleas 
vened bread thereof, <I.) Samy 


“ 


Brie 8 SALTS TED 66h ne 


a 


se Tee 


oF) 


TISN 
_.) Mbit WA WA Dd Ke- 


moe tanur boeeangrah meaoe- 
pheb. As an oven heated by 
the baker, Hofea vii. 4. 

Niph. 
a (ana!) 2a) ND Loe theaa- 
phe chameats. It fhall not de 
baken with leaven, Levit. vi. 
10. : 
" MPR YD Chameats tee- 
aphenab. ‘They fhall be 
baken with leaven, ibid xxiii. 
17. 

The noun. 

ew ID IIIB 
“WIA Vechee thakriv karban 
minchah maepheab tanur. And 


if thou bring an oblation of 


a meat offering baked in an 
oven, ibid ii. 4. 
- There is another form, 
where the firft radical x aleph 
is dropt, and has poftfixed. 
PII TPA DAB AN PEA 
nb ning Tupbeenea minchath 
pitteem takreev reaach nee- 
choeach laadonay. And ‘he 
baken pieces of the meat of. 
fering fhalt thou offer (for) a 
fweet favour unto the Lord, 
ibid vi. 14. 


FID Apha, Cha, In fig- | 


nification the fame-as inthe 


Hebrew; but differs fome. 
thing in form, seal 
Future. 


NPN} HI? pw nwy mY : 


nia} Voyaptyion efar ‘nefheen 


lachmechoen bethanura chad. 


4nd ten women fhall bake 


your bread in one oven. Targ. 
ri < 


Onk. Leyit. xxvi. 26. — 
RNID AMEN Dee yea 


phun yath minchetha. Where — 
they fhall bake the meat offer= 


ing. Targ. Jona, Ezek. xlvi. 
20. ; 


Onk. Levit. vi. 10. a 


WENDY WN Chameaang > 


pithaphpan, They jhall be 


baken with leayen. . 


Onk. ibid xxiii. 17. ~ 
Thefe two examples are 
reckoned the future in Hith. 


TDN?) Uleaphan. And ba 


hers. Targ. Jona. J. Sam, 
viji. 1 3° 

N°DIN Uphya, Zain. Froth, 
foam, fcum, &c. Chuleen, — 
fol, cv, 2. and. Avoedang 
Zara, fo]. XxVi. Te 


omen xd La tithe 
phea chemeeang. Tt frail not & ; 
be baken with leaven. Targe . 


sie 


- 


x 


DEN 

NWS Aphtara. TZal/m. 
Rab. A ftrong and forcible 
argument: a manifeftation. 
Talm. Berachoeth, fol, lxiii. 
2. Berefheth Rabba, fect. 
Ixii.’ and Bamidber Rabba, 
fe&, iv. 

NIW WN Aphoetarcha, 
Cha. <A Prince; or Lord. 
Berefheth Rabba, fect. cxiv. 

NBS IN DIB DY 
Apeetropoes, or apeetroepoe. 
Cha. An overfeer, admini- 
Hrator, manager, tutor, &c. 

DIDI 7) 13-2) Uman- 
nea yatheah apeetropoes. And 
he made him overfeer. Targ. 
Jeruf, and Jona, Gen, xxxix, 
4e 

Ufed in the fame fenfes in 
Talm. and Rab. Hebrew. 
See Bava Metfia fol. xxxix, 
3. Pefacheem. fol. Ixxxyii. 
Kethyb, fol. xiii, 2. 

s pws Ippeeyatroes, 
Rab. A horfe doétor. Ba- 
midbar Rabba, fe&. ix. 

YDN. See AN. 

‘PSN Aphyan, Jalm, A 
{mall fith of a whitifh colour, 
with very large eyes. Chu- 
leen Perek Iu Terephoeth. 
fol. Ixvi. 


' 
ah 


JX 

JEN Aphach, Cha. To 
flee, turn back, &c. 
NDWIBO TR AT? TEN NY 
Vaemar ‘apach yifraeal kadam 
pelifhtaea. And faid, Ifrael 
is fled before the Philiftines, 
Targ. Jona. I. Sam, iv. 17. 

TPN) 2DNDN NY Yamma 
Iftaccal weappach. The fea 
faw (it,) and fled. Targ. 
Jeruf. Pfalé cxiv. 3... - 

TWD NIB TO? TENT NO 
NT 2Y Vemma deappeech 
lemadbera ithchezar al rad- 
pha. And the people that 


fied towards the wildernefs. 


turned back upon the purfu- 
ers. Targ. Jona. Jof. viii. 20. 

PIII? NIN NADY Epachta 
ilyee lechingeen. Thou haft 
turned my mourning into 
dancing, Targ. Jeruf. Pfal, 
XXX. 12, 

Infin, 


prazTtys oO 


Yachzerun /emippach kedam 
baenglea devaveahoen, (But) 
turned backwards, or fled be- 
fore their enemies. Targ, 

Jona. Jofh. vil. 12. 
AS WA O BI WIA MN 
Vaheva bemipcheahoen min ke- 
. dam 


oa 


Se lie ol { 
) V2 bY Ota ed wh Po bots. ht at 


oe 
oe Me erer 


bos 
dam yifraeal. And it ¢ame 
to pafs as they fled from before 
Ifrael. Targ. Jona ibid x. 11. 
- Future. p 
- PEN TI, V1} Vean 
min kedamach eppwch. And 
: whither fall I flee from thy 
g prefence ? Targ. Jeruf Pfal. 


ae CXxxix. 7. 
! PPI, WN Venippeech 
kedameahoen. That we will. 


flee before them. Targ. yee ona, 
Jofhua viii. 5. 
NDDN Iphcha, Rab. Con- 
trariety, imverfion, &c. 

#, °D5N Aphchee, Rab. A 
remiffion, or pardon. Bere- 
fheth Rabba, fect xlii, Me- 
gillath Bach ivy:22. 

. © Opye Aphal. | 
ah. Darknefs, gloominefs. 
swe 22B MP YN Tm 
DSS =Vayhee > choethech 
ephealab bechal erets mitfray- 
im. And there was a thick 
* darknef; in all the land of 

Egypt, Exod. x. 22. 

3 eb who Yoem choe. 
ficech vaephealah. A day of | 
 aatinete and of gloominefs, | 


Joel ii. 2. 


| And he put darknefs b 


vin the Hebrew Ings 


goechoeth bacppealoeth 
leach. For brighthet, it) 
we walk in darknefiy fa 
lix. 9. “adh eat 
Another form, “ines 
yobs bake $09 NEY ee 


DDN WD YEMIO ND NY Ere i 
eaphathah kemoe, ope Ea 
maveth veloe fedarcem, 
toephang kemoe ocphe f 
Jand of obfeurity, as di 
(itfelf,) and of the 


darkne[s Job x 226 
Another form. 
PP +) DPD IN OW} 

DYISDIV ayafem marpheal be~ 

aneachem uvean hamitfre 


you and the Egypti 
XXIV. 7. 

PPOBND YIN OR 
maphealyab. Or a Jand 
darkngi. Jer. ii. 3. oe 

This, although writ 
one word, is tobeu under! 
as twWo0, Viz. 7 
pheal yah, the darknels 
(Sod, For it is thust 
faperlative degree is 


a. 


the trees of God, the moun. 


S tains of God,, &c. See Kim- 


chi al, &c. on Jerm, 
pene e-fecrond 


se AEN Kee epheloeth 
he eanah,. _For they (were) : 


iat i. €.. were not forward 


int ‘their growth, Exod. ix. 
32 
And fome are of opinion, 


that it is of the fame fignifi- 


cation, as the firft form, viz. 


darknefs, obfcurity 3 3 and ex- | 
plain it, « For they were in 
darknéfs or obfeurity under 


7 ground, not baving fprung 
up yet.” See Aben Ezra, 
Kimchi, and Abarbanal. 
by Aphal, Cha. Late; 
the fame as in the Hebrew. 

NYDN Appulya, Cha, 
The name of a country. 

NEN NYO Mimdee- 
nath appulya. From the land 
of Appulya. Targ. Jona. 
Ezek. xxvii. 6, 

. And which Elias opines to 
be, that part of | Italy called 
Apulia, See Elias in Methur- 
gaman. 

Woon Raibraen Rab. A 

tent, pavillion, &c, Yalkut, 
fol. xc. col. 4. 


Dax 


NANPEN Iphleekena Ras, 
A. garment of various: co- 
lours, Medrafh Sheer H 
reem. See the Targum of 
Aquila on Sol. Song iy. 12. 

NON Eephuma, Tain. 


A fecret window, a tky light. 


Eruyeen fol. ce» _Keedufheem 
fol. Ixxxi. and Chuleen fol. ti. 
N'DDN Apamya, Chae A 
‘city of Phyrgia. See the Je- 
ruf,, Targ. Num. xxxiy. 10, 
Tt is ufed in the fame fenfe 
in Zalm. Hebrew. 
NDDND OyNI3 NAT Hee- 


vee biccureem meapamya. (1f) 
he brought me ee fruits “feo: 


| Apamia, Chulleen. fol, 
' Ixxviii, and Kiddutheem, fol. 


Th a 
NOMEN .Eephoeneema, 


Rab. A criminal procefs. 
Devareem Rabba, fol. COXCe, 
col. 4, . 

RONDD'DIN Ocpheematata, 


Rad. A law, edi&, mandate, : 
&c. Shemoeth Rabba, fect, 


XXVili. 


]DN Oephan. A wheel. 
TINA Ty WIN TEM Ve- 


hinneah cephan echad bearets. 
And behold, one whee/ upon. 
the earth, Ezek, i, 15. 


Plural 


* 


VPARP RARER DA Shae 224) 


{DN 
Plural. 

DDN TWN Mareah baoe- 
phanneem. The appearance 
of the wheels, ibid verfe 16. 

In regimen. 

PEIN RAN WD" Vay- 
efar eath ocphan markevoethay. 
And took off their chariot 
wheels, or his chariot wheels, 
Exod. xiv, 25. 

Ufed figuratively to denote 
what is fit and properly deli- 
vered. 

PION by 37 IT Davar 
davur al aphnav. A word 
Sitly {fpoken, Proy. xxv. 11 

And Kimchi obferves, that 
it is after the form of T5N, 
‘and which is dual, from }5, 

-asis this from }DN. 

And R. Jonah fays, that 
it is the fame as if written 
b>] by Al panav. On its 
face; i. e. its real appear- 
ance; and that the x aleph 
is not radical, but additional ; 
and in like manner hath he 

» explained 

“IDEN PON NL) Nafathee 
eamecha aphuna, Pfal. Ixxxvi. 
16, to belong to this root ; 
and that the word 2)58 


“ » een ry 
| A wheel, circle, form, mode, — 
. a F 


{DN 

Aphuna, fignifies a long 
while. So that the meaning — 
of the paflage in Pfalms is, r : 
have fuffered thy terrors a2 
long while ; and fupports his _ 
opinion from the Arabic; in — 
which language, he fays, — 
Time is called WSN Ippan. I 
fhall treat of it in), which =" 
I opine to be its proper root, : 
as will bethere fhewn, 

IN Oephan, Zahn. Rab. 


&ec. is 
INT DIN Ocphan ham- 
mazaloeth. he circle of the 
celeftial figns; the zediacs ix 
e. the ecliptic, or track of the 
fun through the twelve figns. | 
wT DIN Oxphan ham- 

meefhoer.. The ftrait, or 
The equator 5 
i. e, a great circle of the ter- 
reftial {phere, called theequi-’ 
noétal on the celeftial, whofe 
poles are the poles of the 
world. It divides the globe — 
into two equal parts, called. 
the Northern and Southern - 
hemifpheres, paffes through - 
the Weft and Eaft points of © 
the horizon ; and at the me- — 

- ridian 


equal . circle. 


Bia 


cade of any Shaiaiieds And 
whenever the fun comes to, 


thiscircle, the days and nights 


are then equal all round the 
globe; for which reafon, it 


May well be called the ftrait 
or equal line. 


WIDOT DIN Ocphan ham- 


‘maphreefh. The - feparate 


circle. The horizon; i.e. 


The line which ‘terminates 
the fight. It is divided into 


Jfenfible and real; the fenfible 
horizon, is the ¢ircular line 
which limits the view; and 


the rea/, is that which divide; 


the globe into two equal 
parts. 

~ DY SMADIN-Ocphan chetfee 
hayoem. ‘The circk of half. 
the days °*The- meridian; 
which in geography, figni-— 
fies a line from North to 


South, which the fim crofiés. 


at noon, 

DDS Twp INN pr 
Rak beechad mifhloefhah oe- 
phaneem,. Except in one of 
thefe three forms. See alfo 


kind of fmall pea. Zahm. Jem 
ruf. Nazeer; fol. lvi. 2, chap, 
vii. and Gem. Keelayaem, 


Perek Arugah, fol. xxivs 


Shab. fol. v..and xxy. &¢s'» 
TIMDN Aphunda, Talm 


A fmall coat or jacket, with 


a ‘number of pockets, con- 
veniently formed for carry- 
ing any thing «the wearer 
may have occafion for. 
YpaasyII WP OWA NO 
WTNDNI VIII. Loe yiche 
nas adam lehar habbayith be- 
makloe beminangloe uvear 
phundathoe. 
go into the mount of the 
| houfe, (i..e, the temple at Je- 
rufalem) with his ftaff, with 
his fhoes, and with:his jacket. 

Perek Haroea, fol. Ivi. 

But R. Solomon Jarchi i is 
of opinion, that it was a kind 
of girdle with feveral cavi~ 
ties within it proper to hold 
money ;) for fo he explains 
it in the Mifhna of Shabb. 

pond NINN yD Bean 
aphundathoe lechalukoe. _ Be~ 
Vou... Hhhh_ tween 


No man may 


iN 


tween bis girdle and his fhirt. 


Shab. Perek Hamatfneeang, 


fol. xcii. 1. And in the edi- 
tion of the Za/m. printed at 
Brafil, it is WIND, without 
$5 and fo it is in the Aruch. 
But in the Moefaph Haa- 
tuch; and Buxtorf’s Zalm. 
and Rab. Lexicon, it is with 
x. See farther in 725. 
, “SOIBN Aphantoer, Cha. 
‘A kind of precious ftone, 
faid to be fpotted like a pan- 
ther. 

moe 2y 5172 NN Bin- 
yameen geleeph al aphantoer. 
Benjamin engraven on (a 
precious ftone called) aphan- 
toer. Targ. Jeruf. Solom. 
Song, v. 14. 
~ And Elias obferves, that it 
it is called 902DN Aphantoer, 
as being brought from Pon- 
tus; by which, I fuppofe, he 
means that part of Afia Mi- 
nor between Bithynia, Paph- 
Jagonia, andthe Euxine fea. 

DEX Aphunas, Za/m. A 
fpecie of fh. See DIpR. 

POMPION Mplemiatetten, 

See POMPIB. 


RNBDN Aphanta, Tal. 


Da 


The upper leather of a fhoe. 
Berachoeth, fol. xliii, 2. 
Taangneeth, fol. xii, 2. and 
Yavamoeth, fol. cii. 1. 

‘DN Aphantee, Rab. To 
meet; i. e. to go out to meet 
a perfon by way of honor, 
&c. Yelamdenu. 

DDN Ephes. Defedt, 
end, nothing, howbeit, only, 
like; &e. 

5D) DEN °D Kee apheas ka- 
feph. For the money fail- 
eth, Gen, xvii. 15. 

YO DEN *DKee apheashame 
meats. For the extortioner 
is at an end, Ifai. xvi. 4e ee 

STON MI? DENT Heapheas 
lanetfach chafdoe. Is his 
mercy clean gone for every 
Pfalm Ixxvii. 9. 

VIN T2DF D'YY DENI Bree 
phes eatfeem tichbeh - eafh. 
Where no wood is, (there) the 
fire goeth out, Pro. xxvi. ae 

Wr TY DENT TT TONY 
bnaeui m2? Vayoemer ieee 
lech hacphes oed eefh leveath 
Shaul. And the King faid, 
(Is) there mot yet a man of the 
houfe of Saul, II, Sam, ixe 
3» ies 

y 


Dipla ODN W Ad ephes ma- 
koem. Till (there aay no 
place, Ifai. v. 8. 

PUY ODNA NW) Veafliur 
beephes efhekoe. And the 
Affyrian oppreffed them with- 
out caufe, or for ee ibid. 
lii. 4. 

STD MY DEN YH 2 DEN 
wT “77a Ephes kee neeats 
miatfta eth oeyeyea Adonay 
badavar hazze. Howdcit, 
becaufe by this deed thou haft 
given great occafion to the 
enemies of the Lord to 
blafpheme, IT. Sam. xii. 14, 
"ya BN 1) Kee ephes bi- 
Jangdoy. That (there is) 
none befides me, Ifai. xlv. 6. 
AND DN 719 FI Hean 
goer yagur ephes meafoethee. 
Behold, they fhall furely ga- 
ther together, (but) not by 
me, ibid, liv. rg. 

TEE WN ITT Ty Day 
"aT4 1AR PON Veephes eth 
haddvar efher edabear ealecha 
cethoe theadbear, But only 
the word that I fhall {peak 
unto thee, that thou fhalt 
fpeak, Numb. xxii. 35. 
_YPN2 wT OY yD OBR 
Ephes kee az hangam hayoe- 


DSN 

fheav baarets. —\Neverthele/3 
the people (be) ftrong that 
dwell in theland, ibid xiii/28, 

TW DPN} aN AID TINT 
Havemeruh bilvavah deh 
veaphfee oed. .That*faid’ in 
her heart, I (am) and (there 
is) none befide me, —. 
ii. 16, : 

Conftru. 3 

YDS DRA D yO 
Bahem ammeém yenaggach 
yachdav aph/ea arets. ‘With 
them he {hall pufh:the people 
together, to the ends of the 
earth, Deut. xxxiii. 17, | 

TPE DEY 9D Iie ay 
Veyeereu oethoe cal aphfea 
arets. And all the ends of the 
earth fhall fear him, Pfalm 
Ixvii. 8. 

DYOEN *) DvD3 — 
Viyannpieccianbe vammay- 
yim mea aphfayim. And he 
brought tiie through thesva- 
ters, the waters (were) to 
the ancles. Ezek. xlvii. 3. i. es 
there was not much water; 
only as much ag reached — 
to the ancles, 

This, according to the 
Hebrew, is Dual. 

DDN and ODN Aphas, and 

Hhhha apheefah 


De” 

Spheefah. Talim. Rab. To 
ceafe, decay, fail: alfo to’ 
impede, make void, &e. Ba- 
va Bathra, fol. exi. 1. Me- 
drah Tehillim. Pfal. Ixxviii. 
, ywoen and nyo wo'DR, 
See MDB. 

NDDN Aphfanaya, Talm. 
A yearly expence; or pay 
for an army. San. ye wl. 
xxi. 1. Sée NEDN. 
| PHN Aphfinteen. Tale 
Wormwood. Pagan 
fol. xx xii 1. 
aol latices Talm. 


A line of fifty cubits length, | 
|of the word, via 


 pféaito’meaftire a fabbatical 
journey, &c. Brevemiy fol. 
Wilt a 
~ And fome fay it hihstove a 
rope or cord, made of the 
bark of a certain nut-tree, 
- DPN Aphfar. Talim A 
collar or halter. 

WENA D927 NYY Yoetfea 
hagamal. deaphfare The ca- 
mel. may go-out (on the fab- 
bath) with @ halter. Shab. 
chap. v. fol. § 1. 

DDN Aphang. 

“aft. Nought. 
DPR DIVE TNDOAN TI 


‘Hean: attein meaayin ‘uphia-_ 
‘angichem meaaphang: 
‘hold, ye (are) of nothings — 


land’ your ‘work of: wings 
Ifai. xli. 24. Te 
Hence the Gyno 
the fame as if written ge 
which fee, i 
But R. Mofes Kimchi is 6F 
opinion, that it fignifies a 
ferpent, and explains it thus 
Ye are of nothing,. and your 
works of the ferpents 3 hee 


injorious and hurtful as_ i 


venom of a ferpent ; agreeas 
ble to the fecond arias 


or as fome fay, th Soci. 

ABW AT a 
Meahem epheng vefaraph ae 
oengpheaph. Of t them, 3 
viper and flying ferpent, tty 
xxx. 6. 

YSN DpAn = Ve- 
hazzureh thibbakaang « ephing, 
And (that which is) crufhed, 
breaketh out into 4 viper, 
ibid. lix. 5. 

AYEN Ww? AOD Tah 
argeahu lefhoen ephenge ‘The 
vipers tongue fhall flay ee. 
Job xx.'16, 


Be= 


JES 


puN 


~ WSN Epheng, TZa/m. A} SDN Aphtfe, A gall nuts 


- 


viper, or bafilifk. Gem. Be- 
choroeth. fol. vii, rt. 9 
_ PIPIBE Ippoephedeen, Cha 
A foot ftool - 
HITT PION Tppoepedad 
deragloey. © “His: © foot + lool 
‘Farg. Jeruf. Exod. xxiv. 
_ And is of the fame fignifi- 
eation im Telm-and Rab. He- 
brew ; but - is. ‘then. written 
PNDDN. A ppeephoereen. Ke- 
leem fol. xxv. Mei She- 
muial. fol ii,’ 25°: . 
cevCeinadgactaltesae 
The juice of balm, the natu- 
tal flowing balm of Gilead« 
Berefheth Rabba fect. xxvii, 
- YODN . Aphioephafeen. 
Rab. A judicial fentences 
¥Yelamdenu, Vayikra Rabba, 
See ied. 
, MYDD, Acheaphysxoath 


Talm. Ax tree that. bears | — 


“abundance of fruit : though 
fome fay, it fignifies a tree 
that has left off bearing, on 
account of age, Keleem chap. 
xviis fol. 30. 

_ “WEN Aphiphoer, Reads 
The Bifhop of Rome, the 
Pope. Ganf. in Tfemach 
David, fol. xxix."1. 


(and is the excrefcencies pro- 
duced om various trees, by 
being wounded by an infect 
of the fly kind, after which, 
the lacerated veffels form a 
tumor or woody café about 
thie hole’: this is what the sa- 
turalifts call the gall nut; 
and is ufed in making inks 
in dying and dreffing leather, 
as alfo.in medicine,) Mifhna 
Shab, fol, civ. 2. Gitteen, 
fol. xix. 1, and Maimonides 
i Hilchoth Gerutbesn chap. 
Cae: a SNR 

"INN Aphutfa. Tale. To 
ftop, fhut up, or clofe, Ocha- 
loeth fol. 26. 

Pous DN —_Aphitftaleen, 
Rab. Akind of {mall cake, 
Medrafh Sheer Hatheereem, 
i. 2. . 

BBN Aphake 

rs To feftrain, — put a 
force, or violence upon: and 
occurs as a verb, in hith. 
only. 

hon pray ane? TH 
PENT ON POT THO A- 
yeahk inathecha ugevuroethe- 
cha hemoen meangcha ve- 

~ gachemecha 


pan 


rachemecha ealay Aithappa- 
hue Where (is) thy zeal 
and. thy  ftrength, the 
founding of thy bowels, 
and of thy mercies towards 
me? are they reftrained? Tai. 
Ixiii, 15. 


52> parmyd Air dds nd) |} 


voy DDSI Veloe yachoel 
yoefeaph Jebithappeak lechal 
Then 
Jofeph could not refrain him- 
Self before all them that ftood 
before him, Gen. xly. 1. 
oy PSSA DN byn Haangl 
eale tithappak Adonay. Wilt 
thou refrain thyfelf for thefe 
. (things) O Lord ? Ifai, Ixiy. 
ee 
ad. Channels or ftreams of 
water. 

In regimen. 

DY2 DN MNT Vayearau 
Then the 
channels of the waters were 
feen, Pfal. xviii. 16. 

Affix. 

WPPN OD WY TV) Veang- 
Tah al cal epheekay. And he 
* fhall come up over all dis 
channels, Vai. viii. 7. 

OB, TY HT TPB OD) 


hannitfaveem  alay. 


epbeekea mayim, 


_ 


4 


(D2 Vechal pbb chale | 


lea cherev yiplu vahem. And 
in all thy rivers or flreams, 
fhall they fall that are flain 
with the fword, Ezek. xxxve 
3d. The name of a place,” 
PPN3 10 DvnW?8) Uphe- 
lifhteem chanu vaepheak. nee oi 


the Philiftines pitched i 


Aphek, 1. Sameivet.) © S 
PDN Oepheak, Rab. The — 

horizon. it 
pDINA Nowy Igeulaath ba- 

oepheak. . 


The circle of the ~ 
horizon. Maimonides in Moe= 
reh Part II. chap. iv. ‘and £: 
Part I. chap. Ixxiii. &e. &: 

*piOND Leappukea. 
Ppa. fe 

WDMP'DN Apheektapees 
fun. Talm. A vomit, (and is. : 
compounded of the words 
MSO PSN Apheek, tapea, 
zun; i. e. To difcharge the 
faperfluous food) Shab. fol. 
cxxiii. 2. and exlvii. Succa’ 
fol. xl. 2. i 

PIPBN Epikleen, Rab. 
Judges, arbitrators. In Ye. 
lamdenu, and Vayikera Rab 
ba. 


RIPON 


par 
RON “Aphkeema, See 
ROPOON, 

TOP'DN Apheckoeman, 
Zalm. Sweet meats: a de- 
fert. 

POP DN NODA PVD PR 
Ean maphteereen achar hap- 
pefach apheekoeman, Muft 
not have @ defert brought to 
the table after the Pafca] 
Jamb, called the Paffover. 
Pefacheem. fol. cix. for that 
was to be eaten at the laft, as 
none of it was to be left till 


morning. See Exod, xii, 
10. 
TP PDN Epheekoeren, Ta/m. 


Freely, indifferently, Cho- 
Jeen, fol. civ. 2. 

DINP'DN Apheekoeroes. 
Talm, Rab. An epicurean ; or, 
more properly, aheretic: for 
fo Maimonides explains it. 

MPSA ADIT Wp DSN 
DDI MAT AN Maa AA 
Apheckoeroes hacoepher_be- 
pinnoeth hatoereeyoeth ume- 
vaze eth diverea chachameem, 
An apheekoeroes is one that 
denies the articles of the law, 
(i.e. of Mofes) and defpifes 
the words of the fages. Glof- 


—_— 


pan 


fary on the Ethics, chap, ii. 
And agreeable to this we find 
in the faid chapter of the 


Mithna, called the Ethics, the 


following apophthegm : 

TY NT AN TWh 5 
Dwnw mM YN Mn Wd 
DMP 'DND R, Elangzar oe 
mear heveay fhakoed lilm 
toerah vedang mah-fhetafheey 
laepheekoeroes, 

Rabbi Eliazar faith, Be exe 


peditious to fludy the law, 


and know how to reply to ax 
heretic. For by the 2 ftudy of 
the law, and the contempla- 
tion of revelation, we are 
enabled to confute the perni- 
cious tenets of the epicureans, 
or heretics ; who held, that 


the Deity had no regard for, » 


and never interpofed in the 
affairs of mankind, ‘That 
the world was made by chance, 
or a fortuitous concourfe of 
atoms, and fuch = abfur- 
dities. 

DIP'DN Fphikris. Cha. The 
name of a nation in the land 
of Canaan, called in Hebrew 
the Gefhuri and Maachathi, 


See’ 


Peery eae yee 


PDN 
See the Jerufalém Targ. | 
Deut. iii. 14. 


mo7pas = Aphakrafuth, | 


Oha. Labour, cumberance. 
Targ. Jona. Deut. i. 2. 

~ POP SR _ 
Talm. A thirt; alfo a waift-| 


coat. TZalm, Jeruf. Beracho 


eth. chap. i. 
Gloffary. 


pannn wid Lev uth ta| 


tachtoen. The undermof? veft- | 
"ment. 

porp an Sy nya wy 
Shefh etfhangoeth fhel afbi- 
kreafeen. Six digits of the 
Shirt. Keleem. chap. ix. 

MIOP'HK Aphikreafuth. 
Talm. Akind of veil, or co- 
vering for the head. Moed 
Katoen. fol. 
choeth, fol. xxiv. 2 

“NINDS, “See Pb3. 

“DN Eapher. 

1ft. Afhes. 

DN NN TTD WN) HOR) 
787 V aE eefh tahoer 
eath eapher happarah. And 
a man that (is ‘clean) fhall ga- 
ther up the afbes of the heifer, 
“ ‘Numb. > xix. 9. 

SB NO AND DN? Nd 


xxii. 2. Bera- 


Latheath lahem peear tachath | 


eaphers 
| beauty for afbes, Tfaiv"Ixis ge 


|} Cannay. 


Aphikreefeen. | Aelf with afbes on Hisface, “I. 


with a veil over his eyes 


“pa 


To give tnto‘them 


yyy Dy TENE wan 
-Vayithchappeafh: baephear al 
And difguifed him- 
Kings xx. 38. 9°) 0" nel 

And fome obferve, ‘that it 
was'a kind of veil $ and ‘ex- 
| pain it, he difguifed hinifelf 


Jarchi Kimchi, ‘&c. : 
od, The name of a Goun= 
try, mentioned in feripture 
by thename of Ophir; from 
whence they had the gold.” 
ap a7 Ba DA 
EIN Sheloefheth. claphe 
kikerea zahav mizze 
pheer. Three thoufand tae 
lents of gold, of the gold: of 
Ophir, 1. Chrom, xxix. 4. 
This is a prodigious fum 
indeed to be given by David 
out of his own private eftate, 
as he fays, verfe 3: (for what 
he had referved out of the trie , 
bute of the conquered nations, 
is before mentioned) for three = 
thoufand talents of gold, re- Tee 
duced to- Englifh money, 
amounts to twenty-one. mil- 
~dions 


_ ee 


/ 


‘lions fix hundred thoufand 


pounds fterling. But when 
it is confidered that the King 
carried on this trade entirely 
for himfelf ; and that Solo- 
mon bad four hundred and 
fifty talents of gold in one 


“voyage, our furprize will not 


be fogreat. As to the fitua- 
tion of Ophir, there are 'fe- 
veral conjectures about it: 
but the learned Humphrey 
Prideaux obferves; that- the 
tradé carried on from Elath 
and Eziongeber, to Tarfhifh 
and Ophir, included all the 
trade of India, Perfia, Africa, 
and Arabia. And which was 
carried on by the Jews till 
the time of 4has, when Re 

zin feized Elath, and planted 
it with Syrians. We after- 
wards find this trade wholly 
engroffed by the Tyrians, who 
managing it from the port of 
Elath, made it all center at 
Tyre: and from thence, they 
furnifhed — all 
ports of the world with the 


the weftern 


wares of India, Perfia, Ara- 
bia, and Africa, which they 
thus by the way of the red. 
fea, tradedto, But the Po/o- 


‘ 


“DN 
lemy’s “having prevailed in 
Egypt, they built the ports 
of Berenice and Myos hor- - 
mos on the Egyptian or wef- 
tern fide of the red fea, (for 
Elath and Eziongeber lay 
on the eaftern) and by fend- 
ing fleets from thefe ports, to 
all thofe countries to which 
the Tyrians traded from Elath, 
they foon drew all this trade 
into that kingdom, and fixed - 
the chief mart of it at Alexe 
andria, which by that means 
became the greateft mart in 
the world; and there it con- 
tinued for many ages after: 
fo that all the traffic which 
the weftern part of the world 
had from that time with In- . 
dia, Perfia, Arabia, and the 
eaftern parts of Africa, was 
wholly carried on through 
the red fea, and the mouth of 
the Nile, till about the year 
1497, when a way was found 
of failing to thofe parts by 
the way of the Cape of Good 
Hope, and which was ma~ 
naged by the Portuguefe for, 
fome time ; but is now ina 
manner wholly ‘got into the 


-hands of the Englith, Dutch, 


VoL, K I li i and 


fe Ras) eee 
“3 . 


2 


SES Rix 


2 


"DN 


and» French, This, as 
Door Prideaux hath ob- 
ferved, is the progrefs of 
the Eaft-India trade, from 
the time it was firft began, 
by Dayid and Solomon, to 
our prefent age. See Pri- 
deaux’s Connect, Vol, I. 
Page 37+ 

_. DN Eapher, Za/m, Afhes. 
Taangeeth, fol. xv. Bava 
Bathra, fol. 1x. Makoeth fol. 
xxi. and Oehaloeth fol. xlvi. 


And according to the Glof- 
fary, it fignifies the afhes or 


teliques of the body from 
the funeral pile. _ 


/ PN Eapher, Tala. <A 
meadow : pafture. ~ 


““Tssyw 525 ma ws 


aw) p33 NY TNA 
Veillu bean midbariyoeth cal 


fheyoetfeoethdeeapherveeanan 
nichnafoeth leyeefhuy. And 
thefe are accounted: as wild; 
(viz.) all fuch as go forth 
into the pafiure, and do not 
¢ome into’ inhabited places, 
Mifhna Shab. fol. xlv. 2 


"ed Betfa, fol. Ix» and Pefacheem 
r st: viii. 26 


"DN Epher, Cha. A flag, 


or ruth, 


“DN 


NYIIVT NRT 
Vefhayyetheah deephrah al 
gav nahera. And fhe put 
him in the flags, by the brink 
of the river. Tan. : 
Exod. ii. 3. 

ANINDN Avresaaall Rabe 
Cheap, of little value 5 as 
profit. Pefiktha. 

‘TDN Ipparead, Talm. fo 7 
ceafe or fail infight or ap> 
pearancee Minachoeth fole *, 
xiii. aie é 

OTN Aphroedeetees 
Talm. An idol of the goddefs: 
Venus. In Ayoedang Zarae 
fol. xliv. 2. and Yalkut 


fol. xxviii. col. Is 


DIDDITION Aphradoechfeesy Z 


Rab. An archduke, or chief 
lord of a country. Bamidbar 
Rabba, fet. x. fol, cexxxvilie 
col. 4. 

And fome read, pom. 
See TD. Pe 

IGN. See AMD. 

NPIDN Aphreeza, Tala. 
Rab. Long beams, or - pofts, 
See a farther explanation, i in 
nnd. 

NOWWN  Aphrafta Taliny 
The name of a herb, accoun- 


ted 


*# 


“DN 


ted a deadly poifon for beafts. 


Bava Metfia, -fol xx. 2. Baya 
Kama, fol. xl. 2. 

And fome read NASM. 
See F198. 

POON Apeerateen, Rad. 
Pirates, Vayikra Rabba feat. 


_ xxv. and Yalkut fect. DwmIp 


Kedofhem _ . fol. 
col. 4. 

NOW Dy Appartafoeth. 
TZalm. Implements of war. 
Talm. Jeruf. Kethuboeth. 

| DIOS Apheereetoes, 
Rab. Ignorant, Medrafh 
Shemoeth, fect. v. 

WSN and NN. Aphir- 
ya, and Aphiryoen, fee 75- 

“NIN 
Cha. 
or viceroy : alfo the mame of 


eclxxiy. 


Eaparchaya, 
An officer, governor. 


a country. 
NEN MINN Ka- 


damoy yigchanun caparchaya. 


Before him fhall the governors 
of the provinces bow. Targ. 
Jeruf. Pfal. Ixxiic g. 
MIN WY MI De- 
murdeen eloehee eapharchaya. 
That the governors of the pro- 
vinces had rebelled againft 


him. Targ. Efth, i. 3. 


SDN 


And fometimes it: is writ- 
ten "2157 for which fee nay 

HAMDIN Aparchevatho. 
en, Cha, The name> of a 
country or province inhabi- 
ted by one of the fons of Ja- 
pheth; fuppofed to be the 
Madia and Javan of feripture 
Targ. Jeruf. Gen. x. 2. 

It is alfo ufed in Rab. Hes 
brew to fignify a province. 

PRD DN 
Rab. Balm, 

pO"DN = Apharfak. See 
BS Aphreekee. © Cha, 
Talm.and Rab. Africa. 

NDI PBN Aphreckea 
4frica, and 
Germany. Targ. Jeruf. Gena 
X02. 

ND207 NPN NAY WN 


sacerltecncee 3 


vegarmanya. 


ND'D Erea fephinta apbrecka 


lemalca beyamma. For the 
King had at fea hips of Afri- 
ca. Targ. Jona. I. Kings x. 
22. 

Itis ufed in the fame fenfe 
in the Talm. See Gem. Me-~ 


fechoeth Tameed, fol. xxxii. 


NMOPION. See DPD in 
pr». = 
NNDPIDN 


- ss 4 ¢ 
i AS a OEE ER eee ae 


‘ 
“DS 

“ynoprDx ~—- Apharkafta. 
Rab. A Pouch, or ferip. 

 NVYI NMOPIDNI Beaphar- 
hafta deangneya.. In the pouch 
of a pauper, alias bya, Zo- 
ehar in Num. col. ccxcix. 

WWI Ephroerevan, Cha. 
Battering rams; or officers : 
for fo it feems that Jonathan 
underftands it. 

a A 
Umanea elah ephroerevan fe- 
choer fechoer. And appoint 
againft it officers round about. 
Targ. Jona. Ezek. iv. 2: 

But this does riot agree fo 
well with the Hebrew, al- 
though Jarchi feems to adopt 
it; for the 
D3 properly fignifies rams ; 
for which reafon, R. Jofeph 
Kimchi hath juftly obferved, 
that it fignifies battering rams, 
‘gnd which were then ufed 
by the befiegers. See Kimchi 
on Ezek. Abarbanal &c. 

W DN Ephrafh. See wd. 
_ TDN Ephfhach. See MWD. 

“WN Ephfhee, Talm. Rab. 
Will, defire, pleafure &c. 
Chueleen, fol. xxxix. 2. Be- 


refheeth Rabba. feet. Ix. Ke- 


Hebrew word 


“oN 


thdbosth: fol. eiiiai=kecaaianna 
in Tifhbee, &c. 1M 


“wes Epfhar, Cha. ne 


fible. 


NTDWND WN YD ADP. pr 


v T'r; 


Umin kedamoch leath eph-— 


Jbar \eittammara. And from: 
before thy prefence itis mot 
poffible to be hid. Targ: saeco, = 


Gen. iv. 14. 

ma NdaADND nem 
Vela eph/har leiftaccala vite 
It was not poffible to look ony. 


or behold. Targ. Jona. ge =a 


ry Poe 

ND) NY NIDT swey ne 
ROMINA Sonos Eewephfbar 
dee vera eana yela iftaccal — 
beoeraytha. Is (it) poffible 
he that formed the: eye fhall 
not fee in the law? Targ. 
Jeruf. Pfalm xciv. g. 

And fometimes with j ad- 
mirative. WNIT. — 

It is ufed in Rab. Hebrew 
in the fame fenfe.. 

DDT ND OWN Depart 
Hamikreem eph/heréayim loe 
mchuyaveem. The accidents 
are poffible or contingent, but 
not of neceffity. R. Levi Ben 

_ Gerfhoem 


hare 


aN 


| &erfhoem;, in his preface to 


Job. | 
NODN Aphata. Taln. A 
chamber, floor, foundation: 
an edifice; alfo fome appen- 


. dage to tt. Soeph Gem. De- 


chazkath MHabateem, fol. 
Ixi. ' 

NID Aphta. Ta/m. Fruits; 
or as fome fay, {mall pieces of 
bread, from MY. Berachoeth, 
fol..xl. 2. 

NINDN Aphutha. See 
FAN. 

NNDIN Uphta, Talm. A 
paring, partition, flice, or 
fhred. Chuleen, fol. xlvii. 2 

DSN Aphtee. Rab. Even- 
ing tide. Berefheeth, Rabba. 
fect. Ixxviii. 

DABN Aphtoem, Cha. The 
treafury, exchequer, reve- 
nue, tribute, &e. 

PIED D272 DABS Veaph- 
toem  malcheem _ tehanzik, 
And (fo) thou fhalt. endan- 
ger the King’s treafury;. or, 
as Jarchi explains it, the 

King’s tribute; as they will 
not. thenceforward pay any 
tribute, Ezra iv. 13. 

PODS Aphtak,. 
whence 


From 


“SDN 
‘py Apputheekea, C2. 
A ftore-houfe, &c. 


NYDNTIN "PUMPED. PARP 


Yaheveenun  dbeapputheckea 
thehoemaya. He layeth up 
the depth in flore-hou/es, Targ. 
Jeruf, Pfal. xxxiii. 7. 
PAITT PUB rv. dy 
mT Vechal fhepar apputhe 
akee. dereeboeneah beedeah, 
And all the good ¢reafure of 
his mafter (was) in his hand, 
Targ. Jeruf. Gen, xxiv. 10. 
BED NTIIT PININ) Pe~ 
appoetheekea devarda teche- 


mea. And haft thou feen the ~ 


treafures of hail. Targ. Jeruf, 
Job xxxviii. 22. 

PNDN Aphoeteakee. Talms 
A pledge, fecurity, &ce. 

DINND PUN Tw UAB 
Haoengfeh fadeahu aphoethe- 
akee leacheareem. He that 
makes (over) his field as a 
pledge or fecurity to others, 
fol. xli. 16 

YN Ats. Talm. To fores; 

or compel. Perek. Bathra in 
Eruveen. fol.c. 


yw Eatfea. Talm An 


herb, that generally grows at 
the water’s edge. Gitteen, 
fol. Ixix. 

YAS 


pe i ee eee tee Oe Oe Se BP 


* 


% 


TRS ae 


-. ae 
pays Etfbang. Talm. Rab. 
A finger ; and is ufed figura- 
tively to denote a man’s pri- 
vy parts. Eruveen, fol. liii. 
Berachoeth. col. 45. &c. 

NSN Atfva. Talm. Mofs. 
Pefacheem. fol. xxxix. 1. and 
Eruveen. fol. xxvi, 2. 

And, according to the A- 
ruch, it is the fame as JON in 
Arabic. 

“PYSN Atfvath. Chae A 
kneading-trough, or dough. 

Plural. 

FMS TFPIND Uvetha- 
And 
into thine ovens ; and into thy 


nurach xuveat/vathac. 


kneading troughs. T arg. Onk. 
Exod. viii. 3. 

wy Hirwara Ws EN 
WAND A:/vathohen tfereer 
bilvufheahoen al cathphea- 
hoen. Their kneading troughs 
being bound up in their 
clothes upon their fhoulders, 


‘Targ. Onk. ibid xii. 34. 


TWIEA NIT NaN Wr) 
NOWWIDYS -Reath at/vathcheen 
chaltha taphrefhun aphrofhu- 
tha. Ye fhall offer up a cake 


— of the firft of your dough, (for) 


an heave offering. Targ. Onk. 
Numb. XVs 205 


ON 


TOWN) T2D TD Bereechs 
fallach veat/vathach. Blefled — 
(hall be) thy bafket and thy — 
dough. "Targ. os omy 
XXVlli. 5. , 

NODORN Itftavla. Tal A 
ftable: or, more properly, gr 
the ftalls in a fable. San. fol. 
XXie 2- Sei. er 

PNDUYN  Teftagneeneena 
Aftrologers, See ODN, — phe 

NTOSN Itfteda. Seer 

DON Ietftal. Cha. A gare 
ment, robe ; alfo raiment. 1s 

TID OUR NINIS 
bay>)'4) Vachezeath bevizzetha ; 
itftelee bavlee chad fhappeer. 
And I faw among the fpoil ag J 
goodly Babylonifh corm 
Targ. Jona. Jofh. vii. 21. 

puAayy ON nevi 
Vechamfha 7t/felavvan dilva- 
fheen. And five garments 
(for) cloathing ; or fiveloofe — 
garments. Targ. Onk. Gen. 
xlv. 22. 

NINUYN  Eetftareechas 
Rab. Neceffaries. Berefheeth 
Rabba. fect. Ixi. oe 

NIWSN Atfaytha. Talm. A 
kind of rows for planting 
vines. Bava Bathra. =, xiie _ 
and xli. Oe cme 


wis 


: bys Eatfel, 

_ aft, Near, clofe by: alfo 

to referve, lay by, &c. 
—magg °2.D sy Noy NY 
Vayoemar heloe at/aita Jee 
beracha. And he faid, Haft 
thou not referved a blefling 

for me, Gen. xxvii. 36. 
“Mba X>oyy dyW wR dD 
py Vechal efher fhaelu  ea- 
nay loe at/altee meahem. And 
whatfoever mine eyes defired 
J kept not from them, Eccle. 
ABR OY AINET ON TTL) 
| “NNT Vattaengmoedena cat/el 
_ happaroeth al fephath hayoer. 
And they flood ty the (other) 
_ kine tpon the brink of the ri- 

yer, Exod. xli. 3. 
Affix. 

~ Mg aaw> Litheav es/lab. 


; & lie <. My ibid. xxxix. 


| hate DDN Vayyiffoev 
——- meactfloe. 
from him, 1, Sam. xvii. 30. 

| NT ay ner noha 
- pbyie Utelecheth hachayyo- 
eth yealechu haoephanneem 
stflam. And when the living 
_ ¢features went, the wheels 
went by them, Ezek. i, 19, 


paris set 


And he turned. 


buns 


ad. To take from, to 


ftraiten, 
Niph. 

PHAN Dea 19 Oy 
YUN NDA Al kean 
neetfal meahattachtoenoeth 
umehatteechoenoeth meahaa- 
rets. Therefore (the build- 


ing was flraitened more than , 


the loweft, and the middle- 
moft from the ground, Ezek, 
xli. 6. 

- Hiph. 

TAY WW TMT WD OgNy 
Vayyatfel min haruach ether 
alav. And took of the fpirit 
that was upon him, Numb, 
Xi. 25. 

3d. Nobles, or chief men. 

In regimen. 

MOY NO ONTHY I DENNY 
IW Veel at/ecleabenea yifraeal 
loe fhalaeh yadoe. And up- 
on the nobles of the children of 
Ifrael he Jaid not his hand, 
Exod. xxiv. ¥1. . 

Affix. 

YR Aigpp PAPI Wwe 
TON W Ws? Ether he- 
chezakteecha miktfoeth haa- 
rets ymeaetfeeleha kerathee- 
cha. (Thov) whom I have 
taken from the ends of the 

earth 


YY, t/. .  ) ooh on eee 


pe ON ae ae eee ee eee ee ee 


buss 


“earth, and called thee from 


the chief men thereof, Hai. xli. 
9. 

4th. The arm pit, or arm 
hole. 

Plural: Conft. 

ba by ninpa npn? ST 
sy dun Hoey limthaproeth 
kefathoeth al cal at/eelea ya- 
day. Wo to the (women) 
that few pillows to all‘arm 
holes, Ezek. xiii. 18. 

Fem. 
- pao onda oy Dw 
FE ys nD ONE 
Seem na belocea hafchavoeth 


yehamlacheem tachath at/ce 


_ Teeth yadecha. Put now (thefe) 


o}d caft clouts. and rotten 
rags under thine arm pits, 
Jerm. xxxviii. 12. 

sth. The name of a place. 

Sup ON OMT NY WD 
Kee yaggeeang geay hareem 
elhatfal. For the valley of 
the mountains fhall reach un-: 
to azal, Zech. xiv. 5. 
bye Atfal. Cha. The 
name of a place ; the fame as 
in the laft form of the He- 
brew. 

Ufed in the fame fenfe in 
Rab. Hebrew. 


‘bys 

Lune Atfal Cabbaliftical, 
To feparate, divide, to flow 5 
or more properly, am emana-= 
tion. 

noyx we) Nepheth ect. 
feleth. The feparate life 3 i. ev 
The foul or fpirit of man in 
a feparate ftate; and which, 


—; 


is infufed in man only. 

mow wD p> IN 
TVD] Nose 
&e. moydyn Tedang Jach kee 
nephefh hafichleeth Aaneetfe- 
leth baadam umetfayrath boe vs 
tfura haenglyoena, &c. Know 
thou that the intellectual {pi- 
rit that is infufed in man, and 
reprefents in or to him, the 
fuperior forms, &c. Vide, 
Reuchl. Lib. I: Cabbalac. 

NDSN Atfpa. Zalm. Un- 
ripe kernels of dates. Git- 


teem. Ixxxix. 1. 
YSN Atfats. Zalm. Teo 
bind, urge, prefs, &c, Kethu- 
boeth, fol. c. 2. 
PMN Oetfeen, To com- — 
prefs, Rad, : 
YSN Atfests, and NYYN 
Atfeetfa. See in Y8Y. z 
NN Atfar. To treafure 
up; alfo a treafury, or ftore- 
houfe, 


| 
= 


evoethecha ad hayyoem haz- 
‘veh bavelah. And that 
ve which thy fathers have laid 
| ip in flore unto this day, fhall 
: > carried i into ape yes Il. 
Sings xx. 17. 

Me weir. 
Se Don ony 
on chamas vathoed 


theahem. Who 
fore up violence and robbery 

in their’ palaces, Amos iii. 
© Niph. fatare. 

. yom, oN Loe © yea~ 
atfear veloe SOY I; 
Shall not be treafured nor laid 
up, Ifai. xxiii. 18, 


-~ Hiph: 


are? 


. 


— vaalcetfaroeth, And L made 
treafures over the treafuries 
_ Nehem. xiii. 13. . 
The firft is properly the 
verb i in Hiph. and is the fame 
asi written 7YSIN). And 
__, the fecond is the nee plu- 


Dinsin Sy TWIN) Veaet/e-_ 


“SN 
ya eg sepa ng a7 
ZINT Haveeu eth cal ham- 
maengfear el beath havetfear, 
Bring ye all the tithes into 
the flore-houfe, Malach iiie 
10. ’ 

Conftrue. 

NID) AWN Oxtfer Ados 
nay yavyoe. They fhall come 
into the treafury of the Lord; 
Jothua vi. 19. 

Affix. 

PNT TAY Viroth 
Adonay hee oetfaroe, “The 
fear of the Lord is pis trea- 
Sure, Ufai. xxiii. 6. 

"ISN Atfar. Cha. Of the 
fame fignification as in the 
Hebrew; with fome little 
variation in the form of the 
letters and pointing; and 
which the reader’s own fenfe 
will fully enable him to com- 
prehend. 

And, is ufed in the Caitse 
fenfe in Talm. Hebrew. Bava 
Bathra. Gem. Perek Chez- 
kath Habatéem. fol: xeviii. 
and in Gitteen. fol. Ixxv. 

BN. See Ty. 
eae See NOOIEWON 

NPN. See in WY. 


Vou.l. Kkkk iN 


, PS 
: PR Akoe. Thename of 
a beaft. 
Sp) Veakkoe, And the wild 
goat, Deut. XIV. 5. 
_ PW DPR Akuveetoen. Rab. 
Accubation; i.e. A pofture 
of the body, between fitting 
and lying: practifed by the 
ancients at their meals. Va- 
yikra Rabba. feet. vil. and 
Yalkut. fol. cxxxii. col. 3. 
And in the Aruch it is 
written POD) without .x. 
And which brings it near in 
found to the Latin cubitum 


‘an elbow ; as refting their 


4 


heads on their left elbows, 
for they lay down on their 
left fides. See, Rees Cyclo- 
peedia. Article. Aecubation, 
- SNYIPN Akdoeee, Rab. To 


‘doubt, or hefitate. Medrafh. 


Pfalm lxxviii. 

BPN. Akat. See PSDP. 
- PWOP'’R Eektureen, Rad. 
Military Officers. R. Solom. 
Jarchi. Exod. xiv, 5. and 


--Yalkut.. fol. Ixvii. col. 3. 


: Targ. Jona. Exode xiv. 5. 


pN Akee, Rab. Away ; 
clear the way, &c. Yelamde- 
nu, Deut. xi. 22. 


-Moreh Nevucheem. 


oYPN Akyum, Robs tid 
corruptible. Berefheeth Rabs 
ba. fect. xlvii. peta 
DINPIN Ockeyanoes. The 
ocean: the main: the great 
fea: that vaft tolleGtion of | 
falt andnavigablewater which 
encompafles the whole earth. 
ND) oD) DIT NID} 
DINPINT Malchaya detarfees 
veneefea yamma deockeyanoess 
The kings of Tarfhifh, and 
of the ifles-of the great oceany 
Targ. Jeruf, Pfal. xxii, 10. 
pons Nw wan xsdr3 a ae 
DINAN ob YA) Cal nache- ran 
Jaya umabbungea mayya,az- 
leen venagdeen lemea ockeya= 
noes. All the rivers and 
fprings of water (do) run 
and flow into, the waters of 
the great ocean. Targ. Jerug 
Eccle. i. 7 
bpx. See D9p. 
sla See MDID2P 
in the radix adp. F 
NDOPN, See in +p, the * 
s being fervile, not vadical. 
DVope Akleedas, Rabe 
Euclides. . A,famous mathe-_ 
matician. Maimonides ia ; 


novopr 


NPR Ikleeta, Rab. A 
gregation, aflembly, &c. 
mdenu, Deut. iii. 
7PN Akleemah; or 
PN Akleem. Rab. Climate; 
ay — R. Levi Ben 
Gerfhoem. Job xxxviii. 32. 
“DPN Akalpareen, Rab. 
ndard bearers of the 
pom n eagle, Medrafh. Pfal. 
| DHIP’N = Eckoemanoes, 
AN A fteward, or mana- 
: get,Talm. Feru/. Bava metiia, 
fol. xi. cols 4. and Bathra 
_ oe. iv. 


rhe. ff 


Akmetha . Cha. 


2 BOE 

An infeé called a {pider. 
_ PPSTQRPDT ANDAR) /- 
ia Ba soneede dimfackechah veda- 
ying © And the Spider which 
taketh hold with her hands, 
2 _ Targ. Jeruf. Proy. xxx. 28. 

_ JP From whence: 

DPR Ikoen, Tatlees To 
__ wax green again: alfo to grow 
young or ftrong again. _ Ta- 
_ angneeth. fol. xix. and Git- 
q ‘~ XXX. 

OREEero- Talm. A kind 
F inftrument to catch fifh 


a = 


: wit 9 » OOS like a wicker | 


bafket. Keleem. fol. xxi. and 
Perek Hakeedoer. fol. xxxv. 

TIPS Cha. Image, face, 
countenance, afpect, &c. 

PMD T NA HOPI Tw 
P72 PIN) HVT PAY 
WONT PPS Uterad min 
kaytoen beath dammacheah 
yath Eekoeneen devathtee, ve+ 
oekeem tamman yatheckoencen 
deeftear. And he caft out 
from his bed-chamber,. the 
image (or effigy) of (Queen) 
Vafhtee, and placed there 
the image of Efther. Targ. 
Jeruf. Efth. ii. 17. 

PIP NP MOTO PSTD PIP 
DVN Lekoencen deyitichak 
medammeen Jecekoenten deay- 
raat. The face or counte= 
nance of Tfaac, was an exact 
refemblance of the face of 
Abraham. Targ. Jona. Gen, 
XXV. 19. 


It is ufed in Rad. Hebrew 7 
in the fame fenfe. Berefheeth 


Rabba. fect. xl. 
DPN Ikunis. Tam. A 
Kind of fifh, mentioned in 
the Gemara:; faid to drop its 
{eales as foon as taken out of 
the fea. Chuleen foeph ‘Ge- 
& kk ko 


mara, 


pps 


mara, Deillu Terephoeth, , 


fol. lxvii. and Ayoedang Za- 
| ra. fol. xl. 

. DINPIN Ockeenos. Rab. A 
hook. Yalkut. fol: lit. 4. 

_ DOPN Akfeal. Cha. The 
aloe. Bs 

pandas pay Veak eal eln- 
evan. And the wood of 
aloes. Targ. Jeruf. Solom. 
Song. iv. 14. 

r ‘DPN Ikuphee, Talm. The 
filaments which adhere to 
garments when juft made ; or 
to the manufaGture when ta- 
“keri out of the loom. Shab. 

fol. Ixxv. 

TIBPN. See in M5p. 

__ NIpPN Akikya. Zalm. An 
aromatic herb. Gitteen, fol. 
lxix, 

NWN Akra. Talm, The 
name of a place; but, accord- 
ing to the Gloflary, it figni- 
fies a port or haven. Bava 
Bathra. fol. xxiii. 2. Megil- 

Tah, fol. vi. 1. and San, fol. 

RXXviii. 2, 

— RODWNS . Akurpheeta. 
Tal. A bench, or ftool, Ke- 
dufheen, fol. Ixx. 1. 

* ONpYIPN. Akruka, and 


mat” 


NOPYIPN Akrukeetha. Zaha. — 
The former fignifies the male at 
frog, and the latterthe female. — 
Reafh. Gem. Perek Hamoe. 
char eth hafpheena, fol. Ixxiii. 

NWIPN. See in Mp. 

“78 Arar. To curfe, 
&e. 

122 WIN TN) Vayoemer — 
arur kenangan. And he faid, 
curfed (be) Canaan, Gen. ix. 
25. tj 
may WARMR Ocru aroce” 
yoefheveha. Curfe ye bittér- 
ly the inhabitants thereof, — 
Judg. v. 23. 

apy) mm 29° Lecha a- 
rab lee yaengkoev. Come, 
curfe me Jacob, Numb. xxiii. 


: 
, 


Ee: 

DMI NN) Hea- 
rocthee eth birchoethechem. 
And I will curfe your blefs 
fings, Malachi it. 2 

apengh, 

7 TIN Ww MTN 72 
Min haedamah ether eabireh ¥: 
Adonay. Becaufe of the 
ground which the Lord hath 
cur fed, Gens v. 29. oR: am 

DET wy is 


DINE Oreyaa haddshean 


-yeeheyu | 
silane Me Sig 2 


yecheyu mea hammareem ha- 
m. And the prieft 
haye in his hand the 
waters that cau/eth the 
, Numb. v. 18. 

3 ODN TIRIABamea- 
B “attem: neareem. With a 


“he firft of thefe is the 
noun, and the fecond, the 
- vert in niphangl. 

. the noun does not 
perly fignify acurfe, 
‘poPaneeMsion ; in oppofi- 
_. tion to bleffing, which im- 
; : 3 oat encreafe.. : 

_ And R - Jndah is of opi- 
’ “nion that it is from the tadix 
283. Which fee. 


__ Hiph, : 
Tyr kp WN Vaehher 
vate yuar, And he whom 


: a curfeft is curfed, Num. 
, xxii. 6. 

: = oy Ara, or NUN Eera. 
_ Talm. Wool, or any fub- 
~ fiance that refembles it in 


< _ and go. . 
$ “* byc7N Ereal. Talm. Strong, 


: 


. te mec 


obs Se 8 age sal 


| foftnefs. Shab. fol. xis 79. 


ae from whence the 


angels are called OONW Are- 
aleem. Kethuboeth,. Perek 
hanoefea eth haifhah. fol, 


civ. I. 


SN Arav. 


ft. To lie in wait, alfo an 


ambufh, &c. 


ropog a 


YS) Vearav loe 


vekam alav. \And lie in wait 
for him, and rife up again 
him. Deut. xix. 


Il. 
OJIN OW IIT Divrea 


refhaeengm erav dam. The 
words of the wicked (are). to 
ke in wait far blood, Prov. _ 


12. 6. i 
Future. 

MIWINAN D> MENT ON 
1? Im yoemeru lecha ittanu 


neaerva ledam. If they fay 


come with us, der us lay wait 


far blood, ibid i. 11, 

The noun. 

2} 5D7719QI IW} Yeahh- 
evu vafluccah Jemoe arev. — 
And abide in the covert to’ 
lie in wait, Job xxxvilis 40, 

Another form, 

* Conftr. 

DOIN IND I Veathe- 
bemaerav chetfeareem. He 


Sieh = 


_ chal. . 


as 


| fitteth in the lurking places of 


the villages, Pfal. x. 8. 
The noun of this form. 
JUNI] APA DAN) Veat- 

tem takumu- scahacereav. 

‘Then -ye fhall rife up from 

the ambufh, Joth. vil. 7. 
Pieng, Parti. 

DI IND OW yr 1 Wye 


py WR) by Vayyafeemu 


Joe vaenglea fhechem meare- 
wyeem al rafhea hehareem. 
And the men of Shechem fet 


_ Bers in wait for him on the 


‘vops of the mountains, Judg. 
Ix. 25. 

Hiph. 

bmaz a" Vayyarev banna- 

And laid wait in the 
valley, I, Sam. xv. 5. 

This, as Kimchi obferves, 
is, as if written 278% with 
Ree 
’ And of this fignification 
fome fay is, 

misty oy ins: Spin 
YP Vehithpeel gaevathoe im 
arevoeth yaday. And he fhall 


_ bring down their pride by the 
fiers in wait of their hands or 


power, Ifai. lv, 11. Though 


feme think it fignifies the 


brought down with the gan 
of their hands; iv e. they 
fhall be humbled to the — 
ground asa perfon who falls _ 
flat upon his hands and face. _ 
But R. Jonah is of opinion, 
that the 8 is not radical, but — im 
additional; and the word is os 
of the fame fignification as 
2) roev, many, or a great Na 
number ; fo that the meaning 
of the paflage is, and he fhall — 
bring down their pride, toge+ ’ 
ther with the number or muls of 
titude of their pofleffions, 
See Kimchi on the roots. 

ad. A window; and is — 
ufed figuratively to denote 
any opening, crack, or paf-— 
fage. é 

TZN wy Ucheangs | 
And as the 
fmoke out of the chimney, We 
fea xiii. 3. 

Plural. d 

Dia WN Mey BT VIN 
Ty TETRA wa Vay- 
oemer yehinneah Adonay 0¢~ 
feh erubboeth hafhamayim he= 

yecheych 


fhan Sesdarsuhell 


caddayar hazzeh. 
iid, Now behold (if) 
fhould make’ win- 


facheem. fo}. iii, 4, ae evi 
fol. 1. 

MIMN Arubah. Tale. a 
window, breach, or inlets 
Oehaloeth fol. Iviii. 

‘AVN Urevea. Trim. A 
heap, or pile ; or as fome fay 
an ordering or placing of an 
heap, or pile. Shab. fol. 1, 2, 
and Metfia fol. xli. 1, 

23% Arbeal. See 22Y 
with radical 

220% Arbal, Reb. The 
name of a very ancient city 
of Sicily; or as fome fay, it 
denotes the bounds of Judea 
towards the eaft; and from 
which was brought a kind of 
thick courfe linen cloth. 
Berefheeth Rabba, fe&. xix, 
Medrafh Koeholeth on Eccle. 
i. 27. 

But the Aruch reads, 53738. 
NPIPR Ureveena. Chas 
brier. Targ. Shenee. Eft. 
Kis. 
JN Arag. To weave, 


z : b 5 hathamiayinn niph- 
And the windows of 
en were opened, Gen. 


fhx 

HW Dy OID) Ve- 
m el erubboetheahem 
es to their win- 
- dows, Mai. Ix. 8. 
: _ R18 Arya. Talm. A {mall 


marpb nor nae mp ds 
_ Kelea katoen fhel kefeph doe~ 
x meh leangruvab, = y 
_ veffel of filyer | like unto 
 Ancading trough. And fome 
_ fay, it is the place where thips 
are » faftened to ; and others 
think j it fignifies the fhadow 
of a fhip. Gitteen. fol. vi. 1. 
ee Bathra, fol. xxxiv. 2, 
x pullout fol. lxxii. 2s Pe- 


weaver. 
Parti. 


reag. Of woven work, Exod.» 
XXvili. 32. 


< 
5 


alfo a fhuttle, as likewife the 


TINMWYD Maengfeah c- 


SONY 


Www PANO VAL ba. 3d SU thet pio 


IN 


PIN DN Te ow | 


SpiOy WN nism yw 


: Vayoediet ealeha im taergee 


eth fhevang machlephoeth 
roefhee im hammaffacheth. 
And he faid unto her, if thou 


- aweaveft the feven locks of my 


head with the web. Judg: 
Xvie'13. 

Plural. 

SND IN Veoeregeemchoe- 
ray. And the weavers (of) 


‘net works, Ifai. xix. 9. 


~ 7s 1m HP Dy Yamay 
My days 


are fwifter than @ weavers 


kallu minnee areg. 


_ Pprttle, Job: vii. 9. 


SN Arag. Cha. Defi- 
rable. See Targ. Jeruf. Pfal. 


_ xiv. 12. and 14. 


NOMI Arguvelaya, 
Cha. Stone mafons, or plai- 
fterers. Targ. Jona. I. 
eos C2 4. Seale 

wy Argevan. Cha, pur- 

ple. 
SN) no2N) Vethichla 
veargavana. ‘And blue, and 
purple. Targ. Onk. Exod. 
xxv. 4. 

war NTS demas yil- 
bath. Shall be cloathed with 


~, purple, Dan. v. 7 


Medrafh Koeheleth. chap. ii. 


Pia) ae 


DOIN Ergatees. Rab. A 
porter, or bearer. Medrafh_ : 
Tanchuma and Yelamdenuy. 


Numb. xvi. agtion: 
wan Ergaloya. | Rab. 


Denotes any kind of inftru- 


ment or tool. 

by whe rps pw ad b9 
9) 1°8 Cal nager fheean be- 
yadoe ergalaya fheloe eanoe 
nager. 


ment in his hand, is no work- — 


man. Shemoeth Rabba feé. 
xl. 

POIIN Arganteen.. or 
PYOIAN Agintereen. Taln. 
Rab. Avery choice, or va- 
luable gold or filver veffel, 
for the ufe of princefles. Talim, 
Jerus. Peah. and Yalkut, fol. 
xxviii. col x. 

DIODINN Argaftoes. Rab. 
A north-weft wind. Vayik- 
ra Rabba. Levit. vi. | 

PYUDINN Argafteereen. 
Rab. Different forts of food. 


9: 

NTN Arda, Za/m. A mufh- 
room. Avyoedang Zara, fol. 
xxxviil. 1. Kethuboeth, fol. 
Ixi, 15 and Pefacheem cxix. 

TN 


All, or any work 
man that hath not his izffru= 


nS Ne UN we 


WS Aroed, Talim. Awild 
ae 
J xvas and Bava Bathra, fol. 
 mxxvi. 1. 

‘ Ardav. Ta/m,. Amea- 
. which was accounted 
¥, half a wn Lethech 3 or the 
- fourth part of a coer, or 
-corus. It contained two 
yphas and an half. Metfia Pe- 
“ek Hafocchear, fol. Ixxx. 
and Bathra dearuveen, fol. 
Cie 

- _ And fome read 2078. 
TDN Uderach.Cha. And 
occurs but once, viz. in the 
Targum. Prov. xxvii. 22. 
and which, I take to bea 
_ peftle. And fo fays Bux- 
_ torf. Although Elias, in Me- 
; thurgaman, fays, he does not 
really know what it is. 
STN Ardachal. Cha. A 
_ builder, 

Plural. 


Avoedang Zara, col. 


BY Uphefalu ardicblea’ the- 
loemoeh veardichlea cheeram. 
\ And Solomon’s duilders, and 
_ Hiram’s, builders did hew 
them. Targ. Jona. I. Kings 
* ¥. 18, 


Vou..t. 
’ 


ODT TS PAW NYY Tal- 
ya fheveeku ardichlaya, The 


boy or lad which the builders - 
» 
refufed. Targ. Jeruf. Pfalm 


CXVili, 22 

TOIT PIT DN 
,Veaythea ardichleen min. a- 
lachfandarya. And brought 
builders from Alexandria, 
Targ. Jeruf. Efth. i. 2. 

NIVTN Ardangna. A 
frog: alfo a kind of diftem- 
per, fo called, Talm. Jeruf. 
in Shab. Perek Shemoenah 
Sheratfeem. 

‘DTN Ardiphnea. Cha, 
A fpecie of a tree ; the wood 
of which is of a bitter tafte. 
Targ. Jeruf. Exod. xy. 25. 

See in TH. ; 

TION Arah. 

1ft. To pluck, or gather. 

Preter. 

BRA OY WOT Aree- 


thee moeree im befamee. JI 


my fpice. Solom. Song. v. 
I. 


Way dw Vearuba 
cal oevereadarech. Andall 
they that pafs by the way 


pluck her, Pfal. Ixxx. 13. 


© 


SIN) mau STAN Hp) | bave gathered my myrrh with * 


Lill ad’ 


Chay caereee 


Pe S| 
ad. Stalls ; alfo cotes. 
© Plural. : 
mipfia Mpa 732 AVN} 
Venravoeth \echal beheamah 


uveheamah, And fiallsfor all 
- manner of beafts, II. Chron, 


Xxxii. 28. 
In regimen. 

aby DPA Tw) VT) 
12770) OVW ANN Vayehee 
lifhloemoeh arbangeem eleph 
urevoeth fufeem lemercavoe. 
And Solomon had forty thou- 
fand falls of horfes for his 


chariots, I. Kings iv. 26. 


And with? yed inftead of 
the third radical. 
~ DDD DIS DIN YBN 
Atbangath claphensa uryocth 
fufeem. Four thoufand falls 
Jor horfes, II. Chron, ix. 25. 

3d. Alion, — 
TTT Gur aryeah 
Yehudah, Judah (is) @ lion’s 
whelp, Gen. xlix. 9. 

PND ING Ay- 
eab fhaag mee loe yeera. The 


lion hath roared, who will not 
Ke fear? Amos iii. 8. 


And without 7. 
- “ND DW. YIDCarang fha- 
He couched, 


TTS 


he lay down asa lion, Numb. 
XXiV. Q. 

Plural. Mafc. 

nw Dy DyIN Wey oh 
my THD moyen we dy 
Utheneam afar erayeem oeme= 
deem fham al fheafh hamma- 
engloeth mizzeh umizzeh. 
And twelve Jions ftood there 
on_ the one fide and on the 
other upon the fix fteps, I. P 
Kings x. 20. , 

Fem. 
niet yy OMTOY NDS DA 
Ufhenayim erayoeth oeme-~ 
deem eatfel hayadoeth, And : 
two lions ftood befide the 
ftays. ibid. verfe 19. 

4 A proper name, by | 
which the city of David, or — 
Jerufalem was called. Or 
according to Kimchi and 
Abarbanal, it was the altar 
that was particularly denoted 
thereby. It likewife denotes 
extraordinary ftrength, &c. 

FT AMP DTS INNIS 
TT Hoey ne on a kir- 
yath chana David. Wo to 
Ariel, to Ariel, the city 
(where) David dwelt, Thai. 


XXiXs I. 
pon 


NIST Ova 5D HoT 
WS Hemoen cal haggoe- 
yim Mitioevecein al ereeeal. 
‘The multitude of all the na- 
ons that fight againft Ariel. 
d. verfe 7. 
Es TR Mey one Oy INT 
jereecal fheteam efreah 
es Brschs. And the altar (fhall 
) twelve (cubits) long, 
Ezek. xliii. 16. 
Pips naa Sees 


yer Umebaercetal ulemang- 
sala arbang, 
And from the altar and up- 
wards (thall be) four horns, 
bid. verfe 15. 
And we find i it with pn in- 
ftead of x, and the» yoddropt. 
__ DYOSYIW ONIN Veba- 
bareal arbang ammoeth, dnd 
: the altar (thall be) four cu- 
bits. ibid. 
“aigin Se nN TAT 
Hu hiecah eth fhenea ercecal 
_moeav. He flew two Jion- 
Tike men of Moab; i.e. two 
“ of Moab famed for their 
great ftrength like lions, JI. 
Sam. xxiii, 20, 
mn Arah. Cha. A ftall; 


- alfo a crib, 


NO ANS PSR nwa 
Arbeangeen alpheen urvath 
fufavan. Forty thoufand 


falls of horfes. Targ. Jona, 


I, Kings iv. 26. 

NUT NOM PA NPAT 
"JIN2T ¥ edang toerazayneah 
vachemara ureya demaroehée, 
The ox knoweth his owner, 
and the afs.his mafter’s crib, 
Targ. Jona, Ifa. i. 3. 

NDT EN RIT AN NZ7 Wy 
Ethar deleath toera dachyan 
urevatha, Where no oxen 
(are) the crib is clean, or emps 
ty, Targ. Jeruf. Prov. xiv, 
4e 

ADDS OY HYWPY Een ye- 
veeth al wrvathach. Willhe 
abide (or lodge) by thy crib, 
Job xxxix. g. 

YIN Aru. Cha. Behold. 

WPI NW THI VI WIM 
N27 i Vacru arbang ru- 
chea chasnaya megeechan le- 
yamma rabba. And bebold, 
the four winds of the heaven 
ftrove upon the great. fea, 
bn Vil. 2. 


8 129 73 Nay Dy OPIN oF 
oA MOS Vern im enanea 
fhemaya kevar enafh atheah oS 
heva 


Lilla 


mit 
heva. 4nd bebold (one) like 
the fon of man came with the 
clouds of heaven, ibid. verfe 
13. 

TS Araz, Cedar; a tree 
that is a native of Mount 
Libanus. Its wood is efteem- 
for which 
reafon, I opine, it was fo 
much ufed by Solomon. It 
is an evergreen, prodigious 
thick, and refembles a pyra- 
mid. There is an oil ex- 
traded from it, which has the 
reputation of being a great 
preferver of books and parch- 


ed incorruptible : 


ment. 


Ms YY D7 mpd) Vela- 
kach' hacoehean eats rez. 
And the prieft fhall take ce- 
dar wood, Numb. xix. 6. 
‘Plural. 

"pW Hip Koel A- 
donay fhoévear erazcem. The 
voice of the Lord breaketh 
the cedars, Pfalm xxix. 5. 


oo ~ Conf. 


poaba #08 ny DIN} Ve- 


‘ghoecahal oe arzea faileva- 
: si ‘oen. 


And devour the cedars 
pf Lebanon, Judg. 1X. 15. 
; Affix, 


> 


PR 
TWN *D Kee arzahbeas 
rah. For he fhall uncover 
her cedar work, Zephan. ii, 
14. ; 

Here the 1 is quiefcent $ 
i.e. without mappik, which 
is contrary to rule. See Kim- 
chi on Zephan. and Serna 
Hafharafheem. 

TIPS WY WD) Vecha- 
rethu mivchar erazecha. And 
they fhall cnt down shy choice 
cedars, Jerm. XXil. 7. ; 

JH22723 OTN) Vaeruzeem 
And made 
of cedar among thy merchan- 
dife, Ezek. xxvii. 24. 

It isthe opinion of fome of 


bemarchulteach. 


the Jewifh Commentators, 
that this example is of the 
fame fignification as OY] 
Solom. Song. i. 10. viz. 

See Kimchi on the 
Abarbanal on Ezek. 


chains. 
roots. 
&c. 
TON Araz, Cha. Cedar. : 
The fame as in the Hebrew, 
NON. See 1. . 
IN Ocrez. Talm. An ef- 
culant grain, cultivated in 
the Indies, of an oval figure, 


and covered with a hufk like 
barley, 


barley, called Rice. Pefa- 
cheem. fol. xxxv. 1. and fo). 
 exiv. 2. 

RDN Arzela. Talm. A 
lodge. Eroveen fol. lii, 2. 
=" Urezela. Cha. A 


x. = a Mays 
3 Like a roe, and like a young 


> yormepin> Lithrean a- 


rezeleen. To two young roes. 


, Urezeela, Talm. 
_ The great whale called Levi- 
than. Bava Bathra. fol. Ixxiii, 
= 2, and Ixxiv. 2, 
_ find the Aruch reads, 
> with ‘7. 
NIN Arzaneas or, ac- 
; cording tothe Aruch, 
MW INT YD Ardea dear- 
: zanea. Ships laden with rice, 
 Lalm. Taangneeth, fol. =e: 
Ee 
RAIN Arzaneyatha. 
Falm. A Specie of food; or 
as the Aruch explains it, a 
fpecie of large grain, ros 


Sas fol. 1xx, 1, 


NMEMN Arp. Che. 
A hammer. 

NTA NESW Ny -My 
Vethavvecath yath ark caphed 
veedah: And took the ham- 
mer in her hand. Tangs Jona. 
Judg. iv. 21. 

POET] RABIND 
Veemeenah learzaphta» = 
And her right 
hand to the workman’s sam- 
mer. Targ. Jona. ibid. v. 26, 

Tt is ufed im the fame fenfe 
in Talim. and Rab. Hebrew, 
Gitt. fol. Ivi. 2. and Bereath 
Gem. Shoer fhenagach. fol. x1 © 


- 


4 


a 


naphcheen, 


TT IN Ocrach. 
1ft. A common road or 
highway : alfo a wayfaring 


perfon ; a body of travellers 
alfo manner, &c. 

It occurs but once as a 
verb. 

Preter. 


Te "VD oY mIAN> 


Vearach lechevrah im poeengs 
lea aven. And he went in: 
company with the workers of | 
iniquity, Job xxxiv. 8. 

Tkesby IBY Shepheephoen 
elea vcerach, An adder in 
the ine Gen. xlix. 17. 


90! Oe ee eee ae 


TMS 
oper mts pT Toedee- 
eangnee  oerach chayeem. 


Thou wilt fhew me the path 
‘of life, Pfalm xvi. 11. 

prvaa meme? nN}? on 
Chadal Jeeheyoeth iefarth 
eerach cannafheem, It ceafed 
ro be with Sarah after the man- 
mer of women, Gen, xviii. 
Rak” 
ie Smamen wey myx 
yi Vayar eth haeefh Aave- 
reach birchoev haeengr. And 
he faw the wayfaring man in 
the fireet of the city, Judg. 
XIX. 176 
Pr no? 712} TND Ueheoereaach 
natah lalun. And as a wsay- 
faring man, (that) turneth 
afide totarry for a night, Jer. 


Long. &. 


Plural. 
mia} 7A} NTN mn 
Didp ry nis oa) Chadelu 
erachoeth Ercalechis nethee- 
_ yoeth yealechu erachoeth ekal- 
kalloeth. Tbe highways were 
‘unoccupied 5 and the travel- 
~ Jers walked through by ways, 
Judg. v. 6. 
- Conf. 


- OD DTN 73ay Ocvear | 


TN 
archoeth yameem. _ (Wha 
foever) paffeth through the 
paths of the feas, Pfalm viii, | 
9- k . ig - 


Dp) TON A nin WE dD Cal 
‘archoeth Adonay chefed vee- 
All the paths of the 4 
Lord (are) merey and truth, — 


meth, 


ibid, xxv. 10. hey 
Affix. ‘ 
DY VEN Arche ven 


riveeng zeereatha. Thou 
compaffeft my’ path, and m 
lying down, ibid cxxxix.’3, 

Plural, ; 

PON APN ID Pen ten 
laph cerechoethav. Left thou 
learn his ways, Prov. xxii. 25. | 

PETIA DN -Veneale- 
And we 
will walk in his paths, Taig 
lis. 3 a 

779 TIM Omiatak 
thecha lamdeanea. ‘Teach me 
thy paths, Pfal. xxve 4 

Conft, 

TN DONYDU nk 1 
yh Vehinneah cechill " 
yifhmeeangleem baah migg- 
ilangd. And behold, 4com~ 
pany of Ufamaelites came from 


Gilead, Gen. SEXES 25- 
Plural. 


cha beeverechoethav. 


mp aya we 
yangar baengrav ta- 
rechoeth dedaneem. In 
reft in Arabia hall ye 
», O ye travelling compa- 
ié: sof Dedanim, Ifai. xxi. 


* jello 


$ al- 


- pinta 
_ Vayitten loe ray tabbacheem 
; veruchab umafeath. So the 
the guard gave 
: hit vidual and a reward, 
: pete} xl. + 

~>marap AME inn nm 
spp me lara = a- 
; ruchath tameed nittenah loc 
meaeath melech bavel. And 


¥ tinual allowance given him of 
_ the King of Babylon, Jerm. 
aes: 34s . 
BY TTI) PT] AN sto 
“"Toev-evabath yarak. veahe- 
vah fham. Better is @ meal 
of! herbs, where love is, Prov. 
i a 

 PYIN Arach. Cha. 
_. ut. Ahighway, path, &c, 
the fame asin the Hebrew. 


(for) Ais diet, there was.a con- |. 


It is ufed in Yale. and 
Rad, Hebrew, to denote hof- 
pitality: and is ufed alter- 
nately for the hoft, or gueft. 
Berachoeth, fol. viii. 1. Me- 
drath Tebilleem, Pfal. xaiii. 

TTUN Arach, Cha. A 
ftaff, or pole, &c. . 

MMAR 2 THON V- 
netaluhee. bacreechaya bith- 
rean. And they bare it be- 
tween two upon a aff. Targ. 
Onk. Numb. xiii. 23 

Plural. 

NNITO? NIM Paym 
BY Fates = wraichida le- 
madbecha. And thou fhalt 
make ftaves for the altar, 
Exod. xxvii. 6. 

Conft. 

TOO WNT TN TaN 
Vethangbead ercechea daeng- 
ea fhitteen, And thou fhalt 
make faves of Shittim wood, 
ibid xxv, 1 3- 

TPN Areeach. Tala, An 
ancient Jewifh meafure fre- 
quently mentioned by the - 
Talmudifts; and: contained 
half a fpan, or three palms. _ 
Bava Bathra, fol. iii. 2. and 


‘Kethuboeth, fol. Ixxvii. 2. 


“ 


ANDI. See DD. 
DYDDIN Artefees. 
fi Hardheartednefs : 


Rab. 


Se. xii, 

_ NPD Arteka. See NPD WD. 
TUS Erea. Cha. 

oe . caule, &e. 


yD ay ia 
detheachul 
minneah. or in the day 
that thou eateft thereof. 


Erea beyoema 


Targ. Onk. Gen, ii. 17. 
32:27] NON NYT NTN 
NWI Erea hee hevath imma 
dechal benea enafha. Becaufe 
fhe was the mother of all 
mankind. Targ. Onk, ibid 
iii. 20. 
7 NON Arya. Cha. A lion. 
NPD RPA WAM Ve- 
= nuach yifhrea vithkoeph ée- 
arya. He couched, he lay 
ua down in ftrength as a lion. 
Targ. Onk. Numb. xxiv. Oy 
wos 72 7 Dan 
takkeeph kegur aryavan. Dan 
_is as ftrong.as a Jion’s whelp. 
Targ. Ook. Deut. xxxiii. 2.2. 
‘28 hess Emphat. 
> Ray ayia hw Ve- 


or rather 
coftivenefs. Shernoeth Rabba 


For, be- 


| lemaengneetham. 
~garea Adonay behoen yath | 


vath eithenthe. iin were 


ftronger than Jions. Targ. Jo= 7 


na. II. Sam. i. 23. 


pS Arach. To Jength- , 


en, prolong, defer, &c. 
Preter. 
DT Ow DIDI »*D mm 


Vayhee kee arechu loe fham _ 


hayameem. And it came to _ 
pafs, when he had been there 


a long-while, Gen. xxvi. 8. 


Or when the days had been 


prolonged to him. 


longed, Ezek, xii. 22. 
MOND AIDINAY Vartec- 


rachnee poeroethav. And his 
branches became long. Ezek. 
XXXi. §. ; tit 


Hiph. 

IN PANT OTN dow a 
chel adam beereech appoee 
The difcretion of man defer- 
reth his anger, Prov. xix. rr. 

DMP IWIN Heereeebu 
They made 

long 


DONT AIIIN. Yaarchu ha~ 
yameem. Thedays are prom — 


78 
ng their furrows. Pfal, 
TIN DINT Hacreechee 
wmtatharayich. Lengthen thy 
cords, Ifai. liv. 2. 
Future. 
BD PIN! « Vaereech ya- 
 meem. He hall prolong (his) 
days, ibid, liii. 10. 
‘The noun. 
ABAD TIN Tay inp wy 
 $Sheloefh meaoeth ammah ce- 
_ wechhatteava. The length of 
the ark, (thall be) three hun- 
dred cubits. Gen. vi. 15. 
IDO Ammathayim 
arcoe. Two cubits (shall be) 
the length thereof, Exod. xxv. 
23. 
Adje&. 
DYIDN JIN Lrech appayim. 
Long {uffering, Exod. xxxiv. 
6. 
TINT TW Erech haeaver. 
. Long-winged, Ezek. xvii. 3 
Another form. 
mearets middah. The mea- 
fare thereof (is) Jonger than 
the earth, Job xi. 9 
ad. Health, cure, &c. 
Fem. 


; 
: 
| 
: 


72 MDW AWD Kee 
aengleh erucha lach. For I 
will reftore health unto thee. 
Jer. oe ; 

TDIN 72 MWD "237 Hees 
nenee maenglah lah eruchah. 
Behold. 1 will reftore health 
unto her, ibid. xxxiii. 6. _ 


Con ft, ; 
Da MIWA N? YD" 


‘OY Kee madduang loe altha 
eruchath bath amme. Why 
then is not the health of the 
daughter of my people refto- 
red, ibid viii. 22. 

Affix. 

PIED TYE NI) Vae- 
ruchathecha mehearah ‘thitf- 
mach. And thine bealth thalt 
fpring forth fpeedily, Ifai. 
viii. 8. 

And is ufed figuratively 
to denote the progrefs, or 
perfection of a bufinefs. 

mich? QW ND % 
poy Kee aletha eruchah 


lechoemoeth yerufhalayim. . 
That the walls of Jerufalem 


were made up, Nehem. iv. 7. 


_ DIB APNE? ANN wht 


. | Vattangal erucha lammelacha 


beyadam. And the work was a3 
Vou.l, Mmmm pers. 


, pS JN 
B22 ut ND NBD TD 
seem) Veangrvath mala la 
savas lemechezeae And 
it was not meet for us to fee 
the King’s difhonour. ied j 
iv. 14. 
It is ufed in the fame fenfes 
in Zaln. Hebrew. Succa. fol. 
xliv. 2. and Metfia fol. Ixxv. 
I. 


perfetted by them, II, Chron. 
xxiv. 13. 
N Arach. Che. To 

prolong, defer, &ce as in the 
‘Hebrew. 

© Futer, | 

“PRP FIM ethoereach yoe- 

meen. And (that) thou (may- 

elt) prolong thy days. Targ. 

Onk. Deut, xxii. 7. - 

© In the other tenfes there: is 
' jittle or no difference. And 

in Pfalms, Prov. and Job, it 

is N32), for which fee 792. 


4. Chief, principale of the 
higheft dignity. ‘ :: 

DIN NMP Kiryath archee, 
The chief city. Targ. joum f 


ad. To tarry, ftand ftill, Joth. xv. 15. 
ee. Ufed in the fame fenfe in 
Preter. Rab. Hebrew. 


PMT DIN TT OD Loet 
haya archeahadayaneen. Lot b 
was the principalofthe Judges, 
i, e. of the higheft dignity a- 
mong them. Berefheeth Rab. 
ba. feét. 1, 

DTN WA rcheteross.The 
fame as the precedent. She- 
moeth Rabba, fect. xlvi. fol. 
cliv. col. iii. 

And according to the Glof- 
fary, it fignifies, the firft phy- 
ici ciane a 
» DPW IN Archeetoeke- 
toes. Rad, An archited. A 
mafter 


e 


pore Nya Ty aye) 
rns Veoereech ved fhavang 
yoemeen acheraneen. And he 
Sayed yet fever other days. 
‘ Targ, Onk. Gen. viii. 10 
RUDY bial) 7 eoereech {him- 
fha. And the fun frood fill. 
Targ. Jona. Jofh, X. ¥3. 
“wv? bho) RD "Tt Dee la 
, mocreech leanafha. That tar- 
a rieth not for: man. arg. Jona. 
b> Micah. . > Batis 
ig And in Rad. Hebrew it fig- 
_ . « hifies prolixity. 
~~ © 4d, Fit, decent,‘ conyeni- 
Z a Se Se oF 


pS 4 DN. 


; mafter builder. Berefheeth 


DN Aram, ts 
Rabba, fect xxiv. ift. A palace, or tower, 
And in the Jeruf. Zalm,| 7227 2 HoT OR 


Vayavoe el eikirhy, beath 
hammelech. And he went 
into the palace of the King’s 
houfe. 1, Kings xvi. 18. 

WEAN '2 Kee. armecn 
nuttafh. Becaufe. the palace 
fhall be forfaken, Ifai, xxxii, 
14. 

Plural. Fem. 


‘Mefechfoeth — Berachoeth. 
chap. i ix. it is WPWIWN 
And in Bamidbar Rabba. 
fe&t. ix. we read it PP'O'IN 
_ BIR Archan. + Cha. A 
prince, or lord. 
NDT TID ony 
* jum teamerun han _ beath 
For ye fay, where 
(is) the houfe of the prince ? 
Targ. Jeruf. Job. xxi, 28. 
PIS NPIS APP 
Dichmath archoena akarvin- 
neah, As a prince would | 
* go near unto him, Targ. 
Jeruf. Ibid. xxxi. 37. 


chelah armenceth ben hedad, 
And (which) ,thall devour 
the palaces of Benhadadad, 
Amos. i. 4. 

This, fome are of a opinion 
is in regimen : for which rea- 


Plural. fon, they obferve, the D mem 
PRIN N3°1 Chayava /e- is pointed with feva inftead 


archoencen. To princes, (ye are) of choclam. And others are 


ungodly, Targ. Jeruf. ibid. 
 xxxiv. 18. 

PRI. pow oy PII} 
Veroechveen al fufevan kear- 
chuneen.- And “riding on 
horfes /ike ~ princes. Targ. 
Jeruf. Eccle. x. 7, 


other form. 
yw TH orbs 
nov? Eloeheem Recatel 


is known in er palaces for re- 
fuge. Ibid. yerfe, 7. 


DYINK Urchanas. Rab, |» Afhx. * 
"The fame as the preceding. Sw NNN W earmenoe- 
PNOMN Ocroeloegeen. Rad. | thav faneathees, And hate 


~ A clock. Pefiktha. | his palaces, ibid, vi. 8. 


TIT Mis Vea 


of opinion, that it is of an- 


theba noedang lemifgay. God . ° 


And 


Cs a oo 


DIN 
And with n inftead of the 
radical x. 


71 DNA TAIN 
Vehifiachtena Bibiteskotoiab 
neum adonay. And ye fhall 
caft (them) into the palace faith 
the Lord. ibid, iy 3. 

2d. The name of a coun- 
try called Aram or Syria. Gen. 
x 22. Xxxv. g. &c. and is the 
fame in Chaldee; and in 
Talm, and Rad. Hebrew. 

ors Arum Cha. Sure- 
ly. 

33} TY WIZE OW Erum 
élahean immeach nethuv. 
Howbeit, we will furely re- 
turn with thee. Targ. Jeruf. 
Ruth.i. 10. 

And whenever the Hebrew 
adverb °3 occurs in this fenfe, 
it is in the Jeruf. ‘Targ. in 
Pfal. Prov. and Job. tranfla- 
ted DINN 

TINYIVN Eareameeah. Rad. 
Defert, folitary, &c. Kochee 
~ leth, Rabba, fol. i. col. 2. 
~ONPOW Armela Cha. A wi- 
dow. - 

INR dons ‘DA Te- 
yee armela beath evuch. Re- 
main a widow at thy father’s 


DIN ay 
houfe. Targ. Onk, Gen. ¥ 
XXXVIii. II. cs eae 

Emphat. ; 


NIN NAIOIN NIA Techn 
arthalta ena, lama widow 
woman. Targ. Jona. it eee 
xiv. §, 

TW NO RDI API 
WTR? Ukevealath armalta ; 
laallath likdameahoen. And 
the caufe of the widow doth 
not come before them, or the AG 
voice of the widow. Targ. 
Jona. Ifai. i, 23. 

Plural. Y 

PEW IYI NT Veye 
hevyan nefheachoen arme/an. 
And your wives fhall be wi- 


4 
ay 


dows. Targ. Onk. Exod. 
XXil. 23. 
~ PEIN NINN Immaha> 


thana chearmelan. Our mo- — 
thers (are) as widows. Targ. 
Jeruf. Lament. v. 3, 

The noun. 

aD NIM Techal vear. 
mmelx. “The lofs of children, 
and widowhood, Targ. Jona, 
Ifai. xlvii. 9. 
_ Affix. 

mpm wan mo 
Uleveefhath evuthes armela- ; 

thas 


‘s+ eee 
Yd Le 


And put on the gar+ 
. of ber widowhood. 


Targ. Onk. Gen, xxxviii. 


Zs. NIT Hom 


2 WW = Vechifludea aratehatbeech 


‘not remember. the reproach 
Vy ‘thy widowhood any more. 
_ Targ. Jona. Ifai. liv. 4. 

> DIN TDa Beingdan 
. 4. In the time of 


th tidrwhood. Targ. Jeruf, 
DAN Ariss, Cha. A 
proper name, 
HTP Mp pon 
— Rw “pba Uvemamlal 
_. fiphvatheah yehea memecth 
armeclus ‘afheeang. And 
with the word of his lips 
fhall he flay the wicked 4r- 
 milus, Targ. Jona, Ifai. xi. 
This Armilus is defcribed 
_ by the Rabbins to be the 
_ greateft enemy that ever will 
arife againft the Jewith 
: church; and which fome fup- 
pofe to be the Gog (in the 
 Jand of. Magog) of {cripture. 
oy IGN Anminya, Cha The 


ee 
5 


_ Tathidkereenoed. And fhalt 


pe 


country of Armenia, Targ. 


Jona. Gen. viii, 4. 

JOS Aroen. 

ift. A tree. 

72 OW) TN YB. Natang 
oeren vegefhem yegaddeal, 
He planteth an afd, and the 
rain doth nourifh (it), Mai. 
xliv. 14. Oras fome think, 
that it is not a tree, but a 
plant; i. e, he planted a thriv- 
ing healthy plant, which the 
rain nourifheth, and caufes to 
become atree. See Jarchi. 

ad. An ark, or cheft. ; 

Dr! rep ayy) Vang 
coren etfea fhitteem, And 
they fhall make an ark of 
Shittim wood, Exod. xxv. 10, 

Dr793 MRR DL) Vayee- 
fem baaroen bemitfrayim, And 
he was put in a coffin in E- 
gypt, Gen, 1. 26, 

3d. The name of a fmally 
four-footed animal. 

» DBD AN) Veeth baar- 
neveth, Aud the hare, Levit, 
xi. 6, 

And R. Jonah hath ar- 

ranged this word under the 


‘root 2). Ana thence cons 
cludes, that the & is not nek 


Leet. ot > 


ps 
-eal. But for this, as Kimchi 
juftly obferves, he hath no 
proof, See Kimchi in Se- 
pher Hafharafheem, Radix. 
ao. : 

PIS Aran. Cha. 

1ft, An ark, or cheft. The 
fame as in the Hebrew; but 
with this difference in the 
form, that it has x poftfixed ; 
and is written NIN. 

2a. The ath tree, as in the 
Hebrew; and which is writ- 
ten, RIVN Targ. Jona. Ifai. 
xliv. 14. 

And Elias feems to be of 
the fame opinion as Jarchi, 
viz. that it is not the fpecie 
of irce that is here mentioned, 
but any young plant fit to be 
planted. See Methurgaman, 
But this is contrary to the 
general opinion of the Tal- 
mudifts, who call it the afh 
tree. : 

» For, in Parah. chap. vii. 
fol. 96, we find DIN “Sy Et- 
fea araneem. The wood of 
the afh tree. See alfo Roefh 
“Hathana. fol. 23. 

“PIN Arnoen. Talm. Rab. 
A tithe, or tenth part; alfo 


atribute; alfo a prefentaahi 
free-gift to Sovereigns. San. 
fol. xxvi. Gem. Pefacheem,. 
fol. vi. Medrafh Tehillim, 
fol. xxiv. col. 4: : 

MDINN Arnefa. ors x 
diftaff; or as fome fay, the . 
cheft of thofe that vend’aro- 
matic plants ; as cinnamon, ¥ 
&c. Shab. fol. xci. 2. 4 

PIIN Arnekee. Ta/m. A 
purfe, alittle coffer, a pouch, 
or leather bag, a fatchel, cae 
Bava Bathra. fol. viii. 1. Bee 
rachoeth, fol. xix. 1. San. fol, L 
xxx. 2. and Bava Methiag fol. a 
xlv. 2. 

DN Aras. Cha. if 

1f. To betroth, promife, — 
efpoufe, &c. +l 

MDW 53" ‘nas nm an ” 
nynvbp nibyymypa’> Hay 
yath itthee yath meechal dare 
rafeath lee bimah arloeth pes 
lifhtaea. Deliver (me) my 
wife Michael, which J e/pou- 
fed to me for an hundred fore- 
fkins of the Philiftines. Targ, 
Jona. Il. Sam. iii, 14. 
Particip. . 
ROIND nor Deela meat a. 
Which 


his not betrothed. Targ. 
Deut. xxii. 28. 


32) NOW Dimar/a lig- 


r. That is betrothed to a 
Targ. Onk. ibid. verfe 


oecheran in yifhkevinnab. Thou 
Iralt betroth a wife, and ano- 


° 
¥ 


= yas Venom, poifon, &c. 

rpg ae Hd xT 
: Fareafa ichoen ‘Kigyan earea- 
fa dechivya. Their poison is 
like the potfn of a ferpent. 
~ Targ. Jeruf. Pfalm lviii. 5. 

AND. ROW NOD 
a MND Eare/a Leiteiteie 


ais. Targ. Jeruf. cxl. 4. 

. It is of the fame fignifi- 

cation in Rab. Hebrew. 
3d. A gardner. 


_ Heachemah daereefa_ natar 
 Vecharma. As the gardner 


Itha thearoes ugevar 


NDT? 7} NONI ADIT 


watcheth the vineyard. Targ. 
Jeruf. Solom. Song. viii, 
Il. 
pei 

DP HAST WON 
wisi Veheach faye 
dephumehoen pethachu le- 
malkoefha. And opened 
their mouths as the gardners 
do-for the latter rain. Targ. 
Jeruf. Job xxix. 23. 

TTDINA POP Vekatleen 
‘I disehobsbabatlh And they kill 
with their venom. Targ. Jona. 
Solom. Song, ii. 14. 

OWN Earus. Talm. An 
herb; or, according to the 
Gloffary, a flower of various 
colours. And others fay, it 
is an herb, the feed of which, 
in fowing, makes a kind of 
noife, like a little bell. Ke- 
layeem. fol. xxix. and Oeha- 
loeth, fol. xxiv. 


— DR Earus. Zain. A kind 


of a mufical inftrament; 
the found of which refemb- 


| led, as fome fay, a drum; 


others atabor ; and others, a 


bell. Mifhna Soeta, fol. xix. 


2. Reafh. Gem. Midda. fol. 
xv, and Keleem, chap, xv.” 
NDIWN 


.* Ses 


BALDY £3 Sas 


_and bleffed God prepare for 


age. Wayikra Rabba. fect. 


~ Talm. Berachoeth. chap. v. 


D'S 


NYDTIN IN NON Erufa, or 
Erufeya, Zalm. Rab. Acol- 
lar, or chain. Yevamoeth. 
xlyi. 1. Devareem Rabba. 
fet APY, fol. cexcii. 3- 

poo sx Areeftevan, or 
Areeftoen. Zalm. A proper 
name. 

> MPN OMIA NT ee 
Arecfiavan heavee biccureem 
meappamya 4rifievanbrought 
firft fruits from Apamia. 


~Challa. chap. laft. and Zalm. 


Jeruf. Yevamoeth. chap. laft. 
WON Areftevan, or A- 
toeftoen. Rab. A dinner, 
banguet, or entertainment. 
Sram TIND TIN 
py Mwy? Tapa. Ty 
sd s~ny> Amar R. Bera- 


chya areefteevan gadoel atheed 


haadoefhberachhu leangfoeth - 
- detfaddeekeem leangtheed 1a- 


voe. R. Berachya faid, a 
great banquet will the holy 


the righteous in the future 
xiii. 


/ DPOAN Arfekunas, Tal, 
A Lord, or governor. Jeruf. 


f 


with 3 
dent, &c. 


ukefhoet areengn. 
and truth are met together. 
Targ. Jeruf. Pfalm. arigahy 


earth, land, &c. 


 fhemaya veyath arang. The 


Jah. Targ. Onk. ibid. ii. 11 


ya 


4nd Megillah, chaps itici@eeuh | 


DNS Arang. Cha. To meet 
to happen; alfo acci- — 


PYIN ww 12 Tavvan 
Mercy 


II. 
NAW2 yen nd ie ea 


arang lach bifhta. There Shall : 
no evil defall thee. Tang. 
Jeruf. ibid xci. 10. 


See farther in YY. 
DS Arang. Cha. The 


NYT TN NOW TY Vath 


heaven and the earth. Tang 
Onk. Gen. i. Fr. a 

TT way OD ny HPD), ie 
Dinnakdcioph yath cal erang 
dacheveelah. Which com- 
paffeth all the land of Havyil- — 


Plural. 4 
Pont Na DN, Vath 
cal arangtha haillean, All 
thefe countries. Targ. Onk. 
ibid. xxvis 3. 
Conft. 
307 


Vs gp elk Pe lee eee 


Yoo: PY W AT AT) Vee-| Ad techoein ; heith choerotn 


_ the heathen. Targ, Jeruf. 

i Pfalm. cv. 44. 

= IN Arang. Cha. Low 
3 alfo. mean, inferior, &c. 


i ey pIpAID 


Dan, ii. 39. 
NB) NYDN? wD ND) Vela 
metu leareength gubba. And 
_ they had not reached the bot- 
Ngee a Vie 24. 
NN WW NIB DY IND 

“s Mecarteegtidtitbabdbocthe- 
laya. Both the floor of the 
- _houfe, and the walls, Targ. 
See I, Kingsvi. 15. | 

| NPE yDNA poy, Yea- 
Se along arang. Shall 
i Siege ett RON of the 
earth. Targs Jeruf. Pfalm. 
Palsiii.-10: ee 
DY Ds ind Wey Shea: 
tfea ad fheoel areengtha. 
Shall burn unto the /owe/ hell. 
 Targ. Onk. xxxii. 22. 
maps Thing ain we 


“And gave them the lands of 


| arangah.. ‘Unto the-coaft, of 
the nether Beth Horon, Tange 
Jona. Jofhua xvi. 3. 

NINY UN Cha. See NOY IY, 

DIDIN. Arphecas. Ta/m. A 
tunnel: alfo a mill-hopper. 
Keleem. chap. xiv. 

> ap) MDDDAND JIN wy 
, | ymow> pan 29 Afeah azne- 
cha chearphach/ath ukeneah 
lecha leavy meaveen lifhmoe- 
ang. Make thy. ear dike 
tunnel, and provide thee with 
an intelligent heart. to geod 
Chagiga. fol. ii. 2, 

DS N.. See ia DD, 

YS Erets. The earth, 
land ; figuratively the people 
on it. 

YR TR? ovPY NI 


| Vayikra elocheem layabbafh- 


And God called 
the dry land earth. Geni. 10, 
Plural. 

DyAa? NIN) “Caceres 
tfaeth kibtfam. _ And gathered 
them out of the lands, Pfalm 
Cvii. 3. 

_ Inregimen..... . 
_ DAD SFR OF) WY Vay- 
yittean lah: artfuth goeyim, 
Vor. Nn on And 


ah erets. 


‘ 


=" FSSA S EW Bet 
ae oe oe x. 


yR 


‘And gave them the lands of |. And fome are of opitiion — 
that the root of ynxis v9, and — 


the heathen. ibid. cv. 44s 
And with what may be 
called a Jocal 77, as having re- 
Jation to place. 
J ANDI TWIN NIDAN 
WAI Vayeatfeu lale- 
cheth artfah kenangan vaya- 
voeu art/ah kenangan. And 
they went forth to go into the 
Jand of Canaan, and into the 
dand of Canaan they came, 
Gen xii. 5. 
Affix. 
~ S898 ON oy) EP Vayealech 
loe el art/oe. And he went 
his way into bis own land, 
Exod. xviii. 27. 
ORR NT TIO INA 
7D Vayyoemer eveeme- 
“Jech hinneah ‘artfee lephane- 
cha. And Abimelech faid, 
behold, my /and (is) before 
thee, Gen. xx-15. 
TEA II DY wh 
Vetheafh fhaneem tizrangeth 
artfecha. - And fix ‘years thou 
Shalt fow thy land. Exod. xx 
Ogee 
BEDS NTP NN Latheath 


- Yecha eth art/am. To give 


thee their land, Deut. iv. 38. 


pis 


that the § is not radical, but 
additional. See Kimchi im 
Sepher Hafharafheem. 

PON Arak, Cha. from 
whence Npo~ Arka. The 
earth, and is to be met with 
but once. 

N2 NDIN) NYBW MT NYDN 
Way Elahaya dee fhemaya 
The Gods 


vearka la evaddu. 


that have not made the hea | 


vens and the earth, Jerm. x. 

Il. t 
It is fometimes ufed in 

Rab. Hebrew. Berefheeth 

Rabba, fe&t. xiii. Medrafh 

Mifhlea. fol. Ixvii. col. 3. 
NAP IN Arketha. Ta/m. A 

fhoe ftring or latchet. aie 
moeth. fol. cii. 1. 


NON Aruktha, Tan. A | 


kind of ornament anciently 
worn by women. Mifhna. 
Shab. fol. lix. 2. 

NOPIN Arkatha, Fal. A 
kind of worm faid to infeft 
the liver. Shab. fol. cix. 2. 

AWN Arurah, alm. An 
idol, from "8 arar, to 

seurfe. 


“éurfe.. Avoedang Zara. fol. 
din 
WR Arran, Talm. A 
fharp knife: or as fome fay a 
4 hatchet. San. fol. xxx. 2. 
and fol. xii. 1. 
WN Arath. With Ain, 
a requeft, &c. 
— Byawa wpe nv) Mae 
natort fophathay bal manang- 
Zs And the requef? of his lips 
haft thou not withholden. 
Pfalm xxi. 3. 
_ But We with fn, figni- 
fies, to betroth, &c. 
. Piengl. 

ATAU TW wT 
my ?Umee haeeth efher earas 
ifhfhah veloe lekacha. And 
what man (is there) shat bath 

_ betrothed a wife, and hath not 
taken her, Deut. xx. 7. 
pie 
aan Neciss a 
eefh bethula efher loe cera/ah. 
And if a man entice a maid 
that is not de¢trothed, Exod, 
_Xxil. 15. 
~ Partici. 
aw DRO AANA MINI 


vy) Kee yeheyeh naengrah 


ett iets. -chacindamats 2120611880) ir 


——-_s: ss: §& Fe 


ra eb Sd 


MN 
bethulah meoerafahleeeth. If 
a damfel (that is) a virgin, de 
betrothed unto an hufband, 
Deut. xxii. 23. 

NROWN Areefheta, TZalm. 
A feaft or banquet. Perek Il- 
lu Megalcheen. fol. xxii. 

NOW Areefhutha. Talm, 
Poffeffion, Bava Bathra. fol, 
ly. i. 

See farther in wy 

TVIN Arath, Cha. A rir 
ver ; alfo a pool, or ftanding 
water, &c. 

Shavvea madbera heach erees 
thademaya. Heturneth thé 
wildernefs like unto a ftands 
ing water. Targ. Jeruf. Pfalm 


Cvii. 35. 

Plural. 

noose On NTN by Al 
os aa veal egammaya, 


Over the rivers, and over the 
ponds. Targ. Onk. Ried. 
viii, 1. 

HAW NIT? TT) Vahe 
phach lidma eretheahoen. And 
(had) turned their rivers into 
blood. Targ. Jeruf, Pfalm 
xxviii. 445 


RIVON Ereetha, Tal. aa 


Nnnn2 river? 


<p 73 f pe! : Ly = 
, eee eee ee i 


UN 

- ¥iver: the fame as in the Chal- 

dee.. Bava Kama, fol. 1. 2, 
PMD PWiay . Artoekoeph- 

yoen. Rab. A. bake-honfe. 

Medrafh Shemueal. fect. xix. 

_ WR Eahh, fire. Alfo what 
js offered by fire; as a burnt 
offering. 

Bag MBIA YT AND NIM 
Vayeara malach adonay ealav 
belabbath ea/6. And the an- 
gel of the Lord appeared un- 
to him in a flame of fre, 
Exod. iii. 2. : 

4p? IT WNAM"IN Meemee- 


noe ca/h dath lamoe. From 


his right hand (went) a fiery | 


law for them, Deut. xxxiii. 
a. ’ 
HT PND TINS WEY Veea/> 


yatfeah meaeath adonay. And’ 


a frre went forth from the 
Lord, Numb. xvi. 35. 
Affix. 
seis me EID PINT bon 
nw Veal haarets herecha 
eth Gboe hagedoelah. And 
‘upon the earth he fhewed 
| thee his great fre, Deut. iy. 
ee 
MAIN ND OLN Vei~bam loe 
thichbeh, And their fire hall 


not be quenched, Ifai. Ixvi. 


24. a 


And with thexaleph poin- — 


ted with /ego/ to lighten it. + 

D2WiN W213) Lechu beur 
f>chem. Walk in the light 
of your fire, ibid. 1. 11. 

ia) TWN nim) m2 Lerea- 
ach neechoeach j/2/beh laado- 
nays Fora {weet favour, a# 
offering made by fire unto the 
Lord, Exod. xxix. 41. 

Conftr. 


Ho my MY MN Bfheab 


reaach neechoeach laadonay, 
An offering made by fire of a 
{weet favour unto the Lord, 
Levit. i. ix. 

Plural. 

TBS AY APIA WY Ya. 
dav teveeenah eath ifhfheah a- 
donay. His own hand fhall 
bring the offerings of the Lord 
made by fire, ibid. vii. 30. 

With Prefix. 

wry von? “IB4P NN Eth 


karbanee lachmee Zi/bfhay. 
My offering (and) my bread 
for my Jacrifices made by fire, 
Numb. xxviii. 2, ; 
WON Atha, 

, * ii ite 


— sere ee ee 


: &e. , 
: ap ne? La- 
: keer cherefheth tehe- 
gu. For the foundations of 
Kirharefeth fhall ye mourn, 
Thai. xvi. 7. 
_ And Aben Ezra is of opi- 
ion, thatit fignifies flaggons, 
_puil be feen in the fecond 
ivation. But Abarbanal 
‘ - obferves, that it fignifies migh- 
he and powerful men from 
TR And that the & fin is 
doubled, i in order to give the 
greater energy to the expref- 
fion, : 
Hith, 

WNT) ANIA Zichru 
zoeth vehithoefbafu,  Re- 
3 member this and fhew your- 

Selves men, ibid. xlyi. 8. 
| Or according to Kimchi. 
Be ye ftrong; i. e, as the 
* foundation of a building. 
2d. flaggons, 
DON TAOS Vacfhefbab’ e- 
chath. 4nd one flaggon (of 

wine.) 11, Sam. vi. 19, 
~ |. Piptals 3 
HWW ‘N20 Samme- 
_ Chunee - baefheefrocth, Stay 


ws 


=~ 


Foundation, firength,| me with flaggons, Sslore. 


Song. ii. 5. : 

In regimen. 

Dl wwe 2TH) Veoe. 
hevea ¢/becfkea enaveem. And 
love flaggons of wine, Hofea 
iii, r, 

It is ufed in the fenfeof the 
fir form (according to hith) 
in Rab. Hebrew; and prin- 
cipally in hith. likewife. Bee 
refheeth Rabba. feé. Ixxviii, 

TOWN A fheetha. Talm. A 
flaggon ; the fame as in the 
Hebrew. Bava Bathra. fol. 
clxiy. 1, 

WW Atheefheem, Ta/m. 
Rab. A {pecie of {mall lentil, 
Nedareem. fol. liii.-2. and 
Meedrafh Teheeleem. Pfalm 
xxiii, 

in Afheefheyan, Cha, 
To bake, or fry, Targ, ‘dems 
Exod. xvi. 31. 

NWN Ehha, Cha. Fire. 

NTN NYY AMEND 
Meamereah cafba achala hu. 
His word isa confuminggfirce 
Targ, Onk. Deutsiv. 24. 

NUN] NIT NE TD 
Heach ‘¢/afa devaengra ve- 
churfha. As the fire burnethy 

in 


Si tad.) bee sae 


“WN 


in the wood. Targ. Jeruf. 
Pfalm. Ixxxiii. 15. 

Emphat. 

Now NITWA Befhal- 
hoevecth- eafbetca. Ina flame 
of Are. Tatg. Onk. Exod. iii 
2. 

Conftruc. 

4 WY PZT? Vemid- 


' Jak aefbath rugezee. In the 


kindling of the fire of my 
wrath. Targs Jona. Ezek. 
X¥XVill. 9. 

Affix. 
| HRT AY Vath off 
teah rabtha. And dis great 


_ fre. Targ. Onk. Deut. iv. 


36. 


sain ND yew Peers | 
- Boen la thitphea.- And their 


fre fhall not be quenched. 
Targ. Jona. Ifai. Ixvi. 24. 
NAWN Efhta. Talim. A fe- 
ver. Shab, fol. Ixvi. 2. and 
Ixvii. 1. Yoema. fol. xxix. 1. 
“ TVAWN Athboeren. Talm. 
A ditch, trench, or mote: 
alfo.a pitfall or cave, Ocha- 
loeth. fol. xlviii. Mikvaoeth. 
fol, cl. Pefacheem. fol. xii. 
and Avodang zara. fol. Ixwii. 
"WN Efhed. A ftream 
or fpring, 


“TWN 


Pay? WH DYNES TRI 
W Veefoed hanchaleem efher 


natah lefheveth ar. And the 


Jtream of the brooks that go — 


eth down to the dwelling = 
Ar, Numb. xxi, 15. 


Plural. 
MWS VK nat 
And the Jprings: 


In regimen. 
MIDST NW ANA Tachatha 


afbdeeth happifgah. Under 3 
the /prings of Pifgah, eum 


iV. 49. 

“WN Ehhed. Cha. 

tft. An axle-tree: alfo a 
ftay. 

Plural. 

voi) DWN) Vealbdath 
gilgelaya. And the axle-trees 
of the wheels. Targ. Jona. 
I. Kings vii. 33. 

RDDINID NWN) Vea/h- 
datha micca umicca. dnd 
(there were) fiays on either 
fide. Targ. Jona. ibid. x, 
19. 
ad. To fhed, or pour. 

Preter. y 

‘TW NDT Dema chad, He 
hath ed blood. Targe. Onk. 
Levit, xvii. 4. 

Wy 


WN 


 Shtedu Mam zaccay. Becaufe 
that théy foed the blood of the 
innocent, Targ. Jona. Ezek. 
xxiv. 8. 
- Plural. Fem. 
a ¢ rH NDT AY NTU ND NOT 
- ‘Wedana la efhada yath dema 
hadean. Our hands have not 
| fed this blood. Targ. Onk. 
‘Deut. esis 76 
|’ Partici. 
Bey sy) 9a PNY 
‘Veoeleed bar ratheeang afbead 
‘dam. And he beget a wick- 
ed fon, @ fhedder of blood. 
Targ. Jona. Ezek. xviii. 10. 
ODT NDT TY Acad 
— dema_heach maya. (The) 
Shedding of blood like water. 
 Targ. Jeruf. Prov. xvii. 14. 
Plural, 
DE DT PTW Apdeen dam 
— zaccay. Shedders of inno- 
cent blood. Targ. Jona. Ho- 
fea, vi. 8. a 
Imperat. 
; WT ITU Efbeedu dim- 
 boen. Shed ye their blood. 
: Targ. Jona, Joel iii, 13, 
 Futor. — 


ee IP Tey Baa 


uA 


; SoROTrreiT by AL dae.’ 


WN 


kadamoey fhuthee.”) J wit 
pour out my complaint before 
him. Targ. Jeruf. Pfalm 
exlli. 3. 

NTO? TiN Ney bp AH 
NM2TI1 Veyath cal déma 
thifboed leefoeda demadbecha. 
And all the blood fait thoy 
pour befide the bottom of the 
altar. Targ. Onk. Exod. 
XXIX. 12. 

THLE) NIA ND IDM 
NAW"? Vethiffay mimmaya 
dee benahera vethea/foud leya~ 
befhta. And:thow fhalt take 
of the water of the river, 
and pour (it) upon the dry 
ground, Targ. Onk. ibid, iy, 
9. * 

Hith. 

D7 2y "BIND NP NINES 
TD WATT NDE Ulearang ta 
mithchappar al dam Zaccay 
dtithefbad bah. And the land 
cannot becleanfed of the blood 
that hath been fhed therein. 
Targ. Onk. Numb. xxxy, 
33- 

Py WRT OT eee 
Erea dam zaccay deithe/had 
begavvah, For the innocent . 
blood that hath been feed inthe 

midit 


“eee t eek |: 


wre 


“mid of her. Targ. Jona.’ 
jas R. Judah compiled the 


Ezek. xxiv. 7. | 
Partici. 
NYA? PIUNNIT.- NOD 

Uchemaya . demithafbdeen' le- 

And as water that is 


arang. 


. fpilt on the ground. Targ. 


Jona. II, Sam. xiv. 14. 
TWN Atheh, a foundation. 
Plural. 
mnie yD? Naphelu ¢/2- 
-yoetheha. Her foundations are 
fallen, Jerm. l. 15. 
TWN Athah, Cha. A 
foundation, &c. See WIN. 
wwe Afhveya. alm. A 
Spindle. Keleem, fol. xxxiii. 
OWN. See DW. 
Dwin. See VW. - 
WNIT Rav Afha.» Was 
prefident of the{chool of Sura. 
He was born on the very day 
that N27 Rabba died, A. M. 
4113. So that when he was 
chofen prefident of Sura, he 
was but fourteen years of age: 
he continued in his prefiden- 
cy upwards of fixty years. 
It is related, that. fince the 
time of Rabbi Judah Hakka- 
doefh, till Rav Afha, learning, 


_ piety, meeknefs, and power, 


were not to be met with as 


‘fons, and. explaining of the 


centring in one'perfony And, a 


Mifhna, fo did Rav Atha fet 
himfelf about compiling the 
Babylonian Talmud, but did 
not live to compléat it 3; hay- 
ing arranged no more than — 
35, MNIDD Mefecthoeth, or — 
books, The remainder were © 
arranged by his {cholars and - 
fucceflors ; and. the whole ? 
was compleated about 73 i 
years after hisdeath.. Hedied 
in the feventy-fourth year of - 
his age, A. M. 4187. In the | 
profecution of the arrange- — 
ment above cited, Ray Afha — 
laid down four rules = y 
- aft. The declaring the-rea- 
at 
grounds, upon which every _ 
Mifhna,(as they are called,) 
is. eftablifhed ; both sone 
and particular. 

ad. The decifion of the 
controverted points among 
the Mifhnical doors. 

3d. The decrees and ordi- 
nance, enacted from the days. 
of R. Judah, tillhis own time. 

4th. Some myftical expo- 


$1 


fitions of the law, or parabo- 
lical hiftories, and which are 
not 


And in Targ. Shenee on 
Efth. it fignifies a gift; or as 
fome fay, a precious ftone 5 
and others, a bracelet. 

YIDWN Efhkerang. Cha. 
A fpecie of cedar; or as 
fome fay, the box, or pine, 

NTH TaN) Vecfbkeroeo 
eengn cacheda. And the boxe 
tree together. Targ. Jona. 
Ifai, xli. 19. 


0 the letter, but ina fi- 
tive fenfe ; and with de- 


to inftrué in fome ufeful 
epts of morality. 
. Afhach, The tefti- 
es of a man. 
oe) TID Nk Oe meroeach 
_a@foach. Or hath (his) frones 
foken. Levit. xxi. 20. 
 Itis ufed in the fame fenfe 
in Zalm. Hebrew. Bechoe- 
- foeth. fol. xliv. 2. 
—RNIWN WW NIDWN Ahh- 
- eava or afhcavta. Za/m. <A 
butcher. It is alfo ufed to 


It is ufed in the fame fenfe 
in Talm. Hebrew. Yoema. 
fol. xxxvii. and Negangeem, 
fol. Lxxiii. 

WN Eafhel. A fpecie 
of tree ; and which fome take 
to be the oak, It is likewife 
rendered grove in the Englifh 
tranflation, 

IY WIA WY YO Va- 
yittang eafbel bivear fhavang., 
And he planted @ greve in 
Beerfheba. Gen. xxi. 33. 


— RADWNTI NID Sakeena 
- deafbcava. The butcher’ s knife. 
Shab. fol. cxxiii. 2. 
See farther in 23W, 
DWN Ethcoel. Talm. A 
bunch or clufter. Soeta. fol. 
xlvii. 1. Temura. fol. xv. 2. 


eNDIWAN Utheapha, Athoe-} 7972 WYNN Tachith 
maker. See }2W. baeafbel baramah. Under a 


tree in Ramah, I, Sam. xxii, 


"2ZN Ethear. Cha. «An 
tteert 6. 


acre. 


- Pharal. omeigy2 Sy nD ap 
DIDI WY Elar of- | Vayikbera -tachath bacafbel 


= Pai hl Ten acres of 
_ wineyard. Targ. Jona. Ifri. 
< We 10, 


beyaveafhah, And buried 
(them) under a treein Jabehh. - 
| ibid. xxxi. 13. 

Vor. I. Oooo This 


bps 


This, in I. Chron. x, 12), 
‘is ONT nA Tachath haeae 
Jab. Under the oak. So that 
fome think WN, and MN are 
{ynonimous. 

And R. Jonah obferves, 
that it may perhaps, be the 
fame with that called in Ara- 
pic DN. See Kimchi in Se- 
pher Hafharafheem. 

bw Athal. Cha. A rope, 
or cord. 

pNWAD PTIPN NWT Voe- 
@flah thikdach leefhaneah. 
Or canft thou perforate his 
tongue with a cord? Targ. 
Jeruf. Job xl. 20, 

soba Nyy] WPT Way 
moun Ephfhar dethiktoer 
reamana yethalma vea/blach. 
Js it poffible thou canft bind 


the unicorn with his band or | 
lav yefhamu. All that devour — 


him Saall offend, Jerm. ii. 3 * 


cord in the furrow? Targ. 
Jeruf. ibid. xxxix. 10, 
‘Plural. 


pbuin) Weafblaya. And cords 


NUN) 


“Tare Jeruf. Pfal. cxl. 6. 


It is ufed in nearly the fame 
fenfeby the Talmudifts. And 
according to the Gloffary, 


we fignifies figuratively, 
the eminently wife men. — 


Dus 

_ sour Afhleag. Tal. 
kind of herb, which being 
dried and ground to powder, 
was ufed to wafh or cleanfe 
the hands. Shab. fol. Ixxxix, 
2. 


DWN Atham. To tref- 
pafs; be guilty of a crime: 
alfo the trefpafs offerings. 

MD DAS OUAS NIT DU 
Afbam hu ajboem afham laado- 
nay. It (is) a tre/pafs offer= 
ing: he hath furely trefpaffed 
againft the Lord; or, accord 
ing to the idiom of the Hes | 
brew, tre/pa/fs he bath deal? 
ed, Levit. v. 19. 

NIT WET MWY Veafbe- 
mab pend wre hahee, And 
that perfon or foul be guiltyy 
Numb. v. 6. 

DWN wD b3 Cal oeche~ 


|. Here the & aleph is with 
Sheva. 


The noun. 

TOWN TY DIN INT Ve- 
hiffeeu oetham evoen a/bma, 
_And they fhall bear the ini= 
iquity of trefpafs, Levit. xxily 


Plural. 


ou ene 


OPT NWNd Lea/bmath ha- 
— Dstay OF pI No 


angm. According to the tre/= 
m Heloe rak attem 


pafs of the people, ibid. iys 
immachem e/bamoeth laadonay 3 

elocheachem. But (are there) TNA pian) ¥ Moy ou 

‘not with you, even with you, | Tefoam fhoemeroen kee ma- 

‘trefpaff s againft the Lord |rethah bealoeheha: Samaria 
: i God, II. Chron. xxviii. JSrall become defolate, for the 
shath rebelled againft her God, 
‘Hofea xiv. r. 

Fa “3 ALIN Payobeomu 
yoefheveah vah, And they 
that dwell therein are defer 
‘Tate, Mai. xxiv. 6. 

Niph, 

SOUND NBT YY OI Gam 
edrea hatfoen ne/hamu. Yea, 
the flocks of fheep are made 
defolate, Joel i. 18. 

In thefe three examples, the 
8 aleph is with fheva only, 
and which fignify de/olation, 
And forme are of opinion,. 
that the following is of the 
fame fignification. 

' Hiph. 

prise opis Haefbee- 

méam eloeheem. Deéftroy thou. 

them, O God. Aben Ezra on 

Pfalms v.11. 

| And others think it fignie, 

fies guilt. See Kimchi. ibid. 

and in Sepher Hafharafheem. 
Oooo2 For 


sl be, becaufe he hath 
d is guilty, Levit. y. 


29:3 se 
- Plural. 

UE AWAIT DYN OY 
_ Evak geameemenachnu al 
acheeru. We(are) verily guilty 
p _ concetning our brother, Gen, 
: xiii. 21. Affix. 
Soe nip -Vetiea- 
__veeeth e/hamoe laadonay. And 
(he thall bring bis wréfpa/ of 
fering unto the Lordy Levit 

 v.6. 
Another form. 
Re MNBL Oa Beyoem afma. 
. Inthe day of his trem 
>. os i. €. in the day 
that he confeffes” his pt ce 
_ ibid, verfe.24, 
* Conftruc, 


ee eee 


” 


§ 
’ 
i 
' 


ss 


OU 


For DWN, which fome 
have placed under this root. 
See Jw. 


DWN Afham. Cha. To 


trefpafs, be guilty, &c. the 
fame as in the Hebrew; and 
has 8: aleph poftfixed. 

~ It is ufed in the fame fenfe 
in Talm. Hebrew. 

~SNDWN Afhmay. Ta/m. An 
unlearned and ignorant per- 


fon. 


SNDWN pr DN Ephee- 
lu mipnea zakan a/bmay. Al- 
fo before an unlearned old 
man. Kiddufheen. fol. xxxii. 
2. 

Tt muft be obferved, that 
this is oppofed to }p¥ zakan, 
an elder. For as Elias in 
Tifhbee obferves, the gene- 
rality of old men are gene- 
rally wife and learned, (as 
having had experience). And 
as the Talmudifts, in the paf- 
fage above cited, were debat- 
ing concerning the precept in 
Levit. xix. 32. ¢¢ Thou fhalt 
rife up before the hoary head, 
and honour the face of an old 
man.” A doubt. arofe whe- 
ther'a NOUR jpt; i. e. a foo- 


OWN 
lifh or ignorant old matty | 


‘was entitled to the fame ho- 


nour as a fage, who is cal- 
led }pt old, or reverend 5 and, 
which was carried in the af- 


firmative. And according 


‘tothe Aruch, it fignifies a 


foolifh, rude, or uncivil per- 
fon. " 
And Elias derives it from 
NDWN Efheema. II. Kings 
xvii. 30. and which, he fays, ; 
fignifies the ape; and is in 
Latin Simiae. See Elias ia 
Tifhbee. . 
‘tows Afhmeday. The 
prince of ‘the demons, called 
Elias in Me- — 
thurgaman, and Tifhbee; 
and is derived from the Chal-' 
dee. nay 
WR or PWN Afhan, or 
afhun..Zalm. Hardy, ftrongy, 
&c. Shab. fol. cly. 2. Chu- 
leen. fol. cxxxvi, 2+ andNe- 
dareen. fol. xlix. 1. . 
WW Ithun. Chas ‘Time, — 
feafon, end, . or boundary, 
&c 


alfo Sammael. 


v 


Nb nD aio 7 ry 
MWR» Utmaangath leah ; 


fhimfha dee la beifbunabs And . 
the 


> eed Ae) ee 


‘the fun ‘went. down to him 

Sefore his time. Targ. Jeruf. 
and Jona, Gen. xxviii. 10, 

A aNy2DD? fr ND La eefboen 
Temiccannafhah. It is not 
timeto gather in, Targ. Jeruf. 
ibid. xxix. 7. 

MYDS AND PN TM Va- 
heva ¢/hun keruv arang. And 
it was ‘the boundary of an acre 


of tand. Targ. Jeruf., ibid. 
xxix. 16, 


_ Andin Rabbinical Hebrew, 
it fignifiesdarknefs, obfcurity, 
night: alfo ignorance, &c. Be- 
refheeth Rabba, fect. xxxiii. 
&e. 

S$ Athaph. 
1k. Aftrologers, 


DUN Ne DOT Vayimt- 
faeam efer.yadoeth al cal ha- 


chertummeem baafbapheem. 
And he found them ten times 
better than all the ‘magicians 
(and) affrologers, Dani. 20. 

DDIM? NP? FT ANY 
DBYIND) Vayoemer hamelech 
likroe lachertummeem vela- 
afbapheem. ‘Then the king | om 
commanded to call the magi-~ 
cians, and the aftrologers, ibid. 
u. 2, 


hem. Happy is the man that 


ns 
But Aben Ezra obferves, 

thatD’DWN are phyficians. See 

his commenton Dan. | - 
2d. A dunghill. 


WAN OMY NBWIND Aeaafh- 
poeth yareem evyoen. Lifteth 
up the beggar from the dung- 
hill, I. Sam, ii. 28. 

Plural. 


pan YAN DY 


Ninpwx Haemuneem elea 
thoelang chibbeku a/hpatoeth, 
They (that were) brought 
up in fcarlet, embrace dung~ 
hills, Lament. iv. 5. 

FBYNT WY ON) Veel fhan- 
gar haafbpoeth. And to the 
dung port, Nehem: ii. 13. 

And as Kimchi obferves, 
with the radical & aleph dropt. 

MPYTWY W Ad fhara- 
gar bafhephoeth, Unto the 
dung gate, ibid. iii. 13. 

gd. A quiver. 


MBN NYY DY V eeanglam 


nafa ofbpab. And Elam bare 
the quiver, Ufai. xxii. 6, 
Affix. 


JR ND Ww 9297 whe 


Dim Naw Afhréa haggever 
ther millea eth a/pathoe me- 


hath 


= 


eprietaed re. aed rein hao as 


. Hor 
hath bis quiver full of them, 
~ Palm cxxvii. 5. 

TPAPPANGUED Beafhpa- 
thoe hifteeranee. In his quiver 
hath he hid me, Ifai. xlix. 2. 

 Afhaph. Cha. 
ftrologers; the fame as in the 
Hebrew. 

NDWN Afhpa. Za/m. The 
fkin or hide ofa beaft. Ke- 
thub. fol. Ixxvii. 2. 

—ONPSUIN PEL Ochhpeez 
and oefhpeeza. Talm. Rab. 
A hoft, an entertainer of 
ftrangers. Eruveen. fol, liii: 2. 
AndR. Solom. Jarchi, Numb 
RX. TT. 

And according to the Gloffa- 
ry, MSW fignifies the gueft, 
and NPSWIN the hott: 

sybwy Afhpere: alm. A 
mender of garments. Avoe- 
dang Zara. fol. xx: 2. 

NN DWN Afhkalta. Tain. 
A-written contra& or agree- 
ment. Baya Bathra. fol xlviii. 

. ae" 


NPWPN Seeppw 


WWN Effier. An inde- 


“ ¢linable — adverb. Which, 
~ what, when, yea, &c. 


M2V WW OWT Ninw by 


fwid Ealch fhemoeth haeriz. 
fheem ¢/her fhalach moefhehs 
There (are) the names of the — 
| men which Mofesfent, Numb: 
xiii. 16: 


A- | 
habbayith ¢/Zer baeengr. Then 


SUN 


Ty3 WH MD, Vekam 


the houfe that is in the city 
fhall be eftablifhed, Ley. XXVe 
30. 


ORUIMNWIWN Eber nafee 
Whena ruler hath Ny 
| finned, ibid. iv. 22. 


yecheta. 


wx Psa) Os Siew ill 


A bipa ‘YOY Vayoemer 
fhaul a fhemueal cfer fha- 


‘mangtee bekoel adonay.. And 


Saul faid unto Samuel, yea, I 


have obeyed the yoiee of the 
Cord, I. Sam, xv. 20. z 
yo 71094 1? pelo) sei A 


Efber yeetav lecha nlevanceliil 
acherecha. That it may. go 
well with thee, and with thy. 
children after thee, Deut. iy, _ 
40. 
ADeY WY MBI AION. 
TWN? nybpp Ree cleerehes 
alin efter afetha miph« 
letfeth laefhearah. And he 
removed her from (being) 
queen, becaufe fhe had made- 
an 


dias: 


wwe 
nisi a grove, I, Kings 
om 3 


At is fometimes inftead of 


. va junctive, and. . 
"Bee DAD PS ND WY TIT 
Pp Hinneah efher raeethee 
sn goer yapheh, Be- 
old that which I have feen : 
it is) good and comely, Ec- 
4 &) y. 17. 
_ And with > caph prefixed. 
TIDY WY TWN Caeser 
afah bayoem hazzeh, 4s he 
hath done this day, Levit, 
viii. 34. 

And fometimes. without 
the 2 caph, though the figni- 
_ fication is the fame, 
DITION AN OPED Tis 
E/fber reeethem eth mitfra- 
yeem hayoem. 4s ye have 
feen the Egyptians to day, 
_ Exod, xiv. 13, 

This is the true meaning of 
> the paflage. In the manner 
_ as yehave feen the Egyptians 
to day, i.e. purfuing after 
you as eneinies with force of 
arms; ye fhall fee them no 
~ more for ever, 

And with 3 beth prefixed, 


Ws DS WRI Bacfber att 


q 
£ 


ee 


Ws 
ifhtoe. ~“Becaufe thou art his 
wife, Gen xxxix.g, 9 

The prefix 3 beth fometies 
denotes iby 

WW. 5b) DY yD “win 
Bacher paced fham_ naphal 
fhadud, Where he bowed, 
therehe fell down dead, Judg, 
V» XXvii, 

NIT OW OY? Twin Uve- 
ther chidledacis pte hu. Aud 
where the flain (are) there (is) 
he, Job. xxxix.. 30. 

ad. A grove. But Kimchi 
obferyes, that it not only fig- 
nifies a grove, but any tree; 
even a fingle one, planted in 
honour of idol worthip, 

yy 52 Tw 7D yen Nd 
Loe thittang fe t/hearah 
cal eats, Thou fhalt not 
plant thee @ groveof any trees, 
Deut. xvi.'21, 

Mate. Plural. Fos nie _ 

DWN NiagD) Nina Beas 
oeth umatfeavoeth vaefbcarcem 
High places, and images, and 
groves, I. Kings. xiv, 23. 

Plural Fem. 

Dx) OYY3T. DY TBM 
OY WNTV ayangydu eth hab- 
beangleem yeeth bechenraalty ; 

And 


“WR 
‘And ferved Baalim, and the 
groves, Judge ills 7+ 
Affix. 
JUIN YW MY Veeth 


And 


‘cut down his groves, Exod. 


efeearav tichroethun. - 


BXXIV. 13. 
wea POTN DW) Va- 
efhearcahem tefrephun baeafh. 
And ye fhall burn their groves 
with fire, Deut. vii. 3. 
gd. The box tree. 
TT WEAN TT wie 
Beroeth tidharuthea/bur yach- 
dav. The fir tree, the pine, 
and the box-tree together, Ifai. 
xli. 19. 
mwa Ww sky WIP 
- Karfheach afu fhean bath-efh- 
_ureem. Thy benches have 
\ they made of fox inlaid with 
ivory, Ezek. xxvii. 6. 
According to this fenfe, 
OMWNN muft be read as one 
word ; and which is the opi- 
nion of R. Jonah and Jarchi; 
as alfo of Jonathan in his 
~Chaldee paraphrafe. And Jar- 

chi in particular obferves, 
- that it was not poffible that 
they were made otherwife 
than of wood, and over Jaid 


withivory, But others are of 
opinion, that DWNTAD fs 
two words, and that the 
meaning is the company ofthe 
Afhurites, See Abarbanal 
on Ezek. And to ‘which 
Kimchi feems to’ incline. See 
Sepher Hafharafheem. . 

4th. Bleffednefs, happinielsy. 
praife, fuccefs, &c. » 

TAT NOW WNT BE 
Afherea haeefh efher loe ha. 
lach. Bleffed (is) the man 
that walketh not, Pfalm. i, BS. 
Ie ; 
PHN war wid va Af- 
rea enoefh yoecheechenu elo~ i 
eha. Happy (is) the man | 
whom God correéteth, Job — 
Ve 17. es 

_ Affix. 

ON TW! PWR Afrrecha ye 
raeal. ‘Heppy (art) thou. O : 
Ifrael, Deut. xxxiii. 29, 

Piengl. 

mia NWN a NA Bes 
afhree kee iforunee banoech: m 
Happy am I, for the daugh- — 
ters will call me bleffed, Gen. 
XXK~ 1 Betas 

Partici. sa 

Dy OUND UTED 

Weangtah , 


'geadeem. And now we call 
the proud happy, Malach. 
iii. 15. 

PNM TIDY IND Kee 
ezen fhameang vatteafbrea- 

z mee. Whenthe ear heard (me) 

zhen it bleffed me, Job xxix. 

J Il. 

TINY Na THN Rauha 
“banoeth vayeafbruha. The 

; daughters faw her, and bleffed 

her, Solom. Song. vi. g. 

- Puangl. 


“WN MZA) Vethoeme- 


em. 


--. gheha meufbar. And her re- 
: tainers (are) happy, Prov. iii. 
: MM. 20. PRE aa 
«5th. A ftep, or going. 

; Affix. 


_ 7 Dieawaa wy oA Ta- 
“moech ¢/uray bemangeloethe- 
cha. Hold up my goings in 
thy paths, Pfalm xvii. 5. 
TTI DW AB) Var- 
“teat ¢/bureanu ininnee arche- 
cha. Neither have our ffeps 
declined from thy way, ibid. 


, 
Z 


xliv. T9. 
PW Won NO Loe thi- 
mangd efburav. None of his 


ek FOO Bed Foe x A er ee Se ty 
9 ie A yaa ‘ : ; 


Sfleps hall fide, ibid. xxxvii 31 


’ 


3 _'Weangtah enachnu meafbreem } 


“wx 

6th. To obferye, fee, &c. 

WW TTT 7D Kena. 
mear al derech e/hur. Asia 
leopard by the way ob/erves; 
Hofea xiii. 7, 

_ This; according to Kimchi, 
is the parti. of Kal. 

WS Afhear, Zalm. To 
ftrengthen, cherifh; alfo firm- 
nefs, ftability, &c. Gitteen. 
fol. Ixx. 1. Kethub, fol. x. 

NIVW Efharta, Zalm. To 
confirm, ratify, &c. Gitteen 
fol. Ixii. 1. 

It likewife denotes a cheft ; 
or according to the Gloflary,. 
a pack, or bundleof garments. 
Gitteen. fol. xiv. t 

NWR Afhray, Zalm. De- 
notes confidence, faith, or 
truft ina creditor, The good 


opinion which the creditor — 


has of the perfon he trufts 
with his property. Pefacheem. 
fol. cxiii. 1.. Metfia. fol. lili, 
2. : ; 
“Wwe Afhur. Talm. Rab. 
Affyria; « from whence an> 
IUWON Kethay e/hurceth 5 the 
Afbyrian. writing ; i. e. the 
Hebrew fquare character, in 
oppofition to the Samaritan. 


Vou.l. Pppp_ Perek ; 
; wor, ; 
r each 


tt wa y 
0S eee 


een. 
images and groves. Targ. Jo= 


y Z She tie aren inetd oy 9 


ws 


Perek Kama in Megillah. 


fol. ix. Zevachem, fol. Ixii. 
and San. fol xxi. 

Ww Afhur, Za/m. Strength, 
ftability, &c. And according 
to the Aruch, it denotes 


hafte, fpeed, &c. Gitteen fol. 


xxxiv. 1.and Shab. fol. cxix. 
I. 

NOWN Efhearatha, Cha. 

A greve. 

AND VAIN ROW nanU- 
neviyeay efrearetba arbang 
meaah. And the prophets 
of the grove fout hundred. 
Ente Jona. I. Rises xviii. 
19- 

TNE NOY TNR WN Va~ 
efberia dee éloehee ket feerfah. 
And the grove that was over it 
was cut down. Targ. Jona. 
Judg. vi. 28. 

Conftruc. 

iva %D WR Efbearath cal 
elan. 4 grove of any trees. 
Targ. Onk. Deut. xvi. 21. 

‘Plural. 

“PUNT NT? PN? Va- 
ekeemu lehoen kaman wad/bea- 
And-they fet them up 


na. H. Kings xvii. 10, 


wall. ; 
abba h maT NWT Powe 
Moda deta lefhachlald. And 


to make up or prc this 


wall, Ezrav. 3. 


NEwwr .Afharfheephay - 
Talm. A ftoolor bench. Kes 


thub. fol. Ixi, 1, and Bera- 
choeth. fol. xxiv. I. 
MWp® Cha. Amole. 
NINN) NDDIM eaameesciie 


and the mole. Targ. Onk. ius ie 


Viti xis 30. 


Ned YE NDWNY NADIE 


nwo POI] N2) Heach nephu- 
la vea/butha dee famyan vela 
chemun fhimfha. 


which are blind, and have not 


feen the fun, Targ. Jeruf.. 


Pfalm lviii. 9. 
It is ufed in the fame fenfe 
in the Mifhna. See Moed Ka- 
toen fol. vi. 2. ; 
NTNw'N Eefhtada. alm 
Denotes the prefent year, i.e. 
any thing to be done within 
the year. Talm. Jeruf. Ma- 
angfer fhenee. chap. iv. 
WWINUE. Seo TW 
NOUS 


Like an fe 
untimely birth, and a maley  _ 


oy 


a ae 
fhalt go forth from him, J%, 
ii. 37. 

ink nwp7 pia Beyoes 
himmafhaeh gethor. On. the 
day that it was anointed, 


” A econ iia) or fe. 
ary. Avoedang Zara. fol. 


TPN Ifhtakad. Talm. 
_ Rab. The preceding year. 
_ Berachoeth. fol. xviii, 2.: 

: a Shekal. chap, vi. and R. So- 

me Jom. Jarchi, Comment. Levit. 

 - XXVi- 10, 

~*~ SN Eth. 

aft. An adverb. The, &c. 

is ufed in divers fenfes, as 

‘be fhewn in the exam- 
ples, ‘Tt alfo fometimes forms 
the prepofition from, by hav- 
ing 2 memprefixed. It like- 
wile forms the aécufative cafe 
with affixed pronouns, by 

having + yod, 1 van, final p 

mem, or > caph poftfixed. 
 pipuig nis orig 892 Ba. 
ra Eloehetm eath ha/bamayim. 

God created es heaven, oe 

i, Ie 

aa aN me DN vm: 

WVayuthav coh sideiiels veeth 

aheroen. And Mofes and 

‘Aaron were brought back, 
Exod. x. 8. 

*NSAT MND 01 Gam mea- 

#ath ze teatfee, Yea, thou] 


Numb. vii. 10. 
2 ink 7p Vayikboer 
oethoe vaggay. And he buri- 


xxxiv. 6. 


32 Vayiru fhoeterea venea. 


yilraeal oetham berang. And 
the officers of the children of 


in evil (cafe), Exod. v.19. 

ONIN OY WI Vayirung 
haroengeem oetham. But the 
fhepherds fed them/elves, Ezek 
xxxiv. 8. 

ON DIN PN) Veean eth- 
chemealay. Yet ye (turned) 
not to me, Haggai ii. a 

ipniaana Nik ND 
Uvarea cetheben becharvoe~ 
tham. And difpatch them 
with their fwords, Ezek. 
XXill. 47.» 

DININ wpe Yithpetu 
octhebems Shall judge bem 
ibid. verfe 45. 


Pppp2 : Ad 


> ia 4) oO ret Sa rae 4, 


ed him in a valley, Deut, ~ 


Dns Nae) 33 BRT 


Ifrael did fee (that) they nets) 


“ape pooner <a 


o> 2.64 


_ fheva. 
with us, Gen. xxxiv. 10. 


hafhmeedoe 


va ethchem. 
manded you, ibid. verfe 16. 
. And with dagafh. 
PPA TZN OYNUET 
Hannifhareem haealeh  it- 
ghem. .Thefe. that remain 
amongft you, ibid. verfe 7. 
2379 VON MPAA? ‘DN 
S8)3F Jitee milvanoen_ callah 
With 


me from Lebanan my fpoufe, 


ittee milvanoen tavoeee. 


with me from Lebanan come, 
Solom. Song, iv. 8.” 

$A 7272 9 Vaychal 
Jedabbear ittoe. And he left 
off talking with him, Gen. 
xvii. 22. 
~ pax Ta MD ban 1Vay- 
chal” moefheh ‘qniddabbear 
ittams And when Mofes had 
done {peaking with them, Ex- 


| od, XXXIV, 33. 


“And with 1 vau prefixed. 
awn: uaAN) Veittanu. te- 
And ye fhall dwell 


And the feminine is JN in 
¢ 


the fecond perfon, 


oetheebem 
‘meangl haedamah. Until he 
have deftroyed you from off 
this land, Jofhua xxiii. 15. 
DION TUS WR Ether thiv- 
Which he com- 


Vaemaruchad etha leittoethaz 


the Grammar, sa eens ~ See 
ad. Acoulter; or as fome 
think a fpade. ‘ 
Afix. ‘ie 
JON ON Veeth cathoe. And 
his coulter, 1, Sam. xiii. 20, 
Plural.jsc:04¢) hs ft 
DunN?) Valeatheem. And 
for the coulters, ibid. verfe 21. 
Ahd with dagath. «4 
DAN? oniaqn snp . 
Vechitthu charveetham leit nf 
teem. And they fhall beat _ 
their {words zuto plow/haresy 4 


Tai. ii, 44 , van 
Plural Affixs, 4 ia 
nian? OAS AAD Conca ; 


itteachem lacheravoeth. “Beatie,” 
your plow/bares into Foes ye 
Joel iii. 10. 

HN Att. Cha. The fecond 
perfonal pronoun, thou. See 
Max. Tee * 

OND Atha. Cha. To come, 
&c. alfo to take or brine he 
Preter. 


naniny? NOY a ND 


va, And they faid, one (fel- 
low) came in to fojourme Fares 
Onk. Gen. xix. 9. 

Partie 


YN Veha eafay 


7 nd behold, Efau came. 
y, Onk, ibid. xxxiii. 1 


hheva chal Baie feathers And 
t came to pafs, (that) as ma- 


@than. And behold, 
amels eporranek Targ. 


, Pobil Pi 
| NOyNYHAgA|IAT NM 
-Veha racheal beratteah athya 

im ana. Id, Ra- 
hel his daughter cometh with 
the fheep. Targ. Onk. ibid, 
 wxix. 6. ° 


“ Affix. 
5 IMD MDW. Ad: meathee 
 devathach, Before J came 


unto thee. Targ. Onk. ibid, 
; -xlviii.. $s 

: * Imper. 

QP NDN 7"? Lemoamay 
ethahalcha, Saying come hi- 
_ ther. Targ, Jona. II, Sam. 
. xiv. 32. : 

i Hiph. Preter;. 


Dap so Sas os Dam) 
PY Vehevel aythee aph hu 
mibbaccarea aneah. And_ 
Abel, he alfo brought of the” 
firftlings of his flocks. Targ. 
Onk. Gen. iv. 4, 

Parti. 


NIDW AND NIN g NTA ' 


Taye by NY Vaena ha ena 
maythee yath tuphana maya al — 
arang. And behold, I, even 
I do bring a flood of waters 
upon the earth, Targ. Onk. 
ibid. vi. 17. . 

Infin. 

NAAR IOND NIN TTD 
TH] Leaythaah yatha leathra 
beefha hadean, 
unto this evil place. Targ. 
Onk. Numb. xx. 5. 

And in Daniel we find it 
with 7 be inftead of the radicaj 
sn aleph. 

NOD) TD NPAT 
Lehaythaya \emanea_daheva’ 
vechafpa. 6 bring the gol- 
den and filver vere, Eas . 
Ve 2s 

Fem. . 

TIAN MON Vebeatha- 
yeeth even chada.. And a ftone 
was brought, ibid. vi, 18. 


Yo bring us 


It 


* 
er tate: 
Pa @ 08" 4 8 or tee 


Ts | 


~ 
< 
ae - 
eS, 
™ 
t-~4 
o* 


~ te 


ms 


jo It isufed in the fame fenfes'| 
in Talm. and Rab. Hebrew. 


NOY Itta. Cha. A wo- 
man; alfoa wife. 
It mutt be obferved, that 


the J thau anfwers to the V 


~ foin in the Hebrew word 


FW; and the ® aleph pott- 
fix, is to form the fem. 

_ NAN } TINT W273 
Bar nafh- deithyeleed min 
-ittha. (The) fon of man 
that is born of @ woman. 
Targ. Jeruf. Job xiv. 1. 

Emphat. 

RMS POY NP Leda 
yithkerea ittha, This fhall 
be called woman; or to this 
Shall they call woman. Targ. 
Gen, ii. 23. 

Confiruc. 

“WW OTIS HAN ow Shum 
ittath avram faray. The name 
of ‘Abram’s wife (was) Sarai. 
‘Farg. Onk. ibid xi. 29. 

Affix. 

“pms poy Sy °nepy 
WVeyiktelunnée al. eafak itthee. 
And they will flay me for the 
fake of my wife. Targ. Onk. 
ibid. xx. 11. 

NUD VAN "TN Erea tebach 


F he) ee y SAS ev ee ee ee ee 
ate nip ans oo bes Hi NE. ' ig" . 
4 F * b 7 » 
"3 aot SGeS 


mA im mo ann 1 
Vealveeu yatheah . veyath : 
ittheah. And they fent him — 
away, and bis wifes i, Ge 
They gave him a fafe con= — 
voy. Targ. Onk, ibid. verfe 
20. oan 

Another form. 

mara So a > an 
uN? m Veehay leah ra h 
recheal beratteah leah Je‘ttm, - 
And he gave him Rae sel 
his daughter to wife alfo. — 
Targ. Onk. ibid xxix. 28.. ; jj 

Another 16.39 with 3 ful a 
fixed, 

WN? 72 N Uthehea 
lach Jeintu. And fhe fhall 
be thy wife; or, and fhe fhall : 
be unto thee for a wife. Targ. a 
Onk. Deat. xxi. 13.” 

It is ufed in the fame a 
in Talm. Hebrew %, 

INS Athav; from hela G 
WINN Atbafh, Atermafed — 
by the Cabbalifts to denote 
the changing of the letters of 
the Hebrew alphabet, inthe — 
following manner: by’ which 
means, the 7 thaw, which is a 

ae ca 


ret 

“ mows aN 
27 D2 Dy By PD wh 
nv ap x yo 3» 
»- 82 4M tn wo 


"This is done, in order to 
a - give the words the fenfe re- | 
c caer 5 5 and of which it is 

ie “held by them ; (i. e. the Cab- 


s,) that the prophet Je- 
ieikiah made experiment of. 
- And agreeable to this we find 
R. Solom. Jarchi, exprefs 
_ himfelf in the following man- 
ner? 

2 Axadaa nm ww She- 
_afhach hu bavel beat bath. 
Shefhak is Babylon according 
_ to the form of Atbafh. Jarchi. 
On Jer. xxv. 26, 

‘ “The fame fays Kimchi, ibid. 
= mW MN Athah, To come, 
ke. 

Don WPA NY Tp DN 
Amar thoaeseag atha voeker 
_Yegam layelah. The watch- 
- man faid, the morning cometh, 
and alfo the night, Ifai. xxi, 
y 12, 
tap AABN ANY Veatha 


foe te firt; and fo of the 


MAND PW Adecha thea- 
theb. Unto thee it hall come, 
Micah iy, 8. 

_ And with » yod prefixed. 

TDS! I PSD Mitfaphoen 
Zahav yeetheh, Fair weae 
ther cometh from the north, 
Job xxxvii. 22, 

And with the third radi- 
cal dropt, and the radical x 


aleph quiefcent. 
DN) TD Iw Haeeng- 


roethee mitfaphoen vayath.’ 
I have raifed up (one) from 
the north, and he fhall come, 
Ifai. xli. 25. 

And with » yod inftead of 
the third radical. 

iy? NPN YI Hag. 
geedu havethecyoeth ‘leachoer. 
Shew (the things) shat are s0 
come hereafter, mn verfe 
xxiii. 

PDN III Ricevy vayee- 
thayuu. Drawnear, andcome, 
ibid, verfe v. 

“ADMD TNE TOD 13 Kee 
phachad 


; =f Tite? 
oe ot a * Tae 


merivvoeth koedefhi, \nd he 
came with ten thoufands of 
faints Deut. 33.2, | 
_ And with quiefcent x a/epp, 


Dy ke eee, CON a ae 
PD ea oe? 


nS 
~ phachad pachadtee vayeetha- 
yeanee. For the thing which J 
greatly feared, is come upon me, 
Job iii. 25- 

pos winn 53 Cal chay- 


thoe faday cathayu. All ye 


” beafts of the field come, Ifai. 


Ivi. 9. 

And with m he fubftituted 
for the firft radical & aleph. 

MPINQNN Heathaya le- 
achlah. devour. 
Jerm. xii. 9. 

PNT WHIT DY) Vea- 
nal penea hafhangar haeethoen 
And from the face of the gate 
of the entrance, Ezek, xl 14. 

VIO INN Ethayatroen, See 
mOxn 

pnx. See 3 

NOINN. See in 23. 

{ON Athoen. An afs, 

Fem, 

TraN2D MWg TS NAY 
Vattearee haathoen eth malach 
adonay-. And the a/s faw the 
angel of the, Lord, Numb. 
_xkii, 23. 

- Plural. 

nny niin 99 Roe- 
chevea phon tfechoeroeth 


Come to 


/That ride” on 


white afer, 
Judg. v. 10. : 
Affix. 
TAN NN WAT ‘Vayache- 
voefh eth ethdenoe. And fad- 
dled his afs, Numb, 22. 21 
{8 Athan, Cha. 
ift. Anafs, thefame asin — 
the Hebrew, but with fome — 
variation in the poftfix let- 
ters; particularly in the plus) 
ral, which has final q 2am in= 
ftead of the n thaw, in the | 
Hebrew. aT 4 
ad. A furnace. in 
NOT? NPIPAN Nia? Le~ ia 
goe attun nura yekidta. faa a 
the midft of a fiery Furnace ‘ 
Dan. ili. 15+ 
NANT NID Kithnana } 
deattuna. As the fmoke of 4, Lr 
furnace. Targ. Onk, Gen, Be, 
xix. 28. 3 fi 
NVINN ——- Oethaneethea,” : 
Talm. Mourning veftments+ 
Jeruf. Za/m. San. chap. 2. ; 
TNDINN Athanafeeah. Rab, nit 
Immortality, in Medrafhy — 
Shear. chap. i- 3. Vayikra | 
Rabb. Prov. xxiii. 31. 
And the Hebrew word © 
nyoby Pfalm, xlyiii. 15, is 
of _ 


Fan phrerpeynys 72) 


 *i get «tLe ee. er aoe 
s 


re ee ee ae 


_ dotranflated in Greek by A- 


quilas. 
Ne Athar, Cha. A 
place, &e. 

HD? NI W WY Eshar 
cafhear lana limvath. A con- 


‘wenient place for us to lodge. 


Targ. Onk. Gen. xxiy. 23. 

Emphat. 

WVeefhavvea lack athra de- 
yengrock lethamman. Then 
1 will appoint thee a place 
‘whether he fhall flee, Targ. 
Onk, Exod, xxi. 13. 
Affix. 

TUM B ML WP Uche- 
angn ezeal lach /eathrach. And 
now (therefore) goto thy place. 
Targ. Onk. Numb. xxiv. 


See 


Plural. 
NTAN 99 FY PTARAN TAN 


Abbada theabdun yath ca] 
atbraya. Ye thall utterly de- 
ftroy all the places. Targ. 
Onk. Deut. xii. 2. 

It is ufed in the fame fenfe 
in Talim. Hebrew. Berach, 
fol. Ixiii. 1. 

“AAR Attur. Cha. Affyria. 


Targ. Jona, Gen, x. 11. and 


Targ. Jeruf. ibid. xxy. 38, 

NR. See in 

I fhall now treat of thofe 
words which are reckoned to 
have more thah three letters 
for their roots. 

And firft, of thofe of four 
letters. 

WMIDN Avneat. A gir- 
dle. 

DIAN ON AM Vecha- 
garta oectham avmeat. And 
thou fhalt gird them with @ 
girdle, Exod, xxix. 9. 

Plural. 

Dips OT? ey} Veang- 
feetha lahem avneateem. And 
thou fhalt make girdles for 
them, ibid xxviii. 40% 

Affix. 

PITS JOI3N} Veavneate= 
cha echazkennu. And with 
thy girdle will I ftrengthen 
him, fai. xxii. 216 = 

JON Almag. A fpecie 
of cedar, very hard and firm. 

nity FATT ON By 


Etfea almuggeem harbeah » 


meoed. Great plenty of 

almug trees, 1. Kings x. 11. 
And in II. Chron. ii. 8. it 

is written OYDW2N, with a 


Vor. lL Qaqqq 


tranf- 


ony 7 a 


WoW 


tranfpofition of the letters 1. 


and 3. 


Syeart Hareal. 


An an- 


gel, as fome fay : or as others 
think, it denotes extraordina-. 


ry ftrength, See in; to 
which roat Kimchi feems in- 


clined to think it belongs ; 
and is then the fame with 


ben, although | thes Chee is 
dropt i in this. 

And R. Judah fays, hdd it 
is compounded of two words 
bon bar-eal, the mountain 
of God 5 
figuratively ufed to denote 
the angels, as not being fub- 
ject to mortality. See Sepher, 
TN. fol. viii. 1. 

Plural. : 
~ AYO PLY ONT Ty -Hlean 
ercllam tfaengku chutfa. 
hold; the angels have cried 
without, Ifai. xxxiii. 7. 

See Aben Ezra, Kimchi, 
Abarbanal, &c. on the paf- 
Tage. aaa 

TS igi. A coffer. 

Bn) ANA iowa ‘Tafee- 
mu vaargaz mitfiddoe, Shall 

vye put ina coffer by the fide 
thereof, I, Sam. vi. 8. 


which expreffion is 


Be- 


bes 


Setond, thofe of five or 


IS 
more letters. 


bora Agartal.A oilers 


et, or bowl. 
Plural. 
ow>ui am “TIN Egarte- 

lea zahav fheloefheem. Thir- 

ty charges of gold, Ezrai. 9. 
j2778 Adarcan. A dram 


> 


the eighth part of an ounce, ~ 


Plural, 


; §29 DDITIN Vi ae. 
tibboe. ‘And ten thoufand 
drams, 1, Chron. xxix. | ee 

AON DSDTING Lacdarcore 
neem. aelph.. Of a thoufand 
drams, Ezra'viii. 27. 

jPMWNmS Achafhdar- 
pans A Lieutenant, or go- 
vernor of a province. ~ 

And according to Kimchi, 
it is a compound word, and 
denotes the great officers of 
ftate that continually attend 
on the King, 

DY TIVIINT ON) Veel fins 
echafbdarpancems And to the 
lieutenants, Efth. viii. 9. 

OWNS Achafhtarany 
A camel or-dromedary. 

This Kimchi. obferves, is 


alfo a componnd word. 


DIANVNNT 


* 


ne a i 


ie as 


CF ETT ee Ot ae ta ee ee 


eri. FT SIT. 


it yor 


dD 77 pr DANN JS Argaman. Pur- 


: Piha fercncen benea haram-'} ple. 


macheem. 


Camels, . young | .Y2Y)8 722 Y2Y ww) Upha- 


dromedaries, ibid. verfe x. | refu alav begged argaman. 
woe Algavaveefh. | And they fhall fpread ¢ purple 

Great hail-ftones. _ cloth thereon, Numb. iy. 

_AYPEN WAN yA MAAN) | 182i 

‘Veatteanah avneah elgavee/h And with } vax inftead of a 


tippoelenah. 


And ye, (OQ) | mem.’ 


great hail-fiones, hall fall,]| 39ND Uveargavan. Ang 


Ezek. xiii. 11. 


in purple, IL, Chron. ii, 6, 


most mx snaby 
AON? TOON We OWI 


Qq492 Se SS 


, 


, 


_ 
LESS 2 OES ae 


fs a 


nis 
2: 

B. Is the fecond letter 
of the Hebrew Alphabet. It 
isa fervile, and one of the 
prefix jetters, and fignifies in, 
on, among, &c. It isin num- 
ber two. ; 

It is one of the labial Jet- 
ters, and which are fo called 
from the manner or method 
of pronouncing them, which 
is by prefling the wholelength 
of the lips together, and then 
forcing them open again by a 
ftrong breath. It is ufed as 
an abbreviation by the Jew- 
ith writers in a number of in- 
ftances ; too many to be here 
all enumerated. I-fhall no- 
tice a few 33 ftand for bya 
v2 Bangal bayith. The 
mafter of (the) houfe. ND for 
pips 3 Beth alapheem. Two 
thoufand. 13 for 8 wa 
Baruch Adonay. Bleffed be 
"God. 

3D, Bavath. The apple 
of the eye. 

soy NI9R YI 09.27 9 
Kee hanoegeaang bachem no- 
egeaang devavath eange. For 


“ND 


he that toucheth you, toy= 


cheth on the apple of his eyes 
Zech, ii. 8. 


And with the fecond radi- 


cal dropt. 

ay na o7n dx Al tiddoem 
batheaneach. Let not the ap- 
ple of thine eyes ceafe, La- 


ment. il. 18. 
N12 Talim. See in 7753. 


T1813 Badan, Zain. The 


name of 3 place. 

JINI ND Rimmoenea ba- 
dan. The pomegranates of 
Badania. Soeph Arlah. fol. 
Ixxxii. Keleem, fol. xxvii, 
and Ayoedang zara. fol. Ixxiv 
I. 

sox. Balah ; or as fome 
write it, NONI Bala, Ta/m. 
Rab. A wood. Kama. fol. 
iii. 

And Onkelas tranflates the 
Hebrew word iN}. 

N22) Vethurbela. The 
ox of the wood. Targ, Onks 
Deut. xiv. 5. 

“IND Beaear. 

it. To deglare, make 
plain, &c. 

Preter. | 

DRT TIA Aig NB Bea 

ear 


RSeTitia ce RY 


-) mshi if il 


heer vic tt.) oi Oo ee Ble eee 


"ND 


ear eth hattoerah hazzoeth. 


“Declared this law, Deut. i. 
5 
. Infin, 

SUTIN Baear heateav. 

<Wery plainly, ibid. xxvii. 8. 
_ Imperat. 

ning Sy AND) Uvaear al 
halluchoeth. And make (it) 
plain upon the tables, Hab. ii 
2. 

: 2d. A well or pit. 

DMT DYD NA Becar mayim 
chayeem. 4 well of living 
. waters, Solom. Song. iv. 15. 

PNT WAT MY IT "2 
Kee chapartee eth habear haz- 
zoeth. That I have digged 
this well, Gen. xxi. 30, 

Plural. 

"TAY 1) WY RD 29) 
VN Vechal habearoeth efher 
chapheru aydea aveey. And 
all the wells which his father’s 
fervants had digged, ibid. 
xvi. 15. 

“17 MWA Beeroeth chea- 
mar. Slime pits, ibid, xiv. 
12, 

“N3 Beaear, Cha. A well, 
the fame as in the Hebrew ; 
But with x aleph poftfixed, 


Vso 


See farther in V2. 

“)N'2 Beur, Rab. Anex- 
pofition. 

Minn dye. Beeur al 
hattoerah. An expofition on 
the law. 

NI. See in M2 

WN Baath. To ftink, 
abomination. 

TNT UND Uvaa/h hayoer. 
And theriver fall fink, Exod, 
ot are 

Niph. 

DVAWPPA INTE? WN? D2} 
Vegam niva/b yifraeal bap- 
lifhteem. And (that) Ifrael 
was alfo held in ahomination 


by the Philiftines, I. Sam, 


xiii, 4. 

Hiph. 

PNIIND Velae bivec/, 
And it did not ftink, Exods 
Kvi. 24. 

aay) DN DOWN Wit E- 
ther bivm(itew eth reacheanu. 
Becaufe ye have made our fa- 
vour to fink, or be abhorred, 
ibid, v. 21. 

Hith. 

DIT OY WANT Kee bithe 
bacfoy im daveed, That they 


4 
oh oreo tes 
ateter testes, | 


WN2 
bad made themfelves odious to 
David, I. Chron. xix. 6, 

The noun. 

DSPNOPIATD UNG AWN) 
Waaengleh bese machenea- 
chem uveapchem. And I 
have made the fink of your 
camp to come up unto your 
noftrils, Amos iv. 10. 

_ Affix. 
siya nD, Veanglah vae- 
fue. And his ftink fhall come 
up, Joel ii. 20. 
~-2ad. Cockle, a weed. : 

Fem. 

TWN MYL NN) Vetha- 
chath feoengrah va/hah. And 
eockle inftead of BaHleYs Job 
xxi. 40. 

3d. Wild grapes: which 
as fome fay rot on the vine, 
and ftink. .. 

DWNA wy Vayangas beu- 
foeem. ~ And it brought forth 
wild grapes, Ifai. v. 2. 

WSS Baath, Cha To 
ftink, or abhor : the fame as 
in the Hebrew. 

si HAURAN ¥1 Dee 


avefotun yath reachana, Be- 


- -gaufe ye have made our favour to 
fink. Targ, Onk. Exod, v.21. } 


| this fignification, are tranfla- — 


N23 


other words in the Hebrew of — 


ted in Chaldee "D, which fee, 
And as to the Hebrew © 
word 9, it is tranflated- in — 
Chaldee, WNIN. See Wr. 
NDD Bava, Cha. A gates yi 
door, or entry. tes 
MuYITNIAN Veal bava 
devaytheah, And at she gate : 
or door of his houfe: Targ 
Jeruf. Efth. v. 14. . 
It is ufed in the fame fenfe 
in TZalm. Hebrew. Shab. fok ath 
xxxil. 1. Gitteen. fol. Ixviii, Pst 
2. and Menach. fol. mips 
f1D°3 Bavah, Cha. The 
apple of the eye. ; 
NVI N22 WT Heach 
bavta dengayna. As the ap= 
ple of the eye. Jeruf. — ye 
Prov. vii. 2. é 
Conftrue. * a 
HMNNY 339 PMY Nas 
treenun kevavath eaneahoen. 
He kept them as the apple atl 
their eye. Targs Onk, Doute © 
XXxii. 108: ris 
Tt hath the fame gies ; 
tion 


I. 


bm bo 


teen. fol. Ixix. 1. 
‘VAD Bava. Cha. To hate, 
Targ. Jona. Gen, xxxvii. 4. 
ANIA Bavuah. Talm. Rab. 
‘A fhadow. The fhadow of 
any thing feen in the water. 
Avoedang Zara. fol. xlvii. 1, 
y Nedar. fol. ix. 2. and Keree- 
“Phuth. fol. vir. Berefheeth 
Rabba. fect. iv. Yalkut. fol. 
—Tky..65. col. 3. 
“ $22 Buvya. TZolm A 
- platter, dith, or porringer, 
_ 8c. Pefacheem. fol. xxx. 2. 
4 Shab. fol. xxix. 1. 
* NINA Buvyatha. Tal. 
Soaked in water. Chal. fol. 
Ixxxy. 2 
522 Baval. Cha. Tal, Ba- 
~ bylon. 
—» Saamnbdn Talmud Saviees 
_ The Babylonian Talmud. 
> 2.2 Beevar. Jahn. Any 
: ‘place where living creatures 
are kept cas am aviary, a 
pond, or park. : 
— BYAPIDIAT WO OTT PEN 
(290 Ean tfadeen dageem min, 
 habeevreen beyoem” toev, 
Mauft not hunt or catch fith 
from the ponds on a fettiyal. 
| Betfa. fol. xxiii. 2, 


: 


ee” fe ide eee 


Pa 


‘en'in Talim. Hebrew. Git 


> 
3 Bag. 


fion. 

7200 22 7B Mippath he 
hamelech. TheKing’s meat, 
Dan. i. 5. 

It is here ufed in conjunc= 
tion with 4D, which fignifies 
a morfel; fo that the paflage 
in verfe the 8th, fignifies, 
He would not defile himflf 
with a morfel of the King’s 
meat. 

“79 Bagad. 

ift. To a& or deal trea 

cheroufly, &c. 


Meat, oh 


2 1722 759 Cal rea - 


enghu bagedu vah. All her 
friends have dealt treacherou/ly 
with her, Lament. i. 2. : 
Fem. 
rp ADIN yD eI 
Vattere bagoedab echoethah 
Yehudah, And her éreache- 


rous fifter Judah faw ie 3 


Jerm. iiis 7: 
Another form, 


nia WIS Anthea bocge- 


doeth. ‘Tp sachePous eoeore ‘ 


Zephan. iii. 4. 
2d. Cloaths, raiment, &c. 


ApSPS WR IAAN ND Veloe 
chichievéel begged “alnianah, 


» Nor 


pie ele soil w oy. 


23 
Nor take a widow’s raiment 
to pledge, Deut. xxiv. 17. 

Plural. Mafc. 

DYN O72 WI?) Vela- 
vath begadeem achereem. And 
he fhall put on other gar- 
ments, Levit. Vie 4 

Affix. 

TA Ws INP Vayikchu 
eefh bigdoe. And they took 
‘every man his garment, II. 
Kings ix. 13. 

ThA! AYR ma) Lammah 
karangta begadecha. Where- 
fore haft thou rent thy clothes, 
ibid. v. 8. 

Conftruc. 

Wey a NN Eth bigdea 
eafay. The raiment of Efau, 
Gen. xxvii. 15. 

Fem. Plur. 

722 Cal bigdoethecha 
All thy garments, Pfalm xlv. 
9: , 
"19 Beged. Rab. 
ift. Treachery, perfidiouf- 
nefs, &c. 

ad Garment, &c. 
fame as in the Hebrew. 

79a Bagah; or, as fome 
write it, NIND Bagayya, 
Talm. A field, plain, or yal- 


The 


“3 


ley. Betfa. fol. xxi. 1 Ente 


veen. fol. Ixxiii. 1. &e« 
P22. See pr. 


592; whence N22; for 


which fee in 93. 

And 592, fee in 5925 for 
the 2 appears to me to be fer- 
vile. 


"3 Bagar; whence nvTia. 


Bagroeth. Talm. Rab. Pu- — 


berty. 

now xox nyad ayy pa ye 
7252 DWI Ean bean naang< — 
roeth /ebagroeth ela fhifhache- 
dafheem bilvad. There is (no 


diftance) between youth and 
puberty, than fix months only. — 
Kethuboeth. fol. xxxix..1,_ 
in Hilchoeth 


Maimonides, 

Eefhoeth, chap. ii. 
7.92. Seein 7). 
"2 Bad. 


1ft.. Linen. 


72S Y}DIWI Velavahh 


haccoehean middoe vad. And 
the prieft fhall put on his. 
linen garment, Levit. vis 3+ 

DDT whap WNT ABN 
Vehinneah haeéfh 
habaddeem. And behold, the 
man clothed with linen, Ezek. 
iXe {II 


ade 


hs Se 


levufh 


u ~~» ade Lies, liars, &c. 

Dyan NIN WD Meaphear 
eethoeth baddeem. That fruf- 
trateth the tokens of the liars, 
Tfai. xliv. 25. 

a 3t: Staves ; alfo branches. 

my a? D2 moy Veang- 
- Meetha vaddeem lammizbeach. 
< ' And thou fhalt make faves 
f for the altar, Exod. xxvii. 6. 


Conftruc. 
| peoy -gy 772. P) Veang- 
_ feetha daddea etfea Shitteem. 
And thou fhalt make faves of 
Shittim wood, ibid. xxv. 13. 
BMD WYM Vattangas bad- 
deem. And brought forth 
_ branches, Ezek, xvii. 6. 
. Affix. 
5 DY? WNI2 Ya DN Yoe- 
; chal Baddew bechoer maveth. 
; The firft born of death fhall 
- devour bis members; which 
' 


_ | fo man, are in the fame rela- 
tion as the branches to a tree. 
Job xviii. 13. 


And fome are of opinion, 

that it denotes his children; 
_ and which are his branches, 
4. Ufed as a prepofition, 
at in, with, among, &c. 
Py 3 Dy wn) Veyige- 
ang ameem bedea Baek: And 
the people fhall labour jn 
~ vain, Jerm, li. 58. 


’ 


73 


MTN) WW A Bedea 
heach. 
Among the trumpets, he faith, 


fhoephar yoemar 
Ha, ha, Job xxxix. 25. 

“JJ3 Badad. Alone, foli« 
tary, &c. 

And is ufed indifcriminate- 
ly to male and female. 

AW? T73 Badad yeatheay. 
He fhall dwell alone, Levit. 
xiii, 46. 

712? 23W Shoechenee lee 
vaded. Which dwell /olitary, 
Micah vii. 14, 

And with the third radical 
dropt. 

MM 722 12 Bad an 
yesheye! Of each there fhall be — 
@ like (weight) Exod. xxx. 34. 

And Kimchi obferves, that 
it fignifies alone; i.e, each 
fhall be ground alone. 

"0 322 Levad mittaph. 
Befides the childrens ibid, xii. 
37+ 

32? nine ninbvin Mith- 
pachoeth mifhpachoeth levad. 
Every family apart, Zech, 
xii, 12. 

3pyn72 wi; 7 Milvad 
nefhea venea yaengkoev. Be- 
Sides Jacob’s fons wives, Gen, 
xlvi. 26, 

Vou. I. 


Ror ex _ And 


SA 


wT3 


‘And in the affixed pro- | 


nouns, it is with daga/b in the 
J. 

NID Bada. To devife, 
to feign, &c. 

jab NTA Wi Efher bada 
milliboe; which he had de- 
vifed of his own heart, as 
Kings xii. 33. 

ONTIAA 7279S Kee 
millibcha attah voedam. But 
thou feigne/? them out of thine 
own heart, Nehem, vi. 8. 

NTD Bada. Cha. A liar ; 
for which reafon, the familiar 
fpirits are called in the Tar- 


. gums. 


PIA Biddeen. Liars. 

Tt is ufed in the fame fenfe 
in Zalm. and Rab. Hebrew: 
San. fol. Ixxxix. 2. R. Aza- 
riah in Meor Enangeem. fol. 


DGB. 2s 


42 Bad. In Zalm. He- 
brew, fignifies, 

ift. Linen. 
- od. A branch. 

3d. A wine or olive prefs ; 


siz an equal weight or quan- 


173 « Bedivie. Talm. 


as Backward, behind, &c. Bera- 


choeth. fol. yi. 2. 


m2 


T723 Badad. Rab, Solitude, , 


11 Bedeed. Lalm A 
fpade, or fhovel, &c. Keleem. 
chap. xxix. fol. 43. 

MN2 Boedeedah. Talm. 
A vat under a wine prefs. 
Sheveengeeth. fol. xliii. 


Py 
Kav venakee. Proy. vill. 20. 


PTVI2 Bededeen. Za/m. A 


kind of ditch, or trench. Mo- © 


ed katoen. fol. iv. 2. 
_ PII Bedudeen. Ras. Old 


| clothes, fkins. or hides. Ea- 


cha Rabbathee. chap. i. 


YTI2 Badadeen. Tahn, 


Wine preffers. Taharoeth. 
fol. cxxili. 

NT Budya. Zalm. A 
mat. Kethub. fol. 1. 2. Suce 
ca. fol. xx. 2. 

FID Badach. Cha. To re= 
joice, be glad, &c. 

Preter. 

MITA Vedachu. They are glade 
Targ. Jeruf, Lament. i. 21. 

Imperat. 

PTD NTT Chadeee uve- 
dechee. Rejoice and be glad. 
Targ. Jeruf, ibid, iv. 21. 

Future. 

MIAN) TIS Echdea veeo- 
dach, Iwill be glad, and I 
will rejoice. Targ. Jeruf. Pfal. 
iX. 3s } 


easel iit Ty ie co tts A LES PAV EPE Le >) ee oe ree s tee: 


JB TTD Veyivdechun bach. 


And let them rejoice in thee. 
‘Targ. Jeruf. ibid. v. 12. 

’ It is ufed in Ta/m. Hebrew 
to denote hilarity and joy. 
Eruveen. fol. xxix. 1. 


i435 Badal. To feparate, 
&e. 
~ Niph. 


= 17733 ND Loe nivdelu. Have 


“not been feparated, Ezra ix. 
I. 
~ AASINT ‘oyE DIA 52) 
prises ntin bs Vechal oe 
nivdal meaangmea haeratfo- 
eth el toérath hacloeheem. 
And all they that had been /e- 
parated from the people of the 
lands, unto the law of God. 
Nehem. x. 29, 

Hiph. 

non paw nyt Aan Hiv- 
_del adonay eth fheyet halleave. 


_ The Lord /eparated the tribe 


of Levi, Deut. x 8, 

Huph. 

77297 OM Veheang- 
reem hamivdalocth. And the 
Separate cities, Jofh. xvi. g. 

ad. A piece. 

is 773 IN Oc veda! oezen, 


b52 
Or a piece of an ear, Amos 
iii, 12. 
'_ 3d. Tin. 

MIDINNEth habdeel, And 
the tin, Numb, xxxi. 22. 

Affix. 

T2712 5D TYON) Veafeera 
cal bedeelayich. And 1 will 
take away all tAy tin, Ifa.i. 2g. 

“I Badal, Cha. 
that, &c. 

NWA PINT 5°73 Bedee! 
deinnun bifra. For that he 
(is) flefh. Targ. Onk, Gen. 
Vi. 3e 

% aby 73 Beedeeldeyee- 
tavlee. That it may be well 
with me. Targ. Onk. ibid, 
xil. 13. 

It is likewife ufed as a per- 


For, 


fonal pronoun with affix, as, 
W2TA Bedealeach. For thy 
Sake. ibid. 

It is alfo ufed in the firfeand 
third perfon: in the former 
of which ithas » yod poftfixed, 
and in thelatter, m Ze: and is 
never ufed without 2. 

Stare! Hevdal, Zalm. A 
feperation, diftinétion, &c. 
Metfia. fol. Ixxxix. 

»pby12 Bedoelkee, Rad. A 

Rrrra2 kind 


bn 


ES $ : 


i Lord irieth the heart.. Targ 


p1a 

kind of image. Medrafh, She- 
mueal. fol. Iviii. 4,° And 
fome read *9p2 with. . 

O72 Badas. <A kind of 
woollen garment. Keleem. 
chap. laft; and fome read 
p72. 

pi Badak. A breach, 
alfo to repair: alfo a calker. 

MIPIM IMO Ve- 
heam yechazkueth dedek hab- 
bayith. And let them repair 
the breaches of the houfe, II. 
Kings, xii. 6. 

MIT pry priad Livdoek 
ulechazzeak habbayith. To 
repair and ftrengthen the 


houfe, 1I. Chron. xxxiy. Io, 


Affix. 

AR! ‘pt ~Machezeekea 
bidkeach. Thy calkers, or more 
properly, the ftrengtheners 
of thy breach, Ezek. xxvii. 9, 

pia Badak, Cha. To 


fearch, try, fpy, enquire, &c, 


Participi. Pref. 


/- BD PTD NPN Vealaha 


vadeak libbaya. But the 


Jeruf. Prov. xvii. 3. 
‘Infin. 
NYT PTD? PII Lemiv- 


pe : 
dak yefeedea arang. -The — 
foundations of the earth be 
Jearched. Targ. Jona. — 
XXXi. 37° 

Imper. 

NYS DY PY Beduku yath , 
arang. Search the land. Targ. 
Jona. Judg. xviii. 2. Be, 

It is of the fame fignifica~ _ 
tion in Talm. Hebrew, Ke~ 
thub.'fol. cx. and Cen tee a 
fol. Ixix. 4 § 
pa Badak, in Chaldee, ai + ty 
fo fignifies a breach, the fame zi se 
and gene- 
rally has 8 aleph poftfixed. J 

NpI3 Bidka Zalm. A pool 
or pond of ftanding water. | 
Bava Metfia, fol: Ixvi. 2. Ba- i 
va Bathra. fol. xli. 1. om 

And the Gloffary explains 
it, to fignify an inundati- 


as in the Hebrew : 


on. 
Np73 Bidka, in Ta/m. He- 
brew, denotes, a floor, or 
foundation: and according 
to the Gloflary, windows. i 
"1 Badar, Cha. To 
fcatter, difperfe, &c. gra 
Preter. 4 
TOM HIN IAN Uoad= 
dar adonay yathhoen mittam- 7 
man 


abi ‘And the Lord /cattered 
them from thence. Targ. 
Onk. Gen. xi. 9. 


PITTA JOAN Umittam-- 


man badreenun. And from 
__thencehe fcattered them. Targ. 
——Onk, ibid, verfe ix. 
- Plural. 
Dyer 72D wD Vey- 
 ichnesth mevadrea yifraeal. 
And fhall affemble the outca/ts 
be of Ifrael. 
mi. 12. 
“Itis ufed ii in the fame fenfe 
in Talm. and Rab. Hebrew. 


Targ. Jona. Ifai. 


Talm. Jeruf. Berachoeth. 
chap. laft. 
W3. SeeinW: Theos 
beth being fervile. 
, Silat Baha. Void, emp- 
ay ty. L 


A121 Thoehu vavochu. 
Without form and void. Gen. 
ord... aaa 

_ tis of the fame fignificae 
; tion in the Cha, See Targ, 
 Jeruf. ibid. 

~ $71) Bahat, Marble, of 
: the porphyry ~kind, Efth, i. 
si 
bens Babal. To be trou- 
___ bled: to be put into diforder 


ee Se 5 


bra 


or confufion, alr belie, hur- 
Ys &e. 

Niph. 

“Tid 571932 NIN Vatteare 
kee nivhal meoed. And fhe 
faw that he was fore troubled, 
I. Sam. xxviii. 21. . 

This is reckoned in the 
Preter tenfe ; as being poin- 


ted with pathach, Kimchi on. 


the roots. : 
Participi. with kamets. 
MWITwN TAY O72 Njv- 

bal lahoen eefh rang ayin. He 

that hafteth to be rich, (hath) 


an evil eye, Prov. xxviii. 21, 


PID ATID Kee nivhele _ 


mippanav. For they were 
troubled at his prefence, Gen. 
xly. 3. ! 

Hiph. 


IQA MW) Vefhadday 
hivheelanee.. And the al- 
mighty troubleth me, Job xxiii, 
16. ; 

The Noun. 

nga OPW IPSN Ve- 
hiphkadtee eleachem behalah. 
And I will appoint terror over. 
you, Levit. xxvi. 16. 

TI Bahal, Cha. Trou- 
ble, terror, hatte, &c. the 
fame 


ona 

fate as in the Hebrew, but as 
it differs in form, I fhall pro- 
duce a few examples. 

WOW YIN I E- 
rea ithbeheelu min kadamoe- 
hee. 
at (or from) his prefence. 
Targ. Onk. Gen. xlv. 3. 

9929772) WD NT) Vechez- 
yea reafhee yevahelunnanee. 
And the vifions of my head 
troubled mé, Dan. iv. 2. 

DAW? HITT Eza- 
Wu biwheelulerufheleam. They 
went up in hajfe to Jerufa- 


For they were troubled 


‘Jem, Ezra. iv. 23. 


Tt is ufed in the latter fenfe, 


. in Talim. Hebrew. -Yevamo- 


eth. fol. xxxiv. 1. 

DID Baham. Whence 

7973 Beheamah. A beaft; 
‘cattle in general. 

wT, WITD Beheamah va- 
remes. Gattle and creeping 
things, Gen. i. 24. 

MTT IIIT 539 Mic- 
eal habbeamah hattehoerah. 


Of every sara beaf?, ibid. 


i oe Paes 
. And Kimchi obferves that 
the it he, is to mark the Fem. 


Tn regimen, 


ons | 

Dy gy. ANT Veeath: 
bebemath halviyyim. © And- 
the cattle of the Levites, — 
Numb. iii. 41. . 

Plural. 

Nida Wh Vethen beheamo- 
eth. And the teeth of Ora /i iam 
Deut. xxxii. 24. 

But MTD Behemoeth in — 
Job, xl. 10. is the name of a 
certain great beaft. Thotgh 
what it really is,-is unknow#t, 
See Aben Ezra, and R. Leyi 
Ben Gerfhoem, on Job. 

3 Boehen. The thumb, vs 
or great toe. zs 

mpi on ria BY Veal 
bochen yadam haymaneeth, * 
And upon the thumb, oftheir — 
right hand. Exod. xxix. 20, 3 

Plural. : 

PAID AIP Vayeka- 
tfetfu eth beboenocth. And 
cut off the thumbs, Judg. i. 6. 

PID Boehak. A kind 
of freckled pimple or {pot; 
mentioned in the defeription 
of the leprofy, Levit. xiii, 
39 
It is of the fame fignification 
in Chaldee; and according to 

ma Elias 


3 


a pe 


Bias it is of a white colour, 


and very bright. 


MOY OY PPVIID AM IPL MD 
Mizzeev yekareah mavheekeen 
fhemea fhemaya. From the 
fplendour of his glory, were 


_ the heaven of heayens bright- 


ened. Targ. Jona. II. Sam. 
‘&xii. 13. 
It is of the fame fignifica- 


tion in Zaim. and Rab. He- 


brew. San. fol. c. i. Bere- 
fheeth Rabba. Seé&. xl. 
pow Muvhak, in Zalm. 
and Rab. Hebrew, fignifies 
manifeft, excellent, illuftri- 
ous, &c.. 
"7713 Bahar. 
- aft. Bright. 

72 HN ND ND TAY 
Weangta loe rau oer babeer, 
And now they fee not she 
Bright light, Job XXXVii. 21. 

ad. IVA Bahereth. A bright 


_ white fpot, or pimple, in le. 


profy, Levit. xiii. 2. 
It is of the fame fignifica- 
tion in the Chaldee. And 
likewife in T2/m. Hebrew. 
FVD Behath. Cha. Shane, 
confufion, &c, 
mp) PANERA OEP AN 


2 
AYWAND ANID. Aph mim- 
mitfrayim tivhetheen kema 


divheatht meaatturaah. Thow 
alfo foalt be afkamed of Egypt, 
as thou waft afhamed of 
Affyria. Targ. Jona. Jerm. 
ii. 36. 
AYNATR 123 PAN Ve- 
thathkeaph beveath bebattheab 
And taketh him by dis private 


parts. Targ. ‘Onk. Deut, 
XXV. IT, 
ND Boe. : 
if, To come, bring ; alfe 
an entry. 
IDI] TI ND Ba achee- 


cha bemirmah, 


Thy bro- 


ther camewith fubtlety, Gen. | 


XXViie 35. 

And without ¥ aleph. 

123 30 DY IY 1D Kee al 
yoem toevy dann. For we 
come ina good eee I, Sam. 
xxv. 8. - 

And with parogogic 7. 

PPV HID TWNAR Bevoeab 
raglayich haeengrah.. When 


thy feet enter into the city, 


I, Kings xiv. 12. 

DIY NAM Veheaveathee 
eleachem. udI will bring 
upon you, Levit. xxyi. 25. 


TWIT 


4 ee rigs THA Page 2c 
NEL ROS | Sarre eae a een eee 


> usd eee? or, 


ra 
NI2 
owian as opin mya Ve- 
beaveeah oetham el hacoehean. 
And fhe fall bring them un- 
to the prieft, Levit. xv. 29.. 
Participi. 
HPP MAININTD Kee bu- 
veu beath yoefeaph. Becaufe 
they were brought into Jofeph’s 


_houfe, Gen. xliii. 17. 


Another form. » 
The noun. —~ 

up DUT Nia oN El mavoe 
hafhleefhee. Into the third 
entry, Jerm. xxxviii. 14. 
-N43D2 INA" Vayveeanee 
vamavoes And he brought 
methrough the entry, Ezek. 
xlvi. 19. 
_ ad. Fruits; or sacseaile of 
the earth. : 

man "p wey" NS fess 
fu peree theouabs And. they 
yield fruits of increase, Pfal. 
CVvil. 37. 

wr MeN yD}? 
Voechaltem min hatvuah 
yathan. Arid ye fhall eat of 


. the old fruit, Levit. AXY. 22s 


_Plur. 

DRIED —“Mifpar te- 
vuocth. ‘The number (of the 
years) of the fruits, ibid. yer. 
16, 


ha* 

FIND Beeah, in Talmi.s Hes” 
brew is ufed to denote coitiony : 
and Kiddu- > 
fheen, chap. 1ft. . é 
2 Mavuy. Talm. An> 
entry, Mifhna. Shab. chap. 
XVI. on. er 
NONI Bavaath; or NIN i 
Bayta, in Za/m. and Rab. He- 
brew, fignifies the fwan. Chu- : 
leen. fol. Ixiii, 1. and Jona ft 


San. fol. Ixxy. 


on Levi, xi. | 
And fome read NINND. 


5 «Buz. 
ee 


| 
pire 


F or who hath defpifed the aa ‘it 
of fmall things, Zech. ive — 
10. ae 
72 DN Eveeleem bane y 
Fools defpife, Prov. i. 7. ee 
The noun. ne 
21MIN Begavah vavuze 
With pride and 
Pfal. xxxi. 19. *; 
y> Bach. Perplexity. Re 
Niph. - 
pa MIA. Navecchw 
edrea bakar. The herds of 
cattle are perplexed, Joelt eas 
Fem, 


contempt, * { ie 


ay 


, ee a 88 PORE ee. 8 rt Oe 


a) ss tater 


aie 6 


i ammmmlii 


\- 


7 


13 


Ridin) ww Wi Veha- 
@engt fhufhan navoecha. But 
‘the city of Shufhan was per- 
plexed, Eth. iii. 15. 

And with kibbuts inftead 
of choelam. 

YUS2 OF O93 Nevucheem 
hheam baarets. They are 


«perplexed in the land; ‘i. e. 


they are embarraffed, as not 


being able to determine which 


Way to proceed, Exod, xiv- 
3 
The Noun. Fem. 
API Umevucha. 
perplexity, fais xxii. 5. 
Affix. 
DADIIMAYA AY Attah 
thetheyeh mevuchatham. Now 
fhall be their perplexity, Mi- 
¢ah vii. 4. 


by Bul. 

1ft. The ftock, or trunk 
of a tree, or plant. 

THAN YY Pay) Levul eats 
efgoed. Shall I fall down (or 
bow) to the flock of a-tree, 


And 


Tf. xliv. 19. 


2d. Food. 
SOINDA OTT D2 °D Kee vu/ 
hareem yifu loe, Surely the 


a CSS ae Ree RS ae 


by 

mountains bring him forth 
food, Job xl. 20. 

This, as Kimchi obferves, 
is nearly the fame as 53). 

3d. The eighth month of 
the Jewith ecclefiaftical year, 
now called Nwrms Marchefh- 
van, or wn Chefhvan ; and 
which anfwers to Odober 
and November, 


b> Bul. Talim. A pieces 
or portion, Shab. fol. cxxviii. 
2. Metfia. fol. xc. 1 

And R. Solom. fays, it de- 
notes a handful. 

It likewife denotes the 
eighth month, the famé as in 
the Hebrew. 

* 91 Bulee. Tain. a 3 
rich men. Gitteen. fol. xxxvii- 
I. 
pin Buleen. Rab. Ani ar- 
my: a company of meh, &c. 
Berefheeth. Rabba. Seé. vi. 
Yalkut, fol. iv. col. t. 
pwns Bulyatas. Tain. 
Rab. A courfellor, fenator, 
&c. Talm. Jeruf. Taang- 
necth. fol. Ixix. col. 1, Koe= 
heleth. Rabba. fol. i, col. 1. 

And according to the Mo- 

efaph Haangruch, it is writ~ 
Vou. I. Sif(f ten 


a ee oe a ee ee 


: 
: 
. 


, 
pia 

ten ‘5D in Yoema, fol. viii. 
2. 
And Buxtorf writes POY912. 
2. See in Pa. r 

DID Bus. A treading down 
under foot ; alfo pollution. 

Future. 

‘DNA DYDY DN) Veavus 
ammeem beappie. 4nd I will 
tread down the people in mine 
anger, Ifai. lxiii. 6. 

The noun, and which is 
fem. 

IAI Umevufah. And of 
treading down, ibid. xxii. 5. 

Conftruc. 

ADIN) ANN DNA 
WNIT U meaelocheem haytha 
tevufath aechazyahu. And 
_ the treading down, (or deftruc- 
tion) of Ahaziah was of God, 
II. Chron. xxii. 7. 

Pieng. Preter. 

WP 1A 7¥ Tfarea- 
nu boefefu mikdafhecha, Our 
adverfaries” have trodden down 
thy fanétuary, Mai. xiii. 18. 

In this pean, the third 
radical is doubled. * 

- Huph. Parti. 

DDD WDD Kepheger muvas. 
As a carcale trodden under 
foot, ibid. xiv. 19. 


hd Xai > sh eee ena 
¥ , 7 J 


pia 

Hith. 

TET NEDlaN ART 
Vaereach mithboefefeth beda- 
mayich, And I faw thee po/- 
luted in thine own blood, or 
thou waft polluted, Ezek. xvi. 
6. 

It is ufed in the fame fenfe 
in Talm. Hebrew. See Ocha- 
loeth, chap. ii. and iii. 

ya Buts. Fine linen. 

Y)2 39D) Vethachreech 
buts. And with a garment 4 
of fine linen, Efth. vill. 15. 

It is of the fame fignificati- ca 
on in the Chaldee. a 

pia Buk, Empty; werd 
&c. ° 

MPMI APA APD Buka 
umevaka umevullaka. (She 
is) void and empty, and wafte, 
Nahum. ii. 10. : 

Infin. Futur. 

PIF) 1 Part Hibboek tibbock 
Empty, it fhall be emptied, Mais — 
XXIVe 3e 

See farther in radix, Pp2. 

It is of the fame fignifica- 
tion in Talm. Hebrew. Avoe- 
dang, Zara. fol. xxxvii. 2- 
Chulleen. fol, 1. 2. and Baya. 
Bathra. fol. cli. ae a: 

RPA 


7 7-1 =s 7" 


ta on, 


mi sighs o 


3 > 

“8p Buka, Ta/m. A bone, 
generally applied to the thigh 
or hip bone. Chuleen. fol. 

xiii. 2. 

- Dwpia Bukeeyanoes, Rad. 
Ahorn, or trumpet. Yalkut. 
fol. clxxxvi. 2. Zohar. Deut. 

fol. cxxxii. col. 4. 

"1 Boer, A pit or cif- 
tern ; differs 
from N23, as that is a {pring: 


and) which 


‘andthis is a colleétion of ftan- 

ding water ; or without any 
It is likewife 
ufed figvratively, to denote 


water at all. 


the grave, a prifon, or dun- 
geon.- 

2 WR MAD 'D) Vechee 
yiphtach eefh doer, Ifa man 
fhall open a pit, Exod. xxi. 
330. 
DM 12pR PIWAMN Vebad- 
_ byr reak ean boe mayim. dnd 

the pit (was) empty, there 
was no water in it, Gen, 
XXXVil. 24. 

Plural. 

Dan FIND) Uvoerceth che- 
rfaveem, nd pits digged, 
Deut. vi. 11. 

And with x aleph. 


> pasa nina ob sind 


oa) 
DT sa) 82 Wie OMY? 
Lachtfoev lahem boeroeth boe- 
rocth nifhbareem efher loe 
yacheelu hammayim. To 
hew them out cifferns, broken, 
cifternsthat can hold no water, 
Jerm. ii. 13. 

WAT YO AL Vayreetfuhu 


min Aaboer. And they brought’ 


him haftily from the dungeon, 
Gen. xli. 14. 

MIT OY ‘ADIN Ve- 
nimfhaltee im yoeredea voer, 
And I become like them that 
go down into the pit, Pfalm, 
XXVill. Ie : : 

13 Bur, Cha. Defolati- 
on, &¢, 

Futur. 

Wan x? NYON) Vearang la 
thevur. And that the land 
become not defolate. 
Onk. Gen. xlvii. 19. - 


"VD Bur, Zalm. A cif- 


tern ; a pit: a colleétion of 


ftanding water. Keleem. 

chap. xv, Oehaloeth, chap, 

viii. ; 
2. Bur, Talim. Anigno- 


rant or ftupid perfon. . Mifh- 


na, Avoeth. chap, ii. 
$ff2 Set 


Targ. . 


sen Oo ap ‘ a 
ap eps. Y PER TOO CS 


, oo oe 


A ae sh ete BS soe 


Sha. 


Wg tS os). oer ee 


ra mag 

Tt likewife denotes defola- 
tion, as in the Hebrew. 

And js ufed in Cha. for 
thorns. See in 277. 

wp Buth. 

1ft. To thame, confound, 
&c. 
wA NO) Ima 42 Becha 
They 
trufted in thee, and were not 


batechu veloe voefu. 


confounded, Pfalm xxii. 5: 
~ 9932 DN WD Bosfbu ve- 
gam nichlemu, They (hall) 
be a/bamed and confounded, 
Tfai. xlv. 16. 

The noun. 

Fem. 

mA» JOIN Techafcha yu- 
‘Shame thall cover thee, 
Obad. j. 10. 

And with 3 additional. 

_ DROMENAWA Bafbua e- 
phrayim yikach. Ephraim 
fhall receive /hame, Hofea, x, 
6, Z 


Hiph. 

Diwan, INIWip) Umefan- 
gant bevee/boetha. And they 
that hated us haf? thou. put. to 
frame, Plalm, xliv. 8, 

Hith, 

wan NY Veloe yithbge- 


wis 

Joafiu. And were not afeoe 
ed, Gen. ii. 25. 

WWADdZ i MIN Veheeche~ 
zeeka bimvuufhav. And tak= 
eth him dy the fecrets, i. e. 
thofe parts which it is a fhanie 
to uncover, Deut. xxv. 11. 

Another form. 


waa wad Vy aciedllg ihe: 


ad buf. And they tarried till 


they were a/hamed, i. e. they 


were afhamed of having tar- 
ried, or delayed fo ‘orca 
Judg. iii. 25. 

Or, and they tarried elk 
late. 

2d. To delay: be flow in 
coming. 

Pieng. 

TWO WWI DOYS NW Va. 
yar haangm kee wv2/bea/b moe- 
fheh. And when the peo- 
ple faw that Mofes delayed, 
Exod. xxxii. 1. : 

85224097 LID YTD Mads 
duang boe/hea/h richboe lavoe. 
Why (is) his chariot /o long 
in coming, Judg. v. 28, 

It is ufed in the fame fenfeg 
in Talm. Hebrew, Nojareemt 
fol. xx. 1. 

(W'3 Bayfhan, Rab. “hh 

ae 


Tra?” «# 


is 
fal, fhame faced, Mifhna. 
Avoeth. chap. 2. 

773 Bazaz. Spoil, prey, 
&e. . : 
M2 WD Uvazaz bizzab. 
And fhall fpoil her fpoil ; or 
fhall take her fpoil, Ezek, 
xxix. 19. 

* But the firft reading is 
more confonant to the idiom 


. of the Hebrew. 


bytky pi? wa Bazeeza\a- 
hem yifrael. Ifraeal took for 
a prey unto themfelves, Jofh. 


- viii. 27. 

 Niph, 
PII IWNWNAN Venavoczu 
armanoethayich, And thy 


palaces /hall be /poiled, Amos 


jit. 2. 

Pieng. 

SAD Uvuxzazu. And they 
Shall fpoil (them,) Jer. ve 37. 
The noun. 

. SR ag 
Uvabizzab oe fhalechu eth 


 yadam. But on the fpoil they 
laid not their hands, Efth, 


ix. 10, 


| 
| 
| 


| 92 Baz. Cha. To defpife, 


es xe. 


~ PID PHBA Miftacleen 


hey 


na 


mevazzan lee. They look at 
(and) de/pifeme. Targ. Jeraf. 
Pfal. xxii. 18. 

Another form, 

Preter. 


"2 i NDINDOM Eruin 
pithgama daadonay bazea, 
Becaufe he hath de/pifed the 
word of the Lord. Targ, 
Jeruf. Numb. xv. 31. 

See farther in "D3, and Dt. 

ad. Breaft. 

Plu. affix. 

NDT INI "WN Beezory 
ithmeleeu ehelava. His breafts 
are full of milk. Targ. Jeruf. 
Job xxi. 24. 

73 Baz. In Talm. Hebrew 
fignifies, to defpife, contemn, 
&c. Perek. Kama. Soeta. fol. 
xl. and San. fol. Ixv. 

It alfo denotes Jreaf in 
Rab, Hebrew, the fame as in 


the Cha, Berefheeth Rabba, 


fect. v. and xxxv. 

3 Bazaz. Cha. Spoil, 
prey, the fame as in the He+ 
brew ; but of fome difference 
in the form: fuch, as the 
noun having & aleph poftfixed 
inftead of 7 he, &c. 

It is ufed in the fame fenfe 

q 


aout 


ita se Fe 


iat > 


in Talm. Hebrew. Pefa- 
cheem, fol. Ixxii. 2, Niddah 
fol. xv. 2. and Yevamocth, 
fol. xxxi. 

tra Bizbeaz. Cha. To 
fpend, or beltow, &c. 

NID TBI NIW PT 79? 
ROP Tay? Lemah dean 
ena mevazbeaz mamoena le- 
mengbad tfidketha. Why 
fhould I befow or /pend my 
money in acts of charity. 
Targ. Jeruf. Eccle. iii. 22. 

It is ufed in the fame fenfe 
in Zalm. Hebrew. Kethu, 
. 1 ae 

syarn Bazbeena. Zalm. 
A tax gatherer; a collector 
of tribute, mentioned in the 
New Teftament by the name 
of publican. Bava Bathra, 
fol. clxvii. 1. 

RN Bizga. Zalm. A bun- 
dle; alfo a cord, Chuleen. 
fol, lii. 1. 

TN Bazah. To defpife, 


“alfo a mean or vile perfon. 


> Preter. 
nya ID Kee devar 


adonay bazab. Becaufe be 


hath defpifed the word of the. 
‘Lord, Numb. xv, 31. 


18, 


rein) 


lem ps ns mya yVTD Mad- P 
duang bexetha eth devar ado- 
nay. Wherefore Aaft thou 
defpifed the commandment of 
the Lord, IJ. Sam. xii. g. 

Niph. 

DN] yrya 33 Niveeb 
In whole 


beeanay nimas. 
eyes a vile perfon is contem- — 
ned, Pfal. xv. 4. zs 

This is the opinion of Jars 
chi; but others think it figs” 
nifies, to defpife , i. e. all the sf 
good works which he hath 
done, are defpifed by him: ; 
as not arrogating to him- — 
felf any extraordinary merit 
from them ; fo great is his 
meeknefs. See Aben Ezra, 
and Kimchi, on Pfalms 

Hiph. 

WIA Hwa NT? Lee 
havzoeth baengleahen beang- 
neahen.' So that they foall 
defpife their hufbands in their 
eyes, Efth, i. 17. 

The noun, / 

Axp) Pa ID) Ucheday 
bizzayoen yakatfaph. Thus 
(fhall there arife) too much 
contemptand wrathe ibid. verles 


wea 


- 
2 


ds 


72 


wp) mia? Livzoe nepheth. | 
To the de[pifed foul; or accord- 
ing to the Englith tranflati- 
on, to him whom man de/pi- 
Seth. Mai. xlix. 7. 

This, according to fome, 
is an adjefive; and others 


take it to be the infinitive. 


~ And Kimchi is of opinion, 


that the following is of the 


fame form with additional 3 
nun, and 1) mem. 
~ DEN MI Nemivzab ve- 
Vile and refufe. I 
Sam. xv. 9. 
73) Bazach.Cha. Afpoon. 

i NIA Bexeecha cheda. 
One /poon. Targ. Onk, Num. 
Vii. 14. 

Plural. 

WII ~Veyath baxic- 
cayya. And .the fpoons, ibid. 
Targ. Onk. ibid. iv. 7. 

It denotesthe fame in Talm, 
Hebrew. Tameed. chap. iv. 


mameas. 


peamol. 31. 


bra Bazal; from” whence 
32 Bizlee. Talim. The con- 
fines, limits, orborders of any | j 
place, Bava Bathra. fol. Ixviii. 


2. 
\ yin Bazang. Cha. To di- 


v2 


. vide, cleave; alfo to pierces 
or thruft through, &e, . 

Preter. A 

Neva Bezang yamma. 
He divided the fea. Targ. Je- 
ruf. Pfalm Ixxviii. 13. 

NPPD NAVA HIN Ant be- 
zangt mangyana, Thou 
didft cleavethe fountain. Targ. 
Jeruf. ibid. Ixxiy. 15. 

Infin, 

RvAa? 31329 2 TY 
Iddan becheer lemivxang le- 
vufha. A chofen time to rend 
agarment. Targ. Jeruf. Ec- 
cle, iii. 7. ; 

TMI DY MN Uvezang 
yath tarveahoen. And trufé 
them both through. Targ. 
Onk. Numb. xxv. 8. 

In Ta/m. and Rab. Hebrew 
it fignifies, to rend, divide, 
&c. Bava. Bathra, fol, Ixxiv. 
1. Vayikra Rabba, fect. xix. 

pia Bazak, tranffated a 
flath of lightning ; a fudden 
burft. 

ANID TWWyNis] NM - 
pia Vv ehit¢hayeth 
vefhoev kemareah habbazak. ” 
And the living creatures ran 
and returned, as the appear- 

ance 


rations ‘ 


mie eval 
ye 


dhice of a flafb of lightning, 
Ezek. i i460 
The name of a place. 


PIB PID TTY My aN 
Vayimefeu eth edoenee vezek 
bevezek. And they found 
Adonibezek in Bezek, Judg. 
i. Se 

PIIDOWS Vayiph ke- 
deam bevazek. And when he 
numbered them in Bezek, 1. 
Sam. xi. 8. 

This is according to the 
Englifh tranflation : but the 
Rabbins, and the generality 
of the Jewifh commentators 
are of a contrary opinion, and 
think it denotes /fones; i.e. 
he numbered them by or with 
fiones ; that is, every one gave 
a ftone, by which means he 
knew their number; in the 
fame manner as they gave the 
half fhekels in the wildernefs, 
and which it may be perfum- 
ed were not then at hand. See 

archi, Kimchi, Abarbanal, 
‘&e. 

pia Bezak, Talim, - Rab. 
‘To fprinkle, featter, difperfe, 

&c. Eruveen. fol. civ. Bava. 
Bathra, chap, v. 


(the fpirit) is fprinkled in but | 


Sra | 

> Apia en mn ponyaw So 
rn pnyd bax YIN TN 
spambaanpia2 Lephee fhe 
baoenglam hazzeh hee xivze- 
keth beachath meeavarava, 
aval Jeangtheed, hee. mivze= 
keth bechal haguph. Bee 
caufe, that in this world, it A 


one of his members ; but in 
the future age, it will be 

Jprinkied throughout the — 
whole body. Berefheeth Rab q 
ba. fect. xxvi. Fe J 

PIN Avzak. Talim. A 
worm, or moth, which eats — 
cloaths. Bava Metfia. chap. 

vi. fol. 48. . 

“7. Bazar. To featters 

Futur. 

“ray oy? vA Dov) ma 
Bizzah vefhalal urechufh la- 
The fpoil, and 
prey, and riches /ball he Jeat- 
ter among them, Dan, xis 
240 

Pieng. 

DY W3 Bizzar ammeeme 
Scatter. (thou) the people 
Pfalm Ixviii. 31... ) 

In which fenfe, it is the 
fame as ND. - 


Vy “ 


hem yivzoer. 


It 


- tion in Za/m. Hebrew, Perek 
~~ fameen. Talim. Rab. Seed, 


Gen. i. Ft. 12. 29, &e. 


" decording to the Gloffaty, de_ 


_ dhaba avifhnath nun aleph le- | 


ats ae ‘ra 


Ot is of the fame fignifica~ | year sosr of the creation; 
was chofen judge and head 
(of the divinity {chool) for he 
was very wife, and learned ; 
and a great cabbalift: he was 
the author of feyeral ng 
vizs 
if. Syma incomes 

OWE TT. by DTT whe 
PPMP TIT SN wT TIT Oy 
Beeur al hattoerah, vehu, al 
fheloefha deratheerh, al de- 
rech hapafhat, al derech Ha 
medrafh;\veal dereth hakab< 
bala. : 
An expofition oh the peritas 
teuch, and which is in athreeé 
fold mannner, viz. Litteral, 
Allegorical, and Cabbaliftical: 

lt was firft printed, A. M; 
5207, but where, is riot mené 
tioned : and has been feveral 
times fince reprinted. 

ad. NWT ID WINEpAIS 
DIST OITA Ae we 
| wom BIND Cad haka- 
mach, veyefh boe medra- 
fhoeth fhifheem, heamahhad= 
vareem hatfareecheem leadam 
behanchagathoe, 

_ The yeffel of meal, in which 
is contained fixty orations on. 


Vor. 1. Tttt' fach 


Kama. Kereethuth. folk vi: 
 eerr. 
“82 Bizra and Ind Biz- 


grains of corn. Kiddufheei. 
fol xxxix. 1. and Gitteen. fol. 
‘Wxviii. 2. and Targ. Jona. 


~ NIN Biztha, Ta/m. And 


notes a place within a fabbat- 
tical Journey. Eruveen. fol. 
“Hiei . 

MopnisoD Yee ja 935 
“noon ay MBDA NANA WN 
wor bod xb awa Nswih 
DSM WT WNW PT wy? 
OD AD 92M S173 Saypm 
Rabbeanu Bechayea Benafher 
thifaragufta eflier bearagoen 
bifphard, haya talmeed hara- 


 @leph hafheefhee” naengfeh 
dayan veroefh; ke¢ haya eha- 
cham umekubal gadoel, ve- 
chibbear camah fephareem. 
R. Bechaya Ben Afhet of 
Saragoffa in Aragon in Spain,’ 
” was the difciple of R. Shelo- | 
moe abenadereth : and in the 


wa 
fuch things as are neceflary | 
and ufeful to man for his | 
practical behaviour. 

And in the Venice edition, 
A. M..5306. is an addition of. 
feveral matters from the Ba- 
bylonian Zalm. as alfo from 
{cripture. 

3d. Pony YIN Nw 


Royer oye apaoNd 
qown by mo aT NI 
8 maw Oy DY NID), 
DYDDM Apa Iw owr 
Shulchan arbang, venechlak 
learbangah fheangreem : ha- 
fhangar aleph beveeur deenea 
habrachoeth al hafholchant 
umeavee taangmeem al fhe- 
befameem 
fhehayu biktoerath hafameem 

The-four ({quared) table, 
and which is divided into four 
tracts. Tradt. rf. Explains 
the manner and form of the 
benedictions ufed at table: (as 
grace before and after meat, 
&c.) and in which, he intro- 
duces feveral curious reafons 
for the afflemblage of the eight 
fpecies of {pices which com- 
pofed the perfume that was 


moenah meenea 


m2 


' offered in the route Exed. 


| AEH 34. ; tse 3 


[mox own. Sa ape 
onb>osa osama 
foyna nb>oNn nym on 
wit DN 


nyo, omp2t 
nd ya pssst DIN? Ha- 
fhangar habeth, beveaur eacho= 


eth haacheelah, vetachleeth 


haadam beacheelathoe; vea 


vetangam iflar habafar leadam 5 
hareefhoen, veheateeroe le- 
Trac. 2d. Explains, — 


noeach. 
the different qualities of food; 


as. alfo the. end. or._purpofe. 


to be! effected by man’s tak=, — 


ing of fuftenance: the reafon. 


of food being prohibited om - 


the day of atonement + as al-. 
fo why flefh was prohibited, 
to. Adam, and allowed of sf 
Noah. 

3p N22. Set pert: 
by pond. MNW YON TIT 
MOND NII How wit Ha 
fhangar hagime/, beveeur ha- 
mufar yehaderech erets fhera- 
uy leadam al hafhulchan ye~ 
‘hazman hanachoen leachee~ 
lah, &c. Traét. 3d. Ex- 


plains, 


_tangam meneeangth haechee- 
lah beyoem hakeepureem 3 


‘ 


é 


3 
3 


4 


Waeevecs. FO. 
i 


plains the proper behaviour 


neceflary to be obferved at 
table: as alfo the proper time 
for taking of food, and the 
good effect of temperance, 
yon mena Sh open 
825 pnyd OI Mann 


aD mim now) mAYTM 


Pn TN py Ws’. Ha- 
hangar hadaleth, beveeur 
Ahafleungda hamthukeneth la- 
tfadeekem leangtheed lavoe, 
veheyoethah gafhmeeth veru- 
cheneeth, 
yan techeeyath hametheem, 
Tra&.i4th. Explains the na- 
ture of the feaft prepared for 
the righteous in the future 
age; and fhews that it is both 
corporal and fpiritual. He 
likewife explains the fubject 
of the refurrection of the 
dead, Printed at Venice, A. 
M. -5306- With an index of 
the »paflages quoted from 
fcripture, and the Talmud. 
There is (fays Bartolocci) a 
manufcript of the above in 
the, "Vatican, Numb.. 249. 
And ‘he’adds, that there is 
likewife'a mafufcript in the 


Uvoe veeur in- 


Wie3 


Bar) 


Vatican, No. 196. With the 
title of Sepher meoer enayim 
on the Cabbala, the author of 


which is not known; but as it _ 


appears from the continual 
mention of R; Shlomoe aben 
adereth by the title of ry) 
NAW Umoeree harafhaba, 
‘* And my honored mafter,R. 
Shloemoe Aben Adereth.” It 
is plain, thatthe author muft 
have been the fcholar of R. 
Shloemoe : and they have fot 
this reafon attributed the faid 
workto R. Bechaya, but with 


what degree of probability, I 


am unable te determine; not 
having had an opportunity of 
comparing the faid manu- 
feript with the reft of his 
works. ‘There are alfo feve- 
ral other traéts on the cabba- 
la imputed to him; as Ochel 
Moengead, Sepher Haemu- 
nah, Sepher Haenfeereeyah, 
Sepher Haingyun, — 
ay 


Apr 4 JID 7 ona'y 


PRIN WDPITANPS —Rabbeanw, 
Bechayea Hadayan, Ben R. 
Yoefeaph pekudah, hanikra 
hazakean. R.Bechayeathema 

Ttet2 — giftrar’ 


, ins” 
giftrate, fon of R. Jofeph Pe- 
kudah, was a native of Spain, 
and furnamed Senior. To dif- 
tinguith him from the R. Be- 
chayea above - mentioned, to 
whom he was prior. He 
* flourifhed about the year 4920 
of the creation. ~He was the 
author of a moft excellent 
work, entitled $2 Dp 
J03377Sepher choevath hal- 
vavoeth. The book of the 
duties of the heart : written 
originally in Arabic, and 
tranflatedinto Hebrew by R. 
Jehudah Aben Tibboen, the 
father of R. Samuel Aben 
Tibboen, who tranflated the 
Moereh Nevucheem of Mai- 
monides from Arabic -jnto 
Hebrew, 

Tt is held in the higheft ef- 
timation by all the learned 
Jews; (none elfe being able 
to underftand it):and which it 
juftly deferves, as it contains 

_ the beft moral precepts, rule 
‘of reftitnde, and true piety, 
that 1 have ever met with in 

any apthor whatever, not di- 

yinely infpired; and that, 
without the leaft tincture of 
faperftition ; apd at the faine 
time, his reafoning is the moft 


‘ms ’ 
forcible that can be cond 
ceived. In particular, his. 
arguments and proofs of the — 
exiftence of THE ONE 
TRUE GOD, who by his © 
wifdom hath created the 
world, and ftill continues to 
govern it by his providence, 
muft at once ftrike every de- 
ift and athieft{ dumb. The — 
nature of this publication will — 
not permit me to give extracts 
from it, but if God pleafes to ‘ 
fpare my life, I mean to uns 
dertake a tranflation of the ~ 
whole for the benefit of mans 
kind in eaeery It is divi- 
ded into OY Yod fheang- a 
reem. Ten gates, or tracts. 

DN UNA PWR we 
bw ada xan arn Hath: % 
angar hareefhoen beveeur 
oephanea cheeyoev vouch 
haeal beleav fhaleam. Gate, 
firft, explains the mannet 
of the duty of believing the 
unity af Ged, with a perfect 
heart, 
WAX WN'ID wT wt oT 
WO 3 ONNAa ANAT 
DP 2y DWNT Hafhangar har 
fheanee beveeur oephaneq 
habcheenah bayrueem verav 


"3 

‘uv hacloecheem aleahem. 
Gate 2. Explains the man- 
ner of examining into the na- 
ture and exiftence of ‘all cre- 
ated beings, and God’s infi- 
nite mercy towards them. 


SN 2 wer yun 


whyombyn nay ndap an 


Hlafhangar hafhleefhee be- 
‘veeur oephanea cheeyoev ka- 


_balath avoedath haeloehem a- 


Yeanu. Gate, 3. 
the manner of the perfor- 
mance of our duty towards 
God ; or the manner of our 
accepting his ie fer- 
vitude. 

EN. VID — yun 
Man ORI Hoa aw 
3739 Hafhangar harveengee 
beveeur oephanea cheeyoev 


Explains 


habitachoen beeloeheem yith- 
barach levadoe. Gate, 4th. 


Explains the manner of the 
duty of putting our whole 


 truft in the bleffed God only. 


“IND WNT wor 
Wyo 5D MT on aww 
SNM YO WIA Yow) MIND 
‘Hafhangar hachemeefhee be- 
veeur oephanea cheeyoev he- 
yoeth cal maengfeanu meyu- 


’ 


3 


chadeem lifhmoe, uleheeza+ 
hear min hachoeneaph. Gate, 
5th. Explains the manner 
of the duty, that all our 
works be for the fole ho- 
nour of the Deity; and to 
fhun the hypocrite, or flat- 
terer. 

DIN Wl wh sper 
MED ASYM AYO AMT 
Hafhangar hafhifhee beveeur 
oephanea cheeyoey hachnee- 
ang vehafhiphloeth mi ppanav, 
Gate, 6. Explains the man- 
ner of the duty of humility 
and inferiority towards the 
fypreme being. i.e. a juft ac- 
knowledgment of our ie inesra 
lefs ftate, 

DN N22 wawn ayer 
MDW IW Hathangar hafhe 
veengee; beveeur oephanea 
cheeyoey, hatefhuva. Gate, 7. 


Explains | the manner of the 


duty of repentance. 
‘DIN TN ow wun 


bx> DI OY DINT NIAwh awn. 


Hafhangar hafhmeence, be-. 
veeur — cheeyoey 
chefhboen haadam im naph- 
fhoe laeal. Gate. 8. Ex. 
plains the manner of the duty 

: of 


oephanea 


+ 
: 
is 
ot 
a 
q 
” 
“s 
t 

y 
* 


bra 
of man’s accounting with his 
foul, concerning its any to- 
wards God. 


MEAD YN eT 


wns 37 Hafhangar ha- 
tefheengee beveeut oephanea 
cheeyoev hapreefhuth. Gate, 
g- Explains the manner of 


world. 

DIN VID YUyT Wet 
DVN ams ann Hathangar 
haengfeere beveeur oephanea 
cheeyoey ahevath eloecheem. 
Gate, 10.Explains the manner 


ofthe duty of the pure love’ 


of God, &c.' Printed in quar- 
to at Mantua, A. M. 5319. 

bra Bachal. To abhor ; ‘ 
and occurs ‘but once, 

Fem. Preter. 

*3 712 DYPI ON Vegam 


naphfham bechalah vee. And | 


their foul rae abhorred me, 
Zech. xi. 8. 

ona ge and 5m Bo- 
echals Talm. Ripe, Roasnges 
Maangferoeth, chap i, and 
Nida. fol. xlvii. 1. 

See alfo Kimchi, on Zech. 


the duty of feparating, or ab- | the, heart apd. tReet Jets 


ftaining from the ways of the | 


‘to.come.on them, he told 


Eo tower. 


xi. 14. where he explains - 
M2 tobe anions with: 
nin2- a 
j72 Bachan. if 
tft. To prove, try, &c. 
I NVOD TIA Boechean ke~ 
layoeth valeay, That trie i 
Xi. 20. dine 
DNDN PITD Uvecha 
nunee na vazoeth. And prove — 
me now herewith, Mala. 


cheanu. Hereby ye foall . 
proved. Gen. xhi. 15. - 
» The noun. |. tz 
I'D Kee voechan. Be- 
ciufe (it is) a trial, epee 
XXi. 13. a 
ad. A Tower. . 
S walaP! Wa Bachoen ne- 


thatteecha.. I have fet ties 
(for) a tower, Jer. vi. 24." 


manded him to prophely evil 


him not to be afraid of them, — 
for he had made him as 3 


Affix. 


~yyna DPT "Heekoernm, 
bachunav. They, fet up is 


towers, fai. xxiii. 13. 


riap Bachan, Cha. To 
Prove, try, &c. as in the He- 


brew. 
 Preter. 


NTN NIAINION Erum 
Tieacera eleha. For thou | 


hat proved us, O God. Targ. 
*, Pfalm Ixvi. 10. 


_ And i in fome places in the 


EST seal it is "13, which fee. 


In Rab. Hebrew, it is of } 
7 the fame fignification, as in 


_ the Hebrew. 
“7. Bachar. To choofe, 
-. ele&: alfo youth, and which 
 fome think to be the choiceft 
. or moft eligible 3 as being de- 
3 voted to pleafure, and free 
_ from care and trouble. 
; * Preter. 
I 

spr Ana 712 Becha b 

- ebar adonay elochecha. The 


Lord thy God bath a as 


- MD. WA Venius 


: 
3 thee, _* Vii, 6. 
: char mayeth meachayim, And 


death fhall be chofen rather 


than life, Jerm. viii, 3. 


* Adj. 
sixe6.: 
Plural. Conftruc, 

UY DBI AWD tan 
ynen "YIN Veittoe: théloe- 
fheth elapheem eeth bechurea 
yifrael. Having three thous 
fand chofen men of Ifrael with 
him, I. Sam. xxvi. 2, 

Aye? "3, 2p N3y 
Vayivchar miccoel bachurea. 
yifraeal. And he chofe ofall 
the choice men. of Ifrael, It. 
Sam. x. 9.» Thefe two ex- 
amples are with fheva'as being 
of the form of Kal. oh 

Another form. i. e. of the 
heavy conjugations, viz, da- 
gath; as being pointed with- 
pathach. 

YT NTs “NN Uva- 
churea yifraeal hichreeang.' 
And fmote down the chofen of 
Ifrael, Pfalm, Ixxviii. 3h. 

Plural. SRG 

mai pepna Bachureem 
extechhevoath. The young 
men from the ftreets, Jerm. 
IX. 21. 


Plural. 


) IND» Bach. Fe at 


i ee Oh ee A 


ihe ieee heads ead 


A 
“ 
Fy 
+ 
~ 
: 
: 


Ramet tie 4 


\ ae ie eee 
TS Fs 


“ri 

Plural. Affix. 

Wyma Mibbechurav. Of 
bis young men, Numb, Xi 
28, A 

_Another form. 

Conftruc. 

Se) Becheer adonay. 
The chofen of the Lord, II. 
Sam. xxi. 6. 

Affix. 

*PMA Becheeree. Mine eleé?, 
Tfai, xlii. 1- 

Another form with mem 
prefix. 

ANID WY 221 Vechal eer 
mivchoer. And every choice 
city, II. Kings, iii, 19. _ 

This is with choelam ; but 
there is another form with 


pathach. 


sD Ny Tap IP WIL2 
Bemivchar kevareann kevoer 
eth meathecha. Jn the choice 
of our fepulchres bury thy 
dead, Gen. xxiii. 6. 

Plural. Affix. 

wyNI) OY Veangm miv- 
charav. And his chofen peo- 


- ple, Dan. xi. 15. 


Cha. To 
as in the 


“19 Bachar, 
choofe, elect, &c. 
Hebrew. 


hind a3 apy FT oI 


Erum deveath yaengkoev be- 
char leah Adonay. For the 
Lord hath chofen the houfe of 
Jacob unto himfelf. Targ. 

Jeruf. Pfalm. ¢xxxv. 4. 


The fame of the reft, ex= 
cept fome little variation in 


the letters, or pointing’. 


2d. To prove, try, &c. 7s 
m vIoRT NPP MAID 
NIT Weevchereennun kema dew 
And 


vachereen yath daheva. 


I will try them as they try thé — 


gold. Targ. Jona. 


xiii. 9. 
PA N72 Beda tith< 


bacherun. Heteby (or by this) 


Zech. 
? 


ye foall be proved. Targ. Onk, | 


Gen. xlli. 15. : 
fT Becheerah in Rab- 
binical Hebrew denotes the 
power of making an election 
or choice; i. e. free agency. 


$ S hoa < 
oINA mp NO ow 5D 


9 TINY Ww NOT 


mw my dbnw 


whwa INIW 1D NYA 
FH nyonb2 Dp Kee hafheam 


yithbareach lo yachreach hia» 
adam fheyachta, vefameaba — 
bangal 


"na 


_ bangaldecheerah kedea fheyim- 


‘ 


maleat meharangoeth hanaph- 
vehaguphyoeth, 
bafh- 

leefhee mefeapher milcha- | 
_moeth adonay. For the bleffed 


fheeyoeth © 


kemoe fhebeearnu 


God doth not neceffitate man 
to fin; (and- which muft be 
the calc, if we admit of pre- 


deftination inthe latitude it is 


held by fome,) but hath made 
Shim a ! gent, that he may 
thereby eicape the evils or 


pehithment of body and foul: 
as we have already explained 
in the third part of the book 
ofthe wars ofthe Lord. R. 
Levi Ben Gerfhoem, I, 
Kings, xvii.1. 
It is of the fame fignifica- 
tion in Ta/m. Hebrew. 
wn3 Bachath, Nwma Bach- 
tha. In Ta/m. Hebrew, figni- 
fies, to fearch, enquire, feek, 


&e. alfo to mix. Metfia. fol. 


vy, 2. Shab, fol. cli 1. Sea 
fol. xxxix. 1. 

It likewife denotes, a ladle, 
Pefacheem. fol. cxi. 2. 

And in the Cha. it fignifies 
to fearch, &c. Targ. Jeruf, 
+ EA. i. 14. and that called 
Jonathan’ s Gen, xxxix 11 


Maimonides 


S03 

NOD Bata. To pro- 
nounce, fpeak, &c. 

Pieng. 

onpya NwA? Levishil 
vifp athayim. Promouncing 
with his lips, Levit. v. 4. 

Futur. 

IVA ONT Nay Why 522 
Lechoel efher yeveattea haa~ 
dam bifhvuang. Whatfoev- 
er (it be) that a man foal! pro- 
nounce with an oath, Ibid, 

The noun. 

PNY NOI IN Oc mivra 
fephatheha. Or the utterance 
of her lips, Numb. xxx. 6. 

And we met withit in Ka/. 
with #7 de inftead of the radi- 
cal §, 

a7 NPD moa wy 
Yeath boeteh kemadkeroeth 
charev. There is that /peaketh 
like the piercings of a f{word, 
Prov. xii. 8. 

It is of the fame fignifica- 
tion in Zalm. and Rab. He- 
brew, Kerithuth. fol. ix. and 
in Hilchoeth 
Shevungoeth, chap. i. 

5 Batea, Zalm,. A {pe- 


cie of fif faid to be unclean. 
Vor. 1. 


Uuun Ayaan. 


a Naas OR 


mes 


Avoedang Zara. fol. xxxix. 


ie 

nod. See in ODA. 

WI. NWO Bitda. Talm. 
A finger; and is applied to 
fuch quadrupeds as have four 

_claws ; and which according 
to the Gloffary, are called 
fingers.Chulleen. fol. 1. 2. and 
fol, Ixxvi. 1. 

And the Aruch reads 02 

TOI Batach. 

if. To truft, rely upon, 
&c. alfo confidence, fecurity, 
hope, &c. 

Preter. 

222 M02 1a Boe vatach lib- 
bee. My heart ¢ruffedin him, 
Pfalm, xxviii. 7. , 

MDAD WD Boshu kee va- 
tach. They were confounded 
becaufethey had hapeds Job, 
yi. 20. 5 * 

Future. 

amis NUMAN Evtach ve- 
Joe ephchad. J will trx/?, and 
I will not be afraid, Ifai, xii. 


_ Participi. 

_ 90272 °S Kee vecha da- 
tuach. Becaufe he tru/feth in 
thee, Ifai. xxvi. 3. 


mos 
The noun, and which hag - 
various forms. 
moa wy yak Vaya 
voeu al haaengr betach. And 
they came upon the gity in 
confidence, Gen. XxxiV- 25+ 
Another form of the 


noun. 


3 MIB MP Ma baby - 


bittachoen hazeh. What con- 
fidence (is) this, Ifai, xxxviy 
4s 

Another form. 

“PAY DN TNA MW Mies 
tach boegead beyoem tfarah, 
Confidence in an unfaithful 
man in time of trouble, Prov. 
XXV. Ig. ; 

Another form, with fegol. 
myn yon Vayoered 
oez mivtechah. ‘And cafteth 


dence thereof, ibid. xxi, 22. 

pnp diy ma) Mibbeath 
eal mivtecham. Of Bethel 
their confidence, Jerm, xlyiihe 
13. , 

Another form. 

Fem. ? ree 
paneay hyp nga 
Uvevitcha teeheyeh gevurath- 
chem. . And in confidence Shall 

ee be 


down the ftrength of the confi= K 


nea 


be your ftrength, Mai. xxx. 


ts. 
‘Another form. 
~~ yeprmb mM Uvartw- 


‘choeth lemargeezea eal. And 


they that provoke God are /e- 
“cure, Job, xii. 6. 
Hiph. 


TWIT OYA AN ANOIT TAS) 


“pw by Veattah hivtachta eth 
‘hangam hazzeh al fhaker. 
But thou make? this people to 
trufiin alye, Jerm. xxviii, 


15. 
2d. A mellon. 
Mafc. Plural. 


DNANT DN) Veeath ha- 
evattcechtem. And the melons, 
‘Numb. xi. 5. 

And Kimchi obferves, that 
the 8 aleph is not radical, bit 
additional: or that it ha 
four letters to its root. See 
_ Kimchi, in Sepher Hafhara- 
fheem. 


It is of the fame fignifica- | 


tion as the firft form, in the 
Cha. See the Jeruf. Targ. 
Ruth, ii, 13. Targ. Jona. 
Jerm. xii. 5. 

2d. Melons, as in the ak 
- brew. 


moa 

RIAN NY Veyath evat- 
teechaya. And the mellons. 
Targ. Onk. Numb: xi. §. 

It is the fame in fignifica- 
tion (in both fenfes) in Zain. 
and Rab, Hebrew. The firit 
in: Berachoeth. fol. Ivii. 1. and 
the 2d, in ‘Ferumoeth chap. 
iii. and Maimonides chap. 
Viiie . 
M2 Battach. Zalm. An 
appendage ; and is here afed 
to denote any piece of build- 
ing added to the main houfe 
or ftru€ture:,. -Oehaloetl 
chap. xii. fol. 61. 

OOD Batat. Cha. Bright. 

PIWZ NT VBIA Boeteat 
hu vefhachekea. He is bright 
in the clouds. Targ. Jeruf, 
Job xxxvii. 21. 

32 Bitbeat. Rad. A 
kind of inflameable fwelling, 
or tumor. R. Sol. Jarchi. 
Exod. xxii. 24. 

NOW. Buteeta, 
Sparks. 


TZalm. 


DIT WWI! Terea * 


buteetea denura. Two Sparks 
(out of) the fire. Metfia. fol, 
])xxxv.. 2. 


NOW Buteeta, Ras. ~A- 


fave 


iJ ‘ 
Dead at ee t , 7 of 
Dias hice Id 4 2 y 
gate PEALE 72% 2 Soe ae eRe ee ge ane 


bya 
cave. Berefheeth Rabba. fect. 


XXXi. 
 nm3 Beteetha. A berry. 
Berachoeth. fol. xxxvi. 2. 
and in Chuleen. fol. lix. 1. 
It appears to be the caper. 
Sn5 Batal. To ceafe. ° 


TAIT INI Uvatelu hat- 


toechenoeth, Arid the grin-- 


ders ceafe, Eccle. xii. 3- 
bas . Batal. Cha. To 
ceafe, abolifh, hinder, make 
of none effect, &c. 
ma npay, n202 TN2 
NIN Bedayin betealath evee- 
dath beath Then 
ceafed the work of the houfe 
of God, Ezra iv. 22. ' 
NITITD NIM Veevateal 
yath nidraha. And-make her 
vow of none effet. Targ. 
Onk. Numb. xxx. '9. 
TaN Pb "8 Erea bat- 
For Aaron 


elaha. 


linnan aheroen. 
had made them naked, or un- 
- covered them. Targ. Onk. 
Exod. xxxil. 25. 

And is of the fame figni- 
fication in Yalm. and Rab. 
“Hebrew. 

It likewife denotes, refu- 

tation, &c, 


laneen innun. 
idle, or are idlers, Targ- 


bos’ 
yo3 Batlan. Chas 


idler, a lazy perfon. 
PIN TIMI Erea vat-— 


For they (be) 


Onk. Exod. v. 8. 


And in Talim. Hebrew it- 
denotes a perfon that is at 
leifure. i, e. has 
from bufinefs &c. i 

ww 52 ADITD WW NT 
powamyy na Eayzu hee — 
eer gadoelah cal fheyeafh bah 

Which is 
it that is accounted a great — 


afarah batlaneen. 


city ? Every one which hath 


ten leifure perfons in it 5 i. e. 


In any place where there are p 


fuch a number of Jews living, 
as to be able to felec&t from 
among them, ten who have 


Teifure time to manage the 


affairs of the congregation. 
Megillah. fol v. Bava Bathra 
fol. Ixxxii, 1. and San, fol. 
XViis Ie 
Every fuch place was cal- 

led a great city; and there 

they were obliged to have a 

fynagogue. Though others 

are of opinion, that, where 
there are ten perfons of full 
: age, 


freedom — 


= 
“— * a . > 
pte at eae a “va, 


r 


in, ws ge, 


v2 


age, and free condition, al- 
ways at leifure to attend the 
fervice of the fynagogue ; 
was called a great city, and 
there they were obliged to 
have a fynagogue: and fuch 
perfons were called pu. 

- But Maimonides fays, in 


every place where there are 


tent Jews living, they are 


‘bound to have a place of pub- 
lic worfhip appointed, i. e.a 
fynagogue. 


Maimonides in 
Hilchoeth Tephila. chap. xi. 


fed. 1. 


DW Batam. Cha. An oak. 

Nowa NINA 3) Vee- 
theav techoeth dutema. And 
he fat under an oak. Targ. 
Jona. Judg. vi. 11. 

nina apy jinny 72y) 
NIDA Vetammar yathhoen 


_ yaengkoev techoeth butema. 


And Jacob hid them under the 
sak. Targ. Onk. Gen. xxxv. 4. 

45 Batan. 

it. The belly, 
&e. 

HTD N? 92 7H) Upheree 


veten loe yerachemu, And 


womb, 


they fhall have no pity on the 


fruit of the womb, Lfai. xiii. 
18. 


ea . 

SOND) DW OD Lveten 
refhangeem techfar. But the 
belly of the wicked fhall want, 
Prov. xiii.) 25. 

Affix, 

*203 1M Vatirgaz ditnee. 
My belly trembled, Habbak, 
iii, 10. ‘ 
M2Y TWA NN) Veeth sie 


neach tfavah, And thy belly 


to fwell, Numb. v. 22. 
It is ufed figuratively to 
denote the cavity of a cha- 
ee 
a7 py? Milungm- 
math habbeten. Over againit 
the belly, 1. Kings vii. 20. 
2d. Nuts. 

DOA Batneem. Nuts. Gen, 
xlili. 10, 

What fort or fpecie of 
nuts they were, is not agreed 
on among the commentators; 
as all that they haye advan- 
ced on the fubje&, is but 
mere conjecture : 
nides fays, they are the fame 
as what are called, PODND or 
PONS in Arabic. 

And Elias Levita fays, it is 
the hazal nut. See Methur- 
gaman. 


Mamo- 


The 


Res eo 


Co ae a 


ae 


wa 
~The word is ufed in the 
fame fenfe in the Za/m. She- 
veengeeth chap. vii. fol. 42. 
jOo3 Beten, Cha. The 
womb, 

#202 YD NID Yehea 
wavya min bitna. Shall the 
child be from the 
Targ. Jona. Judg. xiii. . 

And all the other words of 
the like fignification in ferip- 
dure, are tranflated in the 
Cha. MYO, except in Pfalms, 
Proverbs and Job, where it 
is DID; both of which, fee. 

1) Beten. Cha. To 
bring forth, gender, &c. 

7D NII NINN 
Rucha’ garvtha. vataa_ mitra. 


womb. 


_ The, north wind. dringeth 


rain. Jeruf, 


forth Farg.: 
Prov. xxv. 22. 
nnd pod HT Nd Kala 


daadonay mavteen ayalatha. 


‘The voice of the Lord ma- 


Keth the hinds to bring forth, 
or calve. Targ. Jeruf. Plal. 
xxix. g. 

POIANA Toereah mar- 
teen. Their bull gendereth. 
“Targ. Jeruf. Job xxi. 10. 

$2012 Butena. Rab. A 


kick backward, &c. 


jos 
tumor, or inflammation. Va~ 
yikra Rabba. fect. xviii. * 
185. col. 2. ' 

‘202 Bitnee. Talm. A fpe-_ 
cie of bird. Chulleen. fol. 
Ixiik 1. 

“pon Batnun. Zale. A 
fort of mufical inftrument. — 
And the Talmudifts fay, it — 
was fo called from }2; the | 
belly, as being faftened be- 
fore the perfon that played 
on it. Keleem. chap. xy. fol, 
25: 

And according to , the Glof- 
fary, it is called NTR i in 
Arabic. A cittern. 

OI. See in WO. : 

WWI Batath. Tam. Rab. 
To trample under foot; to — 
Eru- — 
“Shab. fol — 
exvi.2.and Kama. fol. Ixii. # 

Tt alfo denotes to ftrike. 
Zoehar on Levit. ; 
col. 2. 

NIVOII. See in HY2. 

*2 Bea; from whence 873 
Behee. Cha. In that. 4 

NAYW NTI Bebee fhangta. 
In. that hour. Targ. Jeruf, 
Solom. Song. i. 10. © 


of 


veen. fol. liv. 1. 


fol. xiy, i 


‘ 


And 


at 

a And fometimes 45 Bea, 
: ftands alone for in, efpecially 
in TLalm. Hebrew. Shab, fol. 
}. 20. 

$I IN TN’ Beeah, or 
Bayya. Zalm. Rab. Woe: 
alfo an exclamation of for- 
row: Alas! aha! &c. Yoe- 
ma, fol. Ixix. 2, San. fol, Ixiy. 

» Yevamoeth. fol. xevii. 2, 
; Patamdenn Se&. Berefheeth, 
and Berefheeth Rabb. fect, 
xcili 

953 Biv. Hollow. 
. aah 313} WN) Veeeth na- 
uv yillaveav. And a hollow 
(or empty) man would be 
wife, Job xi. 12. 
This, as Kimchi obferves, 
‘js in Niph. 
| See in 233. 
9A Biv, Talm. Rab. A 
ditch, trench, or mote ; alfo 
; a fink or common fewer, 
i Eruveen. fol. Ixxxv. 2. Bere- 
% theeth Rabba. fe&. i. Shemo- 
th Rabba. fe&. 6. 
> 832 Bayva. Talim, Akind 
“of veil or hood, Bava Bathra. 
fol. exlvi. 1. 
: i See in 123. 
3 tea, Baycha. Rab. To 
a 


~ 


ae 


2 
talk, talkative, &c. alfo to 
trouble, contend with, &c. 
Berefheeth Rabba. feGion 


Ixxxvii. 


* 71°. Beema. r. alm. A read+ 


ing-defk, or pulpit. Any 
place erected for a public 
orator, &c. Ayoedang Zara, 


‘fol. xvi, 1. and Mifhna Soe- 


tah. fol. xli. 1. 

DIA. See in DY. 

?. Bin. 

ft. Underftanding, pru- 
dence, &c. alfo to confider, 
&e, 

PATI WIP TU Bantab 
lereangee mearachoek. Thou 
underfiandef? my thought afar 
off, Pfalm, cxxxix. 2, 

Niph. 

I D Kee nevunoethce 
For J am prudent, Ifai. x. 13. 

Particip. 

DIM HAV Eeth navoen 
vechacham. A man difcreet 
and wife, Gen. xli. 33. 

Hiph. 

ADIT PIT ON Eloe- 
heem heaveen darcah. God 
underfiandeth the way there- 
of, Job xxviii. 23. 

QMPDA ‘ND Beenocthee 

x bafphareem 


GR Fob iS 


+ OS DES ane 


ms 


+ mathoe, ean mifpar. 
der ftanding is infinite, Pfalm, 


p 


bafphareem. I underflood by ' 


books, Dan. ix. 2. 

STAN? OTN OY I OMIM 
Vehalviyim = meveenecm eth 
hangam latoerah, And the 
Levites catifed the people to 
underfiand the law, Nehem. 
vill. 7. 

Imperativ. 

27a PD Uveen badayar. 
4nd therefore underftand the 

matter, ibid, verfe xxiii. 

Hith. 
Dy DINDED 11a Thy 

Emoed vehithboencan niphle- 


octh eal. Stand ftill, and cone 


Siler the wondrous works of 


God, Job xxxvii. 14. , 
TPAD YON ANN Vaerb- 


Beenean ealay baboeker. But 


when I had confidered it in the 


morning, I Kings iii. 21. 
The noun; and which is 
fem, 

AININ OD TIN) Veoerech 
yameem ftevunah. And in 
_Tength of days, underflanding, 
Job ; xii. 12. 

Afiix. 
BDF PY inNan> ie 
His un- 


cxlvii. 5. 


etfabbeem. Idols according to 
their own underftanding, Eto- 
fea, xiii. 2, 


DAANA with 4. 


ad 


The contracted form. 
DARYONINA Bithounam 


us) 


This ought to be written, — 
Another form of the Fem. 
AYA NYT IWePM Vehak- 

fheevu ladangath beenah. And 

attend to know underfianiings 

Proy. iv. 1. 
Affix. . 
oT, qTPAQ Meebeenathes 

cha chedal. Ceafe from thy 

own under fanding, ibid. xxiit, 

4. 


Plural. 
Ny nia DY Nd 1D Kee loo 
For it (is)a 
people of no wefan 

Ifai. xvii rr, : 


am beenoeth hu. 


It is ufed figuratively — to 
inaminate things. a 

TON DINO 93°! pina 
Hecerery yaveenu feeroethea= — 
chem atad. Before your pots — 2 
can feel the thorns, Pile 
lviii. 10. 
~ 2d. fa A declinable ad- 
verb, between, among, Sq) 


rp iN 12 SHE 
pent 


San. Vayavdeal eloeheem 

_ Beanhaoer uvean hachoefhech. 
And God divided between the 
light, and between the dark- 


hefs, Gen. i. 1 


Sb wpa, sean koedeth 
Between the holy 


:. Aechoel. 
and profane, Ezek. xlivi 3. 


oF ~ oemead bean fadiedstteein, 


‘tle trees, Zech. i. 8. 
Affix. 


4 


between thee, Gen. xvii. 2. 

_ MPHOPII RA Ping iS 

Ach rachoek oie beanea- 
_ _ chemuveanav. Yet there fhall 
bea fpace between you and it,or 


we Jofhua, iii. 4. 

93029 mia Sy Na IpNy 

Vayoemer boe el Beanseth lag= 

y galgal. And he faid, go in 

between the wheels, Ezek. x, 
2s 

| Panes tr pend 


sit Rs 


~ 


DOT ya tay R71) Vehu 


And he ftood among the myr- 


“aya 72 NM2 MIAN) Vet- 
tenah bereethee Bennet uveane- 
cha. “And I will make my 
covenant between me and thee; 
or according to the idiom of 
‘the Hebrew, between me and 


: between, you and between it, 


pianab Umatles chapnecha 
geahales eath mibbeanoeth lac~ 
keruyeem. And fill thine 
hands with coals of fire from 
between the cherubims. ibid. ° 
And of the fame fignifica- 
tion is the following: 
DNA UN NEN Vayeatfea 
eeth habbeanayim. And which 
is tranflated thus; and there 


which ought to be, and 
there went out the man in the 
midfiy or between, i.e. be- 
tween the two camps: for as 
he daily prefented him felf be- 
tween the two armies, he was 
called D379 WN Eath babbe- 
anayim. The man in the 
midfi, or between, 1, Sams 
XVii. 4. 

"2 Bean. Cha. Between, 


&c. the fame as in the He- : 


brew. 
It.is of the fatne iglecas 


tion in Rab. Hebrew ; and + 


alfo deriotes i interim, &e. 
2 Bean. In Rad., He 
brew, likewife denotes, whe- 
ther, ’ 
TWN PAWNPS Bean eefli 


bean ith ah. Whether (it be) 


"man 
> . 


Voz. I: Xxxx 


went out a champion. But ~ 


* -- And-Elias in Methurga- 


i 
In Talm. Hebrew, it alfo 
denotes, hair, hairy, &ce. 
Shab. fol. Ixvii. 1. and fol, » 
cx], 1. 
nny. Bintha, and b> Se 
Beenea. Zalm. Grain in-ge- 
neral, Shab. fol. Ie 
Gitteen. fol. and 
Bava Bathra. fol. xvili.. 2. 
And 83 Bena in Talm. 
Hebrew denotes, , 
rf. The willow. Gitteen. — 
fol. Ixviii. 2. 4 
ad. A horfe leach. Git- 
teen. fol. Ixix. 2 by 
wa Bayan. Rab. A kind i 
of armour; and which fome © ¥ 
think to be a fpear: though lg 
others think it denotes a 4 
branch of palm, prefented to 
and worn by the viGtors: at 
the public games, in token of Wa, 
victory... And if the paffage ; 
in Pefiktha Defuceas and, Ye- a 
lamdenu, Leyit. xxii. 27 “dle Pa 
duly confidered, Tam. 


lil 
~ man, whether (it be) woman. 
It is alfo of the fame fignifi- 


cation as to fay, it is all one, 
Elias in 


, orall the fame, &c., 
Tifhbee. page 25. 

Ia Benunee. In Hebrew 

: Grammar, denotes, the par- Ixvil. 


1xiXs\ Qe 


ticipi. prefent. 
myya Benuneeth. Rad. 
Mediocrity. R.Solom. Jar- 
chi. Gen. Ixiv. 13. 
a nya Beenatha 
Hair, &c. 
YPIPTO RTI HW) 


Deangd chutea veenatha me- 


Cha, 


dakdeak immees Even unto 
the filaments of hair he exac- 
teth (or reckoneth) with me. 
‘arg. Jeruf. Job, ix. 17 
~My APN Theka- 
~phu min beanathea reafhea. 
‘They are more numerous 
than the hairs of my head. 


Targ. Jeruf. Pfalm, xl. 13. 


man, hath arranged it under 
‘the root M22. 

Note, in the other parts of 
_ feripture where the word for 
: hair occurs, it is tranflated in 
hw aye, the fame as in the 
Hebrew. 


ly of opinion, it can fi 
nothing elfe, for there it faysy aa 
pabounmsiw D> Mee fhe- ‘ 
noetfeach — noeteal _ bayan. i 
He that conquers takes the tt 
palm ; and which, as already 

smontioned 


ken of victory. 
< pa Beaang, Cha. Anegg. 
, Plural. 


— Py'A IN PTNIDN Ephroe- 

cheen, oc. beacengn. Young 
ones, or eggs. Targ. Onk. 

Dent. xxii. 6. 

Affix. 

hyp RD ODN 197 

~ Deman deachaal mibbeaeang- 

He that eateth 

of their eggs dieth. Targ. Jo- 

na. fai. lix. 5. 

It is of the fame fignifica- 
tion in Zain. Hebrew. Bera- 
__ choeth, fol. xliv. 2. and Yoe- 
mal fol. Ixix. 2, 

f ys Beats. An egg. 

Plural. 

D'S'2 IN D'TIDN Ephroe- 
_ cheem oe veatfeem. Young 

. ones, or eggs, Deut. xxii. 6, 
i Conftruc. 

“= YSY YA Beatfea thiph- 
__ oengnee bikkeaung. They 
e hatch cockatrice-eggs, or the 


rk 


 boen maeath. 


; ~ eggs of a cockatrice, Tfai, lix, 
ee 

Affix. . 

mio opyyan Oj} Ha. 
1G _ oecheal mibbcat/eahem yamuth. 
~ He that eateth of their eggs di- 

eth, ibid, 


" mentioned, was worn as ato- | 


And the fingular, is not to 
be met with in fcripture: but 
in Zal/m. Hebrew, it is fre- 
quent, as, 

mp ny'a Swad 3 Koda 
leyafheal beatfab kalah. As 
muchas will drefsa {mall (or 
light) egg. Shab. chap. ix. al- 
fo in Chulleen. fol. Ixiv. 1. 

It likewife denotes the tef- 
ticles. Bechoeroeth, fol. viii, 
tr. and fol. xl.1t, > 

"3 Bayar. 

ft, A fountain, 

TD WA VID Kebakeer 
bayir meameha. 


Jer. vi. 7. 

ad,..A palace, 

Tyan wWwa Befhufhan 
habbeerab. In Shufhan the 
palace, Eft, i. 2. 

TYRT DIN? ND OD Kee 
loe leadam Rabberak: Fors 
the palace is not for — 
I, Chron. xxix. 1. 


— 


As a foun-. 
tain cafteth out her waters, — 


And with 5 nunadditional.. 


Fem. Plural. 
DYYPBAPMI II" Vayee- 
ven beehudah deeraneeyoeth 
And he built cafes in Judah, 
Il, Chron. xvii. 12. : 
" Xxxx2.- SQ 
a > 


~ 


= 
= 


ae! Bayar. Cha. Defo- 
late, wafte. Seein NQy « 
- 2 Bear, Cha. A. well. 
WWAMMO TNT Beara de- 
n. A will 
Targ. 


mayeen nave engn. 

of fpringing water. 

Onk. Gen. xxvi. 19: 

‘It denotes the fame, in Rab. 

Hebrew; and in Lalm. He- 
. brew it denotes, a cave, or 
| pitfaly San. fol. vii. 1. 

1 Bayar; Talm. A well 
digger. Sheveengeeth. chap. 
a : yiil, fol. xliii. 1. 

- ty Beerah,in Talm. He- 
. brew, denotes a palace. Bet- 

fa. fol. xxiv. 1, 

“It is likewife ufed . fome- 

- times to: denote the. temple 
i ~ at Jerufalem . Tameed, . chap. 
cs oi: and Middoeth. fol. 26. 
 oRyWa. See 13 
 o¥Va Beereeth, TZalm..A 
garter ; and which, according 
to the Gloffary. was. in. the 
form : a chain, Shab. fol. 


5 Palit 
1 Moefaph, Haang- 

such reads 7A, See in872 
= PD: Beefh, Cha. il, 
wicked, difpleafing, &e. 

Preter. : 

BYE NIN? NDYTD vaya 

sd 


their hands. Targ. Jona. Mi- 


maveefoeen. ‘The affembly of — ; 


cheda beeangnea Ayrahams — 
And the thing was very evid 
in the eyes of Abraham. i. e. 
very difpleafing to him. eee 
Onk. Gen. xxi. 11, 

Participi. 

32> 77> wa Noda Ulema 
vaeafb leech libbeach 2?» And 
why is thy heart grieved? i‘ 


Targ. Jona. I. Sam. i. 8.0 | 


Hiph: Preter. ; 
% WNIT rth Vethadday 
hiveefh lee. And the almighs 
ty has fore afflificd me. Taree ss) 
Jeruf. Ruth. i, 21. 
Participi. 
jvra puNay Meiepeei 
beedeahoen:. They do evil with — 


yay 


cah, Vil. 3: ‘ i ai wee thg 
Adj. ; 
» TRAD nwi2D Kencefhath, 


the wicked, Targ. Jeruhe 
! a 


Pfam. xxii. 17. ie 
Infinitive. ; 
nUNIND DIB WN xb ta 

thegareag beram ese inshaga 

Fret not thy felf in any wife 

to do evik. Targs eels ep 


Xxxvii. 8, 


ther form. 

wap Pa Bean tav le 

; a » Between good and evil. 

le Onk, Gen. ii. 9. 

. Plural. 

~ pera DITOTPWIN} Veena- 

fheen difdoem beefbecns And 

the men of Sodom (were) 
tw hed. Targ, Onk. ibid, xiii. 


af 


RUD NIOY VAYN BY Im 
i becfba. 
if thou wilt do us (no) evil, 

or burt, Targ. Onk. ibid, 
— XXVi. 29. 
_ Conftruc. 

NWI MwA ED ON 
: wea ‘Erea. ecearh bee- 
 frath enatha bearang. That 
the wickedne/s of man (was) 
; -greatlint the earth. Targ, spk 
- ibid. Vi. 5. 
It is of the fame fignifica- 
‘Hon. in Talm. Hebrew ; and 
: aaah it alfo denotes, 
* jobsite. Kethub, fol. xxv. 1. 
wy IV) Bayith. A houfe. 
_ WT 27199 Kee thiv- 
Reh Bayith chadath, “When 
thou buildef a new ben/e. 
‘ fe xxii 8, 


pe Affix. 
Pa) ADS pase ” Vela 


4 aang bead immana | 


Py 
K 


Sv See eee Oe 


m3} 


atta aveatheachas 
And thou fhalt rejoice, thow 
and thy houfbeld, ibid. xiv. 
26. | 

°2 ‘NT Midalthea veas 
thee. Out of the doors of 
my houfe, Judg. xi. 31. 

Wa DN EL Leathe. To 
his houfe, ibid, verfe, 34. -. 

PUR MND WY TINY *D Kee 
fhacha el maveth _deathab. 
For ber houfe inclineth unto 
death, Prov. ii. 18. 


machta -- 


And Aben Ezra obferves, io 


that it is the houfe of the 
ftrange woman which is cal 
led death ; fo that he that in- 
clineth unto the ftrange wo- 
man, inclineth unto death, 
whichis her houfes. = 

Plural, 

pnAa Bt? wy onion 
lahem bateem.. That he madg 
them hou/es, Exod. i. 2, 

Conftruc. | 


eeu 7 m3 wap T Taver 


beath “adonay —eloehecha. 
Thou fhalt “bring (into) the 
houfe of the Lord thy God, 
Deut. xxiii. 19. 


haa nindy ny nmsy 


Vayiphtach eth: « daltoeth Se 


| death wer And he get 
: the. 


avo 
the door of the houfe of the 
“Lord. I. Sam. iii. 15. 

2d. Within. 

yr NI Mibbayith 
umeechuts. Within andwith- 
out, tbid xxv. 11. 

It is ufed figuratively, to 
denote the dimenfions of any 
thing. 

YUOMND D3 Keveath fa- 
thayim zerang. 4s great as 
would contain two meafures 
of feed, I. Kings xviii. 32. 
Its dimenfions were equal 
toa fpot of ground capable of 
having two meafures of feed 
fown thereon : and which fay 
the commentators, is fifty 

~ fquare cubits. See Kimchi, 
Abarbanal, &c. on Kings. 
gd. Apalace. 
“appa 9273712 Bache- 
tfar ginnath beethan hame- 
lech. In the court of the 
garden of the King’s palace. 
Efth. i. 9... 

Ty" Beath. Cha. A houfe, 
the fame as in the Hebrew: 
but with Naleph poftfixed. 

BOTT NPI NID PINT V9 
‘Man gavra dee vena veatha 
chadta. What man (is there) 


4 


“The houfe of perdition, i.e. the 


Pat 
that hath built a new house. ood 
Targ. Onk. Deut. xx. 5. 7 

It isthe fame in conftruc. 


It alfo denotes place; as 
will be feen in the following 
examples : a 

NITAIN IVD Beath avdana, 


grave. Targ. Jona. Ifai. xive 
1S. se? 

‘TTS NA, Beath idrea. A eae 
threfbing floor. Targ. Jona a, 
Judg. vi. 37- ze 
RIDIN ND Beath wlepbas ie : 

A houfe of learning, \. la 
a {chool, or college. Targ, 8. 
Onk. Exod. xxiii, 7 ‘a 


na. 


The uae houfe.. 
Onk. ibid, xii. 29. 
DNIVA Beath appee- 
houfe face, i.e. a veil. Targ. 
Onk, ibid. xxxiv. 33. ig : 
mynia m2. See in nnd. ae 
There are a number 
others, all of which fee un- 
der their proper roots. ig 
It is of the fame fignifica- 
tion in Rab. Hebrew, a 
syn m2 Beath echeezah. pt 
A handle, or any cane by 
4 ae 3 


; 


- 


N33 

which a thing may be laid 
_ hold on. . 

pm m2 Beath unkelea. 
A glove. 

' As to the reft, fee the pro- 
‘per articles. 

m3 Baythee. Za/m.. Do- 
-meftic, applied to tame cat- 
tle, as oxen, fheep, &c, 
2 - fol. xl. 

“pina aaa 
‘ feholar of Anteegenoes. 
in PTS, and in DIN. 
NDD Becha. A mulberry 
_ tree, 

ays Apne yyowa mM 
B iallee WNIA Veehee be- 
fhamiengeha eth koel tfeangdah 
~ berafhea habchaeem. And let 
it be when thou heareft the 
< found of a going in the tops 


The 
See 


of the mulberry trees, 11. Sam. 
o¥s 24 

bas. And, concerning the srard 
Ris N22 poya yay Ocve- 
_ rea beeamek habbacha, There 
bt are various opinions ; fome 
contending, that it is the 
4 nameof a place, and fo figni- 
fies the valley of Becha; and 
ethers fay, the yalley of mul- 


eis 


ea ee ae ey ne 


m2 

berry-trees. See Aben Ezra, 
and Kimchi, on Pfalms. 

And Jarchi thinks it fig- 
nifies. the depth of waiting. 
See ibid.’ 

TID Bacha. To weep, 
lament. &c. 

Preter. 

YWMTIA Bachab va- 
He wepts. 


and made fupplication to him, ~ 


yithchananen. loe.- 


Hofea xii. 5. 

Participi. 

FPLOMIVA ION Vayifoew 
meaengleahem vyeave, And 
he turned himfelf about from 
them, and wept, Gen. xxii. 
24. 

Tip D973 "D2 IDB Bachu be- 
chee gadael meod. Wept very 
fore, or wept a very great 
weeping, II. Sam. xiii. 36. 

‘This reading is more con- 
fonant to the idiom-of the 
Hebrew, efpecially, as 22 
bechee, is reckoned the fub- 
ftantive. 4 

Future. 

wD) WA NN ID Vachw 
ealayich bemar nephefh. 4nd 
they foall weep for thee with 

bitternefs 


= 


bitternefs of heart, Ezek. 
xxvii. 31- 
Hiph. 
mga by 925 S77 Racheal 
mevaccah al banehas Ra- 
chel weeping for her children, 
Jerm. xxxi. 15. 
*Plural. 
mary iawi wT OWA 


POAINS Vehinnea fham 


hannafheem yoefhevoeth me- yl 


vaccoeth eth hattamuz.~ ‘And 
behold, there fat the women 
aweeping for Tammuz, Ezek. 
Vill, 140 

The noun. 

*DIUNLNOYB WY Al he- 
hareem: efa vechee. For the 
mountain will I take up @ 
weeping, Jerm. 1X. 10. 

Fem. 


mp2 Bachuth. Weeping, 


Gen. xxxv. 8. 


NDB HII" Vayangav- 
tu yemea becheethoe. And 
when the days of bis weeping 


were paft, ibid. 1. 4. 


It alfo denotes depth. 


z Fk nnenee He a 


a) ‘Day w DRI Hevatha 
ad 5 iolira yam. Haft thou 
entered into the depths of the 

* at 


“ 


account of the gteat weeping 


D> ae 


fea, or | the Springs Joby 
XXXVlii, 16. oe 
And the word #'3)a7 Hab 


boecheem, mentioned im Judges 
ii. 1. was the name of 2 


place, which was fo éalled on 


and mourning which thechil+ _ 
dren of Ifrael made clidheii : 

rape Bacha. Cha. To 
weep, &c. the fame as in the 4 
Hebrew. 

It is of the fame nhac 
tion in Talm. and Rab. He- 
brew. It likewife denotes 
field or place, where they ; 
carried the dead to: and is 
calledin the Gem. D'DIA ae 
Seadeah boecheem. The field 
of weeping. And whieh, a 
according to Gloff. was a cers 
tain place between two cities 
or towns; and to which it g 
was cuftomary for the inha=— 
bitants of one diftriét tocon-= 
vey their dead, where they 
were met by the inhabitants 
of the other, who conveyed 
itto burial: Ochaloeth. fol. 
Ixix. and Moeead wai se 
folky yim: eae 

R312 - Bucheya, Tal Ej 


Raby 


to denote a very fine flender 

thread; Succa, fol. lii. 1, 

__ San, fol. lii.2. and Berefheeth 
= Rabba. fee. 22. 

WDA Buchyar. Ta/m. A 

_ weaver’s fhuttle, where to 

the woof is faftened. Shab. 

Cy fol. XCVi. 2. 

—* 8931 Buchna. alm. A 
_ Peftle : an inftrument ufed to 

ss ~ pound i in a mortar. Chulleen. 

fol. xxxvi. 2. Betfa. fol. xiv. 
iy 

P22. See in yy. 

“33 Bechoer. 

ah Firft-born, primary, &c. 

we apy 33 Bechoer 
yaengkoev reuvean. . Reuben 

Jacob’s frfi-born, Gen. xxxy. 
23. 

Plural, according to the 

_ fem. form. 

AN}3 DANY Veeth de- 

 ehoeroeth baneanu. —Alfo the 

_ firft-born of our fons, Nehem. 
x, 36. 

Beets Af x. 

_—  SHDR TPE NN Eth tfeedoen 
: Fee S Sidon dis fir? born, 

 Gen.x. 1 5. 

ae Plural. Affix, 


Rab. Acobweb ; and is ufed OPI. OMS! md Le. 


Fo 


maccea niitlFayan bivehoerea~ 
To him that fmote 
Egypt in — their firft-borny. 
Pfalm ecxxxvi. 10, 


hem. 


Conttruc, 

BYI3N DA TW She- 
hiccah bechoereay mitfrayim. . 
Who {mote the jirfi-born of » 
Egypt, ibid. cxx xv. 8 

Piengl. 

TBP WIN? MP Piryoe 
lachedafhav —yevackear. It 
fhall bring forth new fruits 
according to his months. i, e. 
every month the fruits fhall 
ripen: 
ceffion of new fruits, Ezek. 


xlvii. 12. 


Plural. Mafe. as applied to 
fruit. 
nd ONDA Biccureemlaado- 
nay. The firff fruits unto the 
Lord, Levit. xxiii. 17. 
Conftruc. ri 
PMID Biccurea ma- 
engfecha, The fir/t-fruits of? 
thy labours, Exod. xxiii. 16. 
Another form with 7 fem, ~ 
MINN WIAD Keviccurah 


| vitheanah. 4s the firf ripe in © 


the fig-tree, Hofea, ix. 10,» 
Vou.l. Yyyy There 


i.e. a continual fuc- * 


33 
There is another form, 
with mappik in the 7. See 
Tfai. xxviil. 4 , 
And the Plural is nna 
Baccuroeth. See Jerm. xxiv. 
2. ( \ 
’ Hiph. 
“FVPDRODITW Tfarah ke- 
mavkeerab. "The anguifh as 
of ber that bringeth forth her 
Sirk child, Jerm. iv. 31. 
ad. A dromedary : and is 
fuppofed to be fo called from 
its’ great fpeed, as being fir/? 
jn. fpeed or travelling ; as it 
is reported to travel a hun- 
dred miles a day. P 
" -Fem. 
| MPMNDA Bicbra kallah, 
A {wift dromedary, Jerm. ii. 
23. 
_ _ Conftruc. 

MY WN “132 Bichrea 
midyan veeangpha. The dro- 
medaries. of Midian and E- 
phah, Ifai. Ix. 6. 


DD Bachar. Cha. Firft- 
born, &c. the fame as in the 
Hebrew : and has generally | 6 


 B.aleph poftfixed. 


It is of the fame fignifica- 
. _ tion in Jalm. and Rab. He- 


bew. 


brew, denotes a kind of bank 
raifed by means of different 
layers of earth one above 
another. Bavra Metfa. fol. 


Cili. 2, 


herb, whofe root hath an aro- 


fweet fcented oil; Sheveen- 
geeth, fol. xlii. 


65 


N12. Buchra in Zalm He- a 


no Talm. A kind of 
matic’ fcent like cinnamon, 
of which they made a kind of 


And according to the A- 
ruch, it is called QD in A= — 
rabic. 

bs; Bal. 

1ft. An adverb, not. 

Joy 12432) Velibboe Lal 
immach. But his heart (is) 
not with thee, Prov. xxiii. 7.- 

won 5a °D Hiccunee 
val chaleethee. They have 
ftricken me, (fhalt thou fay) 
I was not fick, ibid. verfe, 35. — 

And with » yod poftfixed. 

yw °22 TV) Murdaph 
Belee chafach. Perfecuted 
without hindrance, Ifai. xiv. 


mova mun a NY ID 
Magean fhaul del/ee mafhee- 


ach bafhemen. The hhield 
of 


ba 
of Saul, (as though it had) not 
(been) anointed with oil, II. 
Sam. i. 21. 

DmN23 OP py 307 
“BWA M2 UAT? Hemiblee 
ean kevareem bemitfrayim le- 
katchtanu lamuth bamidbar, 


Becau/fe (there were) no graves’ 


in Egypt, haft. thou taken us 
away todie in the wildernefs? 
Exod. xiv. 11: 

wid? aD sO Aroem 
yaleenu mib/ee leyufh. They 
caufé the naked to lodge with- 
out clothing, Job xxiv. 7. And 
as Kimchi obferves, when 
by” is added to ‘93, it forms 
oy"a Beliyyangal, and which 
fignifies worthlefs, or wicked 
perfons; from the root by, 
which fignifies worth, &c. 
anid "93 not ; i.e. 6f nd worth. 


My oat Sa ia Ri, 
Vehu ben béliyyangal middab- | 


bear ealav.. For he (is fuch) 
a fon of Belial, that a (man) 
cannot fpeak to him; i, €. fo 
worthle/s a fellow, 1. Sam. 
RXV. 17. 

Dy I37 AY yD 4D Taw 


" pen yecheyeh davar im leyaye- 


hyn 72 ritamer lecha 


sl ba ahs as Ve 


_ 
Us 
cha deliyyangal. Beware that 
there be not’ a worthle/s or 
wicked thought in thy heart, 
Deut. xv. 9. 
52 Beal. An idol which 
the Babylonians worfhipped. 
ba YI Karang beal. Bel 
boweth down. fai. xlvi. t. 
This is fuppofed to be an 
Image made by Nimrod in 
his own likenefs, and which 
the Babylonians worfhipped 
for fo many ages after: 


and which fome think to be 


the fame with Belus, See A- 
barbanal, on Hai. 

This, according to Elias 
feems to be a Chaldee word, 
See Methurgaman. 

ba Bal. Cha. Heart: by 
an exchange of letters. See 


a. 


fheazavutheah, And fet (his) 
hearton Daniel to deliver him, 
Dan. vi. 15. 
5 Balal. 
ift. To confotind or min- 
gle. Ae 


Kee fham balal adonay fe- 
Yyyy2— 


Ba Kee) Link adel Seeebr are tie 


ca 
‘Fees 


mmary ba bebe sy 
Veangl daniyeal fam bal le- 


ya 2p ne 7 Sha Dy > 


phath 


- beeangnoe. 
Teh Miteyes Levit. xxi, 


bb 


phath cal haarets. Becaufe 


‘the Lord did there confound 
‘the language of all the earth, 


Gen, xi. 9. 

IND FYB 23.7 NED 
THAIPYAD Veingfaroen foeleth 
balul befhemen catheeth re- 
vang haheen. -And a tenth- 
deal of fine flour mingled with 


the fourth part of an hin of 
beaten oil, Exod. xxix. 40. 


~ Bich, 
Dian? NIT D'ya OMB 


Baahisics beangmeem huyith- 
boelal. Ephraim he hath mixed 


himfelf among the people, 


_ Hofea vii. 8, 


. Andofthefame root is ban, 


‘Level, confufion. 


_RYIDBWD Tevel hu. It (is) 
confufion ; i. e.a confufed and 
unnatural mixture, Levit. 
xviii. 23. 

- 2d. <A fpec or fpot in the 
eye, which caufes a confufi- 
on, or blefnifh in the fight. 

AMMA RAN IN Oc. tevallyi 


Or that hath a 


Zz 3a Provender, Fodder. 


|. soars yron ba Belee?cha- 


meéts yoechelu. Shall eat 
clean provender, Iai.’ xxxX- 
24. 

Affix. 


ia by mi npr os Im 
yigeng fhoer al beleeloe. Or 
loweth the ox over dis (oats : 
Job, vi. 5. a 

And the following verb is =fh 
ofthe fame root. a 

(DWN OD Vayaval Ia 


chemoereem. And he gave ~_ 


provender to the affles, Judg. ‘ 
xix. 21, ee 
353 Bilbeal. Cha. To 
confound, break, &c. 
Preter. 
nym bambtbaba pny 
Erea thamman dj/bea/ adonay 
leefhan cal arang. For there _ 
the Lord did confound the lan- 3 
guage of all the earth, Targ. 
Onk. Gen. xi, 9. 
Participi. 
mrnay 22093 DaaDy U- 
mevalbeal bepilgsled egla- 
theah. 4nd break (it) with the 
wheels of his cart. Targ, 
Jona. Ifai. xxviii. 28. 
It is of the fame fignifica- 


| tion in faim and Rab. He-_ 


brew, 


\ 
Vy BP ee 


2. 


- 


PADD. See in dy, 


_ Hiph, 
" mavieeg fhoed al az. 


pees the ftrong, Amos v. g. 
> _ And with paragogic » yod. 


myfe if againft forrow, Jer. 
yiii. 18, 
_ Future. 


= 


> 


comfort a little, Job x. 20. 
(er, that I may frrengthen me 
3 little. See Kimchi in Se- 
‘ -pher Hafharafheem. =. 
 mb2 Bilgah. Zalm. The 
“name of one of the orders of 
‘the priefthood, Mifhna in 
" Succa. fol. iv. 24. : 
ba Bildar. Rab. A mef- 
fenger ; one that rides poft; 
alfo letters, records, &c. 


i Koeheleth. chap. 


brew, viz. To confound, 
mix, &c. Menachoeth. chap. 
dit, and Culléen fol. Ixxxiii. 


oe Balag. To ies 


w by Ww 22297 Ham- 
Who 
_ Srengtheneth the fpoiled a- 


PR wera Maviee- 
:. _geethee ealea yagoen. (When) 
TD would Strengthen, or comfort 


byrd my2IN) Veguleegah 
™meangt. That I-may take 


v. 8. and sae ix. Berefheeth 
Rabba, feé&. x. and xxviii. 
and Medrafh. Eft. chap. i. Rr 

And the Aruch writes 
153 5 and which is explained 
to denote a prince alfo, 


m3 Balah, 

ift, To wear out, waite, 
&e. alfo to wax old. 

Preter, 

Dw oNaY aba Nb 
Loe vale falmoetheachem 
meaengleachem. Yourcloaths 
have not. waxed old upon ; 
you : or have not wafled from 
off you, Deut. xxix. 5, 

Participi. 

93 “IN Acherea velog- 
thee. After I am waxed old, 
Gen. xviii. 12. 

Pieng. 

TY) WWI NA Bilas vel 
ree veoengree. My flefh and — 


my fkin hath he made alt SHR 


Lament. - iii. 4, 

“2 952) oD rieyen 
Uawuehgfeah yedeahem ye> 
vallu vecheeray. And the 
work of their hands mine - 


ele& fhall wear out; i. e. 
They themfelves hall enjoy 


the 


m3 
the work of their spi 
Tfai. Ixv. 22. 


Another form. 

oii voy nian 7 
Beloeyea fechavoeth uvelocyea 
mealacheem. Old caf? clouts, 
and old rotten rags, Jer. 
XXxViii. IT. 

Thefe.as Kimchi obferves 
are both written with one? 
god only 5 which yod, fays he, 
is the radical lemed hapangal : 
and the » yod which fhould 
form the plural is deficient. 
See Sepher Hafharafheem. 

~ Another form with Naleph. 

— mandy i023 NIDW Seem 


fa 


now (thefe) old caf clouts, 
ibid. verfe, xii. 

The noun. 

“3 nwt ~Mithfhachath 
belee. 
ruption, Lfai. xxxviii. 17, 

This is according to the 
ce form of m1. Kimchi on the 

wea roots. fol. xvil. 1. 

_ _ DIDS; mad spit} Vacemar 
labbalab neeupheem. 
J faid unto (her that was) 
waxed old in adulteries, Ezek. 
xxiii. 43. 


From the pit of cor- 


wit es eee me ee 
~* a ’. 


fakkeem baleem. 
took old facks Jofh. ix, 4: " 


balocth, And ld we), ibid 
verfe, v. ’ 


eangth erev vehinneah welaha, 
And behold, at evening-tide, 
terror, oF trouble, Ifai. x 


i thasimu min ballahoeth. They 
‘na belzecay hafchavoeth, Put | r 


Then 


Plural. 
ova DY np iia - 
And they 


Plural Fem. ial 
niba mioyn Uneangloeth 7 


2d. Terror, &e. ‘ 
mpammnay ny> Le 


14. 
Plural. 
niga 7250 Ww saph i 


lamed is with Joeva. 
nm nia YD? 2 


in the terrors of the fhadov 
death, Job xxiv. 17+. 
iba Balah. Cha. 


wax old, wear out, &c. 


form, fuchas 8 aleph fuffixe 
ieee aii d . 


54 
ee 
u 


} final iuie poftfixed &c. 
Teen, fol. cvii. 2. 


® . making merry. 


Shetea beluzmaveth. On that 


and there were two rejoicings 
‘there. Vayikra Rabba. fea. 
xii. 
\ “abs Balat. Cha. An oak. 
“ORDNR IND Techoeth be- 
_ duta. Wadae an oak. Targ. 
_Jeruf. Gen, xxxv, 8, 
O92 Belat.. Zalms promi- 
“nent. 

mwa yn MP MD 
-Paneha moereekoeth. veeang- 
neha boeletoeth. Her . face 
prominent. Mifhna in Soeta. 
chap. ii. fol. xx. and:in, Git- 
( teen. fol. xx. 1. Roefh Hafha- 
‘na. fol. xxiv. 2. Eruveen. fol. 
-y. 1. and Yoema, fol. liy. 1, 
and Ixxiii. 2, 


5 It is of the fame fignifica- 
tion in Zain. Hebrew. Chul- 


Nonb2 = Beluzma. Rad, 
| Mirth, Joy: a company of 


pwr pane ad>drame 


“PyNond3 Nw Cethoe halay- 
dah fhatha yayin vehayu fham 


‘ groweth yellow, and her eyes. 


wy, See in 13, 

‘p55 Balam. To hold 
in, or reftrain, 

Infin, 

DPI? IONIAN Be. 
metheg varethen edyoe /jv- 
locm. Whofe mouth mu/? be 
heldin with bit and bridle, 
Pfalm xxxii. 9, 


} 


mpYaa Dy rw THA Tocle 


erets al Leleemab. He hangeth 
the earth upon nothing, Job 
XXvi. 7. 

This is generally, allowed. 
to be a compound word, from. 


2 and iM); i.e. without any. 


thing; or not on any thing. 
R. Levi. Ben. Gerfhoem on 
Job. 


nda Balam. Cha. To 


| bind, or clofe up, &c. 
DYN NTI?) Veelee- 


fhanhoen daheyah beleem. And 
the tongues that were cla/ed 0 or 
bound, -Targ. Jona, Tai. 
XXxii. 4, 

In Talim, Hebrew it’ ATS 
reftraint :. alfo to obfirndt, 
fhut up, &c. 

Chulleen, fol, Ixxxix. 4, 
Gitteen. fol. Ixvii. 1, 2 
Metfia. fol. ciij, 1. 


p12 


5 abs 

piodva Bulmoes Talm. Rab. 
An infatiable appetite: whe- 
ther it be for food, or an in- 
ordinate defire after any thing 
elfe. Yoema. 
and Berefheeth Rabba. 
li, 

pa Lavlan. Talm. The 
thafter of a bath: a bath kee- 


per. Sheveengeeth. chap. viii. 
fol. xliii. 


fol Ixxxiii. 1. 


Sect. 


1G 


- clothes, ufed at the baths, 


Tee 


Mifhna. Bava Bathra, 
Isyii.'2. < * 
PI. See ind», 
935.2 Beelanee. Talm. A 
“ fpecie of aherb. Talm. Jeruf. 
chap. fol. x. 3. 

N03 Beelunaya. Talm. 
The feal of a ring. Gitteen. 
in Hagada’ Dehanazakeen, 
fol. lvii. 

80293, See in 0x, 

52. See in 95>. 

p>3 Balas. To gather ; 
and as fome think, to mix. 

Dp D3) Uvoeleas thik- 
meem. And a gatherer of { y- 
camore trees, Amos vii. 14. 


fol, 


3 nyI3 Balaneeyoeth. Zalm. | 
-. Denotes the veftments, or 


Mh chee MA eM ae 


Pn ae 
And Jarchi, is of opinion, J 
that it fignifies, to fearch. a 
And R. Dayid- Kimchi. 
thinks it fignifies to. mix, as 
in Zalm. and Rab. Hebrew. 
See Shab. chap. vii. fol. 
76. 
And Berefheeth Rabb. Seo 
xxviil. &c. 
nova Belufa, or ns : 
Bulfa. Zalm. A large piece — 
of glafs. Shab. fol. clive» > 
And fome read ND1D. See 
in DDD Lek 
pib1D ~Boeloes, Rab. A 
looking glafs. Medrafh Te- — 
heeleem. fol. lv. Bespihigeth 4 i 
Rabba, Sect. xii. 
And, fome think it likewiley 
denotes «a plummet, which — a 
Mariners ufeto found with. « 
nwo. Baliftera, Rab. A 3 | 
crofs bow. ait 
bw nessun da) on bap 
OME Ulekabeal chitfeem w- 
veliftaraveth fhell mitfrayim y ft 
And to receive the arrows ~ 
(and fione) out of the crofs bow 
of the Egyptians, R. Solom, 
Jarchi. Exod. xiv. 19. je "a 
Yalkut. Ibid. 
It is of the fame see 
5 tion 


. fol. clxviii. 4. 


fonda Balfemoen.. Gha. 


« Balm, or balfam, 


+ femoen. 
Vil. 13. 
BBD. 


. Rab. Blafphemy. Yelamde- 
nu, on I. Kings xxi. 13. 


“ Up, si: to deftroy. 


lang vaykeeennu. 
SJwallowed (down) riches, and 
he fhall vomit them up again, 
* Job xxe 15, 
pun wha Biiaitapens cats 


me up » like a dragon, Jer. 
li.’ 34 LA 
_ The noun. 


~¥2 $3355 AIAN Ahay- 
ta ‘cal livres valang. Thou 


= Ptalm li, 
geet iengl. J 


‘tion in Zalm. Hebrew : and 
~. alfo denotes a bowman. Chul- 
leen. fol. Ix, 2. and. Yalkut. 
- 


fiOD73 TD Kereaach dial 
As the fmell of balm. 
Targ. _ Jeruf. Solom.. Song. 
» papa. See in 025, and 


~ §'DD52 Belafpheemeyya. 


‘Balang. To fwallow 


“aaypayba ben Chayil ba. 
He hath 


% ~taneén: He hath Swallowed 


oveft all devouring words, 


pba 


M2 MT YD -Billeng 
hammavath lanetfach. . He 
will fwallow up death forever, 
Ifai. xxv. 8, 

MOT ND) WN Ya Fillang 
adonay veloe chamal. The 
Lord hath /wallowed up, and 
hath not pitied, Lamenti ii, 
2. : 
Puang. 


OYPAD MWR Uniewthas 


rav mevullangecm. -And (they 
that are) led.of ‘thei, (are) 
deftroyed, Wai. ix, I 5 


Hith. 
ANN aan ser Véchal 
chachmatham tithballang. 


And all their wifdom is fwals 


lowed up, Pfal. evii. 27. 
Niph. | 
INT y222 Nivlang yifras 
eal. Ifrael is fwallowed ups 
Hofea viii. 8. 


Fig yas hin 383, NY 


wip Veloe yavoeu liroeth 


. Sostily eth hakkoedefh, 


But they fhail not goin to 
fee when.the holy. things are 
covered, Numb. iv. 20, 


yoa Balang. Cha. To 


{wallow up, devour, &c. the. 
fame as in the Hebrew, t 
q Vou. ly 


Zzzz In 


c 

* 
+¥ 

~ 

a 


as a Ci 4 
Th Tal. and Rab. Hebrew | #7509 Bulra in Tal. Hee “ 
it denotes, thegullet, or wind ‘brew denotes a’kind of tribute 
pipe: alfo to fwallow or de- paid from the ¢rops ‘of their 
vour greedily. Talm. Jeruf. | fields. Bava KamaPerek Ha= 
Sliab. fol. xiv. 4. and Me-'}goezeal. fol. exiii. 2. . 
arith. fol. cx. 36 P7132 Bulreen, or ys . 

- pnyban Mavlangta Talm, | Belureen. Rab. A fmall tile: 
The gullet, Chulleen. fol. | or as fome exprefs it,a broken 
xliii. 2. one. Berefheeth Tabla, = 

And in the Gloff. it‘is.cal- | viii. 
Jed YITMNI. And which | pra Bilreen. Rab. Which 

? ig the fame. according to theGloff is fome > i 
| yba Balangn. Rad... Vo- | kind of ornament. See. Me-> — 
racious. Refheeth Chachmia. drafh Sheer hafheereem Rabba — 
chap. xv- ; ‘fol. iii. col. 2. Titec 

;*pa. See in padand dB>.| aba Belureeth in Tajm. 

by Balak. To make |and Rab. Hebrew, denotes a “4 
wafte : i. e. without inhabi- | Jock or bufh of hair. “Avoe- — 

Maitre. dang Zara. fol. xi, San. fole 

xxi. 1. and, Vayikra maha; A 
manent Sek. xxiiie 
tets uvoclekah. Behold the | woo aw Cha. Ta 4 
Lord maketh the earth emp- (feanshs: emunibics Me i, 
. ~ 1 mawig nD) whIWUoelofhves x 
ty, and maketh it wajfie, Mai. Me ne 
ene Joe afhcach. And-he fear ae 
4 Pidagh ‘but found not. ay oe ei 
t= Ss Gen. sexi 356 _ 
MP2 SY Umevullakab. And | ~ NINDS wap ies $ 
lafh befiphrea chuchmetha,. 4 


. fei is wae; Nahum. ii: 10 
é » imba Bilrée. Tol. Fahen And he Searched i in books of 
wifdom, Targ. a Hane ag 


fed by the women at. the 
_ baths. Shab. fol, cxlvii. 2 xiis 10. P 


‘ae ey iS 


nih 


Left yath yeruthelem. And 
they “foal fearch Jerufafem: 
- Targs Jona. Zephan. i. 12. 

q - Infin. 

oe ”D m abaaby Ulemivs 
loefh yath cal deans And to 
—  fearch all this. ‘Targ. Jeruf. 
 Eecle. ix. 1. 

‘ Imperative. 

Sm WADA Belufbu vache- 
‘Zoe. "Search and look. Targ. 
“Jona. II. Kings. x. 23. 
© Tris of the fame fignificati- | i 
on in Talm. Hebrew, and alfo 
denotes fearchers; alfo an 
hoft of army: Keleem. chap. 
xv. Avoédang Zara chap. v. 
fol. 11. Betfa. fol. xxi. 1. and 
Kethub. fol. xxvii. 1. 

nb2 Balath. Whence 
~MNP2> Biltee : A declinable 

adverb; fave, befide, not, &c, 
MBI ABY Wa 222.N92 


‘hakkenizzees ‘Save Caleb 
the fon of ‘Jephunneli the 
Kenazite, Numb. xxxii 12. 
2 PN WviIDy Umoe: 
- fheeang ayin diltee. Ard 
” (there is) no- faviour befide 


me Hofea xiii. 4,- 


> ec nm pw Veyiv- 
ve 


pt ‘Biltee caleay ben yephunneh 


ae 


In this example the + forms 


the pronoun: and in-the for- 
mer it is additional; though. 
fome reckon it radical : and 
according to. which, this 
ought to have two yods, but 
oneisdropt, inordertolighten 
the pronunciation. See Kim- 
chi in Sepher Hafharafheem, . 


NIT WW AID Biltee tax 


hoerhu. He (is) mot clean, 
1, Sam. xx. 26. 


Or more properly, Save he 


is not clean; i.e. no other 
accident hath happened to 
him, except Wis not being 


clean. 


my > YNvin PAW Ad 


biltee hifheer loe fared. Until 
there was none left him alive 
Numb. xi. 35. 


Ae with. 2 mem prefixed, 


indo: ‘rban Mibbilteeye> . 
chideleth. adonay. Becaufe the 
Lord was not able, ibid. xiv. 


Pe eee : a Sane 
And with 9 lamed prefixed. 


pegiazzorn2a> pes 


viltee rum levavoe meaechay 


That his héart be not lifted up 


above his brethren, Dent, = 
ed te. 


a3 


xvii, 20. 
MSE Ra: 


- 


mol 
F135 Bamah. A high 
place for idol worfhip. Alfo 


height. 

MDA Mow TID Az yiv- 
neh flieloemoeh bamah. Then 
did Solomon build an high 
place, I. Kings xi. 7. 

Plural. 

ND ND NIDAN PIRak hab- 
bamoeth loe faru. But the high 
places were not taken away, 
II. Kings xii. 4. ‘g 
© ay nna by mbps Eenglch 
al bametheay av. I will afcend 


above the beights of the clouds, 


Tfai. xiv. 14, 

TWO2. Bamah. Cha. A high 
place, the fame as in the He- 
brew: and which in the fin- 
gular is, 893. And in the 

plural 3B. 
it fignifies the fame in 
Falm. Hebrew: and is writ- 
ten 53. Megillah. fol. vi. 
1. and Zevacheem. fol. cxx. 
m3. See in D2. 

DDI Bamas. Cha. An altar 
erected for idol worhhip. In 
the Targ. called Jona, Numb, 
xxxis 10. Se | © 

_ And in Sy Hebrew it 


is Dia Beemoes. Avoedang 


fs 


houfe ui/t unto the name of 


mar 

Zara Perek cal Hatilameemts 
fol. xlvii. 2. Boreet Rabo 
ba. Se&. liv. , } 
22 Bangaree Tala. As 
fpecie of herb, from which — 
was maile a decogtion, faid'to _ 
be good againft the ftroke of * 
a ferpent, &c. Shab. fol. cixg 
st a 
i132 Banah. 
it. To build- . 
poy ote ey mag 
Uvanah aleha metfoedeem gen 
doeleem. And he built great — 
bulwarks againft it, Eccle,, — 
1X. 14. J 
TAIWAN Az yive 
neh yehoefhuang mizbeaach, - i 
Then Jofhua Suilt an altarg. a 
Johh. viii. 29. 
alee Bi: 
7 Ow) ma 233 % > Kose 


loe nivnah vayith lefheam a=~_ 


* 


f* ~ 
= 


donay. Becaufe there was no 


the Lord, I. Kingsiii. 2. 
322V0 Mafang nionab. 
Made ready before it was: y 
brought there, ibid. vi. 7. 
Powyryasw1Ma? Labbay- 
ith Aannivneh lefheam ado- 
nay. Intothe houfe ‘that 78 
eae 2a 


a 


; 
4 


~ Lord, I. Chron. xxii. 19. 


MADDY WY ANIAN Veniv- 
nethab eer al teslali: ‘And the 
 eitySball be builded upon her 


_ own heap, Jerm. xxx. 18. 


‘The noun. 
_ the building, Ezek. xii. 12: 


‘ Bath. A daughter. 


agreeable to which we find. 
ND Wy we? ey 22 
SM MA ANTI Cacha ye- 
: aangfeh laeefh efher loe yivneb 
eth beathacheey. $o fhallit 
be done unto that man that 
willnot build up his brother’s 
houfe; i. e. he will not raife 
up feed unto him, Deut. xxv. 
9 

And the Plural. mafe. is 
‘D2. " And the: fem. m2 
with 5 nun; and which is 
dropt in the fem. fingular : 
but in the affixes, the nm thau 
jswith dagafh to compenfate 
eS) 


Po be built to the name of thé 


* WAM! Pebabbinyans And 


_ 2ad.72 Bean. A fon. 2 


' And which as Kimchi ob-- 
ferves, are very properly de- 
rived from this root to build: 
_as the children may be reck- 
_ofed the parents buildings; 


m2" 
for the deficiency of the fe- 
cond radical 3, as 12 Bittoe 
his daughter, &c. 

2 Bath. Is ufed figura- 
tively to denote a congrega~ 
tion of people ; a nation, &c. 

‘OY N27WwW W Al thever 
bath ammee. For the de- 
ftruction of the daughter ‘of 
my people ; i. e. the congre~ 
gation: of my people, Lam. 
i, 2a 


DYYAY NAN Habath ye-. 


rufhalem, O daughter of Je~ 


tufalem, ibid verfe 13. With . 


a number of like inftances. 

And 12 is ufed figura- 
tively to denote villages, as 
being the daughters of the 
metropolis, 

DAR “PN Naw Be- 
chefhboen uvechal bencetheba, 
In. Hefhbon, and in all she 
villages thereof, shana XXie 
29° i 

mnia ON) Nyp° Kenath 
veeth bencetheha. Kenath and 
the villages thereof, ibid xxxii. 
42. 

And j2 is ufed metaphori> 
cally, to denote an arrow. 

~ DWP 32 WIND NP Lee: 


yavreechenny . 


é ae 
ae ma 
ny NaN NII Oe. 
ryiggach, o¢ vath yig 
Whether he have gored @ 
or have gored @ daugh 
i. ec. a male, or female child, 
Exod. xxi. 31. ee ‘2 s 

It is ufed in. divers oth 
fenfes ; as may be. perce 
by the context. a: 4 

3d. The form, or a4 ~ 
of a building. | ig 

PVOTNIIN NS Eath ee 
necth hammifhean, ‘The 6 
tern of the tabernacle, E kip f 


yavreechennu vent kafheth? 
The arrow. cannot make him 
flee, Job xli.-19. And which 
in Hebrew, is the fon of the 


bow. 
Tt is in the fame manner 


ufed to denote a. bough, or 
branch of a tree. 

SDVIVIIA Bean poerath 
yoefeaph. Jofeph (is) a fruit- 
ful bough, Gen. xlix. 22. 

Ty AYONTDW  Veangl 
bean immmatfta Tach. And the 
branch (that) thou madeft 
firong for thyfelf, Pfal.lxxx. 
16. 

~ And MN is ufed in the 
fame fenfe. 

“Ww by PIyS maa Banoeth 
tfaengdah elea fhur. Whofe 
branches ran over the wall, 
Gen. xlix. 22. 

72 Is alfo ufed figuratively 
to denote a difciple. 

DN'237 132 Benea hanne- 
weeeem. The fons of the pro- 
phets; is e. the difciples of the 
prophets, IT, Kings ii. 3- 

‘ ‘And when 73, or M3, are 
abfolute without relation to 
parents, it is to be under- 
ftood, as {peaking of a young 
perfon ; a child. eo 


KXYV. Qs 
7323 iN Dt man Tar 
neeth zachar oe sae 
The likenefs of male or — F 
Deut. iv. 16. 
many nioybp bo 
malechoeth battavnecth. 
the works of this patie 
I. Chron, xxvilis 196 


build ; alfo the buildingit! 
The fame as in*the Heb 
with fome’ trifing varia 
in the form of the letters¢ 
And in’ Talm. and 7, 
Hebrew, it is of the 
fignification as in all the 
three forms in the Hebrew 


(And qa alfo denotes. the 
age of the perfon, as 
NIpO?.OW WOM 3) Ben 
 chameafh fhaneem lamikra. 
At five years of age for the 
fludy of the Bible. Pirke 
-Avoeth. chap. v. 
And if the fame fenfe, is 
it to be underftood in ferip- 
ture, AS an 
| A vas 1 ey TM 
Vayhee eafay den arbangeem 
fhanah.- ‘And Efau was for- 
ty years old, Gen. xxvi. 34. 
. Befides a number of others, 
too numerous to be all noti- 
ced; 3 but which may be eafily 
perceived by means of the 
context. nad 

_ And-2 denotes oa fame 
in a female, Gen. xvii, 17. 

And wherever }2 Ben, oc- 
curs in the Hebrew, in the 
-fingular, it isin Cha. JA with 
+ ref. And alfo in the 
affix pronoun, except one, 
‘Viz. Deut. xxi.°20. But in 
the plaral they are with 3 nun 
as in the Hebrew. 

’ And, as to the fem. J, it 
is to be met with in the 
-fingular in both forms, viz. 
F2, or NN. But the af- 
are. always with *, 


rab tl 
refh, as will be fhewn in jlie 
radix 3. = 

And the plural fem. is’ Be 
nerally with 2 nun. 

And 5p 3 Bath keolj 
among the Talmudical, and 
Rabbinical writers, denotes 4 
voice from heaven below thé 


degree of the fpirit of pro~ 


phecy ; and as fome think, is 
preparatory to it: and is 
therefore called: 9p N3;/i.e. 
a daughter voice. See Mai-~ 
monides in Moereh Nevas 
cheem. part. ii. chap. xlii, _ 

NYIN DA Bath arang. Tale 
is ufed to denote what is cal< 
led in the Gemara YS; and 


fignifies, according to the - 


Gloff. a wound, or fwelling 
on the fole of the foor, Shab. 
chap. vi. fol. Ixv. 1. 

NIV NI Bath bearta 
Talm. A {mall fountain, or 
well. Chulleen. fol. evi, ee 


‘N32 Banay. Talm. Anar-— 


chiteé&t, a builder, &c. Bava 


Kama. chap, ix. Shab. fol. 


1 CXiv. Te 


732 Binyan in Hebrew 
grammar, denotes conjugation 
332 Banchea. Talm. A 
ditch, or trench. Moed Ka- 


itoen, fol. iv: 2. 


Dj2 


‘ 
RAN ere OD 
Pry rere pee en ee eae OP 


Di2 pi 
» DID Benas. Cha. Wrath, And: fome. read ‘ol with 
anger, &c- 

Na ABP} DIA Benas uke- 
tfaph faggee. Angry and very 
furious, Dan. ii. 12- 


5. 
NDA Bafya. Tal. A \ ep, 


ORE eee oe Sines Se he et 


It alfo occurs in the Targ. 
which paffes for Jonathan’s, 
Gen. xl. 2. And the Jeruf. 
Targ, on Efth. &c. 

"22 Banrayoeth. ..Rab, 
Linens, or veftments ufed 


at the baths; alfo veflels, 


Berefheeth Rab. fect. ».xlvs 
and Yalkut fol. xxiv. 1. 
*NDI2 Benarfay. Zain. A 
fpecie of rich garmerits. 
Talm. Jeruf. chap. the laft. 
And in Medrafh Rabba, 


it is (NDI. See Moefaph 


Haangruch. fol. xxix. 1. 
NIV or NNYI. See in P2 
Nov Beefa. Talm. A vel- 

fel ufed in the temple fervice, 

wherein they fanctified, or 
received the meat offering. 

Perek Kama, in Menachoeth 

fol. vii. 1. 

~ §D°2 Beefee. Talm. A fpe- 


_ cie of plant on which camels 


feed, faid to be fo thorny, as 
not to be laid hold on. Shab. 
fol, Ixxvii. 


fol. x. 2. 


Rab. A king or govenors ~~ 


Jcelecocth kefer aguftoes.. 


NOD Baftiyas Rab A 
fpecie of garment. Bamidbat 
Rabba. fect. vii. . 

” DIN''DI Bafeleeyoes. “La 


_DINDIN ADP DIN'DA B 


King Cefar Aguftus. Tali 
Jeruf. Berachoeth. chap. ix 
and Berefheeth Rabba. Se& 
viii.. 4:2 

And D2 Besley 
Alfo denotes King,: kingly, 
&c. Zalm, Jeruf. Peah. fol. 
xx, 20. and Bereefhecth ee . 
ba. Sect. xciii. me a 

*popa Bafilkea. ce 


roeth, “hake vi. ‘fol. ae 
pp3 Bafam. Cha. ste 
ift. A reed or {weet {cen 
ted wood, the {cent of which — 


is perceived on etiteriig the 
es Where it grows ; and 


pags ‘tranflated in Englith 
<6 fweet calamus.”. And in 
’ Hebrew it is DWA: and 


/which includes fpices, or any 
fragrant, or high-tafted bo- 


 NDOID IP Ukencah vufma. 
Sweet fcented Calamus, Targ. 
—Onk, Exod. xxx. 23. 

on, ‘Plural. 

_ yo 3 3D Sav lach du- 
 femetns: Take unto thee /pi- 
E56 Targ. Onk. Ibid: 


a 2d; Sweet, pleafant, &c. 
— Puahgs | 

— DANA Voiafeemn may ya. 
And the waters were made fweet 
 Targ. Onk. Exod. xv. 25. 
4G Participi. 
FIN? DPIDTNIA NI 

Heachna gavra dink fienn le- 
chavrea. Se (doth) the /weer- 
" nefs of a man to his friend, 
_ Targ. Jeruf. Prov. xxvii. 9. 
~ Hith. 

NUTT ANN Hdbaffee- 

mu \erachfha. The worm 
_ phall feed fweetly on him, or be 
fall be frvcetne/s to the.worm, 
~ Targ. Jeruf. Job. xxiy. 12: 


bos 
Participi. 
pla MOSS NABING yy 
Een mithbafima vephumeah 
bithta. Though wickednefs 
be fweet in his thouth. Targ. 
Jeruf. ibidi xx. i. 
And in the Targ. whith 


paffes for Jonathan’s on the © 


Pentateuch, it alfo dehotes 
to embaim; or feafon, &t. Gen; 
1. 2. 

And in Zaim. Hebrew, it 
denotes, j joy, hilarity, &c. al- 
fo inebriation. Megillah. fol. 
Vil. 2. j 

And in the Zoehar, it is 
ufed to denote conjunétion. 
Zoehar. col, 93: 

And in the Jeruf. Targ. on 
Prov. xxi. 17. it is ufed to dé- 
note oi, — 

And it is fometimes ufed 
by the Talmudifts to denote 
vinegar. See Taim, Jeruf, i in 
Maangier theenee. chap. iv. 
and Gloff, and Pefacheem, 
chap. 3. 

DD'S Bafflas. Cha. The 
foot, or bafe of a pillar : The 
ground work of any thing, 

Moa HN Veyath dz/ee/eab. 
Vout, gA 


¥¢ 


Aud 


pee pie ici se ? 
po or ena +e 


ee 


DA 
And his foot. Targ. Onk. 


Gen. xxxi. 9: 


Plural. 

NY DDI Hefeefea arang. 
The foundations of the earth. 
Targ. Jeruf. Pfalm Ixxxii. 
ty 

Emphat, 

NEDPTN POY NDI M 2D) 
Vaengvad yath befecfaya afra 
dinchafha. And he made 


ten bafes of brafss Targ. Jo- |: 


na, I, Kings. vii. 27. 


NOY DBANN HTD TWDee. 


elavveahoen ithbaffeas alma. 
Upon which the world hath 
been founded, Targ. Jeruf. 
Solom. Song. ii. 5. 

Andin Ta/m. Hebrew, 002 


‘fignifies to threfh, Succah, 


chap. i. fol. xiv. 1. 
_ DYNVDDA Baffeefteoeth 
Rab. A meafure: and which 


“fome take to be a cubit. Yal- 


kut. fol. iii. col. 3. Beréfhe- 
eth Rabba fect. 
And fome write it with 3 


' kaph, and take it to be a liquid 


meafure ; and which contain- 
ed a hin. See in DDD. 

— “\D3 Baefar. A four grape 
unripe. 


| Ook. Gen, ii.-21. 


nt 


efpecially in Pfal. Prov. and 


(903. bo niayy or 
achelu vocfers The. fathers — 
have eaten a ise Jerme 
XXXis 29. 

TEITT bpd: 02) Uveefar’ 
goemeal yeeheyeh nitfa. And 
the unripe four grape is ripen= — 
ing in the flower; Ifai. xviii. — 


5: 


Affix. : * 
SDA I_ID DOM Yachmoes — 
caggephen bi/roe. He fhall 


thake off his unripe grape as 
the vine, Job. xv. 33. 
"D3 Blar. Cha. 
ift. Flefh. 
ming x03 °9h) ‘Bustles 
vifra techoetha, And clofed 
up fie inftead thereof. Targ. 


“i 


nwa 52? MIN aT Dex 
hay mezoenea Iechal biftas 
Who giveth food toall fh. 
Targ. Jeruf. Pfalm. cxxxvie 
25. ¥ 

Affix. 

02 Mibbifree. Of m my 
fiefs. Targ. Onk, Gen. ii, 


And thus, is it written for 
the moft-part with Dfamech: 


Job. 


apa ; . hs 


. And forme few are written 


me aa. _To bring or declare 
‘news or tidings: alfo a mef- 
“fenger, or bringer of good ti- 
“dings. 

_ PTA yx oa wan 
‘ “pn xd Uthevaffar beyoem 
ip Yoeche: an yeyoema hadean Ja 
theveffiar. And thou [hale 
: Dear. tidings another day : but 

this day thou fhalt bear no ti- 
* “dings. Targ. Jona. Il. Sam, 
xviii. 22, 

Imperatiy. 

VDD Baffaru lah. 
Declare againft her. Targ. 
Jona, Jerm. li. 27. 

The noun, — 

N7103.1"9 79) Velach leath 
befoerra, And thou haft no 
tidings, 11. Sam, xviii. 22. 

29 27 Riglea mevaffar. 
The feet of him that bringeth 
good tidings, Targ. Jona, 
Tifa. ii. 7. 
foe Plural, 

(7TNNI 199 spp DA Ww by 

Ww yp Al tur ram fak- 

ku lechoen neviyyaya dee 
mevafreen letfeeyoen. Get 


q with fin, for which fee "wa. 


ye up into a high ‘mountain, | 


O ye prophets, which bring 
good tidings to Zion. Targ. 
Jona. ibid. x1. 9. 

Note, in fome parts of {cripe 
ture, it is written with w fn, 
and is different, in different 


‘editions : the fame as the pre- 


ceding form. 

It is of the fame fignificati- 
on in both forms, in Ta/m. and 
Rab; and are both written 
alternately with D /amech, and 
W fin. 
3d. To defpife, contemn; 
alfo contempt, &c. 

Preter. 


"p2'T] NDANB WN Erea 


pithgama deadonay be/ar. Be- 
caufe he hath defpifed the 
word of the Lord. Targ, 
Onk. Numb. xv. 31. ' 

FrINDIND OY NYININD 
Ma dean de/arta al pithgama 
deadonay. Wherefore daft 
thou defpifed the word of the 


Lord? Targ. Jona. II, Sam.’ 


xii. 9. 

Adj. 
NUDE YAR PR Beferbivs 
nea enafha. Contemptible as 
5A2 mong 


Dah "ish ty 


4 


\ 


"03 


” 


mong men. 


Jerm, xlix. 15. 
ST! Px D2 Befeer at. 


iickene Thou art greatly 


aefpifed. Targ, Jona, Opad. 


i, 2. 
Plural. 
PPR NAY NIT NDE AN 


‘Veaph ena yehaveeth yath- 


choen defeercen. Therefore 
have I alfo made you con- 
temptible. Targ. Jona, Malach. 
ji. 9. 

The noun. 

RVD Rovaw 0 DI 


Eram faggee fevaengna vefee- 


ruthie, For we are exceed- 
ingly filled with contempt. 


‘arg. Jeruf. Pfalm exxiii. 3. 


~ Plural. Emphat. 

YN NDVI Meva/- 
fanaya vegeavethanaya. And 
with the contempt of the proud. 
Targ. Jeruf. ibid. verfe, iv. 
gd, Sour or unripe grapes ; 
the fame as in the Hebrew; 
but with yg aleph poft fixed. 
«And the affix. 

FP IOII NIA PT WN Lat 


"tear heach guphena vu/reah. 


‘He fhall fhake off his unripe 


_ rapes as the vine. Targ. Je- 


raf. Job xv. 33; 


Targe Jona., 


pa Bafath. Chas W 
nIndID Bufptatiae A 
den, ee 


xqunprad PR. Naphkeen 
levuftenana. We wil go forth | 
to our — Targ. Shenee. — 
Efth, ii. 8, 

It is of the fame fignificae- 3 
tion in Talm. Hebrew. Shab, — 
fol. XxxVie 2. Bava Bathra. a 
fol, vi. 1, 2. and li ca Y 
fol. XXV. 2, m 4 

Npripa Bifteka. Taln. AD 
veffel. . 
NYIITT NPNDA Bifieka de~ — 
duvfha, is, according to the 
Gloff, A vweffil of honey. 4 
Chulleen fol. ‘xlix. 2 

pwnd. Biftarkea, i in Talm. 
Hebrew, denotes houfhold 
fluff; alfo a coverlet ; : alfo 
pillows &c. Taangneeth. fol, 
xxi. 2. Baya Bathra Perek 
Chezkath Habbateem fol. 
Ivili. rz. And Yevamoeth, 
Perek Haboe cal Yevimtoe. 
fol. Ixiii. 2. gee: 

va Bang. Cha. ' 

rft. To feck, implore, tes 
quire, &e. 

Preter. 

NOI ONY a) 
m7 Earea veang leatangy¥- 

— thach 


* _ Partici. 


And that which was loft, 

haye ye not fought. Targ. 

Jona. Ezek. xxxiy, 4. 
Imperat. 


Bengeayfhelamauredaph bath- 
' roehee. Seek. peace, and pur- 
fue after it. ae Jeruf. 
Pfalm, xxxiv. 1 5. 
And, 8OY3 and AZ W2 
Bayung, Banguth, and Ba- 
ungtha. Denotes Prayer, 
 fupplication, &e. 
mya baxniby 92 Cal 
_ tfeloetha cal baungtha. What- 
4 foever prayer and /upplication, 
_ Targ. Jona."1. Kings. viii. 
. =z 
Conftruc, 


WAN TRY TON) Va-. 
mar yath achay ena vang- 
gy. And he faid I feck my 

thren. Targ, Onk. Gen, 


“PNYINDTANI NY Ve- 
yath daevaddu la vengeethuné, 


sana ATH xpby ya 


TRY TA APM Urte- 


kabbeal baungth avdach. And 


Jona. ibid. verfe, 30. 

Affix, 

TID NYY? weNnm 
empady Vethithpenea lits- 
loetha deangvdach ulevaung- 
theab, And have thou refpe& 
unto the prayer of ‘thy ferv- 


Targ. Jona, ibid. verfe 28. 

7 WP, 19 roma ws 
Bevaung verachmeen min ke. 
damachadonay. (Let us en- 
treat in mercy before thy pre- 
fence, O Lord, Targ. Jernf. 
Gen. iii. 18. 

And in Zalm. Hebrew it 
fignifies to enquire; fearch 
after, &c. Kethub. fol. lxix.r. 
Tangneeth, fol, xxiii, 1. &c. 

2d. Tp be glad, cr to cry 
out, or fhout for joy, 

YIM WIA Bungee vachedee. 
Be glad and rejoice. Targ, 
Jona. Joel ii, 21, 

TAWA YA Bungee vethabs 
chee. Cry out and fhout, fai 
xii, 6, 

The noun, 
NODID I MINN ya WINN 
‘Vethithkeneath 


hearken thou (to) the fupplie ¢ 


| catian of thy fervant. Targ, 


vant and to his Vupplication. : 


*’ 


Ase yikes 
ai Paes ; 
ts Gee ee ey re 


= 
oy 
= 
~ 
be 

2 
ne 
+ 

i 
“ies 
her 
= 


1 Opt gee 


“Wethithkeneath beeang ve- 


~yechadva y rithkechun. 


anw O72 Vahevah david 


thee. 


©, ae ala cis 
roa 


ehedva min carmela. And 
gladnefs, and joy is taken a- 
way out of the plentiful field. 
Targ. Jona. ibid. xvi. 10. 

prow NYWN WA Beeang 
They 
fhall find (or obtain) jay and 
gladnefs, ibid. xxxv. 10. 

3d. To haften, &c: 

Poy WN “Ty MED 


mithbengeay lemeazal min ke- 


dam fhaul. And David made} 


bofte to get away from before 
Saul, Targ. Jona. I. Sam, 
xxiii. 16. 

This is the participi. of 
Hith. 

Infinit, 

(mpRNNA TION NAN 
Vaena emareath beithbangu- 
For I faid in my hafte. 
Targ. Jeruf. Pfal. xxxi. 23. 

som) IVAN NX? La 
thithbecengihu \enachemuthee, 
Hajfien not to comfort me, or 
(labour not), Targ. Jona. 
fai. xxii. 4.. 
~ And 8Y2 in Cha. fignifies 


a bubbling &c. Targ. Jeruf., 


Pfal, xlv. 25 


a it is ae : 


“V2 Bangad. Chan 
Whence 8IYI2 Boeengda, | 
A beacon ; or as fome think, 
a maft of a fhip. Targ Jona. 
Tfai, xxx. 16. 5 

And Elias fays, ae he / 
really does not know what it 
fignifies : and adds, the Bang- Be 
al Haangruch, hath noticed 
it, but not explained it. See — 
Methurgaman. fol. xv. 1. 
Note. In Targ. in the Ba- 
fil and Venice editions, it is 
Nha, with inftead of 7. 

Ta Baang. 

1. To fearch, enquire, &c, 
Alfo to boil or bubble. 

Ya YIN ON Im tivang- 
yun beangyu. Tf ye will en- 
quire, enguire ye, \{ai. xxi. 12. 

Niph. 

yIB3O yal Nivung matf- 
punav. His hidden things 
are fought up, Obad, i. 6 

And, Kimchi is of opinion, 
that the following in Tfai. 
xxx. 13. is of thefame fignifi- 
cation. viz. AINA mya 
17330 Niveng bechoemah nif- 


gaval And which he tran- 
~ flates 


_ And 


on “See his comment on Ifai. 


_ burfting ont : 
: : the opinion of Aben Ezraal- 
pet fo. See on Ifai. 
ee ~ And Kimchi in his com- 

ment on Ifai. explains i in this | 
manner alfo. 

weayan DY) Mayim 4iv- 
eng eafh. The fire caufeth 
the waters to boil, Ifai. Ixiv. 1. 

And"y3. See in My. 

ad. A puftule ; and which 
is tranflated, Blains. 

MyayaR Mw prw> Lih- 
cheen poereach evangbun- 

gocth. A boil breaking out in 
: bldins, or puftules, Exod. ix. 
9 ; 


. leph is additional; and the 
firft and fecond radicals are 
doubled ; and the third radi- 
cal, called Jamed hapangul, is 
_ dropt. Kimchi, in Sepher 
_ Habharafheem. fol. xviii. 1. 


2 eta 


* See ‘Sepher hafhara-_ 
_Abarbanal, | 
2s sto beof the fame opini- 


"But R. Jonahis of opinion: 


i: ‘that it’ denotes a [welling or 
And which is | 


In this example, the Na- 


1. €. to rife in bubble, appli- 
ed to- water. Mikyaogth. 
chap. laft. fol. 134. and ‘Te- 
vul yoem. chap. ii, fol. 15le 

And; 8NY12 Buangtha in 
Talm. Hebrew, denotes a 
puflule, or tumor. Maccoeth. 
chap. iii. 


Dyna Bangat, . Te kicks 


naturally to beat with the > 


foot in contempt. 

_ DYAN PI DW Vayim. 
man yefhurun vayivangt. And 
Jefhurun waxed fat, and 
kicked, Deut. xxxii, 15. 

aa wan mpd” Lams 
mah thivengtu _ bezivchee, 
Wherefore kick ye at my fa« 
crifice, I. Sam. ii 29. 
Oya Bangat. Cha. To kick, 
The fame as in the Hebrew. 
And O32 Bangat, in Tadm. 
Hebrew, fignifies (when ap- 
plied to man) to ftamp or 
tread. Minachoeth. fol. 76. © 

And when applied to beaft, 
it denotes, to kick, or be 
unruly. Metfia, fol. Ixxx. 
= Se | 

It alfo denotes declination, 


| Middoeth. chap. iii. fol. 36, 
sect PIy3 Bangbuang, in alm. 
‘Hebrew, denotes to bubble 3 | 


byy Bangal. 


\ 


it. 


* 


: 
La 
f 

~ eee 
= 
mY 
Le. 

yi 

4 


bys 

“aft. A Lord, miafter, ot 
poffeffor, &c. 

obuh an bya Bangal hab- 
boer yefhalleam. The owner 
of the pit fhall make it good, 
Exod. xxi. 34. 

IMDM OYE Wis] DIN NB 
eleahem haeefh 


And the 


Vayeetfea 
bangal habbayith. 


man, the mafler of the houfe, 


went out to them, Judg. xix. 
23. 

And hence, it is ufed to 
denote marriage, or the tak- 
ing of a woman to wife; for 
he then becomes poffeft of 
her, as her lord and matter. 

. Preter. 

spd na bya) Uvangal 
bath eal neachar. Aud hath 
married the daughter of a 
ftrange God. Malach. ii. 11. 

moyay nw wh MP * 
Chee yikkach eefh ifhfhah 


- uveanglab. When a man hath 


taken a wife, and married her. 
Deut. xxiv. I. 

AAV INIA 78) 
Veachar ‘kean tavoe ealeha 
uveangltah, And after that, 
thou fhalt go in unto her, 
and be her bufband, ibids xxi. 


13. 


bys 


And is ufed figuratively, 


to denote the land being again ” 


fettled after its defolationt. 
Niph. Future. 
yan J¥I) Veartfeach 
tibbangeal, And thy land 
frall be married, Uai. Ixii. 4. 
Fem. 
I)2I N2VD Baenglath hab- 


bayith. The mifire/s of the 
houfe, I. Kings xvii. 17. 


And the idols are called 


bya Bangal; i.e. Lord; as 
being thought fo by their 
worfhipperss 


And, concerning the idol 


worfhipped under the deno- 
mination of 5y2 Bangal, 


Baal, by the apoftate Jews, — 


fo frequently mentioned in 
fcripture 3 but efpecially, in 
I. Kings chap xviii. it may 
be proper to obferve, that R. 
Levi Ben Gerfhoem fuppofes, 
«‘ That it was the planet 
Mars in the fign of Aries (and 
which is called his houfe by 


the aftrologers) ; which they 


worfhipped under the deno- 
mination of Baal ; and which 
(fays he) being one of the 


fry plasiete, shey therefore, 
sarere 
e 


a 


it was for that reafon, that 


i. 


ceptable to him. But the 

- Yearmed Abarbanal obferves, 
that it was the /un which was 
worfhipped by them under 
that denomiination; and 

» beirig the greateft lu- 
tm.nary, was by them called, 


Bangal; i. e. Lord; and 
being the fountain of light, 


vigtory, in having the trial 
made by fire.” He adds, 
that? as the relation be- 
__ tween the two great lights 
(Gen. i i. 16) i. e. the Sumand 
the Moon ina great meafure 
refembles that between huf- 
band and wife; the former 
E being active as the male, and 


e sie 


- Were willing to fubmit to the 
trial being made by fire, as 
being of his element: and 
as a proof of what he hath 
advanced concerning its be- 
ing Mars, he obferves; that 


they cut themfelves after their 
manner, with knives and lan- 
_ es till the blood gufhed out ; 
as. thinking it would be ac- 


by way of eminence, bya 


and heat, they thought they 
were almoft fure of the 


the latter paffive, as the fe. 
male ; i. e. receiving her light 
from the fun : it is with pros 
priety, that the fan is called 
in Hebrew 593 Bangal, Hu/= 
band; and agreeableto whichy 
the fun is compared to a 
bridegroom, Pfalm xix. 6. 
And therefore, * It came 
fo pafs at noon, that Elijah 
mocked them ;” and which is 
to be underftood, after the 
noon-tide ; i, 6. when the fun 
began to decline from its me- 
ridian altitude + for, as they 
had not obtained fire, while 
the fun was in his height, it 
was not probable that they 
would obtain it in the decline, 
when he was going to fet 
and therefore, he bid them'to 
call aloud, ‘as perfons that 
were in hafte, that their God 
might fend fire, before the 
time of his going down, » 

See Abarbanal on I. —_ 
xviii. &c. 


bys Bangal. Cha. A huf- 


band and lord, as applied to . 


the idols; alfo marriages the 


fame as in the Hebrew, ex - 


Vour.I.  §8B cept 


cept fome fmall difference in 
the form. 

And it is of the fame- fig- 
nification in Za/m. Hebrew. 
Becharoeth. chap. vii. fol. 
xliy. col. 2. Chulleen. fol. 
Ixi.. and Menaghoeth. fol. 
Kxvii. 1. 

And M3 Beeenglah in 
Talm. and Rab. Hebrew, de- 
notes coition. Eruyeen. fol. 
c. 2. Soetah. fol. xxviii. &c. 
_-YYD Bangats. Cha. Tin. 

‘Inthe Zarg. of Jona. E- 


zek. xxil. 18. and 20, it is 
written, yYya).. And ibid. 
XXvil. 12. Yay. 


_ And Onk,on Numb, xxxi. 
22. writes RZAN, 
_ But in Zam, Hebrew it is 
written YY2 Baangts. Roefh 
Hafhana, fol. xxiv. 2. Avoe- 
dang Zara. fol. xiii. 2. Me- 
nachoeth. fol. xxviii. 2. Ba- 
va Bathra. fol. 
and Soeph Keleem. fol. xxviii. 
a 
’ "Wa Bangar. _ 
--. af. To burn, kindle, &c. 
Alfo to feed: to take or put 
a away: : alfo to wafte, Bc. 


by vig DI TWA’D Kee va- 


Ixxxix. 2. 


‘ing, Levit. vi. 5. 


engrah vam  eafh, adonay, — 4 
Becaufe the fire of the Lord — 
burnt among them, Numb, 
Xi. 3. ! 
waa Wa MOT TIN Ves . 
hinneah hafneh boengedr bas ~ 
eafh. And behold, the bufh’ 
burned with fire, Exod. iii. 26 a 

Pieng. Pr 

YINT}O WA Beengearmin — 
haarets. He took out of the, 
land, I. Kings xxii. 46. - : 

TIS TIwWA Ws Uveengear é 
bifdeah achear. And fhall feed 
in another man’s field, ee: ; 
xxii 5. seed 
“paa Oxy ya oy ayaT be 
7paa Uveengear aleha haccée- ‘ 
hean eatfeem babboeker bab- — 
And the prieft fall ye. 
burn wood onit every morn- | 
ing ;or morning (and) manag 4 


boeker, 


Hiph. : eee 
TAIT WVDA WAN Vehiv- 
eed Ss richbahe. 
in the {moke, Nahum. ii. 136 , : 
The noun. Bo. 

PRI WIE OWA OR 
Shalleam yefhalleam hamma- wits 
veengr eth habhesenayee He 


j Saat 
* 


- ‘alll 
— the fire, fhall fare- , Neverthelefs the Kenite foal? 
. y make reftitution, Exod. | de waffed, Numb, > xxiv. 22," 
“xxii. 6. Hiph. . 
“And Kimchi obferves, that Nwy2 “OR WI BD 
the following is alfo a noun, Hinnee maveengr 
* though of another form. vangfha. Behold, J will take 
“wpyain NUTT DIP OU Nap away the pofterity of Baatha, 
- ayikra fheam haihimvkoeth I. Kings xvi, Zork 
- hahu taveangra. And he call- | “Another form of the nown. 
“ed the name of the place burn- Ward) Uveruach ba-° 
e, Numb. xi. 3 eangr. And by the fpirit of 


acherex : 


berah. 
 Pieng. - 


| vilfrom the midft of thee, 
* Deut. xiii. 5, 

_ MAM vrTpT SYW2 Bee- 
Sie hakkoedefh min hab- 
 bayith. J have put away the 
; hallowed things out of (mine) 
. houfe, ibid, xxvi. 136 

_- NOWAAPANWIND-Ve- 
‘doe vecangrtee’ Mimmennu 
% hetamea. Neither have J ta- 
‘ken (ought) thereof wetelena, 
"ibid. verfe 14, 

7) 72? AYN ‘D Kee im 


i This ‘is sidan in En- 
| ~ glith, asa proper mame. TZa- 


122 YI NW Vie 
 @ngrta harang mikkirbecha. 
And thou foalt put away the e- 


fecheyeh Jevacange kayin.’ 


burning, fai. iv. 4. 


wT Vehayetha Jem 


vaeangr. And fhall be ceri 
ibid,vi, 13. % ; 


ad. A beaft ; alfo caida meio 


DIPVANN WYO Taengoa’ 


eth beeengrchem, Lade your : 


beafts, Gen. xlv. 17." > & 
Iya AY Noe Vefheelach 
eth dceengrog. And fhall put 
in his beat, Exod. xii. 4. 
ATTY yo MD Tar 
muth fham aigehtar ttvecenge 
reanu, That we of cate 
tle fhould die there, umb, 


“XXe 4. 


3d, A brutifh or fig 
perfon, 4 


DNA DWE TA yAAD 
Unethateechabeyad enafheem! 


bocengreem. And I will deli- : 


5B yer 


ne 
we 
“* 


“wer thee into the hand of bru- 
tif) men, Ezek. xxi. 31. 

OY O WAND Beenu boe- 
‘engreem bangam. Underftand 
ye brutifd among the people, 
Pfalm xciv, 8. 

sd ISD Uveachath 
yivengru. But they are altoge-| 
ther brutifb, Jerm, x. 8. 

Niph. 

nytoow >3 Wad Niv- | 
-angr cal adam middangath, 
‘Every man is britif in (his) 
knowledge, ibid. verfe, 14. 
~— BYYIIIWAI"D Kee niveng- 
rwharoengeem, For the paf- 
tors are become brutj/h, ibid, 
yerle 21. oe 

PaaS) oT 
Chachmea yoeengtfeay pha- 
roeng eatfah nivangrah. The 
courmel of the wife counfel- 
Jors of Pharaoh és become bru- 

| tifh, fai. xix. 11. 
Adj. F 
PYNOWIWM Eeth bap- 
- gariloe yeadang. 4 brutifb 
_ man knoweth not, Pfalm xcii. 
: of ; ; 
get PPE Nd “WA 38) Vaenee 
wangar veloeeadang. And I 


| producing of examples necef- 
ary. 


fright, put into ssinalt bats 
terror, &cy 


fy 
(was) fool, and anor 
ibid. Iyxiti. 22. 
“ya Bangar. Cha. . Ca z# 
burn: alfo to feed, to take, 
or remove away, &c.the fame 
as in the Hebrew: with a . 
finall yariation in the form — 
of the letters and pointing ;_ 
but not fufficient to make the 


Andin Ta/m. Hebrew mya 
Beeungr, fignifies to remove, — 
&c. Maangfer Shenee. fol, 
Ixxi. Mifhna in Sheveengeeth | 
chap. vii. fect. and in Mena- 
choeth Perek Boe Siman, &c, — 


fol. li. 
And mY. Beangra, In 


alm. Hebrew, denotes burn- 
ing ; alfo to enflame, kindle, — 
&c. Bava Kama. chap. vi. in 
Mifhna. 

wy Bangafh. Evil ait 
pleafing, &c, and which in 
the Jeruf. Targ. in Deut. 
xv. 10,and xxvii. 54. is writ- 9 
ten with } ain; but in the # 
Targums of Onk. and Jona. - 
it is with Naleph. See WD, 

FWA Bangath. To af 


Peng, 


-Pieng. Preter. - 


affrighted me, Vai. 21. 4. 
Fangs ayy om anny 
Uveeengthattu raach raang 
: meaeath adonay. And an evil 
‘fpirit from the Lord troubled 
5 him, 1. Sam. xvi. 14. 
SE cur articipi. 
3 FD oy mm 83 m7 
ha ‘sny2> Fined na ruach elo- 
< eheem raang mevaingttecha. 
De Baud now, an evil fpirit 
from the Lord troubleth thee, 
ibid. verfe, 15. 
7 327 ow mya mn 
3 m27O7) Vehaman nivangth 
milliphnea hammelech ye- 


hammalcah. Then Haman 
was afraid before the king 
and the queen, Eft, yii. 6. 

*AYDIINIDN Uvevoeae ni~ 
Vangttee. ‘And when he came, 
(or at his ‘coming,) JZ was 

afraid, Dan, viii. 17. 

In this example, the py thau 
lamed hapangul, i. ¢, the third 
radical is deficient, and which 
is compenfated by the dagafh. 
= _» The noun, and which is 
Fem, 

Sg 


3 


—  annya mxb2 Pallatfuth 
becengthathence. F earfalnefs 


ung vaboets raglecha. 


CE a NE ne ae ae ee ey 
oe al ‘is ee as pas i oS % . 
ai \ r. a ee 
= . 4 a, | 


W. 
* 


_ ADYA MMA ny} Le- 
eangth marpeah vehinnea ve- 
angthah, For a time of 
health, and behold trouble 
Jer. viii. 15, 

Plural conftrue, . 

DIPUITN VA Beeung- 
thea eloeha yaangrchunee. 
The terrors of God do fet 


| themfelyes in array againft 


me, Job vi. 4, 

Affix, 

MN POVB  Beeung- 
thecha thmthuthunee, Thy — 
terrors have cut me off Pialy 
Ixxxviii. 17. . 

mya Bangath. Cha. To 
affright ; alfo terror, trou~ 
ble, &c. the fame as in the 
Hebrew. 

ys. Batfats, Mire. 


7277 22 wan Hatbe- 


feet are funk in the mire, dete: 
XXXViii. 22. 

This is after dation of 
pM, from ppm. And ny, from 
ny. . 

mya Noa NDITNIT Hay.” 
eegeeh goeme beloe vit/ab, 
Can the rufh grow up with- 
out mire, Job viij. 11. : 


Thy 


az MP anp3 Bekidiher | the inward vie of. the 
od, uvitfab. Inthe covert | Targ. Jeruf. ibid. xx. QTe 
of the reed and mire, ibid. |» R81 Cha, Seeinf~S2. 
al. 1651 ND Batfal. Occurs but 
‘In the mire where the | once in feripture, and is tran S 


— yeed (under whofe covert he | flated, onion. 


Tay) grew: and according to . 
tfaleem. yt the onions Num. 
Xu Be : We 

It is of the fame fignifica + 
tion in the Cha. And is writ= 
ten in the Targ. of Onk. 
2812, but in the Jeruf, and 
that which paffes for Jona- 
than’s, it is NOMI. ii - 

And 0932 Betfaleem. In. 
Talm. Hebrew, denotes the — 
fame. Sheveengeeth, ¢hap. ii, 
fol. 36. and Roefh: ‘Hathanas: i 
fol. Xiv. I-. -f 


the Englifh tranflation, it is 
jens. And not as Bate hath 
erroneoufly explained it, 732 
a plant; for that is contrary 
to the opinion of all the 
<ommentators and lexicogra- 
pliers, See Aben Ezra. 
Kimchi, R. Levi Ben Ger- 
‘fhoem, ae. 
Plural, 
_ POSED Bit focibiow: De Whi 
; miry places thereof, Ezek. 
ai: xlvii. Ile 


4 eS a te 
ie re ‘And yydun Betfaltfal. In 
Searcy Bey Zalm. Hebrew, denotes a 
BP: ticipi, | {mall onion; or as fome ex- | b 
nb BIT TSO TNIN | plain it, a wild onion that 
Br os Pecikaca denaiehes man de- | grows in the wood. Tale zt 


puta miltha. And the ho- 
Pee ee Kings (is) to fearch 
og? ; ‘the matter. Targ. Jeruf. 
a rov. XXY. 2. | 

ee IST NY pds NSD 
Uoaifja chulhoen gavvaya 
penne. And fearcheth al] 


Jeruf. Keleem. chap. iii. 
pe. Batfan. Cha. 
1ft. A candle, orlamp. ~ 
psia_ 47322 - Beneahoer, 
boetfeen. By t Bs light of. the 
candle. Targ. Jona, Jer. XE¥y 
Ta. ; ee 


cnt out. Targ. Jona. 1 


Rss 


- lil) 3. 


os ural. Emphaty - 
mysia_ om 


-and 8. 


‘notes therfame. Kethub. fol. 


oa col. 1. 
ad A cucumber, 
. Plural. 


4 | NSA TYYath deetfenaya, 


a “The cucumbers Targ. Onk. 

‘ Numb. » Far 

- It is of the fame: fighifica. 
‘tion in Zaim. Hebrew. Be- 
-rachoeth. fol. xlviii, 1. 

_ 3d. P2892 Butfeneen. And 

=) which may be tranflated the’ 


Hi: a dg or branches of his 


TN Preach 
Uvertfien ‘beath mak- 
adonay ad la tepha. 
the lamp of the houfe | 
' fanétuary of God 


MINNA 
eathkanutheah yats dvet/ee- 
, When he drefleth the 
9s. Targ. Onk. Exod. 


PYII Boetfeena. In 
Rab. Hebrew, de- 


3 xviie te And by R. Simeon, 


T » Jochai author of the 


: 7 oetia cha ited to denote 
tage 2 iplenders &c. Zoe- 


he hath got gain by 


ne think; the | 
+ Me a6 hie fkin, as it ans 
fwers to both fenfes in § 
Hebrews Targ. Jeruf. Jobe 
xVilie' 73. 

It denotes the nee -in 
Talm. Hebrew. Pefacheem. 
fol. xcii. 4. eg 

YSA Batfang. Gideetsiaid 
nefs, or a greedy defire of 
gain: lucre, profit, &c. 

33 yyia 2 Culloe beet~ 
Jeaang batfang. Every one is 
covetous (of) lucre, ta Vi 
13. ? 

JSD NW Soeneca we 
Hating couetots{nefi, _ Exod, 
XViii. 21. ¢ 

SEIDMAN" Kee 
mah tikvath chaneaph kee 
yivtfang. For what is the ~ 
hope of the hypocrite, though 
he hath gained 2 a though 


as 


means, Job xxvii. 8. 


ay 
IWIN ON 772 52) yan 


| Ma betfang kee naheroeg eth 


acheenu. _ What profit (is it) 


if we flay our brother? Gen, 


XXXvii. 26, ; 

y2N DAD *D YSA OM) Ve- ~ 
im betfang kee thateam derg- 
checha 


oes 
thecha. Or (is it) gain (to 
him), that thou makeft thy 
ways perfect? Job xxii 3. 
ampz NF ADD VSI Ber/ang 
kefeph loe lakachu. They 
took no gain of money, Judg. 
¥- 19. 
Thefe three examples are 
with fegol 
sypD 3A? WN Eefh L- 
vitfoeng mikkatfehu. . Every 
_ one for his lucre from his 
quarter, Ifai lvi. 11. 
ws NOX JBPND Ba ki- 
tfeach “ammath bitfeangch. 
‘Thine end is come, (and) the 
meafure of thy covetoufne/s, | s, 
Jerm. li. 13. 
oyyait) DIN Vehache- 
ramteelaadonay bitfangm. And 
- J will confecrate their gainun- 
to the Lord, Micah iv. 13. 
pUya Ww YIN Vatte- 
watfeeng reangyich baoeng- 
fhek. And thou haft greedily 
gained of thy neighbours by 
extortion, Ezek. xxii. 12. 
ad. To finifh, or fulfil : al- 
fo to wound, break in pieces: 
alfo a piece. 
Kal. 
WEY NO Loe. yivi/oung. 


Tho il nt be wavy = 


el. ii. 8. 
Pieng. ics 
{NHS VSI Rit tg em 
rathoe. He hath fulfilled is 
word, Lament. ii. 17. sie a 
DD nis YS PSI OD MNT 
WS Ha MWY Vehayah kee 
yevatfang adonay eth cal ma~ 
engfeahu behar thyy 
Wherefore it fhall come ta 


hath perfeéied his whole work — 
upon Moun Zion, Hai x, 12. 
nyyan yt Veyadav tes 
vatfaengna. And his hands 
pesores “a Ate ive ge pi 
Mabe “He will cut a a 
off with pining ficknefs, Thai, 
XXXViii, 126 
doe Geaifenra. That he : 
would let loofe his hand, and -- 
cut me off, Job Vis Qe : 
And fome are of opinion, 
that, YS2 in Judges v. 19. 
does not fignify gain but a — 
piece and fo tranilate it, They ; 
took not @ picce of money ; 
i. e. a fpecie of money. 
pba wa DYED Uves/a- - 


angm 


: _ angm berdefh cullum. And 
out them in the heads of all of 
them, Amos ix. 1. 
8 psy Batfang. Cha. 

a i To patt, or break in 
. "pieces. 
| PRB TNR Berfang ya~ 
x tha, bitfungeen. — Thou, foait 
part or divide it in pieces. 
arg. Onk. Levit. ii. 6. 
’ yy Beotfeang. Talm. To 
is divide. Berachoeth. fol. Ixvi, 
3 1. and xlvii. 1. and Gitteen, 
fol. ix. 2. 

It alfo denotes arbres 
~ San, fol. Vi. 2. 

, 2 dys and 381 Bitfeang, 
: and Betfangeem, InTalm. and 

_ Rab. Heb. denote pools, or 
ponds of fianding water. San. 
fol. xcyi. 1. Shevungoetb. 
fol. xvi, 1. and Kimchi, on 
~ Judg. iv. 11. 

2 Batfats, whence N$2 
Bitfa. Cha. Mire. The fame 
‘as Nin Hebrew. 

And 3. Beatfath In 
Talm. Hebrew, denotes loom, 
' clay, &c. And likewife eggs ; 
“or more properly, any thing 
made in the form thereof. 
 Betfa.-fol. xv. 1. Shab. fol. 


people took, (or carried) their 


od. To fwell. 
Mp2 Ny) 72327) Veraglegha 
: Vou. iL ras ~ loe 


me 
Ixxxi 9. Keleeni. fol. xxviiis 
8. and Parah. lath vy. fol. 

58. &c. " 
Y2z2 Bitfbeats.’ Tale To 
go forth; alfo'to {pring out 
of the ground; alfo to break 
off, &c. Perek Kama i in Soe- 
ta. foly xi. 2: Chulleen. fol. 
xlvi, 2. Kethub. fol. CXis 2... 


Y)Asr Bithuts. Talm Hemp 
or linen made of hemp: Avoe- 


dang. Zara. fol, Ixxv. 1. and 
Niddah, fol. lxv. 2. — 
ms" Beetfeeths In Lal. 
Hebrew. denotes a_ boat OD ae 
fkiff. Shab. fol. ci. 1 and 
Bava Bathra. fol. xxiii. I, “3 
psa Batfak, 
1ft. Dough. 
psa Aw? OWT) Vehan- 
nafheem lafhoeth batfeak. 
And the women knead their 
dough, Jerm. vii. 18, 
Afhx. . 
Yor? 070 ipga ny np Nem 
Vayiffa hangam eth betfekoe 
teren yechéemats. And the 


a 


dough before it was leavened, 
Exod. xii. 34. a 


petal en Se taka at 9 eat eS =, 


Metis SSS. Bae 


“wa 
loe vat/ekah. Neither did thy 
feet ee Deut. viii. 4. 
tine toe waskfotae “And their 
feet fwelled not, Nehem. ix 
21. 

Py. Batfak in Talm. He- 
brew denotes dough. Mifhna 
in Pefacheem. chap. fol. xlv. 

And is ufed to denote the 
excrement under thenails, be- 
tween the nails and the fiefh. 
Mikvaoeth. chap. ix. fol.133. 

“N53 Batfeer. 

ft, Vintage; alfo a grape 


: getherer. 


DY dy WDD Kevoe- 

tfear al falfeeloeth. 4s a grape 
gatherer intothe bafkets, Jerm 
vi. 9- 
_ JPIDWIAN'D Kee shiv- 
tfoer carmecha. When thou ga- 
therefi the grapes of thyyvine- 
yard, Deut. xxiv. 21. 

The noun. © 

32 NN WTO? NLT Ve- 
hiffeeg lachem daytfh eth ba- 
veer.And your threfhing fhal] 
reach unto the vintage, Levit. 
XVI. 5- 

Conftruc. 


“AN VSI Mivtfeer e- 


a 


veeengzer. Than the vintage 
of Abeezer, Judg. viii, 2.0 * | 


In this example the:2 is ra- 


pha, but ought to be with da- 


- | ga/o. Kimchi on the roots. 


And Kimchi and Aben Ez- 
ra think the following is of 
the fame fignification ; i. e. to 
cut off, or pluck. 


DMP MT ED Pivt/eer ra- 


ach negeedeem. He foal cut 


off the fpirit of the princes, : 


Pfalm. Ixxvi.'13. 


ad. Strong, mighty, fen 


ced, &c. 

nya ony) Vidiesfie= 
reem esrb. And the ci- 
ties (are) walled, Numb. xiii. 
28. . Z 


MyNa NN NDINP. Le- 


‘choemath nechoefhath’ bet/u- 


rab. A fenced brafen wall, 
Jerm. xv. 20. 


WED M7) 7) TIN) 


pene lecha gedoeloeth 
yvetfurceth. And I will thew 
thee great and mighty (things), 
ibid. xxxiii. 3. 

Piengl. 

MAT WIP Levar/ffear 
hachoemah. To fortify the 
wall, Ifai. xxii. 10, 

' i) 


Yay! 


© BYYOII WIN 3) Vechee 


thevatfifear meroem uzzah, 

And though they /hould fortify 

the height of her ftrength, 
Jerm. li. 53. ° 
The noun. 

MPAA MYON YI? rw 

| Shuvu Leveet/aroen eferea hat- 

tikvah. Turn ye to the frong 


i bald, ye weg of hope, 


_ Zech. ix. 

Ri ceher ‘ice 

WID Y Area mivt/far, 
Fenced cities, Numb. xxxi, 
36. 

Plural. 

DY}3I93 DN O'NDAT Hab- 
bemacheneem im bemivt/a- 
reem. Whether in tents, or 
in firong holds, ibid. xiii. 19. 

. Plural Fem. 

DIY WII?) Velachad 
eengr mivtfaroeth. And he 
fhall take the fenced cities, 
Dan. xi, 15. 

And the following is of the 
fame fignification: 

VEIT THD Kee yar 
tad yangar babbatfeer. For 
the foreft of the frrong bold is 


-\ come down, Zech. xi. 2. See 
 Jarchi, Kimchi, and Abar- 


m™m , 
banal, on Zech, alfo theTarg. 


of Jona. \ 

3d. To reftrain, withhold ; 
alfo dearth, drought. 

Niph. 

Di WE) ND ANY) Ve- 
angttah loe yibbatfear mea- 
hem. And. now nothi 
will be refrained from them, 
Gen. xi. 6. 

MDD TOD WAND) Veloe 
yibbatfear mimmecha mezim= 
mah, And (that) no thought 
can be withholden from me 
Job xlii. 2, 


ay NO NW3 Nowa) Uvith= 


nath batfoereth loe yidag. . 


And he fhall not be careful 
in he year of drought, Jer. 
xvii. 8. 

Another form, 

~NWAT IIT Oy Al divei 
habbasftarceth, {Concerning 
the dearth, Jer. 14. 1. or 
more properly, concerning 
the refraints: for when the 
rains are reftrained, or with- 
holden, a dearth is generally 
the confequence. 
banal, and Kimchi, on Jer. 


And fome think the fol. _ 


lowing of the fame fignifica- 
7 C2 tion 


See Abar-" 


“Fe 


"d 
tion ; and fo take the 3 Beth 
to be radical. 

iva miny> DA Tan- 
gleem leingttoeth batf/arah. 


(Why) hideft thou thyfelf in 


times of refraint, Pfal. x. 1, 
4th. Gold. 

Wa By by Nw) Vefheeth 
al aphar batfer. Then fhalt 
thou lay up gold as cee a 
xii. 24. 

psa Ww TN Vehaya 
fhadday betfarecha. Yea, the 
almighty fhall be thy gold, 
ibid. verfe 25. Kimchi in 
Sepher Hafharafheem, and 
Aben Ezra, on Job. 

And R. Levi Ben Ger- 
‘tho em in his comment on 


% b, obferves, that it is to 


form the fuperlative degree ; 


to thew the abundance, of hae void, &e. 
gold. 


SN Batfar. Cha. To cut 
off, diminifh, take away, &c. 
nn2D WAN 4 ethivtfoer 
miltha, And diminipbef fpeech, 
or prayer, Targ. Jeraf Job 


aye ae 


osyyad nay wy YD ANID 


es Umennesh featk felis ligy ar 


leug: tara. Neither hath man 


é 


| koethee eth etfath yehudah, be 


ite Zalm. Jeruf. Eccle. iis #43, A 

And in Talm, Hebrew, it 
denotes, to cut off, divide, — 
&c. Minachoeth. fol. XXXVii. 
2 é 
It alfo denotes a ftrong or ; 
fortified place. Nate 
chap. i. fol. 73. and chap. x.’ | 
fol. $3. : 

And 8}82 Betfurta. Int: 
Cha. fignifies drought, fa- — 
mine, Targ. Jona Jer. xvii. 
8. Hofea ii. 3. &c. 

And in Targ, of Jona. on 
Ezek. xli. 12, and 430 
NASA Betfurta, denotes the — 
feparate place; or as the 
commentators think, the up-=, 5 
per rooms, or chamber. ih 

pps Bakak, To mea 


THT Ny pay Uva 


And I will make. void the 
counfel of Judah, Jer. xixs 7. 
DpPa DIpP212 Kee veka- 
kum boekekeem. For the emp- 
tiers have emptied them Baie 
Nahum, ii. 2+» 
The firft in this exaoplely ig 


the plural. 
; Niph. 


weer peri rss 


 Niph. 


my 


Ope 


PWT Pia pia Hiddock 
tibboek haarets. The Jand 
Soall be utterly emptied : or ac- 
cording to the idiom of the 
Hebrew, emptied it fhall be 


emptied, Ifai. xxiv. 3.. 


— B89 777A Venavkab 


tuach mitfrayim. And the 


fpirit of Egypt /hall be void, 


ibid. xix. 3. 

Pieng. 

YW AY PPI Feevockeku 
eth artfah. dnd they fball 
empty her land, Jer. li,’ 2. 

NPI Baka. Talm. A fpe- 
cie of fmall flie; a gnat. 
Shab. fol. Ixxvii. 2. Succah. 
fol. xxvi. 1. and in Chulleen. 
‘fol. Iviii, 2. in which it is 
nop3. 

‘pa Bakee. In Jahn. He- 


_ brew, denotes a perfon that is 


experienced, or expert in any 
art or fcience. San. chap. vii. 

Sp) Bukya. Talm. The 
name of a place, Yeyamoeth. 


fol. Ixxsiy. 2. 


Ppa Bakeyoen. Is ufed by 
the Talmudifts to denote a 


__ place fet apart for play, fport, 
_ &c. Avoedang Zara. fol. xyiii., 


PPI. See in prs. 


mp>pa Bakalfah. Rab. A 
cudgel, or ftaff. Berefheeth 
Rabba. fe&. xxxviii. 

ypa Bakang. * 

ift. To cleave, break 
through, divide, &c. 

Preter, . 


D'YAYN OYA Bakang yam 


vayyaengveeream. He divi- 


ded the fea, and caufed them 
to pafs over, Pfal. Ixxviii. 13. 
N22 O19 AYP Uva- 
kangta lahem cal katheaph. 
And thou didft rend all their 
fhoulder, Ezek. xxix. 7 


WAIT DY oI span ; 
ma “WR Vi apie elocheem 


eth hammachteath efher bal- 
lechee. And God clave an 


hollow place that (was) in the * 


jaw, Judg. xv. 19. 
mama OAs ey wpan 
pnwhp Vayivkeung ‘fheloe- 
fheth haggibboereem bemach- 
eneah pelifhteem, 
three mighty men brake 
through the hoft of the Philif- 
tines, I. Sam. xxiii. 16, 
W297 DID oypa dy At 
bikangm haroeth hagillangd. 
Becaufe they have ript up the 
women with child of Gilead, 
Amog,i i, 13. 
Pieak 


And the. 0 


died. 


dol 
+ Pieng. 


YpaAO TN Nisa Batfa- 
roeth yeoereem bikkeaang. He 
cleaveth out rivers among the 
rocks, Job. xxviii. 10. 

_ YPIN NYO AA) Veruach 
feangroeth tevakkeaang. And 
a ftormy wind fhall rent (it) 


. Ezek. xiii. 11. 


Puang. 

mypan Wy xian? Kim- 
voea eer mevukkangah. As 
they enter into a city, where - 
in is made a breach, ibid. 
xXxvi. IO. 

Hiph. 

‘ims Fd Oe wpIT? Le- 


havkeeang el melech edoem. 


Tobreak through unto the king | 


zat Edom, II. Kings iii. 26. 
. Huph. 
Ny mypay i sia 


hangeer. The city was broke 
up, Jer.xxxix, 2. 
Niph. 


‘ PSTD OT WN pad) 
PN AIIM Venivkang har 
meachetfyoe 
thiztacha veyammah. And 
the Mount of Olives fal] 
cleave in the midft thereof to- 
wards the eaft and towards 


_ the welt, Zech. xiv. 4, 


" See: ; 

AZ] OWI MaVO"PDWPAI 
Nivkeung cal mangyenoeth 
tehoem rabba. Were all the: 
fountains of the great deep 
broken up, Gen. viis 14% a 

TUN WWII Az yioe 
bakang kafhachar oerecha. — 
Then fball thy light break 
forth as the morning, Lfai. re 
Iviiie 8. 

Hith. 

WRIT 1 Vehinneah 
hithbakkaung. And behold, 
they be rent, Joth. ix. 13. - 

WPAN OY Vehaeng= 
makeem yithbaktaung. And _ 
the vallies — shall. be clefts ; 
Micah i. 4. 4 

The noun, a 

DY PA OPT NIN). Vehab- 
bayith hakkatoen seheceenem 
And the little houfe wi 
clefts, Amos vi. 11. t:a-% 

WT WY pa ON) Veath v4 
bekeeeang eer david, And. i 
the breaches of the city of 
David, Ifai. sar 

And from hence is, “a 

2d. YPa Bekang. A piece 
of money, in value half a 
fhekel ; as being fplit, or. 
cleft in two. ; ae 


mp 


XXli. Q. 


Katoen., fol. vill. 2. And Ke- 


leem. chap: xiii, and 29, 


— . 22 AT On wey np 
SoU Vayyikkach haeefh ne- 
zem zahav bekang mifhkaloe. 
And the man took a golden 
-ear-ring, of half a foekel 
_ weight, Gen. xxiy. 22. 
den mane abahh pa 
; Bekang laggulgoeleth mache- 
 theeth hathekel. 4 dehab for 
_ €very man, (that is) halfa 
 fhekel, Exod. xxxviii. 26. 

3 - 3d. A valley, or plain, 
“yw y7Ra2 MPa NSD") 
Vayimtfeu vikang beerets 
E fhinangr. And they founda 
Bein in the land of Shinar, 
Gen. xi. 2, 

WED VWPIIONY Y oetfe- 
-eem babikang uvahar. That 
{pring out of the valley and the 
— hill, Deut. viii. 7, 

yp? DYDD) Veharcha- 
 feem /evikang. And the rough 
(or high) places be a plain, 
- Tfai. xl. 4. 

; vps Bekang. Cha. 


= 


ad. A valley, or plain, as 
in the Hebrew; but with D 
thau and & aleph poftfixed to 
the three radicals, 

It is of the fame fignifica- 
tion in Talim. Hebrew: In 
which it is generally written 
MWP2 as in the Hebrew. Ta- 
haroeth. chap. vi. fol. CXVil. 
Pefacheem. fol. x. 2, Bava 
Bathra. fol. Ixi. 2. and Shab. 
fol. 14. 

pa Bakar. 

ift. To fearch, feek, &c. 

Pieng. 

on py NY DN ‘DOIN 
Vedarafhtee eth tfoenee po 
harteem. And 1 will {earch 


my fheep and eek them Out, 
Ezek xxxiv. 11. 


27yT ye yan pr % 
Loe yevakkear haccochean la- 
feangar hatfahoey. The prieft 


Soall not fv for yellow hair, 
Levit. xiii. 36. 


YIN WI Unvaahear 
beheachaloe. And to enquire 
in his temple, Pfalm. xxvii, 
4 

The noun. 


ft. To {plit, or cleaye as 

‘in the Hebrew. Targ, Jona. 

‘I. Sam. ii. 14. And Targ. 

Jeruf. Lament. i. 16. 

_ ITtis of the fame fignificati- 
ee , 

(onin Zalm. Hebrew. Moed. pre 


‘tt 


"p2 
fy my PID Kevak- | 
karath roengeh edroe. Asa 
fhepherd /eeketh out his flock, 
Ezek. xxxiv. 12. — 
ad. Morning: for then, 
as Kimchi obferyes, we have 
light, to enquire or fearch, 
after any thing. 

apy oh 9p ML TY TY 
Vayebee erev vayehee voeker 
yoem echad. And it was e- 
yening, and it was morning 
one day, Gen. i. 5. 

apa ows PotT Hammiy 
ymecha tfevvetha boeker. Haft 
thou commanded the morning 
fince thy days? Job. XxXviil. 
12. 

gd. An ox ; general name 
for black cattle. 

- pbuh apa nion Chemith- 
ah vakar yethalleam. He 
fhall reftore five oxen, Exod. 
xxii. I. 

This, though plural in the 
Englith, is fingular inthe He- 
brew. : 


Plural. 


onpaa wim O8 Im ya- 
cheroefh babbekareem. Will 


(one) plow (there) with oxen, 
Amos vi. 12. 


anoechee. 
herdman. 


heyeh. She thall be /courged, — 
Levit. xix. 20. 


mp. from 3p, 
it was infliéted with a bull’s — 
pizzle. See Aben Ezra, Kim= 
chi, Abarbanal, &c. = 


| freedom hath been given her, 


=p 


‘iN TWpIA ‘D Kee voekear 
But I ratys an 


And herice, 
4th. A feourging. 
man nyp2 Bikboereth tee-— 


The fcourging was called 
becaufe, 


But Jarchi is of opinion, 
that italfo fignifies to enquire, 
examine, &c. i. e. the Jud- 
ges fhall examine whether her 


(in which cafe they would 
have incurred the punifhment — 4 
of death) and ifnot, then fhe 
is to be {courged. 

7) Bakar. Cha. Toe ene 
quire, feck, fearch, &s the: 
fame as in the Hebrew. Ge 

And in Talm. and Rab. 
Hebrew it alfo denotes to 
vifit. Chulleen. fol. ix. 1 

It alfo denotes oxen in the — 
Cha. the fame as in the He- — 
brew. And is of the fame — 


fignification in Talm. Hebrew | : 
- in a 


wpe 
notes, a ftall, 


I. 


And AMPS Bikkoereth. In 
alm. Hebrew denotes fcour- 


___ ging. Kereethuth. fol. xi. 1. 


; ~ kalleem. chap. t. 
pa 
Lightnefs, pride,&c. 


_ fhikreahoen uvevakkaruthhoen. 


dightnefs. Tag. Jona, Jerm. 

xxiii. 32. 

NID ANT NIN Ena 
_ yadangna yath bakranuthach. 
[know thy pride. Targ. Jo- 
na. I. Sam. xvii. 28, 

WPS Bakath. To feek, 

 tequire, defire, &c. 
 Pieng!. 
_ Kee [dikkeafh lehaddeechecha 
_ meeangl adonay éloghecha.Be- 
 caule he hath fought to thruft 
_ thee away from the Lord thy 
God. Deut. xiii. 10. 


~ $andp wre ab hepa Bit- 


‘fn which.npa Bakruth, de- 
or ftable for 
cattle, Moed Katoen, fol, xii, 


“pant Hevkear. Talm. A 
: freedom, or communion of 
goods, &c. Ta/m. Jeruf. She- 
{Bikkaruth, Cha. 
finmpaa NIRV Be. 


- By their lyes, and by their 


heafa adonay loe eeth kilya- 
voe. The Lord hath fought 
hima man after his own heart 
I, Sami, xiii, 14. 

ITMONYD NOITAWPA Bik 
hafhtechu veloe metfatheehu, 
L fought bi, bit could not 
find hitn, Solom. Song. v. 6. 

And in Xai. the p, is - 
nerally with /beva. 

MIWPIM TS Miyyadeeie. 
vakfbenna, Of my hand didf 
thou require it; Gen, xxxi. 
39+ 

Puang. 

AIT WPL Fajvitkhays 
haddavar. © And inquifition 
was made of the matter; Efth, 
ii. 23 

Dry? Ty NBN NA pam 
Uthevuk/bee velou thimmatfeeé 
oed ledenglam. And (though) 
thou be fought for; yet fhalt 
thou never be foiind again, 
Ezek. xxvi. 216 

The noun: e 

‘nwa nye wip) Vela 
engfoeth eth babkafbathee. And 
to perform my reque/ft, Efth. ° 
ve 8 
It is of the fame fignifica- 


tion in Rgb, Hebrew: Lie 
Vout 


sD a 


i 


a 

pre 2 
ae 

be 

; 

= 


= 


_ A requeft or petition. Jarchi. 


Ifai. xxvi. 19. &es 
pa Bakta. Za/m A cot- 
tage, or little houfe: gene- 
_rally applied to a narrow, or 
confined place ‘adjoining to 
Yevamoeth. fol. 
Ixxxiv 1. Menachoeth. -fol, 
xxiv. 2. and Kethub, fol. liv. 


another. 


1. and fol. ciiis 1. 

-. This is the © contracted 
form, from NOPD Be akta 
Shab. fol. lxxvi. 2. And which 
fignifies, according to the 
Gloff. a fmall room, of not 


more than four cubits fquare, 


and three-high ; and alfo de- 


~ Motes a narrow place in the 


vicinity of a greater. 
rs Bar. 


: rh. A fon, _ 
ee i “aS* a 2° m2 


~ Mah-deree umah-sar bitnee. 


What, my fon 2? and what the 
jon of my womb. Prov. xxxi. 
2- 

. 2d. Corn. - 

> PDO ANY Noe- 
foeth bar velechem umazoen. 
Laden with corn and bread, 


and meat, Gen. xly. 13. 


_YPND 72 MDD Yehee. 


phiffath bar baarets. ‘There Mf 
fhall be an handful of corn in 
the earth, Pfal. Ixxii. r6. 
And Kimchi obferves, that — 
it ‘was his father’s opinion, % 
that the following is of the — 
fame. fignification., Ki 
TADINODINPNA Beean — 
elapheem eavus bar.» Where F 
no oxen (are) no corm is in — 
the crib, Prov. xiv. 4. Kim-_ 
chi in Sepher Hafharafheem, — 
Although it is the general — 
opinion, that it fignifies clean. 
See in 12. i 
122537! Yirbu .vabbar, 
They grow up with corn, f 
Job xxxix. 4. Johig 
And fome think, it deus D 
without; i. €. they grow up — 
without, or abroad: and which | 2 
feems to agree with the late ; 
ter part of the verfe. Kimehi 
in Sepher Hafharafheem, and 
R. Leyi Ben Gerfheom on 
Job. ogi 
7 We) Bar. Cha. > 
ft. A fon, and which an- 
fwers to V2. and ‘2 in the a i 
Hebrew. And wherever a 
occurs in the Hebrew, it is 2 f 
3 in Cha. See in radix]2. _ . $ 


r Non vad. Beides, &e. 

« 403 Nbpan a Bar mittaphla 

Befides (the) children. Targ. 

'Onk. Exod. xii. 37. 

-£ IDA NW Erea leath 

bar minnach. For (there is) 

none befide.thee. Targ. Jonas 

‘d. Sam. ii. 2. 

in Be It alfo denotes more, in the 

- €ha. though the Hebrew 

word from whence it is 

- tranflated, does not in a ftri& 
 ‘fenfe, fignify the fame. 

= 991992 Var minnee. More 

than me. Targ. Jeruf. Eccle. 

‘ii. 25. 

_ gd. Without, abroad, &c. 

alfo to.go forth. 


Fay) PIP PDN) Veappeak 
yathea Jevara. And he 


brought him forth abroad, or 
“without. Targ. Onk. Gen. 
> a ae 

| NBRDNBANTDD Lemah 
att kaem bevara. Wherefore 
h ftandeft thou without. Targ. 

Onk, ibid. xxiv. 31. 

N39 72 7) AN NN 
wind Vaethar methakkan 
a ‘yeheay lach mibbara \emafh- 
=> reetha. And thou fhalt have 
es 3 place prepared witheut the 


camp. Targ. Onk. Deut. xxiii. 

12. - Bb Us 
x22? an 1) Vehee 

betitddiliovacis levaras’ And 


it fhall be when thou wilt , 


eafe thyfelf abroad. Targ. 
Onk. ibid. verfe, 13. j 

It is of the fame fignifica- 
tion in Ta/m. Hebrew, Yoe+ 
ma. fol. lxxii. 2 i 

4th, A field, or wood, &c, 

N72 NY Cheavath dara. 
The beatts of the field, Dany 
ii. 38, 

N22°7 NET Beditha 
dee vara. In- the ‘ tender 
gtafs of the feeld. ibid. iv. 12. 

72) Vethoer sar. And 
the ox of the wae Targ. 
Jeruf. Pfal, 1. 10. + 

Tt is of the fame fignifica- 
tion in Za/m. and Rab. He- 
brew. Peah. chap. viii. and 
Jarchi. Pfal. 1. 10. : 

Note. Wherever the He- 
brew word for field occurs in 


fcripture, i.e, WW. It is for 


the moft part tranflated, in 
the Cha. NPN, for which fee 
the radix pn. aiy 
NVI Beretha. aim, 
sDa- 


Without 


nn 


Without, alfo a ftreet. Bava. 
Bathra. fol. xl. 2 
2 Beraytha. In Ta/m. 
Hebrew, denotes a doctrine, 
or tradition, conftant and in- 
difputable. 
- mma Berptha, aim. 
“Strange, foreign, éxc. It alfo 
fometimes denotes error. 
Bava Bathra. fol. q. 2. Me- 
na¢hoeth. fol. Ixviii, 2. and 
. Bava Metfia. fol. ix. 1. and 
“Yuxii. 2. 
syn Baryoenea. In Yalm, 
and Rab. Hebrew, denotes a 
* * Jewd and knavifh -perfon, 
Gitteen. fol. lvi. 1, San. fol. 
” yxxvii. 1. Yayikra Rabba. 
fe&. xxx. and Yalkut. fol. 
xXxxiv. I. 
“ya Barat. To purify, 
make elean, feleét, chufe, &c. 
oat aNwA Uthear hab- 
berureem. And the reft (that 
were) chofen, 1. Chron. xvi. 
= 41 
bhp ning ‘py MY Ve- 
dangath fephathay barur mil- 


~ 


ptter knowledge clearly, Job 


Jealu. And my lips fhall | 
}is TDRND, as in Pial. xviily 
427. 


Ls 
‘3 Uvarocthee mickem hams 4 
moeredeem vehappoefheng 
eem bee. And 1 will purge — 
out from among you the re- © 
bels, and them that trangrefs 
againfi{me, Ezek. xx. 38. 
my Sp mgs WI) Velavur 
eth cal zeh, And to patie 
all this. Eccle. ix. 1. 
Pieng. 
1a?) 7127) Ulevarear veo 
lalbean, And to purge, and 
to make (them) white, Dang it 
xis 35- 
Hiph. i 
nagd NDT AN NP Loe 9 
ligroeth veloe lebavar. Not’ f 
to fan, nor ¢o cleanfe, Jer. iv. ~ 
Il. 2 
Hith. 4 
— mabay ran Yiubborera “d 
veyithlabnu. They frall bees 
purified, and fhall be madg — 
white, Dan. xii. 10,0 
33nn72)09 Im navar 
tittavar. With the pure, 4 
thou wilt foew thyfelf puree 11, 
Sam. xxii. 27. ss 
The true form of this, 3 


And niph, is 122, ibide ; 


de v3 3i3 Hibbaru 
— poefeea kelea adonay. Be ye 
glean that bear the veflels of 
the Lord, Ifai. ii, 11, 
Adj. 
TWA NIA var ha- 
: _ yeethee veeangnecha. And 
' _ ‘Twas clean in thine eyes, Job 
bas Xi. 4. 
ie: a2? 33 Uvar leavav. And 
. bure heart, Pfal. xxiv. 4. 
~  332°3? Levarea leavav. 
" To fuch as are of acleay heart, 
ibid, xxiii. 1. 
And the following when 
_ ¢learly underftood, will ap- 
"pear to be of the fame fig- 
 nification. 
' ®IN112 DPW Nathku var 
pen yeenaph. Arm yourfelves 
with a pure heart, left he be 
angry ; i, e. the armour with 
ie which ye ought to arm your- 
Ns. felves, is a pure heart, left he 
ry be angry, and ye perifh from 
_ the way ; i.e. the way of re- 
 pentance. This agrees with 
3 the preceding verfe: nay, I 
_ mayfaywith the whole Pfalm. 
Note, pv'z is from the root 
pur. which fee. 
: Dar) m3 Rarab cacham- 


mah, Clear as the fun, So- 


lom. Song. vi, 10, 
The noun. 


bah 153 _Kevoer ae 
Accords” 


day yafheey lee, 
ding to the cleannefs of my 
hands hath he recompenfed 
me, IT, Sam. xxii. 21, t 


And hence, 473 Boereeth, 


Soap : becaufe, it is ufed to 
wath and cleanfe with, 


F327 IW) Vetharbes _ 


lach boerceth. And take thee 

much /oap. Jerm. ii. 22. 
DYDAID —AVIAD Uchevoe- 

reeth mechabfeem. And like 


fuller’s foap, Malach, iii, 25 


N75) Bara. 


ift. Tocreate, 
DPN NIA NWN Rae 
afheeth Bard elocheem, 


Gen. i. 1, R 


oem deroe eloecheem adam. In 


the day that God enye many 


Gen, v. I. 

Niph. 

my- Doo N39 OY ae 
nivra yahallel yah. And the 


people which Soall be ree : 


In 
the beginning God created, © 


- 


y 


* 
et ae y ‘ - ‘2 ’ 
Rar see of F 
es a a “a, PIAS) Pies © 


pegeencg wy. 
& 35 Sele Oe 


‘ 


ype ae ee fH} 


ae 
x4 
by 
c 
ppt 
‘ 

=a 

“= 
rics 
mo 
un 
ae 

( 


> 


m Shall praife the Lord, Péalen 


’ 


cit. 18. 
DNT2T_Oi'3 Beyoem hib- 
baream. In the day when they 


were ereated, Gen. V. 2 


> F810 DD Miyyoem Aib- 


; bareach. From the day that 
* thou waft created, Ezek xxviii. 


15. 

Note. The word N12 in its 
primary fenfe, fignifies, @ 
creation; i. e. the act of giv- 
ing exiftence to athing which 
had no pre-exiftent matter. 
Or as the Rabbins exprefs it, 
aproducing offomething from 
nothing ; i. e. which had no 


pre-exiftence, In which fenfe 


it ftands contradiftinguifhed 
from 1'3’ Yetfeerah, which 


_ fignifies to form one thing out 


of another. Maimonides, 
Kimchi, and Abarbanal. 

Tt is ufed figuratively to 
denote, 

ft. To cut down. 

Pieng. 

OBO YIN2 OY 72 DNTD 
Uveareatha \echa fham beerets 


% happerezzee. And cut down 
- for thyfelfthere in the land 
of the Perizzites, se ¥Viis 


15. 


See 
DMI. WIN. NWO 
varea oethehean, vechartael 
tham. And /Jall cut them — 
down with their fwords, E- 
zek. Xxiii. 47. a 
2d. To choofe. . 
NIB WIAA! 
Veyad barea beroefh dere Ais 
eengr barea. And choofe thou — 
a place, at the head of the 
way to the city choofe (ie 9) 
ibid. xxi. 19. — ; 
3d. Fat, plentuous, &c.” : 
TR NNTB UN an Vea a 
loen eeth barce meoed. And | 
Eglon (was) a very fat man, 
Judg. iii. 17. 
OND 7p? RY Efcah 
vakar wereecem. Ten fat oxen, 
I. Kings iv. 21. > 
DON TNTTBT IW) Uvefar 
habbereeah yoechal. But h 
fhall eat the fleth of the fat 
Zech. xi. 16. 
WA DN ID Overeeoeth baal 
And fat flefhed, Gen. 
xli. 2 
riya) mma ms a IE . 
m Vefhaphattee bean fek 
winyab uyean feh razah. And 
I will judge between the far 
Tainby cio 


far. 


a: 
. 
we 


_... This ought to be written 
FIND with 8 (the fame as the 
aa other examples); but being 
_ formed after the manner of 
im hisiele whofe third radical is 7 
; in which, it is common to ex- 
change the third radicals, (cal- 
Ted Jamed hapangul,) for each 

other. 

ma s9DNID9, Umaechaloe 
Bereeab. And bis.or their 
éat plenteows, Habak. i. 16. 
Br _Hiph. 
DTD aNway oD 27> 
py oe Labaviveecchtin 
 copasknthneots cal minchath 
: -yifraeal leangmee. Zo mate 
yourselves fat with the chief- 
eff of all the offerings of Ifrael 
ws my people, I. Sam. ii. 29. 
ND Bara. Cha. To cre- 
ate, the. fame as in the He- 

_ brew, : 
It alfo denotes to cut aie 
ct Targ. Jona. Ifi. xl, 20. 
. In Talm. and Rab, Hebrew 
5 it fignifies to create: alfe to 
cut down, &c. Chulleen. fol 
“xiii, 2. and Succa, fol. xliv, 


| 8p72. See in pra. 


(NM Birya. And NfP73 
Baryatha. Is ufed in the ’ 9 
Targ. of Jona.on Ezek; to < 
denote the living creatures. 

NI, Baree, and MN 3 
Bereeeuth. In Ta/m. Hebrew 
denotes __ health, force, 
ftrength, &c. alfo fat. Kethub 
fol. Ix, 2. Niddah. fol. xlvii. 
2. ; 

It alfo occurs in the Jeruf, 
Targ. on Eccle. x. 6. where 
it denotes healthy, or ftrong, 
&e. ‘ 

M53 Biryah. in Ta/m. and 
Rab. Hebrew denotes acrea- ws 
ture : alfo creation. Mikwa- 
oeth. chap. vii. and Medrafh, 
in Pfalm. x. 2. 

AN73 Barag. In Ta/m. He- 
brew denotes fame, praife, 
commendation, &c. San. chap, 
xi, fol. xeviii. 1 And the 
Moefaph Huangreech reads : 


3 Bargan. TZalm. Reb, 
A cottage, or lodge; an ar- 
bour, &c. Eruveem fol. xxi, 
1. Vayikra Rabbaa. fect, vii, 

INI Burgar.. Rad. A 
hufbandman. Berefheeth Rab- 
ba. fect. xxxvi. and Yalkot 


Gen. ix. 20. Siete: 
3 


2) 


5) Barad. 


if. Hail. 

Kal. 

syit AMA WA Uvarad 
beredeth hayangar. When 
it fall hail, coming down the 
foreft Ifai. xxxii. 19. i. € 
When it hails it fhall come 
down in the foreft, fo as not 


_ to hurt the fruits of the earth, 


Aben Ezra. Though Jarchi 
is of a different opinion. ; 
MD, 72) 112 Barad. ea- 
vead meoed. . A very griev- 
ous hail, Exod. ix. 18. 
ad. Grifled. 
DTD Uveruddecm. And 


grified. Gen. xxxi. 10. 


DNDN om D'DD Sufeem 

Seibiliecn phuket Grif- 
ed and bay horfes. Zech. 
vi. 3. : 
Thefe, as fome think, 
were {potted with red; and 
others take it to be an afh 
colour. See YOR. 

“7 Barad. Cha. Hail. 
The fame as in the Hebrew. 

_ dy 9a Bardal. In Rab. He- 
brew, denotes a ftaff, or cud- 
gel; alfo blows : though fome 
think it denotes a brothel. 


ms 


prs Bardeleas: A ba 
filifk. Metfias fol. xv. 2¢ 
Perek Kama*Denazeekee 
fol. xvis and Baya Metfias 
Perek Hafaechear. fol, xciii. 
And, according tothe Gloff. 
It is the firft feven years maf- 
culine : and is then called IAS 
Tfevuang ; at which time it 
becomes feminine, and is then 
called NID) Niphreza ¢ and 
is alfo more dangerous, 
in its former ftate. 
DYpyINA Bardeneekoes im 


the reft of mankind. Bera: 
choeth. fol. Iviii, 2. See fare 
ther in J0%. ae 
DIN. Bardas in Tale. 
Hebrew, denotes the dyf 
trys Nedareem. fol. xli. 
And, according to the Gle 
it is adiforder in the bowels, 
accompanied with a loofenefs 
wherein very ill humours are 
difcharged, attended with 
blood. % 
pra Bardock, To fhoot ‘SS 
through, ftretch — forwar ds 
Targ. Jeruf. Exod. xxxvie 


33 


m3 


; . “Menachoeth fol. xxix. 1. 


., ed Hebrew, according to 
_ Jarchi, denotes a baker. Pe- 
_ facheem. fol. xl. 2. 


‘. a final matter of food, not a 


; oon DAN TIAN Veleoe 
-Wara@hittam lachem. Neither 
_ did he eat bread with . them, 
an Sam. xii..27. 

APTN Veevrch miy- 
-—-yadah. That I may eat at 
"Adee hand, ibid. xiii. 6, 
The noun, 

-WNIINIZA WN Vayitnu 
 bevaruthee seth. And they 
gave me gall. in ay Mest, 
F. | Pfal. Ixix.22. 


TWD 1 WI Vaengfe loe 
_ habbiryab. “And -drefs him 
‘meat, 11, Sam. xiii, 7. 

_ Hiph. 

orn ninay? ayo sinh 
EMasyivoe chal. hangam /e- 
_ havroeth eth David. And 


—xpTya = Burdekaey. In 


FID Barah. Meat, food ; 
alfo to eat bread ; i, e. to take 


“when all the people came to” 


A hex David to eat meat, ibid. 
iis) got: 11 aS 
ad. A little way sa final 
piece of ground. : 

wind YINT Da. Fy 
a>); Vayehee oed. bivhalb 
haarets lavoe ephratha.; And 
there was but a Jittleway to” 
come to Ephrath, Gen: xxv. | 
16. This explanation agrees 
with that of Jarchi. But 
Kimchi obferves, that the Dis 
not radical, but is ufed by 
way of fimilitude; and ex- 
plains it to fignify, as much 
ground as a perfon may go 
over from morning till meal 
time. See Kimchi in Sepher 
Hafharafheem. 

And Kimchi has alfo ar- 
ranged the following under 
this foot, and which Settee 


| to ‘choofe, 
Another form ofthe noun. | 


“wrngb3a Berw léchem’ 
eefh. Choofe you a man for 
you, I. Sam. xvii. 8. 

For "3, feeini™. | 

Ti Barah. Cha. Meat, 


To eat bread, &c. the’ fame 
as in the Hebrew, but with 
fome fmall variation in the . 
form of the letters, 


Vor. I. gE It 


i 


tion in Zalm. Hebrew. Moed 


m3 


“It is of the fame fignifica- 


Katoen, chap. iii. 

77D Bereaz. Cha. A bed, 
i.e, a plat of ground fo cal- 
led in gardening. 

NUDIT m3 nv?) Veha ve- 
reaz duvefha. And there 
was a bed of honey. Targ. 
Jona. I. Sam. xiv. 25: 

It alfo fignifies to fix, 
thruft through, pierce, &c. 
and has then generally & 
aleph prefixed to it, except 
the infinitive, which has 9 
mem. See Targ. Jona. 
“Numb. xxv. vili. and.I. Sam. 
Xviii. 11. xix. 10, & xxvi. 8. 


In Zalm. Hebrew, it de- 


notes, a fticking, or pricking. 
San. fol. Ixxvi. 2, 

193 Birzeab, or 73 Bir- 
zea. In Zalm. Hebrew de- 
notes, a hole, or hollow ; 
alfo to perforate. Bava Bath- 
ra. fol, xcviii. 1. Shab. fol. 
exxxix. 2. Avoedang Zara 
fol. lix, 2. and Metfia. fol. 
exh 2. 

$393 Barza. In Taln. and 


Rab. Hebrew denotes the 


rein of a bridle. Hence that 


Proverb among the ancient — 


Jews. 


NWT NYDIDD NPI Naeh e- 
neeyutha leehudaeay chevarza ? 
fumeka lefufeya chivvara- — 
Adverfity is as comely to & 
Jew, as a red rein to a white | 
horfe. Chagiga. fol. ix. 2. 


meafure. 
the Gloff. it was a very fmall 
cup which contained the 
eighth part of a reveengeth. H 


mee ee 


SBD ND RON ANI 


nyID «Barzeana. Talme 


The name of a {mall liquid 


And. according to 


Shab. fol. cix. 2. 
nora Barzela .Cha Teas a 
NOMI NTN TT NYS A- 

rang dee avnaha_varzela. A 

land whofe ftones (are) irom. a 

Targ. Onk, Deut. viii. 9. a 
Nora) NYT) Umanea_ 

And vefes Y 

Te a 


nechafha uvarzela. 
fels of brafs and iron. 

Jona. Jofh. vi. 19- 
And Elias obferves, that it is 
thus written in the Targums 
of Onk. and Jona. on the “ 
Pentateuch, andthe Prophets a 
But in the Jeruf- Targ. on 
on the Hagiographa: i. e, 
Pfalm, Proy. and Job;asalfo 
ia 7 


dl Fo ee, 5 Od 


“2 


in Dan. it is NOD with » pe 
inftead of 1 beth. See in 2: 

On this obfervation of E- 
lias, 1 muft remark, that in 
the Targ. of Onk. Gen. iv. 
22. and Ley. xxvi. 19. it is 
written with p de. And which 
I opine to be an error in the 
copy ; for I have not the leaft 


_ doubt but that Elias was right 
in his remark. 


More efpecially, as in the 
Targum of Onk. on Deut. 
iii, 11. the word is with 3, 
And which is allowed by all 
ought to be fo ;yet have! feen 
fome editions (and they ac- 


__. counted pretty correct too) 


where it is with 5, 

no>n2 Barzeelaha, Cha, 
Governors, direétors, &c. 

napa rep) by Al pum 
barzeelaha. According to 
the fentence, or order of their 
governors. Targ. Jeruf. So- 
lom. Song. i. 8. 

p22 9) Umeman- 


* nan barzeleahoen. And appoint 
» their governors. Targ. Jeruf. 
_Eccle. x. 10. 


myn. Barzecleah. In 
Talm. Hebrew, dengtes, to 


ma 
remove, ftir, fhake, &c. R. 
Solom. Jarchi. in Shab, fol. 
Ixvi. 2. 

There is another word of 
nearly the like form, for 
which fee int, 

T75 Barach. 

1ft. To flee, run away, &c. 

OI MID WN Vedavid 
barach vay yimmaleat. So da- 
vid fled and efcaped, I. Sam. 
xix. 18. 

NWT M2 °D Kee voereach 
hu. That he fed (or was flee~ 
ing,) Gen, xxxi. 20, ac 

DIN TT 3pys ma" Vay- 
yevrach yaengkoev fedeah e- 


ram. And Jacob fled into’ 


the country of Syria, Hofea 
xil. 12. 

Hiph. 

Preter. 

Pare ay oN wT mon 
Heama hivreechu eth yothe= 
veay gath, Who made the 
inhabitants of Gath to /fee a- 
way: oraccording to the En- 
glifh tramlation, who drove 
away the inhabitants of Gath, 
I, Chron. viii. 13. _ 


yD WIMIDN) Vaavreechs 
eabu meaanglay. I therefore - 


5E2.  § chafed 


ra 


4 


epee ee Dae 


ghee = 
ete ete thle 


Oye or ite eee 


ig et 
a ee 


Ee 


' ebafid bim from me, Nehem, 

~ xiii. 28. 
_ DIPRYAT DD MPD IN Vayav- 
yeechu eth cal haengmakeem 
And they put to | fight all them 
of the valleys, I, Chron. xii. 

15. 

” Adj. 
_ WAS WII Bereecheha 
_ad tfoeangr. Her fugitives 

(fhall flee) unto Zoar, Ifai. 

XY. 5; 

_ Another form.. 
“PROT TNT, Ve- 
hoeradtee vareecheem cullam. 
- And Ihave brought them all 
down fugitives; Ihavebrought 
down all their nobles to be- 

come fugitives, ibid. xliii. 14. 
Kimchi. in Sepher Hafhara- 
: fheem, and on Tfai. 

But Aben Ezra, and Abar- 
banal are of opinion, that it 
denotes bars, (aswillbe fhewn 
jn the fecond fignification) 
and explain it, I have brought 
‘down all their Jars; i. e have 
made their gates and bars to 
give ‘way before the conque- 
yor Cyrus. 

See Aben Ezra, and Abar- 
fe banal on Tfai, 


mek, XVile 22. 


AS" ae 

Another form of the adjy 
PEON, O22 NAD. 72 TN) 
Veeath cal mivrachay becha — ? 
egappav.. And all his fugi= 
tives with all his bands, E+ ii 


ad. A bar: 
through, 
mw Fina 1929 Livres * 
each bethogch hakkarafheem, 
To fooot through the beaten / 
Exod. xxxvi. 33. 
Hiph. Participi. gt 
TypT Ox yp to map 
Maureeach min hakkatfleh el 
hakkatfeh. Shall fhoot from 
end to end, ibid. xxvi, 28.0 
The noun. eo 
an main Vehabberceach ae 
hatteechoen. dnd the middle. 5 f 7 
bar. ibid, 
Plural,» 
PIM? AW Veangfeetha 
And thou ate if 
make bars, ibid. verfe, xxvi. a 
rma wm wn by Al liv 4 . 
yathan nachafh  bareeach, 
On Leviathan the hooting 
ferpent, Ifai..xxvii. 1. pan 
It is called M72 becaufe it 
fhoots or extends in the fea 
from end to end, as the ¢om- 
. mentators 


alfo to hoot G 


véreechecm. 


_ 


_ mentatorsexprefs themfelves, 


and is ufed metaphorically to 


denote the great and power- 


ful kings, See Aben Ezra 


and Abarbanal on Ifaji. And 
_ Kimchi in Sepher Hafhara- 
fheem. 


See farther in radix wm). 
TIN Barach. Cha. A 
at. 

 Plur. 

. M2 oY Im barchaya. 


With goats. Targ. Jeruf. 
ra -Pfalm. Ixvi. 15. 
 MPIINOT Udema devar- 
x thea. And the blood of goats 
_ Targ. Jeruf. ibid. 1. 13. 


a TY yd Min edrach 
barchea. Out of thy folds dg- 
goats. Targ. Jeruf. ibid. verfe, 
D- 


Thefe and fome few in the 


- Targ. which paffes for Jona- | 


than’s on the Pentateuch, are 


a thus tranflated, for the He- 


brew word O WY: but all 


r the others of the fame fignifi- 


cation, are tranflated jn Chak 
fee, NWT or PTI, NW; for 
which fee Wand W's. 


- It is of the fame fignifica- 
tion in Ta/m. Hebrew. Soeph 


clii. 1. bi 

NO “WT NTT NM 

{i Atha varcha de- 
marea veatha yeachlah leefha. 
The goat (belonging to) the 
mafter of the houfe; came 
and eat up the paftry. Baya 
Kama. fol. xlviii, 1. . 

It alfo denotes in Cha. to 
drive away ; in which fenfe it 
occurs once in Hith. 

"9p PERN NDEI Ve- 
chuchemetha ithberachath 
And is wifdom dri- 
ven quite, or, fled from me? 
Targ. Jeruf. Job. vi. 13. 

This anfwers to the He- 
brew word M732. 

NNO Birteya. In Lalm, 
Hebrew, denotes a fpear, or 


minnee. 


lance ; or as fome fay, a wim- 

ble. Shab. fol. cxlvi. 2. and, 

San. fol. xxvii. ii, a 
ya Berach. 

1ft. To blefs. 

PUPA NID ABN Vayos. 
mer hoe beruch Adonay, 
And he faid, come in thox 
bleffid of the t,ord, Gen, 
XxiV. 31. 

by) 2792 Baruch benee 

_laadonay, 


Gem. Perek. Shoel Adam. fol. 


\ 


Cie 


ar fa” 
oh fe ‘ 
+ 2 eee i 


23 
j hae" 


RY Ses my high $44, fi) 
VIET I SY, ee Oeer, pe 


ue Bi 


1 aalate 
Jaadonay. Bleffd (be thou) of 
the Lord my fon, Judg. 
RV. 2. 
. The noun. 

Yosp a7p2 mA Beracha 
bekerev haarats. 4 blefing 
in the midft of the land, Ifai. 

3 xix. 24. 

pes *: Conftruc. 

: “yeyn NANDA Bir- 

cath Adonay hee taengfheer. 

The bleffing of the Lord, it 

‘ maketh rich, Prov. x. 22. 

OTIS NIB ny PM 

Veyitten lecha eth dircath 


avraham. And give thee 

the blefing of Abraham, Gen. 

xxviii. 4. - 
"ieee Plural. 


pys WNT? NIDA Bera- 
choeth leroeth tfaddeek. Bl, of]~ 
a ings (are) upon the head of 
‘the juft, Proy. x. 6. 
Plu. Conftruc. 
DIANA by ow Na 
— AINSI Birchoeth thama- 
oe - yim meaang birchocth tehoem 
ee ‘Toeyetfeth tachath. The bL/- 
; ngs of heaven above, (the) 


» bleffings of the deep that lieth 
under, Gen, xlix, 25. 


Pieng. Preter. 


ves aay oe avr 
ham baccoel. And the Lor Ls 
had bleffed Abraham in all © 
things, ibid xxiv. 1. ee 
TT IYND TIS PSI Uvoetfe- 
ang feareach neeeats adonaye 
And hath bleffed the covetous, 
(who) provoke the Lord, . 
Pfalm, x. 3. 


mE NAB 22 FID 
Venivrecku vecha cal mifhg 
choeth haedamah. And — 
thee all the families of the 
earth /hall he bleffedy Gen. 
XXVili. 14. 
Hith. Sat 
yu v4) b> ah19"9 aN f- 
V chithbarechuvezarengchacoel — 
And in thy 
feedallthe nations ofthe earth 
foall be bleffed, ibid. xxii. 1 
It is ufed to denote blafphe> ; 
my, a curfe, &c, ee 
722) ovo nia 72 Bew 
rach navoeth élocheem vame- 4 
Naboth did bla/pheme 
God and the King, I. ee 
xxi. 13. 
Tt is ufed figuratively to : 
denote a prefent. v 


goeyeay haarets. 


lech. 


- 5 > nym ma 


ad. The sie -alfo. to 


kneel, 


_DxaTweANANAM 
Rosset Kach na eth birchathce e- 


~ pray thee, my bleffing, that is 
brought to thee, Gen.-xxxi. 
 Italfo denotes an agree- 
* "ment, &c. 

ADV WY Eft ittee ve- 
ay acha. Make an agreement 


on his knees, II. Chron. vis 
13. 

away heb AD Niore- 
cha liphnea adonay oefeanul 
Let us kneel before the Lord 
our maker, Pfalm ix. 5; 6 

Hiph.: ee 

pda TWIN Vayavreach 
haggemalleem. And he made 
the camels to knee! down -- 
xxiv. II. 


a a e. If ye gent an agree- 
= a - mont with me, it will be able/- 
fing to you ; as it will be the 
. : means s of faving you and your 
families from deftruction, See 
Abarbanal on Ifai. 

It is alfo ufed to denote 
a greeting, &c. 
WPAN? wie AyD» 
\3 Kee thimtfa eefh loe thevare- 
-— ebennu. If thou meet any man 


The noun. 


tichrang cal berech. That 

unto me every knee Shall 

bow, Ifai. xlv. 23. : 
Dual. 


12. = “m, taF 


It alfo denotes praife, Affix, 


YIN II Barechu a- 
9 donay malachay. Ble/s the 
Eeord, ye his angels; i. e. 
- Praife the Lord, Pfalm ciii, 
me 208 

And fo of a number of o- 
thers. 


ang al dircav. From kneeling 
on bis kneels, I, Kings viii, 
54 


. In 


ra by TW) raster 
bircav. And kneeled down up- _ 


TD DININYD Kee lee 


od 72 by) Veangl rare: 
And on the knees, ibid: Ixvis 


3 ya PAD Micheroe- 


DPI}2 WY WI Careung 
al dircheahem. Bowed down — 
upon their knees, Judg. vii. 6, 


% 
s 


f 


Bedale ur 
In this example, the 5,caph, 
is rapha according to the Ma- 
forah ; alfo in Dan, vi. 11. 
3d. A pool, orcollection of 
water. 
Fem. 
my oy NIWA Havreacha 
haenglyoenah. The upper 
pool, Ufai. vile 3- 
Conftruc. 
qhiort NII 28), Veel derca- 
chath hammelech. And to 
the king’s pool, Nehem, ii, 
14. si 
Plural. 
op moa Mwy Afee- 
thee lee bereachoeth mayim, 
I made me pools of water, 
Eccle: ii. 6. 
73 Barach. Cha. 
- ft. To blefs, the fame as 


- in the Hebrew, but with fome 


{mall variation in the form. 
od. The knee, as in the 

Hebrew, in which the plu. 

affix, has  vau, and final yuun 


poftfixed. 


In Talm. Hebrew, it de- 
notes, to blefs. Pefacheem. 


-. fol. ev. 1. Succa. fol. xlvi. 


and Meggillah, fol. xxv. 1 
&e. &e. 


| in Oehaloeth. chap. xvii. &c. 


‘Tt alfo in Rab. Hel 
denotes blafphemy. R. ‘Da- 
vid Rimchis Il. Kings xviiie 


37. ee 
And 8AD")2 Bereatchitay in 
Cha. denotes a poof, or fith 
pond, Targ. Jona. 1T. Kings | 
xviii. 17. and xx. 20. and 
Targ. Jona. Hai. xxii, 9. 11. : 
ae) Barach. -In va 
Hebrew, denotes, : 
ift. 'To plant young vines, : 
PIN. IT nN 37 
Hammivreech eth haggephen Mi 
baarets. He that planteth the 
vine in the earth, Kelayime i 


ty 
* 


chap. vii. fol. 30. 
ad. A coulter. 
373 NOB WON PND NT 

Tw Rebbee meayer oc- — 

mer kimloe veorach hamma- 

chereefhah. R. Meyer fays, yy 
as the depth, (or thicknefs) _ 

of the coulter in the plowfhare. — f 

Taangneeth. fol. .xxvi. alfo 


7193 Berechah. In Tam ; 
Hebrew, denotes a brood of © 
chickens or other fowl. Perek — 
Kama, in Betfa. fol. x. and 
Roefh Hafhana. fol. xv. 2. . 

NIN3 Burcha, andNAINI 

Burcha | 


Surcha,. Tn Lalm. Hebrew, 
notes. foolith, dull ; alfo.a 
! foo ith, falfe, or witlefs ex- 
& * prestién. Kethub. fol. Ixiii. 
2, Perek Kama, in Shevung- 
oeth, fol. xiv, 2. and Chul. 
ee leen, fol. Ixxxviii. 2. 
— NDI Mevarechta. Talm. 
_ The name of a place. fol, 
___ Eruveen, fol. xlvii. 24 
+s _ And fome think it denotes 
a company, or troop. 
= INIA AY AN TNADIA 
paw  Mevarechta hayethe 
oevereth bivear fhevang.. A 
. company of . merchants were 
paffing Beerfheba. Berefheeth 
Rabba. fect. Ixxxv. Gloff. 
"D3 Burchayar. Zalm. 
The fkin or hide of a beaft ; 
or as fome fay, an apron ufed 
by handicraftfmen. Keleem. 
chap. Xxvi. 
», And 7732 Berecha, and 
2723. Nivrecheth. In Zain. 
Hebrew, denotes @ pool, or 
pond. Moed Katoen fol. viii, 
2..and Bava Bathra. chap, 2. 
9. Ndv2 Burla Cha, 
An onyx. 
DWAIN PMID, 3a) 
_ -Vethiffav yath tartean avnea 


: vurla. And thou fhall take 


Cate heel 


O53 

‘two onyx ftones. Taig. Onks 
Exod xxviii. 9. : 

It is thus, wherever itoe- 
curs inall the Targums, ex- 
cept in the Jeruf. on Solom, 
Song, v.14. where it is writ- 
ten, N93. = 


O53 Burlad.: Rabe A . 


cudgelling. Yalkut. Exod, 


xilis 


O73) Baram, whence 

DIA 42231 Uveginzea 
berocmeem. And in chefts of 
rich apparel, Exek. xxvii.24. 
And is not to be met with 
any more in feripture. 

DD Beram. Cha. Bat, 
neverthelefs, yet, in truths 
only, &c. 

Ryowa APN WO OW Be 
ram eethay elab bifhmaya. 
But there isa God in pe 
Dan. ii. 28, ; 
pI RAT spy ma 
Beram ikkar fharfl e= 
arang fhevuku. _ Never thele/s 


‘leave the ftump of his root in 


the earth, ibid, iy. 12. 
“N92? NPY NANI Da 
Beram kethava ekrea lemalca, 
Yet I will read the writing to 
the king. ibid. v. 19. 
It is tobe met with in the. 
Vor.I. § F  Targums 


ee 


(Kegist 


OOS 


£ 


F ps 
““Targums of Onk, Jona, and 
Jeruf. where it is ufed in the 
various fenfes above menti- 
oned. 

82973 Barma. Rab. Is fup- 
pofedtodenoteakind of fhield. 
Medrafh Eacha. chap. iii, 12. 

p Barat, Cha. wherice 
RAVI Beeranta. A palace. 

RAQY2 Wawa Befhuthan 
beeranta. In fhufhan the pa- 
lace. Targ. Jeruf. Efth. i. 2 

Plural. Conft. 

DANY PA YMA the- 
fheatfea Siendaib yeruthe- 
Jeam. And fhall devour or 
deftroy the palaces of Jertifa- 
tem. Targ. Jona. Jerm. xvii. 
: ae 

- Affix. 

Roma Sy Al bevirneya- 
thana. 
laces. Targ. Jona. ibid. ix 
21. 

pays al Shalvetha 
beverneyathach. ‘Tranquillity 
in thy palaces. Targ. Jeruf. 
Pfalm, cxxii. 7. 

YP Burnea. Cha. A gal- 
lant fhip. 

mpatian No NATIT V- 
vurenea rabtha la thegoezin- 


Ts entered into our pa- 


neab, ~ Neither halla g 
rip pafs thereby. Targ. Je 


na. Ifai. xxxili. 22. 


It denotes the fame iat abae =a 
Hebrew. Yoema. fol. Ixxviie 


2. and Reafh. Gem. Deroefh. 
Hafhana. fol. xxiii. 1. pes” 
P~woINI Beranteen. Rab. A 
kettle. Megilath Eacha. chap. 
i. g. and Yalkut. fol. vii. 428 
NpIN2 Barnakaya. See ee “yf 
47. 

D753 Beras. Cha. Tobray, 
and occurs but once, and that 
in ba 
TNT Haephfhar waned 
maroeda elavvea dithah. Is 4 
it poffible the wild afs fhould 
bray when he hath grafs, 
Targ. Jeruf. Job vi. 5. 


‘O12 Burfee. Talm. Atan- — b 


1 
4 re 


ner. Kethub. Ixxvii. 1. 
And pon. Burfeka. In 
Zalm. Hebrew, denotes 4 
tanner’ s workfhop, or tan- 

yard. 
spomad xdy ym xb 
Loe Jemarchats, veloe lebur- 
fekq. Not into a bath, nor 
into a tanner’s fbop, or yard. 
Mifhna ‘Shab. chap. i. fol. 9, 
alfo 


SRE: 


epee iota, kp ee oT ey 4 e : 


ye UN eee ae eee es ohh, 
vey ern ry ’ a 


_alfo in Baya Bathra. fol. 


xxv. 1. 
BOI. See in OVD. 
7D IA Barfeen. Talm A 
kind of linnen veftment, Ke- 
layim. chap, laft. 
FON Burfeeph, In 
Talm. Hebrew, denotes the 
name of a place near Baby- 
lon; and fome fay a tower: 
and fome fay it denotes Baby- 
Ton itfelf; and fome think it 1s 
compounded of two words, 
and fignifies a ciftern or well 
void of water. San. fol. cix, 
1. Gloff. Succa. fol. xxxiv. 
a. and Berefheeth BRabba, 
fect. xxxviii. fol. 44. where 
it fays. read not 50712, but 
HOI; as being nearer bby 
the etymon, 
¥NID Mevoerats. In Zahn. 
Hebrew, denotes to heap up, 
&c. Menachoeth. fol. xi. and 
‘Yoemoe. fol. xlvii. 1. 
And MEN Birtfeah, de- 
notes the inclining of a 
hogthead (or other veflel) on 
one fide, fo that the liquor 
may run out. Avoedang Za- 
ra. fol. lix. 2. 
_ And with 9g aleph prefixed, 
it denotes the bottom, &c. 
Avoedang Zara. fol. lxxiy. 2, 


- 


ra ‘Teak fee e - eee, 


pia Barak, 

ft. Lightning; alfo ot 
glittering, or flafhing of light 
from aay bright body, &c. 

ony P 2 Barak vayahoemy 
Lightning, and difcomfitted 
them, II, Sam. xxii. 15. . 


P22 Ny WAT YD) Umin 


haeath yoetfea vgrag. And, 


out of the fire went forth 
lightning, Ezek. i. 15. 

Plural. 

PIN OPIN Heaceru 
verakeem teayeal. The light- 
nings lightned the world, 
Pfalm. Ixxvii. 19. 


mM pyaaAy mrad Le. . 


mangan heyeah lah darak mo- 
eratah. It is furbifhed that 
it may glitter, Ezek. xxi. 10, 

"DP IANW ONIm tha- 
noethee berak charbee. When 
I whet my glittering fword, 
Deut. xxxii. 41. 

PIT PIA Mab Lenoegah 
berak cheneethecha. At the 
fhining of thy glittering | fword, 
Habak. iii. rr. 

2d. A carbuncies a preci- 
ous ftone of the ruby kind, of 
a rich blood red colour. 

nts) JOD Pitda xvare- 

SF 2 beth, 


i a SA “4 
Fe yee Se FF ol an a 


Biker marae 


Bi 


Sas Te 


heth. A topaz and a carbun- i oo 
‘blood fhotten. Shab. fol, — 


tle, Exod. xxviii. 17. 
3d. Briers. 


DPIWAINN Veeth bad- 
barkangem. And with the bri- 


rs, Judg. viii. 7s 
/ PI Barak. Cha. 


1ft. Lightning : alfo a glit- 


tering : as in the Hebrew. 
ad. A carbuncle. And, 
3d. Briers. 

And in Ta/m, Hebrew, p72 
‘Barak, And ‘8p72 Barkea, 
denote glittering, &c. Me- 
nachoeth. fol. c. and Yoema. 
chap. 3. 

pV2 Boereak. Talm. White, 

. PND PWD p Yayeen ku- 


fhee yayeen beereak, /Ethio- 
$ pic wine, and’ white wine. Ba- 


ya Bathra, fol: xcvii. 1. 

_ And fome read PTI} Boe- 
deak with 4 daleth, and which 
fignifies to /eayeh, on account 
‘of the itrength of its quality, 


~ fay they, in /earching eyery 


part of the body. 
RPV. Burka, and Npy2 


Barkeeth,in7a/m.Hebrew,de- 


note a diftemper i in the eyes, 
wherein the blood veffels ap- 
peat of a bloody colour, or 


| Levit. vi. 3. reads, POTN 


‘Soeta, fol, viiy 24 
as if /prinkled with blood, caly 


-[xxvili, 1. Gitteen. fol, Ixix, 
1. and Bava. Metfia. fol, 
Ixxviii. 2. ; 
NPA Barka, Talm. denotes, 
1ft. Hair. Gitteen. fol. 1xit 
1.and Ayoedang. Zara.xxviile 
2. gees 
2d. Brave, fine, commenda. 
ble, &c. San. in Chelek. fole 
xcv. and fome read IND, ; 
And Dp 2 Barkum, in 
Talm. Hebrew, denotes an afe 
colt. Berefheeth Rabba. feft. 
xeviii. fol. cx. 3- fs 
TPA Barkeen. Rab. Bree+ i 
ches or drawers, Vehendeorl 
Gen. iii. 22. ri 
And the Jeruf. Targ. on FE 


Avrafkeem. And that which 
paffes for Jona, POP IAN Avars R, f 
kefeen. rae 

"In Barar. Cha, Pures 3 
clear, the fame as. in the Hee . 
brew : which fee. ae 

And in Talm. Hebrew, it it 
denotes, clear, perfpicuous, _ 
manifeft, &¢. alfo to clear, or 
purge, &c. San. fol. vii ge 


aa 


: 72 
BIND Boereetha. Cha, 
Soap. Targ. Jona. Jerm. ii. 


22. 


~ It is of the fame fignifica- 
tion in Ta/m. Hebrew. Nid- 
» gah. chap. ix. 

789313 Barbereeah. Cha. 
Barbary. Targ. Jeruf. Gen. 
X- 3. 

73 Bareeree, Cabbalifti- 
eal, from whence 

ey naw Shavreeree. A de- 
+ PP vice ufed by the Cab- 
©. 99 balifts, in order to 

®) prevent, or cure the 

*) virtago, or fore eyes; 

’ and which feems to 
be grounded on the Chaldee 
paraphraft having tranflated 
blindnefs,8YMAW, See Targ. 
Onk. Gen, xix. 11. And 
which fay the Cabbalifts is 
_ the name of the devil that 
prefides over vertigos, or fore 
eyes; and which being writ. 
ten- in 
: fhewn, the diftemper is faid 
to decreafe, as the form of 


the. manner above 


the name does, 

‘Jtig noticed in the Tain. 
- Gem Perek Ervea Pefa- 
_ eheem. fol. cxii. and Perek 


Kama in eendtng Zara. fol, 
xii. 

wr Barat The fir. 

WI WIID Beroe/b tidhar. 
The fir tree, (and) the pine, 
Ifai. xli. 19. 

wa AQ yeyeT NA 
Tachath hanaengtfuts yaeng- 
leh verge. Inftead of the 
thorn, fhall come up the fr+ 
tree, ibid. ly. 13. 

Plu. 

72 INW OWN D2 Gam 


bervefheem famechu lach. Yea, 


the fir trees rejoice ‘at thee, - 


ibid, xiv, 8, 

Affix, 

Walp Litals3 Nip NID 
rying N’ cbchirberh bec de 
erazav mivchar beroefdav, 
And I will cut down his tall 
cedars, (and) Ais choice jr 
trees. ibid, xxxvii. 24, 

FIA sCBarath, © from 
whence, J)2 Bereeth, A 
covenant, 

DAT TN DN Oy mony 
Vayoemer elocheem zoeth 
oeth habbereeth. And God 
faid this (is) the tokem of rhe 
covenant, Gen. ix. 12, 2 

WIR NID? 7D? Lecha 

nichretha 


i? 
ee 
mS aS 


i3 ~ 


7 Ni Neth Kal 2 iy eg Ot 


eae 4 


i 
rs. 
on 
_ 
—7 


ma. 


nichretha verecth. Come let 


as make a covenant, ibid. 


KKK. 44. 

min Nd Di MD Uve- 
recth fheloemee loe thamut. 
Neither thall: the covenant of 
my peace be removed, Ifai. 
liv. 10. 

And fome think that the n 
shauy is fubftituted for 1 be, 
which is the third , radical ; 
asf, from IW : and that 
jt properly fignifies to cut, 
er divide; becaufe they cut or 
divided fomething through 
which they paffed ; as we find 
18, ‘© Which 
have not performed the words 
of the covenant.which they 
had made before me, the calf 
which they cvt in twain, and 
pafled between the parts 
thereof.” Intimating thereby, 
that whoever did not ftand 
to the agreement, fhould be 


in Jer. xxxiv. 


- fo cut in pieces. 
__ ad. Fir-tree, as in the pre- 


ceding root, and occurs but 
once. ‘ 

ONIN. WoT Wihctian 
beroetheem. Our rafters of 
&r, or fir-tree, Solom, Song 
i, 17. é 


PID Barath. Cha. The 
fir-tree. And which anfwers oe 
to the Hebrew word, whe> 
ther it be written with @ 
froin, ot Fi than. a 

ND ND NNW Vera 
theah veath medoerah. The 
fir-trees (are) her dwelling- fe 
houfe. Targ. Jeruf. Pals 
civ. 17. 

And in the Jeruf. Targe 
on Solom. Song. i. 17. it ne : 
‘N73. And in the Targ of i" 
Jona. on I. Kings vi. 5. W732. 5 
And in Targ. Jona, Ifai. xi, ve 
19. W3. R 


Hafhanah. fol. xxiii. r. and 
Bava Bathra Perek Hamoe~- BF 
chear eth Hafpheenah. fol. 2 


kxxx. : 
NIN Burtida. Rab. z , 


fomewhat like a horfe litter. Ss, 
Medrafh Shéer Haheonaa ae 
chap. iv. 8. i 
by Bathal. To drefe, 
or cook meat; it alfo denotes, 
the ripening of fruits, as bee 
ing then dreffed and fit for 
eating. Jt is 3lfo nfed to dee 
‘note 


boiled or fodden in water, 


“Adj. 


MWA DIT Ny HoT nh 
Velakach iiectchiean eth 
hazzeroeang befbealah, And 
the prieft fhall take the fedden 


fhoulder, Numb. vi. 29. 
‘Pieng. 


W27 OWI PIT don 
x Ovichice habbakar biflom 


habbafar. And with the in- 


ftruments of the oxen je 


boiled them the fleth, I, Kings 
xix. 21. 


L 
PIP DPPA Hwa ny nduin 
Uvifhalta eth befaroe bemak- 
P oem kadoefh. And thou Soalt 
JSeeth his flefh in the holy place, 
| Exod. xxix. 31. 
| BPN Abula Vvifalte ve- 
achalta. And thou fhalt roaft 
and eat (it.) Deut. xvi. 7, 
 Puangl. 
Tau ia Wan Wwe Ether 
3 tevufhal boe yifhayear. Where- 
_ initisfedden, thall be broken, 
' Levit. vi. 21. 
Pagan? 952 BN) Ve. 


note roafting as well as boil- 
ing ; but the proper meaning 
of the word as ufed in the 
- Hebrew, denotes any thing 


bys 
im bichlee nechoeth bu/balab, 
And if it be fodden in a bra- 
zen pot. ibid. 

Plural. Fem. 

DINO AND Sey nidvian 
VID Umevafbloetd afuy mit~ 
tachoeth hatteeroeth fayeev. 
And boiling places were made 
under the rows round about, 
Ezek, xlvi. 23. : 

ap Duin 'D dan snbyi Shil- 
chu magaal kee vafbal katfeer 
Put ye in the fickle, for the 
harvelt is ripe, Joel. iii. 13, 

Hiph, 

DA NED Away 
Hivfbeelu athkeloetheha eng- 
veem. The clufters thereof 
brought forth ripe Srapes, Gen, 
xl, 10. 

Wa Bathal. Cha. To boil 
or drefs meat ; alfo the ripen- 
ing of fruit, the fame asin the 
Hebrew. 

It is of the fame fignificae 
tion in Talm. and Rab. He. 
brew ; in the latter of which, 
it alfo denotes digeftion. R, | 
David Kimchi. I, Kings 
xix. 8, 

sun. Bufhla. In Talm, 
Hebrew, denotes a hide, or 

fkin 


SR b 


os 


fkin not properly impregna- 
ted with bark; i. e. imper- 
fe&tly wrought. Shab, fol. 
Ixxix. I. 
, DWD Boefam Spice. 
And is ufed as a general term 
to denote the rich aromatic 
herbs, 
ufed in the compound of the 
anointing oil; alfo ufed asa 
term for fpice in general. 
Dua 3p Ukeneah voe/em. 
And of jweet calamus, or 
Spice reed. Exod. xxx. 23. 
See in D3. 
snd Jy NTT DW? NIN? 
Loe va cabbocfem hahu oed !a- 
roey. There came no more 
fach abundance of fpice as 
thefe, I. Kings X- 10. 
~ Affix. : 
MBA OYTO NN Aree- 
thee moeree im befamee. I 
have gathered my myrrh 


plants, and gums, 


‘with my /pice, Solom. Song, 


Vv. I. 
. Plural. - 


sary tow? DW Befa- | 


ice? lefhemen-hammifhcha. 


= Spices for (theyanointing oil, 


Exod. xxv. 6. 


It is of the fame fignifica- | 


Set ae ae 


‘ows a 
tion in Talm. Hebrew. Meritg 
choeth. fol, Ixxxvii. a. a 

wa Bathan or NW ID Beth 
fheoen. Thename of a placey — 
Megillah. fol. xxiv.2. 0) 
DWA Bafhas. To tread, or : 
prefs upon, and occurs but — 
once in fcripture. ; 
by by nzowia IY 1 ai 
dal. Forafmuch deca e 
your treading (is) upon the 
poor. Amosv. 11. 3 
“pwa Bafhkar. Cha. 
enquire, fearch, &c. : 
NT TPWINTN NDT Hela 
elaha yeva/hkar da. ,t 
God fearch this out. fe 
Jeruf. Pfalm, xliy.22. 0 
- Italfo aaciites Jnveftigati-. 
on. 
Plural. : 
RAY IPI Mevafbhere 
neaava. The invefligations | of 
the clouds. Targ. Jeruf. a 
XXxvii. 16. 
ace denotes not known; 
not enquired. into, or ex -— 
mined. Eruveen. fol. xix. eA 
and Yevamoeth, fol. i122. 
“Wd Bafar.” 


| wa 

~ aft. Fleth: and is ufed to 

denote mankind in general, 

wa da wD Kee bith- 
cheeth cal dafer. For- all 
Slee hath corrupted, Gen, 
vi. 12. 

Se Ow wa 92 TP" 
Vevareach cal bafar fheam 
kadfhoe. And let all feh 
blefs his holy name, Pfal. 
exiy. 21. 

- Thefe, befides a number of 
others, are ufed in a general 
fenfe, to denote all mankind. 

Wey kn WT pa 
Bean haangrbayim toechelu 
vafar. At even ye fhall eat 


= feo, Exod. xvi. 12. 


“e2 FN? Te MND 2 
Kee theavah naphfhecha lee- 
choel bafar. Becaufe thy 
foul longeth to eat flesh, Deut. 
Xii. 20. 

Conftr. 

722 WA Befar banecha, 


The fle of thy fons, ibid. 


XXViil. 53. - 
Plural. | 

| NBPALOM WI * Chay- 
yeay vefareem leay marpea. A 
fo und heart (is) the life of the 
fief; Prov. xiy. 30, 


> 


w- 


It is ufed figuratively to 
denote perfons of the fame fa- 
mily or kindred. 

FS WT PSY TW Ach 
atfmee nvefaree attah. Sure- 
ly thou (art) my bone, and 
my flefo, Gen, xxix. 144 

DIVAN N? qW3D Umib- 
Jarecha \oe ththanglam. And 
that thou hide not thyfelf 
from thine own fle/h, Uai. lviii. 
7. 

It is alfo ufed figuratively 
to denote the privy ke 

Mate. 

“v2 573 Gidlea coh: 
Great of feb, Ezek. xvi. 26, 

DW ONO wa WN E- 
fher befar chemoereem be/a- 
ram. Whofe fief (is as) the 

fiefo of affes, ibid. xxiii. 20. 

jWwaAD 3 my ‘DUN Eeth 
kee yeheyeh' zav mib/farce. 
When a man hath a running 


iflue out of bis flefo, Levit. xv. 


2. 

Fem. 

AWA AWAYNOT Dam 
yeeheyeh zoevah Jdivfarah. 
(And) her iffue in ber Faehs 
blood, ibid. xix. 


2d. To bring, or declare news 


Voth =o a: 


ae 


ww 


far faggee. 


Ww 


ot tidings: alfo a meflenger |” 


or bringer of tidings. 

Pieng. 

‘TYAN WA W wT WN 
Arur haeeth ether biffar eth 
avee. Curfed (be) the man 
who brought tidings to my fa- 
ther, Jerm. xx. 15. 

“War 927 Ragleay meva/- 
fear. The’ feet of him that 
bringeth tidings, fai. lii. 7. 

WON} WIT WN Vay yang- 
an hamevaffiar vayyoemer. 
And the meffenger an{wered 
and faid, I. Sam. iv. 17. 

Fem. 

ws nwa Mevaffereth 
tfeeyoen. O Zion that bring- 
off good tidings, Mai. xl. 9: 

The noun. 

re. mwa Befeerah ve- 
pheev. (Thereis) tidings in 
his mouth, I]. Sam. xviii. 
25: ie 
“WD Cha. Fleth. 
so W378 Echulee de- 
Devout much } 


fefh Dan. vie 5: 


- See in Wa.” 


© Ta Tain. Mebrew, it de- 
notes fel. Perek Kama in 


» Ocvhaloeth. fol. xlvy. and Ke- 


tltub. fol. Ixt. am 


‘inches, Englith meafure. Itis — 
‘the fame as the ephad, (an 
which was the tenth part 
the Aamer) as may be feen * 
} Ezek. xlv. 11. 


30 72n3. wyp pred. a 


i iphah vehabbath toechen echad 4 
yeeheyeh lafeath maengfer ha- 
choemer habbath, vaengfeerith . 
‘hachoemer haeaphah. ‘The’ 
ephah and the bath fhall be 
‘of one meafure, that the bath . 4 


kind of food. See the Targ. 
on Job vi. 6, and in the Mifh- ; 
na, itis J59 Laphtan; and a 
inRab. Hebrew itis alfowwn. 
And the Baangl Haangruch: 3 
mentions, that in the land of a 
Ifrael, they take butter, eggsy 
and pepper, and boil it to- % 
gether in a pot; and as 
drefled food, is called WW. Si 
M3 Bath. A liquid mt 
fure, called a bath ; and whic! 
contained feven gallons, twa 
quarts, and about half a pint or 
wine meafure; or about one : 
thoufand, feven hundred, for+. — 
ty-feven and one-half foli 


mm HS pA nani TNT 


TDN WAT Pw Hea 


may 


_Vechoek hafhemen, habbath 


hu vathab, And I will lay 


_ allies, ibid. vii. 19. 


na ona 


¥ 
may contain the tenth part] InCha. It donoes a bath, 2 
in the Hebrew; 3 and which in 


of anhomer, and the ephah 
the tenth part of an homer. | the fingular, is written 82, 
and in the plural 3. See 


Again. 

Wyd Tw Nan yw pm Ezra vii. 22. and Targ. 

DAT Mwy ior iD nan Jona. vii. 26. Ifai. v. 10. and 
| aa idea Siam | fe 10. 


. _~ be i x 
ee, PE I As pak Sone A times. 


ARN AIAN Hay- 
ath coethevah bevath achath. 
He wrote it at one time, or at 
once. Yoema. fol. xxxyviii, 


hafhemen, maengfar habbath 
min haccoer efereth Aabbat- 
zeem choemer, kee efereth a}- 
Bateem choemer. Concerning | 
the ordinance of the oil, the 
bath of oil, (ye fhall offer) 
the tenth part of @ ath out 
of acor, (which is) an ho- 
mer of ten baths, for ten baths 
(are) an homer, ibid. verfe 
14. 

Hence it is clear, that the 
bath and ephab were the {ame ; 
but with this diftin@ion, thay 
the former was a liquid mea- 
fure, and ‘the latter a dry 
one. See in *)N. 

ad* Wafte, defolate, 

MA WNW) Vaetheethe- 


Gee Bathal, A virgin. 

wr Nd WN) mana Bethu- 
lah veeefh loe yedaaigine a 
virgin and no man had known 
her, Gen. xxiy. 16, 

Plur. 

nynan WDD Kemoehar 
habbethulocth. According to 
the dowry of the virgins, Ex- 
od. xxii. 16. 

Conftuc. 

‘2 YPNND TWN) Veeslch 
bethuleay vittee. And yet 
thefe (are the tokens of) my 
daughter’s virginity, Deut, 
Xxli. 17, 

Affix. 

AA by MIN} Veevkeh 
al bethulay. And bewait my 
virginity, Judg. xi. 37 

5G2 it 


it waffe, Ifai. vy. 6. 

Plural. 

MWNBT 92N32 Benachela 
babbattoeth. In the defolate 


apa ack lo ae ee 


pra a 

“Tris ufed figuratively, to 

. denote kingdoms not brought 
into fubjection. 

Itis of the fame fignifica- 
tion in Chal, but with fome 
{mall variation in'the form. 

It isalfo of the fame figni- 
fication in Talm. and Rab. 
Hebrew : in which it is alfo 
fed figuratively to denote 
any thing not ufed. &c. Oc- 
haloeth. fol. Ixix. Nidda. fol. 
viii. 2. Nazeer. fol. Ixv. 1. 
and Berefheeth Rabba. fect. 
Ix, 

» mbinz Bethula. In Aftro- 

nomy, denotes virgo, one of 

the twelve figns of the es 

diac, which the fun enters in 
Auguft, 

93 Bathan. In the Jeruf. 

"Tag. fignifies Bafhan ; i.e 

a place fo called, Pfal, Ixviii. 


D2 Nd YT NN) Veetha | 
hatfippoer loe valkee But 
the birds divided he not, Gen, 
XV. 10. 

Pieng. 

MA ONR IAIN Vayevate 
tear cetham battavach. And 
he divided them in the muidft. 
ibid. . 

The noun. 

p20 ‘y Al harea vgs 
thar. On the mountains of 
divifien or feparation. Solas 
Song. ii. 17. $ 

Plural. Conftruc. ; 

Di NAYS Bean bithree 
haeanggel. Between the parts 


of the calf, Jerm, xxxiv. 192 
“MD Bathar. Chu. Af 
ter, afterwards, &c.» re: 
NIWA HIN. Va 
heya noeach dathar tuphana, ~ 
And Noah lived after» the i 


22. &c. 
pna Bathak, 4 Pe thruft. flood. Targ. Onk. Gen. ix. 
Pieng. a: 


1D TBD A Vahevah 


Dna} PPA Uvitkuch 
as ; mibbathar kean. And it came 


b  becharvoethem. And they 
ee Shall thruft thee through with hawum siete: ee Jo 
Se na. II. Sam. xv. 1. 

: AR W2 8 Gavra vaib- 
4 vaab. The latter hufband, 
ea Targ. Onk, Deut. xxiv. 3. 
4 And 


their fwords, Ezek. xvi. go. 
te “FVD Bathar. To di- 
vide, &c. alfo a piece, a&c, 


; 
3 
7 


hee ie et ee 


And in fome of the Tar- 
gums, awn. Buthra, de- 
motes a bunch, or clufter of 


grapes ° 


Of fuch as have Four 
RADICALS, 


nb73 Bedoelach. A pre~ 
cious ftone ; tranflated in En- 
glith bdellium; and which 
fome take to be a pearl, and 
others a diamond. 

M}IDTOW Sham habbedoe- 
Tach. There (is) the bdellium, 
Gen. ii. 12. 

} Bilangd. A de- 
clinable adverb. Befides, ex- 
cept, &c.} 

ya Bilangday. Befides 
me; i.e. Befides me there is 
another interpreter; i.e. God, 
Gen. xli. 16, 

OVI PEN WNP “Iyha 
Bilangday rak efher achelu 
hanangreem. Save only that 
which the young men have 
eaten, Gen. xiv. 24. 

TVD Uvilaugdecha. And 
without thee, ibid. verfe, 44. 
| And with % men prefixed. 

. T'S “wha Mibbalengdea 


eefheach. Befide thine huf- 
band, Numb. v. 20, © 
yha. Seein 3, 
yaya. Seeinnya, . 
And 95y3. See in Soy, 
PApd Bakbuk, A bor- 
tle. 
WIN TWH papZ Nw V 
kaneetha bakbuk yoetfear cha- 


rath, “And buy thee a pote 


ter’s earthen Sottie. Jer. xix, 
I, 

It is conjectured by fome, 
that it is fo called, on ac- 
count of the found which the 


liquor makes in the neck, in 


meeting with the air. See 
Kimchi in Sepher Hafhara- 
fheem, 

"953 Barbar. Whence 

DIAN OMAN Uvarbu- 
reem evufeem. And fatted 
fowl, I. Kings iv. 23. 

What fort of fowl they 
were, is not mentioned; but 
it is the prevailing opinion 
among the commentators, 
that they were capons, But 
according to the Rabbins, 
they were a fpecie of bird, fo 
called, on account of their 


coming from NDIA; i.e 2 


Barbary. 


SPSS ear en ee eee see 


i Saag Irom. yaéh . With. age 

erp bya 2.0} et Pfalm ite Cn oe 

Pe bichleecoased kiceabras: “An _ Sma oan ann) Vetha 
} if he fmiite him with an_ oa (chat hastened barzel. And 
fe : ‘aes sence xxv, for, or inftead of ftones, irom, 
foal Aab2 + ida go Thai. Ix. 17. a 
ee rb it bar- 
fe IES 9 smabws 
“ny sa nym mys 


ag 4 


- 
_ ATES 
= 
bays 2 
Jeg 
4 
>. 
re 


GIMEL,.} 


Ts the third letter in the 
Hebrew alphabet. 
‘of the radical letters, and is 
in number three. It anfwers 
in ‘found to thé Englifh g, 
“hard, as before a,°0, u, /. 

It is ufed as an abbrevia- 
tion by the Jewifh writers, 
‘in’ a number’ of inftances ; 
fome of which, I fhall notice; 
nd ftands 


It is one 


; for gemecloeth 


“chefadeem, Beneficence. "| 
for gimel yameem. : 
5) for gimel peang- 
'5 for 


Three 


days. 
meem. Three times. 


-gimel reveengeeth. 


fourths, &c. &c. 


Three ? 


33 ri 
33 Gag. The roof, or top 


of a houfe: alfo the higheft 


part, furface, or fuperficies 
of a thing. 


oa by THA TEND As a 
‘{parrow (or bird) alone upon 
the hoyfe top, Pfal. cii. 8. 

a3n7~>y A? NIWA Which 
fhe had Jaid in ord upon 
the roof, Joh. i ii. "2 

Conftr. 

TT M2 py IM 
And he walked upon the roof 
of the king’s houfe, IJ. Sam. 
Xl. 2e 


_ Affix 


ee a ee ee 


“ 


J 


ad 


TIN) 

Affix. 

7322 MVD AY) And 
thou fhalt make a battle- 
ment zo thy roof, Deut. xxii- 
8. . 

MINN And Ais top; or, 
the top thereof, Exod. xxx. 3. 

Thefe are mafe. 

Plu. Fem. 

23 V3ID 47) Let them 
be as the grafs (upon) the 
houfe tops, Pfal. cxxix. 6. 
FIN) Gaah. Excellence, 
Joftinefs, pride, triumph, &c. 
Alfo to rife or lift up, as 
plants do in- growth, &c. 

AND TNT? TWN 1 
will fing unto the Lord, for 
he hath triumphed gloriou/ly ; 
or triumph he hath triumphed, 
Exod. xv. I. * 

_ DYSTTINI*D For the waters 
were rifen, Ezek. xlvii. 5. 

YQ NOI 7192 ANI Can 
the rufh grow (or rife) up 
without mire? Job viii. 11. 

FRM WD TN For it 
increafeth ; thou hunteft me 
as a fierce lion, ibid. x. 16. 

D7) 7Na oD by Upon every 


“(one that is) proud and lofty, 


* 


% 


I{ai, ii, 12. 


TN) 

WTIPEWT) TD OD A: 
And behold every one (that 
is proud, and abafe him. Job 
xl. 6. 

Plu. 

TTNB ONIN. The Lord 
will deftroy the houfe of the 
proud; or of thofe that are 
proud, Prov. xv. 25. 

Cont. 

ANID HN} WYN We have. 
heard of the pride of Moab, 
Ifai. xvi. 6. 

And with the third radical 
dropt. 

“THD N2 He (is) very proud. 
Ibid. ; 

The noun. 4 

WN N82 Pride and arro- 
gancy; Prov. viii. 13. 

Note. The firft, is fem. ~ 

And with 1 vau fubfli- 
tuted for the third radical 7, 

D372 PORTA? His feales 
as fhields are his pride. i. e 
the great ftrength of his 
fcales, which ferve him as 
fhields, are his pride, we; 
xli. 6. 

mi rey ap by obviny 
And ‘plentifully rewardeth the 

proud 


TIN? 


proud doer, Pfalm xxxi. 24. 

Conft. 

BUA DI MND The 
pride of a man fhall bring him 
low. Prov. xxix. 23. 

Another form, wherein the 
}vau (as third radical) is qui- 


' efcent. 


vind mua qbo'h The 
Lord hath reigned, (or reign- 
eth) he is clothed with maje/- 
ty. Ibid. xciii. 1. 

DNDN NY MAA TY in 
Woe to the crown of pride, 
the drunkards of Ephraim, 
Tfai. xxviii. 1. 

W822 NAT They fpeak 
with pride, or proudly, Pfal. 
xvii. 10. ~ 

Plural affix. 

TNIOVA In the days of 
thy pride, Ezek. xvi. 56. 

This, as Kimchi obferves, 
is plural, in order to exprefs 
the feveral forms of pride, 
which they were guilty of 
during their profperity. 

Another form, in which 
the third radical is changed 
to » yod, and additional 3 nun. 

my? NIT With the 
contempt of the proud, Pfal, 
CXXili. 40 


ms 


This, is after the form of - 


p>y elyoeneem, except the 
change in the vowels, on ac- 
count of the gutteral letter ; 
and is compounded of two 
words, viz. py and °~>. 
This form occurs but once in 
fcripture. 

There is another form 
where the fecond radical is 
changed to } vau. For which 
fee M1). 

TIN] Geaah.~ Cha. Ex- 
cellence, loftinefs, &c. as in 
the Hebrew; but with a 
great difference in its form. 

Preter. 

NUNIT TINY WN For 


he hath triumphed over. the lofty. 


Targ. Onk, Exod. xv. 1. 

Future. 

NDAD NYDN TWN Ts 
it poffible the rufh can rife up ? 
Jeruf. Targ. Job, viii. 11. 

The following example, ac- 
cording to the idiom of the 
Cha. may be termed, Plur. 

rnd WWANIT For they are 


r-- 


exceflively proud, Targ. Jo- 
na. Ifai, xvi. 6. o) 
Adj. 


ra 52 2M Look on a 
* every Fa 


Bg a i 


"4 


cht 


mae 


E- 
aa 
bo _ the Talmud: for fo fays | 


TN bs 7 


Maimonides i in his preface | to. 
mpi? All the wife men 
that. flourifhed, or rofe Up, 
after the fiytlhing of the Tal-_ 
mud ; and built, or laboured 
therein ; and whd 3 a name 


Fete 


every proud one, or lofty. Targ. 
Jeruf. Job xl. 7. 

The following, according 
to Elias, is the Plur, , form. 
See, Methurgaman. _ 7 

xm 93.2Y On all tbat 
are proud. ‘Yarg. Jona. Mai. 
ji. 12. 

Another form of the Plur. 

PIANAPIID DP? And he 
flew’ proud or /ofty kings. 
Targ. Jeruf., Pfal. cxxxvi. 
18. 

And inthe Targ. of Jona. 
on Ezek. xvi. 49. it is writ 
ten with x, inflead of ». 
PIM. 

And, in Dan. it is 72. 

mya y2272. 7) ‘And 
thofe that walk in le Dan. 
iv. 34. e 
_ NBY - Excellent, Targ. 
Jona. Ezek, xxviil. 13. 

YN. Gaoen, Excellent. 
Attitle, given to fome of the 
eminent Rabbins, who fuc- 
ceededythe D'N TON (as 2 
pI mw Rav Shereera Ga- 
oen, or. PNIVBWO.I7 Rav 
Sangadyah gaoen), and who 
- flourifhed after the finifhing 


neem. ’ we 


he had been informed, that, 
the reafon of their being fo 


their great knowledge in the 


contained in fixty MID, 


form of ‘the letters, it i 
number fixty. bow Elias” te 
Tifhbee. - 

bss) Gaal. 

rt, To redeem, vindicate, 
fet free, avenge, &c. as alfo a 
kinfman: and who is fo cal~ 
led, for two reafons. Firft, 
for to him belongeth the right 
of redemption. Levit. xxv. 
25. and Ruth, ii. 20. Se- 
condly, as the revenger of the 
blocd of the kinfman fain. 
See Numb. xxxv. 195 Ay 
&c. and Deut. xix.6, 9» 1 2ae sep 


anfwers to the word NI; for” 
according to the Fae 


ers are called DN] Grose 


And Elias obferves, that. 


called, was, on account of — 


Talmud: and which being — 


Ee ve 


ON ee 


3 
; 


bx: 

Preter. 

apy "7 x27) For the 
Lord hath redeemed Jacob, 
Ifai. xliv. 23. 

MINI OY TAN 7? bya 
Redeem thou to thyfelf my 
(right of) redemption, Judg 


. iy. 6; 


. 


Affix. 

VON DIP ANAND And 
(if) any of bis kin which is 
near unto him come; Levit. 
RXV. 25. 

NTIONID He is (one) of 


our next kinfmen, Ruth ii. 
a 

iph. i 

$2) TH TPET AS Or if 


he be able (he) may redeem. 


Bimfelf. Levit. xxv. 49. 
; OND? ND DN} And ifit de 
fot redeeméd. ibid. XXV- 30. 

The fioun. . 

nip? APRA wovin 17D 
For the spit of the redemp- 
tion (is) thine to buy “4 
Jerm. xxxii. 7. 

ad. To pollute, or defile. 

Pieng. 

P2282. 2 Wherein 
have we polluted thee, Ma. 
lach, ti Je 


bya 

Puang. particip. 

NID O2 Polluted bread, 
ibid. 

Niph. particip. | 

T2822 ANT WT Woe to 
her that is filthy and polluted. 
Zephan, iii. 1. 

MPI yw NM (There- 
fore) were they as polluted put 
from the priefthood, Ezra, 
ii, 62. 

DY 95ND IID For 
your hands are defiled with 
blood; I fai. lix. 3; 

This is compofed of ‘puang. 
and niph, 

MTD NI The defiled of 
the priefthood, Nehem. xiii. 
29- 

This is the adj. and is for+ 
med according to the form af 
MASI: See, Kimchi in 
Sepher Haharatheem, and 
Aben Ezra, on Nehem. 

Hiph. Futur. . 

spbyae war 53) And 
Fewill Jflain all my rapes 
Ifai. Ixiii. g. 

In this example, the 3 is 
fubftituted for the. ; con- 


jugative; as the proper form 
Vol, Il, B 


. 


ne 


>= 


- 


gibi Lae S Bpry 


= 
Ss , 


by 


is, NONI. ‘See Kimchi, and 
Aben Ezra; on [fai. 

Hith. 

W207 ANS NIM WH 
That be would not defile him- 
fey with the portion of the 
King’s meat, Dan. i. 8. 

Kal. 

yyy wr wR Let 
darknefs and the fhadow of 
death fain it, Job iii. 5. Or 
as fome interpret it, Let bis 
kindred be darknefs and the 
fhadow of death. But I am 
of opinion, that the firft ex- 
planation, is preferable. 

iN} Gaeal. 

Cha. 1%. ‘To revenge. 

NDT vse) The revenger of 
blood. “Targ. Onk. Numb. 
XXXV. 19. 

But when the ve by 
occurs in Hebrew, as fignify- 
ing redemption, it is in Cha, 
ps. for which fee PTD. 
~ ad. Filth. 

- Conf. 

WE Na NIN A The 
filth of the daughters of Zion. 
Targ: Jona. Ifai. iv. 4. . 
a ‘pr Geealk, In Tatas 
“eal Hebrew, denotes, a fack, 


33 

bag or budget ; and is gene 
rally written with }vau. 

poi > an Give me a 
Jack. 
col. 2. See alfo Perek Kama. 
fol. xx. and Shab. fol. cliv 
2 


Taangneeth, fol. xxiii. 


ON) Gaam, from whence 
YONI and which, in. Zain. 
Heb. according to the Gloff. 
denotes to feed, or fwallow, 
Chullin. fol. cxi. x. 

3) Gav. High place ; alfo ” 
the back, a bunch, &c. F 

Matt 232 AN And this 
(fhall be) the higher place of 
the altar, Ezek. xliii. 13+ 

Affix. 


pwn wn aby The 
plowers peat upon my back, . 
Pfal. cxxix. 3. 

72 TIAA In that thou 
buildeft thine eminent places. 
Ezek. xvi. 31. 

DI? MI) MBN As for 
their rings, they were fo high; 
i. e. their orbicular circle 
was of a prodigious height, - 
Ezek. i. 18. 

O22) And their naves, 
I, Kings vile 33+ 


: 
- 
‘ 


a | a 


YBN Or crook-backt, Le- 
Vit. xxi. 20. 

In this. example the} nun 
is’ additional. 

02221 WI 4 bigh hill, or 
high topt hill; or, more pro- 
perly, the hill of feveral tops, 
heads, or brows, Pfal. Ixviii. 
17 
yyy nad MN) And his eye 
brows, Levit. xiv. 9. 

5} Gav. Cha. High, lofty, 
alfo aring, &c. as in the 
Hebrew. 

3) Gav, in the Jeruf. 
Targ. denotes with; as 92) 
with thee, or to thee. See Eli- 


_ as in Methurgaman. 


And. in Talmudical He- 
brew, it denotes the Jack. 
yaaw > ww Dy He that 


Slat tem bade Nida fal: 


xxiv. col. 2. 
it alfo denotes the exterior 
part. 
ya. penn Ps Do not 


receive pollution ontheir backs, 


i, e. on their’exterior. Ke- 


leem. chap, ii. fol. vii. and. 


chap. xxv. fol. 37. 


NA) Geve. 
marfh, ‘And is the contrary 


A pit, or 


N22 
of the preceding. toot ;) as 
that is convex; andsabia; con- 
cave. 

N20 DMD aiuind Or to 
take water (withal) out of @ 
pit, Tfai. xxxe14. 

Afiixs 


PRIN And bis marfhess oF » 


the marfhes thereof, Ezek. 
xIvii. 11. 

It is of the fame fignificae 
tion in Talmudical Heb. and 


in the plur. is written D'N23 


Mikvaoeth. chap. i. 

NA) Geve. Cha. whence 
134 To receive, take away, 
choofe, to exaé&t &c. 

_Imper. 

NOD ND? 4aN And 
choofe unto you knowledge. 
Targ. Jeruf. Proy. viii. 10. 

nix'ro VA Lake away 
the drofs. Targ. Ses ibid. 
XXV. Ge! 

a mapa 
And they Shall exad fro 
him an hundred fhekels of fil- 
ver. Targ. Onk, 
Xxil. 19. 

It is of the fame fignificas 
tion in Rab. Heb, 

B 2 Choefhen 


Deut. 


233 

Ghoefhen Hamithpat. fe&. 
xCVili. XCIXs 

°82) Gabbaay. TZalm. A 
collector, or treafurer. Bava 
Kama. fol. xciv, 1. and Baya. 
Metfia. fol. xxxviii. 1. 

nIvAyD Magbeatha, Cha. 
A tax, or tribute. 

NY TNT NOY Y NPDWNON 
And he impofed a tribute on 
the people of the land. ‘Targ 
Jona. 11 Kings xxiii. 33. 


93) Gavav. Cha. To 
gather, &c. 

Particip. 

PE IBID NINN 


And they found a man that 
gathered fticks, Targ. Onk, 
Nuinb. xv. 32. 

RPQDIN NDAN DD NT | 
WW NQDN  And behold, 
there (was) a widow woman 
gathering of iticks. Targ. 
Jona. I, Kings xvi. 10. 

WT) 22207 7392) And 
as aman that gathereth lilies. 
Targ: Jeruf. Sol. Song. vi. 1, 
_ Barur, 

NIDA WD PIIWM And Let 
(them) » gather themfelves 

| Straw. Targ. Onk. Exod, Vs 


& 


32) 

It is of the fame fignificag 
tion in Ta/m. Hebrew, as, 

pyr) aunt yo 22397 He 
that gathereth (feabble) from 
the court, or entry, and kind- 
leth (a fire) Betfa. Perek Ha 
meavee. fol. Ixxvi. and She- 
veengeeth. chap. ix. 

It alfo denotes, to Seek, 0% or 

Jearch for diligently. 

DMT AN ANN ND Wy 
wy N20). How long, or 
till when, wilt thou /earch out 
words, and bring (them) — 
againft us, Yoema. fol. Ixxvi. — 

It alfo denotes fubblke. 

IN WPI MPT AND - 
$2592 A furnace, or hearth, 
that hath been heated with 
ftraw, or flubble. Shab. chap, 

iii, fol. 36, : 

It alfo denotes flcece. 

NIWYIIIIIA WINN) And 
hid him in the fleeces of wool. 
Gitteen. fol. Ixviii. 1. Bera- 
choeth. fol. viii. 1. and ix. 2. 
Bava. Bathra. fol. Ixxiy. Ie 
and San. fol. cx. 1. 

And in the Jeruf, Targ. 
3°9 which fome have arranged 
under this root, in the Chaldce, 

a3 ey denotes 


; 


olan 


ee i ours ee 


Ce ok ge el 


ND) 


denotes, heighth, eminence, | 


&e. 

NIVIT 2 DY> Upon the 
vhighef?t places. Targ. Jeruf. 
Prov. ix. 3. 
seytD Gavah, High, tall ; 
_alfo haughty, proud, &c. 

Preter. 

v2 M2ITND My heart is 
(or was) not haughty, Pfalm 
“CXXxi. I. 

§sp NANNY. There- 
fore his height was exalted, 
Ezek. xxxi. 5. 

In this example, the Nis 
inftead of 17. 

Dy 23D MAN And be 
‘was Nees than any of the 
people, ‘[. Sam. x. 23. 

ppyea niNzy 77 may 
But the Lord of hofts /hall be 
exalted in judgment, Lfai. v. 
16, By the exemplary pu- 
nifhment which he fhall in- 
fic on the wicked, will he 
be exalted in judgment ; i. e. 
his juftice will be more fully 
perceived and known then, 
than at prefent. 

mayin nywym MDI 
a0 And they were haughty 


733 
and committed abomination 
before me, Ezek. xvi.’50. 
Adj. 
rape yy MIB I have 


brought down the high tree, 


Ezek. xvii. 24, 

Plur. 

mpPSYN OA WW) And 
the eyes of the /ofty fhall be 
humbled, Ifai. Vv. 15. 

Fem- 

mea) Ma MTIN AWN 
Talk no more fo excceding 
proud, I. Sam. ii. 3. 

Another form. 

‘sbrmaybp A nayin Eve- 
ry one (that is) proud in heart 
(is) an abomination unto the 
Lord, Prov. xvi. 5. 

DITA «An high look, 
Pfalm ci. 5. 

Mm ALP MTB sw 
The patient in fpirit (is) bet- 
ter than the proud in fer, 
Eccle. viii. 8. 

The noun. 

Spy DTN MID The 
lofty looks of man fhall be 
humbled, Ifai. ii. 11. 

Another form. — 


pray maa ming Noa Is not 


God 


> 


wae. 


We 


Ts 


az 
® 


rf 


Pi ER SEE sony 


VED STAORS 
s ‘4 


nm33 


f 
God (in) the height of heaven? 


‘Job xxii. 12. 


my 72a Hovid wh And 
an haughty {pirit before a fall, 


Proy. xvi. 18. 
Affix. 


7223 NT And he ap- 
peared in his heighth, Ezek. 


XIX. II. 


SYDA Mp ON 79 (It is) 
as high (as) heaven, what; 


canft thou do? Job xi. 8, 


This example, is plural 
according to to the idiom of, 
the Hebrew. See Kimchi i in 


Sepher Hafhorafheem, 
Another form. 


indip may And to the 
height of his fature, I. Sam, | 


xvi... 
~Hiph. 


MY YY WMIANI TF have 
exalted the low tree, Ezek. 


XVil. 24. 


au-wpID INN. maw 


He that exalteth his gate, feek- 
eth seftrudion, Proy. xvii. 
19 


Ww man DS Though 


thou exalt (thyfelf) as the ea- | 
Rab. An exa&tor of tribute. | 


gle, Obad. i. 4- 
73? W222 Who 


772) 


dwelleth on sigh, Pfalm cxiil, 


5. ee 


In this example the ° jod is 
redundant, 
mar, page 18, note, 2d. 

It denotes the fame in fome 


parts of the Targums; par- 


ticularly in the Jeruf. on 
Pfalm, exxxi. 1. Eccle. i: 12 
and Job xxxv 5. 

It likewife denotes the fame 
in Talmudical, and Rab. He- 
brew, Soeta, fol, v. I. and 
Kimchi on Ifa. ii. g. and 
| Pfalm xviii. 28. 


M2] Gibbeaach. Bald 


| on. the fore part of the head. 


NTMI He (is) forebead 
bald, Levit. xiii. 41, 

Fem. 

MMDI2IN- Or in the bald 


forchead, coat iV. 2. 


Affix. 


inna23 WW Or in bis bald 
forehead, ibid. 


In Talmnudical Hebrew, 
it denotes a perfon much 
above the common ature. 

533) Gabbea, whence, 

pow sz Gavyateemoen, 


ba) Gaval 
ift, 


See, the Gram- 


‘ 
eS eS eee 


+ 


the eaft fide, . 


_ Hamath 


433 
‘ift. A limit, bound, bor- 
der, or land mark. 

I AI YON NO Thou 
fhalt not remove thy neigh- 
bour’s /andmark, Deut. xix. 
14. , 

‘yo 713) TM) And 
the border of the Canaanite 


_ was, Gen. x. I9. 


Fem. 

ANBW-ON NAN And her 
border by the edge therefore, 
Ezek, xliii. 13. 
~ Plur. 

paga 13e) Ww Walt 
ing nor deftruction within 
thy borders, Ifai. |x. 18. 

"The verb, 


DWNINAN WN = Which 


‘they of old time have limitred, 


or fet bounds to, Deut. xix. 
14. 

TMD TPNND? WR ANT 
And Jordan fall bound it on 
Joth. xviii. 
20. 

ma Damn nN oN And 
alfo hall border 
thereby, Zech. ix. 2. 

ths 


DID OYA NN A2DIN And 


thew Salt Jet bounds unto the 


ba) 


people round about, Exod, 


xix. 12, 
TN aw Se bends 
about the mount, ibid. xxiii. 
DNR AWM NAM At the 
borders or end fhalt thou make 
them, Exod, xxviii. 14, 


N33 NW Chains at the 
ends or borders, Ibid. xxii. 

ad. The name of a people, 
or the land, inhabited by 
them. 

HOY) 922 Gevad and ams 
mon, Pfalm Ixxxiii. 7. 

QINT VND) And the land 
of the Giviites, Jofhua. xiii. 
5. 

Thefe, were fo called, as 
fome conjecture, from their 
living upon the confines of 


| Lebanon, and fo, were dor~ 
'derers between I/rael and Sy- 


ria. - 
3d. Stone fquarers; and 
are fo called from their wor. 
king with a line and meafure, 


in forming the fides, and an- 


gles ofa basins 


pe Kings v.18. - 


And Kimchi obferves, that 
the 


®n3 
the following denotes the 
fame. 

pmb) pt The antients of 
Geval; i. e. the moft expert of 
them, Ezek. xxvii. 9. 

In Talmudical Hebrew, it 
denotes firft, borders, 
bounds, as in the Hebrew. 

sie nmnw 13 727322) 
And in the borders, that it may 
lay hold of the fire. Shab. 
chap. i. Sé&. 11: 

wot ov DMN PN 
poaa (Muft) ot pro- 
nounce the tetragrammaton, 
or ineffable name (of God) in 
the borders, Yoema, fol. Ixix. 
5. And which, according to 
the Glof. is explained, thus, 


-poraa mp my? 7 5D All 
without thecourt (of the tem- 


ple) iscalled the borders. 
And fome explain it thus. 
yaa MP mw yox 55 


powinn a> All the land 
of Ifrael, is called borders ex- 


or 


cept Jerufalem. 

53) Gabbeal, in Talmudi- 
cal Hebrew, denotes to mix, 
knead, &c. : : 

Saad pa ana yo A ow 
WYP Pa Oil of olives is the 


a?” 
choiceft, whether it be to 
knead or mix, (or as fome ex* 
plain it, to foak) or whether 
to fumigate. Shab. .Soephy 
Gem. Perek. Bame Madlee- — 
keen, fol. xxiii. col. 1. 

5ya) Geveel; Zalm. Meat, 
food, fodder, &c. 
snd5n2 Food or fodder 
for theoxen. Bava. Metfia« 
fol Ixix 1. 
533 Gabbal, alfo denotes 
a baker or cook. : 
m2 Gavleeth. In Talm, 
Hebrew denotes granariess 
Ochaloeth. clap. xiv. folk 
Ixiii. 
And 523% Mugbal, de- 
notes, certain, and determi- 
nate; generally applied to — 
time. ie 
And in the Jeruf. Targ. 
Mount Seir is called NW 
x5axt The mount of Gaval. 
Targ. Jeruf. Gen, xiv. 6. 
j3 Gavan, from whence 
a 1323 Geveenah. Cheefe; ~ 
‘WW SPAANIDN And cur- 
dled me like cheefe, Job x. 
10, 
{24 Gibbean. Cha, 
tft. Crookbackt, asin the 
Hebrew, 


‘Hebrew: 
“written with ’ yod, viz. 2) 


{4 


but is generally 


_Targ. Onk. Levit. xxi. 20. 


2d. Theeye-dsrows. 
may 92) MN And his 
eye-brows. Targ. Onk. ibid. 
XIV. 9. 

3d, The eye-lids. 

Affix. 

7TP22? NAN Nor flum- 
ber to thine eye-lids 
Jeruf. Prov. vi. 4. 

Fem, 

NTHTHA NWO xy 
Neither let herallure thee with 
her eye-lids. Targ, Jeruf. ibid, 
xxv, i 

72) Gibbean, in alm. 
Hebrew, alfo denotes to cur- 
dle: and j23 Megabbean, 
a curdler, or maker of cheefe. 
Shab. fol. xcv. 1. 5 

1) Geveenee, the pro- 
per name of a man, Yoema. 
fol, xx. 2. ~ 

NII) 
Cheefe. 

Plur. 

WONT NIA TIN WY MN 
And thefe ten milk chee/es. 
Targ. Jona, I. Sam. xvii, 


Targ, 


Guyna. Cha. 


Bar 8; 


yal 

And, according to the 
Targ. which paffes for Jo- 
nathan’s on Gen, xliv. 2. 

pays 
notes a cup or bowl. 

D1) See, in DD2. 

Jal Gevang. 


1ft. A hill; an eminence, 


Oegeveen, . de- 


fomething Jefs than a moun- 
tain. 
YONA YI OW Abode 
in the bill of Benjamin, I. 
Sam. xiii. 16, k 
And'the fem. is, WII, 
Cont. = has 
MW NAN At the 
billof the forefkins, Jofh. v. 3. 
ny3a ima ON TD Neh 
NW And Saul went up to 
his houfe on the bill of Saul. 
I. Sam. xv. 34. bee: 
Plur. 

HPT MYR 2D) Or walk 
thou created before the bills. 
Job xv. 7. = 

Plur. Conft. | 

pdiy niyaa 739) And for 
the precious things of the ever- 
lafting Aills, Deut. xxxiiie 15. 

Affix. 

TAVI Thy bills, Ezek. 

xxxv. 8, : 


Vol, II, ¢ ad, 


BE ust 7 
Va ae A, 


yal 
“ad. A bonnet, or tiara 
‘worn by the priefts. 
Fem. Plur. 
niyaze on? NYA And 
bindor put shebonnets onthem, 
Exod. xxxix. 9. 
wy Nya NS Tig And 
the goodly donnets (of). fine 
linen, Ibid. xxxix. 28. 
3d. A Cup, or vefleél to 
_ drink out of, 
obferves, that it is made in a 
different form from, a cup, 
which is called DID a@ cup; 
as both are mentioned in one 
fentence, as will be obferved 
in the examples. 
Conft, and affix. 
HOST Ia Seq MN) And 
"my cup, the filver cup; or more 
properly, according to the 
idiom of the Hebrew, the cup 
of filver, Gen. xliv. 2. | 
TOYS NAAN YINT RYN 
And the cup was found in 
Benjamin’s fack. Ibid. xii. 
Plur, 
bya msouy Three bowls 
Exod. xxv 33. "1 
— PADIDPO NS OYA Pors 
fall of wine, and cups, Jer. 
KEXY+ 5- 


For Kimchi] 


"3 
Affix. Eos 
mya. Her cups, Exods ES 
XXV. 31. 


And fome have arranged 
the following under this root, 

Spay MAW) And the flax 
(was) bolled, Exod. ix. 31. 

ya Gevang, Cha. a hill, 


an eminence, as in the 
Hebrew. 

Sy) Gavoengl, Cha. a 
Stalk. 

Plur, 


powaa Stalks, Targ, Onk, 
Exod. ix. 31. 

It denotes the fame in 
Talmudical Hebrew. Parah, 
chap. xi. fol. 106. and Yoema, 
fol. xiv. 5 
- 59.4 Gavar; firft, to prevail, 
be ftrong, or mighty. 
” Preter. 

WED DY SOM 32 (So) bath 
his mercy prevailed toward 
them that fear him, Pfalm 
cill. II. 
rw Dy Tid TD 1723 OMA 
And the waters prevailed - 
exceedingly upon the earth, 
Gen. vii. 1Qes- i 

vy nda WY Have 
prevailed above the blédinge of 
yy 
¥ 


| 


"23 


my progenitors. Ibid. xlix. | 


26. ; 
"A227 AWN They were 


_ ftronger than lions, ll. Sam. 


i. 23. 


, Thisis pointed with tfere, | 


on account of theend of the 
fentence. 

WIND TAY TT, 1D For 
Judah prevaised above his) 


brethren, 1 Chron. v. 2. 


WN TAN MIAN 1D For 
not by ftrength /ball man 
prevail, I. Sam. ii. 9g. 

on 9722 D) Yea, are migh- 
ty in. power, Job xxi. 7. 

Pieng. 

TPT MD DSM Aad 
I will frrengthen the houfe of 
Judah; Zech. x. 6. 

“TLD And I will 


frrengthen them by the Lord, 


Ibid. xii ; 
Taro MN Then smut be 
put to, more flrength, or muft 
prevail, &c. Eccle. x. 10. 
Hiph. ; 
man? ANA Way “And 
he will firengthen the coyenant 
with many, Dan, ix. 27. 
aaa >> With our 


nD 


tongues will we prevail, 
hn 


| Pfalm xii. 5. 


* Hith. 
eth himfelf againft the Al- 
mighty, Job xv. 25. 

maw)? °D Daw And 
their tranfgreffions, that they 
have prevailed, \bid. xxxvis 


g. 
The Noun Fem. . 


Pyyaa nia ip Pe ION 


And he faid, (it is) not the 


|| voice (of them) thatfhout for _ 


firength, or .maflery, Exod: 
xxxii. 18, . 
“srg? ATPAN TB, Coun- 
fel and frength for war, Tfai. 
XXXVI. 5. 


Cont. 


t YEMDWI NNIAND He. ' 
delighteth not in the firength of -_ 


the horfe, Pfalm cxlvii, 10. 
Plur. nee, 
‘pnt? 599.9) Who ean 


utter the mighty acts of the . 


Lord ! Ibid. evi. 2: 

Affix. ¥ 

PII DIM WA And 
ye (that are) near acknow- 
ledge my might, I{ai. xxxiii. 13. 


TAVAN WPT Where 
oa) Se 


m2 


Mpa: ae 


re 


_ to the queen, Humble your- 
felves, fit down, Jer.. xiii. 


Boe. 


23 2] 


2 


(is) thy zeal and thy firength. 
Ibid. Ixiii. 15. 
moa ANT Praife him 
for his mighty aéts, Pfalm cl. 
2. 
Adje&t. 
yoNa 7122 nia? On NT 
He began to be a mighty one in 
the earth, Gen. x. 8. 
Plur. 
poy] Ova) 9 That they 
(be) mighty men, 11, Sam. xvii. 
8. 
Conft. 
Ser siaa = Mighty men of 
valour, I. Chron.v. 24. _ 
Another form of the adjec- 
tive, and which denotes lord- 


dren of the queen, 2 Kingsx. 
133 r 
12) TIN pbiyd sOXAD 
And thou faidtt, I fhall be 2 
lady for ever, Ifai. xlvii. 7. 
Conft. 
MiD799 NII The lady of 
kingdoms. ‘Ibid. v. 
Affix. , 
MT7a aN AAI Ww BE 
I flee from the face of my mife 
trefs Sarai, Gen. xvi 8. 
JANTION TW Return to 
thy mifirefs. lbid. ix. 
Andaman is called, 72. 


Gever, as being the ftronger 


of 


fex; as alfo having power and 
might over the reft of the creas 
tion. 

mun by 732°23 AT ND 
The woman ‘hall not wea 


fhip, dominion, &c. 

spy) 92 TM Be Lord 
over thy brethren, Gen. xxvii. 
29+ 

“spynny W221 Behold, 
1 have made him thy Lord. 
Ibid. XXXViie 


that which pertaineth to ioe 
man, Deut. xxii. 5. 

Two ION To. 
every man a damfel or two, 
Judg. v. 30. 

Plur. 

mw nN) O37 ny 
(Even) the men and the wo- 
men, Jer. xliii. 6.. 

. Another form. 

paAn DA 2oY With 

an 


Fem. 
sewn TY'322) 178? Thy 
3 “Say unto the king, and 


FTPBNT 131 And the chil- 


s 


¥ 

y 

ia 
. 


32 


an upright man thou wilt few 
thyfelf upright, Pfalm xviii. 
262°. 

And in II. Sam. xxii. 26. 
it is written 112) 

Tt denotes the fame in the 
Chaldee, as in the Hebrew, 
except the verbs : for which 
fee *pn. As alfo in Talmudi- 
cal Hebrew, Berachoeth. fol. 
xiii. 1. 
and Bechoeroeth. fol. xliv. 2. 

And ‘8723 in the Chal. 
denotes Giants. Targ. Onk. 
Gen. xv. 20. 

Andin Rabbinical Hebrew, 
3Y9733  Gavraneeth, denotes 
a firong woman. 


733 Gever, in Zalm. He- 


brew, denotes a cock, the male 


‘of the fpecies of domeftic 
fowls ; and is fo called, on 


_ aecount of its remarkable 


courage and gallantry. 
FN po NI NT OMyp 
“137 Sometimes that he 


came from the (time) of the 


crowing of the cock. Perek 


Kama, Yoema. fol. xx. 1, 
and 2. 


And i702) Gevurah, is 


ufed by the Rabbinical and 


Metfia. fol. xliv. I. 


23 


Cabbalifical writers, as am 
epithet to denote the Supreme 
Being, as defcriptive of his 
omnipotence. 

maw Dp > IN Jw 
For fo was it delivered to 
him from the mouth of God. 
Kimchi on Jofhua, vii. 25, 
and Shab. fol. Ixxxvii. 1. 

And Maimonides in Moreh 
Nevucheem, ufes MMII 
Hithgabbeeruth, to denote 
temerity, audicity, &c. ‘ 

WI) Gavafh. A kind of a 


| gem, calleda pear], R. Levi 


Ben Gerfhoem on Job. 
TIN? WIN — And pearls 
fhall not be mentioned, Job 
XXViii. 18. : 
And the following feems to 
be derived from this root, 
on account of its near refem- 
blance to the colour of the 
pearl. aera 
MPD IN WAN Gr, 
hail-ftones {hall fall, Ezek. xiii. 
Bi, 
-w33 Gavath, Cha. To ga- 
ther. 
Partici. : 
NOM NWMI NIN And 
gathereth her food in the 
fummer 


| 


i 
et 
; 
bh. 
+ 


bf 


fummer. Targ. Jeruf. Prov. 
vi. 8. 

mwwad Gavfhufheecth, in 
Talm. and Rab. Hebrew, de- 
notes an eminence; a {mall 
mount raifedof earth. Shab. 
fol. Ixxiii. 2. and clii. 1. See 
alfo Kimchi on Jofhua, viii. 
33: 

And inthe Jeruf. Targ. 
Sol. Song. iv. 1. and vi. 5. it 
‘is written, nwrwi7? with 
5 lamed, inftead of 3. beth. 


But in the fame Targ. on 


Eccle. xii..5. it is with 3 
beth. 
mm) 


Gavyath, Talm. 


whence NOI Guytha, a 


pipe or reed. 
“RVI NN. «=OWith a 


brafs pipe. Shab. fol. Ixvi. 2s, 
and cxlvi. Yoema. fol. Ixxxiv. 


“2. Yevamoeth, fol. Ixxv. 2. 
Chulleen: 
Berach. fol. xviii. 2 

a>) *Gagam, whence “7322 


Gugmea, Talm. a kind of 
unripe kernels, faid to be found 


in leguminous plants.» Hoera- 


Ft fol. xiii. r.~ 
sine } *Gad Coriander feed, { 


ae “AYNINIM And it (was) 


fol. Iviii. 2. and 


7 ~ 


gl. wi x 
“tI Gadad, a troop. — 
WHY WA I Gad, @ troop — 


fhall over come him, Gen. — 


xlix. 19. ; 
But R. Solomon Jarchi — 
wn alfo 
fignifies a troop, and explains 
it thus: Gad, a troop (from — 
whom) troops /hall proceed. See ! 


obferves, that 


Jarchi on the place. ms 
pre wp) 2, Ty Tey 
gather  themfelves together — J 


againft the foul of the ast of 
teous, Pfalm xciv. 21. 

32ND NM) And age 
faid, a troop cometh, Gen. : 
AEXSITT, 


But the generality of com- r 
mentators are of opinion, 


planet of good fortune; an 
that the meaning of Leah 
was, that, although the good ah 
fortune of bearing more +5 


it now returned to her. 
Abarbanel, 2 sh and Aben — 
Ezra. : # 
ADU 732. DIT That. 2 ; 


pare 
? alg 


Pi 
4 


, 


— ee os ee 
7 ; SY ae 


ie 


TH 


pare a table for that troop, 
or that prepare a table for that 
planet, i. e. Jupiter; and] 


*which, with aftrologers, is 


ftiled, the greater fortune, as 
being of a kind and temperate 
nature ; fo, that they are faid 
to have prepared a table for 
their idol, which they wor- 
fhipped under the name of 
Jupiter, as expecting thereby 
good fortune. See Jarchi, 
and Kimchi, on Ifai. 

And R. Mofes Cohen ob- 
ferves, that 72 Gad denotes 


the planet Fupiter, as fo called 
in Arabic. 

Plur, ‘ 

DYPTVINY OW) And the 
Syrians had gone out (in) 
troops, 2 Kings v. 2. 

Conft. ; 

Dopo r ma nyta wim 
And the Lord fent againf 
him troops of the Chaldees, 
_2 Kings xxiv. 2. 

Affix. 
yA INS IM His troops 


come together, Job xix. 12. 
: _ | the furrows thereof, Pfalm Ixy, 
And | 11. 

2 affembled themfelves by troops 


Hith. 
aT my VD 


TH 
in the harlot’s houfe, Jer. y. 
7 


THN TRAANTY Now 
gather thyfelf in troops thou 
daughter of troops, Micah v. 
er 

ad. To cut with a fharp 
inftrument, &c. : 

Plur. 
HON IDOY Upon all 
hands cuttings, Jerm. x\viii 
37+ 

Hith, 
WTENA ND Ye feall not 


cut your felves, Deut. xiv. 1. 


“THAN Ww How long 


wilt thou cut thyfelf, Jer. 
xlvii. 5. 

BRDU ITINN nd cue 
themfelves after their manner, 
1 Kings xviii. 28. ; 

Partici. 

DTN And having cut 
themfelves, Jer. xli. 5. 

It is ufed figuratively, to 
denote furrows, as being cut 
by the plough into narrow 
channels, or hollows. 

M72 NN] ~=Thou fettleft 


42 and 872 in Rabbi- 


nical 


-“ 


Si PLS EEE TS Re eee 


TH 


nical Hebrew, denotes for- 
tune. 
S"1} Gadav, whence. 
rman Gidbareen, Cha. 
Stewards, or officers of the 
houfhold. 
main Oy 209.71 MAM 
aa "And Stewards that 
were appointed over the pro- 
yifion of my houfe. Targ. 
Jeruf. Eccle. ii. 7- 
way Gedavraya, Cha. 
Treafurers, Dan. ill. 2+ 
mm Gadag, whence. 
yt). Gedeegud. Tain. 
Rab. A cage, or inclofure 
for wild beafts. Shab. fol. 
evii. and Yelamdenu, on 
Numb. xxxi. 2. 
ny7t77) Gudgadaneeyoeth 
Talm. Cherries. Berachoeth. 
- fol. Ivii. 2. 
And fome fay, it denotes 
coriander feed; and according 
tothe Aruch, it is a fpecie of 
herb, of which the camels are 
fond of eating. 
993 Goedu, in Chaldee, 
denotes to hew down, Dan. 
iv. Il. 
~ And ‘TA Gadead, in Rab. 
Hebrew, denotes to cut down, 


“1 

&c. Berefheeth Rabba. Set. — 

Ixxi. a 

yyy Gedudeen, Cha, 
rough, or rugged. 

mypadpHAy ND And the | 


rough places plain, Targ. 
Jona. Ifai. xl. 4. 
NIN From the 


roughne/i, or pride of men, 
Targ. Jeruf. Pfalm xxxi, 21. 
And 31°) in Zalm. He- 
brew, denotes roughne/s ; alfe — 
a fmall hill. fol. 
xciii, 2. and Gitten. fol. xv. — . 
Be 


Eruveen. 


Tt alfo denotes a border, 
or extremity. 
And WT) Gedudees 
yoeth, in 7a/m. Hebrew, ac- A 
cording to the Gloff. denotes _ 
apap walls. a 
+ mma Ay ow oF 
mmpd If there be there 
broken walls ten palms high. 
Eruveen, chap. v. fol. liii. 
And R. Judah Biter it 
thus: 
mmpn yoy pew mn” 
Walls, (or partitions) withe,. 
out the timber work, or frame 
of the building. : 
71"t) Gadah, whence. | 
rft. "12 Gedee, a kid, 


a 


aed 


oon ; 


we 


mm 
DY 99) MW DIN T will 
fend (thee) a kid of the goats, 


Gen. xxxviii. 17. 


Plur. 


OT) ww Nw) INN One 


carrying three ids, 1. Sam. 
x3, 

Conft. 

OMY oT] Ww owia Dy Mp) 
DAD And fetch me from 
thence two good kids of the 
goats, Gen. xxvii. 9. 

TONY YW And feed 
thy kids, Solm. Song. i. 8. 

Plor. Affix. 

2d.- A bank. 

2 P72 9D Dy NID TT 
For Jordan over 
floweth all his banks all the 


time of haryeft, Jofhu. iii. 15. 


WTI 7D WY TT And he 
fhall go over all his banks, Iai. 
viii. 7, 

NYT]. Gadya, Cha, a kid; 
as in the Hebrew. 


7 Gedee, in Aftronomy 


denotes Capricorn ; the tenth 
fign of the Zodiac. 
wT) 


fpecie of Locutft, Chulleeen, 


Gadyan, Talm, a 


- fol. Ixv. 1. 


bs) Gadal, 1ft. To grow; 


bs) 
to be great; to promote ; 
educate; alfo-elderfhip, &c. 

WIS And the child 
grew, Gen. xxi. 8. 

“TpeyD 33 1 How 
great are thy works O Lord! 
Pfalm. xcii. 6. 

“THID.DT2 TN TO Lord 
my God, thou art very great. 
Pfalm. civ. 1, 

TEI MWD As thy 
life was ‘much fet by, i, e, was 
of great value. I. Sam, xxvi- 
24, 

"200 Dap rsby aban va Pa] 
YONI And king Solomon 
paffed all the kings of the 
earth. IT. Chron. ix. 22. 

oP 7 BY NOIITP] Only 
in the throne J will be greater 
than thee. Gen, xli. 40, 

Pieng, 

TBD Tay WTS 797 3 

King Ahafuerus did promote 
Haman. Efth, iii, 1. 

FP OMS AT DT This 
day will E begin 10 magnify the 
Jothu. iii. 7, 

Hiph. 

MPN OY mie? "naa 
- The Lord bath done great 


Vol. II. D things: 


ba 
things for them, (orfor thofe,) 
Pfalm ; cxxvi, 3. 

Tk TY YT OTS) 

And the he goat waxed 
yery great. Dan. viii. 8, 

3M) DN) And thou 
haft increafed and waxen great 
Ezek. xvi. 7. 

Hith. 

spoT) And I will mag- 
unify myfelf, Ibid. xxxviii. 23. 

And with Kibbuts. 

pn dnp ammo Praife 
him Zccording to his excellent 
greatnefs, Pfalm. cl. 2s 

Another form. ; 

nowy "ty? Thine, O 
Lord, (is) the greatnefs, I 
Chron, xxix. 11. : 

_ Another form. 

TOND DT WY 3792 ‘By 
the greatnefs of thine arm they 
fhall be ftill as a ftone. Exod. 
xy. 16, 

Affix. 

AT D3 I have brough; 
up children, Iai. i, 2. 

_ Plur. |, 


OT mew And the: 
three cldeft, or according to 
the idiom of the Hebrew, the’ 


| great men of the citys IL, 


-| will break down this towers me 


on 
three great ones. I. Sam, xvie- 
15. 
Conft. 
syn St ny With the 


Kings. x. 6. " 

“W322 Great of fleth. 
Ezek. xvi. 26. 

Puang Partici. 

OPTI OPT Grows 
up in their youth, Pfalm, — 
cxliv. 12+ 

ad. A tower. 

yina 329 13 And he 
built @ tower in the midft of it, 
Ifai. v. 2, 

ma Sant ny yas I 


Judg. viii. 9. 
Conft. 
yoy dygap 19 MN) And 

he beat down the tower of 

Penuel, Ibid 17. 
Another form with-Choe- 


EE Ae Fas ae OO ee 


lom. 

myo Sap From the 
tower of Sayene, Ezek. xxix, 
10 

Plur. 


mom” “$px2 When the 


‘fo ale eee > 


| towers fall. Tfai, xxx. 25 


Fem, Affix. FEL; 
d. Lee 


5, by 


YR? PIN Aid thy 
towers he fhall break down, 


Ezek. xxvi. 9. 
MI nin 


Jlowers ; or according to the 
idiom of the Hebrew, as towers 
flowers, 


(made) of {weet 
Solm. Song. v. 13. 


3d. 
Plur. 


32 TwwM Od Fringes 
fhalt thou make thee. Deut. 


xxii. 12. 


pow mbps Dy 
Wreaths of chain work, I. 


King, vii. 17. 


"J Gadal, Cha ; denotes 
» great ; magnificient &c, As in 
~ the Hebrew ; and occurs but 


once ;and that, in the Jerus. 
Targ, on Pfalm. civ. 1. For 
the other fignification of the 
Hebrew word 7) in the 
fenfe of to grow, be great, 
magnify, &c. Whether verb, 
or noun is, in Chaldee, N39 
arid ND. for which fee the 
proper Roots. 

2ds a tower, and which is 
Written NOTIN 

3d. A cord, wreath &c. 
PIT BN DAMN) 


Sweet 


A Fringe, or wreath. 


defcended from a moft ancient. 


be 

And they bound him with 
two new cords, Targ, Jona. 
Judg. xv. 13. “ 

aT PR PAA AY ani 

And thou fhalt put the two 
wreathen (chains) of Gold, 
Targ Onk, Exod. xxviii. 24: 

And 5) and mt in 
Talmudical Hebrew denotes 
the fame. See Yevamoeth, 
fol.v. 1. and Menachoeth, fol. 
XXXix. 2. 

And, 713 is ufed by the 
Talmudifts, to denote the 
Thumb, Vide, Ketbubboeth, 
fol. v. 2, and Menachoeth, 
fol. xi. 1, ; 

It alfo in Talmudical He- 
brew denotes the fame, as in 
the firft /enfe in the Hebrew. . 
DY NT aT FS b4y 5 
POONA AN Thy Nw 
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_ Rabbi Gedaliah, fon of the 
excellent Don Jofeph Yecha- 
ya, was bora in Imola, in 
Italy, (about the year's 500.) 
But his family came from 


Lifbon about the year 5242 


(of the creation) He was 


and 


by 


and noble family ; who could | Shalfli: Hakk.) and which was" 


carry up their genealogy as 
high as David; as he himfelf 
expreffes it, in Moapr nywow 
Shalfheleth Hakkabala, fol. 
And which I {hall 
give in his own words. 


‘Som pe amw 2 ops 
Vw ops nwa Nm 
DOIN INN WN AANA 
yam SDT yw Twn 
shan IN JANI TT 2b 
'y toot prom soxno wp 
SOND) LN OV LOD 
Dw: wn wrt Te 
OMY PT DTT TT te 
PIR Dor ww wy 4 
po sayap 592 denny anand 
Syma 1p awN Th Sw NDIN 
PIMPIN Ww M25) DD 
919 5d ANT PWNIT PIN 
PTD IID WI Mp2 
“YSN TINDNdD "dd ONNDN 
22 TAP IN AN - THN 
SwT iD) PWNIT Ip awND 
Way YA Wo nnn 
- T NNDWID NIP WINN 
OMT “DD NDI TT NO 
ou yi Tw wnMawo 
Py 295 FD ANN TWN 


XIX. I. 


row ovnn obo 


yom m2 
In the days of Rab Sherira 
Geoen above mentioned (in 


by 


inthe yearg656o0fthecreation; 
there was a man, wife, power= 
ful, and rich, (one) of the 
nobles of Judah, and, per- 
haps, of the feed of the 
kings of the houfe of David 3 
who was greatly beloved by 
the king of Portugal; and 
the king gave him in fee three’ 
towns; and their names were 
Onis, Prialia, Aldiafa dus 
Nigras : and the name of this 
man of Judah was, “Rabbi 
Don Yechaya, Aben Yan- 
geefh. And the king con= 
ftituted him lord over his” 
houfehold, and governor-over — 
all his pofleffions, fave only 
in the throne was king At- 
tanriki fuperior tohim. And 
according to what I have feen 
in the chronicles, Attanriki 
the firft was king of the’ 
Goths, in the time of Con- 
ftantinus, who was ftedfaft in 
their faith (i.e. the Chriftian) — 
and St. Silvefter was Pope of 
Rome. And this Attanriki 
(I am now {peaking of) was . 
the grandfon of Attanriki the 


fir. And it was from this 
nobleman that his defcend- 
ants took the family name of 
Yechaya ; and .in his time, 
there yet exifted the pure 


“genealogy of the family, as 


defcended from the ftock of 
Jefe (i. e. David) but which 
was afterwards loft, owing 
to the various troubles, de- 
predations, and banifhments, 
which fucceeded in thefe 
coafts (countries.) 

And I muft now take this 
opportunity to obferve, that 
thisisthereafon the reader will 
find the account of the lives 
of fome of the moft eminent 
Rabbins, fo very concife; 
owing to the fcantinefs of the 
materials and proper docu- 
ments that I have been able, 
after the moft dilligent fearch, 
to collet ; and which is the 
neceflary confequence of the 
many perfecutions that the 
Jews have fuffered in all parts 
of their difperfion ; when they 
were not only plundered of 
their property, but 
numbers of their books and 


great 


public records were wantonly 
burnt and deftroyed, efpe- 


bay 


cially in Spain'and Portugal; 
thefe perfecutions were the 
principal caufe that obliged 
a great number of the mof 
eminently learned men of the 
Jewifh nation, to wander in 
a kind of exile, from place to 
place, as may be obferved of 
the perfon I am at prefent 
fpeaking of, by the date of 
the different places where his 
works were compofed: ang 
as will be fhewn hereafter, in’ 
the life of the learned Don’ 
Ifaac Abarbanal. 

But to return from this di- 
greffion; after the death of this 
nobleman, his defcendants 
were found in Portugal, and. 
fome little time in Spain, till 
the ninth generation, general- 
ly in great favor with their fo- 
vereigns ; but their greatelt 
bane and deftru@tion, and 
which obliged them at laft to 
leave thefe Kingdoms was, 
the great bigotry of the kings » 
of Spain and Portugal to the 
Romifh church ; an inftance 
of which, I thall give in the 
words of the author, and 
was the caufe of the family's: 
removal into Italy. 


Mair. 2 | 
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The prince Don ° ~oONI 
Jofeph was the fecond (fon of 
Don David.) And he was the 
ninth generation (in a lineal 
defcent) of Abben Yechaya, 
And he was the father of our 
father: (i.e. grandfather) and 
he did then refide in Lifbon, 


and was greatly beloved by the 


bs) “3 


king, who conftituted him his 
counfellor. Some time after, 
Don Alphonfa the king died, 
and was fucceeded by Don 
John, by whom he was alfo 
beloved, and he continued him 
in his poft ofcounfellor. Andit 
chanced one day that the king 
called him, and faid unto him, 
behold, from the great love I 


have unto thee, I haye de- — 


fired to do thee, and all thy 
brethren of Ifrael, good : and 
that is, in delivering your 
fouls from Gehinnam, (Hell;) 
and therefore, my will iss 
that you and all your houfe- 
hold do change, (your reli- 
gion) and I know that. all 
Ifrael, which are in my king- 
dom, will do like thee; for 
I fee that thou art a prinee, 
and great (lord) over them. 
But this prince anfwered; 
that he would not do fo, as 
written at large in the book 
of the chronicles of the gene= 
rations of the fons of Yecha= 
ya. In fine, when the prince 
(Jofeph Yechaya) faw that 
there was evil determined 


againft him from (or of) the 


king 


; 


. 


: 


ie 
ee. 


ras) 

king, and alfo that the con- 
gregation in Portugal did 
not take his advice, concern- 
ing the expulfion (of the 
Jews) from the kingdom of 
Caftile, as may be obferved 
in its proper place. He 
chofe to take his family, and 
retire from the regions of 
Spain entirely, and’ go into 
Italy, as above mentioned, 

His works (of R. Geda- 
liah) are numerous; and 
which I fhall give in his own 
words, and in the order he 
relates them himfelf, in 
{peaking to his fon Jofeph, in 
Shalfheleth Hakkabala, fol. 
$3. i 
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firft is called, an expofition 
of the fathers (or anceftors) 
of Aben Yechaya; and in which 
there are various literal ex- 
pofitions, which 1 received 
from my anceftors; and the 
pleffed God haying endowed 


653 


me with a learned tongue, I 
began it in my youth, before 
I efpoufed a wife, in Imola. 
‘TT NTP ID NAP Iw 
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fecond is called the book of 
Yechaya. And this is its 
(i. e. Shalfheleth Hakkabala) 
in which my intention is to 
make known the chain of 
tradition of the law of Mofes, 
from the time of Mofes our 
mafter, on whom be peace, 
till the prefent time; and I 
began it on thy name, (i.e, 
his fon Jofeph) in Ravena, 
A.M. 5309. 
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The third is called the book ° 


of Orations; (being fuch) as 
I delivered in public, in feve- 
ral places in ftaly. And I 
began to write them in a 
book, in the year 312, on the 
name of my fon Rabbi Mo- 

fes 5 


rye re) 


bs) 


fes; and at this day their 
number is, 180. - 
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fourth is called the book of the 
Chronicles of the generations 
of the children (or pofterity) 
ef Yechaya, And my in- 
tention therein is, to make 
known the chain of our race. 
It begins from Don Yechaya 
the firft, in the year four 
thoufand ~ fix hundred and 
fifty-fix, till this day that I 
have brought it forth, and 
with more exaétnefs than it 
Was written (when) it was 
in the hands of our anceftors : 
and. this. (1. was the better- 
enabled to do) as. I found 
feveral new (things) that 
were in the hands of our 


by 


kinfmen, that were fettled in ; 
Theffalonica and Conftanti- — 
nople : all which I have writ-_ 
ten therein, with a preface 
proper to the connexion, as ~ 
And 
I began it on the name of 
my fon Rabbi Jehudah, in 
the year 316, Chriftian 1556, 
in Ravenna. 
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The fifth is called the Pro- 
verbs of Solomon, And my - 


was not heretofore, . 


intention therein is, to give 
an interpretation to all forts 
of dreams. And I began it ‘ 
in’ Imolia, on the name of 
my fon Rabbi Solomon, in 
the year 317, Chrift. 1557. — 
SS SMUD IW ADO NTT wT 
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The fixth is a book, wherein - 
I have explained all the 
ftrange words in the Mache- — 
zoer, (i, the feftival prayer 
book) of the Spanifh (Jews). 
And I began it in Cudinoela,, 
on the name of my fon Rabbi 

_ David, 


faces of mankind. 
began it in Pifauri, on the 
name of my fon Rabbi Cha- 
—noech, An. 330, Chrif. 1570, 
Spon 1D Np) Yow 


bay 


David, Anno 322, Chrif. 


1562. 
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The feventh is called the 


Book of Enoch. And my in 


tention (in it is) to affign a 


reafon and interpretation of 


all the lines in the hands and 
And | 


mys wns 12 sAm 
onav. naw Aa 
py np Syw mnaw pmax 
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Theeighth, is called the Book 
of Gedaliah. And my in- 
tention in it was; to explain 
a great number of verfes in’ 
the Written Law ; arid (alfo) 
feveral predications (or pte- 
cepts) in the Oral Law, with 
very fair and clear literal:ex- 
planations; and I dedicatéd 
Vol: II. 


by) 
it to the name of R. Geda- 
liah thy fon ; and to all thofe 
that defcend from my loins, 
which fhall be named after 
my name.. And I began it in 
Pifuari, An. 335, Chrif. 1575. 
MON M2 ID NAP ww 
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‘mysin mbyp) | FPinn 
yv mw IRAN 
99 Ow by ANATIOMNA 


sna oop map yw 1. 


The ninth, is «called the 
Book of the Houfe of Faith. 
And my intention theréin is, 
to point out the excellence of 
the Law (of Mofes) and the 
excellence of dur mafter Ma- 
fes, on whom be peace. And I 
began it An. 336, Chrif. 1576, 
in Alexandria (Italy) to the 


name of Rabbi Gedaliah, the- 


fon of the lady Sar my 
daughter. 
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The tenth, is called the Book 
of Mount Sinai. And my 
intention therein was, to ex- 
plain the variations in the 
commandments, or laws, as 
delivered in the fe&tion (cal- 
led) Yithra, and the fection 
Kedoe/beem, and the fection 
Vaethchannun (i. e. Exod. xx, 
Levit. xix. and Deut. v.) and 
at the end of it, I have fhewn 
the diftinGion of the pre- 
cepts in ufe without the Land 
of Promife, in a clear and 
beautiful manner. And I 
began it in Alexandria (Italy) 
inthemonth Adar, Anno 337. 
Chrif. 1577, to the name of 
Rabbi Mofes, fon of the lady 
_ Camilla, my daughter. 
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The eleventh, is called the 
Eye of the Heretics. And 
my intention therein is, to 
explain the reafon of the he« 
refies of Ifrael, and the de- 
rider, (a Jew,) and idolator’s 


Om 


bad intention, (or will.) And 
1 began it on the name of R. 
Mofes Gedaliah, fon of R. 
Jehudah, my fon, in Caftel- 


‘letto, Anno 337, Chrif. 1577. 
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Thetwelfth, is called theBook 
And my 


intention therein, a difputa- 


of Intelligence. 


tign and queftion, between — 
the good fpirit and the evil 


fpirit, on the occafions of 
petiitence ; and the rites and 
precepts relative to the (Fef- 


tivals) Beginning of the Year, 
and the Faft of Expiation. 
And I began it in Cherii, — 


Anno 338, Chrif. 1578, on 
the name of thy fon Rabbi 
Mofes. 
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The thirteenth, is called 
the Book of Praife the Lord. 
And my intention there- 
in is, to explain in a moft 
copious manner, from the be- 
ginning of *‘ Bleffed is he that 
faid, to the end of the eighteen 
(Prayers.”) And I began it 
in Cherii, Anno, 338. Chrif, 
1578, on the name of the wife 
Rabbi Menacheam, Sinai. 
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fourteenth, is called the Book 
of Noah. In which my inten- 


. tion was to explainthe blefling 


pee be 


which Jacob gave to his fons ; 
and his life, and the life of 


‘Jofeph : with inftructions on 


the fubjects, of wailing, 
weeping, comforting, 
And I began it in Alexandria, 
(Italy,) Anno. 338, Chrif. 
1578. on the name of R, 


and 


Noah, fon of R. Jehudah my 


fon. 
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The fifteenth, +22 7 
is called the Book of Beati- 
tude. And my intention 
therein was, to explain the 
whole Pfalm, (which begins) 
Blefled (are) the perfeé in 
the way, (i.e. the.119th) and* 
I began it Anno. 339, Chrif. 
1579. in Caftelletto, on the 
name of R. David, fon of R, 
Jehudah my fon. 


FIND ADD NPI Wwy Awwit 
DEPANIAD IMI Ww 
97 OY NaTw OANA IN 
87) O20 PIN ADwAT 
‘ow Sy PASAAA : ND Ap 
The : 7215 5533 iwinw paw 
fixteenth, is called, the Book 
of interpretation of difcipline ; 
and my intention therein was, 
to adduce briefly, the greater 
part of the Authors, that have 
written on the ways of 
Repentance ; after which, I 
have compofed a very fair 
form ofconfeffion of fins. And 
I began it, on my name, Anno 


341, Chrif. 1581, in the 
village of Poma, 
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The feventeeth, is called 
the Book of the Teachers; and 
my intention therein was, to 
explain a great number of 
epiftles, allegorical, difficult, 
and remote from the literal, 
which] met with in the Book 
Ean Ifrael, (the eye of [frael,) 
and other books. And I 
began itin Poma, Anno. 341, 
Chrif. 1581. 
the fublime (my) Lord, my 
father, and my anceftors, 
bleffed. be their memory. 
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The eighteenth, row nw 
js called the Book of pleafant 
ways; and my intentionthere. 
in-was, (to fhew) the good 
way that is neceffary for man 
to lay hold of and ftrengthen 
him(elf in all the days of his 
life ; that he may thereby 


on the name of 


merit the ultimate beatitude. 
And there are included in this, 


bay 


24 Orations on Seétions. of 
the Pentateuch. AndI began 
it in Poma, Anno. 342, 2. 
Chrif. 1582. a 
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roth, is called the Book of 
Seétions, (of the Pentateuch) 
and my intention therein was, — 
to give a reafon for all the. 
SeGtions in the law, which __ 
are 669. _Why this is open, 
and the other clofed ; and alfo ag 
to aflign a reafon, why (thus 
arranged) in relationtoeach 
other.: And I began it in . 
Alexandria, (Italy) in the 
month Kiflov, Anno, 3435 
Chrif. 1583. 
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346, Chrif. 1586, 


bay 


The twentieth, is called 
the fimall Feftival ; and my 
intention therein, todeliyer on 
every feftival in the year, fome 


fmall oration, for the utility 


of the congregation, on the 
fubje& matter of the day: and I 
beganitin Alexandria, (Italy) 
Anno, 348, Chrif. 1588, on 
the name of David fon to the 
learned R. Jofeph my fon. All 
which compofitions, I com- 
pofed with the labour of my 
hands, (only) I neither ceafed 
nor refted, day or night, fo 
was my heart knit unto them, 
with an extraordinary delight. 
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The twenty firft, is called 
the Tree of Life; and my in- 
tention therein was, to anfwer 
all the doubts, which man 


might be induced to afk con- 


cerning the refurection of the 
dead, And I began it, Anno, 
on the 
name of Chenaneal fon of R. 
Jehuda my fon, 


bs) 

As to the literary charaéter 
of this writer, I cannot fay 
much, as I have not feen-the 
greater part of his works 
above mentioned; confequent- 
ly, am not competent to 
decide thereon: however, I 
muft acknowledge, that he 
does not bear the charaéter 
among the learned Jews of a 
correct writer, or an exaé& 
Hiftorian. 
> pop wendy yoda is 
mada swe ods anon 
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Rabbi Gedaliah, the fon of 
Solomon, a man of Poland, 
furnamed, Zalmon Lipfheeph 
in the kingdom of Poland, 
was born A. M. 5351. He 
was the author of the follow- 
ing work; and which, he 
compofed in, his twenty- 
fixth year: it is called, “DD 
- Synw yy the Book of the 
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And it is acommentary on 
the book of Fundamental 
points (of the Law of Mofes) 
compofed by Rabbi Jofeph 
Alboe. 
the -tree, are divided into 


And, as the parts of 
Fundamental, Root, Bran- 
ches, and Leaves ; fo, is there 
in this book; for there are in 
jt the Fundmentals, which 
were compofed by R. Jofeph 
Alboe. And the Roots ; thefe 
are the comments of this 
Author R. Gedaliah on the 
fundamentals :andthe Branch- 
es; are the different paflages 


- or expofitions from parts of 


fcripture,; and the orations of 
and the 
Leaves ; are the pointings to 


the ancient fages : 


the place of the citations of 
the verfes, (from fcripture) 
and the orations in this book, 

It is written in a candid and 
clear ftyle : and was Printed 


‘in venice, A: M, 5378, 


Chrif, 1617. 
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O73 Gadam, Zalm, Mai- 
med. - 
YR sNwD OW Maimed in 
both his hands, Taangneeth. 


fol. xxi. I. 
DDOIWO TY Winefles that 
are a maimed (in their hands.) 
San. Perek Nigmar Had- 
deen. fol. xlv. 2. 
DIT) ~Giddum, Talm, de- 
notes a piece, or fragment, (of ~ 
bread, &c.) Brefheeth Rabba, 
Sect. xxxiil. ‘ 
And the Aruch reads 
‘OTT «for which fee M2 
7) of TN) Che, dew 
notes a bucket or pitcher of 
water, for which fee 72) as 
the proper raot. 
TT) Gadeen, Cha, divi- ; 
ners : or more properly, the 
inftruments of divination : for 
fo are the Hebrew words 
DT ONDPY And inffruments 
of divination in their hands, 
tranflated in the Targum 
which paffes for Jonathan’s 
on the Law, viz. 
PINN poop PT. But in 
the Jeruf, Targ, it is written, 
TaN) And in fome editions, 
it is written, 729) 


‘J 


‘ 


—Z 
3 
' 


v1 

NDIA Gedanpha, Cha. 
a border or wreath; a circum- 
ference ; fhutting in; &c. . 

NDIT) FY? TaVN? «=» And 
thou fhalt make unto it @ dor- 
der, Targ. Onk. Exod. xxv. 
25. 

And the bor- 12 PI NDIIN 
der round about it, Ezek. 
xlili., 13. 

Plur. 

And (the) SPY PA PDID 
borders (were) between the 
ledges, 1 Kings vii. 18. 

It denotes the fame in Tal- 
mudical Hebrew. Succah, 
chap. i. fol. xx. and Avoe- 
dang Zara, fol. Ixxvi. 2. 

P74 Gadang. 
down. 

Kal. 


FS IAYID He hath cut 


To cut 


- off in (his) fierceanger. La- 


ment. ii, 3. 

WI DS AYIN And Twill 
cut off thine arm, 1 Sam, ii. 
gl. 

DS AMT EN And 
thofe of high ftatute (fhall be) 
hewn down, fai. x. 33- 

Niph. Preter, 


YW? WI Thou art cut 


A) 
down to the ground. Ibid, 
Xiv. 12, 

AxiD TRY The hora 
of Moab is cut of. Jerm. 
xlvili. 25. 

Future. 

Wm oyyuN And their 
groves /hall ye cut down. Deut, 
Vii. 5. 


STW ODN And the ' 


bars of iron will J cut afundere 
Ifai. xv. 2. 
‘Puang. 

WROMpWw The fyca- 
mors are cut down. Ibid, ix. 10. 

1) Gadang. Cha. is fed 
once, to exprefs the Hebrew 
word M9”, and he Shaved. 

PMIBT MD MIN And 
he foaved off, (or cut off ) the 
one half of their beards. Targ, 
Jona. If Sam. x. 14, 

And in the Targum, which 
paffes for Jonathan’s, on the 
Law, it is ufed once, Numb. 
xxxiii. 4. in the fenfe of the 


‘Hebrew, to cut off. 


I) Gadaph. To blaf-. 
pheme, reproach, &c. 
Pieng. 
DEINE NN And 
whom haft thou reproached, 


and . 


ie ao Tie 


Wears ad PP ee aes yy os 


aa 
tnd haf? thou blafphemed ? Tfai. 
XXXVii. 23- 

Particip. 

“AFD NITITNN The fame 
reproacheth the Lord. Nurhb. 
XV. 30. 

And Kimchi obferves, that 
7) and MDW Cherpah, re- 
proach, and Gidduph, dla/- 
phemy, are of a like import, 
See Kimchi on the Roots, 
fol. xxii. 1. 

Plur. 

prey 72) NTR And Ifrael 
toreproaches. Mai. xliii. 28. 

Conft. 

poy 3 27) And. the re- 
proaches of the children of 
Ammon, Zephan. il. 8. 

Fem. * 

PETA MNT) And it 
fhall be a taunt and reproach. 
Ezek. v. 15. 

Plur. 


APIA OND IWIDN And of | Pedged (in) my way, that E 


their revilings be ye not afraid. 
Ifai. li. 7. 

‘It is of the fame fignifica- 
tion in the Chaldee, as ufed 
in the Targums of Jona. on 


- the Law; and the Jeruf, on 


Pfalms. 


a) 


And in Talmudical and 
Rabiniéal Hebrew, it denotes | hee 
blafphemy, and is generally — a 
written *)J23- Kereethuthy ~ P 
fol. ii. Shab. fol. Ixii. and = 
Ixxv. I. 
Ixxi. and xciiis and San, fols 
xl. 

NDT Gadpha. Cha. 
wing of a bird. 

Plur. Carft. 2: A 

rw yop by On the. wings oN 
of Eagles. Targ. Jona. Ifaie 3 


Pefacheem, fol. 


The 


Exod. xxv. 20. 
And in TZalm. Hebrews 
NDT) Gadpha, denotes’ feas re 
thers. Chullen. fol. xlvi. bie a 
“"3) Gadar. rft. Tofence, ; 
or hedge in, &c. = ME 
NBN NOVITT TW. Ae bath — a 


Lament. — 
iii. 7. 7 ee 
MIDI IW He bath ine. 
clofed my ways with hewn 
ftone. Ibid ix. a nego oye 
AYN NP) 1B TT he 


cannot get out, 


oe 


ve 


73 
bath fenced up my way that I 


cannot pafs, Job xix. 8. 

FTN IID And Iwill 
inclofe her fence, (or wall) Hof. 
ii. v. Z 

ste ma by aA 

And ye inclofed (not) a fence 
for the houfe of Ifrael, Ezek. 
xiii. 5, 

Plur. And which occurs 
but once in Scripture. — 

Dy?) And to the ma/fons, 
i, ¢, One that builds a wall in 
ftone ; and were employed in 
repairing the walls, or fences, 
of the court-yard of the 
Temple. See Jarchi, Kim- 
chi, R. Levi Ben Gerfhom, 


- &c. on 2 Kings, xii. 13. 


And thenoun, from whence 
the verb is derived. 

MD. TIN TYD VID A fence 
(being) on this fide, and a 
fence on that fide, Numb. 
XXxii, 24. 

Affix. 

i712 79 Break down the 
Fence thereof, Mai. x. 5. 

Plur. Affix. 

PTH AD 12? Why 


haft thou broken down Jer 


hedges, Pfalm. 1xxx. 13. 
- Vol, II 


as 


The noun fem, 

TTD yD] WY And 
thofe that dwell amongit 
plants and hedges, 1 Chrome 
IV. 23: 

Another form of the fem. 

NTI D2 Before the 
walls, Ezek. xlii. 12. 

It is thus tranflated in the 
Englifh: but this is not the 
proper meaning of the word; 
for it is the opinion of the 
moft eminent commentators, 
that it denotes a kind of fteps 
(or ftairs) in the form of a 
hedge, or fence. See Jarchi, 
Kimchi, and Abarbanal. 

Plur. 

niT}A Mow And 
run to and fro by the hedges, 
Jer. xlix. 3. 

mM ova nya ons 


Which camp in the hedges, in 


the cold days, Nahum, iii, 


17s ae 
Affix. 


WOT 2D AY Thou. © 


haft broken’ down all dis 
hedges, Pfalm. Ixxxix. 41, 

ad. A fold, a fheep cot ; 
a place, or ftable, where fheep 


‘are houfed; or inclofed. . 


F . PI ure 


ae 


a 
: 
i 


< 


$e. 


la 773 . 


That they may not Jift them. 
Jelves up above the congregar 


Plur. 

DINE NTN And folds 
for your fheep, Numb. xxxii. 
24. 

“aad ning dy NAN And 
he came to the -fheep cots, 
1 Sam. xxiv. 3. | 

“13 Gadar. Cha. A fence, 
or hedge. As inthe Hebrew. 
NTI NW NTN ION 
822 A place (where there 
was) @ fence on this fide, and 
a fence on that fide. Targ. 
Onk. Numb. xxii. 24, 

NTTPANARA TZ? Why 


haft thou thrown down ber |! le a nx’ 
hedges. Targ, Jeruf. Pfalm}, pid bergen ree 


Ixxxviii. 13. times man is defined. a ee 
And fometimes. the Heb. AON Nw OWA wa is 


T, 
word J) is tranflated in | Cha. be de fegitiais: QF mat, Sete is 


: 
7; Phase eg n animal endowed with 
_ And ‘7} in Talm, Hebrew, Pea 
denotes, fir; to extol; lina selene: or col- 
e€tion, 
nV Sey Ti ill, " 
gollects three gatherings, - 
athra, fol. xxxvi, 2, 


4th. A-beaft ; and which 


tion. Nedarin, fol. Villy As, 
ymax > IM DipD NI 
TPIT Dp ON ANID OAT 
But (as) 13 WANA ma 
his anceftors have left him a _ 
place, or (an occafion) to ex- 
tol himfelf ; fo alfo, have my 
anceftors left me an oceafion 
to extol myfelf. Chulleen, fol. 
vi. 2. yee 
2d. A difinition ; as ufed 
by Logicians, and so 
phers. 


ie 
4 i 
<a 


~~ 


magnify, &e. generally ufed 
in Hith. . 
TTD IWS xinw ws 
TTD "YN IN TD IAIN 2 
i *woNdoa As‘ well as he does 
= not magnify himfelf in his art, |according to ag Glof de- 
is fo do T not magnify myfelf in notes, APT WTA a fmall. 

; my ‘art. ' Berachoeth, fol. beatt; i. €, fheep, &c. 
xvii. 1 TPIT WI PS MITA Sheep 
ae | by man sbi | pare not: een Berae- — 

chballig= 2 rs 


wn 


Choeth, fol. lxxxiv, t. 
Bathra, fol. xxxvi. 1. 
_ The meaning of this is, 


and 


- that fheep, and fuch like 


- 
_¥ 


cattle, as run about in the 
ftreets. or open places, pof- 
feffion, does not prove the 
property in them; as the 
perfon that demands them 
may alledge, that they ftrayed 
into the other’s premifes, and 
that he detained them. See 
alfo Gitten, fol. xx. and Ma- 


‘monides in yon pw msdn 


“~~ ”—“(‘ UCSC LO 


chap. x. fect. i. fol. cxxs 1, 
py. See 12 

And DINT3 See TM) 

Wt) Gadafh. Whence 


wen} A ftack of corn. 


wa INN And a flack of 
corn (fhall) be corifumed, 
Exod. xxii. 6. 

nigga) wg “Wah. And 
burnt up doth the frock, and 


alfo the ftanding corn, Judg. | 


KV. 5- : 
_Ufed figuratively, to de- 
hote the tomb. , 

spy wn OY) And thall 
femain in rhe tomb, Job. xxi. 


32. 
This is a moft beautiful 


wn 


metaphor : and denotes, that 


as the cotn is gathered to- 
gether, fo, is man gathered to 
the tomb. e 

Or, as Rav Haay has ob. 
ferved, that the tombs being 
made in a fpiral form, refem- 
ble the ftacks of corn. 

WT) Gadath Cha. the fame 
as in the Hebrew bat with 
this diftinGion; that, except in 
the Jeruf. Targ, on Job v. 26. 
where it is written, NY*72 in 
the finglur : it is in all the 
othet parts of {cripture tranf. 


lated in Cha. PW" in the 


plural. See Targ. Onk. Exod. 
xxii. 6. and Targ. Jeruf. Job. 
XXi, 32. 


And in the Targ. of Jona. 


Judg. xv. 5. it is written, 


NUTT and which’is, accord- 
ing to the Emphatic, ‘form of 
the Chaldee. - ; 

And “waa. Goedafh, in 
Rab. Hebrew, denotesa heaped 
meafures "i 

WIND pins) iw otpba 
Ina place where the cuftom 


is to {crape off (the meafure) 


‘fhall not "beap the meafures 


Bava Bathra, fol. Ixxxvili. 2, 


55 


ee feof eat rai Sa s 


gery 


. 


TH 

YT wIpor ww Ayo 5D 
w7D) All the meafures, that 
were in the fanétuary were 
heaped. Manachoeth, fol. xl. 
1. and Soeta fol. xxxiv’ I, 
Berefheeth Rabba, Sect. 22. 
Kimchi: Jarchi: and R. Levi 
Ben Gerfhoem, 1 Kings vii. 
26. 

It is ufed in the fame fenfe, 
in the Targ. which paffes for 
Jona. Levit. xix. 35. 

And in Rab. Hebrew, it 
is ufed to denote a guide: a 
fuftainer. Bamidbar Rabba, 

Sect. 18. ; 

71) Geah, This : we which 
occurs but,once in feripture : 
and is the fame as the Hebrew 
word if this, for which it is 
ufed; The 3 Gime, being 
f{abftituted for the t Zain, 
according the form of ATION 

fee Kimchi on the roots ; and 
not as Bate hath erroneoufly 
conjectured, as belonging to 

"Gite following root ; for the 
context will by no means ‘ad- 
mit thereof, 

TNS PND Wey AN 
» This ({hall be) the border, 


m+ whereby ye fhall inherit the 


Land, Ezek. xlvii. 13. 


mi 


' Note, Inthe Targ.of Jona 
on Ezek, it is rendered in the — i 
fame fenfe,. viz. ROA TT 
This is the border. es 
We alfo meet with another — oe 
expreffion of fimilar form in 
this Prophet, wherethe4Gime? 
is written inftead of ? Zain, 
viz. 929, Ezek. xxv. 7. and 
which, according to the karee 
is read 129, fee alfo’ Jarchi, 
Kimchi, and Abarbanal, Yon” 
thefe paffages, in Ezek. 
Tt) . Gah, whence: nD 
Maggeaah, Talm. a corrector. pe 
Mmns MR PW PN 
_And © (muft) not correct 
(even Jone letter, Perek, Veil- vA 
lu Megalcheen, fol. 18. 9 
7199 _Moegah, Talm. Cor- 
reé?, Kethub, chap. ii. fol. 19. ; 
SPI) Gaha, whence, NMI 
Goeha, alm. a commotion, ca 
trembling, or quaking of the 
earth. Berachoeth, fol. Ixi. 
Ni In alm Hebrew, ; 
alfo denotes a large ciftern: 
and N22 a fmall cifterm, 
Moengead Kaoen, fol. viii. 2. 
Tt3.) Gehah, to cure or 
heal, alfo medicine. 
“ing DDL) AIAN} And be 
could 


ym 


could not cure you of your 
wound, Hofea. v. 13. 

im DO" MY 32 A mer- 
ry heart doth good (like a) 
medicine, Prov. xvii. 22. 

‘ Or, more properly, will 
. forward; or render medicine 
- effeStual: for as Kimchi ob- 
ferves, (in the name of his 
father) the cure is more likely 
to be performed, when the 
patient is chearful, than when 
‘melancholy. 

Mea) wg  Gahat; | whence 
wT) Talm. And which, ac- 
cording to the Gloff. denotes, 
to blot, or fcratch out. 

os choeth, fol. lviii. 

And the Bangal Aruch 

writes it with 1 cheth, OT, 

and fays, it denotes deficient. 
71) Gahan ; whence D373} 
Gehinnam, Cha. denotes, a 


Bera- 


place of torment for the 
wicked after death ; the heat 
of which is exceffive. 

DOIN NONT PAID wT 
NID NDvAa ai yaa gv 
snby nya) (Which is) like 
_ the (burning) coals of fire of 
Gebinnam, which God created 
on the fecond day of the 
creation ef the world. Targ. 


es. 
Solom. Song, viii, 6. See 
alfo the Targ. on Ecclef. viii. 
10. ivy. 15. and x. 11. 

It denotes the fame in 
Talm. and Rab. Hebrew. Pe- 
facheem, fol. liv. 1. and Ne- 
dareem, fol. XXXIX. 2. 

Tt] Gahats. 
bist or whiten linnen. 
maa dqwaw uy aN 
PRM IT WWD Even a poor 
perfon in Ifrael (muft appear} 
in linnen garments, which bave 
been bleached (or whitened.) 
Pefaceeem, fol. cix. 1. 
pin WN daxw owD 
od>> wiadd TON FD OTD 
psmon) ows oa> And as 
well as the mourner is pro-- 
hibited from wafhing his gar- 
ments, fo is he prohibited 
from dreffing himfelf in new 
white, bleached garments. 
Maimonides, in. Hilchoeth— 
DIN, chap. v. feel, 

And Yi. denotes the 

fame. Taangneeth, fol. xxix. 


ym) Gahats, in Rad. He-- 


brew, according to the Gloff, 
denotes, to rejoice. Berefheth™ 


Raba, fect, xxxix. fol. xliii, ~ 


I, 


And. 


Talm. To 


i 


Pa 


Hei ¢ 


on 
m And fome of the commen- 
tators are of opinion, that it 
is of the fame fignification as 
the preceding; and ufed as 
a figurative expreffion, to 
P denote readinefs, willinguefs, 
&c. : 
DTT}. Gehak ; whence pa 
‘Talm. denotes, to belchs Be- 
rachoeth, fol. xxv. 

77) Gahar. To expand 
the body at full length. 
© ASI VIM And he caft hime 
Self down (at fall length) up 
on the earth, 1 Kings xviii. 
42. 

For Kimchi obferves, he 
firft caft himfelf on the earth, 
in order to pray for rain; 

‘ and afterwards only ftooped, 
‘and put his face between his 
knees. And in the fame 
fenfe does Jarchi and Jona- 
than explain it. But R. 
Levi Ben Gerfhom, and A- 


barbanal, are of opifion, that | 


ape only bent down his head, 
“in fuch a manner as to be 


~ able to put it between his 


; Sy SIM And fretched 


_ imfelf upon him, 2 Kings 


IVs 34+ 


a) A 
i) Gehar. Cha. ufed it 

the Targ. on Solom. Songs © 
v. 14. to denote a ee 
ftone ; and which Buxtorf 
conjectures to be a jafpers — 
But the Moefaph Aruch fays. 
it is pearl, ¥ 
- NPW)I Goeharka, Talmi 


and denotes a magnificent 
alfo a cha- | 


feat; a throne: 
riot, &c. : 
RATTTNPWI In He 
fat i in a throne, or feat of golds 
Gitten, fol, xxxi. 2. 7 a 
sor cant pam ab 
Except the feat (or chariot 
of Rab. Bechaya; Metfia, fole 
Ixxxy. 2. See alfo Taang= 
neeth, fol. xx. 2. and Metta ( 
Ixxiit, 2. {pede 
WQ Geav. ift. The a 
pofition among. oe 
wy 212 They wig 
driven forth from among. 
(men.) Job xxx. 5. oat ‘ 
ad, The back, or body: — 
22707 12 Daw) And . 
rod (is) for the back of nig Ps 
that is void of ieee re 
Prow. X- 13.) 
AfExe | et y 
pvp? AN 1 ge fs 


d MISS back? 
oa 


_ Sack to the fmiters, Ifai. | 
6. 


rponr2 ma ym ne 
For thou haft caft all my fins 
behind thy back. Ibid, xxxviii, 


17 


ground. Ibid, li. 23, 


And with dagafh in the fe- 


cond radical. 
. 


back, 1 Kings xiv 9. 


AIMS yin -yIWM) And 


caft me behind thy bac Ezek. 
5  - &Xiii. 35: 


D2 ION ANIA ny dw 


- And they caft thy law be- 
hind their back. WNehem, ix. 
e 26. 

And with 7 Fem, 

MID NM Aw It is drawn, 
' and cometh out of the body, 


' 

Job xx. 25.’ 
‘ 
. 


i 


And fome are of opinion, 
that the 77 is not fem. but ra- 
dical, as belonging to the 
Toot 112; which fee, 

9 Gav. Cha. 1h. With- 
in, in the midft, &c. 

NEP 22 Within the city. 

Targ, Onk, Gen. xviii. 244 


4 


MAYIW "WF And thou 
hhaft laid thy body as the 


TLS HITT NN) And 
me haft thou caft behind shy 


3 . 
| NDYID Jn the midf of the * 
fea, arg. Onk. Exod. xiv, 


10. 
NBD. YD. Within and 
without. Targ, Onk, Gen, 
Vie 14s « 
And in Dan, it is written. —~ 
with 8 Aleph. / 
NATE NDIA Ni? baie 
the midft “of the burning fiery, 
furnace, Dan. i iii. 28, is 
maa mwdyinp yp, | : 
ARDD! Where into (any) “6 “ 
them ‘falleth, whatfoever (is) 
in it {hall be unclean. Targ,, 
Onk. Levit. ii, 33. 
It alfo denotes the inwards : 
the entrails : the inner part. 
NONI) That covereth 
Targ. Onk.  * 
Exod, xxix, 13. 
And iM in Targ. Onk, 
Levit. i. ix. denotes the fame. . 
Tag NPBA NINN 7 . 
And he fet.the cherubims ~~ 
within the inner houle. Targ,. 3 
Jona. 1 Kings vi. 27. ’ 
In Talm. and Rab, Hebrew 
denotes, in the midft ; alfo % 
the interior part of any thing, 
Kethuboeth, fol. xv. 1. . 
It likewife denotes fome- 
thing hidden, or fecret. 
| ona 


| 


: 


the entrails. 


‘ bay) 
© (Se ppy ya O27 Jofeph 
knew ome fecret, or hidden 
things, Kethub. fol. cxi 1. 


_ Italfo denotes fome hidden. 


thing to which objection may 
be made, on confideration, as 


jn the following example, in 


‘Kedufheen xliv. 2.00 
© 992 DAT Words im the 
_ midtt. Gloft @ fecret, worthy 
of confideration, to which 
| © @bjeGtions may be made, 
| yyy Goev. rit. Locufts. 
"(999.3199 IDV And thy 
captains as the grafhopper ; 
ive. locuft, Nahum iii. 17. 
+9737 M37) And behold 
z he formed /ocu/fs, Amos Vii. 
I. 


i 


42 ppWDNDIPUDD As the 


PY, oe running to and fro of Locufts 
£43 -fhall he run upon them, fai. 
pei 4e 
1). Goev. Cha. 1ft.Locufts, 
as the preceding root in the 
we Heb. And is generally writ- 
ten N20" 
f 732 8252 Locus into 
; ee. r coal, ‘Targ. Onk. Exod. | 
eo r.4, Alfo 12, 13, 14, &c. 
. : te 2. Apit, orden — 
F ORBAN OY And caft 


a 


him into the pit, Targ. Onk. 


Gen. xxxvii. 24.00 
Note the ‘examples n 
Targ. of Onk, are poi | 
with /burick, but sie Da 
fome are with choelan 
fome with kibbuts, 
Now 399 RY 
fhail be calt in Be! den 
lions, Danvvi- 7. 
BANS T NDP IOD | 
caft him into the den of li 
Ibid. ‘xvii. nae 
3) Goev, Talim. and R 
whence 2X tie A 
which frequently occurs 
the Jeruf. Talmud 3. 
cording to the Gloff, de Y 
to anfwir, © 8 si 
MI ND TN DW 
Joefea faid J will not a 
them, Kedufheen, ch ia oe 
fol. Ixiii. 2. 
2D NYT He anfiver 
me, San. chap. ii. fol. x: 
Berefhecth Rabba, fe&. 1 
alfo Madrafh Sheer. chap 
verfe 4.” i 
“Nava Goeva, ** ; 
fragment, férap; ke, 
220) “TFPI PBN ‘eae 
took from it pegioe , frag- 


> Sie a oe 
— 


.~ * 4 ae 
s  otnents § i. e. piecemeal. Shab. 


. fol. cix, 2. 
NINA Tw And is 
i caft (it) out in two fragments, 
_ Shab. fol. clyiii, 2. and Bava 
a, fol, xcvi. t. 

ae hy Goed. To draw, &e. 

3 See 73- 
-. “T)9 Gud; whence 71") 
_ Gaydeah, Zalm. to cut or 
tear afunder, San. fol. Ixvii. 

ie 

9 wT NT And 
— if they faw him ews or 

n afunder, Yevamoeth, fol. 
ee © Axx. 2.and Gitteen, fol. Ixx. 2. 
* Rn N82 Guda, Cha. a wall, 
ence, or hedge. 

NYY Na WT As a 
; tottering wall, (or fence,) 
 « Targ. Jeruf. Pfalm. Ixii. 4. 
4 NPB NT AYIA And 
they that break the fence of 

the world, .Targ. Jeruf, 
_. Eeclef, x. 8. 

In Talm, and Rab. Hebrew 
it alfo denotes a wall, or par- 
tition. Taangneeth, fol. xxi. 
4, and the beginning of Bava 
; Bathra, alfo Medrafh Koehe- 
| » leth, chap. x. 8. 

. NT Guda, in Talm. He- 
Ber eae Vol, EL. 


*. 


ra) z 
brew, alfo dénotes a plank of . 
board; alfo a quriting table. 
Chagiga, fol. li, 1. San, 
fol. vii. 1. 

It alfo in Talm, Heb. des 
notes the bank of a river. 

NVDITNPINAN (They) 
fat (on) the bank of the river, 
Shab. fol. cviii. t. Taang, 
fol. xx. 2. and Yoema, fol 
Ixxvii. 2. 

NID AWMTINTIN. The bank 
of the king’s river, Gitteen, 
fol. Ixxiil. ie 

It is alfo written with. s 
yod ; 813, Chullin, fol. Ix. 1. 

It alfo denotes a bottle, or — 
veffel, to hold water. 

[wor DOIN TID Mw 
They gave (or procured) him 
@ bottle, and filled it with 
water, Succah, fol. xlviii. 2. 

Tl) Geavah; rit. The 
body, whether of man or | 
beaft; alive or dedd. 

MgO NBA Ie is drawn 
and cometh out of the body, 
Job xx. 25." 

This example, as I opine, 
belongs to this root, as mén- 
tioned in 13, confequently the 
iT is not fem. but radical; 

G and, - 


«ia hen feinAs' wkitten with 


© Spthaiesthéthitd radical 17 
“being changed ‘to % yad, ef 
pecially in Conft. ies! 
- Si NN am ‘And 
“they! took ‘the by of Sai, 


. Sam. xxxi. 12. 


NT ‘raya’ oat ry 


a fwarnt’ of bets tn ihe car- 
* cafe of the lion, Judg. xiy. 8. 
Affix. 
wih ab And bis bods] 


“ (was), ‘Tike the. veryls Dan. |; 


x. 6. 


— Plur. .° 


of his fons, 1 Sam. xxxi. 12. 


© nim nop He hall) All 


(the places) with dead bodies, 
notes, a member. 


RCL oe oe a 
_ Note, of thefe two vexam- 
_ ples, the firft, is 0M chafar ; 
“gle es deficient in} vau, ac- 
nh to'the Maforah. 
_ Affix. 


AMON 2a Ought bat 


our bodies, Gens xlvii. 18. 
yay Their bodies, Back, 
eb Seder eo: 
Beit rapa Their bie Iie. 
ies: 3 
"ed. A lifting up, Spride, 


or elevatio relteaip te as” 


My foul {Hall weep ee ug 
}places for (your): bine ¢ 


+ Mar Ay ‘And the decks | ! 
‘firft’ fenfe in the 


The fecond radiéal” 
changed to Yvau. | * wer Bare 
PND ONAN SSD = e 
(men) ‘are ‘caft down, oA : 
thou fhalt fay, (there 


ie Uip,’ ‘Job XX. 29. ¢f 


m3 13BD wD. nearer 


cde bree sso: 


gy Geavah, ’ wea 
the fame Aignification, 


body. ee oe ice 
“And in Zahn. Heb 


PT NN ws To! te " 
the member (of ‘iiiey po ee: 


fane. Eruveen, fol. Boog 
Kethub. fol. Ixiv. 2." Keres 
thoeth, fol. xiii. ‘ond “Mik- 


eset chap. lat, Rete | iPS. 
&c.,&c. : 


SMT ON The ‘head 


the member; i. ee the: gin - es 


‘TNedarim, ~ fol. xxxil.. Ke- 
dufheen, fol. “xxv. Se aod é% 
‘| Negangeem, ger % iy 


=~ _ 7 ‘ . 4 
= ’ na “es 
7 


: * po Goer, To cut off ; The noun a 
% 0 away- |’ Cont. ee j 
Tray wT 12D Bor. is). 3732y NNDB ing the 4 i 
{oon cut off, and we fly away , | oF (paffage) of the brook, + 
alm. xc. 10. ) ‘Targ. Onk. Numb. xxi. 1% . 


Warp AP D> To the paj- 


at This is pointed with ka- 
¥ Sage of chmafh, Targ. 


ats, and is an intrafitive, 
, bab Ap! Ye 


Merb. | Jona. 1 Sem, xiii, 23. . 
ae; The following, are tranf- Plur. Bs puts “3 
tives NOI rm ‘And. between 
3 : oi }i) pnb mm And (be) the paffages, Targ. Jona. 


Ibid, xiv. 4- i 
SAI NQPB_In_ the 


valley of the Poy seta Targ- oe 
= Ezek. XXiX- 11, - 4% > = 
ae ‘or; as -fome oF an. © 
reiuith. For, altho eh caf : 
tration was firitly probibited 

from being performed by the 

Jews; yet, had the kings of 1 
frael eunuchs in their houf- . 


\ Beexsle quails from. the fea, 


oo xi. 31. 


ee Affix. . 
Se Baise} TDS YON yD Thou 


3 y 


ti & art be that took me out of my 


“ 


— amother’s bowels, Pfalm. Ixxi. 
ope, lg Cha. To go, or 
P fs over, (a river). ; 
| NB2DOW NIT And} 


ae went over Ipidan before 


4 the king, Ta: Jen: 2Sam.| hold} and which they pro- : 
* xix. ee cured from other 1 ag a 
~ {See Kinchi, on 2 ee ; 
% oe 139? Tm A way 6. a 4 
came for dis sajiloraad to pafs over, ban mn? oe an pad or 2 
; » Targ. Jona. Lfai-li, 10. | officer, Turg. Jona. — : 
Affix. Future. Xxii. Qe = 

sma ND NNT] WPI And without N aleph. 


ITTV NIDA" And 
the kink appointed unto her 


_ Neither fhall (a) gallant fhip 
pafs thereby, Targ. Jonas 
Ibid. xxx, 21. 


: 


Dh * 


” 
4 


Ci certain eunuch, or officer,| > But» 
(art) he that took me s out 0 


Kings, viii. 6. » 
Plur. womb, Palm. xxii. JO. 
* PHM NDZM Three eunuchs | ena ni) bn Be in 
‘Thid. ‘ix. 32. pain, and sree to bring 


: a d ne 
_ TY} Goeach. To bring geben appliadian wa 
forth, “to ‘take | Out, ¢ or draw gw oY NIP May 
it . . | prepared to fight with I 
Targ. Onk. Exod. xvii. 
«Sa tre aa eter ae ee 

* He trufteth that be can draw oP : gi dy ~~ : 
1p ht againft u 

up Jordan into his mouth, |Prare fo Aght ag in: 
Job. sh © a athe Onk. Ibid. i, 10.50 
NIP PMD 7733 ram . 

me Some’ forth} ‘tween the men that shee et 

from his place, Judg. Xx. bore the war upon. them, ey 
Targ. Onk. Numb. xxx 

276 , £ 
ROAMINY And, war, Job. — 
Tire: Jeruf, XXXvili, 23. ie 
In Tal. Heb. "11 dee ‘io 
notes, to dwell a confiderable © — : 


ero 22 When it 
brake forth (as, if) it had if- 
Sued | ont of the womb. 
py mam) And thou 
_ cameft forth with ‘thy rivers, 


Ezek. xxxiii. 2 a time on a fubjec, a ‘4 
nis fome conjecture tobe Ixv. +. - 
in. Kal. . "3 Goey. - A nation. 

SR ae AE 


fe Affix, weer 


are tinge 
7 oud nation itt the 

a (is). like thy ‘people, 
(even) like ‘ia a 2 Sam. 


a. And the 
: bee a, ‘people fhal! 
“poffefs them, Zephan. ji. 9. 

In this example the 9 yod, 
which forms the pronoun, is 
ee deficient in the writing, tho’ 
ed inthe pronounciation; 


for it is pronounced’ as if 

rs written with two yods; ¥ 
 Goeyecy. « 
{ )Plur. . 
eo ob fay aNd om And 
¥ thou fhalt bea filther of many 
2 - nations, Gen. xvii. 4. 
“a ~ Sey ov WT Rejoice, 
, Oye nations (with) his people, 
Deut. xxxii. 43. 

‘Affix. 

spa nwa ore That I 


wl e rejoice in the gladnefs of 


aa 


yy nation, Pfalm. cvi. 5. 
» Plur. 
DM NPDwAN And hatt 
Bereaved thy nations, Ezek. 
Kxxvi. 13. 
pia OMB? After 


» 


4 & 
thet’ 7 in their nations, 
Gen.'x.’ i Sa a 

piaboninwa th ther | 
lands, after their nations. Tid. 
xxxie (KH of at 

In all thefe examples; be- 
fides a number of others, the 
5 yod is deficient in the 4 Wwrit-" 
ing ; but retained in ‘the pro- or 
nounciation, —* 


* 


Tn the following examples | 
(befides feveral others) the yod. 
which forms the plural, is 
fetained in the writing, a as” 


well as in the pronowacia- pea 


tion. SA RES me 
Conf. a" 
Ya 53433 on) Ana. 


all the nations of the earth 
fhall be bleffed in him, Gen, 
xviii. 18. = 

mis Ty The gods es 
of the aetioki of thofe lands, F 


| 2 Chron. xxxii. 13. : 


YINT 99? To all 4 
nations of the earthy Jer. xxvis 
Gis | 
And "} Goey, is ufed: by 
the Talmudical, and Rabbi- 
nal writers, to denote a Gen- ik 
tile, a Heathen. The reafon . _ a 
of which is, that when they 

had 


+ 


ad oceafion to mention any. 


wy. 


, ftock of Ifrael’s; -- ahd not 


_ not of [frael. 


‘Jar nation ; 
to fay fimply V2 he was of a 


“ee ; 
' ony nd 
-perfon that was not _of the 


knowing: -exadtly whether he 
was an Ifhmaelite, an Edo- 


mite, or any other particu- 
they were wont 


nation ; i; e, an other nation, 


And the fem. in the fing. is 
mm and in the plur 7". 

by) Goel, To rejoice, 
ie. 
_ Kal. 

oyu a WAIN And I will 


rejoice in Jerufalem, Lai. Ixv, 


ag: or : £ ist 
“High. . 
psa on 699 The father 


of the righteous Spall rejoice 


. greatly, Prov. Xxiii. 24. 


Pry M2 TW YI" Rejoice 


" greatly, O daughter of Zion, 


, 


‘Zech. ix. Q- 

mya Ym And rejoce with 
trembling, Pfalm ii, 11. 

‘ra yy 7N) And thou 
foalt rejoice in the Lord, Iai. 
“xii. 16, 

_ The noun. 


DrByD MN NTE DED ON 


— oO al for 
as. other mecaleokige 


And gladnefs, and joy is 
away from the plentiful j 
Ifai. xvi. 10. 


ig and ae lbi 


that is the proper re: 
the correct editions 5 
the corrupt ones re 
Gimel. 


D2 730119 a mIRe 


And with the m1 
TDD DUAN 


For behold, Ivcreate Jerw! 
lem joy,, Ibid. lxv. I 16 ‘ ps 


And with J¥inftead of 
wounds Even (with) 


eds Chas Seen 


by) Geveel.». 
Heb. decoutatncel Wh 
or unpolifbed (ftones). 

is ufed in contradil 
to AN, which denotes 
bewn, or polifbed (ft ne). E 
va Bathra,, fol. iii. ey 
It alfo in Rab. Heb. d 
notes parchment, See in Don. 
Di) Gum. Cha A 

trench, &c. ; 
nna Tay’ x) me) 
N82 With fiercenefs and ; 
Fee ‘rage ; 


sie he maketh a pit*in‘the 
& eatth, Targ. ye, xititix, 


on Exod. xxv. ‘5. Nas tran- 


age she flated)* the Hebrew oword - 
. See farther inst. WT + NID Safgoenas' i 
* _agpatage Chas Vike ;| “And Jarchi obferves, that it 
’ ti ilar, &c. denotes, a‘beaft-of diversico= 


(OTD (Is) Vike 
Saiton of aderpent, Targ- 
; Jeraf, viii. .5. ah 

‘¥ pian? >>) any) NNINTD 
J ‘se poe or ‘afar this manner, 
* I ‘cannot’ rédeem. it,’ Targ. 
fe Ruth iv. 6, : 

; din Redy-Heb. it is 
a Setgniy ufed with 3 Caph 
© gervilerprefixed,, and is writ- 
Sten N22, and pronounced Ca- 


gens andedenotes tikes as if; 
: eas iff itewere, &c. ' 
oot Be Cha. occupation, &c. 


* eit pa Evil | occupation, 
. oto Jeruf. Eccle, i. 13. Shab. fol. cii. 
: AMA NIT DY Be- DI) Gus. In. Talm,-Heb. 
caufe he obtained i it'to him, by denotes amputation. Dw ay 
evil (or.wicked). cccupations, Until (it is) cut away, She- 
 Parg. Jeruf. Ibid. v.13. }weengeeth, chapaive» 
Sele. ASix. a ‘pup. Megus. » nas A 
Sar 213 His oceupation, Targ. | piece, Oe ja Bi 
Jeruf. 1bid. ii. 234 ony, PWD And pieces 
«3d. Colour. 
HT A Y3AT an Linen | xiii. 19. - 
> of aowhite colour,| JV Gayeang, To. ex- 
PpargJeruf. Efth,i.6. pire. | 


Yoes PIA ANNOY He ores 
joiced, and was proud ‘of/ his 
colours, Jarch. Exod. xxv. 
Ss 


And in Talme Heb.) it Vike 
wife denotes colour. 


lour is thy” veil,/or garment, 
Eruveen, “Perek ‘Keytfad 
Meangbereen, fol: xxv.'2.. 

padads rmepery pawn 
Becaufe they no ‘not make 
them; “but sonly to» colour, 


Kal. 


And Onke in’ his ‘Tatg. 


lours. And therefore was — 


called NIIOD; iene. i | 


rv WD 7D What co. 


of bread, Targ. Jona. Ezek. 


Kal. Prater. 50 "DAR Infin, ox 

aS yn2°D That Aaron 12) ONT § v 
was dead, or had expired, be confuiried “with dy 
Numb. xx. 29.» Numb. xvii. 28. 6 
| ATTAS WY Behold, we ae) Guph. | The b 
die; we perifh, Ibid. xvii.] Fem. Conft. 


DNy NB TN 
they. took away the | 
Saul, 1 Chron. x. 126 | 

Plur. 

BT NNY 
dies of his fons, ‘Ibi 

And with the fete 
dical (which was qui 
abforpt in the dagafh ef 
third radical ; and forms t 
pee tte gO 

NyrIDIa? ‘ON Ii 
came in in an Se he fi 
go out in bis bodys i. 
came by himfelf, 
wife or children ? fo 


27. 

Or, we have died. For 
that is the real fenfe of the 
word; for their complaint 
was, that feveral of them had 
not only fuffered death al- 
ready; (fee chap. xvi.) but 
that they were hence forward 

_alfo liable to die, verfe 25. 
This perfe€tly agrees with 
the context; and in confe- 
quence of this reprefentation, 
‘God’s command: came to 
Aaron, in order to prevent 
it, Seechap. xviii, &e. 

DIT AP MN And 
Abraham gave up the: ghoft, brought nothing 8 
‘and died, Gen. ave 8. Wg ayy Exods'xxi. 32 

Fotor. ~~ | Tr denotes the fi tne i r 

SINT IND WY ‘9 Er with fome final 
thing that (is) in the earth 
Ss die. Ibid. vie 17. | make it eal to roi 

yin yyy ID I ‘(amh) examples, © 4 
“affliGed and ready to diefrom| It is ufed inthe fame 
(my) youth ss “Pfalm, | in Rab. Hed. 
semanas 16, 337 And in alm. Heb. i 


-, 3 a 


ra 


" 
i 


denotes /ub/tance ; the effential} NSN: IN NVI He is 


eet. oe 
SW WI The fubftance 
a pai of divorcement, Git- 
- teen, fol. Ixxxy. I. 
_ | FMANT NTN And thefe 
he effentials of the Law. 
hagiga, fol. x. 1, 
UNNI DY AIIM 
f siieo NON And many 
‘eon s of the Law, were not 
> given but by indication, R. 
‘Sol. Jarchi. Gen. xxiv. 42. 
“ oe Megupha, Cha. a 
gover ig; the lid of a veffel. 
* = ge Ty DD NY NB 27 
7 * Which hath no clofe cover 
bound: upon it, Targ. Onk. 


Seats 

Phar, Affix. 

: . Tp nina Under 

‘ . their covers; i.e. the clods, 
Targ, Jonas Job, i. 17. 


Ss “Tt is ufed i in the fame fenfe 

Be in Talm..Heb. ‘ 

. » FVIMAD EW In the cover 

d _ of the veffel. Seder Taha- 

__ roeth, fol. clive 2. 

Ha ‘J Guts. Cha. Short. 

: ~ POY YD Short of days. 

‘ _ Targ. Jeruf. Job, xiv. 1. 

© Tt denotes the fame in 
TZalm. Heb. 

Vol. If, 


long, and fhe is Short (of fta- 
ture), Yevamoeth, chap. xii. 
fol. 106, See alfo San. fol. 
civ. 2. and Bava Metfia, fol. 
lix, 5% 

“3 Gur. 1f. To fojourn, 
to dwell; alfo a ftranger, &c. 

Preter. 

Dy }IN oy 3 WR Where 
that Alirahama had fe ojourned. 
Gen. xxxv. 27, 

Affix. 

wa i») DY Thave fojourned 
with Laban; Ibid. xxxii. al 

Futur. 

WIDOY INI And the 
wolf /ball dwell with the 
lamb, fai. xi. 6. 

PINAY ‘Who feall 
dwell in 
Pfalm, xy. 1. 

Plur. 

TR OA WOM DRI 
And were Sojourners there un- 
til this day, 2 Sam. iv. 3. 

Fem. Conft. 

MUYA IVI. And of her that 
Jojourneth in her houfe, Exod. 
iii. 22. 


thy tabernacle, 


Partici. 
3 DY 72 YIP The flood 
H : breaketla 


yn 


breaketh out from (where it) 
dwelleth, Job, XxVili- 4 
Imp. 


. 


ONWTYISA NI Sojourn in | land of Egypt. Exod, xi gf 


this land. Gen, xxvi. 3. 

The noun. 

Fem. Conft. 

D2 DIM And they 
dwelt 
Chimham, Jer. xli. 17. 

Another form of the affix. 
with fhurik. 

aD WD? The days of 
my pilgrimage, Gen. xlvii. 9. 

Plur. 

~  HIQ]A TIW"PR) . Nor any 
remaining in his dwellings. 
Job, xviii, 19. 

py? Ny }'2 For wic- 
kednefs (is) in their dwellings. 
Pfalm, lv. 16. 

DPN YW The land 
(wherein) they were fojourned. 
Gen, xxxvi. 7. 

Hith, 

Partici. 

may Wap WW With 


in. the 


whom J am fojourning. 1.]. 


_ Kings, xvii. 20.. 
Adjec. 
NANI That thy 
feed fhall be a frranger. Gen. 
KV. 13, 


JSiranger that is in thy gates. 


habitation of |- 


teu. Ss 
To ee ; 
Plur. ? is 
Ovsn YI ONT il 


For ye were frrangers in 1 the ’ 


20. 
Pw. WR 39 Zo she ‘ 
Deut. xiy. 21. ee 
This was one of the firange 
nations who dwelt in ‘the 
A 
promifed land, and abftained 
from idolatry ; otherwife he a 
was not fuffered to. ab 2 
there, There was alfo ; ano= 
ther fort of ftrangers, 1 who 
embraced Judaifm, and re i 
whom mention is made in hig? | am ; 
Law, as being obliged to eo 
performance of the precepts, — 
as, a 
TIN MUN (Whether it 
be) one of your own country, 
or a ffranger. Levit. xvi. 29. 
ov ban ND 22a IAAI 
And the ftranger that fojour- 
neth among you, fhall not 
eat blood. Ibid. xvii. 12. 
TTT YN 2) Both fork 
the firanger, and for him that 


was born in the land. Numb, 
iX. 14. 


2d, To fear, tremble, few 
Kal. Preter. 


ay) 


- ") 

"kp OPT wp ayip 
And Moab was fore afraid of 
the people. Numb, xxii. 3. 

os, 

AW BH O7INI_ Be ye 
afraid of the {word. Job, 
xix. 29. 

UD WD NI you fall 
not be afraid of the face of. 
man. Deut. i. 17. 

_ Futur. 
© Ww DWINY The inha- 
bitants of Samaria /rall fear. 
 Hofea, x. 5. 
_ The noun. 
_ Plur. Affix, 
D205 aD Tinaya vw 
| Thou haft called as in a 
Solemn day, my'terrors round 
about. Lament. ii, 2. 
— BPPWANON NW And | 
will, bring their fears upon 
‘them. Ifai, Ixvi. 4. 
» Thefe are all with fourik. 
Another form, with Choe- 
lam. 
200 Vid Fear (was) on 
every fide. Pfalm, xxxi 14. 

Fem. Conft. 

SD NT WD AID 
The fear of the wicked, it fhall 


some uponhim, Proy, x. 24. 


ia) 
And fome are of opinion, 


that the. following likewife 
denotes fear. 


sax ain oyna Yd “Were | 


it not that I feared the wrath 
of the enemy. Deut. xxxii. 
296 

This is the opinion of A- 
ben Ezra, R. Levi Ben Ger- 
fhoem, Kimchi, &c. as alfo 
the generality of Lexicogra- 
phers; but Jarchi, and the 
learned Abarbanal are of opi- 
nion, that it denotes gathered. 
The fame as VY¥22 TIN 
Gathereth in the harveft, 
Proy. vi. 8. 


So that the N aleph is pros | 


perly radical: and this feems 
to be the opinion of the Chal= 
dee paraphraft Onkelos 3 for 
he hath tranflated it ‘wh9D 
which denotes gathered. And 
as this fenfe fo finely illuf- 
trates the context, and clear- 
ly points out the verity of 
the prophecy, as alfo the par- 
ticular providence of God, 
vifible-in the prefervation of 
the Jewifh nation, in their 
difperfion throughout the 
world. I cannot, for thefe 

: - reafons, 


a) 
reafons, forbear giving a full 
end clear explanation of the 
word, and its harmony with 
thefe particulars. 

“The Prophet, in verfe 26, 
fays, DIYNDN NON I faid I 
would drive them into one 
corner. Notas the generality 
of commentators have ex- 
plained it, and as it ftands in 
the verfions; viz. intocorners. 
For that has really come to 
pafs ; and in that cafe, how 
can we fay, that the confe- 
quence of “AI IN DYD “Ad 
Were it not that I feared the 
wrath of the enemy, hath been 
fulfilled ; from which it is 
manifeft, that this fenfe was 
not that of the.Prophet, who 
was then fpeakingin the perfon 
of the Supreme Being. But 
what appears to me, to be the 
real fenfeofthe paflage, I fhall 


(without any preamble) lay 


before the reader ; and which 
I hope he will weigh with 
candor and impartiality : more 
efpecially, as it fo forcibly 
marks the authenticity of the 
facred writings, and the truth 
of prophecy inits full accomp- 


ny 


lifhment; notwithftanding aff 
the affertions of freethinkers, 
and infidels to the contrary. — 


“I faid I would drive them 


into one corner, (and confe- _ 
quently) 7 wauld make the 
remembrance of them to ceafe 
from among men.” This hath 


really been the cafe of the 
ten tribes, (as the learned 
Abarbanal obferves ;) whom 
the King of Affyria carried — 
captiveto Halah, and Habor ; 


by the river Gozan. And of a 
whom we hayenot tothishour — > 4 


any certain or authentic ace 
count of, as to their real place 
of abode: And this would 
have been the cafe of the reft — 


of the nation, had they been an 


carried to one fpot. And 
therefore, the Prophet pro= 
ceeds thus: ‘* Were it not — 
that the wrath of the enemy — 
would be colleted? The fenfe 


of which is, that if they were — 


all in one part, and the wrath 
of the enemy fhould arife — 
againft them, it would be 
more colleGed; and, “corfe- 
quently, operate with a greats 


er force; ; and might the eafier 


effect 


” 
effect their deftrution; as was 
likely to have been the cafe in 
the time of Ahafuerus, who 
had, by the inftigation of Ha- 
man, decreed the deftruction 
of ail the Jews throughout his 
extenfive empire, in one day. 
But, on the contrary, God 
in his great mercy -fcattered 
them among all nations; and 
thereby prevented their an- 
nihilation: for if one king 
perfecutes them, they retire 
to fome of their brethren, 
who are under the dominion 
of another who favors them, 
as hiftory clearly evinces. 
And agreeable to this, is 
that fublime fentence of the 
Rabbins. in Pefacheem, fol. 
Ixxxyii. 5Nw2 WD MPT 
(His) righteoufnefs (is mani- 
feft) in the difperfion of 
Ifrael ; i, e. the bleffed God 
hath acted a righteous part 
by Ifrael, in difperfing them 
among different nations. And 
which hath really been the 
caufe of their prefervation, 
For inftance, the Trojans, 
_ werea powerful nation; yet, 
by being all on one fpot, were 


) 


deftroyed by the Greeks, in 
fuch a manner, as to leave 
neither name nor remainder, 
The like hath happened to 
divers other nations ; where- 
as, the Jews, by being dif- 
perfed, do fill fubfift as a 
nation. 

And although they are but 
few, in comparifon to what 
they were, (and which is ow- 
ing to the numberlefs_perfe- 
cutions and maffacres which 
they have fuffered in the 
different kingdoms of Spain, 
Portugal, France, Germany, 
Poland, England, &c. at diffee 
rent periods) : yet, had they 
all been in one kingdom, 
they might- have been anni- 
hilated ; but their difperfion 
among different nations, was 
the very means of their, pre- 
fervation : for. the interefts 
of the different princes were 
fo oppofite to each other, 
that, when one perfecuted 
them, another favoured, and 
granted them an afylum. 
And thus are the words of 
God fulfilled: ‘¢ And yet for 
all that, when they be in the ' 

: Jand 


ya 


Jand of their enemies, I will 
not caft them away, neither 
will I abhor. them, to defroy 
them utterly,” Levit. xxvi. 
44. And therefore the dil- 
perfion may well be termed, 
an act of great righteoufne/s 
and Jeneficence on the part of 
the Supreme Being ; as the 
means of preferving them 
as a nation, till the time of 
their redemption. Hence it 
is manifeft, that their difper- 
fion among fo many different 
nations, is not a fign that God 
hath entirely caft them off; 
but on the contrary, is the 
ftrongeft apparent proof, that 
they are under the immediate 
providence of God, who care- 
fully watches over and pre- 
ferves them, amidit the nu- 
fherous enemies that furround 
them. 

And as Bafnage juftly ob- 
ferves, (Hift. of the Jews, 
B. 6. p. 1. cha. 1.) neither 
the fevere edict of kings, nor 
the hand of the executioner, 
_ have been able to deftroy 
them. ‘No, nor the feditious 
multitude, who have per- 
formed maffacres and execu- 


"3 


tions, infinitely more tragical — r 
than the princes. Both kings 


and people, Heathens, Chrif- 
tians, and Mahometans$ and 


who are fo oppofite in fuch — 
a number of things, have ne= 
verthelefs all united in the de- 


fign of ruining this nation,and 
ftillhavenot been able to effect 
it. No! The Buh of N Mofes, 
furrounded with flames, hath 


always burnt without con- 


fuming. Notwithftanding 
that they have fuffered mifery 
and perfecutions from age to 
age, and have waded through 
torrents of their own blood 3 
yet, they fill fubfift a difs 
tinét nation; whilft nothing 
remains. of the greateft moz 
narchies but the name. 

34. To gather together 5 ; 
to affemble, &c. 

JANI Whofoever foalt 
gather together againft thee. 
Ifai. liv. 1g. 


*DIND DDN WNT Be 


hold, they furely gather together 
(but) not by me. Ibid. 


AMY NY They gather 


themfelves together, they hide 
themfelves, Pfalm, lyi. 


lix. 4. 


is) 
“muy yyy The mighty 
are gathered againft me. Ibid 


And with choelam. 
iow. wT, They gather 
(or catch) them in their net. 
Habbak. i. 15. 
Hith. 
ST PUN LAWN YT YW. They 


* affemble themfelves for corn and 


wine. Hofea, vii. 14. 

And the following is of 
the fame fignification. 

HIND WO A gathering 
whirlwind ; i. e. an-accumu- 
lating whirlwind. Jer. xxx. 
23. 

The noun. 

APAIY WT WT (is) the 
feed yet in the barn; i.e. in 
to the place where it is ga- 
thered. Hagga. ii. 19. 

And with additional 9 mem 
and kibbuts. 

HAI WW The barns 
are broken down, Joel, i. 17. 

4th. Awhelp ; the young 
of any beaft of prey. 

Mate. 

ay MON Wa Judah (is) 
a lions whelp. Gen. xlix. 9. 

Plar, Affix, 


b> 


‘PP WII She nourithed 
ber whelps. Ezek. xix. 2. 

’ And with 3 vax deficient, 
and kibbuts. 

AVRO TON YM And the 
brought up one of her whelps. 
Ibid. , 

EPI IP'IT They give fuck 
to their whelps. Lament. iy. 
3e 

And with choelam, 

DMIN HID MWY2 They 
fhall yell as lions whelps, Jer. 
li, 38. 

The following, according 
to the idiom of the Heb, is 
fem. 

WHI "a For bis whelps. 
Nahun, ii. 2. 

"33 Gur. Cha. 1ft. a fo- 
journer ; generally applied to 
a profelyte to the Jewith re- 
ligion, 

Hith. 

Tha TOY WAN NY And 
if a ftranger Sojourn with you. 
Targ. Onk. Levit. xix. 33. 

Partici. Plur. 

PyIND 7 NZI DI 
NINN PIN) And verily, 
the rebellious who become pro- 

Selytes 


1 
4 febytes and reformed penitents. 
Targ. Jeruf. Pfalm. Ixviii. 

19. 

Infin, ; 

NINN? NB TDD OMY 
For that I defire to be made a 
profelyte. Ruth, i. 16. 

And the adj. is NW2 The 
Stranger. 
ad, Adultery. 

_ NAARA WIT That com- 
mitteth adultery with a wo- 
man. Prov. vi. 32. 

Futur. 
ioo22 TIAN NAY NNN? 

(Do) not commit adultery 
(with) thy neighbour’s wife 
in the night. Targ. on Job, 
XXXVie 20. 

‘And in Zalm. and Rab. 
Heb. “3 Gear, denotes a 
profelyte to the Jewifh faith. 

Of thefe there were an- 
ciently two forts; firft 7% 
“yw, The Profelytes of the 
Gate, as being permitted to 
For 
as Maimonide obferves, in 
may mo: apm P 
DVIPIM, chap. x. 

iy Tay 9 ab wb oN 
AN Nw Ww PHN + PI 


dwell within the gates. 


mp 


MND. opnd npn 
Dapw W + WSINI NI RF 
“A222 Nos MD ot 
DON TINA Iw ND TN 
my": »y Sap ony mye 
poapn pr): wn ait nt 
om darn yor NON aw 33 
pe dav jor sow Sax 

: 7252 pis) 73 NON poapp 

It is prohibited to us, to fuf- 
fer a Gentile, who is an ido- 
lator, to dwell among us, — 
although it be accidental, or 

in pafling from place to place 
with merchandize 5 he miuft 
not be fuffered to pafs thro? 
our land, till fuch time ashe 
accepts to conform to the 


feven precepts of the fons of 
Noah: (For a full account 
of thefe precepts, fee in M3) 
as it is faid, They fhall not 
dwell in thy land, (Exod. 
xxiii, 23.) not even’ for the 
And if he has ac- 
cepted the feven precepts, he 
is then denominated a fos 
journing Profelyte, (as being 
allowed to dwell among us.) 


prefent. 


But fuch profelytes are not 


received, except in the time : 
that the Jubilee obtains ; i. e. 
when 


: 
a 


) 


when the nation is in the land 
‘of Promife, (for then they 
were able to expel from 
among them all idolators ;) 
but when the Jubilee does 
not obtain (as at prefent) we 
do not receive any but pro- 
felytes of juffice only. And 
which are the fecond clafs; of 
whom Maimonides obferves, 
in OR Md Nw Tp wd 
TINA, chap. xiv. 

NIWI- PIT I Papo Iw*d 
xy ane pI wand 
pein > prow. ty wep 
Sry TAN OR Yan AnNIw 
Dar OT aM or ww 
PRIPWON - PEMD ys 
INIT “IN TON DN. DIDDY 
PND Ws MN Pap NID 
TW NIT 6 OT TP ime 
PIANO «NY NO'N OWT 
IR py) « THT AI 
ADIN IND» Msn dw puny 


unto nya xowoaye yt aad 


WY ANN 8 25 DON ON Tt 
TINS NNW NIM ON - ND 
ane yw). Apo wy 
tnx 25m bax ON nA 
naw nd>n ond - nD way 
(2 NON AYP wy ANN 
#99. Tht bapd axed 
NON IN pwn pr dap on) 


Ty yw) PD om pr 
Vol, Il 


a> 
SAIN) TSW ANT NEI 


In what :1MNx PHIM 7D 
manner do they receive profi- 
lytes of righteou/ne/s ? when a 
perfon is willing to become a 
profelyte, and ftri&t inquiry 
being made concerning him, 
and no (finifter) caufe found ; 
they queftion him thus: 
What is it that moves thee to 
become a profelyte ? (to Ju- 
daifm,) doft thou not know 
that Ifrael, at this time, is 
fubje& to woe; and are hur- 
ried, expelled, and devoured 
(by all nations, ) and that af- 
flitions are continually com- 
ing on them? If he fays, I 
know it; and that I am un- 
worthy: they immediately 
receive him, and make known 
unto him the fundamentals 
of the Law; which are, the 
Unity of God, and the Pro- 


hibition of -Idolatry : on. 


which they dwell for fome 

time. © 
They alfo inform him of 
the punifhment for tranfgref- 
fing the commandments : for 
inftance, fay they, you muft 
take notice, that, hitherto if 
I thou 


Ww 


thowhadft eaten fat;i.e. tallow, 
(See Levit.vii.25.) you gould] 
not have been fubject to ex- 
cifion; or, if you had pro- 
phaned the Sabbath, you 
would not have been deferv- 
ing of the punifhment of be- 
ing ftoned to death. But 
from hence forward, after you 
are become a profelyte, if you 
eat fat, you are fubjec to the 
punifhment of excifion ; and 
if you prophane the Sabbath, 
you are fubje& to the pu- 
nifhment of ftoning. If (when 
he is thus informed) he re- 
pents himfelf, and does not 
chufe to accept of it, he may 
go his way; but if he ftill 
perfifts, and is willing to bear 
all, there ought. to be no 
delay, but he is to be imme- 
diately circumcifed: and after 
_ that he is perfectly cured; 
he muft perform ablution. 
In fine, the Profelyte of}! 
Juftice muft conform toevery 
“particular of the Law of 
Mofes, (See above, in the 
Hebrew root 13) and is then 
incorporated with the nation ; 
and which was not the cafe 


with the Profelyteof the Gate. 


a | ‘ 


iy Days xdbw yop bape 


33) 82) M22 Sa PW 
J NWIT NIT WY ws 
: Tywa Np. awn 
A Gentile, who hath taken 
upon him not to ferye or 
worfhip idols, but ftill eats 
that which dieth of itfelf, and 
comes and fojourns within 
the gates of our cities, he is 
called a fojourning Profelyte, 
and is alfo called a Profelyte 
of the Gate. R. Bechai, in 


Mop TD, fol. xviii. col. 4. 


See alfo Pefacheem, fol. xxi. 

soa 9. dw ot mais 55 
MyD WITT Whoever 
perverts the judgment of the 
fojourner, or profelyte, ‘is 
(equally guilty) as if he per- 
verted the judgment of God, 
Chagiga, fol. v. 1. 

And according to the tra- 
dition of our Rabbins. 


TWIN TT AWN ab =) 


P73 7 Naaman was a fo- 


journing profelyte, Nebu- 
zaradan (was) a profelyte of 
juftice, San, fol, xciis 26° 
And the fem. is + | ~ 
9 Magear. Cha. A 

neighbour, 
Wy TI WR my) The 
iain 


>: 


i) 


neighbour and his friend fhall| 


perith. Targ. Jona. ssid vi. 
21. 

Plur. Affix. _ 

NID 9D 2." AD TD 
‘NWI Thus faith the Lord 
‘againft all my evil neighbours. 
‘Targ. Jona. Ibid. xii. 21. 

wVI-IA And to all 
Bis ‘neighbours. Targ. Onk. 
Dent. i. 7. 

It denotes the fame in 
“Talm. and Rab. Heb. 

- Nedareem, fol. xxi. 2. 

Fw Megura. Talm, de- 
notes a barn, or ftore-houfe. 
SFI PHN Ww 
He that had his fruit 2 the 


frore-houfe, Maangfer, chap.) 
jitands and wreftles with his 


It'alfo denotes a receptacle] fon, Ibid. fect. Ixxvii. 


i 


Mifhna, Bava 
Bathra, chap. iv. 

And V3, whence NAT 
‘Goeraytha, alm. a whelp ; 
‘generally applied to the fe- 
males of the dog fpecie. 

Hence the proverb. 

. 2 Jaa - dyaxado 72 Jaa 
pO NN If a male dog 
bark at thee, go in ; (but) if 
a female dog bark at thee, de- 


‘for . water. 


wi 
part. Eruveen, fol, Ixxxvi, 
[t and Kethub. fol, Ixi. 2. 
wi} Guth. A lump of 
earth; a.clod, ‘gf 

DY WAM) And cleds of dutty, 
Job. vii. 5. 

It denotes the fame in 
Talm. Heb. And in the plur, 
is written Pw), Taken, 
chap. iii. and v. 

And ww in Rad. Heb, 
denotes to wreftle; chiefly 
ufed in Hith. we 
Deano DAN 
bon 155 «The champions 
were ftanding, and wreftled 
before the king. Berefheeth 
Rabba, fect. XX- 

3 OY wwnnn Oy He 


nbian pavdyn py meena 
a> Thou, haft been wreftling 
with the mighty ones; (i, e. 


-the angels) and haft prevailed 


againft them, Ibid, fect, 
Ixxviii. 


37). Gazaz. 1ft. To fhear; . 


cut off, &c. alfo fleece, &c. 
NE ON HI2 T2742 
And Laban went to /Bear his 
fheep, Gen, XxXxi, 9- 
Plur, 


" 


iP) 


Plur. 

a O92 yy AD 
And now I have heard that 
thou haft shearers. 1 Sam. 
XXV. 7. 

Conkt. 

o Sanya Sy dy And he 
went up unto the Jhearers of 
his fheep. Gen. xxxviii. 12. 

Imper. 

“FMI Cut off thine hair. 
Jer. vii. 29. 

SWNT TS 1 And he fhaved 
bis head, Job i. 20. 

Niph. 

3y) 2343) Yet thus peal! 
they be cut down and pafs away. 
Nahum, i. 12. * 
© ‘The noun mate. 
> JAD aks 2 WNT 
And the firft fleece of thy 
fheep -fhalt thou give him, 
Deut. xviii. 4. 

“Tt is ufed to denote the 
grafs as fpringing up after it 
jsmowed.  « ; 

2 by WwDD TY “He thal 
come down like rain upon the 
pe ove id Pfalm, Ixxii 6. 

~ Plur. Conft. — “ 

e si aa “2 NN | After the 
king’s mowings. “Amos vii.’t. 


1) 


Fem. es 
mya) maby mY i Dy 
If the dew be on the fleece 
alone. Judg. vi. 37. tt 

Conft, + oie 

THR NN YD Sr 
Behold, I will put @ fleece of © 
wool in the floor, Ibid. 

2d. Hewn ftone. 

PDN TINNS Thou 
fhalt not build it of hewn 
(ftene,) Exod. xx. 25. 

AIAN = Hewed ftones, 

1 Kings, v.'17. | 
3} Gaz. Talm. A wap, 
Plur. . 
347. WIT Honey of the ; 

wa/ps. Bechoeroeth, fol.’vil, 


2e | 


POI) PYYS PIT DIN IW 
a"7 awl He that hunts. | 
locufts, wa/ps, hornets,.or _ ; 
flies, on theSabbath, isguilty, 
Shab. fol. cvi. 2. 

$1292 Bar Geaza, is ufed 
in the Targum of Jona, on 
Levit. xi. 13. and Deut. xiv. . - 
12, to denote an uuclean bird, 
and which anfwers to the 
Hebrew word, PY, the of- 
pray. ; auke 

Nt) Geza. Lalm. To cut - 
of, 


R 


NY) 


off; alfo to run away, 
&e. 

N>pT I> To cut off a 
branch of date (tree). Bava 
Bathra, fol xxxyi. 1. 

ROR TPD WD To cut off 
for her. (the bride) myrtle. 
Hallacha Kama Debeatfa, fol. 
xXXvi. 

nova > To cut fo 
much as the upper garment; 
and fome explain it to few 
Ibid. &c. Shab. fol. clii 2. 

And the Aruch reads 199 
with 7 inftead of f. 

And fo does the Moefaph 
Aruch. 

m9 To run away be- 
caufé of her. Pefacheem, fol, 


« Soeur. 


This is the infin. 
And in the Cha. it denotes, 
to plane. 


Purticip. 
m> ID He plancth it. 
Targ. Jona. Ifai. xliv. 13. 
And according to fome, 
105 Lemigzeay, denotes, to 
recompenfe, &c. 
NI} Gaza, denotes a trea- 
furer; or treafury. 
RIM The treafury houte. 


gn 


It is ufed frequently in this 
fenfe by the Talmudifts,. 

NIOMTT I. The treafurers 
of mercy,» Or pity. Neda- 
reem, fol, 1, 1.and Mengeelay 
fol. xvii. 

Nt) Gaza; or NN) Gavza, 
in Talm. Hebrew, denotes a 
branch, or piece of a tree, 

NITNDWPI The juice of 
the branch of the tree. Perek 
Ean Maangmeedeem, _ fol. 
xxxv, 2. and Nidda, fol. viii. 
* 

ryan post That he 
cut off wood for the idols, 
Chulleen, fol. viii. 2. Gloff, 
pieces of wood. 


mm NN ww A chain and 


a flaff, or cudgel. Kethub, 
fol. xxvii. 1. 

NID‘DAD NMI Which, ace 
cording to the Gloff. denotes 
open, or fpreading tr trees. Shab. 
fol, cliv,2. 

And in Bava Kama, fol. 
lix, 2. it is explained accord- 
ing to the Glpff. D'y\p Koet- 
feem, thorns. 

And the Bangal Aruch ex- 
plains it, Ow2 OY Dry 
trees, or wood. And that 

in 


PA ia" 


iP} 


iy Arabic, they call AMP 
beams, pan. 

And mat naw Lifhebath 
Haggaxecth, denotes the place 
where the Sanhedereen, or 
fenate of the Jewifh nation 
dat. ; 

pyteo naa nwo 
Spun Sw Ady) In the cham- 
Her of hewn ftone fat the great 
Saphedereen of Ifrael. Mid- 
dveth; ‘chap. ¥. 

See alfo Yoema, fol. xxv. 
abet I. 

Sp) Gazav ; “Wheelie 721, 
which in ‘Cha. denotes a trea- 
farer. 

Emphatic. 

43 TAya FP NNIB 72? 
Toall the treafurers which are 
beyond the river, Ezra, vii. 
al, ’ 
_, And in. Ecelef, ii. 7. and 
Dan. iii. 2. it is written with 
‘t inftead of 15 
Ade sc 

At denotes the fame in Rab, |" 
Heb. 

Ti. Gazaz, Cha. To fhear, 
or thavey as in the Heb. but 
with fome trifling variation 
in the form, 


t 


for which fee 


to cut, cleave, or break, 
fol. xcyi. 1. and Kethub, fol, 
li, 3, soad 


arofe againft me, 


mip 
In. Taéms Heb. it denotes, 
San. 


And in Talm. Heb. soto 


Mm) according to. the Gloff, 
denotes @ clenched fit ; but ac- 
cording to the Aniichiai it de- 


notes, armour. 


mon oy 4 + 


opis. The man. in. his 
prefumption, lifted up Ais 
clenched fy2, Or, armour, and 


San, -fol. 
vii. r, and Kama, fol, v. 1... 
nowy Gezuztera, Zalm 
denotes a floor, or ftage, 
fomewhat like a gallery. Suc- 
cah. Perek Hachaleel,- fol, 


li, and Middoth, chap. ii, — 


fol. 25. 
Plur. — 
3 7D 1 myecon ‘ne 

Dan Mw. Two floors, or ° 

galleries, one oppofite the 

other, in the power of ‘the 
ghd Shab. chap. i i. fee, 
. fol. xevi. and Eruveen, i 


an 
ee 


fol. Ixxviii. 
It alfo denotes beams, tim: 
ber, &c. See Bava “Bithra,_ 
fol. Ix. and Ochaloeth. aniys 
¢: fol. 540 i guy he BEG 
ie 


on 


IN Gazaytha, * Talm. 
and denotes @ winding way. 

NO) PIN Except a 
winding way. Pefacheem, fol, 
IK. 2, 

And according to the Gloff. 
it denotes D°20P N12 Smal! 
entries, or paflages. 

But the author of the 
Aruch explains it, Day 
DYPIOY crocked paths, as not 
approriated for afcending or 

defcending, 
; 7] Gazal. rf, Totake 
by force, or violence ; rapine; 
robbery, &c. 

Kal. Preter,' 

32 WH TIT ON That 
which be took violently away. 
Levit. v. 23. 

‘ey PHAN FB 
Peradventure thou . woulde/| 
take by force thy. daughters 
from me, Gen, xxxi. 3I- 

Niph. 

CNW APN And their 
fleep is taken forcibly away. 
Prov. iv. 16. 

The noun mafe. 


Pel 38 Or in a thing taken| 


by violence, Levit. v. 21. 
_g2W) And exercifed reb- 
bery- Ezek. xxii. 29. 


4 
-?: ¢ 


. 


Conf. I 
ms 51) He foiled hie: 
brother by vielence. Ibid. evitig 
18. 

PTS) toBwitg D2) stadia’ 
perverting of judgment and. 
juftice. Eecl. v. 7. 

Fem. Conft. : 

DIMID YT NNI The ppoit 
of the poor (is) in your 
houfes, Ifai. jij, 14. 

And the plur. is mi 
Ezek. xviii. 12. 4 

ad. A young pigeon ; the’ 
youngofa bird. = 

Dyin im And a turtle. 
dove, anit 4 young a 
Gen, xv. 9. 

Affix. 
AID rota by Fluttereth | 
over her young. Deut. xxxii.’ 


b39 Gazal; @ha aft: "To 
take by force, or violence, 
&c. the fame as in the Heb. © 

2d. The young of a bird. 

- Affix. 

moa Her young. Tang. 
Jeruf. Pfalm, Ixxxiy. oo 
Plur. 
_ 122 TET Which ‘ate 
like young pigeons. Targ. Je 


ruf, Solom, Song, iv, 1. : 
t 


ra) 

Tt denotes the famein Talm. 
and Rab, Hebrew; viz. 1ft. 
To rob, or plunder. 

$12 FN Who is it that 
is accounted @ robber ? ON 
spp 72 Bar Kaphara faith. 

wormpa na Nw int He 
that robs (or fteals) in public. 
Berefheeth Rabba, fect. 54. 
See alfo Chulleen, fol. cxxxvi. 

ad. Young pigeons. 

Plur. 

maw MN DIN He eat a 
number of young pigeons. San. 
fol. xciv. 2. 

Oi} Gazam; a fpecie of 

locufts, called a palmer worm. 
~ And fome ate of opinion that 
it is fo called, on account of 
its fharp teeth, with which. it 
cuts off fruit, &c. from 1), 
to fhear. Kimchi, on Joel. 
ABW. 22 OB IW 
That which the palmer worm 
hath left, hath the locuft 
eaten. Joel, i. 4. 

And the learned Abarba- 
mal does not underftand this 
prophecy of the four fpecies 
of locufts in a literal fenfe; 
but as a figurative expreffion 
of the four great monarchies ; 


-Man. 


Oy3 : 
viz, the Babylonian, the Perm 
fian, the Greek, and the Ro= ~ 
And he further ob- 
ferves, that the Babylonian is 
reprefented by the DY), palmer ~ 
worm; and which is derived - 
from tt}, to cut, or fhear 5 


‘and is a proper type of Ne- 


buchadnezzer, who cut off 
all, or moft, of the nations, 
See Abarbanal on Joel. oe 
Dr Gazam ; Cha. To 
threaten; avenge, &c. . 
Particips 
MMpwAa D3 (Bh) threaten 
eth with his lips. “Targ. - 
Jeruf. Prov. xvi. 30. 
- Affix. , “. 
MN TTY ANI 
With thy ftrong hand tom 
threatencf? me. Targ. Jeruf. 
Job, xxx. 21. ; 
Nn) NIIT YI NWI? 
To-abolifh the enemy and 
avenger. Targ. Jeruf. — 


vill. 3.) 


Hebrew, it denotes, 1ft, to 
threaten. 

Pay NOVOWTWIN A man 
that threatens and does not do 
it. Sheveengeeth, fol, xlvi. 1. 


Sa 


And in Zalm. and Rabe 


ya 
2 op ow oN TH 
By way of threatening, or by 
way of farcafm. Kimchi on 
Pfalm. }x. 10. 

ad. Hyperbole. 

Rony ANaT DAW They 
are exceflive, and hyperbolical. 
Maimonides Moerah Nevu- 
cheem, part ii. chap. 47. 

And Elias, in Tifhbee, ob- 
ferves, that "NIM and NOM) 
are fynonimous. See in NAM. 

3d. 
putate. 

Dw Sw PID Anoint with 
il in the place that és cut off: 
Avoedang Zara, fol. ly.'1, 
~ YII Gazang; the ftem of 
a tree; that part which is left 


To cut off; to am- 


in the ground after the tree is 
felled: and is ufed figurative- 
ly to denote a family race, or 
generation, 

vy YD TWN NB) And 
there fhall come forth a rod 
out of the fiem of Jefle. fai. 
i. 1. 

Affix. 

pia NV) WYP And the 
frock thereof die in the ground. 
Job, xiv. 8. 
= py PIsR wow ba AN 
leVoe i, 


mt} 

Yea, their frock fhall not take 
root in the earth, “Ifai. xl. 
24. . 

It denotes the fame in Zahm 
Heb. 

ow yet yo Towa That 
which fpringeth up from the 
| fem thereof. Bathra, Perek 
Hamoechar ethHafpheenah,in 
Mithna, fol. Ixxxi. See alfo 
in Eruveen, Perek Hamoetfea, 
in Gemara, fol. c. 


7] Gazaph; Talm. to be 


angry 3 wrath, &c. 

nodya9tD7 Wherefore 
1s wrath in the world... In 
Avoedang Zaza, Beperek R. 
Yifhmangael, in Gem. fol, 
lv. 1. 

"i Gazar; to cut off; 
divide; feparate ; decree, &c. 
alfo the parts fo divided or cut. 

Kal. Preter, 

INS DDD WD Ae bath cut 
off the flock from the fold, 
Habbak, iii. 17. 

DN? OD? Ww? To_bim 
that divided the Red Sea inte 
parts. Pfalm.cxxxvi 13. 

Dw? “OT I MY ma 
Divide the living child ig 
two. t King. iii. 25. 

K Affix, 


“i 


purity and clearnefs, as ifcut 
from the fapphire. 
Note, for a farther expla- — 
nation of the word "Y5D, and 
which I take to be a diamond. 
See in “DD. 
It is alfo ufed to denotes an 


3 


Affix. 

os! And they cut 
down the wood. 2 King. vi. 
4s 

Niph: 

DD IND 2 "2 For be 
was cut off out of the land of 
the living. Lfai. liii. 8. 

Affix. 

MDT And.they 
are cut off from thy hand. 
Palm. Ixxxviii. 6. 

SAD WY IT faid Jam 
ent off. Lament. iil. §4- 

422 13 We are cutoff for 
ourparts. Ezek. xxxvii. 11. 

The noun. 
mONT Dv}337 P2 Between 
thofe pieces. Gen, Xv. 17. 
THAW 8 To a feparate 
Jand; ive. a land feparated, or 
cut off from inhabitants. Levit. 


axes 

San AID And (un- 
der) axes of iron. 2Sam, 
‘iio, Beda 

It is ufed to denote a deta 
on account of its force, and 
decifivenefs. 

Top Tk TN Thon 
fralt lures thing, and it fhall 
be eftablifhed unto thee. Job. | 
xxii. 28. i 

Niph. 

PW, Ww) WwW NN} von 
what was decreed again her. 
Efth. ii. 1. 

It is alfo ufed to denote a 
hafty biting, or hii at 
any thing. 

ayy por Dy I) And he 
Joall fnatch on the right hand, 
and be hungry. Ifaivix. 20. 

"Wy Gazar; Cha. 1ft. to 
cut off, &c. as in the Heb. 

NII WT NPWP As the 
horfe cut off in battle. \Targ. 

Jona 


‘Xvi. 22. 

YT wD ry WY NN 
And ‘the building that was 
before the feparate place. Ezek. 
&li. 12. 

on ya Veo Their cutting 
(was) of fapphire. Lament. 
fv. 7. 

This is a figurative cove 
fion, to denote their great 


aE os) 


And ye fhall circumeife the fleth 
of your forefkin. Targ. Onk. 


Gen, xvii. xi. 


Jona. Jer. viii. 6. ise. is fud- 
denly cut off in the throng and 
rufh of the battle. 

~ Hith. 

PANE NPD 
aN As thou faweft that the 
ftone was cut out of the moun- 
tain, Dan. ii. 45. 

by 1 OWA J am cut 
off from the world. Targ. 
Jeruf. Lament. iil. 54. 

a A a 
His confidence /hadl be cut off 


from his dwelling ; or, ac- 


Infin. and Futur. 

Tra WP WY WD Cir- 
cumcifed he foal be circumcifed 
that is born in thy houfe. 
Targ. Onk. Ibid. xiii. 

It denotes the fame in Ta/m. 
and Rab. Hebrew. Mac- 
coeth, fol. ii. Berefheeth 
Rabba, fe&. 8. 

And 3 Goezear, in Zain. 
Heb. denotes a cireumcifer. 
cording to the Hebrew, rested} WOTMWP 27 NN Monw 
out, Targ. Jeruf. Job. xviii. 
14. 

ed. To circumcife. 


the circumcifer. Shab. fol, 
exxx. 2. Gloff. 971 Moe- 
heal, @ circumcifer. 

3d. To decree; ordain, 
&c. in which fenfe it is ufed 
metaphorically. 

Futur. 

72 PY NW WN And 
thou fhalt decree a thing, and 
it fhall be eftablifhed unto 
thee. Targ. Jeruf. Job, xxii. 
28. 

Imper. 


Imper. 

Sein 12 TP A Cireum- 
cife the children of Ifrael. 
Targ. Jona. Jofhu. v. 2. 

Particip. 

spb 7F NOY ID NIP TI TN 
For all the people that came 
out, were circumciféd. Targ, 
Jona. Ibid. y. 

Futur. 

MIN WAN And when thou 
haft circumeifed him. Targ 

~Onk. Exod. xii. 44. 


Targ. Jona. Joel, i. 14. 
PINIWINW. AY PIUIM 


Hith, 
bs Fp be 


I questioned Rabbi Jehudah. 


"YN IN Ordain a faft.- 


$f Pho i) 


wT 
NDP TN TI NINN W2 
After that by the word of the 
king (it) hath been ordained. 
Targ. Jeruf. Ecclef. viii. 4. 

SWAN PEA PEI ILY 
NW TD Ten great (or griev- 
ous) famines (which) bad been 
decreed from heaven. ‘Targ. 
* Jeruf. Ruth, i. 1. 

In this fenfe, it is frequent- 
Jy ufed by the Rabbinical 
writers. 

The noun. 

ANWR NTH? NYT And 
it was a cuffom in Ifrael. 
Targ. Jona. Judg. xi. 39. 

Conft, 

PVY IVA By the decree of 
the watchers. Dan. iv. 14. 

Nwa Nw OM (At a) 
jettled rate, year by year. 
Targ. Jona. 1 King. x. 25. 
: ND2D ID NMA Accord- 
ing to the decree (or command) 
of the word of the king. 

: EARP, i. 13. 

Emphat. 

RAW OANNNTINA After 
that the decree hath been 
fealed. Targ. Jona, Ifai. 
Vili. 21. 

Plur, 


mip) 


WN NYT WD Taw And 


they made decrees that were 


not right. Targ. Jona. Ezek. 
XX. 25. 


And it) Gezearh, is fre< 
quently ufed by the Talmu-— 


dical and Rabbinical writers, 
to denote perfecution. Being 
ufed in this fenfe, as fynoni- 
mous to TW; which fee. 


PTI Gezar deen ; a ju= 


dicial /entence, or decrees 
4th. To make, or enter 


into @ covenant; and which - 


anfwers to the Hebrew word 
ND; which fee. Preter. 


DIAN OY "TT WNIT NDP 


OP ‘Tn that day the Lord © 
made a covenant with Abram. ~ 


Targ. Onk. Gen. xv. 18. 

NS DP) DP AT 
That have made a’ covenant 
with me, and kept my law. 
Targ. Jeruf. Pfalm. 1.5. ~ 

Affix. 

‘DIP, OY PAWN And ye 
had made a covenant before 
me. Targ. Jona. Jer. XxxiVe 
15s 

Futur. Imper. 

Dep yr 2 ID wD 
Thou foalt not make with them, | 

or 


eee ia 


Wy 
or with their gods, a cove- 
nant. Targ. Onk. Exod. 
xxiii. 32. 

OY WII Let us make a co- 
venant. Targ. Onk. Gen. 
Xxxi. 44. 

5th. A derivation ; as ufed 
by the Grammarians. 

ndoaa wx OMNI 7D DI 
own As alfo thofe that derive 
it from the verb youn. Aben 
Ezra. Ifai. vi, 13. 

THI =Gezearah ; among 
Logicians, denotes a con/litu- 
tion, or ordinance; as deduced 
from fome other by logical 
rules: as, 

Mw WD Conftitutio per, 
argumentum a paris An ordi- 
nance deduced from an agree- 
ment, or equality of texts. 
Example : in Deut. chap. xiv 
1, it is faid, ** Ye fhall not 
make any baldnefs between 
your eyes for the dead.” And 
in Levit. xxi. 5. the command 
to the priefts, is thus: ** they 
fhall not make baldnefs upon 
their beads.” The former 
precept concerns the Ifrae- 
lites; i. e.all the Jewifh na- 
tion, except the priefts, (the 


3 
defcendants of Aaron, who 
was of the tribe of Levi :) 
and the latter, them only. 
Now, by this argument, or 
parity of reafoning; we de- 
duce one from the others 
viz. we, in the firft place, 
learn how the Ifraelites are 
to act: for although the cone 
mand to them only exprefles, 
between their eyes ; yet, as by 
the priefts it mentions, the 
whole head 3 fo, in like mane 
ner, is it to be underftood, 
in the fame fenfe, by the 


Ifraelites. Secondly, we learn - 


how the priefts are to a& 
from the Ifraelites: for, as 
it does not particularize on 
what occafion the priefts are 
forbidden to make this bald- 
nefs on their heads, and by 


the Ifraelites it does ; namely, 
for the dead, we from thence, — 


confequently imply the fame 
by the priefts. All this, is 
deduced from the agreement 
of the Hebrew noun 72 
Baldnefi, occurring in both 
texts, See Jarchi on Levit. xxi. 
5. Shab. Perek Hazoerak, fol, 
xcvi, Pefacheem, ‘fol. Ixvi. 
ata 


ee So ae 2) aR Shea AG eee: 
i< hh Rae Bet 


denote the feverity and dura- 


. heamah, Gem. fol. liv. 2. 


aie) Wa 


Grammarians to denote the . 
form of the verbs: as, JV132 
DvD 2h The form of the per- 
fect verbs, DODMIINI The 


nosy. Gizra; Ta’m, an axe. 

OMI N WIA ith an axe 
of iron. Bava Kama, fol. 
1xxxi» 2. 

This, fome take to be a 
metaphorical expreffion, to} &c. 

Nt] Gazraya; Cha. 
foothfayers. Dan. iv. 4. 

And 12 denotes the fame, 
Ibid. ii. 27. 

3) Gizrea; in Talmadi- 
cal Hebrew nenotes pieces. 

Duy in Iw Two pieces of 
wood, Gloff, D3INN oy 
Long pieces of wood. And 
the Aruch explains it, MDH 
DY. Pieces of wood, chap. ii, 
in Yoema, fol. 24; chap. vi. 
in Shekaleem 3 chap. ii. Ta- 
meed, fol. 29 ; in Gem. chap, 
iii. fol. 33; and Zevacheem, 
fol. 82. F ; 

Note. This is the wood 
which the prieftwascommand-~ 


tion of that {pecie of excom- 
munication called "172; tho’ 
others underftand it literally. 

PUD ND DN PS) And 
knocked out his brains with 
axes. San. Ixxxi. 2. “Or, as 
fome explain it, DSy Swya 
with pieces of wood. 

It alfo in Talm. Heb. de- 
notes a cut, or wound. 

says bw BWIA ND 
sab > And not with the 
leather which is on his foot, 
that was made for it, for the 
cut, Shab. Perek Bameh Be- 


And which is explained, 
according to the Gloff, to 
denote, a beaft, whofe leg is 


ed to burn on the altar every 
morning. See Levit. vi. 5. 

wm ~Gazardeya; the 
name ofan angel, according to 
the Orientals. Zoehar, col, 
353+ 

And wn denotes the name. - 
of a ftar, Zoehar, col. 305. 

. pre 


eut, or chapt, and hath a lea- 
ther about it, for to affift the 
‘eure. And fome fay it de- 
notes a beaft that wounds one 
leg with the other. 

i119 Is ufed by the Hebrew 


form of the defetive verbs, ~ | 


m3 
“ prYp Gezirpheatheen ; 
Talm. officers ; exactors, &c. 
And the Aruch reads "83 
SONS T+ 
SONDTIN HVI MT OI IN 
When the judges ceafed(then) 
alfo ceafed she exaffors.- San. 
fol. xcviii. 1. and fol, exxxix. 
Trt} Goecha; Talm. de- 
notes a /eaning, OF loping. 
> pa nw. Ams Om 
A wall that Jeans in the power 
of the public ; i. e: that feems 


_ in danger of falling. Perek 
_ Kama. Moengead Katoen, in 


‘Gem. fol. cvii. 2. and Succah, 
fol. xlv. 
T13 Gachach; Cha. to 
daugh ; fport; deride, &c. 
Nd2p TM) FD (It is) as 
laughter, or fport (to) a fool 
Targ. Jeruf. Prov. x. 23. 
NOMIMS NND NINN And 
fre frall rejoice in time to 
Targ. . Jeruf. Ibid. 
XXXi. 25. 
intin. Preter. 
Ivara IID In fports is 


come. 


_ fported. Targ. Jeruf. Ibid. 


XXvi. 19. 
Futur. 
JO NINA NK AS 


vat] 


T alfo will laugh at your ca- 
lamity, or ‘forrow. TTarg, 
Jeruf. Ibid. i. 26. 

JIN Nowa WT He that 
fitteth in the heavens fball 
laugh. Targ. Jeruf. Pfalm. 
lil. 4e 

Puang. Partie, 

BT WY pI Tp 
And now the little ones save 
me in derifion, Targ. Jeruf, 
Job, xxx. 1. 

It denotes the fame in Fa/m, 
Hebrew. Niddah, fol. xxiii. 
San, fol. xvi. and xxix, 1. 

'} Gachal. Coal. 

Plur, 

NOD MYA OMI Coals were 
kindled by it. 2 Sam. xxii. 9, 

Ww Dy AINA MANOA 1D 
For thou fhalt heap coals (of 
fire) upon his head, Prov. 
XXV. 22. 

Conft. . 

vig On) NAMI ied, 
And he fhall take a cenfor 
full of burning coals of fire, 
Levit. xvi. 12. 

DYN MI OY With coals 
of juniper. 
Affix. 

yong Oy. “UNDE AN] Yea, 


TT? 
I have 


Pfalm. cxx. 4 


qn 
T have alfo baked bread upon 
the coals thereof. Mai. xliv. 
1Q- 
And with Di thau, fem. 
mpd Homa pS (There 
fhall) not (be) a coal to warm 
gt. Ibid. xlvii. 14. Affix. 
PTPNU DW AT S122) 


at. 


And fo they fhall quench my, 


coal which is left. 
xiv. 7- 

br) Gachal ; 
251) Gecheelna; which in 
Zalm. Hebrew denotes. the 
marks, or tokens of birds. And 
according to the Gloff. it de- 
notes fuch birds, of whom 


whence 


there is a doubt, whether they 
‘be clean or uncleam Chul- 
‘een, Perek Illu Tereaphoeth, 
in Gem. fol. Ixii. 

Tt} Gachoen ; the belly, 

yng DY. 72D Whatfo 
ever goeth upon the belly, 

Levit. ii. 42. , 

Affix, 

Fan 732 y Upon thy belly 
“fhalt thou go. ‘Gen. lil, 14. 
7 Gachan ; Cha. to bow 
_down 3 incline, &c. 

SIAN PIN And be bowed 
(himfelf) to the earth, Targ. 
_Jona. 1 King. xvilis 42. 


am 
, a. ‘! 

ADIN ANTI PIN They are bert. 
down and fallen, Targ — 
Pfalm. xx. 9. ; 


Sone 
But Aiwiaeke ‘did not bow 

himfelf to the image, Targ 

Jernf. Efth. iii. 2. 

Plur. ’ 

NOTIN? PIM) Bowed thems 


2 Sam | /lves to the image, Targ. 


Jeruf. Ibid. 
Futur. 
192}) D2 Let us worfhip 

and Ict us bow down, Targe 

Jeruf,, Pfalm. xcv. 6. 

72 PON? 9D pan» Dy! 

NOVIP All they that go 

down to the grave, /Ball bow 

before him, T'arg. Jeruf, Ibid. 
¥Xii. 30. ; 
ym Gachats, whence ym 

which i 

Talmudical Hebrew denotes . 


‘e 


Geechuts, and 


| {mooth, as they anciently ufed 


to do with a fmoothing glafs 
or ftone, Kethub. fol. x. 2. _ 
And the Aruch reads YW", 
“\77) Gachar, whence 13 
Geechur : and which in Ta/m. 
Hebrew, denotes according to 
the Glofs. one that is very red. 
WPT FN WIT IN INT 


pyr Dok If-he has feen the 
Ai thiopian 


a) 


© Awe) wa prt 


03 


rob 


Ethiopian, and she red, andthe | xxiv. 1. (fee in 73-) and is 


exceeding white. Berachoeth, 
Perek Haroeah, fol. lviii. 2. 
Bechoeroeth, fol. Ixi. and Pe- 
rek Mumeen in Mifhna, fol. 
aly...“ 

Om) $= See in 72. 

1} Geat, In TZalm. and 
Rab. Heb. denotes a dill of 
divorcement. 

He that 
throws, (i, e, reaches forth) 
@ bill of divorcement to his 
wife. Mifhna Gitteen, Chap. 
viil, fol. Ixxvii. and Maimo- 
nides Hilchoeth, Gerufheen. 

W200) A Lawful Ji// of 
@ivorcement : this is oppofed to 

SPD M2 An unlawful bill 
of divorcement. 

-Mp I. A bald, or bare 
bill of divorcement. 
pan Mwpw damp. aN 
y1ypD Which is accounted a 
bald, or bare di/] of divorce- 
ment; all fuch whofe bindings 
are more in number than its 
witnefles. Shab. Soeph Perek 
Hazoereak Geat, fol. Ixxxi, 


The word 0) anfwers to} 


the Hebrew word 3D DD 
a bill of divorcement, Weut. 
"Vol. II. 


thus tranflated in the Chal. _ 

PWD OIAZIAM And 
he fhall ‘write her @ dill of 
difmiffion, Targ. Onk. Deut. 
xxiv. I. 

And in the Targ. of Jona. 
on Ifai. 1. 1. itis written JN 
TOD a letter of difmifion, 

And in the Targ, of Jona, 
on Jerm. iii. 8. it is, 09 DIN 
PROD A letter of a bill of 
difmiffion, 

And the Puralis ym). 

aM Oi 4 bill of debt, 
Bava Kama, fol. xci. 1. 

And Elias in Tifhbee ob- 
ferves, that the writers of the 
Thoefephoeth, have attempt- 
ed to give a reafon why it is 
called 02, Becaufe, (fay they) 
there are twelve lines in it, 
which anfwers to the nume- * 
rical number of the word ; 
the 3 being 3, andthe © g.. 
But to this he objects, as 
other bills are alfo called by 
that name; as may be obferv-_ 
ed in the preceding example. ) 
To this, it may be anfwered, 
that the others are only called 
fo ip a fecondary fenfe, to 

L - "denote 


NY 
denote their force ; they being 
as binding on the parties, as 
the bill of divorce was,on the 
woman. 
Wid) Gatath, Cha. Filth. 
NYA PNIBPPP Th TWN 
And he fhall pluck away his 
¢erop with the filth. Targ.Jerul. 
Levit. i. 16. 
N°) Geay, a valley. 
Mate. 
RYT NR 3 Every valley 
fhall be exalted. Ifai. xl. 4. 
' This is with fegol, but the 
reft are generally with tfere. 
Fem. 
“TR mina N’'2. A very 
great valley, Zech, xiv. 4. 
DYWNY The fat valley. 
Thai. xxvii. 1. 
Another form. 
N93 AW} And we abode 
© in the valley. Deut. ii. 29. 
And without & aleph. 
WIPAINPD YN And the 
valley (was,) between them 
and Ai, Jofhu. viii. 11. 
‘Plur. and Affix. 
THY PHVB In thy 


hills, and in thy valleys. Ezek, | 


xxxv. 8. 


And with pronounced » yod. 


oe 


niyn DPENY To the 
ftreams and to the valleys. Ibid. 
XXXvi. 4. ; 

Tt fome times denotes the 
fame in Cha. Thoughtheword 
for valley is generally in Cha. 
nowy, or NIWMD, for which 
fee TT and “W- 

353 Geeg, whence NY} 
Geegeeth, and which in Zalm. 
and Rab. Hebrew, denotes a 
tub, tun, or hogfhead.. 

“pro 1" And a cleaved 
tub, Shab. fol. clvii. 2. xix, Ee” 
and x. I. 2 ; 

mp 9741 The mount as_ 


a tub, Gem. m Avoedar ‘ 
Zara, fol. 2. nm . 

mya omy mp And — 
was. turned over them (or: — 


covered them) like a tub, Jar- . 


chi, on Exod. xix, 17.0 : 


See alfo Berefheeth messin 
Sect, 34. ~ 
“t5) Geed, a finew ; pnerve, 
or tendon. 
nis Deen pa son way, 
PwIT V2 Therefore” the 
children of Ifrael eat not (of) 
the /inew which fhrank, ae 
XXXil. 33° 3 
Plus, © 


‘nn 


- ¥ 


i 


a) 
OTA OMY AN, And | 
will lay finews upon you. 
Ezek. xxxvii. 6, 

Conft. 

DWV TR TD The fines 
of his ftones are wrapped to- 
gether. Job. xl. 17. 

“J)) Geed Cha. 1. 4 finew 
&c. as in the Hebrew. 
2d. Wormwood : and which 


_anfwers to the Hebrew word 


mny- 
NTIS He hath made 
me drunk with wormwoed. 


‘Targ. Jeruf. Lament, iii. 15. 


DD PT NTI! ANID fnall af 


But her end is bitter as 


savormwecd. Targ. Jeruf, Prov. 


¥. 4s 

And the Plur. is written 
72, Targ. Jona, Jerm. ix. 
1s. and Targ, Jeruf, Lament. 
iii, 19. 

It denotes the fame in Talm. 
Hebrew. 
‘DT DWP AWAIT Such 
words as were as hard, (i, e, 
bitter) as warmwood. Shab. 
Perek Amar, R. Akeeva, in 
Gem, fol. Ixxxvi. Te 
3d. Coriander. 


* “= 


7 


And it (was) like ceviander 
feed, white, Targ. Onk. 


| Exod. xvi. 31. 


W™ Gaydoer, in Talim. 
Hebrew denotes an afs, an 
afs colt ; alfoa mule. 

In the Jeraf. Talmud. in 
Bava Metfia, Chap. v. we 
meet with POP AWM) a {mali 
afs. 

And in the Babylonith 
Talm. it is written SI7)- 

29 74 NAD 803 
wr RMIT A tall, (or 


noble) man was riding on a 
fol, 


Nedareem, 
xli. 1. 

Glofs. TIMP AAD. A fmaly 
mule. «+ 

And the author of the 
Aruchobferves, that in Greek 
TY) denotes ay af. 


And Buxtorfobferves, that in. 


vulgar Greek, an a/fis called 
70d 200. 

TT] Geah ; whence wn. 
And which in alm. Hebrew,_ 
denotes, /pats (white or red), 
Bechoeroeth, fol. xlv. 2. 


bay Geel; likenefs ; fimi- 
llitude, &c. 
BT NTI YTD NM) OD We ON 1 


“Than 


bry 


Than the children which 
(are) of your fort; i. e. are in 
the fame fituation as you are. 
Dan. i. 10. 
4} Geel; 
or ftubble. 
ATM wi Nb2 nN And 
* wilt thou purfue dry /ubbie. 
Targ. Jeruf. Job, xiii. 25." 
NIIN? 12") NABI? To ga- 
ther rubble inftead of ftraw. 
Targ. Onk. Exod. v. 12. 
NDP aN AMADTIMN "2? 
Sling ftones are accounted by 
‘him as fubble. Job, xli. 19. 
See alfo verfe 20. : 
Thefe, according to the 


Cha. 1f.ftraw, 


“Gdiom of the Chaldee, are plur. 
In Za/m. Heb. it denotes fix 
Thilitude ; i. e. of an equal 
nature and condition. 
9 12 The fon of his fimi- 
* fitude ; i. e. of the fame hour, 
and planet. Bava Bathra, 
fol. xxvii. 2. 
Tt alfo in Rab. Heb. de- 
notes the hammer of a bell; 
‘i.e. the clapper, or tongue. 
yw Sam anrpoysd mort 
¥ Like unto a gol- 
den bell, and whofe hammer 
(clapper) is of pearl, Vay- 


Ba a 
ikra Rabba. Se&. xxvii. and 
in Yelamdenu, fol. Ix. 3. 


And in fome it is written” 
with } vaw inftead of 9 yod. 

"2 Begeen ; in the Cha. 
denotes for ;becaufe ; for their 
fake ; and is only ufed in the 
Targums of Jona. and Jeruf. 

D%) Gayas ; Cha. a troop ; = 
anarmy; a legion of Lolieaas : 
alfo to exercife, rs al 

Plur, Affix. 

NID TIN Thou is 
(or reftraineft) ber troops. 
Targ. Jeruf. Pfalm. Ixv. 17. 

It denotes the fame in 
Talm. and Rab. Heb. 

Dat 1 bd) And to re 
deem, or deliver from the 
troop. Pefacheem, in > il 
na, fol. xlix. 

PNT Aw YW AN 
mom. mviwn “Thoo 
knoweft that this country iS iy 4 
diftrefled by the troops. Ye : | 
vamoeth, fol. exx. 1. 

See alfo Jarchi, on 2 King. 
xix. 35. 

D') Gees, in Rab. Hebrew 
denotes a treafurer ortreafury. 

OANA AW AT PO!) 
He opened and fhewed ‘them: 


a4 ie 
ie ‘ 


v2 
Six treafuries. Shemoeth Rab- 
ba, feét. ix. fol. 126. 

Tt alfo in Talm. Heb. de- 
notes to meet; to happen. 
No aM pa DI DID 
He happened to meet her, and 
gave her, the bill of divorce- 
ment. Gitteen, fol. Ixv. 2 
alfo in Pefacheem, fol. cx. 2. 

{t alfo in Zalm. Heb. de- 


) motes, to mix; to boil, or 


bubble. 
AVIA MOI He mixed, or 
Atirred in the pot. Avoedang 


Zara, fol. xxxviii, 2. 
MDI NTINN Hot and bub- 
Sling. WNiddah, fol. Ixiii. 2. 
And °D' Geefee; is fre- 
quently ufed by the Jews, to 
‘denote a brother or fifter-in- 
law. 
_ The fem. is sD") and r1D*} 
"} Geeph; to fhut, — 
n TT WY Let them fhut 
the doors. Nehem vii. 3 
This, as Kimchi juftly ob- 
ferves, denotes fimply, tofbut, 
not to Jock or bar. 
3 Geets ; Cha. a pit. 
Plur. 
PysyaT Psa Into miry 
pits. Targ. Jeruf. Pfalm, 
oxi, 11, 


~” 

—5 fey Lime. s 

MHS_IIVINIIND As lime- 
ftones that are beaten afua=. 
der. I fai. xxvii. 9. 

“193 Geer ; Cha. 1ft, Lime, 
as in the Hebrew, and is writ. 
ten with N in the Targ. Amos 
and Dan. But in the Targ, 
om Ifai, xxvii. 9. it is, as im 
the Heb. 

NIV] NPI As the plafler, 
dime, j in the walls of the 
houfe. Targ. Jona. Amos, 
ii, 1. 

TNO 5nd *7 NT | 
s2b8) Upon the plafier of the 


wall of the “king’s palace 
Dan. v. 2. . - 


$ 
2d. An arrow, ot dart. 

VION NUP ND Neither 
fhall he fhoot an arrow there. 
Targ. Jona. 2 King. xix, 32, 

yaw? IM Sena) 
Their tongue is as “an arrow 
that is fharp. Targ. Jona. 
Jer. ix. 8. 

NVI" NTN And he fhot 
an arrow. Targ. Jona. 1, 
Sam, xx. 36. Plur, 

TW NINT. NY? A) The 
arrows which f fhoot, Targ. 
Jona. Ibid. - 

Another form. mun 


a m 

TPP NID MA And he 
fent his plagues as arrows. 
arg. Jona. 2 Sam, xxii. 15. 
Affix, 

PEW NN Whose ar- 
rgws are tharp, Targ. Jona. 
Thi. v. 28. 

It denotes the fame in Za/m. 
Heb. Nedareem,: fol. Ixxyi. 
2. and Pefacheem, fol, xxviil. 
ee » 

Tt alfo in Taln. Heb. de- 
notes foliage. 

WITT NID) This, accord- 
ing to the Gloff, denotes, ‘the 
foliage of the vine; and ac- 
@ording to another Gloff. 
flix feed. Shab. Perek Chetb 

Sheratfeem, fol. cix. 2. 
403 Geath ; Cha. a flock ; 
cattle, &e. . 
orn sy man 
And he had flocks of theep, 
and» flocks of oxen. Targ 
Onk. Gen. xxvi. 14. 

‘INI"ND Traders (in) cat- 
tle. Targ. Onk. Ibid. xlvi. 
35: 

* Another form. 

PENI A matter of flocks ; 
a herdman. arg, Jona. 
Amos, i. 1. 


Aa 
a 
Affix. - 
BT PEIN NVQ AND 
And bis flocks were feven — 
thoufand fheep. Targ. Jeruf. 
Job, i. 3. 
ndpra avima dy hy 
And hit fons were with bis 
cattle in the field, Targ. 
Onk. Gen. xxxiv. 5. oe 
Note, this generally an- 
fwers to the Hebrew wordy 
mpd. 
Andtheauthor of theAruch 
has adduced 13 from Bere= 
fheth Rabba, feé. XXXIV. but y 
hath not explained it; though : 
fome think it denotes a ve 
ley. : 
9) Gallal; if, To r : 
away; remove, &c. alfo the 
waves of the fea, &c. je 
’Pretef.». aoe 
DUNN NIN NN wba oe 
oy This day Ibave rolled — 


Bs 


away the reproach of Egypt 

from off you. Jofhuayv.9g. 
WRT D VD ANT NN 2 

And they rolled J the f ftone from 

off the well’s mouth. Gen, 

Xxix. 3. 


rare nia ae 
fat 


amouth of the cave. 


Roll great ftones upon the 
Jofhua, 
x. 18. 

It is ufed figuratively, to 
denote to commit to, or truf? in 
(God) as ceafing to roll, or 
run round. 

377 4 by 53 Commit thy 
‘Way unto the Lord. Pfalm, 
os . 

Adj. 

TgDB F Pe ON ba He that 
trufleth i in the Lord, he will 
deliver him, Ibid, xxii. g.. 

‘Niph. 

DDT WDD») And the 
Rea vens Srall be rolled together ; 
asa fcroll, (or book.) fai. 
XxXxiv. i 

wb OW day But det 
judgment rol] down as water. 
Amos, v, 24. 


Puang.! 
DY Ia NAIA) And 


a garment rolled in blood. Hai. 
ixs 5. 

Hiph. ball 

N27 * Sys yay by 
4nd he rolled the ftone Seite 
off the well’s mouth. Gen. 
XKIxX. 10, 

Hith, 


ana O73 boon Roo 
mbpnst And Amafa allowed. 
in blood in the midft of the 
highway. 2 Sam. xx. 12. 

It is ufed figuratively to 
denote, to feek occafion, : 

anby ban? That he may 
Seek occafion agaift us. Gens 
xliii. 3 

Piengs Affix. | 

OWI 1 PIN nd F 


t 


will roll thee down from the © 


rocks. Jer. li. 25.1 

Hith. Affix. 

SDN Nw A In the 
defolation they rolled toempnies> 


(upon me.) Job, xxx. rg. e 


In thefe examples, the > 
pe, happangul, or firkt radicaly, 
is doubled. 

The noun mafc. 

23° And they made a 
heap. Gen. xxxie 46, 

237 OWN And they 
did eat there upon the beap. 
Ibid. ~ 

Plur. 

ns2 ONY Oy) oa 
Fenced cities (unto) ruinous 
heaps. 2 King. xix, 256 

Plur. Conf, 

ONT "P29 YNZ And uf . 

righte- 


ne 


oe a 


a 5b) 


Tighteoufnefs as ‘the waves of} Conft. 


the fea. Ifai. xlviii. 18. 
~ Affix. * 
“71 yp Ton 4nd thy 
waves are gone oyer me. 
Palm. xiii. 9. 
onan mun y2 wR 


When the waves thereof} Jordan in Galilee, ot the border — 


arife, thou ftilleft them. Ibid. 
Ixxxix. 10. 
: Drv Nw The noife of 
their waves. Ibid. Ixv. 8. 
~ ad. A bowl, as being round: 
and fo proper to roll. ‘ 
, Fem. 
soy rb With a bowl 
on the top of it. Zech. iv. 2. 
mba YD" TIN One upon 
the slabs fide of the bowt. Ibid, 
iii. 
» Conft. 
_33y7 23 YY Or the 


golden bowl, or bowl of gold. 


be broken. Eccle. xii. 6. 
_ Pur. a 
midsM And the pommels. IL. 
Chron. iv. 126 
_ Conft. - 
oma nbn Mitac) 
bowls. of the chapiters. I. 
sa vii. 41. =f 
oR. ‘Springs of water. — 


a“ 


ne 


py mba > aN oe 
alfo [iris of water. Joihuas 
XV. 196 +f : 

4th. The name of acoun= + 
try, bdeders Reco rns 
pyar ya TIT Dy Beyond — 


of the nations. [ais ix. 1. : 
boo yIa Ty oe 
Twenty cities in the land off 
Galilee. 1. King. ix. 186 
1/2307 ig DNS PNT DIT 
MDT Thefe waters iffue 
out toward the eaft | 
Ezek. xlvii. 8. < 
Conft. - ~ 
DAwyaT ni>23 62 an 
the borders of the PuaeeS: 
Jofhua, xiite2- = © 
nye nina don pi = 
the coaf?s of Paleftine, Jie. 
iil. 4. Petiny 
sth. Rings. a 
WAU DNPDD It? 
His hands (ig ) gol: ge or 
fet with te ty Solm. 
Song. V. 146 Gr 
2 a oy To —_ 
rings. Efth. 3.6.00 
mds NANT NIT 


ee he two leaves of elie 
a ee 0. ate 


bby 
Goor (were) folding. 1. King, 


Vi. 34. i.e. turned, or rolled, 


as in Ezek. xii. 24: Mad 
This feems to be 


Turning. 
the opinion of Jarchi, and 
Onkelos. But Kimchi, R. 
Levi Ben Gerfhoem, and 
Abatbanal, are of opinion, 
that a3 denotes rings ; and 
explain if thus, the two leaves 
of the one door (was) carved 

with rings, and fo of theother. 
See thefe commentators on 
the paflage, 

6th. A wheel : a circular 
body that turns round on its 
axis : alfo any round circular, 
fpherical body : alfo rotation ; 
revolution &c. 

§npyy, 2293 DDT] And break 

(it) with the wheel of his cart, 

Tfai. xxviii 28. 

saan dy ban FAY Oo: 
the wheel broken at the pit. 
Eccle, xii. 6. 

It alfo denotes the heavens, 
onaccountoftheir revolution. 

dada) Joy. dip The 
voice of thy thunder (was) in 
the heaven. Pfalm. lxxvii. 19. 


qth. The fkull : the arched 


bone of the head; alfo the head, 
Vol, Il, 


Sy | 
oa 
ipsbyrrone 9D 1p abe Ny 
But they found no mote of 
her than the full. II. Kings, 
iX. 35. 
Affix. : 
iii?) A YAY And all 


to break bis /ewll. Judg. ix 53- 


RT mg wen sn7z3 Te? 
And faftened bis bead in the 
Temple of Dagon. I. Chron. 
X. 10. 

It is alf ufed in taking the 
number of the people, becaufe 
they are numbered by the 
head, or pole. : 

Fem. 

DI Nw TOD n2aa9 Ty 
An omer for every heady 
(according) to the number of 
your perfons. Exod. xvi. 16. 

n?339 Ya . A bekah for 
every bead. Ibid. xxxviil. 27. 

Plur. Affix. 

orina?2? 33152 Every male 
by their polls, Numb, i. 2. 
priya? DBD TY) And 
their number was dy their polls. 
I. Chron. xxiii, 3. 

8th. For fake, becaufe of, 

&e. ’ 
22a Mw A Ny "TIAN 
DY «That the Lord bleffed 


M the 


Ys 
the Egyptian’s houfe for Jo- 
feph’s fake. Gen. XX xix. Ve 
mI ATT! 272°D Becaufe 
that for this thing. Deut. xv. 
10. 
YAY MNBN 7222 Becau/e 


Kings. xiv. 16. 

Dee a my 722 For 
the evil of the houfe of Ifrael. 
jJerm. xi. 17. 

_ Affix. 

9922" VI7B That the 
Lord hath bleffed me for thy 
Sake. Gen. xxx. 27s 

Plur. 

77222 "71 FANN] 2 D2 
Alfo the Lord was angry 
with me for your fakes. Deut. 
i. 37. 

wr Mw ty 027222 122 
Therefore fhall Zion for your- 
fakes be plowed (as) a field 
Micah iii. 12. 

; gth. A roll; a public wri- 
ting : according to the ancient 
method of rolling writings on 
a ftick. And thus are the 
written volumes of the Pen- 
tateuch, which are ufed in the 
Synagogues, rolledto thisday, 


cary OH 3 Mp a. 


@ roll of abook therein. Ibid. 2, 
of the fins of Jeroboam. I. oi 


we 8 
Take theeagain an other. - 
Jerm. xxvi. 28. 
DITTO Ay a ann 
this rol. Ezek. iis 1. 
7PO-N}W IAIN And lo, 


75D. 72NP Take unto 
thee .@ roll of a book Jerm. 
xxxvi. 2. roth. Dung. eh 

RW Vay, War wD 
As (a man) taketh) away 
dung till itall be gone, I. -King. 
XIV. 10. Ps 

., Affix. Fe 

Tan) msz2 49529 | (Yer) 
fhall he perifh for ever, 7 
bis own dung. Jokpad XX. hi 

Plur. 

pea DST? “And line: 
flefh as angie Zephan. igte} 

D7 222 IND Inftend 
of the dung of manvEzek, iv. | 
15. | sae 
- Itis alfo fed to denotaithe 4 
idols or images of the Heath- 
ens by way of comtempt 5 3 ne 
an Abomination, ° yee 
Plur. 135 eerdy 
- pvt ANY) And fhe mas: 
keth idols. Ezek. xxii- igo 
wnT3 


tbs 

ood) TANT) “And I 
will deftroy the idols. Ibid. 
XXX, 13. sh 

‘dba dy Mg IY Aid he 
removed all the idols. 1 King. 
XV. 12. 

Conft. 

“Seen ma onda v5%° And 
all the idols of Ifrael. Eek, 
viii. 10. 

“NBA ON DMD Spb 
4nd defile not yourfelves with 
the idols of Egypt. Ibid. xx, 
7. 

Affix. 

Hwy Dey we WAI 
And in thine idols which thou 
haft made, haft thou been 
defiled. Ibid. xxii. 4. 

D223 “I Dy Upon the 
carcafes of your idols. Levit. 
XXvVi, 30+ 

DINY WON pays bom 
And from all your idols will I 
cleanfe you. Ibid. xxvi. 25. 

vinda 232 According to 
the multitude of bis idols Tbid 
xiv. 3. 

vovhaa mrp ny Oy ee 
And hath made Judah alfo to 


fin with bis idols. 2 Kings, 


xxi. II. 


cs 

Om?o2 8) “And t their idils” 

Deut. xxix. 17, 7 
55 Galal ; Cha. “ah to. 
roll; fold ; ‘turn round, Ke. 

Particip. Paffive. ; 

WS WIN Folded, (or in" 
clofed) in a plate. Targ. Jeruf. . | 
Solom. Song, v. 14. 

Pieng. with the firt radical 
doubled. 

INN IN And be rolled 
away the Aste. Targ. Jona, 
XXiX. I0, 

Particip. 

Noh 99 TN YoY babar 
He rolleth his plague over me 
all the day. Targ. Jeruf, 
Lament. iii. 3. Hith, 

7y TT PAN 
WN For his compaffion did 
roll itfelf towards his brother, — 
Targ. Jona. Gen, xliii. 30. , 
Targ. Joria. Jer. iii. 20. and 
Targ. Jona. Hofea, xi. 8. 

Particip. with the firft ra~ 
dical doubled. : 

P222UID NBD NINA Ina» 


rage they rolled dighines, 


(overme). Targ. Jeruf. Job, 


XXX. 14. 
In Talm. Heb, it dani 
ta rcaft; ufed generally to de- 
; note 


> ' . 
bby : by 
note the roafting of an egg,| And the author of the — 
alluding to its being frequent- | Aruch obferves, that a dough. 
ly turned. that is thoroughly kneaded, or. 
OMT Wa TYID Pum) PR| worked, is called MPI. 
bybannw S2w2 (Muft) not] And in nearly the fame fenfe 
put (on the Sabbath) an egg | does Jarchi explain it. “@ 
at the fide of the kettle(when| And Maimonides explains 
heated) that it may roaf. it, DWANY. W. until # Zs — 
Shab. in Mifhna, chap. ii.] mixed. 
fol. xxxviii. 2, And accord- nba mow x ww = 
ing to the Gloff, yp nounw, | PON Now ANDINA PAI 
that it may be roafted a fmall| And remembers that he has 


matter, or part. @ kneaded dough in his a 
mdb myn An egg| 3nd is afraid that it will fers 
ment. Pefacheem, fol. vii, — 


roafied in part. Ocketfeen, 
chap. ii. fol. elx. 1. See alfo Niddah, fol, vi, 
It alfo denotes, rolled. 2. Minachoeth, fol. xvii. : 7 
podun on bw man A Challah, chap. iii, fol. 76s 
and Peah, chap, v. fol. 6 oe 


veffel of rolled olives; i. € 
according to the Gloff, olives bs) Gal; Cha. aft. alti 


that have been /oaked, and.pre- ‘fo a waves 
pared for eating, are. called}. Plur, 
yawn. Eadayoeth, chap. iv,|. 23? NOSE 1P RW 


For thou haft difpofed, or 
made the eity inte heaps. Tass 
Jona. Ifai. xvi. 2. : rite 
ue | N72 BINT 89 
As the mighty were fnatched. 
away hy the waves of the fea, 


fol 4. and chap. ij. in Avoe- 
dang Zara, fol, 39. 

WY TOY YO oY Poo. 
monom ypona dabanny 
oOnywa. May eat by accident 
or cafually, (not a regular 
meal), of the dough, until is ‘Targ, Jona. Zech. x. ri. 
is turned in wheat, and clofed nia’ "593 ROW fia) 

upih barley, Challah, chap. | Thow hatt fet bounds 40 the 
iii, fol. 76, waves 


by 
maves of the fea. Targ. Je- 
ruf. Pfalm. civ. 9. 
Affix. 
cmb YON) And dis waves 
roared. Targ. Jona, Hai. li. 


IY, “DW, TPP And: shy 
guaves have gone over me. 
Targ. Jeruf. Pfalm. xlviiis 8. 

It denotes the fame in Tam. 
Heb. 

' B93 pow NO? Found hid 
in the heap. Soetah, chap, the 
laft, fol. 1411, Bava Metfia, 
Perek Illu metfeeoeth, fol. 
xxxv. and in Gem. chap. xv. 
in Oehaloeth, fol. Ixi. 
ssnyryaSyraw bn da dp) 
WR And to every wave that 
camie over me I bowed my 
C2: Yevamoeth, chap. the 
Jat in Gem, fol. cxxi. and 
Mikvaoeth, chap, v. fol.cxxx. 
ad, To Roll.» 

973 TaN RIAN NITY And 
which is builded with’ ro/led 
ftones; i. ¢. ftones that were 
fo large, as.to be obliged to be 
moved by fucceffive applica- 
tion ; it not being poffible to 
convey them, in any other 
Manner, on account of their 


ae oe 
great weight, Aben Ears, om 
Ferawe Se) 1 vette 2 

But Jarchi is of opinion, 
that it denotes marble ftoness 
Jarchi. Ibid, » +> 

In Talim. Heb. it en 
a.great fione. : 

mma> Mpppy bby Re 
There came a great Site and 
divided his brain, Chulleen, 
Perek Ill. Teraphoeth,. ~ 
Gem. fol. Ixii » 

Glofs, a marble ftone: It 
alfo denotes fimply.a ae 
San. fol. cix 2, 

03 2 marble velfels. 
Keleem, chap ix. fol. xvii. and 
in Hameavee. chap. v. fol. 
30 See alfo Maimonides, 
THT 5D, in Parah, chap. vi. 

oa In Cha. dung. 


Ya BO "a Oy A 
irae And it with 
the dung that cometh out of 
man fhalt thou bake in their _ 
fight Tatg, Jona. Ezek. iv. 
12. 
NWI "Pa ARM NNN thy 
The dung of oxen inftead of 


man’s dung. Targ. Jona, 
Ibid. xv. Sug 
P2223 PUT NOI Asa” 


man 


5) 


man» removeth away dung. 
Targ. Jona. 1 King. xiv. 10. 
- It denotes the fame in Zaim. 
Heb.. . 

Shor nN pT He that 
earnethi the dung. Bava Ka- 


ma, chap. iii. in Mifhna, fol.’ 


It alfo denotes rolling, &c. 
opmboandn Three rol- 
lings of falt.  Chullen, cxii. 
1; i. e. hard falt. 
4th.» In Cha. a garment, or 
veftment. 
Affix. 


npry Sy Pes 1? PIB 
fendi}, And that they make’ 


untd them fringes on the bore 
ders of their garments. Targ. 
Jeruf. Numb. xv. 38, 

See alfo Jona. [bid. and 
the Targums of Jeruf. and 
Jona; Deut. xxii. 12, &e. 

In Talm. and Rab. Heb. it 
denotes a long cloak, &c. Ba- 
va Bathra, fol. ci. and Bere- 
fheth Rabba, fect. 35. 

sth. In Cha.a bowl. 

‘ROA POD IN One upon 


~ the right (fide) of the bowl, 


Targ. Jona. Zech. iv. 3. 
Affix, - 


bow! on her top. Targ. ssi: 


cover; generally applied to 


by ie 
nv by ND And Bere 


Ibid. ii. 

And in Talm.” Heb. a 
Goelah, denotes a fpring-: 
Eruveen, chap. x. and Mides 
doeth, chap. v. 

nor) Geleela 5 Cha. sion 
name ofa country; alfo bor-_ 


Th > 


der. : 
NOD) NVIND In the land! 
of Galilee. Targ. Jona. i. 
King. ix. 11. {ret 
NOTION NDIA PPE? Mie 
out towatilel or from, theeafk 
country. "Targ. Jona. Ezek. 


xlvii. 8. +h 
It denotes the fame in Ze alm 
Heb. id kad 


wy 5952 Upper Galilee. 
Sheveengeeth, chap. ix. 
It alfo in Cha: denotes idol 


‘fo called by way of contempt, — 


from 55) dung, filth, bic! 
Plone? CAF aS 
pars ep mn? There is: 
not (any) worthippers of 
idols, be Onk. Numb. aS 
xxi. 28. aie. 
nbn Cha.’ denotes a” 


ov» thes 


“ 


; i> 

the covering of the fepulchre ; | 1993) won mbynbp sapn mg 
a tomb itone. ANT TR Goeleal is a large 
mby nd5ia DANDY ND “y | ftone with which they clofe 
Before that the cover is clofed | the mouth of the grave from 
over him. Targ. Shenee, | above: (and) is of the fame 
Job, xiv. 22. fignification, (i, e. \derived,) 
_ It denotes the fame in Talm. | 28, and they roiled the ftone. 
Heb. Gen. xxix. 3, Bartenura, 
PUTOMNOW WY. Untill she | Comment. Ibid. 
cover is clofed. Kethub. fol, | And 232 in Cha, denotes, 
iv, Gloff. for; becaufe; the fake of, 

_ Ip DS The cover of &c. the fame as in the Heb, 
the grave. See alfo Eruyeen, |. ¥1'2222 Gelalneetha; Zale. 

fol. 15. .Nazeer, chap. vii. the name of a place. 

“fol. 54. Succah, in Gem. fol. NN2792 NTID Salt of oo 


24. and Chulleen, in Gem, | /#/nectha, « or Galilee, Kedu- 
fol. 126, &c. fheen, fol. Ixii, r,s, 
bmn sD ND Md ax And the author of the 
douan Non From. what Aruch explains it thus, _ pin 
_time does the mourning com- | 789 Hard as a fone. tod 
mence? From the clofing of 2323 Galgal; Cha. a wheel; 
the cover, San. fol. xlvii, 2. |? circular body that turns 
And Maimonides explaines it |Tound on its axis ; alfo any 
Pu round, I, sireulat, ‘Spherical, 
12903 Ww WoT 
DNIDIT Goeleal is the cover 
with which they coyer the 
dead. Maimon, Comment. 
Oehaloeth, chap. ii. feét. 4. 
And R. Obadiah Bartenu- 
ra-obferves : 
AIDMoW AT 13N boa 
be 


poet Any 


iin; ke, as in the Heb, 

Ry OF DWP, NDIDID And. 
@s a rolling. thing before the 
whirlwind. “Targ. ‘Jona: Uais 

xvii. 13. | ee ss 
aoa amo BD The 
voice, ct thy, thunder was sin 
ee he 


q 


St oe eee 


7 s er 
ss 


‘- % : by 
Ge heavendy orb. Tacg. Jeruf.| Hed.. See Soeph Gem. itt 
Palm. Ixxvii. 19. “See alfo | Tameed, fol. 32; &e. 
Targ. Jona. Ifai. xxviii. 27. It alfo in Rab. Heb. deo | 
‘Jer. xlvii. 3. and Ezek.i. 16-] notes a revolution. © ss 

‘And the Hebrew Aitrono-| ONT 7299 The revolution 
(mers call'the’ planets 099293] of the dead. Called alfo 
Galgaleem. nibrra 22) The revolu- 

It is Of the fame fignifica- } tion of the caverns. For it is 
tion in Ta/m. Heb. viz.aheap;|the opinion of the Rabbins, — 
revolution, &¢. Pefacheem, | that, at the refurre@tion of 
fol. xciv. 2: San fol. cviii. 1.}the dead, none will arife but 
_and Nayeer, fol. li. 1. thofe’ that are buried in the 

See alfo Maimonides, in}land of Ifrael; but as to thofe 
Moereah ‘Nevucheem, part|that are buried out of the 
2, chap. 2; 3, §) 7, 11, and}land of Ifrael, they wilkoali 
24. ‘ arife by means of revolution, 

Syxb2 Gilgal ; Cha. a rol-}through the caverns of the 
ling ; “revolution, &c. alfo| earth to the land of Ifrael. 
the eye ball, or apple of the | ond nwy2n> rd »a8 TN 
eyes. : Ypypa Abayay faith, caverns 

ray ya *y mp2 503 (in the earth) will be made 
NYY, Keep me at PF haltthat for them, Vide, in aaah; 
is in the midft of the eye. col. 206. 

Targ. Jeruf. Pfalm, xvii. 8. This, is seslaull on oe 
apo) AYP win 7D paflage in Tai, 
oping *3b22 As if he reached id OAPI AND 
forth his hand to touch she] "PY And they fhall go into 
of his eye. Targ. Jona, the holes of the rocks, and in 
eh ie the caves the earth. » Uiai,” 
See alfo Targ. Jona, Ibid. 


ii, 19. vee. 4 
ay. 12. and Ifai. xi. 8. 


‘ And it is for this Teafor - 
“Tk denotes the fatmein Taln.|* that the - Patriarchs, si 


n 


and Jofeph, were fo anxious 
about their burial in the land 
of Canaan. See Jarchi, on 


~Gen. xlyii. 29. and Abarba- | 


Mal, Ibid, 1, 25. alfo Medrath 
Tanchuma, &c. 
And the Chaldee Paraphraft, 
en Solom. Song. obferves, 
NDAD DT NPTS DN) 
yn NUD TIN 22? yay 
up wD nD wp TPE 
And alfo the righteous that 
have died in captivity, will 
-hereafter come the way of the 
caverns under the earth,.and 
_will go forth from under the 
mount of olives. Targ. Je- 
tuf. Solom. Song. viii. 5. 
~ Atis alfo ufed by the Cab- 
balifis, to. denote a tranfmi- 
‘gtation of the foul; and 
. which, fay they, takes place 
three times. This they ground 
onthe words of Elihu, . 
BYRD Dag Oya my dp m 
“ayo voy Lo, all thefe 
(things) worketh God three 
\)otimes with man. Job, xxxiii, 
29.» 
..» They: alfo obferve, that 
the foul of Adam tranfmi- 
» gtated into the body of king 
» Vol. Il. 


os 


David ;. and from. David it 
will tranfmigrate i into that of 
the Meffiah. 

The noun DIN ‘Adam, 
forming theinitials of IOS 
Mi, Adam, Dayid, Mef- 
fiah. See Elias in naif: tabee, 
page 47. ae 

For an account of the re- 
furre€tion, as held by the 
Jews, fee in in. 

MW 292 The rolling of 
an oath: i.e. the impofing, 
or demanding an oath, Ked- 
dufheen, fol. xxvii, 2. and 
xxviii, 1. And Maimonides, 
in yo. Bw M9 TD 
chap, i. 

29) 02 Beath Gilgul ; 
Talm. a narrow, intricate, or 
winding way. Eruveen, fol. 
xxii. 2.and Taheroeth, ae 
vi. fol. 277. 

And 82223. in Chay ee- 
notes the fkull; the head; a 
perfon, &c. as in the Heb, » 

It denotes the fame in Za/m, 
Heb. Oehaloeth, chap. i ii. fol. 

47. San. fol. 65. and Maimo, 
in Hilchoeth DiDy + 

poaba Galgaleen, or onda : 

Galguleyoen, in Ta/m. Heb. 
N denotes 


953 


@enotes a girth, or girdle, 
“chap. xi. in Negangeom, fol. 
87. and Edayoeth, chap. iii. 
fol. 6. 

And the author of the 
Aruch explains it fringes. 

n°) Chalgeela; in Zalm. 
Heb. denotes the plant, called 
in Englith, therocket. Gitteen, 
fol. Ixix. 2. 

And the 
Nom. 

And 75% Megillab, in 
Cha. denotes a roll, or book; 
as inthe Heb. 

It denotes the faine in Ta/m. 
and Rab, Heb. 

And mb22 won The five 
rolls; in Rab. Heb. denotes 
the five books of Solom. Song, 
‘Ruth, Lament. Ecclef. and 
Efth. But the laft, is in par- 
ticular ftyled mm a roll. 
As being obliged to be read 
in the Synagogues, in the 
form of a roll, or letter, 
fpread out. 

953 Galav 3 a barber : : 
one that fhaves. 

Plur. 

DIDIT AWA A razor of the 


7T-- 


barbers. Ezek. v. 1. 


Aruch reads 


\ 
\ 


by 


Tt denotes the fame in Ch@; 
Tt alfo in Cha, denotes 


feales. te 


pa rw And a coat of 


‘ales: Targ. Fae 1 Sam. 
Xvii. 5. 7 
This anfwers to the Heb, 
word DWPUP Scales, alludin 
to the form in which the coat 
of mail was made; viz. like 
{mall fhells or crufts lying 
over each other, like feales of 
fifh. ‘ th 
821) Gulva, Ta/m. denotes 
a fpecie of wheat, called in 


Latin fpelte. Pefacheem, fol. 


XXXV. I, and pps 
clxxg 42 . 

N2>29 Magleva, Cha. a 
bridle. 

NIN? NI And a bridle 
for the afs. Targ. wee Prov. 
XXVie 3. 

It denotes the fame in Rab. 
Heb. as alfo, as fome think, 
a whip or cudgel, meee 
Rabba, fect. xl, 

y2025) Galbatteenoen, in 
Rab. Heb. denotes a fpecie of 
rich wool. Medrafh aisehe- 
leth, chap. v..9. 

TYDAN?) Galavfeenoen ; 

Rab 


= 


Th NPN Gelugedeka; Oe 


eye-bright. 


aba 
Rab, denotes a jacket, or 
veft ; alfo a fhirt. Berefheth 
Rabba, fe&. 20, 

And the Aruch writes it 
PYopNda. And obferyes, that 
it denotes fbirts or coats; in 
which the firft-born minif- 
tered, 

nyprda Galbakya ; accord- 
ing to what I can gather from 
the Aruch, I take it to denote 
the name of the herb, called 


ry) 

HONIT Npmnd myTt 
That was his foot fool. Targ. 
Jeruf. Lament. ii. 1. 

PIN? DINONT PDT 
As a king prepared for (his) 
foot fool. Targ. bar Job, 
XV. 24. 0" 

It is ufed in the fame fenfe, 
in the Targum that paffes for 
Jonathan’s on the Law, Exod. 
XXiv. IO, 

nptnda Gelugdeka ; Ta/m. 
and Rad. a walking ftick, or 
long pole; fuch as the eanee 
men ufe. 

MTD IPNNIWA AIAN yr 
bw NPINIIANY There was 
an old man in our neighbour- 
hood that ufed to go out with 
his faf.  Betfa, Perek Ean 
Tfadeen, in Gem. fol. 282. 

And the author of. the 
Aruch does not explain it ; 
but quotes the word, which 
I have brought in: the pre- 
ceding example, as fynony- 
mous to ite. 

And fome write it xpa>2 
Gelugteka; and which de- 
notes a wooden leg, 

Npv22 D9 ND Not go 


in with @ wooden leg. Gloff. 
bn 


953 Galag; Rad. denotes 
to relate, &c. Gloff. to relate 
and praife. Berefheeth Rab- 
ba, fect. 36. Vayikra Rab- 
ba, fect. “5, and 25. Alfo 
Medrafh Koeheleth, chap, i. 
8. 

And 153 Geloeg ; denotes, 
to cluck like a hen; accord- 
ing to the Zoehar. 

Nprnda Gelugeeka; Rab. 
denotes a fedam, Yalkut, fol. 
XXXVii. 2. 

And fome think it denotes 
a coach, 

Np Goelgeekoen; Talm. 
denotes a glove. Talm, Jeruf. 
Betfa, chap. laft, * 


A foot fil. 


9h) mba 


“yyp nwy ba9 A Jeg made of | | NMINT yr) The rinds of 
wood. Yalkut, Levit. fol.|a nut. Zoehar,on' Gen. 
cli. col. 4. It alfo denotes peeling. 
oy Galad; the fkinz and] TOONTAMINN’ A citron 
occurs but once in feripture,| that is peeled. Suecah, “fol. 
Affix. XXXV. 2. 
vba Qu 7a py I have OMT TM Longs that 
fewed fackeloth upon my /kin- | hath been peeled. yew fol. 
Job, xvi. 15+ xlvi. 1. 
aby Galad; Cha. A fkin, 


or hide. 


It alfo denotes freezing. 
o-pdip OM The waters 
pT pial Covered over | became frozen. R. Sol. hie gs 
with feins. Targ. Jona. Ezek. | Pfalm.cxlvii. 17- 
XXVii. 24. It denotes the fame in Cha. 
It denotes the fame in Talm. pon yy PN But thick 
Heb. Alfo a fhell: the rind, | gyd congealed, Tage, Jona. 
or bark of atree, &c. Alfo| Zech. xiv. 6. 
the fcurf of a wound, &c. wyn3 oY nn) NTON And 
Alfo congealed excrements. | s¢ frof dejcondet! on me at 
m2) yw pon ‘And the night. . Targ. Onk. a 
Jeurf that is on the exterior XXXi. 40. - 
(part) of the wound. Mik- yon 723 we As the coe 
vaoeth, chap. ix. fol. 133 | Jour of the ftrong fro, or ict. 
“Plt. Targ. Onk. Ezek. i, 226 
sw yw AIIM And| Tr is here ufed metaphori~ 
the fcurfs of the wound which } cally to denote the chryftal. 
are on his flefh. Shab. in wD Gilday ; in Talm. 
Gem. fol. 10. Heb. denotes, a fhoemaker. 
DNTPS pow pian "1233} syetbyT NpWA In the ftreet, 
ays rt As ‘the fhins a oni-! or market of the fhoemakers, 
“ens which me one ano- Chulleen, fol. xvii a. ‘and 
‘ther in a circle, ae 
ve Metfia, fol, xiii, Se - ira 


ma 


pry Guldena; in Talm. 
and Rad, Heb. denotes a very 
large fifh, Bava Bathra, in 
Gem, fol. Ixxiii. 2. 
choeth, in Gem. fol. xlvi. and 
Kethub. fol. cv. 

ape Galah; 1f. To de- 
part; emigrate; become cap- 


Bera 


tive, &c. 

. Kal. Preter. 

ONT TZ 3} The glo- 
ry is departed from I[frael. 
1 Sam. iv. 21. 

a “ay m3 12) Therefore my 
people are gone into captivity. 
Sfai. v.13. 

“YPN wiv 9) The mirth 
of the land is gone. Ibid. 
xxiv. 11. 

aio ID MID Oy For 
the glory thereof, becaufe it 
is feparated from it. Hofea, 
x. 5. 

Futur. — - 

ova waa YN TAY 12? 
Therefore now /hall they go 
captive with the firft that go 
¥aptive. Amos, vi. 7. 

wa ar vy The increafe 
ofhis houfe /hall depart. Job. 
xx. 28. 

Niph: 


~~ 


ma 


22.772) JOINT Mine 
age is departed; and is removed 
from me. fai. xxxviii, 12. 

Hiph, ma 

DEMQB TTDI Tey OvaD 
As the Heathens whom the 
Lord carried away captive be- 
fore them.. 2 King. xvii. 1. 

233 729 WYIDD Mex 
Whom Nebuchadnezzar the 
king of Babylon had carried 
away captive. Efth. ii. 6. 

P32 OAD IT Tee 
Whom J have caufed to be car 
ried away from Jerufalem to 
Babylon. Jer. xxix. 4. 

Hiph. 

DrPZAND ADT WH Wha 
had been carried away from 
Jerufalem. Efth, ii. 6. 

Fem, 

Dpto naxy pa TIM NI 
Judah is carried away captive, 
all of it zt is wholly carried 
away captive. Jer. xiii. 19. 

The noun. : 

7? wy mdi iP) Fornifh 
thyfelf (with) veffels of cap- 
tivity. Ibid. xlvi. 19. 

THT INN And the cap= 
tivity of this hot, -Obad. i 


_ 206 be 2 <r? 


Or, 


ma 

_ Or, of the beginning. See 
in bn. 

Affix. 

muh ws And my cap- 
tives he fhall let go. Ifai. 
xlv. .23- 

op}? ANS 773 ON And 
art alfo removed to thy place. 
2 Sam. xv. 19. 

Plur.. Affix. 

niyo D8 DI" And they 
removed them to Manahath. 
x Chron. viii. 6. 
_ In thefe two examples, the 
word denotes a voluntary re- 
moval; not acaptivity. 

ad. To reveal; appear; 
make public, &c. 

TST 23 The hay appear- 
" th. Proy. xxvii. 25 
This is an intranfitive verb. 


The following are tranfi- } 


tive. 

_ yrou tik ay sb! ") And 
the Lord had revealed unto 
Samuel in his ear. 1 Sam, 
ix. 15. 

Jay 2g HD Tp2 BND 
O33 But that be revealeth 
his fecret unto his fervants 
theprophets. Amgs; iii. 7. 

37] 707 The Md ia He that 


«** 


ma 


goeth about (as) a tale bearer, 
Prov. XX%—, 


removeth fecrets. 


19. 


lifhed unto all people. Efth. 
iii, 140 

95307 NN) And shat aiicky 
was) open, (or public.) ~ 
TEX TI. 


Niph. 


| wiap ma) And the 
glory of the: Lord Shall be re- 


vealed. Wai. xl. 5. 
sid) 7222) And the foun- 
‘ietice, sheraof Shall be difco-~ 
vered. Ezek. xiil. 146. _ 
DPT WIN i722 nibs 
As one of the vain fellows 


fhamefully uncovereth (him= 


felf.) 2 Sam. vis 202 - 
Pieng. 


uncovered his father’s naked- 
nefs, Levit. xx. If, . 
WwAI? BID Who hath 
di ‘eemeredd the face of his gare 
ment. Job, xli. 4. E 
oY ba Open thou mine eyes. 
Pfalm. cxix. 18. 6 - = 
pyba Py Mg "TM Then 
the Lord jo the eyes of 
Balaam. Numb, xxii- Zi. 


Dray} 232 923 (Was) pab= 


ma YAN nyy He bath 


‘dah. Ifai, xxii. ay. 


“And fhe bath difcovered the 


‘of. Micah, i. 6. 


' Gen, x. 21, 


m9 nda 


“OPP DD ADM And bel chat his’ Heart may difeodey #- 


Self.” Prov. xviii. 2.) 
It denotes the fame in Tain. 

and Rab, Heb. Alfo manife 

&e. . 
3d. Aroll, or letter. 
AMI MP Take unto 

thee a large roll. Tai. viii, 

a 
I. 


aifcovered the covering of Ju- 


Affix, 

WIAD AN *93 Thave un- 
covered his fecret places. Jer, 
xlix. 10, 

PET Tp nig mines NT 


4th. A looking glafs ; and 
is fo called, as it difcovers, or 
reprefents the figure of the 
perfon, by reflection, = > 
DITON OPI The glafis, 
and the fine linen, Ibid, iff, 
23. poh 
And fome are of Opinion 
that it denotes fome kind of 
apparel made of linen, (as a 
handkerchief, &c.) and was 
fo called, on account of its 
finenefs, through which the 
fkin was difcovered. <a 
In Cha. it denotes, 1ft. to 
depart; remove; be carried 
away, &c. asin the Heb. * 
And in Rad. Heb. 71539 
Megallah, denotes the giving 
an improper interpretation ; 
is €. impudent; fhameful, 
&c. 
TNA DD Revealer 
faces 


fountain of her blood. Levit. 
xx, 18, 

INDIAND"'D For thou haf 
uncovered thyfelf from me. 
Or, it may fignify, thou haf 
removed thyfelf from me. Hai. 
lyii. 8. 

Futur. 

DI MAY OD NON And 
1 will reveal unto them the 
abundance of peace. Ibid. 
xxxiii. 6. 

ALDI DN APA And 
now I will difeover her lewd- 
nefs, _ Hofea, ii. 10, 

MIN AION And TF will 


ere 


difcover the foundation there- 


Hith. 
Mme Tina amy And he 
was uncovered Within his tent. 


1a? AYPANTD-DN *D But 


Uy bbs 


faces contrary, to ‘the: Law ;]a book which. cnet 
i. e. explains the. Law, infleaf. 
BDI WIT The 1 aH 
which is in the book. In 
Yedayeem, chap. iii. fol. 96. 

And the plur. is D2 
Gilyoeneem ; Shab in oe : 
fol. cxvi. 

And ¥5219 Mugla; in 
Talm. Heb. denotes a blifler 5 
alfo corrupt blood, or r matter 
coming from. fores, Chul- : 
leen, fol. xlviii..z. 

m) Galach 5 to fave, 

Pieng. ; 

yeaa TaN Then ke a 


a wanton manner, againft the: 
true fenfe thereof. _ 

And 0°99) Gilluy Pa- 
neem, inTalm. and Rab. Heb. 
alfo denotes impudence, &c. 
Soeta, fol. xlii. 2. 

smb) Gilloche; Talm. de- 
motes a glittering, or fpark- 


; ser>7 da The glittering 
of the night. Targ, fol. iii. 2. 
_ Gloff. in maw py Ex- 
plains it P71 DMN The 
fining of the night. 

And the Arch. explains it 
_ by 7) Splendor. Pefacheem, 
fol. xiii. I- 

399) Galya; in Talm. and 
‘Rab. Heb. denotes France. 
Yevamoeth, fol. Ixiii, 1. and 
‘in Yelamdenn. 

95) Gallee, or N93 Galla; 
in Talm, and Rab. Heb. de- 
notes a gate, door, or paflage. 
Bava Kama, fol. cxii.2. Ba- 
_va. Metfia, fol. cvili. 1. and 
Bathra, fol..viii, I. 
is 53 Gillayoen; in Talm. 
and Rab. denotes the margin; 
sthe blank borders of paper in 


Levit. xiv.’ 8. =o» (hy 
ina ova we na 
Thue be, foall Jhave his head in 
the day of his cleanfing. 
Numb. vie Q- ed ta 
Puang. Preter.: — . ve 
nh2 WHE. When, or afer 
he was fhaven. Jud, 22. 
Patticip. Affix: © — oh 


hate ‘ 


‘An2) ON IF 1 ete 


Ibid. xvii. 
wa MP Having. the 
beards. Shaven. Jere. . xii. 
This, according a 
brew, is inConft. 


Hi, 


fall foave off all- his air. ai. 


F priefts are called DMN : for 


_Bith. Gloff. pw In the fireet. 
MUI) And he frall foave.| Yalkut, exciv. 4. 
Levit. xiii. 33. P7007) Galtureen , ‘inTalm. 
. Infinit. Heb. denotes amulets. Shab. 


in Gem. fol.’ ciii. 2. 
And 21%) Galeenus ; is 
ufed in Rab. Heb. to denote 
that famous phyfician Galen. 
R. Levi BénGerfhoem. Prov. 
xix.28. 
ays CHEF: . Whente. 
pay Galyoereen, And 
which, in Yalm. and Rab. 
Heb. denotes foot foldiers : $ 
fkirmifhers : : alfo the fervants, 
or followers of an army. Be- 
rachoeth, Soeph. Gem. fol. 
Xxxxv. 2. and in Soeph. Gem. 
Perek Hanazeer, fol. Ixvis 
and in Berefheeth Rabba, 
fe&t. Ixiii. , 
And according to the Gloff 
it denotes a weak and mean 
petion. ; 
| And in the fecond’ Targ. 
on Efthevi. 12. it denotes : a 
groom, or jockey. :3 4 
“And in’ Bamidbar Rabba, | 
fect. ix. fol. 23. cal. 4. Ac 
cording to the Gloff. it de- 
notes a plebiam 


$71 NN DAT IS. After 
Be bath fhaven the hair of his 
feperation, (or, is frees) 
Numb. vi- 19. 

Fad) Galach ; in 1 Cha. To 
fhave: the fame as in the 
Hebrew. 

, It denotes the fame in Falm. 
Heb. Nazeer, fol, xl. 1. 

And Andon Tiglachath ; 
denotes a razor. 

_And Elias obferves, that 
the Chriftian priefts.are called 
in the plur, 0°15) Galacheem, 
and in the fing. m3 Galach, 
from 13, to fhave; as they 
fhave the corners of their 
beard, in oppofition to the 
Jewith priefts. Elias, in Tith- 
bee, page 49. 

_And fome of the Chriftian 


which, fee in D3. 

2053 Galat ; p99 Gal- 
teka; and which in Rab. Heb. 
denotes the frreet; a marker, 
&e. 

“Vol, Il. 


< 


_ 


nb) nha 
oe Galach ; Scales. Sée 

in 5)- 
ob) Galam; 1f. To 


wrap, or fold together : alfo 


in the Targ. of Jona. on the 
Law. 

And in Zalm. and Rab. 
cloaks, er mantles. _ Heb, 0592 Goelam, denotes 

Goya inyas Pasty APY 
And Elijah took his mantle, 
and wrapt it together. 2 King. 
ii. 8. 

i927 M1933 In blue cloaks. 
Ezek. xxvii. 24. 

ad, An embryo. And is 
ufed figuratively to denote 
the ftate of any thing not fi- 
nifhed, or come to maturity. 

PY INI72 Thine eyes 
did fee my "fubftance yet being 
imperfect, Pfalm. cxxxix 16. 

‘D> Galam ;, Cha. ift. A 
robe; mantle; or loofe gar- | 
mente 

wet ay?) bs an hairy 
mantle. Targ. Onk. in Gen. 
XKV. 25+ 

ad, Alittle hill. 

“NTI NBT And the little 
bills fhall rejoice, Targ. Je- 
rut. Pfalm. xv. 13- 

INV] PB TT ND?) And 
the little hills as, the young 
offheep. Targ. Jeruf. Ibid. 
exiy. 4.and 6, and cxlviii, 9. 


fol. xxii. 2. Chull. fol: xvv. 
1. and Shab. fol. lii. 2. Alfo 


16. 


denote a rude, or ignorant 
perfon. 


Dorma Seven things are to be 


and feven with. a wife man. 
Pirkee Avoeth, chap. v. 


fenfe ; a fool: and fo, an un- 
finifhed piece, in comparifon 
of the reft of mankind. 

pobdia Goelemeen, Cha. a 


Targ. Jeruf, Efth. 1x §-_ 


in Zalm. Heb. according to 
the Gloff. of Jarchi denotes 


obferyes, it is called in Perfic. 
And 


‘ 


It is ufed in the fame fenfe 
the ftate of any thing in a 
rude, or unfinifhed ftate. San. © 


Kimchi, on Pfalm. exxxix. 


It is ufed figuratively to_ 


myawn oan ona7 aya 
found with a rude perfony 
And Jarchi obferves, that 


it denotes a perfon void of 


fpecie of offenflive weapon, 


377719512, Goelmoe harag, 


a peice of a wall; for fo he 


5 


2 


pba 


And the Author of the 
Aruch reads 2777251) in one 
word ; but according to the 

Gloff. in Gem, it is 2712 
San. in Gem. fol. Ixxv. 1. 

wry Gulemeefh, Cha. a 
Apecie of cedar. Targ. Jeruf. 
Solm. Song. i. 17. and Targ, 
Jona. Numb. xix. 6. 

And the Plur. is pwn), 
Targ. Jeruf. Solm. Song, v. 


ae 


15. 
13 Galan, from whence, 
95) Galeenee, Za/m. and de- 


‘notes a calm fea. Talm. Jeruf, 


chap, lait. 

vd) Galas ; Whence 
270005) Geluftera, Ta/m. and 
denotes the thick round part 
of the pin, or bolt of a door. 
Eruveen, fol. ci. 2. 

_ And fome read swodp, 
with Pp Kopb inftead of } Gimel. 

por) Gelutka ; or PPD? 
Gelufkeen ; Talm. and Rab. 
denotes a cake; a loaf of bread, 

&e. 
And the plur. is Ponppra 
Gelutkaoeth. 

The word is frequently 
ufed by the Talmudifts and 
Rabbinical writers. Bera- 


v2 
choeth, fol. Ix, Shab. in Gem. 
fol. cxi. &e, &c, _ Alfo in 
Berefheeth Rabba, chap’ 
Ixxxix, i 
NDOT Gelufkema; In 
Cha, denotes a coffin. 
NDpdI22a Tw And they 
put him in a coffin. Targ. 
Jeruf, Gen, 1. 26, oF 
And in Targ. Jona. Ibid. 
And in Ta/m. and Rad, Heb. 
it denotes a chef, or coffer, 
&c, Bava Metfia, fol. xxi. 
Gitteen, chap, iii. in Mifhna, 
fol. xxvii, and Megillah, in 
Gem. fol. xxvi. &e, &e. Alfo 
in Vayikra Rabba, fect, 30. 
D2] Gallang > To med- 
dle, or interfere, &c. : 
Hith. 
win? 7 Yan ‘Bh 
Therefore leave contention 
before it be meddled with. Job, 
xvii. 146 Drie = 
D2UM LAN 722 Lntermed- 
dleth with all wifdom. Ibid. 
xviii. T. 
your oN 5D) And every 
fool will be meddling. Ibid, 
XX. 
79 Galang; In Talm,Heb. 


denotes to moiiten. 
DN 


nba 

A NT) 739 7D Ww ON 
pa xuwbdiy5at> If there is 
a wound in it, and it hath 
power to moiffen, and draw 
out blood. Niddah, Iviii. 2. 

Gloff. MONYN? TMNT NT) 
‘And it is fit to moiften. 

And ‘the Author of the 
Aruch explains it, nyannd 
to difcover ; or open, &c. 

pryda Galeengneen ; In 
Talm. Heb. denotes the kernel 
‘of a nut, &c. 

prydam ono Dp The 
fhells, or hufks of nuts, and 
the kernels. Sheveengeeth, 
chap. ix. fol. 42. Terumoeth, 
‘chap. laft, fol. 59. Shab. in 
Mifhna, Perek Kelal Gadoel, 
Axxvii. and chap. ii, in Ocket- 
‘feen, fol. 160.09 

And fome editions read 
pyy7) Gareengneen, with 7 
refb inftead of * yod. 

'} Gelaph;: Cha. 
“grave ; ; engrave, &e, 


To 


Preter. 

pm by AD And he graved 
‘upon the plates. arg, Jona. 
1 King. vii. 36.' 

Particip. Puang. ” 
PRD IND Wwe Graven 


ing of a fignet. 


nba 
(in) explained writing. Targ. 
Onk. Exod. xxxix, 6. 
Futur. 
NW 123 NW PPWAHIIN 


‘And thou foalt engrave on them 


the names of the children of 
Ifrael, Targ. Onk. Ibid. 
XXVIli. Q. 

NWT ANDDD As the engrav- 
Targ. Jonas 
Haggai, ii. 24. ; 

And 89912 Gulpha; in 
Talm. Heb, denotes a tankard ; 
pitcher, or earthen veffel, 
Neda- | 
reem, in Gem, fol. xlix. 2. 


XXV. 


Chagiga, fol. 


| Megillah, fol. xxvi. 1. &e: 


It alfo in Talm. Heb. de- 
notes a cudgel, or ftaff. 

ees no xb Spur 
He took a ffaff and ftruck 
(or wounded) his head. Soatta 
in Gem. fol. xiii. 1. 

Gloff. bpp; A ftick, or 
ftaff. 

wopp) Geluphkera; In 
Talm. Heb. denotes a cover- 
ing for the bed. 
px moo papaya Swe 
Tw Or he takes the cover- 
ings, and leaves the linens ; 
.-e. the fheets. Shab. in 

Gem, 


os 


“Gem. fol. li. 1. and Gitteen, 


in Gem. fol. xxxv. 

“And the Aruch obferves, 
that it denotes a thick gar- 
ment, made of wool. 

by Galak ; Whence 
P29 Gelakteeka, Rab. 
denotes a chair, or fedan. 


dy Nd Npapdaa on 


“worn And even in a chair 


he was not able to carry (or 
bear) them. Medrafh Koe- 
heleth, ix. 11. 

we) Gelath ; Cha. Fore- 
head bald.” 

nin waa He is forehead 


bald. ‘Targ. Onk. Levit. 


‘xiii. 41. 


mowbra is Or in bis 
Bald forchead, arg. Onk. 


“Jbid. 42. 


pVwWwS See in WI. 

And yw) "D in Talm. Heb. 
denotes water that is very hot. 
Pefacheem. in Gem. fol. 


" KXXVii. 2. 


1D) Gam ; an indeclinable 
adverb, ai/o ; moreover, &c. 
“mgd 02 AMY And the 
gave alfo to her hufband, 
Gen. iii. 6. | 
Doyo. Nw D2 wy And 


NID} 
he alfo made TavORy meat, 
Ibid. xxvii. 31. 
It denotes the fame in Talm 
and Rab. Heb. 


It alfo in Rab. Hebrew 'dé- 


notes the Greek letter Gam- 
ma. ; 
my nos 5y maryprwD 
They anoint the high prieft, 
in form of the Greek letter 
Gamma. The figure of which 
is like'a’ Daleth inverted thus 
r. Eliasin Tithbee, fol. 47. 


Nw). Gema; 1. To ~ 
drink, ani St 

Hiph. POPE 

7120 Dr) Opts NPN DIT 


Let me (I pray thee) | driaks ‘a 
little water of thy a 
Gen. xxiv. 17. 

It is ufed figurativly, to de- 
note an abforbing, &c, 

Pieng. j af 

yaenen sea With 

fereeriptt and rage he fwallow- 
eth the ground. Job, xxxix, 
24. > 


» ad. A bulrufh. 


nD) NBA 49 MPA) And 


fhe took for him an ark of © 


bulrufbes, Exodviis 3s 
Ya) 


Zions te © ore 


Seesaw <il¢ 


Pert Pee, 


a =) 

pvp 25 by Nba a9) And 
in veffels of bulrujhes upon the 
water. Ifai. xviii. 2. 

2 NOD NDI ANT Can 
the rufb grow up without 
mire? Job, viii, 11. 

"Tt denotes the fame in Cha. 

as alfo in Zu/m. Hebrew, in 
which it is written Y1 Gemee. 
Kalayeem, fol. 6, Shab. fol. 
bexvili. 1. 

And 78°) Gemeah, in 
_Talm. Heb. denotes to drink. 
Shab. fol. Ixxvii. 1. 

799 Megamah ; in Rad. 
Heb. denotes defire, &c. 

pox on mM And 
their defire be towards thee. 
Kimchi, Pfalm, xxvii. 8. 

“W7) Goemed ; a certain 
~. meafure called a cubit. 

MDW Wa A cubit was its 
length. Judg. iii. 16. 

It is ufed figuratively to 
denote men of fhort ftrtute. 

WMIPA OWN And 
Gammadeem were in thy 
towers; i. e. men’ of fhort 
ftature; and therefore, as A- 
barbanal obferves, they were 
beftowed in the towers : not 
‘being of fufficient ftrength 


Td] 


to fight on the wal]. Ezek. 
xxvii, II. | 
It denotes the fame in Ta/m. 
Heb, : 
MYM) OFFI IW Two cu- 
bits and a half. Bava Bathra, 
in Gem. fol. xcix. and Ear- 
cheen, in Gem, fol. xi. 1. 
“W353 Gamad; Cha, to fhut 
up, applied to a perfon that is 
left-handed ; fo that his right 
hand is, as it were, fhut up, 
being precluded the ufe of it. 
NyOTT PA Ma) NT 
Aman that was Jhut up in 
his right hand. Targ, — 


Judg. iii. 15. 
And in Talm. Heb. it de- 


| notes contradfed. 


MAY FOI IN Ww? YAN AN 
my maw pr xo ody 
N71 Alfo the land of Ifrael 
at the time that her inhabi- 
tants are not on it, it is wide; 
(when) her inhabitantsare not 
on it, it is contratted, or nars 
row. Perek Hanazeekeen, 
in Gitteen, fol. lvii. 1, 

This is a moft beautiful 
metaphor ; and really height- 
ens the contraft of the prefent 
barrennefs .of the. holy land, 

with 


? 


ma) 


- with its former plenty ; at 


the fame time that it points 
out the real caufe of it; viz. 
its not having its true inha- 
bitants, who were under the 
immediate providence of God; 
their government being a per- 
fe&t Theocracy. 

Tt alfo denotes fort. 

FTN. TON A fort cubit. 
Talm. Jeruf. Yoema, chap. 
iv. 

‘p21 Goemadeen ; in Ta/m. 


Heb. denotes a veil. 


PIM Sw Dw The veils 
of the Arabians. Keleem, 
chap. xxvii. fol. 42. ) 

‘Gloff, Veils with which 
the Arabians cover their faces 


’ when in the deferts, to defend 


them ftom the cold. 

FQ] Gamah; whence 
N92), And which fome think, 
denotes toward. — 

“TS"}? OF ASI Their 
faces (looked) towards the 
eaft, Habbak. i. 9. 

“This is the opinion of Abar- 
banal, ‘Though others think 
it denotes to /up, ot drink, as 
in NOY, and explain it, * their 
faces fhall /up up as the eaft 


ma 
wind.” “See ‘Jarchi; Aben 
Ezra, and Kimchi, on Habbaks 
But, according to this fenfe, 
they are obliged to fapply the’ 
Wor "3 Caph Hadimyoen ; 
i. e. Caph fimilitude : as if it 
was written MD TPI as the 
eaft. For which reafon, Iam 
clearly of Abarbanal’s opi- 
nion; and although it may 
be objected againft this fenfe, 
(as Kimchi really does) that 
the Chaldeans, when they 
came againft Judea, could not 
look towards the eaft, but 
towards the weft; Babylon’. 
lying eaft of Judea. I an- 
fwer, that, as it was the in-* 
tention of the Prophet to 
reprefent to them in the moft. 
lively colours, the fearful- 
vengeance by the Chaldeans ; 
he informed them that they - 
were to expect no mercy 
from them, their fole aim.be= 
ing to deftroy, lay wafte, and’ 
gather captives ; decau/e, their 


faces looked towards the eaft; 


i. ec. they were intent on im- 
mediately returning home to 
the eaft with their fpoih - 


This is what appears to me 
to 


LT ee eae pee 


mize 


tw be the real fenfe of the paf- 
fage. 

_ And. 403 Gam Zoe, de- 
notes the name of a perfon. 
D2 WRX OT Nahum, a 
man of Gamzoe. ‘Taang- 
neeth, fol. xxi. 1. and San. 
fol. cviii. 2. He was fo cal- 
led, becaufe, whenever any 
accident befel him, he would 
fay maw 03. This is alfo 
for the beft ; i.e. he never 
repined at providence, being 
fully perfuaded that God 
knew what was beft for his 
creatures. 

And the Aruch reads 3 
Gimzoe, in one word ; but 
that was the name of acity, 
mentioned in 2 Chron. xxviii, 
18. mas 

PAA NY} MP Gin 
alfo, and the villages thereof. 

mp). Gamzuz; in Rab. 
Heb. denotes a fruit. fome- 
what like a fig. _ 

m2 IT DN He eat one 
fruit like a fig. 
Eacha, i. 5. 

.And in the Jeruf, Ta/m. in 
Maangfeer Shenee, it is ufed 


- 4. 


Medrafh ; 


wid 
in the fame fenfe, and is writ, 
ten N*IMBD) Gamzuzenayas 

And in Shevungoeth, chap. 
ili. it is written corruptly. 

m3 Gamrayah. 

And the Aruch writes {3 
Gamzeen, and obferves, that 
in Arabic, they, are called 
$11 Goemeez ;-a fycamore, 
And which hath a likenefs 
between a mulberry and a fig- 
tree. ° j 

nyo) Gamziyyoeth ¢ in 
Talm. Hebrew denotes the: 
branches, or fhoots of a tree. 
Pefacheem, fol. lv. 1. and 
Menachoeth, fol. Ixxi. 1. 

O99) Gamat; whence 
ND). Gemmatriyya; a 
fpecie of Cabbala, ufed by the 
Rabbanical writer, to prove _ 
different words to have the 
fame fenfe, by the agreement , 
of number in their letters. 

For inftance, Kimchi ob« 
ferves on the word my a 
branch, 

DM2) Yow OMI Mw 
MMO¥ NWODII That the name — 
of the Meffiah is Menacheem; 
(i. e, the comforter.) And 

Mena- 


= 


_ folitices, and.equinoxes ; end 


3 73 
Meénacheem is. in number |be bath deqlt bountifully with 
equal to (Y- Kimchi, Zech, |.me, Pfalm, xiii. 6. 

iii. 8. avoy boa wHIy? Ny Nor 

Explanation : MD¥_ is in| hath be rewarded us acchniane 
number & Tfadi 90, D/to our iniquities. Ibid, ciii. 
Mem 40, %Cheth 8, To-| 10, ) 
tal 138. And OMmiD is the} Affix. 
fame;.viz.0. Mem 40, Nun} myy7 5p mig sb eh avin 
50,7 Cheth 8, 9 Mem 40. }inix appa “WN And he will 
Total 138. cntdely requite us all the evil 
See alfo Aben Beit on} which we dealt unto him. 
Zech. Gen. |. 15. 

Note, this is founded on} WONT? 0392 Ww Which 
the paffage in Lament. i. 16. | 5 hash beftowed on thems ac- 
_ WHI TYPO 29? PT}”? | cording to his mercies. Iai, 
Becaufe the comforter that Ixiji, 7 
fhould relieve my foul is far fh ny 7 nb We 


from me- 12 rope Happy (fhall he 
_ It alfo denotes Cisonsty: be) that will pay thee thy re~ 


CON WIN MPN MIWA] ward, which thou haft dealt to 


The laws (or rules) of the] us: Pfalm. exxxvii. 8. 
PTSD "5 bor The Lord 


rewarded me sri fe my 


righteoufnefs. Abid. xyuit xViil. 21, 
“The noun. , 


‘Orn OMY 3 
Will ye render me a recom= 
penfe? Joel, iv. 4. 


Geometry. Pivkea Avoeth, 
chap. iii. fe&. laft, 
hy) Gamal, xf, To te- 
ward; beftow ; deal with, &c, 
Dfed both inaignet and 2 
fenfe. oa mA 


» Preter. And with 7 fem, 
dpdap te) "md yy Iwill mbioa 1290, way mab) 


DSi And why fhould. the 


fing upto the Lord, becanfe 
| P _ king 


Vol, Il, 


bay oi 

Wie 7292 WW Tarry 
until thou have weaned him, 
1 Sam. i. 2 23. 

Niph. 

Dey oy St And the 
child grew, and was weaned. 


Gen, xxi. 8. 


king recompenfe it me with 


fuch a reward. 2 Sam. xix. 
37> 

- Plur. 

pbuh ow "it niding DN *D 
For the Lord God of recom- 
pen/es will furely requite. Jer. 


li. 56. prs my DDN TOVA On the 
Another form. day that Tfaac was wr 
*oy mow DD "D Dwi TD] Tid. 


What fhall I render unto the 
Lord, (for) all his benefits to- 
wards me. Pfalm. cxvi. 12. 
This is of the fame import 
as worn. But is written 
with iT fe and yod, after the 
form of the Chaldee “a 


“yr 5px WY Until the 
child be weaned. 1 Samci, 22, 
| It is ufed to denote the 
ripening of fruit. 

ow Pia > And yielded al~ 
monds. Numb. xvii 23." 

Particip. 


mdy, &c. my) MP 91939029 “And the 
ad. To wean. fower grape is ripening in the 
Kal. flower. Ifai. xviii. 5. 
MAID] WND When foe had} 300 A camel. 


IMT by bam And fhe 
lighted off the camels Gen. 
xxiv. 64. qaie 

Spat AN And the camel. 
hevieigii: T4e 5 | oor 

Plur. Abfolute, aiid Conf. 

ya oy. TY TWIN 
YITR And the feryant took 
ten chabeis, of the camels of his 
mafter. « Gen, xxiv, 10." 

Affix. ‘ omy 


weaned him. 1 Sami. 24. 
- Particip. Preter. 


TITTY Das WEE NTND MY 
And the areined child fhall put 
his hand on the cockatrice- 
den. Tfai. xi. 8. 
Conft. © ; 
33m sb (Them that 
are) clatal from the milk. 
Ibid. xxvili.'9." | 
- Tnfin, 
pn 


& 


- the bridge. 


bra) 
DNWE TDI? DY And I 


_willdraw (water) for thy camels 


alfo. Ibid. 19. 

ona 52) ANWA) And the 
drew for all his camels. Ibid. 
20. q 
pir) ND Wht That 
(were) on theit camels necks. 
Judg. viii. 21. 

It denotes the fame in Cha. 


- viz. 1. To reward; beftow ; $ 


deal with, &c. 

ad. A camel. 

It denotes the fame in Talm. 
and Rad. Heb. as in the Cha. 

And $3593 Gamlana, in 
Talm. Heb. denotes great. 


 podpr nmwNW A large ant. 
‘Shab. fol. 66, and in Avoedang 


Zara, fol. 28. 
— Glof. ON *2Y Nw2 


“pbx dyad In the Greek 
- tongue they call that, that is 
. great, Magloen. 


And n>) Gamla, in Tain. 
Heb. denotes a bridge. 

sop NTN The plank of 
Shab, fol. c. 2, 
Moengead Katoen, fol. vi. 2, 

And pons Gammaleem, 
in Talm. Heb. denotes prie/ts, 
or mafters. 


Moengead Ka- 


teon, fol, xi. 2. 


And x52) Gimla, in Talim 
Heb. denotes a pair; i.e. a 
yoke of oxen. 

NVNINIDI A yoke of ox, 
Moengead Katoen, fol, xiii. 
I. 


0733 Gamam, in Ta/m. and 
Rab. Hebrew denotes, to cut 
down; tear, &c. 

MpwD MND Ty 013 EI ON 
If he will, he may cut it down, 
till lefs than a palm. Kela~ 
yeem, chap. ii. fol. 23. and 
Chulleen, fol. xliv. 

mw Ty DNDN) 
And are prohibited from eat~ 
ing till (it is) ent off Teru- 
moeth, chap. ix. fol. 28. 

It is ufed in Niph. 

DOW YN A tree thae is 
cut down, Sheveengeeth, chap. 
i. fol. 8. 

WHAW I WAHIW NIDA porwr 
The exterior teeth (or gums) 
that are broken, and that are 
cut off. Bechoeroeth, ane. 
vi. fol. 38. : 
And according to the Gloff. 


/ ON and ONT Deeegum, 


and Eegumee, denote concod- 
ed and concoétion. Chulleen, 
fol. 44. and in Gem, Seemanea 
Behemah, fol, 20, 

ym 


bn) 

“Bnd sme Sw Ayo pun 
‘The time of Vafhti was ar- | 
rived that (fhe fhould) be cut: 
off) Medrath Efth. i. 9. 
MD wy ww Awl O17 
UMN pon muy yoyanD 
At the time that the vine does 
fot bear fruit, what does its 
owner do it? he cuts it down. 
Berefheeth Rabba, fect. 38. 
© And 8H Gua, in Za/m. 
‘Heb. denotes a pit, or trench. 
‘Kélayeem, chap. iii. fol. 27. . 

And the plar. is MW)2 Gu- 
moeth. Niddah, “Perek Ba 
feeman, in Gem. fol. 52. 

ox Gimgeam, in Talm. 
and ‘Rab. Heb. denotes a per- 
fon that flammers, or flutters. 

{wa DI He flutters 
in his fpeech. Soeph. Gem, 
in Megillah, fol, 3r. 

And R. Solm. Jarchi, ufes 
jt in the fame fenfe. 

RAIN ND AAT OTN PNW ONY 
“p> Wor NON ID DI PIS 
That when a perfon afks thee 
a queftion, thou fhalt not be 
néceffitated to /fammer about 
jt, but anfwer him immedi- 
ately. Jarehi, Deut. vi. 7. 

And S238 Ithgamgam, 


qos 


is ufed in the Zoehar, to de» 


note, to difpute ; infift upon; 
&e. Ne 

And Ni‘) Gamgeeia, is 
alfo ufed in the Zoehar, to 
denote the name of an impure 
angel, ~ 

ANUS) Gemamteeyoeth $ 
See in DD. 

j22 Gaman; whence 70°} 
Geemoen, and which in Zalm_ 
Heb. denotes a fmall yoke. _ 

POD NAV Oy PN And _ 
the calf muft not go out with 
the yoke. Gloff. A kind of a 
yoke made of rufh. Shab, 
chap. v. fect. 4. fol. 542. > 

‘Another Gloff. According 
to the Aruch, explains it, te 
denote a piece of wood, which 
they put ifito its mouth, to 
prevent its fucking the milk, 

And Jarchi derives it from 
WOIN’ Agmoen, a rufh; and 
which feems to coincide with 
the firft definition, 

And AYN Geeroeniy- 
yoeth, in Za/m. Heb. denotes 
threads. 

Ayana wah meow 
am bw They bound their 
branches 


a dowry. 


of palm, wrth 


threads 


ee wie 


‘ya 
gbreads of gold. Succah, in 
Mifhna, Perek Lulay Hagoe- 
zeal, fol, xxxvs. 2. 
© Gloff, am dw pon Threads 
of gold; and which is derived 
from %) Gemee ;. a rufh. 
ona 


Gamas ; whence 


ed Hyon Gemumfiyyoeth, 


And which, in Rad. Heb, de 
notes an infirument of dowry, 
vorportion. Berefheeth Rab- 
ba, fect. 26. and Vayikra 
Rabba, Soeph, Acherea 
Moeth, fect. 23. 
_ And in Yelamdenu, Soeph 
Berefheeth, it is pd" Ga- 
meefkoen, 


. And in Yalkut, fol. Iviii. 


3 it is written Pp) Gamee- 

koen. 
Glo. 1 PY pwda pp’pa 

Gameekoen, in the Greek 

tongue, denotes dowry. 

ee yi Gamang; Cha. To 
fuck up: from the Hebrew 
word NID) to drink. 
OND DN WINN) - And 
her young ones allo fuck up 
Dblood. ‘larg. Jeruf. Job, 


~ xxxix. 30. 


It alfo in Talm, Heb. de 
notes to fup, or fwallow. 


yo) 

3 yor Nd yIWA Wen 
yon AS He that labours in 
pain with his teeth, fhall not 
Jup (or fwallow) the vinegar 
with them, Shab. chap. xiy, 
in Mifhna, fol. 111. 

And the Aruch reads 812° 
with B aleph, 

mm) 19 25n Milk, as 
much as to /up; i. e. as much 
as may be fwallowed at once. 
Shab. chap. viii. fol. 77. 

3) Gamats; a pit; and 
occurs but once in fcripture. 

DBY 32 yp WBN He that 
diggeth a pit, fhall fall into it. 
Eccle. x. 8. 

It denotes the fame in Cha. 
As alfo to dig. 

NAP'DY, NDIA A deep pit. 
Targ. Jeruf. Prov. xxii. 14, 

MYDD MW He made 
a pity ayd digged it. Targ, 
Jeruf, Pfalm, vii. 16, __ 

DIpHa and PPD. See in 
DD). : x 

“WO) Gamar; to perfect, 
or finifh: alfo to ceafe, or 
fail. 

TDM 3 ‘DS For the pious 
man ceafeth. Palin, xii, 2. 

V7) 17} TER IT Doth his 

"word 


“Wo 
word (or promife) (fail for 
Ibid. lxxvii. 9. 
Thefeareintranfitive verbs. 


evermore. 


The following are tranfi- 
tive. 

. Particip. 

by “ipa dx Unto God 
that perfecieth all things for 
me. Ibid. lvii. 3. 

Futur. 

Aya Wy" The Lord 
will perfett (that which) con- 
cerneth me. Ibid, cxxxvili. 
8. 

DYWIYINIWN Oh let 
the wickednefs of the wicked 
come to an end. Ibid. vii. 10. 

According to this fenfe, 
this is an intranfitive verb; 
though fome are of opinion, 
that it is a tranfitive verb, 
and explain it thus: Oh let 
the wickednefs of the wicked 
end them. See Kimchi, on 
the Roots, and on Pfalms; 
and Aben Ezra, on Pfalms. 

“7 Gamar. Cha. rf. To 
perform; finifh; conclude; 
ceafe ; confume: alfo to de- 
eide, &c. 

> Preter. 
TAIN And confumed 


me)? > 


them. Targ, Jeruf.. Job, i. 
16. iw 

NI IWMI Ww For the 
pious man are ceafed. Targ. 
Jeruf. Pfalm, xii. 2. , 

Particip. 

RIN?) AND POT y 
Until they decided between the 
juft and the wicked. Targ. 
Jeruf. Solom. Song. v. 12. 

ONT NDI TIM 
WT 2p? THAN Whence 
Jonathan knew that it was 
concluded of by -his father to 
flay David. Targ. Jona 
1 Sam. xx. 33. 

Futur. 

WOW TPT NOW) And 


the rod of his-anger fball fail. 


Targ. Jeruf. Prov. xxii. 8. 

This is according to the 
proper form of the Chaldee, 
which generally has 3 mun, 
inftead of ® yod. And in the 
Targ. on Pfalm, lvii, 3. it is 
“WoT with > yod, - - 

7122 NP INDO) And thy 
expectation /hall not be con- 


XXIV. 14. 


si preter. 


fumed. Targ. Jeruf. pa 


133 


finifhed them, and their cities ; 
i.e. utterly deftroyed them. 
Targ. Onk. Numb. xxi. 3. 

This anfwers to the He- 
brew word, OFF. 

 RAWN NyoOd WM And 
the remnant of them the fire 
confumeth. Targ. ae Job, 
xxii. 20. 

This anfwers to the He- 
brew word, MII. 

* Futur. 

PAP MIM And Twill 
confume their cities. Targ. 
“Onk. Numb. xxi. 3. 

“Wap WNW And the re- 
mainder of them 4e/ball con- 
fume. Targ. Jona: Zech. xi. 
16. 

Affix. 
= INN" PPR The Lord 
our God frall confume them. 
‘Targ. Jeruf. Pfalm. xciv. 23. 
“Hith. 

PIN HNN gS2 NAO TT 
‘Like the thadow when it de- 
Uineth, is wafitd. Targ. 
Jeruf. Ibid. cix. 23. 


V3 

Partiéip. 

Pypwna NDdy “ND DPI 
And becaufe of that all the 
world confumeth. Targ. Je- 
raf. Eccle. x. 12. 

And in Rad. Heb. MW) and 
“V1 Gamar, and Goemar, de~ 
note to finifh, or compleat, 

7) Nd) w)Ew He fepera- 
ted and did not fini/b, Maim. 
in AND NON mm chap. i. 
Se&. 6. 

ad. To perfume &c. 

Partici. 

pena? 92 WHI NOI 
And caffia perfumeth all thy 
garments. Targ. Jeruf, yim? 
xlv. 9. 

roma NhwR 1 NAN 
Perfumed from the perfume 
(of) fpices. Targ. Jeruf.Solm, 
Song. iii. 6. 

3d. To teach : inftrué &c, 

ANDAR ABD 7D Da 
Be taught now in the Law 
from his mouth. Targ. Jeruf. 
Job. xxii. 22. : 

It is ufed in the fame fenfe 
in the Targ. that paffes for 


= DIP WDA k2 ON 
ufe I was not tn hiod Jona. on Deut. vi. 7. 


before the darknefs. Targ. 
“‘Jeruf. Job, xxiii. 37. 


It denotes the fame in Taln. 
Hebrew. 
mw 


>| 


‘IID Tow mM .MIw, He| fee, (or whole.) Targ. Jonte 


forgot what he had/earned from 
his precepter. See Pefacheem 
fol, cxiii. 1. Yoema, fol. xxix: 
1. and Eruveen, chap. v. 
oi NDdy nd NM IA ADY 
Jofeph the fon of Chayya, 
kearned from all the world. 
Chulleen, chap. i. 

This is an ironical expref- 
fion. ; 

And 793 Gamur, in Zalm. 
and Rad. Heb, denotes abfo- 
late : perfect, &c. 

* W22ND An abfolute fecret. 

Wal PTR A perfe jah 
{man.) This is explained by 
Jarchi, thus. 

yor dorrraya pany i pew 
‘That was diftant from fin all 
his days. Jarchi, San, in 
Chelek. xcix. 1. 


And in Cha, DJ and NW) 


denotes totally, wholly, &c. 


wholly burnt, Targ. : Onk, | 
Levit. vi. 15. 

» PRD NVR) And 
the idols fhall be totally abo- 
lifhed. Targ. Jona. Tfai. ii. 18, 

BUTVOIN For it is per- 


’ 


> Jin the Jeruf. Targ. 
PEA) 22, It fhall be 


"93 


Ezek, xvie 14+ 

It. alfo denotes an accom 
plifhment, or compleating. 

Dv soag "TT MESW) NID DN 
72y MINDY For the Lord 
God of hoft fhall make an 
accomplif)ment and perdition 
i. e. a compleat deftructions 
Targ. Jona. [fai, x. 23. 

And in Ezek. xxiii, 6. the 
Hebrew word Pays Blue, is 
in the Targ. of Jona, W93 
Perfeft ; i.e. sich, and fplen- - 
did. tiath 

And xO in Cha, denotes 
a coal; a burning coal 

Plur. 

NUNTPIDY NOMAD op. awh 
And he fhall Mahe a cenfor 
full of burning coals of fire. 


.Targ. Onk. Levit. xvi. 12. 


It is ufed i in the fame fenfe 
Pialms, 
xviii. g. and in the Jeruf, . 
| Tare. on Prov. xxv. 22+ inthe 
| latter of which it is written 
“Ou - 

ie pled Saeco its 
notea carbuncle, from its near 
refemblance to flame. ; 

aR 


i'd 


53 


© Spd Sond 0 carbuncks, 


Targ. Jona. Ifai.liv. 12. 
And 8153 Gemara, denotes 


“ttle fecond part of the Tal- 
*mud. The firft part is called 


ethene: 


the M4i/hna, and which is the 
text; and the Genava is the 
both .of which 


make the body of the Talmud. 


Tt is called, NW) Gemara ; 
‘Le. completion, or petfec- 
tion; becaufe it perfects the 
Mifhna. 

And the Zalm. and Rab, 


“writers when they quote a 


“eft; equal to, &c. 


paflage, and do not compleat 
it, fay “31 Vegoemear, and 
the completion ; i. e. and the 

_ And y09 Legamrea, is 
~nfed by Talm. and Rad, writ- 
ets, to denote abfolute; total; 
“univerfal, &c, See Elias, in 


' Tithbee, page 51. 


_ And in Talm. Heb. bao} 0) 


4 ‘Mugmar, denotes a perfume, 


-DawaT AN xdoyr oT ANND 
~Not the perfume, nor the 


© Spices. Moengead Katoen, 


Soeph Gem. fol, xxvii. 2. alfo 
‘in Shab, fol. 18. Berachoeth 


“sin Mifhna, fol. 44. and in 


Betfa, chap. xix. fol. 22. 
Vol. II, 


p 

Wg} Gemath ; whence 

wd) Gameefh, whieh in 
Talm. Heb. denotes to dow, 
ot ‘bend, YGema, fol. lkviie 
wi 
}7 Gan; a4 garden, 
ORD Te 12 Ovo DY 
And the Lord'\God planted 
a garden in. Edeh eaftward. 
Gen. ii. 8. 

HM ya 2 4 garden ih- 
clofed (is), my fifter. Solom. 
ed iv. 12. 

yb ray yaa ID 
re he put him in to the gar- 
den of Eden, to drefs it, and 
tokeepit. Gen. ii. 156 

Plur. 

Da Hyd A fein of 


gardens. Solom. Song, iv. 


15. 

DIAN To feed inthe. 
gardens. Ibid. vi. Qi 

Afixsds ay.) 94 

123? THT My belewia 
is gone down into his garden. 
Ibid. 

Fem. a 

m2 PN DMD WAY DIN And 
as @ garden that hath no wa- 
ter. Ifai. i. 30. 


TED YTD And as 


the garden caufeth the things 


& 


. 


that 


qo 


_that are fown in it to fpring]| of the Hebrew, I will be @ 
field, or defence to this city. 


forth. Ibid. Ixi. 11. 
Cont. 


TY Hay N29 by I went 


jf 


Infin, 
PYM 22 Defending, and 


down into the garden of nuts. | he will deliver it. Ifai. xxxi, 


Solom. Song; vi. 11. 
Plor. 
maa > sey I made me 


gardens. Eccle. ii. 5. 


pp Ay ADDN}. TDI WY | fend Jernfalem, 


And plant’ ye gardens, and eat 
the fruit of them. Jer. xxiv. 
5 
DP IB My py) Thaw) 
And they fhall make gardens, 


and.eat the fruit of them, unto thee. 


Amos, ix. 146 
Affix. 
DIMI Your gardens. 
mos; iv. 9. 
Thefe, Kimchi obferyes, 


5: 

Hiph, Futur. 

pay by niNDy "7 1 
So will the Lord of hofts de- 
Ibid. 

DPW WAND" The 
Lord of hofts. will defend 
them. Zech, 1x. 15+ 

The noun mafe. 

9) eA) 0N Iam a fried 
Gen. Xv. 1. 

Ty po "ra ww oy A 
people faved by the Lord, 


A- | the foield of thy help. . Deut. 


XXXili. 29. 


WT ay ze IT OD Nw 


-properly belong to 722, as the | HIN Three pound of gold 
dagafh clearly points out. | went to the one /hield, 1 Kings 
See Kimchi, on the Roots, | x. 17. ; 


fol. xxiv. 3. 


93) Ganan. ft To de- 
fend; protect, &c. 
Shield. 


> NNT WOT ON 22) For I} 1 King. xiv. 26. 


“will defend this city. 2 King. 
XIX. 34. 


. Or, according to the idiom | ~ 


Plur. 
pany 3 D2 ind whet 


Alf a} And (he made) three deaa 


dred Jhiclds of beaten gold, 


‘- 
Conf. , 
IIT BPD DS NPY And 
tiie Be 


S| 


the took away all the fhicids of|thefe are as the fhields of a 


gold. 1 King. xiv. 26. 


YB we oF!ND Dd For 
unto the Lord are the fields 
of the earth, Pfalm. xlvii. 


IO. 


This is a figurative expref- 
fion to denote the kings and 
great men, who are the /bields 
and defenders of the earth, 
See Aben Ezra, and Kimchi, 


on Pfalms, 
Fem. 


2 Chron, xxiii. Q- 
Affix. mafe. 


PAD oe as | 


2 Sam. xxii. 3. 
“VOT 12 12 My Shield, 
and (he) in whom I truft. 


JR 2% O Lord our 


NYT DVM He (is) 
our help, and our Jhield. Ibid. 


XXXV. 20. 
NWT DIN) OW He (is) 
their help and their /fhield. 
ae “Ibid. _CXY, Q. 
Fem. 


MDD Her rulers. 


. 
. 

Ibid. cxliv. 2. 
 fiitid.. Wid. lize 12. 
: For 


M7 DN} And she foields. 


QUI TIE) "RP My pield, 
and the horn of my falvation. 


nation, when they aé& virtu- 
oufly. Hofea: iv. 18. 

2d. Sorrow. 

Cont. 

2? May OND AN Give 
them /orrow of heart. Lament. 
ili, 65. 

This is according td the 
Englifh tranflation; but the: 
generality of commentators 
are of opinion, that it denotes 
a ftoppage, or oppreffion of 
heart ; which fhall lay againft 
their heart, as the /bield does” 
on the arm. Jarchi. 

And Aben Ezera obfervesy 
that it denotes a concealing ; 
i.e. the curfe fhall be con. 
cealéd from them, that they 
fhall not perceive its coming 
on them, Aben Ezra, on 
Lament. , 

And Kimchi underftands it 
in nearly the fame fenfe. See 
omthe Roots. And he far- 
ther obferves, that his father - 
explains it to denote a deadly 
difeafe ; and which he wag 
informed was called ia Arabic 
ab'p ox nywex. Kimchi. 
Ibid. 


sa 


SPP 


e$D9 Gena, or *2)-Genea ; 
Cha. 
fleep. 

‘ay e990 nin. He lieth 
under the fhadows (of the 
trees.) Targ, Jeruf. Job, 
xl. 16. 

It is ufed in the fame fenfe 
in the fecond Targ. on Efth. 
184: 

It denotes the fame in Ta/m. 
Heb. Bava Bathra, fol. Iviii. 
1. Gitteen, fol. Ixviii. 1. 

ad. Reproach; difgrace, 
&c. alfo filth, &c. 

xa TONONT Which 
thou haft {poken i in filth ; i.e, 
Jeruf. 


ift, To lay down, or 


uncomely. 
Eccle. v. 5. 

And in the Targ. of Jona. 
on the Law, itis ufed, to de- 
note reproach. Gen. xxxiv. 
14. 

And 83) Genay, and 3) 
Genuth, denote the fame in 
Talm. and Rab. Heb. Alfo 
Kethub, fol. 


Targ. 


to blame, &c. 
17- 
And Aben Ezra, on the 
word WPM, obferves thus : 

$2009) Maw? NBD) It is to be 
met with, as denoting praife, 


{or commendation,) and re~ 


proach, or blame. 


And 73 Meguna, it 


‘Rab. Heb. denotes the fame. . 


533) Ganav ; to fteal. 


Preter. 


Wy YI nn Wheres 
fore haf thou frolen my gods. 
Gen, XXXi. 30. 

‘INT 1babny py 3 


And Jacob frole the heart of 


Laban the Syrian; i. e. ftole 
away unknown to him, Ibid, 
20+ 

Particip. Preter. 

SAN NTI That (half 
be accounted) fiolen with me. 
Ibid. xxx. 33. 


mp? 939) DY NII Stolen 


by day, or flolen By night, 
Ibid. xxxi. 39. 

In both thefe, the  yod is 
redundant, as its proper form 
is DPA, &c. See Jarchi 
and Aben Ezra, on Gen, and 
Kimchi, on the Roots, © 

Niph. 

Futur. 

Way’) 333° 133 ONY And if 


ftolen it be ftolen from him, ‘ 


Exod, XXile 12 
Pieng. 
"DN Day 9937 129 
2072 


j 
“ 


cil 


eB ND we TIT BND 


; of Ifrael. 


; eret: y. 


pas! 


Therefore behold, I am a- 


‘gainft the prophets, faith the 


Lord, that fieal my words 
every one from his. neigh- 
bour. Jer. xxii. 30. 

This, according to the idi- 
om of the Hebrew, may be 
deriominated plur. conft. 

WRAY 22 My YAY aM 
Sete And (he) Abfalom 
fole the hearts of the children 
2 Sam. xv. 6. 

Puang. infin. and preter. 

DM ANT We 32 aa *9 
For ftolen I was fiolen away 
out’ of the land of the He- 
brews. Gen. xl. 15. 

“WNT IN And it be 
Jiolen out of the man’s houfe. 
Exod. xxii. 6. 

Tt is. ufed figuratively to 
denote any thing laid hold of, 
or brought fecretly. 

222° 727 ON) “And unto 


_me a thing was brought fe- 


Job, iv. 11. 

Ni) NIT OND OMT AIM 
Wit And the people gat them 
py flealth that day into the 
city. 2Sam. xix. 4. 

‘The nown adj. mafc, 


333 

RYDIDWNWID As the 
fhame of the thief when he is 
found, ‘Jer. ii. 26. 

233 YNT-0N When thou 
fawelt a thief. Palm. 1. 18, 

2227 NB? ND ON If she 
thief be not found. Exod. 
xxii. 7. 

Plur. oi 
D233 JM And conpani- 
ons of thieves. fai. i. 23. 

m2 a2 DN If thieves 
in the night. Jer. xlix.: - 

Fem, 

MDT INI NON NyETO 
If the theft be certainly ‘found’ 
in hishand, Exody-xxii, 3. ~ 

Affix. : - 

1B DI 1 PY ON TF 
he have nothing, then he fhall 
be fold forbis theft. Ibid. 2 

333 Ganav; Che. To 
fteal : the fame asin the Heb. 
but with fome — 
in the form, 

It denotes the fame in Tal, 
and Rab. Heb. 

And 772003 Genuvtheah, 
or NADY = Genuvtha, in 
Talm. Heb. ‘denotes the tails 
the long fubftance which ter2 
minates an animal from be-— 

hind 


“TA 


Bind, &c. Shab, fol. Ixxvii.] SoM Gundeleeth, Talme” 


a. Moengead Katoen, Perek 
Iilu Megalcheem, fol. xvii, 1. 
and Chull. in Gem, fol. Ixi. 1. 
and Ixxix. 1. 

And 87229. Ginvera, or 
NIBH) Gunvara, in Talm. 
Heb. denotes ginger. Gitteen, 
fol. Ixviii. 1. 

41). _Geneegees See in 33). 

svn Genugneeth, in 

‘alm. Heb. denotes a pouch ; 
ferip, or fack. Keleem, chap. 
xvi. fol. 26. 

33) Ganed, whence N10) 
Gunda, Talm. and denotes 
Jack garments. 

non wad He was cloathed 
wx black garments. Shab. in 
Perek Cal Cathvea Hakkoe- 
defh, in Gem. fol. 119. 

It alfo in Talm. and Rab. 
Heb, Genotes /ldiers ; troops ; 
an army: alfo to exercife, 
&e. 

WAHT NWI A troop of 
horfe. Bava Metfia, fol. 
Ixxxvi. 1. See alfo Perek 
Kama, in Avoedang Zara, in 
Gem. fol. xi. 1. Gitteen, fol. 
Wii. and Nedareem, in Gem. 
fol. 32. Berefheeth Rabba, 
fett,.31. 


‘T24 


and denotes eft handed. Alfa 
any thing done improperly. 
Gitteen, fol. 86. 

And according to the Gloff, 
it denotes a perfon that writes. 
contrary to the eftablifhed 
rule; as for inftance, to write: 


(Hebrew) from left to right. , 


Another Gloff. of a Gaoeny 

WN yp dxow2 wowore 
m7N) Wop. He that ufes 
his left hand, we call him in, 
our place Gandalya, 

Another Gloff. 

moana Mp asmana xdw 5. 
Every thing that is contrary r 
to its proper manner, iscalled_ 
Gundeleeth. 

72) Gander, 
roll, &c, zi 

NDI A NID DY Ta) 
NPI And he rolled the ftone_ 
from off the well’s mouth,, 
Targ. Onk. Gen. xxix. 10. 

See alfo Targ. Onk, verfe 
gand8. Alfo Targ. Jona, 
1 King. xiv. 10, F 

Tt denotes the fame in Ta/m>. 
Heb. Shab. in Gem. fol. 141. 


Cha. Ta 


Betfa, in Gem. fol. 148. Soeph __ 


Gem. in Yeyamoeth, fol. 17. 
and 


‘ug 


. i P| 


and in Gitteen, in Gem. fol. 
Ixxi. 1. &c. &c. 

, I Ganderaz ; whence 
837319 Gundereezna, which 
‘in Zalm. Heb. denotes a bat- 
tlement ; and which anfwers 
to the Hebrew word Mp, 
in Deut. xxii. 8. Keddufheen, 
in Gem. fol. Ixx. 1. 

And fome editions read 
SFYITNA Gundreetha, 

7703 Gunderee, in Talim. 
Heb. denotes a country full 
of rocks and frones, &¢c. Bava 
Metfia, in Gem. fol. lxxx. 1. 

And the Aruch 
sy2. 

D573) Gandereephas, in 
Talm, Heb, denotes a fpecie of 
melancholy ; during which, 
the perfon fo afflitted, walks 
out alone.at night among the 
‘tombs, eats the flefh of the 
dead, (if able to get at it) and 
barks like a dog: and which, 


reads 


according to the Gloff. is 
called in Greek DISN723p 
Kanandruphus. Chagiga, in 

“Gem. fol. iii. 2. 

. And in the Jeruf. Zalm. 

— DMMP: for which, fee in 


ipa 


733. Ganaz; a treafury 3 
alfo a cheft, or coffer; a place 
wherein any thing is laid Ups 
or repofited, 


Plur. Conft, 

TET 2 Oy way>, To 
bring (it). into the King’s — 
treafuries.  Efth, iii. 9. 

DYIA 223) And: in ebefts 
of rich apparel. Ezek. xxvii, 


‘| 24. 


739 Ganaz; Cha. To lay 
up in ftore; hidden, &c, alfo 
a repofitory. 

Preter. 

PH NDY De TNTD NyT 
That mitch thy fathers bave 
laid up in fore unto this day. 
Targ. Jona. 2 King, xx, a 

Particip. Puang. 

i012 RP 257 NUD) NN 
TN 1 DR roby "1 And 
the foul of my Jord {hall be 
repofited in the repofitery of 
everlafting life before theLord 
thy God. Targ. Jona, I King, 
XXX 20. 

DYN 2AM The 
iniquities of Ephraim are re- 
pyited. Targ. Jona. Hofea, 
Kili. 12. 

This, according to the idi- 

om 


ma 


‘ win of the Chaldeey is plu- 
sal. whdig 
And fo is the following. 
“ying NPT ONT Are 

_feereted in my treafuriesagainft 

the day of judgment. © Targ. 

Onk. Dent. xxxii. 34. 

879 IT PI NPN Thefe 
three (things) are hidden from 
‘me: Targ. Jeruf. Prov. 
xxx. 18. 

\ Hith. Futur. 
qwury NDP And it fall not 

Ko ilaid ups "Targ. Jona. Ifai. 
xxiii. 18. 

na °T orn) 33 APB 
Let there be 5 felirch made in 
‘the king’s treafure -houfe. 
Ezra, xiii« 15. 

It denotes the fame in Ta/m. 
_ ‘and Rab. Heb: Menachoeth, 
fol. Kxix. 2. 


T13) Ganach, in alm. and | 


Rab, Heb. denotes to figh ;' 
‘to fetch the breath painfully ; 
-phthifical, 8c. alfo to caft up ; 
to void phlegm by hawking, 
tab6.. Boel Gin.” ti’ Roeth 
Hafhana, fol. xxxiii. 2. Ke- 
\thub. fol. Ixy 1. and Bava 
Kama, fol. Ixxx. 1. 
TEST TS OT AN NT A 


. 42 . 
He alfo café up blood front the 
cold. Berefheeth Rabba, fet. 


ket 4 


It alfo in Talim. Heb. ‘de- 


notes Bera- 


commotion. 

choeth, fol. lix. 1. 
It alfo in’ Zalm. Heb. de- 

notes to caftrate. 


pay pram mn > nde | 


They fent him (fome) bulls 
and he caffrated them. Bava 
Metfia in Gem. fol. xc. 2. 
And the Aruchobfervesthat 
in the Targ. on Pfalm. vii. 9- 
it denotes to cut. . ‘ 
ND OTN II Who cut- 
teth the paths of the-fea,- 
In the Heb. it is T35Y Paf- 
feth. And in the Targ. of 
the Bafil edition, now before. 


me, it is P27, which a 


the fame, 
J Ganach; Cha. 
mantle, or covering, =” 
NDIA ANI And the 
covered him with a mantle, 
Targ. Jona. Judg. iv. 18. - 
And fome are of opitiion, 
that it denotes'a fhagged gar- 
ment, or covering. Kimchi, 
and Jarchi.. Ibid. 2 
NDB DWI NINIDDW And 
he 


by 


. pa 


he took a thick cloth and dipt’ 


it in water, Targ. Jona. 
2 King. xv. 

4 Ganan ; Cha. To pro- 
tect ; defend; cover; thield, 
&e, 

Preter. 

NY, WD NWN And 
I proteéed, (or Joielded) you 
with my words. Targ. Jona. 
Ezek. xvi. 8. 

Particip. 

MVVIO NVA Protected 
me in time of trouble. Targ. 
Jona. 2 Sam. xxii. 3. 

‘Fem. 

(PAD THY,NIW TN Shall 
prote it with a fbield. arg. 
Jona. fai. iv. 5. 

NIgHS MEN NAD 
And for a covering (or Jbield- 
ing) from ftorm and from 
rain. ‘Targ. Jona, Ibid. 6, 

Futur. 

NTT NY OY PI And T 
will defend this city, or J will 
bea defence to this city. Targ- 
Jona. 2 King. xx. 6. 

Hith. Futur. 

PTT NEN ON HWM OND 
Peradventure he jhall protec 


(or hide) you in the day of 
Vol. II. 


j3 
the Lord’s anger. 
Jona. Zeph. ii. 3. 

It alfo denotes a bower, or 
tabernacle; alfo a bridal 
chamber. 

Affix, 

PMID NYY AMNdY He 
is covered, or fhaded, in the 
fhadow of bis bower... Targ. 
Jeruf. Job, xl. 17. 

moa PEYL NN TAs 
a bridegroom that cometh out 
of bis bridal chamber.. Targ. 
Jona. Pfalm. xix. 6. . 

NUD} VRQ NDP2)_ And 
the bride out of her bridal 
Targ. Jona. Joel, 


Targ. 


chamber. 
ii, 16, ’ 
It denotes the fame in Ta/m, 
Heb. Berachoeth, In Gem. 
fol. xvi. I. 
It alfo in Cha, denotes a 
Spear. Pa, 
MY] WIT NID And 
his head with a fith /pear. 
Targ. Jeruf. Job, xl. 26, 
And 0°93. Geneeneem, in 
Talm. Heb. denotes pieces of 
flefh. Niddah, fol. xxiy- 
Bechocroeth, fol. xlvii. and 
Kereethoeth, in Mifhna, fol, 
Vii. 2. 


R Gloff. 


1 


Gloff. 73777 D'3) Various 
colours. 

And ‘333 Geneenee, 
Talm. Heb. denotes quality ; 


in 


power, &c. 

m9 YD The quality of 
kings, or government. Soeta, 
fol. xxxvi. 2. 

And fome are of opinion, 
that it denotes ornaments. 

And the Aruch reads °D°2}, 

And 0°33) Geneeneem, in 
Talm. Heb. alfo denotes thick 
bran. Talm, Jeruf, in Gem. 
Peah, chap. vii, 

And 8A) Ginta, or XI} 
Geena, in Cha. 
garden. 

TWA NA OY "TIEN 
yore Kid Yas Lord God 
planted @ garden eaftward in 
Eden, Targ, Onk. Gen. ii. 
ii 

Conft. 

NPN NI As a garden of 
herbs. Targ, Onk. Deut. xi. 
10, 

See alfo Targ. Jona. Ifai. i. 
go. and Ixi, 11. 

roe. 

NNO 123? prey And 
that purify themfelves in the 


* 


denotes a 


a 
gardens of the idols. Targa 
Jona. Ifai. Ixvi. 7. 

new nan ay I made 
me gardens well watereds 
Targ. Jeruf, Eccle. ii. 5. 

Affix. 

13'23 NID (When) your 
gardens increafed. Targ. Jos — 
na. Amos, iv. 9. 

It denotes the fame in Tame 
and Rab. Heb. Bava Bathra, 
fol. Ixviii. 1. Eruveen, fol, 
Xxvill. 2, and Gitteen, fol, 
xiv. 1. Berefheeth Rabba, 
feé&t, 80, WVayikra Rabbag 
fe&. 3 and 5. and Medrafh. 
Koeheleth, chap, iy. 6. 

And 823) Ganana, is ufed . 
in the Zoehar, to denote q 
private walk in a garden. 

And }3 Magean, in Cha. 
denotes @ field. 

Plar. 

NID NITT PID AY NIM, 
(And he made) three hundred 
Shields of pure gold. Targ, 
Jona, 1 King. x. 17. 

Conft. 
| TAT NIT ND PDMTON 
row And he took away all 
the fhiclds of gold which So. 

lomon * 


wD) 


Jomon made. Targ. Jona.| ‘9 N'DI9 DAWA Ye have 


Tbid. xiv. 26, 

- See alfo verfe 27. 

D9) Ganas; whence D°2) 
Genees, and ND'2) Geneefa ; 
- which in Cha. denotes the li- 
Reage of anceftors; noble 
birth, or pedigree: alfo nati- 
Vity, &c. 

OTIIN NOW From the 
noble family of Abraham. 
Targ. Jeruf. Job, xxxii. 2. 

TOTAN VE EIN Aa 
PIN. But thou and the fa- 
mily of thy father’s houfe 
_ -fhall be deftroyed. Targ, Je- 
ruf. Efth. iv. 14. 

TP IET NDI OY The birth 
day of Pharaoh. Targ. Jona. 
Gen. xl. 20, 

Plur. 

NO NY Pw) And 
maketh him families like a 
flock. Targy Jeruf. Pfalm. 
Cvii. 41. . 
~ See alfo Pfalm. xxii. 28. 
and Efth. iii. 9. &e. 

" It denotes the fame in Talm. 
and Rab. Heb. 

msaD Sw NOY OM And 

_ the birth day of kings. Perek 
= Kaina, Avoedang Zara, in 
-Mifhna, chap. i, fol. 8. 


made known my parentage. 
Pefiktha. 

N01)“ Genuftera. 
in D3, 

“DI Geeneafar, in Cha, 
denotes the name of a place. 

NDITP W229 OD by Unto 
the fide of the fea of Geenea- 
far eaftward. Targ. Onk. 
Numbexxxiv. 11, 

In Hebrew ny33 D? The 
fea of Chinnereth, 

It denotes the fame in Talm, 
and Rab. Heb, Pefacheem, 
fol. viii. 8. Berachoeth, fol, 
xliv. 1, and Kimehi, Jofhua, 


Micke 


See 


And fome obferve, that it 
was a place near Tiberius, 
wherein there were a numbeg 
of gardens and orchards. 

OD) Gafat; whence 
ND) Gaftera, which in 
Talim. Heb, denotes (a¢cords 
ing to the Gloff) a thing di= 


‘vided in two. 


927 92 N17 NID? py 
ow>pomaw The principal 
fignification of the word Ga/- 
tera is, any thing diyided in 
two, 


ney. 


{2} ep) 


ma NID? ANWY If he 
has made a divifion; i.e. in 
two parts, it is a carcafe. 
Chulleen, Perek Hafhoecheat 
_ in’ Gem. fol. xxxii. and fol. 
lii, 1. and cxxiv. 1. 

It alfo in Zalm. Heb. de- 
notes an earthen veffel, di- 
vided in two, ufed as a re- 
ceiver under a ftill, -&c. to 
receive what may drop, or 
Shab. Perek Ha- 
matfneeang, Soeph Gem. fol. 


run out. 


xevi. 1. and Niddah, in Gem. 
xlix. 1. 

See the Gloff. of Maimo- 
nides, and Bartenura. 

And the Aruch explains it 
thus: 

DAawyr OW PyNw TTD ST 
Half a tub, or pitcher, in 
which they fow herbs. And 
farther obferves, that it is 
called in Greek NOD) Gaf- 
tera; in barbarifm NNW) 
Gerafhta; in Arabic 3p 
Kitfreha ; in Ta/m. SI Gitf- 
rea; and in Heb, \’yy Atf- 
eects. ; 
- And the Author of the 
Aruch alfo adduces the word 
80D) from Vayikra Rabba, 


D3 ; 

v= 

fe&t, 15, as denoting a proper — 

form. And in Bava Bathra, 

in Gem. fol. xvi. 1. it is ob-, 

ferved, that it denotes a form, 
or mould. 

It alfo in Talm. Heb. de- 
hotes a governor, or deputy 
lieutenant, &c. 

EY Ow NWI WIA IND 
‘WNI29 The men (that were) 
governors of T fippoerea came 
to bewail her. Shab. fol. cxxi. 
I, | 

Glof. puadbw Shiltoen; a 
ruler; a perfon having au- 
thority. 

ma 5w sqwp2 dyn andy 
TWD She had fent unto the 
governor of Beth Peor, Soeph 
Gem. Perek Kama, in Soeta, 
fol. 14, alfo,in Berachoeth, 
fol. xxxii. Te 

And JOD) Gifteroen, in 
Talm. Heb. denotes pieces. 

Ww a1 ADD Sa NY 
mand yp 53) 7aNdw He 
found veffels of filver, and 
veflels of gold, and pieces of \ 
lead, and any fpecie of me- 
tals. Metfia,’fol. xxiii. 2. 

Glof, MINN Aw Broken 
pieces of lead, 
This 


: mer of the kettle. 


DDI 

This is its primary fenfe ; 
but the Author of the Aruch 
fays, that it denotes a fub- 
ftance made of all forts of 
metal mingled together. 

It alfo denotes Jatten metal. 

Wp) bw» 7aN dw And of 
tin, and of /atten metal. Me- 
nachoeth, fol. xxviii. 1.1 

See farther in OD). 

It alfo denotes a /poon, or 


Scummer. 


PIP Sw wa The feum- 
Shab. fol. 


’ ©Xxill. 2. 


Gloff. 1 ppoornw Ad173 4D 
AIP Ow NOM A large /poon 
with which they take off the 
feum of the kettle. 

DD) Galas; Cha. Pride; 
haughtinefs, &c. 

NY PIT NYY Oe 
In pride doth the wicked per- 


" fecute the poor, Targ. Je- 


tuf. Pfalm, x. 2. 
= ATTN NI WP He hall 
diminifh the baughtine/s of 
their fpirit.. Targ. Jeruf. 
Ibid. Ixxvi! 13. . 
Tris ufed in the fame fenfe 
-inTarg. Jona. Deut. xvii. 20, 
and in Targ. Shenee, Efth. 
iii. 8. 


, pba 

Tt denotes the fame in Ta/m. 
and Rab. Heb. Alfo grofs ; 
thick; homely; dull, &c. 
Berachoeth, fol. xix. le Soeta, 
fol. xvii, 2, and fol. viii. Ba- 
va Kama, in Gem, fol. xvi. 2. 
Chulleen, fol, 2, and 
Niddah, fol. ii. 2, Alfoin 
Yalkut, part 1. fol. ccxxxix, 
2, and Bamidbar Rabba, feet. 
19. fol. celxxiii. 2. 

And DD) Gaffas, in Talm. 
Heb. denotes she agonies of 
death ; convulfions, &oi* 

Dowd DN Even alfo in she 
extremities of death. Perek 
Kama, in Ochaloeth, fol. 


Xviii. 


xly. 

And NdD) Giffaffa, in Cha. 
denotes a dart, arrow, a 

Plows: =: 

mPa Pod NOI Io 
And he took three darts in 
hishand, Targ. Jona. 2 Sim 
XVili. 146 

It alfo denotes the /ide. 

1BDUN PDI YI And 
thy daughters fhall be borne 
at the fides. Targ. Jona. wag 
Ixiv. 4. 

See alfo Targ. Jona, Ibid, 
Ixvi, 12, . 

At. 


HD) 

‘Tt alfo denotes the flank of 
an animal. 

Plur. 

stops SY I Which is by 
the ‘flanks. Targ. Onk. Levit. 
iii. 4. 

It alfo in Talm. Heb. de- 
notes the fides. Niddaby fol. 
48, &e- 

} Gafaph; Cha. a chair; 
or ftool, &c, 

ITT PII Chairs of gold. 
Farg. Joria. Efai. x. 32. 

And Elias has noticed it 
in Methurgaman; but -ob- 
ferves, that he does not know 
what it fignifies. 

And the author of the ‘A- 
ruch has not noticed it. But 
the Moefaph Aruch obferves, 
that it denotes chairs. 

SD) Gafar > whence 
WoW Gufarudleya ; and 
in Rab. Heb. denotes a kind of 
difeafe. Yalxut, in Deut. 

And in Bamidbar Rabba, 
fe&. Hp, fol. cexl. 3. it is 
written SMON ABD Goeta 
VWedalraya; and which fome 
think denotes the gout, and 

" aus 

wa Gangah ; to low, or 

bellow, like an ox, 


ry 
Infin, : 
yn pr Lowing as they 
went, 1 Sam. vi. 12. 
Futur. 
73 OD nie my? DY Or 
tis fod- 


will the ox /ow over | 
Job, vi. 5. 

It denotes the fame in Cha. 

And alfo in 7a/m. Hebrew. 
Chulleen, fol. 37. 

And yj. Ganggang; in 
Cha. denotes delight, recrea= 
tion, &c. 

NTI WON yyi 
4nd I will recreate myfelf with 
thy Law continually. Targ. 
Jeruf. Pfalm, exvii. 117. 

It alfo in Zalm. Hebrew de- 
notes to relieve, delight, &cs 


Shab. fol. Ixvi. 2. 


IY} Gangal; toabhor,to © 
loth, &e. 

Preter. 

DUE) NIV ‘OPT AN) And 
my ftatutes their foul abborred, 
Levit. xxvi. 43. 

Futur. 

DID WE) WYN And my 
foul faall abbor you. Ibid. 30. 

Affix. 

onpya xy Neither wil] I 
abhor them, Ibid: 44. 

Particip. 


_ 


ya 


Particip. 

AWN Nya ANY TaN 3 
#723) Thou (art) thy mo- 
ther’s daughter, thet /otheth 
her hufband and her children, 
Ezek, xvi. 45, 

Niph. Preter. 

ora 19 9y2) OvD For 
there the fhield of the mighty 
#8 vilely cafi away. 2 Sam. i, 
21. 

Hiph. 

yr NO) Jay Ww. His bull 
gendereth and faileth not ; i.e. 
doth not caft his feed. Job, 


xi. 10, 


And in Cha, it denotes 
filth, pollution, &c. 

And i79y) Geanglah, in 
Rab. Heb. denotes wa/bing 

(or) purging. 

“Wa Gangar ; to rebuke; 
corrupt, &c, 

- POIBD DNA WA And. be 
Shall rebuke them, and they 
fhall flee far off. Ifaj. xvii. 
13. 

Ja TWIN wT 72 "Ty 
mwa WI The Lord 
rebuke thee, O Satan, even the 
Lord that hath chofen Jerufa~ 
Jem rebute thee. Zech. iiis 2. 


r 


ya 

“WI TY ABD ABV? 19 
72 So have { fworn that £ 
would not be wrath withthee, 
nor rebuke thee. Hai. liv. g. . 

YUAN DI? WIT Bex 
hold, J will corrupt your feed. 
Malach, ii. 3. , ; 

Affix, vs: 

rsp) IY Wa Thou haft rebuked 
the heathen, Pfalm. ix.6. 


MNO IW Thou bof 


rebuked the proud (that are) 
curfed. Ibid. cxix. 21. 

AQ IWIN NY And ye foalt 
not rebuke her. Ruth, ii. 16. 

The Noun, 

Fem, 

Mpayow N27) But a 
fcorner heareth not rebuke. 
Prov. xiii. 1. 


Conf. 


bw ODN Nwayoy> aww 


DDD wi yp (It is) better 
to ane the rebuke of the wife, 
than for a man to hear the 
fong of fools. Eccle. vii. g. 
ADD TBE NTN Ar 
the rebuke of five fhall ye flee. 
Ifai. xxx. 170 . 

"TANWNI Ae thy janes 
O Lord. Pfalm, xviii. 16.” 


yp. 


‘ or. 


Sy 


wy 


POM NWI At thy re- 


buke they fied. [bic. civ. 7. 

DY IT VIII WT Behold, 
at my rebuke I dry up the fea. 
Mai. !. 2. 

WIA INWN And bis 
rebuke with flame of fire. Ifai. 


Ixvi. 1 5: 
- nya 8) And are 


- aftonifhed-at bis reproof. Job. 


XXVi. TI. 
Another form of the Fem. 
DWIITNN And the rebuke 
Deut. xxviii. 20. 

And: Aben Ezra obferves, 
that it denotes care; anxiety : 
fo that they fhall not be able 
to enjoy their labour, after it 
is performed.’ Aben Ezra, on 
Deut. 

wyi Gangafh, to move, 
or fhake, as from inward dif. 
order and confufion, or a 
hurry of fpirits, &c. 

PRI WNP ym Then 
the earth /book and trembled, 
Palm. xviii. 8. 
 Puange 

ayn oy wy nd nis 


a 


“And the people foal be foaken. 


(or troubled) at midnight, and 
pafs away. Job. xxxiv. 20, 


| ) 
Hith. 


YNT Uw Then 


the earth was /book and trem=- ~ 


bled. 2 Sam. xxii. 8. 

POND WYN ND Whole 
waters were moved as the 
Jer. xlvi. 7. 

See alfo verfe 8. 

9 TD WINN Aad 
were fhook, becaufe he was 
wrath, 2 Sam. xviii. 8 § ~ 

sy ND) WUT And 
though (they) tofs themfelves 5 8; 
(i. e. the waves,) yet can 
Jer. v. 222 


rivers. 


they not prevail. 


) Gaph; a pinnacle 5 _ 
high place. 
Plur. Conft. ; 


‘Da Op IN PNW. mabe 
ny 79 She hath fent fo th 
her maidens, fhe crieth upon 
the higheft pinnacles of the 


city. Prov. ix. 3. 


This feems to be thé opi- — 
nion of Aben Ezra; who ob- ~ 


ferves, that the fignification 
of the word is the fame as if 
written "33 with 2 beth, and 
which denotes heighth, &e. 
as the letters S042 are fre’ 
quently fubftituted for each 
other, sot. 

| (See 


niet | 
ae 
ar 


x 


ah 
_ {See chap. i. fect. r and 2, 
Of the Granimar.) 

* But R. Levi Ben Gerfhoem 


obferves, that it denotes /eirts; 


nH 


Gaph; Cha. 1ft. To 
lock ; fhut up; ftop, &c. 
FIN] TINA NYY WT TINT 


‘And fhut the doors of the 


i. e. crieth on the fRirts of|parlour upon him, and locked 


the high places; fo as to be 
heard by every ore. 


As to Kimchi, he obferves, | 


that it may be underftood in 
both fenfes; but does not 


mention which: he prefers, } 


although he feems to incline 
to the latter. 


And fome are of opinion, | 


that the word 1923 in Exod. 
xxi. 3, alfo denotes the /Rirt, 
“dnd not the body; and ex- 
plain it thus: If he came ix 
bis Jirts i. e. alone, having 
nothing with him but the 
fkirt of his garment. See 
Jarchi, on Exod. xxi. 3. 

See alfo in radix 99. 


(them.)~ Targ. a Jnég- 
iii, 23. 

RTI NWT PN Aid 
lock the door afte her. —— 
Jona. 2 Sam: xiii. 18. : 


MEIN NUT HBO And’ be 


locked the door after her. 


'Targ. Jon. Ibid. rg. 2 
In thefe examples, there 
feems to be no difference ; 
although the former’ is Imp. 


and the latter preter of Kal. 
%P NETS FPN nd Be fut 
up the fea with doors. Targ. 
Jeruf. Job; xxxvili. 8 
Fem. 
NPRANDTABINY And foe 
but the door upon her. Targ. 


And the learned author’ of Jona. 2 King. iv: 5. 


Ochaleah Yehudah obferves, 


that 5) denotes @ pinnacle, | 


and 4522 the body. 

And he farther obferves, 
that the proper root of both 
is 92. 

And to this Kimchi feems 
alfo to incline, . 


Vol, Il, 


Futur. 

JSR] NYT am, Ant 
thou foalt fut thé door upon 
thee. Targ. Jona. Ibid? 4. 

And in Zalm. Hebrew 7193 
Gapha, and 15)2-Megupha, 
denote’ to fhut-; ftop up} 
&c. Perek Katia; Niddab, 

S # in 


t. 
® 


a a . 
yr Gem, fol. vi+ 3; Ins Ya- 
dayeem, fol. cliy. and Ke- 
Jeem, fol. viii, &c._ 

It alfo in Ta/m. Hebrew de- 
notes to enclofe, &c. 
NNN YIN 55 (If) 

* » pe bas enclofed it on its four 

fides. Keleem, chap. xv. fol. 
940: 2°. 
- 2d.” In.Cha.a border. 
compl arr? TAD And 
. : thou fhalt make unto it @ 
"Border of an hand breadth. 
: Targ. Jeruf. Exod. xxv. 25. 
- “and Targ. Jona. Ibid. 
. And 52 Gayiph, in Cha. 
denotes adultery. 
i » Fe em. Plur. - 
; WP? MIyW_PR YW) 
ks. Anal will requite thee (with) 
" the punifhment of adultereffe e/s. 
Targ. Jona, Ezek. xvi 38. 

_Infin. 4 

902 Y39 oD Waa 
pr They all luft zo com- 


mit adultery with their neigh- 
ee hours wives. Targ. Jona. 
Hofea, vii. 4. - — 
4 . Futur. 
A ND Thou fat: not 


‘ - commit iis _Targ. Onk. 
*  *  Exods xx. 146 


tor 


n) 

Py 7a NAN TP PN 7 DD 
MAN NAY And the 
man that committeth adultery~ 
with a man’s wife, (even he) — 
that committeth adultery with 
his neighbour’s wife. Tange 
Onk. Levit. xx. 10, 5). 

Andthe nounis, 4 

NAVE ND NPA sxbypiie see 
The adulterer and the adulterefs 
fhall furely be put to death. 
Targ. Onk. Ibid.» * 

Of thefe, the firft is maf. 
and the fecond fem. = 

It denotes the fame in Talm., . 
and Rad. Heb. Shab. in Gem, 
fol. civ. and. in WayikraRab- _ 
ba, fect. 3. -And in fome _ 
editions it is NVIGayra, 
~. And D2 _ Gappeaph, ine 
Cha, denotes to embrace, or 
fold, &e. 


— 


Preter. : ee 
POHVDN And he embraced 
him. . Targ. Onk, tie 
XKIE. TBs | 4 
This anfwers. to te He’ 
brew, word parm. 
_ Plur. 


NWO WD). They, pa 
the rock. Targ.. di: & Job, 
xxix. 8, 

wD. 


a“? 


ae 


~ Sapbpp wpa They embrace 
it Lament. iv.:5. 
sae ee Infin. 
aE NBA? WB TDA 
\ — chofen time to embrace a wife. 
Targ. Jeruf. Eccle, iii. 5. 
Particip. 
— DY ABD And foldirs 
his hands. Targ. Jeruf. Ibid, 
iV. 5. 
- Affix. 


And Efau ran to meet him, 
_and* embraced him,  Targ. 

3 Onk. Gen. xxxiii. 4s 

we aa Tt denotes the fame in Ta/m. 

os ‘Hebrew. 

“pwn D297 ban But be 
Bhar embraceth and kiffeth. 
San.’ Perek Daleth Mee- 
thoeth, fol. 60. 
Gem. fol. 66, and Hammega- 


- 
Yoema, in 


deaph, in Gem, fol. lvii. 2. - 


denotes a wing, that part of 
a. bird with which it flies; 
and which anfwers to the 
Hebrew word 429. 

REIT NVM 4 winged 
bird, or fowl. Targ. Jeruf. 
_ Prov. i. 3. ; 


'Plur, 


FPEDD MMII? WY VI 


. And 8D2°Gappa, in Cha.’ 


r' 


2 na ~ 


p23 Great Wings. Tig: 


Jona, Ezek. “xvii. syria * 


- Affix. 8 Ay. 

Tn “Pay. NWI “TD my 
frp? nin And (their)! 
hands like the hands ofa man 
were made unto them from 


under their wingss Targ- 
~ 


Jona. Ibid. i. 8. 7 


FDI INIT NWI As the 


eagle maketh bald her wings. 


Targ. Jona. Micah, i. 16. 


In this example, the 4 nux 
compenfates for the dagafh 


forte in the mp oS radical. - 
Fem. : 
PT NAB! # Tay "DET. 
NYQUA DOT NWA Which 
certainly make themfelves 
wings as the eagle that flieth. 


towards heaven. Targ. Jeruf, 


Proy. xxiii. 5. 


Tt alfo in Talm. Heb, de~ 


notes a wing, or firs. Zeva- ® 
cheem, Perek Chatoeth, fol. 


Ixviii. &c. Ochaloeth, x 
vii. fol. 24, — 

And in Zalm, Heb. DQ 
Gappa, denotes a ‘wall or 
fence. Pealiy chap. vi. 

And according to the Gloff. 


of 


Fas 


> 


* 


° 


aL: 


: ja 
of Bartenura, it denotes a 
ftone wall without mortar. 

‘It alfo in Zalm. and Rab. 
Heb, denotes the name of an 
idol, called 9107 NBI Gappa 
Deroemee ; by which they 
fwore.  Pefacheem, fol. 
Ixxxvii. 2. and in- Menae 
choeth Soeph Gem. fol. 20, 

And DY) Geppayeem, in 
Talm. Heb. denotes the handle 
of a veffel, 

OIA PN) And it hath 
no handles, Keleem, chap, 
viii. fol, 15. 

O23 5u37> Th myew 
That cannot be taken by the 
handles, Keleem, chap. xviie 
fol. 26. 

And the Aruch explains it 
%> by orans The ears .of a 
veflel, 

' . And fome lee ser that it 
denotes Mix dyd Loops, 

od ar Gephen ; a vine, 

28? WITT And behold, 

@vine (was) before m me. Gen, 

xi, Q- 

3 men PNA IDA Ifrael (is) 
an empty vine. Hofea, he ee 


AYR wi OPI? Thar it 


* 
ipa 


might become a goodly ‘vine, "t 


Ezek. xyii, 8. 

Plur. 

man PP DEST, 
And the vines (with) the ten-. 
der, (or blooming) grape give” . 
a (good) fmell, Solom. Song, 
ii, 13. ae Oe 

Affix. tis # 

1223 ANA WY Every man 
under bis vine. 
25« 

mw’) ba DW He hath laid 
my vine walte. Joel, i, 7. 

7253 bon’ He fhall eat up 
thy vine. Jer. Vs 17. “Se 

D289 OID AID For their 
vine is of the vine of Sodom, 
Deut. xxxii. 32+ 

It denotes the fame in Cham 
In which it is written RP 
and 8352. : 

And 7) Gephan in Tal. 
Heb. denotes the chara@er, — 
figure, and type of letters, 
Mefechoeth ¥adayeem,. Ac. : 
154, 
~35)3 Guphneen, aacueting 
to the glofs in the Gam, date. 
vines. Demay, fol, 32, and Be= * 
rachoeth, in Gem, fol, xliix x, 

‘ And 


1 Kings, iv, 


“52 


—_ the author of the A- 


ch obferves, that it denotes 
wild vines, that put forth at 


the end of the vintage. 


DD) Gaphas, whence D'DD} 
Giphfees, and which in Zam. 
Heb. denotes a /pecie of lime, 
rather whiter than common: 
ealled in Latin Gyphfus. 

pn pppaaNy And not 


with heated white lime, Pefa- 


cheem, in Gem. fol. Ixxv. 1. 
Chull, fol. viii. 1, chap viii. 
in Parah fol. xcix. and in Ke- 


leem. fol. xviii. 1, 


2 “\B) Goephar, rft. a fpecie 


~ of wood ; and which, as Kim- 
: ‘chi obferves, is very light in 


the water. 
"pa ey 3A 7) AwY Make 
thee an ark of gopher wood. 
Gen. vi. 14. 

And the Rabbins obferve, 
that it isa fpecie of cedar. 

ad. Sulphur. 

myay~ dy) 70 Oy 97 Pa} 
WN) ITB] «And the Back 
tained upon Sodom and upon 
Gomorah brim/ftone and fire. 
Geny xix. 24, 
mana np) 929 '7 ni” 


=. he breath of the Lard, lik e 


a ftream of brim/flone-doth kine 
dle it. Ifais xxx. 33. 

Tt denotes the fame in Chins 

M5) Gepheth, in Tal, 
Heb. denotes the lees of olives, 
Halacha Kama, in Chulleen. ° 
fol. 81. Keleem, chap. ixs fol, 
xvii. I. , 

And in Shab. in Gem. fol, 
47- it denotes the dregs of the 
olive prefs, 

3  Gats, whence 73) 
Gutfeen, which in Cha. de- — 
notes /parks, 

WT PS parks of fire, 
Targ. Jeruf. Job. xli, 10. 

And the Aruch reads =. 

It denotes the fame in Tal 
Heb. y 

WOST NTN NWT) The 
Sparks that go forth from un= 
der the hammer, Shab. in 
Gem, fol. xxi, 1. and in 
Bava Bathra, fol. xxvi 2. 

Glofs, the fparks which 
arife when the fimith ftrikes 
the iron on the anvil, are 
called P39. 

And °3') Gaytfa, in Talm, 
Heb. denotesito dite, or nibble, 
&c. ifaroeyoeth, fol. 13. 

And {2 Gats, in Za/m. Heb, 

denotes 


+ 


& 


. ¥ . * 
4s : 
4 . 


“3 


denotes elods of dirt : and are 
alfo called DIIVIMMTIWN The 
pails of the roads.’ Mikva- 
oeth, chap. i. fol. 133, and 
Bava Kama, in Gem. fol. 28. 
. Thefe appear to me to be 
clods: of earth, laid by the 
villagers where the waters 
Were out, in rainy feafons, 
to enable them to go along 
without ” ore “into the 
OF ht - 
oN) Gatfras Falm. a 
broken pitcher, or veffel. Ke- 
leem, chap. ii. fol: g, and 7; 
in Mikvaoeth, fol. 130. 
~ See alfo in NOD). 
"PJ Garar ; to faw, &c.. 

Puang. Particip. 

arya YTD May ANI 


+ Sawed with a few, within and 


without. 4 King. vii. 9. 
. #The'fecond in this exam- 
ple, is the noun fem. 
* Phir. 
eminyen And with Saws. 
Chron. PES 3. 
And in 2 Sam. xii: 31. it is 
written FIIRIDN, 
“SP Garar; Gha.to {natch 
haftily’s- “draw afander, &c, 


alfo to draw: to attract, &c. a fon, 


aa eed 


* 


% 


dopvivg to tear Aft or fuatch 

haftily. .Targ. Jonas Jere xv.!- 

3. : 
Futur. 7 
DPA NOD pW NPD 


y 
. 


NPY If not that the mighty 2 


of the people /hall draw them 
out, or fnatch them, and flay 
them, Targ. Jona. ye lie 

> 


20. SHO e 
Hith. Patticip. ali 
PAIN. PUD © They 

fhoot, or drdw out theits Tips 5 


i. e. they diftend their lipse ges 


Targ. Jeruf. Pfalm. xxii. 8. 
In Talm. Heb. it denotes 


ike 


to draw, attraét, &c. “9 


“4; 


Tay) YD AIM 


may Nw) For (the keep: 
ing of) a precept will attraat 
a precept 5 anda tranfgreffion 
will atira® a tranfgreffion.” 
Pirkea Avoeth, chap. ieee, 
This is a celebrated indral 
précept among the Rabbins;_ 
and which cannot be too ‘ofe 
ten inculcated: for a good 
action will as naturally lead” 
to another, as a father beget ’ 
- The fame of crimes 5 
for 


bt ‘ : , 8 ‘ . i 
x ~ . ‘ ae . 
4 73 7 


— 4 for man is not wicked all at} in Talm. Heb, according to 
+ > “ence; but ftep by’ ftep, from} the Gloff? denotes avi 


a fmall matter to a greater, 
both in religious as well as 
civil aétions. 

_ For which reafon, they en- 
deayoured to iinprefs this 
moral fentence on the mind, 


Mefechath San. Perek C) 
fol. xevi. I. 5 
AAW NINA pow pe 


Mutt not rud.with @ curry ~ 


comb on the Sabbath. 
fol. cxlvii. 2 


Shab, 


. 

f » fhewing thereby the natural] 4nd N12 Girra, in Cha ES 

, confequence of either a good| denotes an arrow, or dart. : 
or bad aétion. ND JN2DT NTH. From co 

i See alfo Betfa, fol. xxiii. 2, ‘4¢ arrow of the angel of 4 

i and Avoedang Zara, fol. iii, death, Targ. Jeruf. Palm, 


2. in the firft of which it de-| X¢l. 5. - 
_ hotes to draw, and in the fe- Plur. 
_ cond, to attract. PAD DI pw aI 


Wi ke, eek oh eee Se Le ie er ie eee a. 


And WW) Geroer, in Tain. 
Heb. denotes to /grape, rub, 
or blot out, &c. Shab. fol. 


“Bo. and cxli. 1. &e, 


At elf in Cha, denotes to 
cut, OF t faw, 

PUD NMP? a And 
as the fratpeyees cut, ot faw. 
Targ. Jeruf. Pfalm, xcive 6. 


bybig The arrows of the 
mighty are fharp as the light- 
ening from above. Targ. 
Jeruf. Ibid. cxx. 4g. 
"TES NOUPI PTI RNPA NY 
And.I will fhoot three arrows 
out of a bow, Se” ca 
1 Sam, xx. 20. 


_ And NW Gerara, is" wfed 


* 
g ig Rl aa Un é ee 
AES OSes A) Pee Eh OY Oe ROA Wh LAP ne iene a 


~. Italfo in Talm. Hebrew de-| in the Jeruf. Targ. on “the : 
notes to /aw. Law, to denote the cud. z 
a yw 4 few, tof ~ 8TH PED ‘Cheweth te = 


few with. Shab. chap. i. 1. 
and xii. 2. and Bava Kama, 
chap. x. 

_» And i779) Gerartheah, 


cuds Targ. Jeruf, Deut. xiv. 
6. ‘ 
And in Ta/m. Hebrew 238 


NT) Agav Gerara, denotes, ~ 


“in 


' Bottles of wine. Targ. Jona. ) 


. a 


in confequence ; becaufe ; on 
eccafion, &c. 

Andi¥VN3 in Cha. denotes 
a faw, as in the Heb. 

“Plur. 

NID) And with faws. 
Targ. Jona. Ifai. vii. 20. 

593 Garav; a malignant 
fcab. See Jarchi, Levit. xxi. 
20.and Deut. xxviii. 27. 


5) Garav ; Cha. a bot- 


tle, or veffel ; alfo a meafure. fpoiled him. 


MONT NIM OI TY And 


one carrying a bottle of wine. || 
' - - eA 
to meet, or come: alfo to 


Targ. Jona. 1 Sam, x. 3, 
al or 13 Pe) Every 


bottle fhall be filled with wine. }, 


Targ. Jeruf. xiii. 12. 
Plur. 
WAIPAILYN And two 


Sar- 


1 Sam. xxv. 18. 


32M 222 WPA Th]! } 
eras ea was rolled in that duft, or — 


@ls of wine. are become 


rotten. Targ. Jona, Joel, i.}’ 


19. oy 
It denotes the fame in Za/m 


Heb. 


“DYAND pinn Niqw a7 53} 4 


Every veffél that contains two 
7 
meafures (of corn.) ‘Tern- 


-- ma, chap. x, 


+ 


eo 


Poo ND wow Three 
hundred bottles of wine. Pe- _ 


rek Kama, in Gem. fol. 13.' 


And in Zalm. Heb. it de- — 


notes to {poil ; to wafte, &c. 
N99 IAN WS NIN NON 
Tbe deftroyer came in the night, 
and wafted the city. Bera- 
choeth, Perek Haroeah, in 
Gem. fol. 62. 

ma. 4% In going he 
Shab. in’ Gem. 
fol. 148. 
And fome fay it denotes 


ftrike, 

See alfo in Perek Kama, 
Chagiga, in Gem: fol. 5. and 
Gitteen, Perek Hafhoeleach’ 
Geat, in Gem: fol. 45. 


Heb. denotes to roll, or twiff. 
MoMp NTA AIIN And it 


afhes.’ Gitteen, fol. Ixix. 1. 
_ It alfo denotes a mufical 
inftrument of a round form; 
and which is truck upon like 

adrum, or'tabor, . 
| And 85293 Garbeetha, in’ 

Cha. denotes the north wind. 
N7HD NDZ NID AM 
The 


And 529 Garbeal, in Tal. ie 


a 


4 
= mi | Ra] “i 
7° 
‘ ‘The north wind bringeth forth 
3 
= 


And }03909 Gurgebafeen, 

rain. Targ. Jeruf. Prov. xxv.| in Za/m. Heb. denotes brany 

es? 3. ‘ &e. at 
NWP NDI NIM ~The} por qwrt That fifted 


- north wind is grievous. Targ. 
 __-s Jeruf. Ibid. xxvii. 16. 

a a7) Garag; Cha. to ftir 
3 up; incite to; contend, &c. 
Imper. 

1227 727 22 MW Co, 
ffir up fwiftly thy friend. 
a Targ. Jeruf. Prov. vi. 3. 

: ~ Puang. Particip. 

WIA TW NVI IT] NT]; 
A man of a proud fpirit /lir- 


bran. Talm. Jeruf. » Shab, 
chap. vii, . 

Gloff. pap Suveen ; fkins, 
or hufks of corn, feparated 
after the grinding from the 
flour, by means of a fieve, or 
bolting mill. , 

non Gargela; in Zalm. 

Heb. denotes a herk, called — 
in Englith rocket. Sce abet 
in 992," ‘eta ; 


. reth up ftrife, Targ. Jeruf} Ang pom) Gargelead’y in 

~ Ibid. xxviii. 25. Talm. Heb. denotes a brady 

© 392 NPY 7232? PORT] or top. | 

. Andwith thofe that rifeup] xnpdtepsony Beads or ae 
againft thee I contend. Targ. tops of turnips. Berachoeth, 


Jeruf. Pfal. cxxxix. 21. 

MINI NY 2 Thy 
continually incite to war 
Targ. Jerufs Ibid exl. 3. 
_ Futur. 

P _ poxaD3 2208? Do not 
fir up thyfelf Becaue of evil 
doers. Targ..Jeruf. Ibid. 
xxxvile tr. 

_ NUNIN? DIDINNY Mave 

not (thyfelf) im. any wife to 
do evil. Targ, Jeruf, Ibid. 8, 
" Vol. Il. 


Perek Keatfad Mevarcheen, 
in Gem. fol. 40. 

NNDYT “PHIM IN Two 
heads of turnip or rape,: Cha~ 
loemoeth, chap. ix. fol. 58. 

And 33 Gurgea; in Tain. 
Heb. denotes a wine prefse 
Soeph Gem. in Rrbeding am 
ray fol. Ixxv. 1.5 

“And.in Beretheeth Baba. 
fect. Ixxix. it is written: 
RPMI» ‘snag 
a) oe ye eee 


és 

"3 m3 

993 Gargeer; Cha. And 
denotes a grain; a berry ; ker- 


feparate them.. Chap. ix. im 


nels ; &t. Taharoeth, fol. 122. 
Plur. Gloff. 2595. To turn, or 
NB WIA PP RNIN PW | roll them. 


And in the Cha. it is ufed 
in a contrary fenfe ; as denot- 
ing many grains. é. 

m23D) 17792 (Shall pro- 
duce) many grains and pro- 
{per. Targ. Jeruf. Pfalm,i. 3 

9972 Gargar; a herb. See 
nova in 992, and NIN in 
a+ 

IM) Gargeran ; Cha. To 
devour greedily ; a glutton 5 
areveller, &c. 


nqWw32 YI 4 greedy dea 


Two (or) three berries in the 
uppermoft branch. Targ. 
Jona. Ifai. xvii- 6. 

Conft. 

PVT ITI The grains 
their wheat. Targ. Jona. 
Deut. xxxii. 145 

It denotes the fame inTa/m. 
Heb. 

Dw OI Ww Two grains 
(are) particular, Peah, chap. 
vi. fol. 

sWrP II A fingle grain. 
Ibid. chap. vii. fol. 10. 

mb pyaay debs With 
pepper, and a grain of falt. 
Shab. chap. vi. in Mifhna, fol. 
64. 

It alfo denotes any fingle 

or individual thing. 
. bpwea7039 Gloff. He 
gathered, and eat one grape. 
Chap. iii. in Maangfearoeth. 
fol.{63, and chap. ii. fol. 62. 

It alfo denotes afunder, fe- 
perate, &c. 
WP? OM MOT That 


a 


Deut. xxi. 20. 

It alfo denotes vile, ot 
wanton. : 

Fem. 

NDT For 
furely I am become vile, or 
wanton. Targ. Jeruf. La- 
ment. i. FI. 


Heb. 

WT MN N32 ID Aw 
yw He that drinketh 
his cup a one time; i.e. ata 

*“dtaught, 


layeth olives on the roof ta 


vourer of flefh. Targ. ss 


It denotes the fame inTa/m. : 


bP] 
draught, is @ glutton. Pefa- 
cheem, Soeph Gem. fol. 86. 
See alfo in Kethub. in Gem. 


fol. 60. Soeph Gem. in Git- 


teen, fol. 98. and Soeph 
Mithna, in Niddah, fol. 72. 
And 0) Gargereth, in 
Zatm. Heb. denotes the fol- 
Low of the throat. Chulleen, 
chap. 2, in Mifhna, fol. 122. 
And 41721) Gerugereth, in 


TZalm. Heb. denotes a dried 


Fe: 


MUTA ADAMS «To 


drag out with it the dry figs. 


Shab. chap. xvii. fol. 122. 


Cha. denotes clay ; clods, &c, 


8NWIIDIVA In the thick 


clay. Targ. Jona. 1 King, 
vii. 46. 

NAWINN YW. “Da wd 
NEVI My fleth is clothed 
with worms, and clods of 


earth. Targ, Jeruf. Job, ix, 


APITN NOWIIN Ane the olods 
fleave faft together. Targ, 
Jeruf. Ibid. xxviii. 38. 

See alfo the Targ, Jeruf. 
on Job, xxi. 33, and Targ. 
Jona, Levit. vi. 21, 


It denotes the fame in Ta/m. 
Heb, ’ 

12:79 WT NWI ADDN 
"Winn Becaufe fhe eat clay, . 
fhe hath deformed (or ugly) 
children, Kethub. fol. lx. 2, 
Yevamoeth, Soeph Gem. fol, 
110. Shab, in Gam. fol, 21 3, 
and in Avoedang Zara, in 
Gem. fol. xxxviii. 2. 

And N39 Gargutha, in 
Talm. Heb. denotes @ pit; a 
ciftern, or collection of water, 


NYOW 2 ANID wh DR 
iW) 1 Even the officer 


jover the cifferns, is appointed 
And 8AWI7) Gargifhta, in 


by heaven. Bava Bathra, 
fol. xci, 2. Bava Metfia, 
Soeph Gem, fol. 103, and 
Baya Kama, Soeph Gem. fol. 
XXVii. 2. 

See alfo Jarchi; 1 aes 
XXix. II. 

And “Uy Gaguitines, 
in Talm. Heb, denotes a pipe, 
or hollow tube: alfo a bafket. 
Chagiga, fol. 22, and Avoe- 
dang Zara, fol. Ivi. 2, 

*T1) Garad ; to. fcrape-; 
and occurs but once, 

Hith. 

ia TN) ey b no 


And - 


me Abr 


oe 


NTT 


3 
And he took him a potfherd 
to ferape bimfeif withal. Job, 
ii. 8. 

“13 Garad; in Talm. Heb. 
denotes to feratch; ferape ; 
gnaw, &c. alfo to pare away, 
&e. 

sand Ny TNT That 
hath been feraped, or peeled, 
from the top to the bottom. 
Shab. in Gem. fol. eix. 2. 
SDRAM ov AT =~ New 


bottles (that had been) /craped 


vor pared. ity ri Zara, 
fol. xxxiii. 1. 

“NT Garda; Cha. To 
weave: alfoa weaver. 

“wma Tay The work of 
a cpaetier or woven work. 
Targ. Jeruf. Exod. xxviii. 
32. ; 

« See alfo the Targ. that 
paffes for Jona. Ibid. 

OPNTIT ODN 7) 5D) And 
he took away the weaving 
beam. Targ. Jona. Judg. xvi. 
14. 

DIND MINIT NYY) 

THT And the wood, or 
Staff of his fpear (was) like a 
aveaver’s beam. Targ. Jona. 

i Sam. xvii. 7, 


773 es 

ST PST OND TPA 
My life is cut off as a weav= ; 
er’s web. Targ. Jona. Hats 
XXXVill. 12, i 

Tt denotes the fame in Talm. 
Heb. Yoema, Soeph Gem: fol. 
Ixxii. 2. 

And’ NY) Girdana;\ in 
Talm. Heb. denotes the fame. 

732 Naw PO NOT NIT 
iPIWM A weaver that is not 
meek, a year is cut off, or di- 
minifhed, from his years. 
Avoedang Zara, fol. xxvi. 1. 

And %793 Gardenee, in 
Rab. Heb. denotes a keeper 3 
one that has the charge yi! a 
thing. 

POUT NMA The keepers 
of the laws. . Zoehar, col. 
440; alfo in fol. 139, col. 3. 

And») Gardeeth, in 
Cha. denotes a fbuttle. 

‘MTD Pop y My. 
days are {wifter than a wea < 
ver’s fbuttle, arg. Jeruf, 
Job. vii. 6. 

And }793 Girdan; in Taha, 
Heb. denotes /eabbed. 

ITNI 2 719 NT She: will 
have fcabbed children. Ke- 
thub. in Gem. fol. Ix. 2. 


And 


a) 


And the author of the A- 
ruch reads 939993; and which 


“denotes voracious, See in 
ny- 

And fome think it denotes 
Saldnefs.. 


.: 


And ND Geerda, in 
Talm. Heb. denotes the rind, 
or bark: alfo a fhell, &c. 

NPINTN TY The rind of a 
nut (tree.) Kethub. fol. 
Ixxvii. 2. and Avoedang Za- 
ra, fol. xxviii. 1. 

INDPYTINTVAN: The peeling 
of palm. Pefacheem, fol. 
xi, 2. 

~ And JM) Gardoen, in 

Rab. Heb. denotes a bough, 


or branch, of a tree. 


Wrayron He fufpended 
them on the bough of the tree. 
Medrafh Koeheldth, chap. 
iii. 16. 

‘Glof, Yyxbwymwt The 


branch of a tree. 


And 3") Gereed, in Ta/m. 
and Rab, Heb. denotes dry, 


hard, &c. 


po opr Ina bard, or 
dry place. Pefacheem, fol. 
lv. 1. and Metfia, fol. Ixxv. 


2 


is >) 

WI) MWY It became hard. 
Jarchi, Gen. viii. 14. 

yon yaNnw et Tay 
MADD Naw) It was the 
dry feafon when the earth 
was hollow and perforated 
like a fieve. Jarchi, Wid, 
xlviii. 7. 

by param poo 12) aon 
mma He and his fon eat- 
ary, or bard, hufks. 
fheeth Rabba, fect. 79. 

And ‘ Geredee, or 
NT] Gereeda, in Talim. and 
Rab. Heb, denotes, only ; at 
leaft ; fimply, &c. San. fol, 
exii, 1. In Halichoeth te 
fol. vii. 2. 

And P11) Girdeen, in Ta/m, 
Heb. denotes threads; fila= 
ments of a garment, &c. 
Succah, fol. ix. 1. and Bera 
choeth, fol. viii, 2. 

D7) Girdeam ; Cha. 
break, or deftroys oe 

Hith, ety . 

DT ANT DY TW ADIs 
FPQWAD ‘And confume away 
like.a moth, whofe body js or 
hath been broken. Targ. Jee 
Pfalm. xxxix. 12. 


To 


ruf. 
It denotes the fame in 
Talm, 


Bere- - 


as 3 


aise 


’ 


Meh 


Ye £. 


Sa 
se 
“shane 


Tm 

Yalin. Hebrew. Minachoeth, 
Soeph Gem. fol. xxxviil: 1. 
_ Ie alfo in Ta/m, Hebrew de- 
motes a piece, or remainder 
of any thing broke; i. e. the 
fragments. 
. vorTN Vegardumav ; and 
ats fragments. In Parah, fol. 
406,’ and Minachoeth, fol. 
BI so: , 
And D779) Gardam, inTaln. 
Heb. denotes a tribunal. 
Sor wy!) ToT ND 
fry> It fhould appear unto 
him, as one afcending the 
tribunal to be judged, or re- 
ceive fentence. Perek Bameh 
Madleekeen, in Gem. fol. 
xxxii. © and Avoedang Zara, 
in Mifhna, fol. xvi. 1. 

And WWW Gardoen, in 
Rab. Heb. denotes the fame, 


'Medrafh Koeheleth, chap. iii. 


27. 

And }T) Gardeeyoen, in 
Rab. Heb. denotes the name 
of the Roman Emperor Gor- 


dianus. 
eh en he Mba s bo > he he Me 12) 


“About the thicknefs of a de- 


narii of gordianus was in it. 


Wayikra Rabba, fea. 7, 


‘The fame of the otherem= 
perors, as JY}7V3 Neroeneethy 
of the emperor Nero... 

RIO Trayna; of FT. 
janus, &c. &c, a ; 

And 8317) Geerdoena, im 
the Zoehar, denotes wood, 
or timber. Zoehar, col. #46 

P12 Gardeek ; is noticed 
by Elias in Methurgamany as 
denoting Gerar, (in the land 
of the Philiftines) mentioned’ 
in Gen. xxvi, 1, being fo ufed 
in the Jeruf. Targ. But after 
the moft diligent fearch, I 
have not been able to meet 
with any fuch word there, > 

And the Aruch adduces i it, 
as ufed in the fame fenfe, 
in Berefheeth Rabba, fe&.64, 

TT) Gerah; 1f. Toconm. . 
tend; ftrive; ftir up, &e. - 

Pieng. , 
NIDA WEI IN He Pitt: 
is of a proud heart firrgsh a 
ftrife. Prov. xxviii. 25s 
Hith, tim 
Imper, re" 
PMI IAAT And wet : 
tend with him in battles Deut, 
il. 24. - 
MPTP OR ANN DN) Nein 
_. . ther 


m7 


ther contend with them in bat- 
Ibid. 9, 


Affix. 


\ Preter. 
, wi “2 %D Becaufe 


thou baft friven againft the 


d 
| 


* 


Lord. Jer. 1. 24. 
Imper. : 
DB MINA DN Meddle ye not 
with them. Deut. ii. “¢ 
Fy }B MANA 797) For 
why fhoulde? thou meddle to 
(thy) hurt, or evil. 2 King. 
xiv. To. 
- Futur. 
FID? TINY IIs TIA 
TD TY DIsy) 873 5a And 
the king of the fouth fhall be 
Stirred up to battle with a very 
great and mighty army. Dan. 


a Sir 25. 


“Tam an And he fhall 
return and jhall be flirred up. 
Ibid. 10,” 


‘The noun. 


Fem. Conft. 
err? 8 TP T am 


thy hand. Pfalm, xxxix. 10. 
ad. The throat, or neck. 
Wa ni) 799M) And 

walked with ftretched forth 

e necks. Iai. iti. 16, 


Pebbfames | by .the confit? of 


m3 


“Bw Fenn: Omiya xy 
pil DW Cry with the shroar, 
fpare not, lift up thy voice 
like. a trumpet. Ibid, Iviii. t) 

Affix. 

9} ND YT Tam 
weary of my crying, my throat 
is dried. Pfalm, Ixix. 4. 

379 YVAN Anda chaid 
on thy neck. Ezek, xvi. r1rv* 

DIN MND IAP Their throes 
(is) an open fepulchre. Pfalm, 
¥. 10. 

D}7}2 I NOY Neither 
fpeak they Brougs their throat. 
Ibid, cxv. 7. 4 

3d. Cud. 

MND 2 HYD That 
cheweth the cud. Ibid. v. 

4th. A fmall coin, called 
a Gerabh ; twenty of which 
made a fhekel. And weighed, 


‘according to the calculatiori 


of Bifhop Cumberland, gr. 
10, 95decim. 

And which, as he obferves, 
wanting but the twentieth 
part of a grain, of eleven 


grains, might well pafs for. 


juft fo many. nh 
And, as Re farther obferves, 
is accordingly well tranflated 
in 


aes > Pan. O Fa 


“ 


ee 


m2 


in the Septuagint, by the 
Greek sGsais; for there are 
(fays he) attic oboli ftill re- 
maining of this weight, as 
mentioned by Greaves. See 
Dr. Cumb. {cripture weights 
and meafures, page 111. 
pw M2 ONWY A thekel 
(is) twenty gerahs. Exod. 
RXX. 23. 2 
. FHA OMWY DBT And the 
fhekel (fhall be) twenty ge- 
rabs. Ezek. xlv. 12. 

F173 Garah; Cha. rift. 
To incite; ftir up; move, 
&e. 

Preter. 

BE WT Sw 
And the Lord firred up fiery 
ferpents among the ‘people. 
Targ. Onk. Numb. xxi. 6. 

This anfwers to the Heb, 
verb muy And he fent. 

Wa WIM 2) And de 
incited David again them. 
Targ. Jona. 11. Sam, xxiv. 1, 

This anfwers to the Heb, 
verb no and he moved, or 
Stirred up. 


 -Particip. 


“TANI TINY 
#33 For Baruch the fon of 


mm 


Neriaht firreth thee up againfe 
us. Targ. Jona. Jerm. i ‘ 


- ~ 


Infin. 
NIDD NM NY 2 When 


L fir up the plague pe 
Targ. Jona. Ezek. ve. IOs 


Futur. 

NJa NT IIMS) And 
I will fir up the beaft of the 
field, (or wild beafts) among 
you. Targ. Gok. Levit. xxvi- 
22. 

NTSST NTE WY And 
I will fir up the Egyptians 
againft the Egyptians. Targ, 
Jona. fai. xix. 2. a 

The Hebrew word. is 
‘A3020) And which Aben 
Ezra, and Kimchi obferve, — 
denotes to mix, confound, &c. 

Ja "7 pm" Which the 
Lord foall fiir up againft thee. 
‘Targ. Onk. Deut- xxviii. 48. 

Hith. 


NADI ONT YN a a 


And alfo (that) Ifrael me 
flirred up againft the Philif- 


tines. Targ. Jonan, i ae 


Xilie 4e 
Affix. 
TANI NINA IW That 

thou ,art firred up againft thy 


' : 


A 


_ father, ai 


Pe3 meee» Ph’ 


, =" It denotes the fame in 
_ ‘Lalm. and Rab. Hebrew. 
yA. oan maw oy 


sata the children. San. fol. 
evii. 2. and Kimchi, and A- 
barbanal, Il. King. ii. 24. 
Seealfo Succah, fol. xxxviii. 
r. and Eruveen, fol. xxvie Ie 
2d. To fhoot. 

toy NIT NMWwA AN? 
port 5) mw py RDNA 
That they may shoot in fecret at 
thofe that are without blemifh 
(or the perfeéct,) fuddenly do 

they fboot at him, and fear not. 
“Targ. Jeruf. Pfalm. xliv. 5. 
: It denotes the fame in Ta/m. 
_ Heb. Nazeer, fol. iv. 2. 
 Infin. 

“ONAWPR DP That foot 
with the bow. 
A sia Sam. xxxl. 3. 

ith. Particip. 

: pyyan Ww) Let them. 

¢ foot, (and flain.) ‘Farg. Je- 

rof. Pfalm. lviii. 8. 
And 77) Gerab, in Talm. 


Vol. II. 


ecaufe be firred up the bears 


Targ. Jona. : 
And occurs but once. 
) - Preter. 


' Heb. denotes that part of a 


beaft that is oppofite the 
breaft. Yoema, chap. ii. in 
Mithna, fol. 25, and chap. iii. 
in Tameed, fol. 30. 
3d. The throat. 

Wa YIN Cry aloud 
with thy throat.. Targ. Jona. 
Ifai. lviii. 1. 

And YI" Ceth Ge- 
roeneeth, amorig the Heb. 
Grammarians, denotes a gut- 
teral letter : fuch are the let» 
ters YTMN. See the Gram- 
mar, chap. i. fect. 1. 

17} Garav ; whence 83 
Gereeva}; and which in Zalm. 
Heb. denotes @ mea/fure. And 
which fome take to be a 
bufhel. Pefacheem, fol. 32. 
Eruveen, in Gem. fol. 14. 
Bava Kama, fol. 96, and Ba- 


va Bathra, in Gem. fol. 735 


&c. &c. 


7 Garaz ; to cut off, 


PY WI YI Lam cut 
off from before thine eyes. 
Pfalm, xxx. 23. 

Ww) Garzen; denotes ?- 


axe. 
U a 


. 


Vins 
yl ea ee oe 


- 


= 


0% 


of broken metal. 


a) 
oy ng) may ny NTN ND 


Rie?) Thou fhalt not deftroy 


the trees thereof by forcing 
Deut. 


an axe againft them. 


- XX. 19. 


$a agney Sy post INET 
Shall the axe boat itfelf againit 
him that heweth therewith. 
fai. x. 15. 

7) Garaz ; 


whence 


REI) Garzemeetha 5 and 
_ which in Tain. and Rad. Heb. 


denotes puife Wayikra Rab- 
ba, fect. g. Medrafh Eachea, 
fol. li. 3. and in Taim. Jeruf, 
Berefheeth, chap. vi. fol. x. 


3 
And %prva Gurzekee, in 


_ Falm. Heb. denotes a cave, 


or cage. 
aw prmd wow Ay Until 
they lead him into his cave, or 


“eage. Shab. in Gem. fol. cvi. 
2. 

And the Aruch reads 
“NYT 


73 = Garat; = whence 
MNO Gerutaceth; in 


-Talm. Heb. denotes old pieces 


Shab. in 
Gem. fol. cxxiii. 1. Keleem, 
chap, ii. Bava Metfia, in Gem. 


bay 


fol. §1, and Avoedang Cea. a 
fol. Ixxi. 2. : 
by Goeral ; - 7 
occurs only as a noun. ae 4 
Sey tn Sain'nd ts Saha 
One Jot for the Lord, ata the 
other /ot for the fcape goat. 
Levit. xvi. 8. 3 
Conf. 4 
W232 "22 Mp dpa oy > 
DAMBwI? And the lot of the 
tribe of the children of Ben- 
jamin came up according to _ 


a lot? 


their families. Jofhu. xviii. 
II. 
Conft. | 
ops vay Upon the | 
lot of the righteous. Pfalm, 
CXXV. 3. a 
Plur. | 
DWT wy Ninn 
nia And Aaron fhall calt “ 
Jots upon the two goats. Le- «a 


so Rae es 


vit. xvi. 8. ; 
NYA OPT And they — 
were divided by /ots. 1 Chron. 


XXive 5. ; 7 ae 
Affix. ee 
Ha PIN MAL Thou 

maintaineft my Jot. . Pfalm, 

XVi. 5. 

oI ‘is nby ¢ Come up 
with 


> 


+ 


ib 


a1 
with me into my lot. Judg. 
i. 3- 

TTD TN yy DIAP7N 
And f likewife will go with 
thee into thy lot. Ibid. 

aoina SPA TPA Cait in 
thy lot among us. Prov. i. 
14. 

Donia 92) NEY And the 
coalt of their Jot came forth. 
Jofhu. xviii. 11. 

073 Garam ; a bone ; to 
fplinter; break in pieces, &c. 

O72 79] WWW Iffachar is 
an afs of Lone; i. e, bony and 
ftrong, Gen. xix. 14+ 

D3 WIN NZI) But a 
broken fpirit drieth the bone. 
Prov, xvil. 22. 

p72 7a Ww And 
2 foft tongue breaketh the 
bone. Ibid. xxv. 15. 

It is ufed figuratively, to 
denote the top, or effential 
part. 

sAdYET Oya D8 MAD DEM 


And put (it) under him on 


the top of the ftairs; i, e. the 
bigheft ftairs, 
aa, 
And this is alfo the opinion 
of R. Levi Ren Gerfhoem. 
As alfo of Abarbanal. 


2 Kings, ix. 


ou 

But Jarchi is of opinion, 
that it denotes a degree, ov. 
For he obferves, that 
there were ftairs made to 
fhew the hour of the day, by 
the fhadow of the fun. See 
chap. xx. 9. 


ftep. 


And to this explanation, 
the Tatgum of Jona. feems. 


to agree: for he tranflates it, 

Nyy 79 To the degree, 
or flep of the hour. » 

Kal. Preter. 

DY NO Ty Pa THR 
"pa? Her judges (are) evening 
wolves, they break not the 
bones till morning. . Zeph, 
iii, 3. 

This is the opinion of 
Aben Ezra. aoe 

And others think it denotes 
to leave; i.e. they leave not a 
bone; fo greedy are they ta 
devour, that they /eave not as 
much as a done till morning, 
See Jarchi, Kimchi, and A~ 
barbanal. 

Pieng. Futur. 

DIN OMY) And he fall 
brake their bones, or ball 
bone their bones. Numb 
xxiv, 8, 


. 


Fal 3) 


pe a ee Poe) bee Ba oe Ne 


\ Nm. OD And they faid 


shim, Targ, Jeruf. Eccle. vi. 


on . Dz * 

WO POT TN) Aad thou 
foalt break the fhreds thereof. 
Ezek. xxili. 34. 

Plur. Affix. 

bina agsa MIND His Dones 
(are) like bars of iron. Job, 
xl. 18.- 

on Garam, Cha. Caufe : 
occafion, &c. 

Preter. 

HP NOY OD NANT 
This (is) their way, (which) 
their folly cau/ed unto them. 
Targ. Jeruf. Pfalm. xlix. 14 

NIZA AS 2 PBN 


Targ. Jona... Numb. xvilg 

6. 
Particip. 
quad supa D7) Aa 798 

Wherefore (fhouldeft) thoy 

occafion death to thy foul, 

Targ. Jeruf, Eccle, vii. 18. 
Infin. 


Zo caufe the punifhment of 


It denotes the fame in Zalm, 
and Rab. Heb, 


Ss Affirmative precepts 


unto him, thou haf scca/ioned) which the time canfes, (orde~ 


unto us all this evil. Targ, 
Jeruf. Efth. vi. 1. 

my NIN I have occafioned. 
Targ. Jona. 1 Sam. xxii. 22. 
~ RAwA nn? NTA N 
For _they have caufed the evil 


from, Berachoeth, fol. xx, 
2. 


gnaw, or break in pieces. 
Infin. 

WRI NTI To gnaw, 

or break in pieces my flefhiy 


to come unto them, Targ. 

Jona. Tfai. iii. 9. 
many YA! 

this hath his fins caufed unto 


Talm, Jernf, Pfalm, XXVii. 2. 


notes to ‘hreak, or beat in 
pieces,. Bava Bathra, = 
XXxii, Ty 

And is written IND WIT 


Dechidputniesthioe. 
‘ And 


ro 

srr py Ti pS: hs 
Ve have occafioned the death 
of the people of the Lord, 


772 “by, 07) 1 pd 


Gehinnam to thy fighh. Targ, 
Jeruf. Ibid. Vv. 5: «. Z 


_ 


NWS D WINDOW AA - 
pends upon) women are free 


It alfo in Cha. denotes 1g 


It alfo in Tala. Heb. de+ — 


= oy 
And the Author of the A- 


ruch reads WVDIINT Dema- 
garfeethoe, with D in D1), in- 


ftead of 112907 Demarga- 

meethoe. 

: ‘It alfo in Chg. denotes to 
fortify, &c. 

RTTA DU NOM 
And ain her love be fortified 
continually. Targ. Jeruf. 
Proy. vy. 1. Let her love for- 

_ tify thee, to refift that of 

*ftrange women. 
iy vay DAN TD). And 

; 4 when ke fortified the clouds 


“Their {kin cleaveth to their 
bones. Targ. Jeruf. Lament 
iy. 8. 

Plur. 

NUNN OW 12") WN 
pond And he faid unto me 
fon of man, can thefe bones 
live : Targ, Jona, Ezek 
xxxvii. 3, See alfo véFfe 4, 
5. &c. 

Plur. Affix. 

jg AY VIAN) And I 
will featter your nl Ibid. 
Vie 5s 

PII WIV 22) And 
inekae all their bones. Dan. vie 
236 opr pee 
It is ufed figuratively, to 
denote a perfon : as bimfelfy- 
&e. ih 

TOBA TTI And - 
after that thou haft kept thj- 
felf. Targ. Jeruf, Ruth. iii. 10, 
It is ufed inthe fame fenfe 
| in Targ. Jona, Levit. se 
&e. 


re 2 
‘ ie 


from above Targ. Jeruf. 
‘Ibid. viii. 28, 

And ND} Garma, in Cha. 
denotes a bone. 

"ID NIV Bone of my 
bones. Targ. Gen, ii. 23. 
RUIN R72 YT ON When 
they fee a man’s bone. Targ. 
Jona. Ezek. xxxix. 15. 

Affix. 
~ 9993 APIII33) And to 
my.flefh my bone cleaveth. Tt. alfo in Talm. Heb, 
Targ. Jeruf. Job. xix. 20. | notes the fame, Shab. in Gem. 

PDI MOY? ap And fol, xxxviii. 2. and Perek 
touch his bone, and his fleth,| Kama in ‘Taangneeth, ‘fol. 
Targ. Jeruf. Ibid. ii. 5. | 

Ppp] oy NOPD PIN 


xiv. 2. 
And 712737 Bagram i in 
 Falm. 


o73 


Talm. Heb. denotes an article 
to be obferved, by thofe that 
kill for the Jews according to 
their law: i.e. if the killer 
cuts too high in the artery of 
the throat, &c. &c. it is called 
ryan Halacha Kama in 
Chulleen, chap. i. fol. ix. 30. 
&c. &e. 

See alfo Maim. in Tp 
maw MIN Chap. 3. 

And Pov) Geerumeen, in 

Talm. Heb. denotes, more than 
weight, overplus. Bava Bath- 
“ya, chap, v. fol. 88. 
« And 8A) Gerumeetha, 
in Talm. Heb. denotes a {mall 
bone; i, e. above the hollow 
of the thigh bone, Chull. fol. 
ciii, 2. , 

And 87272 Garmeeda, in 
‘Cha. denotes a meafure, called 
.@ cubit. 

MDW NOU 7 his was 
its length, Targ. Jona. 
Judg. iii. 16, 

It is ufed in the fame fenfe 
dn the Targ. of Jona, Exod. 
xxv. 

‘It denotes the fait is Tal 
= 

STII TP NII You 


on. 


(will) have children of @ cubits 


i. e. of a cubit in meafure.— 
Bava Metfia, in Gem. fol. ~ 


Ixivs I. 
fol. xciv. 1. 


And ND) Garmamya, _ 
is ufed in Cha. to denote the 


country called Germany. . 
ND] NT) From the 


province of Germany. Targe 


Jona. Ezek, xxvii. 16. 
See alfo chap. xxxviii. 6, 


This, in the Hebrew, is © 


MINA MAD of the houfe 
of Togarmah. And which, 
according to Abarbanal, des 
notes Turkey. 

And the Heb. noun 73 
Goemer, in the Jeruf. Targ. 
and Jona. Gen, x.2. is, 

ND] Garmanya; Ger~ 
many. 

Tt denotes the fame in Talitte 
and Rab. Heb. . 

NMDA WII Goemar ig 
Garmamya, Germany. Yoema, 
in Gem. fol. x. 1. 

mn Swit This is Gare 
mamya of Edom, Jdumea, 
Megillah, fol. vi. 2. 

And according to Jarchi, 
it denotes “the kingdom: of 

Edom; 


San. fol. vii. 1, and” 


; 
5 


eer. ween ee 


TEDESS SER TE 


oa 


Edom; i. e, the Roman Em- 
-pire. 
It is ufed in the fame fenfe 
in Berefheeth Rabba, fect. 31. 
997979 Garmanee, in Talm. 
‘Heb, denotes very white, chap. 
ii, in Negangeem, fol. 73. 
And %397) Garmanee, in 
Rab. Heb. denotes a white, 
or fair perfon. - 

¢wD IDI "32 Opn 523 
9279 TDW WD IND) In every 
place (it is ufual) that a white 
fells an Ethiopian, a negro ; 
but here an thiopian, fells 
awhite. Berefheeth Rabba, 
fect. 83. 

And °3%73 Garmeenee, in 
Talm. Heb. according to the 
Gloff. of the Aruch, denotes 
balances, wherein they weighed 
broken iron, or glals, &c. 
Bava Bathra, Perek Hamoe- 
cher Eth Hafpheenah, in Gem. 
fol. Ixxxix. 2. 

pp 73 Garmas; whence 
_ pond Garmaffees ; which in 
Rab. Heb. denotes a fmall 
coin, 
spay Spun msm 1 "5? 
Dom Nnw Therefore, they 


fhall give a half fhekel, which. 


on) 


makes fix garmaffees. Yelam- 
denu, in RWI NW. 

Gloff. 2pwn pa. °» pw>3 
mew "ID pon NT wR 
NPNNAOPM In the Greek 
tongue, a fpecie of weight, 
that is the twenty-fourth part 
of an ounce. 

7 Goeren ; a threfhing 
floor. 

m NaMND As the heave 
offering of the threfhing floor. 
Numb. xv, 20. 

DYN IPN The three 


ing floor, and the wine prefs, — 


fhall not feed them. Hofea, 
IX. Qe a 
TPT WANT WYD"D That a 
woman came into the floor 
Ruth, iii. 14. ? 
Fem. ; 
mya Wayd DYap Dd For 
he fhall gather them as the 
fheaves into the floor. Micah, 
iV. 12. 
Affix. 
‘23 7D) MNT My threfhy 


ing, and the corn of my floor. . 


, 


Tfai. xxi. 10. 
ATT TINED PWN PW 
Thou fhalt farnifh him libe- 
rally out of thy flock, and 
out 


sé 


ia) 


out of thy flor. 
54. 
Plur.- 


ABDI And. the 


fiors Mhall be full of corn, 
Joel, ii. 24. 

It denotes the fame in Zalm: 
Heb. Perek Kama Soetah, 
in Gem, fol. 13, and Maang- 
feeroeth, chap. 1. 

And py) Garnak, in Rad. 
Hebrew, denotes a corroding 
ulcer; or, as fome fay, the 
cancer. Maimon. in Moreh 
WNevucheem, part 1. chap. 
Ixxvii. 

D7) Garas ; 
ud occurs but twice in ferip- 
ture. 


to break: 


MIND? WEIN? My foul 


kreaketh for 
Palm. cxix. 20. 

Hiph. 

DY YSTBOW Aad be barb 
broke my teeth with gravel 
Lament. iii. 16. 


the longing. 


ftones. 


It alfo in’ Ta/n. Heb. de-| 


motes the fame; i. e. broken, 
or bruifed. 
xvii-fol. 25. 


Deut. xv. 


Keleem, chap.) 
Niddah, chap. 
ixsin. Mifhna, fol. 42, and: 
Minachoeth, chap. vi. fol. 


mine eye fpare. 


wv 
And 8D) Girfa, in Cha. a 
denotes to read; ftudy; ex- 
plain, &c. Targ. Jeruf. So- 
lom. Song, i. 2. 
It denotes the fame in Rad. 
Heb. Jarchi, Ecclef. xii. 12. 
}002 =Garfon; whence 
82D) Gurfeena ; and which 
in Zalm. Heb. according to 
the Gloff. denotes a perfon~ 
likely to inherit the effects of ~ 
a parent. Yevamoeth, fol. ’ 
CxVI1. E. > ol 
Y7} Garang; to diminifhs 
to reftrain; abate, &c. i.e 
Particip. ,. 
m3 Tet 2) And. every 
beard clipt (or diminifhed ;) 
i.e. fhaved : but is mentioned 
Jer. xlvitie 


ae 


as in contempt. 
37: 

Infin. 

YIN? PS WD Nor any — 
| thing to be diminifhed from it, 
Eccle. iii. 14. 

Futur. 

“py DIND ND) WIN we oy 
And I alfo Gite therefore 7A 


. 


ese ee 


minifo (thee,) neither fhall 


Ezek. ve 
II. : eas 
a YTD NA APN NP | 
: Theu a 


Mi eo 
Eg 


va 
"Thou fhalt not add thereto, 
nor /halt thou dimini/h from it. 
Deut. xii. 32. 

ON 82 TIPE YM And 
thou refirain prayer before 
God, Job, xv. 4. 

TMI PIL YIN) And deft 
thou refrain wifdom to thy- 
felf? Ibid. viii. 

The fenfe of which is this : 
If thou haft heard the fecret 
of God, how is it that wifdom 
is now diminifhed, or with- 
held from thee. Kimchi, 

VY PISO YIN NO He will 
not withdraw his eyes from 
the righteous. Ibid. xxxvi, 
qe 
9D WIN ND You frail 
not dimini/b (ought) thereof. 
Exod. y. 8. 

Niph. 

IZ DIN YI Pe *D 


_ Yet not ought of your work 


fhall be dimifbed. bid. xi. 
FIWO VIN. And it fall be 
@ated from thy eftimation. 


Levit. xxvii. 18. 


’ 


nay nanan WIM BN 
And their inheritance fhall be 


diminifhed, or taken from the in- 
Vol. II. 


yu 
heritance of our oe 
Numb. xxxvi. 

Yip arn Sissy And 
from the lot of our inheri- 
tance it fhall be diminifbed, (or | 
taken.) ‘Ibid. 

Hiph, 

aye) B02 YIN For be di- 
minifbes, (or makes mall) the 
drops of water. Job, xxxvi, 
276 

The noun. 

DID 32 WI Nyy "d 
M3vt For he made arrow, 
(or diminifbed, refs round a- 
bout. the houfe without, 
1 King. vi. 6. 

D3 Garang; Cha. And — 
is ufed in the Targ. of Jona. 
to denote /having. 

mea yy MAN 
And fhe caufed himto foave off 
the feven locks of his head. 
Targ. Jona, Judg. xvi. 19. 

This anfwers to the Heb. 
verb n23m. And which is 
to be underftood, and fe 


Jhaved off by means of. the 


man; though fome think it 

denotes, that fhe fhaved him. 

See Kimchi, and Abarbanal. 
x WIP 


f 


yu ya 

PPI mp myn And And yy Geerengoen; ia 
be foaved off one half of their | Talm. Heb, denotes, to dimi- 
beards, Targ, Jona. 2 Sam. nifh, &c. 

Xe de. DIAN And with @ 

It denotes the fame in Talm. diminution of filver; i. e.mo= 
Heb. See San. fol. xcvi. 1. |ney- Perek Kama, in Ke- 

Tt alfo in Talm. Heb. de- | dutheen, fol. xiv. 2. . 
notes the forming, or pro- And yy") Geeruang, aud 
yy) ~Gereengah, in Talm. 
and Rab. Heb. denotes bare; 
trifling; inferior, &cs 

of Garaph. af, To 
{weep away, or rol]. 

Preter. 

DB?3 WAP M2 The. siver 
of Kefhon Swept them away, 
Judg. v, 21. 


ducing of kernels. 

“ sy5wia.D°IDT The vines 
when they produce kernels. 
Sheveengeeth, chap, iv. fol. 


Glof. ‘PN. Pry WwW” 
m’33y71 When they produce 
kernels in the grapes. 

And )") Gareaang, in 


Talm. Heb. denotes a cutter, ad. Clods, 
or opener of veins; i. e. aj Plur.. Affix, 
pleeder. pa nnn, nine: wiay 


Y7I3 NI DAA 1) Ten 
things are obferved concern- 
‘ing a bleeder. Kedufheen, fol. 
]xxxii. I. ; 

_ pra aprw The Jancet of 
the chirurgeon. Keleem, chap. 
xiii, 
_, And NPYI3 recenia | in 
Talm, Heb, denotes a grain, 
or kernel, Shab, in Reafh. 
Gem. fol. i? 


The feeds are ape under 
their elods, Joel, i 17. 
3d. The fi. 

WS TONE TT A wy) m7 
SIND And {mite his. fellow 
with a ftone, or with (his) 
fit. Exod, xxi, 18. © 

In this example, fome think . 
the 8 Aleph i is redundant, “ag 
the 8 Aleph in YYUN; and 
that it denotes @ cled3 as in 

_ the 


oe "3 Garaph ; whence 


) Heb. 


m3 a 

the preceding. See Kimchi,| Shab. in Gem. fol. 121. and 
on the Roots. And Aben}Soeph Gem. fol. 140. — 
Ezra, and Abarbanal, on| And NINDMID, in Cha, de- 
Exod. notes fhovels, Targ. Onk, 
Exod. xxxviii, 3. 

Plur. Affix. 

MVE And his frovels. 
| Targ. Onk. Tbid. xxvii, 3, 

It alfo in Zalm. and Rab. 
Heb. denotes a /hovel, or be= 
fom, chap, ii. in Tameed, fol. 
/28. and Bereefheth Rabba, 
38. 
And fome think, . that 
75°30 Magreepha, in Talm. 
Heb. denotes a mufical in- 
ftrument (ufed in the Tem- 
ple) which produced an ex- 
tradinary great found. Ta- 
amed, chap. iii. 

And N° Egroeph, in 
Talm. Heb. denotes the fift. 

PpaN Sy32 Matters, or 


P22: and which in Cha. de- |) 
notes to fweep; clean away,| 
Targ. Shenee. Efth. iii. 8. 
&e. . 

{t denotes the fame in Za/m. 


SyrywwyAN? Not put 
in till he has fwept it. Shab. 
in Mifhna, chap. iii. fol. 36. 

Tomar 39 AAAS ND 
They fweep from under the 
feet of the beafts. Pefacheem, 
chap. iv. fol. 58. See alfo 
Betfa, chap. iv. fol. 32. and 
Shab. chap. xvii. fol. 151. 

Te alfo in Zalm. and Rab. 
denotes to draw out. | 

Psy OM. In water] 
(which) hath been drawn out. | lords of Sifts; i.e. trong, and 
And which, according to the |;powerful. 

Gloff. denotes water that has} SIND WN Woe is me 
juft been drawn out of the] of sheir fits. Pefacheem, 
river. Pefacheem, in Gem. vii, 1. : 
fol, cxlii. is . Thefe are ufed figuratively’ 

And*)3 Garaph, in Ta/m. | ro denote ftrength. : 

Heb. denotes @ chamber pot. — Sayan dno Asa large 


te 


ya a 
Keleem, 


Sf fall. 


xvii. 
And 5) Gerupheeth, 
in Zalm. Hebrew, denotes a 


chap, 


branch. 
the Gloff. a fapling. Bathra, 
fol. gt. 
fol. 
Soeph Gem. fol. 31. 

It denotes the fame in Rad. 
Heb. Berefheeth Rabba, 
fect. 27, and 32. 
| yu Garats; whence 
NASI Geratfta ; which in 
Cha. denotes a cake, &c. 

ont NAS And one cake 
of bread. Targ. Jeruf. Proy. 
vi. 26. 

Plur. 

WI *P332 And make 
cakes. Targ. Onk, Gen. xviii, 
6. 


Keleem, chap. xii. 
21. and Baya Kama, 


It denotes the fame in Ta/m. 
Heb. » And in which P¥™) 


Gereetfeen, denotes a tbick 


coarfe cake: and.is ufed in 
contradiftinétion to PP'p Re- 
keekeen, which denotes shin 
light cakes. . 
NON PSII PID PDN TNS 
TPP) They did not bake 


thick cakes, but thin cakes. In| 


\ 


And according to, 


wa 


Eadayoeth, chap. fol. 4. and 
chap. ii, in Yoem Toev, fol. 
21. 

Pp Garak ; whence pra 
Gurekee, which in Tain. 
Heb. according to the Gloff. 
denotes unripe, or four fruits : 
Nazir, fol. xxxiv. 2. 


. 


And according to another 
Gloff, it denotes grape ker. 
nels. 

wW7) Gara. if. To 
drive out; expel; caft out, — 
&c. alfo exaction, 

Particip, Prefent. 

“ONT MY Pw WI ww 
Behold, J. drive out before 
thee the Amorites, Exod. 
XXXiv. II. <8 

Particip. preter. 

TWIN MBN A widow, — 
or @ divorced woman; i.e. a 
woman that hath been expel- ~ 
led from her hufband’s houfe, 
Levit. xxi. 14. 

‘ey wp ONY oT 
Take away your exaions from - 
my people. Ezek. xlv. 9. 

Dn wa7 MIWA And 
his waters caf up mire and 
dirt. Mfai.lvii.20. 9°  - 

Niph. Preter. 

oN) 


ig: 


PIZ WI AVIA TN 38) 


Then I faid, J am caf? out 


from before thy fight. Jonah, 
ii. 5. 

Particip. 

WIIO*D OYIT But the 


_ wicked /hall be lie the trou- 


bled fea. Mai. lvii. 20, 
As the waves caf them- 
= towards the fhore. 
DnyD “hep rUpEN AUD 
And it foall be caft out and fhalj 


be drowned, as (by) the flood 


of Egypt. Amos, viii. 8, 
Pieng. ; ; 
Aa DN) ANT MNT wa 
Caft out this bond woman and 
her fon, Gen. xxi. 10, 
VI DN TWIN And (which) 
Soall drive out the Hivite. 
Exod, xxiii, 28. 
2B WD OWT NR AWA TT 
MIING Behold, thou haf dri- 
ven me this day from the face 
of the earth. Gen. iv. 14. 
TIO WMV And thou 
Shalt drive them out before 
thee. Exod. xxiii. 31. 
WIT AE Aad T 
will drive out the Canaanites. 
Ibid. iii. 2. 


PRT 1 BUN dnd 


wd 

(that)J may drive them ot bier 
out of the land. Numb. xxii. 
6. 

AMAA I have driven out 
Ezek, xxxi. 11. 
NMI MBA OW e723 
"I For they have‘driven me out 
this day from abiding in the 
inheritance of the Lord, 
1 Sam. xxvi. 19. 

Futur. 

DIN TWA PID WE NP 
I will not drive rhem out from 
before thee in one year. Reel. 
Xxiii, 29. 


OYADN UPaD ppb ” . 


For the wickednefs of their 
doings I will drive them out’ 
of my houfe. Hofea, ix. 15. 

Mm) ODM WI He fall 
truft you out hence. Exod. 
xis Ie = 31k 

Puang. 

O39 wry ‘D Becaufe’ 
they were truft out of Egypt. 
Ibid. xii. 39. t 

wy WD They were driven 
forth from among (men.) Job, 
XEX. Ss : 

The noun, 

DNTP WII And for’ 
the precious things put forth 

: by . 


way 


by the moons Deut. xxxiii. ; 


14. 


Such fruit as are truf? out | 
of the earth, or produced by 
the moon; and is therefore 
called ONIN 5 i. es months, or | 


‘moons; becaufe the moon 
changes every month. 
Another form, with %3 mem 
prefixed. 

Bain ar) pn? For to caft 
ib out for a prey. Ezek. 
MEXVI. 5s 

--This-is what may be term- 


ed a noun, inftead oftheInfin. | 


ad, A fuburb. 
MAN OPAMP OPW] 


abd. And:ye fhall (alfo) give | 
the Levites @.fuburb unto the 
| W72Garath, whence Wd. 

jand which in Cha. is-ufed - 


cities round about them. 
Numb. xxxv. 2... 

Plur. Confit. 

AA WR ony wD 
Db): And. the fuburbs of the 
cities which ye fhall give un- 
to the Levites. Ibid. iv. 

Affix, 

BRYAN O YN And 
the fuburbs of them, (or and 
their fuburbs,) fhall be: for 
their cattle, Ibid iii. 

POP YUAN, And. 


wa 


Hebron with her fdr 


-Jotha, XXi. 13. 


Wey ony myby wo 
| Thirteen Cities with their fit- 
burbs. Ibid. 19. 


Another form, 


rich wart batnpan apy ; 

At the found of the ery of : 
jthy pilots fhall the Suburbs : 
Ezek. xxvii: 82. : 
W") Garath; to beat, or 


fhake, 


rub out corn. 
7972 WII Cora beaten out 
of fall.ears. Lewis j ii. 144 
Affix. 
TYTN aD | (Part) of 
‘the beaten: corn thereof, and 
(part) of the oy? thereof. Ibid, 
16. 


figuratively to denote: the ens 


‘try of the: fea : as the faburbi 
is.at the entrance of the citys 
‘Targs Jona. Ezek. xxvii. 3. + 


Note, whenever the He 


brew word WWW a. fuburby, 
occurs in Scripture it is tranfs 
‘lated in Cha. MY which fee. 


And 71) Gerufha, im 


Talm. Heb. denciens di eeceann 
Woman. 
| 


pe 


: 


iis 
ww) ow) 


“And ww Megoere-| Targ, that paffes for Jona. on 
Sheth denotes the fame. | Gen. xxvii. 22. to Fgnityy ond 
And Wy) Geruth, denotes|| 4e felt bim. 

expulfion : cafting out, &c. And ww Gafhuth.in Tal 
i 73 = Garath, whence} Heb. denotestoexplore, fearch 
RVI ~Grutha, or 8/2 for, &c. Metfia, xlfi. 1. 

~ Guraytha,' which in Te/m.| And mYSD. Sy www) -de- 
Heb. denotes the name of an{ notes a Jong pole sufed by 
unclean bird. Niddah; fol. 1.| bargemen &c, Shab, fol. 12.5, 
2. and Chull, fol, Ixii, 2, and} It alfo denotes to beat, or 
six. 2. dafh againft. : 
_ And pny Garteckoen, inf AWW AMDDMw yor... At 
Talm. Heb. denotes a kind of} the time thatothe hip dears 
powder, wherewith they] agin/?; ive. that the thip is a- 
cleaned and whitened filver ground. Challah. chap. iinfols 
after the refiner took it out} 74, 
the furnace. Shab. fol. 1, 1. 


VEER 


And wy Getheeth, or 


_ Or as fome explain it, the] "WI Getheetheen, in Talm, 


cleaning of filver, by rubbing} Heb. denotes pieces of wood 

of i it with lead foaked in wa-] joined together by means of 

ter, &c. joifts, or ferews,.as bediteads 
See farther in PP'wp- &c. alfo bandages or rollerss 
WW Gathath, to grope,| Mikyaceth. chap, ii. &b 

gt feel. | 197. 
OITY PRI VP PONY: mew). HWA Gatham, ‘rain, or 

mw We grope for the wall] 4 fhower, &c, ‘ 

" Jikethe blind, and-wegropeas| YIN20V277 ye) Bee 


. if we had no eyes. Ifai. lix, 10. | caufe hare had been no tain 


Of thefe Kimchi obferves, 
that the firft is Kai, and the 
fecond Pieng. ; 

And fW'3} is ufed in the 


in the land, ~ 1 King. xvii. 7, 
AI DW An overflowing 

foowers Ezek. xiii, 11. 
YNT WOW MN And 
the 


iy | pe ae laa 


4s bebe 


ow) 
the rain was upon the earth, 
Gen. vii. 12. 

rp ap DWT TWD "D 
Dow For as the rain, and 
the fhow cometh down from 
heaven. Ifai. lv. 10. 

And the following, accord- 
ing to the idiom of the He- 
brew, is plur. 

OVW And for the great 


rain, or for the rains. Ezra, 


x. 9- : 

Plur. Conf, 

HM AD ye}2) They shall 
be bowers of bleffing. Ezek, 
xxxiv. 26, 

Affix. 

BAY OD|wAN And! 
will give yonr rain in due { Mga 
fon. Levit. xxvi. 4. 

“WB DPDUD IN} He gave 
hail for their rain. Pfalm. 
cy. 32. 

Puang. 

pyt ova Tava N?- Nor 

rained upon in the day of in- 
dignation. . Ezek. xxii, 24. 
~~ Hiph. 
- Sypwap ova an vy 
~ Are there (any) among the 
vanities of ‘the Gentiles that 
can caufe roin. Jer. xiv. 22. 


ow) 
ow Gatham; Cha. The 
body. 

wpvAnd "227 My ha 
was hot within my body. Targ. 
Jona. Pfalm. xxxix. 4. 

Affix. 

MoyT pW ApAOg DIAM 
THAN TW Andthou moarn 
at thy laft, when thy flefh 
and thy body are confumed, 
Targ. Jeruf. Job. v. 11. 


HDT MOWAT And 
he that deftroyeth bis own bo- j 


dy is cruel. Targ. Jeruf. Ibid. 


xl. 17. 


Wrmpw 82a TTA >) 
As their hodies without their 


fpirit. ‘Targ. Sheoes Job. 
XXXViil. 14. 


It is frequently ufed by the 


Rabbinical Writers, in the _ 


fame fenfe, 
"1 Dw A living body. ~ 
aT OW) A rational ba. 
dy. - =<, 
Moy DWI Vegetable body, 
and ONY filent, i. e. inani- 
mate. 


It is alfo ufed by ibe Rab- 


binical writers, to denote ta 
embody ; become incarnate, Xe, ; 


‘Hiph, 


pvinw - 


Targ. Jeruf. 


Be) 
mabyn waa ow. 
Which became incarnate in the 
womb of the young woman. 


» Abarbanal, Ifai. xii. 13. 


And Mw) Gafhmuth, in 
Rab. Heb. denotes corpora- 
lity. Maim, in Moreh Ne- 
vucheem, part 1. chap. Ixxvi. 

And MD wa Gifhumah, in 
Talm. Heb. denotes a door po/?. 
Eruveen, fol. 101. 

And mwa Gefhumah, in 
Talm. Heb. denotes rain. 

TIWION Or of much rain. 
Yoema, fol. liii. 2, See alfo 

‘in Machazeer, Mufaph Yoem 
Kippur. 

Ww) Gafhaph; whence 
RIV; which in Cha. de- 
notes a rings 

ngo>] NPV ONIN 
Andwas fealéd with the king’s 
ring. Targ. Jeruf. Efth, iii.12. 

Affix. 

Praha 82D “DN 
rp byt And the king took 
bis ring from off his hand, 

Ibid. 12. 
It denotes a feal in Talm. 


“Heb. Shab. in Gem. fol. Ixvi. 
- 2, and Gitteen, fol, 56 and 


67. 
ol. II. 


c 


nv 

And ‘p5w Gufhpekea, in 
Talm. Heb. denotes rugs; i.e. 
a thick warm covering for 
the bed in winter. Perek 
Meé Sheachzu, in Gem. fol. 
70. 

pw Gafhak 5. whence 
N7pw a Gathkara ; which in 
Talm Hebrew, denotes brown 
bread, Shab. in Gem. fol. 20. 
andGitteen, in Gem. fol. lvi. 1, 

Gloff, Mapit yo DPA The 
middling fort of flour. And 
which is called in Arabic 
pend. ; 

“Ww Gafhar; 
NW) Cha. a bridge. 

Twa dp mp? V2 Buile 


whence 


thee all thy bridges. Targ. 


Jona. Ezek. xxvii. 5. 

Plur. Conft. 

NOV WA The bridges 
of the river. Targ. Jona. 
Nahum, ii, 6. 7 

And in Ta/m. Heb. SWUN 
Aagifhra, denotes the fame. 
Berachoeth, in Gem. fol. 61. 
and Eruveen, fol. 53. - 

Mw Gathath ; whence 
Nw) Githta; which in'Ta/m. 
Heb. denotes to feel. Chul- 
leen, inGem, fol. xxii. 2: 

Y And 


Pd 


m 


And the Aruch explains it 
thus. 

TI WWAVIVD NT NW 
PWR TNT ON Gifhta, 
is the feeling of the fkin with 
the hands (to obferve) if it be 
foft, or hard. 

N7w) Githta, in Za/m. Heb. 
denotes a pipe through which 
the liquor from a veffel is let 
out; a tap. Avoedang Zara, 

in Gem. fol. Ivii. 2. 

M3 Gath; awine prefs. 

n3 mo ‘> For the wine 
prefs is fall. Joel, iii, 13e 

nia DWN van 2 wan 
And his fon Gideon threfhed 
wheat by the wine prefs. Judg. 
vi, II. 
 Plur. 

TPND MND TMNT ON 
N3wW2 1 Ni} 0277 In thofe 
days I faw in Judah (fome) 

- treading wine preffes on the 
Sabbath. Nehem. xiii. 15. 

And as to the word F)37, 
which occurs in Pfalm. viil. 1. 
and Ixxxi. 1. &c. 

Some obferve, that it de- 
notes a mufical inftrument, 
from Gath, a city of the Phi- 
liftines. 


bys 


And others, that David 
compofed thefe pfalms, while 
he was in Gath. 

And others again are of 
opinion, that thefe pfalms 
were given to the children of 
Obed Edom, the Gittite, &c. 
See Jarchi, Aben Ezra, and 
Kimchi, on Pfalm. 

And 3 Gath, in Zalm 
Heb. alfo denotes a wine 
prefs. Peah, fol. ro. and 
Soeph Chagigah, fol. 25. 

It alfo in Zalm. Heb. de- 
notes, a pit, made like a wine 
prefs, wherein they burnt the 
red heifer, in 
Numb. xix. 2. Chap. iv. in 
Parah, fol. 96. : 

And i Geetoeth, ‘in 
Rab. Hebrew denotes women 
that tread in a wine prefs. Be- 
refheeth Rabba, fect. 71. 


mentioned 


Of fuch as have Four 
RaDIcALs. 


bys) Givoengl 5 3a ftalk. 
pai nAwSN And the flax 
was bolled; i.e. was in the 
ftalk, and therefore was {mit- 
ten. Exod. ix. 31. 

i hp) 


—staba 
"93 Gizbar; a treafurer. 


ww 


‘a 


have loft my, children, and am 


py pip Tw DONY | folitary. fai. xlix. a1, 


aig mTND And Cyrus 
king of Perfia brought thofe 
forth by the hand of Mith- 
redath she treafurer. 
i. 8. 

It denotes the fame in Cha. 
See in 11). 

75°73 Galmad ; folitary ; 
defolate. 

“HPD FP NNT TPT TT 
Lo, let that night be /alitary. 
Job, iii. 7. 

973 YF N'IYD For. the 
congregation of the hypo- 
crites (fhall be) /oftary, or 
‘defolate. 

For as one part will deftroy 
the other, they certainly will 


Ezra, 


Ibid. xx. 24. 


become defolate. R. Levi 
Ben Gerfhoem. Ibid. 
Fem. 


PIP API And I 


193 Ganzach; a treafury. 
lur. Affix. 

VDH221 12 AY} And of the 
houfes thereof, and of the trea- 
furies thereof. 1 Chron, xxviii. 
Il. 


“795 Gargar. 1ft. A 
berry. 
Plur. 
oy UNI OI san pi 


Two or three berries in the 
uppermoft bough. Lfai, xviie 
6. 

ad, The neck, 

Affix... 

por BW OW, Bind 

them about thy neck. Prov, 
ills ‘3. 

THM? OPB And 
chains for or about thy neck, ° 
Ibid. i. Qe 


r 


Soom ms mabwa 
byayd no» imam aw2 


Daleth 


. ~ ayy aan 
; “} Daleth. 

Is the fourth letter in the 
Hebrew Alphabet. It is one 
of the radical letters, and is 
in number four : 
fenfe, it is ufed as an abbrevi- 
ation by the Jewifh writers, 
Tt anfwers in found to the 
Englifh D. 

"7 Dad; the breaft of a 
woman; the paps. 

“. Plur. Contt. 

PAN TTY ov And 
“there they preffed the paps of 
their virginity. Ezek. xxiii. 
3- : “i 
Pong ‘Try mg And 
they preffed, (or bruifed) the 
breajts of her virginity. Ibid. 
8. 

- Affix. — 

PTT =) 32)-) “pieya In 
bruifing shy paps by the Egyp- 
tians. Ibid. 21. 

Fem. 

PY YLT Let ber 
breafts fatisfy thee-at all times. 
Prov. v. 19. 

It denotes*the fame in Cha. 

Pye PTT by They Jament 
for their paps, or breafts, Targ, 
Jona. Ifais xxxii. 12, 


in which’ 


S84 
It alfo in Tain. Heb. de- 
notes the cocks of the brazen 


layer that wasinthe Temple, 


for the priefts to wath them- 
felves ; and which were fo 
called,’ ‘becaufe they were 
made in the form of a wos 
man’s pap. 

3) TT 3" wy pop Ta 
Ben Kateen made twelve cocks 
to the laver. Yoema, fol. 37. 

NT Da; Cha. this; that 
the other, &c. 

NTT STW Divesiih one 
from another. Dan, vii. 3. 
RPT NTT OPS IM “Ang 


Adam faid, this time. Targ, 


Onk. Gen. ii. 33. Tas 
This anfwers to the He- 
brew word ANT, 


PENI TD bes sayh 
Bal van INA NIT ees 
Saying, this houfe fhall be like 
Shiloh, and this city fhall be 
defolate Without an inhabi-+ 
tant. Targ. Jona. Jer. xxvi, 
9: er. 

NTT ANY NPM T and 
this ‘woman. Targ, Jona, 


1 King. iil. 17. - 


INT Daav ; to mourn; 
be forrowful, &c. 


Fem, 


a 


= 


INF 
‘Fem. 
sy °7D TINT IY Mine eye 
mourneth by reafon of my af- 
AiGtion. Pfalm. Ixxxviii. 88. 
*IN2D NZNT W227) And 
every forrowful foul have I 


-replenifhed, Jer. xxxi. 25. 


Hiph. with the fecond ra- 
dical deficient. 

wD? nam And cqufe for- 
row of heart, (or foul.) Le- 
vit. xxvi. 16, 

Note, the proper gramma- 
‘tic form of this is, NINTH, 
with a/eph, the fecond radical. 

‘The noun, 

MBPT NBA And for- 
Yow is turned into joy before 
‘him. Job, xli, 18. 

Noun mafc. 

: WEIPANN And forrow of 
mind. Deut. xxviii. 65. 

SINT. Daav. Cha. To 
mourn ; be forrowful: as ih 
‘Heb. 

INT Daag ; to he folicit- 
pus; afraid, &c, 

929 NT) And be Jolicitous 
for us. 1-Sam. ix. 5. 

022 INT) And forrowet for 
you. Ibid. x. 2. 


NT 
haft thou been afraid. 
lvii, 11. 

“WR OY AN NT ome 
pw ON sb5) lam afraid of 
the Jews that ate fallen to 
the Chaldeans, Jer. xxxviii, 
19. 

so Dy DAN WY ayy 
And the famine whereof ye 
were afraid. Ibid. xlii. 46. 

Futur. 

ROTM. INI T will be 
ferry for my fins. Palm, 
XXxili, Tg. 

INT NON}82 NW And 
fhall not be careful in a yeas 
of drought. Jer. xvii. 8 

The noun, 

Fem, 

TATE WS D2A AY Hea 
vinefs in the heart of man 
maketh it ftoop, 
ae 

*2N TINTA OWN? They 
fhall eat their bread with cars- 

Sulnefs. 

It denotes the fame in Rab. 
Heb. 

m9 *D 7392 MNT 
TINT AIT Give not(much) 
folicitude to thy heart for 


Phi. 


Proy, xii, 


Ezek. xii. 19. 


BERN And of whom | many hath /olicitude ( flain, 


Alphas 


“IN'T 


Alphabetical fentences of Ben. 
Sira. 
TINT Daah ; rft. To fly. 
“WIT ANT WND As the 
eagle flieth. Deut. xxviii. 
49 

MHD YN Yea, be 

dia fry upon the wings of the 
_wind. Pfalm. xviii, 41. 

ad. The name of a bird 

of prey; and which fome 
. take to be a vulture; and o- 
thers, a kite. 

Fem. 

ANT AN) And the vulture. 

. Levit. xi. 14. 

And Aben Ezra obferves, 
that 71"T, mentioned. in Deut. 
xiv. 13. denotes the fame, 

_AbenEzra. Ibid. 
“PST and PNT fee in WI 
and YIT. 
DON'T Daam ; 
. DIPwOwWI | Deumeteckus ; 
which in Rad. Heb. denotes 
an infirmity that affects the 
whole frame of the body. 
: pare Rabba, fect. 19. 
‘And according to the Gloff. 
eit denotes a ftooping, or in- 
. elining of the head. 


whence 


S278" Daar 5. whence WN 


a 


Doear ; and which in Reb. 
Heb. denotes a kind of an 
arched covering. Shemoeth 


Qs 


DNS'T Daath; Cha. grate. 


Futur. as a verb: and the 
noun, according to the idiom 
‘of the Cha. but not fo in the 
Englith. 

TST Ws NW. TONY 
And God faid Jet the pers 
bring forth grafiy or /et the 
carth be graffid with grafi, 
Targ. Onk. Gen, i. 11. 

35 Dav; dove’s dung, . 
D7 TYITA DIT IPI YIN 
And the fourth part of a cab 
of doves’ dung for (five) pieces 
of filver. 2 Kings, vi. 25. 

Thisy it is fuppofed, they 
ufed for firing; as they could 
not go forth to cut wood. 
See Kimchi, &c,. But _his 
father obferves, that DIVAT 
denotes the fame as if written 


DIVIw What was in the dovess Ps 


i. e. the feed that was in the 
crop of the doves: for the 
dovés having flown to where 
the corn, &c. was, filled thejr 
crops. and were they came 


back 


Rabba, fect. 15. fol. cxxxiiie 


+. 


235 


back, they took out what was 
in their crops, and eat it to 
fatisfy their hunger. Kimchi, 
on the Roots, and Kings. 
Note it is writtea DYN 


but read O'NIT as being a 


more decent expreffion. 


957 Davav, To fpeak &c.” 


It is ufed once as a verb. 
Du. maw ANT Caufing 
the lips of thofe that are afleep 


to [peak. Solm. Song. vii. 10. 


The noun: and which is 
generally ufed in a bad fenfe, 
as denoting evil report : flan- 
der ; defamation ; murmuring, 
&e. 

Fem. 

yw bya win? To 
bring /lander upon the land, 
Numb. xiv. 36. 

Cont. 

AID TW PINT NT WS 
muNN And they brought up an 


‘evil report of the land which 


they had fearched. Ibid. xiii.32. 

DITTNIT AVI? For I 
have heard the defamation of 
many. Jerm. xx. 10. 


339 


‘ 


Affix. , 

TWN ND INI And thins 
evil report, (ar infamy) tarn 
not aways Prov. xx. 10. 

AS TBO DA TT AN DY ND, 
DIPAN And Jofeph brought 
their evil report unto their fa< 
ther. Gen. xxxvii. 2. : 

335° Davav, Cha. 1h. 
Report, &c. as in the prece- 
ding. 

NUAA TAI And their 
evil report, Targ. Onk. a 
Xxxvii. 2. 

ANT Doeveay, in Tal. 
Heb. denotes to /peak; move 
(the lips) &c, generally ufed 
in a good fenfe. Yevamoeth, 
fol. xlvii. 1. Bechoeroeth, fol. 
xxxi. 2. and San. fol. xl. 2, 

2d. In Cha. an enemy : one 
that is hoftile, &c. 

WD NYDN MID 
N27 And the faid, the (man 
of) adverfary, (and the man 


of) enmity, or firife. Targ. Je 
ruf. Efth. vii. 6. 


8225 wad As an enemy, 
Targ. Jeruf. Lament. ii. 4. 


“ma ny AVID For 1/8227 29 TOWIAAN AS 
have heard the Pander of many. |'T hou alfo fhalt feek help be- 


Pfalm. xxxi. 140 


- caufe 


235 
eaufe of the enemy. Targ. Jona, 
Nahum. iii. 1. 

Plur. 

“Sprays way They 
were (as) enemies unto me- 
Or count them mine enemies. 
arg. Jeruf. Pfalm. cxxxix. 
| 

Plur Conft. 

TT NIDIT VI And the 
enemics of God. Targ. Jeruf. 
Ibid. xxxvii. 20. * 
Affix. 

Da 23D TIAN TINY WM 
MAND TWD FAI And it fhall 
‘be, when the Lord thy God 
‘hath given thee reft from all 
thine enemies round about. 
Targ. Onk. Deut. xxv. 19. 
Note it is according to the 
eidiom of the Chaldee for Y3 
to precede the word ; although 
jt is fuperfluous ; and is en- 
‘tirely loft in the tranflation. 

It alfo in Rab. Heb.’ de- 
notes an enemy, as adduced 
by the Aruch from Pefiktha, 
«and Medrafh Sheer. chap. iii. 
qi. : | 

3d. A fy. 

NDIT TT As a fly. Patg 
' Jeruf. Eccles x. 1. ; 


7 


NO 
Plar. ‘aad 


NDITD PNT Which are 


numerous as the flies. Fle 
Jona. Ifat, vii? 18, 


NS't Dava, ftrength sand 


occurs but once in feripture. 

TRITTNN And as thy 
days (fo fhall) thy firength (be. ) 
Deut. xxxiii. 25. 

This is according to ise 
englifh tranflation of the bible 
and which coincides with the 
fenfe given of it, by Onk. 
Aben Ezra, and R. Levi Ben 
Gerfhoem. But Jarchi, and 
Abarbanal, think it denotes 
to bring, or flow ; (as ufedin 
Rab. Heb. in Vayikra Rab- 
ba,) and explain it thus: the 


filver3 i. es riches fhall ‘be } 


brought, or flow unto thee, 
And fome think it denotes 
old age, and explain itthus ; 
and as thy young days are, 
fo fhall thy old days be; i.e, 
they fhall be as ftrong as 
youth, &c. See Jarchi, and 

Abarbanal, on the paflage. 
S31 Davad; whence 
ny3724 Duvdevaneeyoeth ; 
and which in Talm. Heb, de- 
_hotes 


? 


# 


TS Ss. eese rs ¢ Zz 


: nat 


notes cherries. Avoedang Za- 


xa, fol. xxxix. 2. 


And fome think it denotes 
a fpecie of grapes, 


TIA Davach; Cha. to: 


facrifice, &c. 


__. Preter. 


BPP TINS NID NIT] 
2 AWN NNVWN He that 
bath facrificed his evil fpirit, 
it fhall be accounted to him 


_asan offering of thank{giving 


Targ. Jeruf. Pfalm. 1]. 23. 

Particip. 

“NOY. MDT MN And be /e- 
erificing thereon. Targ. Onk. 
Exod. xx. 24, 

Plur. and Affix. 

SDN OY PITT ANT IIT 
Nopn Their facrifices which 
hey facrifice in the open (or 
upon the face of the) field. 


- Targ. Onk. Levit. xvii. 5. 


RUBS TIDY? PIT They 
Sacrifice to the work of man’s 
hands. _ Targ. Jona. Hofea, 
‘xiii. 2. 

Futur. 

MITNDIN I Unto thee 
{will facrifice a facrifice,, Targ. 
Jeruf. Pfalm. cxvi. 17. 

And NMA denotes analsar. 

Vol. II. 


pI 
POY WANT Ny Pay 
And thou fhalt make amaltar 
of fhittim ES Tatgs Oak: 
Exod: xxvii, 1, 

RTS T2 NIIPI-NMW) And 
he laid hold-of the horns of 
the altar. Targ. Jona. 1, 
King. iiv 28. : : 

_Plar. , 

NOI TD NVA NBT maa 

Build me here feven altars. 


Targ: Onky Numb.xxiii: 5. - 


Affix. 

NIV OW PATIR pA Ny 
And neither fhalt thon go up 
by fleps unto mine altar, 
Targ. Onk, Exod. xx, 26, 

Plor. Affix. 

723 Waa MN And have 
thrown down; (or deftroyed) 
thine altars. ‘Targ. Jona. 
1 King. xix, 10, 

Fen. ee 
TUNDRA DRI? 
DANIY For to be offered on 
thine altars, O Lord of hoftss 
Targ. Jeruf. Pfalm. Ixxxiv.. 
4. 

St Davach; Cha, a 
row, or order of ftones one 
above another. 


1372 WI owns sory . 


z Com 


a 
From beforé that 4 row was 
Jaid upon a vow. Targ: Jona. 
Haggai, ii. 16. 

This is in Hebrew 5y yar 
TAN A fone upon a frone; i.e. 
one row of ftones upon ano- 
ther. 

DIN YR YT TDW) And a 
row of new timber. 
Vie 4. 

Pler.ay«., 

RIN 929 IW YT NIIP 
(With) three rows of great 
(or rolled) ftones. Ibid. 

“inp PI? PPA PIP 
And rows (of building) were 
made round 


Ezra, 


about them. 
Targ. Jona. Ezek. xlvi. 23, 

Emphatic. 
yiop Pay N>wI? PNP INN 
ino “inp wD? = And 
building places were made 
under the rows round about. 
Targ. Jona. Ibid. 

* Tt denotes the fame in Ta/m. 
Heb. Shab. fol. 125. 

And the Aruch reads 31D- 
Which fee in 13%. 

And 2D Madbach, in 
Talm. Heb. denotes the fame. 
Succah, chap. ii. 

"3 Daval; a cake, or 
etter of figs, 


pot 

Fem. 

M227 mp » aA" And they 
gave him a piece of a cake of 
figs. 1 Sam. XXX. 12. 

Conk. 

DNA NIT NP Take @ 
lump of figs. 2 Kings xx, 7° 
Plur. 

D2 ONND) And two 
hundred cakes of figs. 1 Sam, 
xxv. 18. 

It denotes the fame in Cha, 
with fome trifling variation 
in the form. 

It denotes the fame in Talm, 
Heb. Nazeer, chap. ii. fol. 
g. and Yoema, fol. Ixxvi. 1. 

And 5927 Duvlul, in Za/m. 
Heb. denotes thin, &c. or, as 
fome think, irregular. 


nbdayvin mio A tabernacle 


that is lightly or irregularly 
covered. Succah, fol, xxi 
¥. ¢ a 

pat Davak ; to cleave tos 
overtake; purfue after, &c. 

WIND PIT And he foall 
cleave unto his wifes Gen. ii, 
24, 

Preter. ee teh 

MQM? Mow PIT OTB 
Unto thefe Solomon clave in 
love. 1 King. xi. 2. 

Fem, 


ea 


Solloweth hard after -thee. 


WBN ADT OYITANEN Pp 


. Joining to the wing of the 


pay tC pa 

Plur. -, 

Pa ONT TDD. my a 
rw PRIOPITI And he 
fmote the king of Ifrael be~ 
tween the joints of the harnefs. 
1 King. xxii. 24, 

Puang. 

PAT O'DIMN And the clods 
cleave faft together. . Job, 
XXXvili. 38. 

PIT WTR WN They 
are joined to one another. 
Ibid. xli. 8. 

. Pieng - Preter. 

59299 Dy YD NPAT 
So have I caufed to cleave unto 
me the whole houfe of Ifrael. 
Jer. xiii. 11.” 


Fem. 

ADAPT But Ruth 
eave unto her. Rutb, ie 14. 

TINS WHINAT My foul 


Pfalm. Ixiii. 9 
Another form, with t/re. 
_ Mate. 


PAT ON Te Ny NOT Ne- 
verthelefs he cleaved unto the 
fins of Jeroboam the fon of 
Nebat, who made Ifrael.to 
fin. 2 King. iii. 3. 

MBIT D37? DPW And 
their tongue cleaved to the 
roof of -their mouth, Joh. 
Xxix. 10, 

AdjeCtive. 

AND pay ane wy And 
shere isa friend that fticketh 
elofer than a brother. Prov. 
‘Xviil, 24. 

INT INIT 9229 mp? 


Futur. 


797 ON PDN — And 
I will make thy tongue cleave 


to the roof of thy mouth. 
Ezek. iii. 260 , 
syoa7 Wa IN pay And 
he overtook him in the mount 
Gilead. Gen, xxxi, 23. 
Huph. 
"MIP?D PIT Ww) And 
my tongue cleaveth to my 
jaws. Pfalm. xxii. 16, 
Affix. 
WPI TWN Bue 
the 


other cherub. 2 Chron: iii. 
12. 

The noun, and which is 
formed with two fegols. 

NWT IW PIII WH saying 
itis ready for the /odering. 
Tfat. xl. 7, 


site 


939 "35 
the battle overtook them, (or 
him.) Judg. xx. 42- 

ovine ‘va 227 337) 
WPAW And lo, the chariots 
and hoffeines followed hard 
after him. 2 Sam. i, 6: 

T1323 ns pan And they 
evertouk the children of Dan. 
Judg. xviii. 22+ 

DYT WYP PIT And 
they purfued hard after him, 
{or them,) unto Gidom. 

Dy mp7 D2 PIN 
S193 And they alfo followed 
hard ‘after them in the battle. 


{pake unto him. Job, ‘ii. 
13. eh 

DSTANRNGD I The 
tribe of the fons of Jofepk 


Fem. ‘Plur. 

F373 INp7z N12 1 The 
daughters of Zelophehad /peak, 
(or have fpoken right. Ibid.” 
“uXvii. 7. : 

mea pay pry yn, 
3) Which fpeak grievous 
things proudly and contempt- 
uoufly. againft the righteous. 


3 Sam. xiv. 22. Pfalm, xxxi. TQ. 


Kal. 

PYWIP PIN Let 
fome evil take me, andl die, 
Gen, xix. 19. 

. It denotes the fame in Cha. 
with fome trifling variation 
in the form. 

Tt alfo in Rab. Heb, de- 
notes to cleave; join, &c. 

And pat is ufed in Cha. 
to denote that cavity, or hole, 
of the arm, called the arm pit. 
Targ. Jona. Jer. xxxviii. 12. 

"2°t Davar; iff. To 
fpeak, &e. 


vor “27 YR) And none 


a continuation of difcourfe, 


are continually engaged in 
fpeaking on the fubject. 

WIV D ON WTP DTN 
Then they that feared the 
Lord were peaking one to 
anotner ; or /pake often one to 
another. Malachi; iii. 16. 

PVT What have 
we Jpoken (fo much) againit 
thee. [bids xiii. 4 


ninyprt The children of thy 
people /iill are talking againft 
thee 


have fpoken, (or do fpeak well. 


‘Numb. xxxvi. 5. si 


or frequent fpeaking; i. e. 


Niph. And which denotes 


bait 72 OTT TO 


> 
thee by the walls. 
XXxiiie 30 
. Pieng. 


Ezek. 


“ond win dy aT) And 


the Lord /pake unto Mofes, 
faying. Exod. vi. 10. 


Dx 2D WIE WAN WaT 


YAN Nw And Jonathan 
Spake good ial David unto Saul 
his father. 1 Sam. xix 4. 

AES YPN TTS UTI 
iw The man (who is) the 
lord of the land /pake roughly 
unto us. Gen, xlii. 30. 

JAN 727? 2 And he left 
off talking with him. Ibid. 
xvii, 22. 


‘DNATA The fpirit of 


the Lord /pake by me. 2 Sam. 
XXiil. 2 
TPOMAMNAN IST Then 
thou Spake in a vifion to thy 
pious (one.) Pfalm, Ixxxix. 
Futur. 
s2 TAT ONT With 


him will I fpeak mouth to 


mouth. Numb, xii. 8. 
DY TD ITIV I) And 
ZF will Speak, or commune with 
my father of thee. 1 Sam. 
KIX. 3. 
Infin. 


27 
DIT? Speaking of them. 
Deut. xi. 19. 
Puang. 

Roxy Wy 72 7373 rindi 
Glorious things are  fpekiatt in 
(or of) thee, O city of God. 
Pfalm. Ixxxvii 30 

Futur, 


agty oan) nina m9 
2 What fhall we do for our 
fitter, in the day when fhe fhall 
be fpoken for. Solom. Song. 
viii. 8. 


Hith. 
vox Tat Dips ny «sn 


And he heard the voice of erie 


Speaking unto him, Numb. 


vii. 89. 

Note, the proper form of 
this is, NAT. 

The noun mafe. 

TPN IBY NIT 572 I 
(If) the prophet had bid thee 
do fome great ‘bing. 2 King. 
Ve 136 

Conft, 

TON? NT IDT TM Then 
the word of the Pe came 
unto me, faying, Jer.i. 4. 

Fem. And which denotes 
regard, eftate, &c. 

WMI wba ‘WAIN 
ONT 


37 27 
DIN I faid in my heart con- iis p27 ATAS WIP, 


cerning the cfate of the fons of ON? And when he heard the 
men. Eccle. iii. 18. words of Rebekah his fifter, 

DN mya ny 2 faying. Gen. xxiv. 30.7 
And in regard of the oath of ‘TN TAN ob] 732) And. 
God. . Ibid. viii. 2. we told him the words of my 

Affix. lord: Ibid. xliv. 24. Z 
NO DN “RITA! - It is ufed figuratively to 
Now thou fhalt fee whether | denote bu/ine/i, &c. : 

NO DN MD? DIANA WEI 
MINIT DS PU Ourilife - 
for yours, if ye utter not this 
our bufinefs. Jofhua, iis 14. ; 

M7 Dy “PA ON) And | 
if thou utter this our bufine/s. 
Ibid. xx. 

It is alfo ufed in this fenfe, 
todenote, a caufe; becaufe, 
&c. 

APD PPT TIT 2 NNT 
UN MR NDNA 
D'N319 And they faid, be- 
caufe of the money that was 
returned in our facks at the 
firft time are we brought in. 
Gen. xliii. 17. 

DY TW DWTIDST 137 = 4 
my? Becaufe of the frogs 
which he had brought again . 
Pharaoh. Exod. viii. 8. 

sw OD WY TT AN 


And: this (is) the canfe why 
Jofhua 


my word fhall come to pafs 

unto thee, or not. Numb. 

Xie 23. 

PITA PITT NID That 
when thy words come to pafs, 
we may do thee honour. 
Judg. xiii..17. 

ETT WY TIP ND NY 
SIN TTIW? Let shy word 
I pray thee, be verified which 
thou fpakeff unto thy fervant 
David my father. 1 King. 
viii. 26. 

27 Sm Nd He. fhall not 
brake (or prophane) his word. 
Numb, xxx. 3 

MIT ON "7 OP TX Only 
(that) the Lord eftablith dis 
word. 1 Sam. i, 23. 

Plur. 

DyDS ony oT dip. Ye 
heard the voice of the words. 

Deut. iv. 14. 


S04 


Jothuadid cicuimeite. Jofhu. 


Vv. 4. 
93799 Tio PS (‘There 

is) no want of any thing. 

_ Judg. xix. 19. 

“aT ose nd ban mpy 

And (ther e) fhall not die 

(any) thing of all that is the 


-children of Ifrael’s. Exod. ix. 


> 


4 : 
IST NW TR ANT NY And 
that he fee no unclean thing 
in thee. Deut. xxiii. 15. 
2d,  Peftilence ; “plagues, 
&c. alfo deftruction, &c. 
TRO 3322 727 A very 


. grievous murrain. Exod. ix. 3, 


being 737 Nye) And 
I will fend pefilence among 
you. Levit. xxvi. 25. 

Plur. Affix. 

PY PIT DN I will be 
thy plagues, O death, Hofea, 
xiii. 13. 

This is the opinion of Kim- 
chi, and the generality of 
But Jarehi 
fis of opinion, that it de- 


commentators. 


notes words ; and explains it 
thus, My words which I fent 


to thee, and thou didft not 


hearken unto my voice, hath 


"35 
cauifed death unto thee, And 
he farther obferves, that the 


fenfe of "127 is the fame, as , 


if written "27 my words : for 
according to the idiom of the 
Heb. language, the pronouns 
are ufed alternately to the 
active, and paffive. Jarchi, 
Hofea, Ibid. 

And this feems to be the 
opinion of the Chaldee pas 
raphraft, See Jona. Ibid. 

Pieng. DA Si 

OD DY TAT opm 
ai m3 mabpton And fhe 
arofe, and fhe de firoyed all the 
feed royal of the houfe of 
Judah. 2, Chron. xxii, 10. -* 

And fome are of opinion, 
that the following denotes the 
fame. 

DN INN TAT 1 Then 
he Spall di ‘them in’ his 
wrath. Pfalm, ii. 5. 

And others think it denotes 
to fpeak. Then fhall he fpeak 
unto them’ in’ his wrath.. "See 
Kimchi, Jarchi, and Aben 


Ezra, Ibid. and Kimchi on 


the Roots, and Buxtorf’s 


Heb. Concordance. 


Hiph. Futur, 
‘aap 


a 
. 
> 
a 
. 
ee 
5 
~ 


"27 

MANA DY IT He fall 
fubdue the people under us. 

~ Pfalm. xlvii. 4 - 

“And the following having 
3 van converfive prefixed, 
changes the future to the 
preter, See the Grammar, 
chap. ix. page 138, &c. 

SANA DY WE), And be 
fubdued the people under me. 
Ibid. xviii. 48. 

And fome are of opinion, 
that it denotes to deftroy. 
See Jarchi, and Kimchi. 

And Aben Ezra thinks it 
denotes to fold; i. e. be in- 
clofed them in a fold. The 
fame as in Micah, il. 12. 

See Aben Ezra. Ibid. 

3d. A defert. 

“27D YB MN He 
found him in @ defert land. 
Deut. xxxii. 

42 DINNDIDTWD 4 wilder- 
nefs wherein no man (is.) Job. 
xxxviii. 26. 

OTR WIN NRT I 
And he ‘led the flock to the 
backfide of the wildernefs. 

. Exod, iii. 1. 

It is ufed figuratively to 
denote the place where fheep 
feed. 


A 


MITT INST yD AVON 


2722 And with whom haft 
thou Jeft thofe few fheep ix 
the wildernefs, t Sam. Xviie 
25¢ 

4th, The fold of fheep.: 
alfo manner, 

Affix. 

OP O72 VY Then 
fhall the lambs feed after their’ 
manner. Mfai. v.17. 

IFT TWNI WWD As the 
flock in the mid of their fold, 
(or its fold.) Micah, iis 2, 

Tt alfo denotes floats, 

Fem, 

Plur. 

DY2 737 OW I And 

I will convey them by fea ix 
floats. 1 King. v. 9. 
sth, A bee; a fmall>in- 
{e&; well known for its in- 

duftry. , 

TW PINE We TIT 


— 


7 

> 
st: 
ors 


And. for the bee that (is) in 

the land of Affyria. Hai. vii, 

a . 
This, is a figurative. ex- 


|prefion, to denote the dif- 


ference of the ftrength of the 


Affyrians, and the Egyptians. ~ 
See Jarchi, Aben Ezra, Kim- ' 


chi, and Abarbanal. Ibid. 


Plur. 


—— 


the houfe within. 


of the Law. 


as a 
~oPlor. 
NDT NN OHI NY. ABN 
And behold (there was) a 


fwarm of dees in the carcafe 


of the lion. Judg. xiv. 8. 

DITITYWYA WD As 
the beesdo. Deut. i. 44. 
O9273°NaD They com- 
pafled me about Jife bees, 
Pfalm. exviii. 12. 


6th. The Holy of Holies : 


called in Englith the Oracle. 


_ wip? aa? van’ > 1a 
OWI And he built (them) 
for it within, (even) for the 


oracle (even) for the moft 


holy (places.) 1 King. vi. 16. 
PITAD IW) MAI Tina VIN 


“And the oracle he prepared in 


Ibid. 19. 
TW VIT WW vy wv2a 
When I lift up my hands to- 


‘ward thy holy oracle. Pfalm. 


XXViil. 26 
"31 Davar 3. (Cha: ~tft. 
A word, &c. and is ufed in 


-this fenfe in the Jeruf. Targ. 


en Pfalms only, 

Plur. 

NUN NDT The words 
Targ. Jeruf. 
Pfalm. cxlvii, 19. 

.Vol. II, 


oat 

Affix. . 

PAT WH As thy, word, 
(or according to thy word.} 
Targ. Jeruf.. Ibid. cxix. 6. 

It is alfo ufed in Targ. of 
Jona. on Ezek. i. 25, 25> and 
in that which pafles for Jo- 
nathan’s on the Law, to de- 
note words, fpeech, &c. 

It denotes the fame in Rad. 
Heb. Berefheeth Rabbay 
fetts 700. 

It alfo in Zalm. sad Reb. 
Heb. denotes a4 thing § buft i= 
ntfs, &Ce Berachoeth,, fol. 


viii. 2. and Ibid, in. Gem. fol. : 


43, &c. &c. 

ad, In Cha. To bring 5 . 
lead; guide; &c. alfo to takey 
&ec. é 
NR NDMP ITM 
NIT ND 9D And the Lord 
brought wind in (or 
upon) the land all that day. 
Targ. Onk. Exod. x. 13. 5 

DIN MOTI "TI And 
the Lord God took the man, 
Targ. Onk. Gen. ii. 15. 

PIM WAPI IID Aad 
Abimelech took fheep,. and 
oxen. Targ. Onk. Ibid, xx, 
14. cH 
2A Imp, 


CC a 


wet we PS ne mn. i ee 


937 

Imp. 

713.) WD ITT WN And 
he faid, take now thy fon. 
Tark. Onk. Thid. xxii. 2 

DUN) IIT NDAY? NIN 
And fhe faid to her young 
man, /ead (or drive) forward. 
Targ. Jona. 2 King. iv. 24. 

Infin. 

m 737) pe bony nibh 
YI And Saul fent stiellingald 
to take David. Targ. Jona. 
’ 3 Sam. xix. 14. 

NIV TVD And to 
teke our affes. Tark. Onk, 
Gen. xliii. 18. 

Futur. 

bund AMAIN MAT 1 
From mine altar /halt thou take 
him to die (or that he may 
die.) Targ. Onk. Exod, xxi, 
34. ates 

PAINIINY MWY And | 
will fend, and I will take bim. 
Targ. Jona. 2 King. vi. 13. 

Puang. Preter. 

NDINT A FPIwWya WN 
And by his power brought 
(in) the fouth wind. ‘Trarg. 
Jeruf, Pfalm. Ixxviii. 1. 
PID TAT INWT NADY In 
Nak The Lord God of hea- 


“37 


ven which took me from my 
father’s houfe. Targ. Onk. 
Gen. xxiv. 7. 

NDT NID TIT DWI 
From Aram, the king of 
Moab brought me. . Targe 
Onk. Numb. xxiii. 11. 

NID PN AMAN And be 
brought him to the field of the 
watchman, or efpying. Targs 
Onk, Ibid. xxiii. 18. 


IIT! And he took themy . 


Targ. Onk. Gen, xxxii. 23. 

JOY NY PI MDD Thou 
leddeft thy people like a flock. 
Targ. Jeruf. Pfalm. Ixxyii. 
at. 

Infin. and Affix. 

NTN] TIMI? Lo lead 
them in the way. Targ. Onk. 
Exod. xiii, 256 4 

Imp. 


“ON? NEY. IT! ng W2- 


7 mdbn°7 And (therefore) 
now go, /ead the people unto 
(the place) of which I have 
fpoken unto thee. Targ. 
Onk. Ibid, xxxii. 34. 9 

Futur. 

TOAD WAT And Lwill 
fetch thee from thence. Targ. 
Onk, Gens xxvii. 45. 


“27 “2 

“aT 12°N23.NY) And-your 

daughters will he take. Targ. 
Jona. 1 Sam. viii. 13. 

*2U NY NANT NDID IT 19 

D3 So fall the king of 

Affyria lead away the captives 


from thee. Targ, fona,. -2, 
King. 10, 
TNO WT NNT nnn oN 
If thou fee me when lan 
taken from thee. Targ. Jona. 
Ibid. 10, 


of Egypt. Targ. Jona. Ifai. The noun, 
xx. 4. VP) ITNT ND xa} 


And the driving, or leading, 
(is) dike the driving of Jehu 
the fon of Nimfhi. Targ, 
Jona. 2King. ix. 20, 

Plur. and Affix, 

T7127 WII MIND The 
ftars from the courfes” (or 
paths) Jed or guided them, 
Targ. Jona. Judg. v. 20. 

And 137 Davar, in Talm, 
and Rad. Heb, denotes: pefti- 
lence, &c. as in the Heb, 

And 813 Dabra, in Zahn. 
Heb. denotes a Jeam. Shab. 
fol. xxxv. See 

And 3} Dabarto, in 
Cha. devntes yaa 3; prey, &c. 
Targ. Onk. Numb. xxxi. 26 
and 27. 

And 85'I27 Devaryatha, 
in Cha. denotes a beg. < 

Plur. 

RMIT HATTNDD As the 


JIT yA And from 
thence will he fetch thee. Targ. 
Onk. Deut. xxx. 4, 

And the following, accord- 

ing to the idiom of the Cha. 
may be termed the Particip. 
Plur. 
PIT IIPAN "Ja HT Nay} 
ROT xnby J And Uzzah 
and Ahio, ‘the fons of Abi- 
madab drove the new cart. 
Targ. Jona, 2 Sam, vi. 4. 

And the following accor- 
ding to the form of the Cha.: 
is, Hith. 

TPIN NNT NT He is 
taken away in his iniquities. 
Targ. Jona. Ezek. xxxiti. 6. 

NDIN2 “WON NIB) And 
Efther was taken (or brought) 
by force (or violence.) Targ. 
Jeruf. Efth. ii. 8. 

ANN WINNT Wy Be- 


fore that J be taken away abroad. 


bees are fpread (or {cattered 


OR CRE TEV? Le CL ene 


so 
‘abroad. Targ. Onk. Deut. 
i, 44s 
NIOB3 NEMSTT ND NTT 
“NYINT And behold, a nett of 
bees in the carcafe of the lion, 
44. 
Roma NS'PA PANT Which 
rags as ftrong as the bees. bial 5 
Jona. Ifai. vii. 18. 

And 7237 Medabear, in 
alm. and Rab. Heb. denotes 
the faculty of {peech; alfo ra- 
tional, 
&e. 

SAT NVT DIN ONT ND 
327977 As if you was to fay, 
that man is an animal endowed 
with fpcech; i, e. rational. 
Maim. in Moreh Nevucheem, 
part 1. chap. li. 

-meypp 522 BATON wr 
The principal of the orators 


inall places. Shab. fol. xxxiii. 
7 ¥ 


&e. alfo an orator, 


It is alfo ufed by the He- 
brew Grammarians, to denote 
the firft perfon. 

4» FYI: The firk: per- 

~ fonal pronoun, fingular. See 
the Grammar, page 331, 

_ And NIAN; in Cha. de- 
notes a defert, &c, 


ed in the wilderne/s. 
Jeruf, Pfalm, cvii. 4. 


ae wat 


927 
NTT PEP RNIN Three 


days in the wilderne/s. Targe 
Onk. Exod. iii. 18. 


NTT VO They wander- 
Targ. 


And what is termed Plur. 
is written NDT. Targ. 
Jeruf. bid. Ixxv. 7. 

And 27) Midbaree, in 
Talm. and Rab. Heb. de- 
notes the fame: .alfo wild, 
&e. 
And 837 Davra, in Talm, 
Hebrew, denotes a field, &ce 
Taangneeth, in Gem. fol. ive 
I, 

And 87275, in Cha. de- 
notes a governor, or modera~ 
tor, Targ. Jeruf. Prov. xi, 
14. : 

It denotes the fame in Ta/yz, 
Heb. Kethub. fol. xvii. 1. 

{t alfo in Cha. denotes pe~ 
licy 3 prudence, &c. 

MP NMIATO Shall attain 
(unto) policy (or wife coun- 
fel.) Targ. Jeruf. Ibid. i. 5. 

NIIP TVD NOUPTION 
And with prudent counjel make 


war. Targ. Jeruf, Ibid. xx, 


18 and 24, 26, 


«* 


vat 


7 
 & WAT Davafh; 1f. Ho- 


ney. 
WIT HYDE HYP A little 


-balm, and a boney. Gens xliiie 


10. 

TWO MON NwWIT 22 

um Nor any honey hall ye 

burn in an offering to the 

Lord by fire. Levit. ii, 11. 
WT yy Aw 23 WT 

WAN IW LIV The chil- 


dren of Ifrael brought in a- 


bundance the firft fruits of 
corn, wine, oil, and honey. 
2 Chron. xxxi. §. 

This is to be underftood of 
the honey which diftils from 
the dates: for, from the ho- 
ney produced by the bees, 
there was no firft fruits, nor 
tythes to be offered. ‘See 
Jarchi, and Kimchi. Ibid. 

ad. A bunch ; fuch as ca. 
inels have on their back. 

oningin Oya NAT 
And their treafures upon the 
“bunches of camels. fai. xxx, 
Ges 

And Wat Dayath, in Cha. 
denotes honey: the fame as in 


the Heb. 


It denotes the fame in Talm. 
: 


mt 
Heb. Bava Bathra, in Gem 
fol. Ixxx. 1. 

And W377 Hidbeeth, in 
Talm. Hebrew denotes to fer= 
&e. 
Metfia, in Gem. fol. xxxviid 


ment ;, corrupt, Bava 


i 
Jt Dagag ; Cha. a thip, 
or veffel, " 
Plur. 


NYDN PIIID And in 
frips upon the face of the 
waters. Targ. Jona. Ifai, 
XVili, 2. 

See alfo Targ.Jona. Amos, 
iv. 2.” 

T1237 Dagah ; to aaiates 
and occurs but oncé. 

PIT IWBIYWM Aad 
let them multiply, or grow inte 
a multitude, in the midft of 
the earth. Gen. xlviii. 16. 

This is agigurative expref- 
‘fion ; and which — denotes, 
that they fhould multiply as. 
the fifh in the fea. See in 
yt: ne 
See alfo Jarchi, Kimchi, 
and Abarbanal, on Gen. , — 

J Degel; a ftandard, 
&c, 
DORIS? TN TD 237 
The 


by 


The flandard of the camp of 
Judah, throughout their ar- 
mies. Numb, ii. 3. 

Affix. 

S77 Dy why Every man by 
bis own flandard, Ibid. 2. 

Plur. Affix. | 

DPI Pye Every 
man in his place by their 
Standard. Ibid. 17. 

MQIY AT The chitfeft 
among ten thoufand, Solom. 
Song. v. 10. 

Niph. 

mI MH Terrible as 
(anarmy) with danner;. Lbid. 
vi. 4. and verfe 10. 

The verb. 

Futur, 

Sow ON OWI And in 
fhe name of our God we will 


fet up (our) banners. Pfalm. 
xx. 6. Fa 
33 Dagal; Cha. to lye; 


feign ; difguife, &c. 

IT NTIO 4 ing (or 
falfe) witnefs. Targ. Jeruf. 
Prov. xix. 28. 

_ Futur. 

FPN Di NONI And 

in judgment’ his mouth wil/ 


bn 


not lye (or feign.) Targs Jes 


ruf., Ibid. xvi. 10. - 

It alfo in Talm Heb. de+ 
notes, to object, and con- 
vince of falfity. 


potion onan wpb oy 


72572 71 ON 7 Two wife 


difciples that banner each other 
in the conftitution. Shab. in 
Gem. fol. 63, and Avoedang 
Zara, in Gem. fol, 62. 

And according to theGloff 
in the -Aruch, 


2 


TITIAN TH PWN Pwper 


That objec? and convince each 
other in the conftitution, i, e. 
they endeavor to come at the 
truth, by convincing each 


other of the falfity of the - 


arguments advanced, &c. 
And 42} in Cha. denotes 

the name of the third river, 

that went out of Paradife ; 


called in Hebrew pial Hid-- 


dekel. Targ. Onk. Gen. ii. 14, 

It is ufed in the fame fenfe 
in Targ, of Jona. Nahum i, 
12. | 

DIT _ Dagam, whence 
8521 Dugema, which in’ 
Talm. and Rab. Heb. denotes 
a fpecimen ; form : figure, &c. 


IIT 


rey 


ye 


oS ee 


eo 

ARID Kory yd pawn 
aT NAWA IN'SIN) ~He that 
hath laid by (before the Sab- 
bath,) for feed, or to fow, 
and for a Specimens and for 
medicine, and brings them 
forth on the Sabbath, is guil- 
ty. Shab. chap. x. fol. go. 

See alfo Medrafh Tehil- 
leem. Pfam, 27. ' 

And 037 Digmatreen, 
in Rab. Heb. denotes fhape : 
figure: fimilitude, &c. Bere- 
fheeth Rabba, fe&. 11. 

jay Dagan, Corn, ; 

WI) II) And plenty 


__ of corn and wine. Gen, xxvii. 


28. 
to? |N} OVW WN And had 
given them of the corn of 
heaven. Pfalm, Ixxviii. 24, 
Affix, 
yn) F227 Thy corn, and 
thy wine. Deut. vii. 13. 
AYA °227 HPP? And I 
will take away my cora in the 
time thereof, Hofea. ii, rr. 
* AD DYATN DIN NYY More 
than in the time (that) their 
corn and their wine increafed. 


Pfalm, iy. 8: 


“7 


It denotes the fame in Talm. 
and Rab. Heb. 

7" See in 3°F 

“7 Dagar, to gather. 

2) NP) WT NP (As) the 
partridge garhereth (eggs) and 
hatcheth them not. Jerm, 
xvii. 11. 

Or as Kimchi obslediveds as 


the partridge gathereth the. 


eggs of other birds, and which 
when hatched, and being fled- 
ged, will not abide with her ; 
fo he that getteth riches and 
not by right, fhall leave them 
in the midft of his days, Kim- 
chi. Ibid. 


APRN Aud gathereth 


under her fhadow. — Ifais 
XXXiV. 15. 

It alfo in Cha, denotes te 
gather, heap, &c. 

TFT) FMS PW And ga- 


thereth them in the earth, or 


14. 

This in the Hebrew is 
DININ ; and which denotes to 
warm, cheri/hy &c. 

The following may be 
termed Particip. Paffiy. 


POI 


duft. Targ. Jeruf, Job, xxxtk. | 


Perey ere, 


rss ROOT een ye 4 


Le a i | 


“aT 
NPS Dy NTPID WIT PDI 
As fall (and) heaped as the 
hoar froft on the ground, 
Targ. Onk. Exod. xvi. 14. 
And the following is Hith. 
ITIN YD My bowels are 
gathered: i.e. aré troubled, or 
convulfed. arg. Jeruf. La- 
ment. i. 20, and di. 11. 
It alfo in Zalm. Heb. de- 
notes to fit on, warm, cherifh, 
&e. and is written TNT 
Doegereth. 
ANY NW NII. WS 
my TIN A wild goofe (or 
duck) lays one egg at a time, 
and fits on (or cherifhes) it. 
And the Aruch explains it 
in NM which fee. 
And 197 Dagar, in Talim. 
Heb. denotes to leap down, &c, 
Chulleen, fol. li. 1. 
And 8WIt Degoera, inCha. 
denotes @ heap, &c. 
_ Sy yan PND TT Tay) 
NIT And they made an heap, 
and they did eat there upon 
the heap. Targ. Onk. Gen. 
xxxii. 46. 

WIAD 77 MY LPN 
YR NpY And they raifed 
over him a great heap of ftones 


a 


unto this day. Targ. Jona; 
Jofhua, vii. 26. “e 


Plur, a 


PHI P BIT HIN WI And 


they gathered them (in) Feapss 


heaps. 
Ie ; 
Mwy PIA Han ng aN 
And he faid, 
them in two heaps. Targe 
Jona. 2. King. 1. 8. 

And WaT Dagath, among 


the Heb.Grammarians denotes 


Targ. Onk, Exod. viii. — 


lay or put ye 


a {mall point, or dot, in the 


middle of a letter: and is op- 


pofed to fp) Rapha, which 


denotes remiffion, or laxatiom 
See the Grammar chap. iv, 
page 71. | 

Aud NIT Dadeva,, in 


Talm. Heb, denotes a ji. Git ~ 


teen in Gem. fol. Ixxxvi. 2. - 


And )RIT1t. Dadevoeth, 2 


according to the Aruch, de 
notes watch 
whence they gave notice to 
each other, that the fcape 
Goat had reached the wilder 
nefs, &c. 

I 17 Dadah, to “move ; 
or go foftly. 

Futur, 


towers, from 


mp2 wp by nie 9D TN 
I will go or move foftly all my 
yeats in the bitternefs of my 


foul. — Ifai. xxxviii. 15. 

Affix. 

Ovi ATW OTN T went 
Softly with them to the houfe 
of God. Pfalm. xlii. 5. 

And ‘in Talm. Heb. it alfo 
denotes to move foft!y : to lead, 
&c, Shab. fol. cxxviii. 2. 

"<p> Dador ; whence 
PVN Doedoereen, which in 
Talm. Heb. denotes a certain 
veffel ufed by the wine dref- 
fers; a keg. Avoedang Zara, 


a a a ot i ie 


fol. lix. 2. 

FT Dahav; Gold; and 
occurs but once in fcripture 5 
and is then ufed figuratively 
to denote the riches of Baby- 
lon. 

Fem. I 

APTI NNW Vy NW PS 
How hath the oppreffor ceaf- 


\ Bews-+.. owr 4 a eee be ee ha Ss ee ee eee . Lae, 


ed; the golden city ceafed. Vfai. 
Xiv. 4. 

AMT Dahav ; Cha. gold 
DONT NVWINITN And 
the gold of that land is good. 
‘Targ. Onk. Gen, ii, 11. 

_ Affix. 
Vol, IT. 


. 


aim 

HAQOI TT NOD "I Becaufe 
ye have taken my filver and 
my gold. Targ. Jona. Joel, iv. 
Se 

TAT] AAD PPM Ay 
PAPI! And the ornament 
of the molten images of thy 


gods fhalt thou caft away (or © 


remove.) Targ. Jona. Ifa 
XXX. 22. 

ODD NO HAITT NN TROD mye 
‘AT NP Oa aw? 
Neither their filver, nor their: 
gold fhall be able to deliver 
them in the day of the Lord’s- 
wrath. .Targ. Jona, Zee 
phan. i. 18. 

And in the fecond Targ. 
on Efth. iii. 11. itis’ spo ushia 
NUIT. K 

ili} Deha; whence TF 
Deaha ; which in Za/m. Heb. 

notes dark; objcure, &ce 
generally ufed comparatively, 
Gitteen, fol. 7. and She- 
vungoeth, in Gem. fol. 7; 
&c. and Maim. nw Mn, 
chap. ii. 


And fome think it denotes: 


to diffolve, &c. 
TI Dahach3 Cha.to 
mock, or laugh..at. 


See in 


2B o¢ ie (nia 


a Peter ty) Gyre ee 


yt 


"rt. As that is the proper 
root ; for all the correct Tar- 
gums read with 7. Although 
Elias in Methurgaman, and 


-Buxtorf in his Chaldee and 


Talmudical Lexicon, read 
with 7. 

Ont =Daham ; 
DTI) Aftonifhed, &c, 

Particip. 

DIP UND MMI? Why 
fhouldeft thou be as a man 
afionifhed. Jere Xivs 9- 

— IF} Dahan; Cha, to make 
fat ; alfo fattened, &c. 

WI Dan Hwan But 
the foul of the ftrong (or ac- 
tive) fhall be made fat. Targ. 
Jeruf. Prov. xiii. 4, 

WT NTT HTN And 
their duft from fat /hall be 
made fat. Targ, Jona, Ifai. 
BXXIV, Jo , 

Hith. Preter. 

TW) OI Lt hath or 
(is). made fat from fatnefs. 
Targ. Jona. Ibid. 7. 

The noun. 

‘Plur. / 

NUTS TTD TAA ITAVD 
Eat (or feaft,) and bow down 
‘all ye fat onés of the earth 


whence 


f 


: 
: 


“itt 


Targ. Jeruf. Pfalm. xxii. 
30. 

WYP PTT They halt 
be fat and flourifhing. Targs 
Jeruf. Ibid. xcii. 15. 

It denotes the fame in Zalm, 
Heb, Shevungoeth, fol. 47. 

And according to theGloff, 

TH wT PP TMH pw 
Oil of rofes, is called Doehan 
Varad. 

“Wt Dahar. 1h: The 
prancing of a horfe. 

WIT DWDY And of the prance 
ing horfe (or horfes.) Na+ 
hum, iii. 2. 

Fem. Plur, 

nin7Ip Dro apy sobarns 
WYANT Then were the 
horfe hoofs broken by means 
of the prancing, the prancings 
of his (or their) mighty ones, 
Judg. v. 22. 

ad, The name of a tree: 
called in Englifh, a pine ; 
and which bears feed in fqua- 
mous cones, 

TIL HRI AT AS 
The fir-tree, the pine, and the 
box-tree, together. [fai. xli. 
IQ. a 

7 Du; in Talm. Hebrew, 

denotes 


‘ 


at ee | 
waters flowed out. arg. 
Jeruf. Pfalm. cv. 41. 

Particip. and Affix. 

mM wWAD INT TP TW 7a 
NIT ANDY MAT When 4 mark 
hath a flowing iffue out of his 
flefh, becaufe of his flowing 
he is unclean. Targ. Onk. 
XV. 2. 

Fem, 


denotes two. Berachoeth, 
Ixi. 1 

And NYT Daya, and 
Devay, in Talm. Heb. de- 
notes to look, behold, &c. Shab. 
fol. xxxv. 1. and Tameed, 


fol. xxvi. I. . 


577 Doev; a wild beaft 
called a bear. 
by a3. He (was) 
unto me (as) a dear lyingin} ADT 37 Th) I NAS] 
wait. Lament. iii. 10. PRD yoy And if a woman 
“DVT AN) WT ND And | fhall flow @ flowing of her 
there came a lion and abear.|blood many days. Targ. 
3 Sam. xvii. 34+ Onk. Ibid. 25. 
Plur. DIA WIN Or if it Joalt 
app DDTD WTI We all | fow. Targ. Onk, Ibid. 
roar like bis: Tai. lix. 11.] . And the Plur. is wT. 
Fem. Targ. Jeruf, Lament. iv. 9. 
sy > O37 BNE} = It alfo in Ta/m. Hebrew de- 
And there came forth two |notes to fow ; drop, &c. Ke- 
foe bears out of the wood. |thub. fol. Ixxvii. 2. 


ae ee. ree —_—s “ 


L 2 Kings, ii. 24. ay Dug. ft. A Sih, 
“ It denotes the fame in Cha. | &c. 

with fome fimall variation in] 73" shad va 77 DY 
the form. . Now the Lord had prepared 
It alfo in Cha, denotes to}a great fib to fwallow ‘up 
, flow. - Jonah. Jonah, it. 1. 


INTO AD ADOT 
132 22) And the Tyrians 
which dwelt therein, brought 


: Sifts — 


; Preter. 
MDIINAN POON He 
ppened the rock, and the 


at mb as [i 


Si, and all manner of ware. 
Nehem. xiii, 16. 

Plor. 

BNWT W) And of the ffbes. 
t King. iv, 33, * 

Conf. 

ONT 27 23) And upon all 
the fifbes of the fea. Gen, 
ix, 2. 

Fem. 

wa Wis mT OD man 
yw JM) The likenefs of 
any f/b that (is) in the waters 

* beneath. Deut. iv. 18. 

MITT W's Out of the 
belly of the fifo. Jonah, ii. 
2. 

Conft, 

Thee TAIT APATN 
And I will caufe the fib of thy 
Tivers to ftick unto thy {cales. 
Ezek. xxix. 4. 

Affix. 

OD TROON UNI Their 
Jie ftinketh, becaufe (there 
is) no water, Ifai. J. 2. 

DDIT DS ND") And he flew 

' their fifh. Palm. cv. 29. 

Tt is alfo ee to denote 
the fifhermen. 

(Ee 


“py nep em And 


i 


it fhall come to. pafs (that) 
the fibers fhall ftand upon ity) 
Ezek. xlvii. 10, 
And with 9 yod inftead of» 
) van. a 
DY) And the fibers 


fhall mourn, Ifai. xix, 8. 
DN) 2) ONT? Te 
Di) "Behold, I wilh 
fend for many fiers, faith — 
the Lord, and they fhall 88 
them. ‘Jer. xvi. 16. 
In this example, the ress 
is accounted in Hiph. by 
fome of the. Grammarians ¢ _ 
and is the fame as if written 
DW TT ! 
ad. A fimall fisip : a fifh- 
ing fmack, es 
PTR ION) And 
your pofterity ix Pins wef 
fels. Amos, iv. 
T bis in the cam ttanflas 
tion is f/bing hooks. But after 
the moft frig examination, 
[ cannot find any of the Com- 
mentators, or Lexicographers 
of note, efpoufe this fenfe, 
For Jarchi, Kimchi, Jona- 
than,and Buxtorf, aredecided- 
ly unanimous in favour of 
the fenfe I have given: and the 
learned. 


mT 


- Yearned~ Abarbanal thinks it 
denotes f/hb pots; as alluding 
_ te their expreffion in Numb. 
xi, 5.) See in VD. 

And 0°27 Dageem, in Talm. 
Heb. alfo denotes ff. Avoe- 
dang Zara, fol. xxxviii. 1. 
-TIIT Dagah; Cha. a fmall 
Ship. 

ODS mp2 han And 
your daughters in the fifher- 
fip. Targ. Jona, 
Amos, iv. 2. 

_ And in Zalm. Heb. it de- 
notes a cock boat; a fkiff, 
&e. ; 

TN D9 AYSDA HN W535 
yom He that fells the fhip, 
fells the cock boat (with it.) 
~ Bava. Bathra, chap. v. 

Gloff. DEY ow. Sy mT 
DITA. (It is called) Du- 
geeth, becaufe they catch fith 
in it, 

And 517 2 Veadugee, in 
+ Talm. Heb. denotes a dripping 
or roafting pan. . Chull: fol. 
, ©xi. 2. 

“TT Doed; an uncle, or 
aunt; a father or mother’s 
brother, or fifter: alfo be- 
loved, &c, 


mens 


PN Ts WY IA The fons 
of Uzziel, the itacla of Aaron. 
Levit. x. 4. 

Taya Nr nPis DaNW HT TaN 
And Saul’s wack faid unto 
him, and to his feryant. 
1 Sam, xX. 14, 

Affix. 

82 TT Dbyra NDI AN 
“ond “TON Behold, Hana- 
meel the fon of Shallum, thine 
uncle fhall come unto thee, 
faying. Jer. xxxii. 7, 

77773 NDI "DN NIM And 
Hanameel mine uncle’s fon 
came unto me. Ibid, 8. 

AQ2TT NY He hathun- 
covered his uncle’s nakednefs, 
Levit. xx. 20, 

ih ON DaNwi ON And 
Saul faid unto Ais 
1 Sam. x. 16. 

' Fem, 

Affix. 

VATA TIDY DY OYA 
mn? And Amram took Jo- 
Shebed his aunt to him: to 
wife. Exod. vi. 20, 

~ * 

NUT TNT TWA ND inwis dig 
Thou fhalt not approach to 

his 


unclé, 


9 it 9 
his wife, fhe (is) thine aunt. 
Levit. xviii, 14. 

DWI TTI? To their 
uncle’s fons for wives. Numb. 
BERVI. TH. 

_ Another form of the Af- 
fix. 

Sos TTI A bun- 
dle of myrrhe (is) my beloved 
unto me. Solom. Song. i. 


‘Plur. and which has pros 
nounced } wan. 4 
DyNID niyo wa OWT 
But the (other) holy (offer- 
ings) they fod in pots, and 
in caldrons. 2 Chron, xxxv. 
£3. 2 

THD NAY DIN I AA 
HS WHT) ny2a7 NND _ 
3 

; 

: 


x Wwe Tid ny DIN 
yan mayan The one bafket 
(had) very good figs, (even) 
like the figs (that are) firft 
ripe; and the other bafket (had) ; 
very naughty figs, which 
could not be eaten, they were 
fo bad. Jer. xxiv. 2. 

Plur. 

ONT TWN Ty we 
And they put their: Meidesi in 
bafkets, 2 King. x. 7.. 

Conft, - > 
DVN TP WAN'T yey 
mT 227? oy The 
Lord fhewed me, and beholds 
two bafkets of figs were fet 
before the Temple of the 
Lord, Jer. xxiv. “pee 

In this example, the 8 aleph 
is additional. See agp 
on the Roots, 


13. 

‘ben AEST TMD THT 7 
What (is) thy beloved more 
than (another) beloved, O 
thou faireft among women? 
Ibid. v. 9. 

Plur. 

DHTMAWANY Drink, ye, 
drink abundantly, O beloved 
(ones.) Ibid. i. 

POPP ONO’ For sly 
Jove (is) better than wine. 
Ibid. i, 2. 

ad. A kettle; pot; a cal- 
dron, &c. alfo a bafket. 

WIZ IN WT AN And 
he ftruck (it) into the-pan, 
or kettle, 1 Sam. ii, 14. 
APAVAWD DD His hands 
were delivered from the’ pot. 
Pfalm. Ixxxi; 7. 


gd. A 


Re ee ee ee | ge ee | ee ee ee re 


pat 


3d. A mandrake}; a plant, 
whofe root is fuppofed to 
bear a refemblance to the 
human form. 

Plur. 

mwa ONT ND And 
he found mandrakes in the 


field. Gen. xxx. 14. 


MIAN OWI The man- 
drakes give a {mell. Solom. 
Song. vii. 14. 

Conft. 


22ND ON And 


" wouldeft thou take away my 


= 


fon’s mandrakes alfo. Gen. 
XXX. 15. : 
“Ty Dud; Cha. a pot, 
or kettle. 
RIND PEN MEP WN) 
And he faid to his young 
man, fet on the great por, 
Targ. Jona. 2 King. iv. 38, ° 

P2BT NID TTY papBD 
nT i> NAN And’ divide 
them, as they divide the mem- 
bers in (or for) the pot. Targ. 
Jona. Micah, 33. 

And the Plur. is 8°37 
Zach. xiv. 20. 

soy Seow bao 7 
#29929 TININ DDN aw 
4197199 Iw Maw TD MeN 
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“77'D ANNI ANID Syoy 
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som D2 InwND 

need O12 TN Wo TON 
yaw na mes by 4D oy 
22 Srp Oya. Td 
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wow INWIP "AD MA spwa 
DMwII wan Oy Ww. a 
MD Pw ON! DIT PI 
nyt 53 TDN ay + ya 55 


1557 pow 
DMV PPA AIAN Iw 


NED NIT DA ANAD 
OnM wn odo Dd Hp 

sw 9993 DD DYN 
David the fon of Jeffe, king 
of Ifrael, was born Anno 
Mundi 2854: and was a- 
nointed 


eter oe 
PLS A sm 5 


Pa ey, 
ee a VOD 


‘ 
. a ? 
. Ore 

PTH ee Vee oP eee et ee 


ett 


nointed king in the fecond 
year of Saul’s reign, 

He began to reign 350 
years after their entrance into 
the land of promife; at the 
age of thirty. 

And, after he had reigned 
thirty-feven years, Abfalom 
rebelled againft him. 

In the beginning of Bera- 
choeth, in Gem. it is obferved, 
that Mephiboefheth, the fon 
of Saul, was David’s mafter, 
or teacher ; as was alfo Ahi- 
thophel, But his {pecial pre- 

ceptor was Ira the Jarite, the 
prieft ; to whom he gave all 
his tithes. 

In his days, Abiathar was 
high prieft; but in the reign 
of Solomon, he was depofed, 
and was fucceeded in the high 
priefthood by Zadok. (1 King. 
ii. 35-) 

Nathan the prophet, and 
Gad the feer, prophefied in 
his days. 

The mother of David was 
called Matfebath the daughter 
of Adeeal, as mentioned in 
Bathra, chap. v. 


TT 


And in Toefephoeth, Perek - 
Hazahay, it is obferved, thaty- 
whoever went to the wars of 
the houfe of David, gave his 
wife a bill of divorcement. 

On the feventh day of 
Sivan, Uriah gave his wife a” 
bill of divorcement ; and on 
the twenty-fourth of Elull, 
(about ten weeks after) the 
was brought to David : and 
on the Day of Expiation this 
fin was forgiven him, (2Sam, 
xii. 13.) Setasecste 

David ordained, that. the 
priefts and Levites fhould, 
at the offering of the ‘morn. 
ing facrifice, chaunt the fol~ 
lowing pfalm ; viz. *¢O give 
thanks unto the Lord: call 


upon his name;” till, Touch 


not mine anointed, verfe 15. 


And in the evening, from - 


Sing unto the Lord, Pfalm. 
evi. 1. till, And letall the 
people fay, Amen, praife ye 
the Lord. cvi. 48. 
And in the laft year of his 
reign, he fettled the. (24) 
courfesjof the priefts, r Chron. 
24, &ce He alfo prepared for, 


the 


2 


the building of the Temple ; 
(Ibid. 22.) and found twenty 
four thoufand Levites ,fingers ; 
of which number, four thou- 
fand played on mufical in- 
See Shaltheleth 


firuments. 
Hakkabalah, fol, vili. 2. 


See alfo Gans, in Tfemach 


David, fol. vii. 1. 


. He compofed the book of 


Pfalms: and in which, aceor- 
‘ding to the opinion of the 
Talmudifts in Bava Bathra, 


are inferted fome pfalms, coni- 


pofed by Adam, Melchife- 


dek, Abraham, Mofes, Hea- 
man, Jeduthan, Afaph, and 
the three fons of Korah, 

“It is inferted in what is 
called the Hagiographa, as 
being written by WANN 
Infpiration of the Holy Spirit, 
as Maimonides obferves. 

OINT NSD'W NIT" AIM 
may vy Sm me pay ND 
7279 Iw). WNT IM 
Iw MMAwN. IW... Asn 


® OOD MAM aT 


*DMTON IN + OMIT DIY 

wonvm APT Aya > AN 

oy TON WRIT - wInA 

+ wnt m3 1370 Nw 
*Vol. IT. 


THI 


WIAN WPAN port 
Doan 


And the fecond degree is, as: 


when a man perceives a cer= 


a certain power renewed in 
him ; and which impels him 
to {peak of wifdom; (or {ci- 
ences ;) or in praifes ; or ufe- 
ful exhortations 3 OF to treat 
of moral or divine fubjeéts, 
And all this, when he is 
awake, and in full poffefion 
of his fenfes : of fuch an one 
it is faid, that he {peaks by the 
Hoty Spirit. And of this 
fpecie of the Holy Spirjt, was, 
it that David compofed the 
Pfalms, Maim. Moreh Ne- 
vucheem, part 2, chap, xly, 
This being the cafe, we 
may eafily account for the 
curious manner in which fome 
of them are compofed, ac- 
cording to the number and 
order of the Hebrew alpha- 
bet, in the beginning of every 
verfe ; even when he was in 


the moft imminent danger of 
life; as in Pfalm xxxiy. And _ 


not as Bifhop Patrick ob- 


ferves on this pfalm, “Thar - 


2C the 


tain caufe to affect him, and : 


ba 


the curious manner in which 
it is compofed, fhews that it 
was contrived when he re- 
fle&ted upon his efcape in 
fome place of fafety.” For 
as this divine poet was in- 
fpired by the Hory Spirit, 
his poetic fire, was not de- 


preffed in the leaft, on account 
of any impending danger ; but 
rather fhone forth with greater 
luftre, on account of his 


deliverance, (as was the cafe 


in this inftance ;) and which 


he pioufly afcribes to God’s 


great mercy, as the Bifhop 
himfelf acknowledges. 
This work, is a moft beau- 


tiful and admirable piece of 


poetry; and which affects 
more powerfully, and touches 
the mind more fenfibly, than 
fentences in profe; efpecially 
when in fuch perfection as we 
find it in thefe divine infpira: 
tions : and which are wonder- 
fully inftrudtive, as being 
every where full of the 
praifes of God, the remém- 
brance of his loving kindnefs 
to himfelf, as alfo to the na- 
tion; befides moral precepts, 


“TTT 


and fuch fentiments as are a- 


dopted to make a man good 
in every ftation of life. 

The diGion is pure and 
elegant ; the fentiments grand 
and fublime ; and the imagery 
of great force and beauty. 

Thus, he endeavoured to 
inftill into the minds of men, 
in an agreeable manner, the 
moft important truths, and 
exalted fentiments. 

IND YIWN INI TW ID 
R. David Gans, a German; 
born in Prague. 
can gather concerning him is, 
that he was the author of the 
following works: Firft. 
DMT IT NBO NIT Noe 


wT Iw TW PWS OWNS 


:Ty'w ode Tfemach David. 


‘Which work is a book of 


chronology of facred and 


prophane hiftory (with an 


account of the fucceffion of 
the Mifhnical Doctors, Tal. 
mudifts, and other eminent 
Rabbins) from Adam to the 
year §374 of the creation: 
And 1614 of the Chriftian 
era. eo 
It was printed in Prague, 
in the fame year. 
ad. 


All that I 


4 


i. 


a —— Te Ss Se eT eee le 


ee ee 


I 


ad. Sy TBDANIT NT 15 
"DDD Magean David ; and 
which isa book on number. 

gd. by 3%) TH wD 
mrnwow dyn oawnn 
Migdal David; and which 
treats of Arithmetic and Geo- 
metry. 

2 TBO Mop HOY" I" 
sep dyn) - pts n'a NWDIF 
syoy ND AT Tbapn Ndwow 
PIT MP. WX" 
maa AMD 43D pT 
opin o> "Ft nwa An 
SY DD’ PINT), HDI ANS 
TNINI ANS PAM TAN Ww 

STN 733 NIIWwW 
R. David Kimchi, fon of R. 
Jofeph Kimchi, a Spaniard ; 
who is called, according to 
the initials of his name, Ra- 
dak. 

And the author of Shalfhe- 
leth Hakkabalah, (fol. 41. col, 
2.) obferves, Our Rabbi Da- 
vid Kimchi, who is called 
Radak, of the country of 
Narbone. 
Flourifhed in the year 4952, 


Provence, in 


as may be obferved in his 
books ; (i. e. his works ;) and 
he lived to a very great age ; 
even till the time of R. Mofes 


wt 


Bar Nachman, as may be feen 
in the letters that were writ- 
ten againft the great luminary 
Maim. 3 

He was a man of great 
learning and abilities ; an ex- 
cellent. Commentator, and 
confummate Grammarian. He 
was the author of the follow- 
ing works: : 

it. Tn by wD A 
Commentary on the Penta- 
teuch; and which I have not 
yet been able to procure a 
fight of. 

ad, DWNT DN'II BY ITD 
A Commentary on the Firft 
Jofhua, 
Judges, the two Books ‘of 
Samuel, and two Books of 


Prophets Sues Magi 


Kings. This is printed ‘in 
the M7) NPY Biblia Mag~ 
na, at Venice, and Bafil. 
3. DIINO? by wD 
+ Sepia - pero 
NIH! yD DI N92 Wy Ni 
-m5172, A Comment upon 
the four latter Prophets 3 vize 
Ifaiah, Jeremiah, Ezekiel, 
and the twelve minor Pro- 
phets. Printed alfo in Biblia 
Magna. : 
4th. 


' in which every word is ex- 
_ plained, as deduced from its 
. proper root. 


a Tee a Pee Gees Fe eh 


mn 


4th. OND ww A 
Comment on the Hagiogra- 
pha: of which that on Pfalms 
is printed by itfelf; and on 
Chron. in Biblia Magna, 

sth. pom nim ddan 7DD 
by 7 pwr pn ‘orpdm a" 
pon b> aad aay prpa 
&prpw The: Book of Mich- 
lul; i. e. Perfe&t, or Com- 
pleat: and which is in two 
parts. 

Part firft, is on (Hebrew) 
Grammar ; in which all parts 
of grammar are clearly e€x- 
plained. Printed at Venice, 
by Dan. Bomberg, A. M. 
5395+ 
12). DWAWI IBD Nir Iw pon 
> FN WN AbD 5D AND 
*DDIND* ON = Part the 
fecond, is the Book of Roots: 
in which is explained all the 
words in'the Law, the Pro- 
phets, and the Hagiographa. 

This is an excellent work ; 


‘It. was printed together 
with the preceding ; though 
it has fince been reprinted fe- 
perate. 


: 


mm 
6th. wen by wins 


A Commentary on the Haph- 
torath; i. e, the Portions of 
the Prophets, read in the Sy. 


nagogues on theSabbath, after 
the Law. 

7th: “DD MY NPI ADO 
A Book, called the’ Pen of 
the Scribe. 

MMW Pry’ ja NT "5 
a - “sem morte. OMEN 
nome San one ya 
77ST ODN "Tw - oN 
R. David, fon of Ifaac, of the 
family of Tapucheem ; (i. ¢. 
Apples,) Philofopher and 
Phyfician : was born in the 


| city of Spoleto in Umbria, in 


Italy, Anno Mundi 5285. 

When he was about two 
years old, his father loft all 
his property, which was very 
confiderable, in the wars in 
Italy, by the capture and 
pillage of Rome, by the Gers 
mans, and Spaniards. 

When he grew up, he tra- 
velled about from place to 
place, in fearch of knowledge: 
in fome of which, he ftudied 
phyfic ; in which he became 
fo eminent, as to. have the 

honor 


| 


me 


TT 
honor of ferving fome fove- 
reign princes, in the charac- 
ter of phyfician. 

At length, he went to Ve- 
nice, in order to print the 
following work, of which he 
was the author ; viz. 

qNNAA aNw dy wT My 
DWIWT PAYA DD IST) 
Spon) (WAT ADO « pod 
* 2wN PON "5 yOMNNDT 
pw>o mMdat was AA an 
92 Yan: NaI pwnd wIpT 
ODD" YAY WSN ID D3 
HPAII) MIW OIA Na 
PTTIDONT DID I 
Tfemach David, (the Sprout 
of David) becaufe he com- 
pofed it in his youth; and 
which he colleéted from the 
books (called) the 4ruch, the 
Roots of R. David Kimchi; 
the book of Zi/bbee and AZ 
thurgaman, of R, Elias the 
German ; (i, e. Elias Levita.) 

It contains the words in the 
pure Hebrew ; and the Gema- 
¥a, or Rabbinical Heb. &c. 

He alfo (as he fays in the 
title) therein difcovers feveral 
hidden things in Natural Phi- 
Jofophy ; efpecially in the 
natural Hiftory of Precious 


mnt 
Stones, and Pearls ; as alfo 
of the exiftence ofthe Ombria, 
&e, 

It is compofed in three 
languages ; viz. the Hebrew, 
firft, and which is explained 
in Latin, and vulgar Italian. 

As to the merit of the 


work ; I cannot fay much in’ 


its favor, as it is far from 
being arranged methodically ; 
and is greatly deficient in per= 
{picuity ; confequently, cag 
be of but little utility to a 
perfon that wifhes to acquire 
a thorough knowledge of the 
facred Language, It is rather 
fcarce, as I never faw but 
one ; neither is it much 
fought ‘after, or commended 
by the learned Jews, as I can 
find, 

It was printed at Venice, 
A. M. 5§347.' 

vy Davah; rit. Sick ; 
menftruous, 

Fem. 

MYT ral] aay? WR NY 
And if aman fhall lie with a 
woman having ber ficknefs. 
Levit. xx. 18, 

NT OWN Thon fhalt 


cait 


Tae eve " 
Pa EPP eT POr ee Sep) Vov ery hee Beet ee 


ret G2 + et ee 


WaT ttte sy Sey eae ee conte a 


m™ 


caft them away as a menfiruous: 
(woman.) Ifai, xxx, 22. 


that is fick of her flowers. 
Levit. xv. 33- 

It denotes the fame in Zalm. 
Heb, Niddah in Gem, fol. 
xii. 2 

ad, Faint: languid, &c. 

Mate. 

8227 MI I MWY For 
this our heart és faint. Lament. 
W.17+ 

Another form with yod, 
inftead of the third radical > 
he. 

v7 ab p>) And the whole 
heart is faint. Ifai. i. 5. 

The noun. 


wey bys yo The 


Lord will ftrengthenhim upon 
the languifhing bed. Pfalm, 
xii. 4. 

Plur. Conft. 


MTL TIDTT They are as 


the Sorrows of my meat, « Job. 
Vi. 7. 


prefixed. 
Plur. Conf. 
~ DAD NID OD AA awn 
Moreavét, he will bring upon, 


m4 
thee all the difeafes of Egypt, 


| Deut. xxviii. 60. 
PUNTA AYN And of ber 


And with » yod, inftead of 
the third radical 7 de. 

172 22) on 23 70002 "71 vom 
oyIT DMD And the Lord 
will take away from thee all 
ficknefs, and all the evil ai 
eafes of Egypt. Ibid. vii. Se 

34, A garment. 
“Plur. Conft, 2 
Wy SB DTD Ay ADD 
ory And he cut off their 


garments in the middle, (even) 


to their buttoks, 
X. 4. 

And according to R. Levi 
Ben Gerfhom, thefe garments 


2. Sam. 


were their breeches, R. Levi - 


Ben Gerfhom, Tbid, 
See alfo 1 Chron. xix. 4. 
FTV Davah, Cha. to bem 


tT 


him all.ye that are about him. 


| Or moan over him, &c, Targ. 
Another form, with 5 es 


Jona. Jerm. xlviii, 17. 
Futur. 
find yd) Neither foalt 
thou bemoan them. Targ. Jona. 
Ibid, xvi. 5. 


ae : 


| moan, &c, ‘ 
| Imp.’ 
Mapp DD MY NT Bemoaw 


' Nt 
ry And fT in Cha. denotes 


Sorrow, grief, &c. 
WH py, wy To fee la- 


_ bour and forrow. Targ. Jona. | 


Jerm. xx. 18. 
‘DY PTA NN And I faid 
) in my wretched days. Targ. 
Jona. Tfai. xxxvili. TO. 

And 8317 alfo denotes /or- 

row, grief, &c. Targ. Jona. 

» = Thbid. 13. 

HT NNTD NSW OM For 
my life is confumed in grief. 
“Targ. Jeruf. Pfalm. xxxi. 11. 

Another form with two 
wvaus. 

ANw? NINTA Tn forrow to 
. thegrave. Targ. Onk. Gen. 
. xlii. 38. 
. NIN NIWA PIN 19 From 
~ evil opprefion, and forrow, 
Targ. Jeruf. Pfalm, cvii. 39. 
And in the Jeruf, Targ. on 
_ Pfalm, cxix. 28. it is written 
NIT with 3 beth, 
Another form. 

TTA MAW INTP) And the 
called his.name the fon of my 
fortow. Targ. Onk. Gen, 
xxxv. 18, ‘ 

And 817 Davya, in Ta/m. 
Heb. alfo denotes /orrow grief, 
&c. San. fol, ce 20 


mt. 

And 7111 Davah, In Tafa. 
Heb. denotes the fame, Nid- 
dah, xxiii. 2. . 

Another form in the Cha. 

NYT}? Who hath forroses 
Targ. Jeruf. Prov. xxiii, 29. 

Another form. 

HPV NOVI PT As fore 
rows to my meat. Targ, 
Jeruf. Job. vi. 7. 

And FW Madveh, ia 
Talm. Heb. denotes menftru- 
ous; fick, &c. as in the fir 
fenfe of the Hebrew. Niddah, 
fol. xli. 2. 

TTY Duach, to purge 5 
wath; caft out, &c, 

Hith. 

APT TW Wp NPD He 
hath filled his belly with my 
delicates, he hath caf? me outs 
Jerm. li. 34. 

This is ufed metaphori- 
cally ; to denote his emptying 
of the land of all its good 
things, as a perfon throws out 
the water of a veflel, after 
he has wafhed or cleanfed it. 
Kimchi, and Abarbanal, lbid. 

Futur 

PAPO IY OE TY) 

And he Jhall have purged the 
blood: 


mt 


blood of Jerufalem from the 
, midft thefeof. Ifai. iv. 4. 

Affix. 

AD MS TD OV Where 
they wafbed the burnt offer- 
ing. Ezek. xl. 38. 

D2 mI) nba ey nN 
Such things as they offered 
for the burnt offering they 
wafhed in them, 2 Chron. 
iv. 6." 

And fome derive 57, 
Pfalm. xxxvi. 13, from this 


- 


mortar; alfo a mortar. 


8. 
And fome derive J from 
this. See in 7. 

3 Duch ; Cha. the fame 
as in the Heb. Targ.. Onk, 
Nuwb. xi, 8. . 

It denotes the fame in Rab, 
Hebrew. 

Yt Dul ; Cha. a bucket, 

&e. . 

HD NBYD NPN Be- 
hold, the nations (are) as a 
drop of a bucket. Targ. Jona, 
liai. xl. 15. ‘ ~ 

And PT denotes the fame. 
See in Targ. Shenee, Efthe 
i. 3, 

And ont ‘Davvela, in 
Talm. Heb. denotes to draw 
(water ;) alfo to water, as 


root, as quiefcent in the fe- 
cond radical; although very 
improperly. See in 77. 

It alfo in Zalm. Heb. de- 
notes to wajfh, &c. 
D2 YY WT DN If be 
wafbed (or dipt) his hands in 
the water. Mikvaoeth, chap. 
viii. fol. 133. Perek Kama, 
in Betfa, fol. 14s and in 
Machfheereen, chap. iv. fol. 
they do gardens. Bava Ba- 
thra, fol. xii, 1. and Metfia, 
fol. Ixxvi. 1. 

And 5° Madveel, in 
Talm. Heb. alfo denotes to 


138, 

And AS Medeecha,. or 
Tt) Medeecheen, in Tala. 
. Hebrew, denotes the fame. 
Taameed, chap. iv. fol. 31. 

WN 709 8 Nw draw ; as alfo to elevate, Bc. ™ 
For their wafbing is the finifh- | Bathra, fol. 8 and 12. 1. and 
ing of their preparation. Shab. | Pefacheem, fol. xxyiii. 1. 


in Mifhna, chap. Rxii, ' Dt 


» os + ow 


7" Duch ; to beat in 4 


MIVODBITIN. Or they beat 
(it) in.@mortar. Numb.-xi- 


ot 
OT Dum; 1. Silence, 
&e. ya 


wwip2 Tarr m8 1 yD | 


My foul had almoft dwelt in 
Jilence. Pfalm. xciv. 17. 

FN TP ODN Neither 
any that go down into filence, 
Abid. cxy. 17. 

%) mvt No) 712) And at 
~ night, (or in the night feafon) 
and there is no filence to me; 
i, e. I am not filent. Ibid. 
+ ¥Xli. 3, 

It alfo denotes to wait, 

WS2 DION PINT] 

Praife waiteth for thee, O 
God, in Zion, Ibid. Ixy. 2. 
This is the opinion of 
Aben Ezra and Kimchi; but 
Jarchi is of opinion, that it 
denotes filence, and explains 
it thus: /ilence is praife unto 
"thee ; ‘for as there is no end to 
thy praife, it is beft to be 
filent, and acknowledge, that 
we are unequal to the tafk. 
Jarchi, Aben Ezra, and Kim- 
chi. Ibid. 
‘The noun. 
D2 JN NW NAT IW 
_DYW Sit thou flent, and get 
thee into darknefs, O daughter 
Vol. Il. 


an 
of the Chaldeans. Ifai. xlvii. 
ie , 

DDT 138? WW And tothe 
dumb ftone, arife. Habakk, 
il, 19. 

Fywn?.osm Sem aiv 
“1. (It is) good that (a man) 
fhould both hope, and wait im 
filence for the falvation of the 
Lord, or filently wait, 8c 
Lament. iii. 26. 

See farther in O47. 

ad. The name of a na- 
tion. 

MIND The burden of 
Dumah. Vai. xxi. 21. 

This, Aben Ezra thinks, 
denotes a nation, defcended 
from Ifhmael, as mentioned 
in Gen, xxv. 84. And Jar- 
chi takes it tobe Edom. But 
the learned Abarbanal ex- 
plains it, to denote flence, or 
to wait. See ~Jarchi, Aben 
Ezra, and Abarbanal. Ibid. 

‘And DD Doemeam, in 
Rab. Heb. denotes flent ; i.e. 
inanimate. : 

mot on awh MINIT 1D 
DDT For (all) the bodies are 
three ; living; i. e, animate 5 
growing ; i. e, vegetable; 

2D » (and) 


"I 

(and) filent ; i. e inanimate. 
R. David Kimchi, Jer. x. 8. 

And XD Dayma, in 
Talm. Heb. denotes to /u/ped. 
Yevamoeth, chap, viis and 
fol. xxv. 1. 

And fome think it denotes 


to mutter. 


’ Tt alfo denotes a fufpicious |’ 


perfon. Moengead Katoen, 
fol. xviii. 2. in Gloff. 

"J Dun; 1ft. to judge, 
&e. 
&e. 

Preter. 

a PWT 
He judged the caufe of the 
poor and needy; then (it was) 
well (with him.) Jer. xxii. 
16. 

Affix. 

Dros 397 So NA) And 
Rachel faid, God hath judged 
me. Gen, xxx, 6. 

And the following, accord- 
‘ing to the idiom of the Heb. 
‘is Futur. 

9228 TT TTA! Wi Hay A ON 

And alfo the nation whom 
they thal ferve, will I judge. 
Ibid. xv. 14. 

The noun, 


alfo judgment; caufe, 


‘7 

Di PTT ND PT They 
judge ngt the caufe, the 
caufe of the fatherlefs. Jer. 
vy. 28. % 

ry ayoen poe Thow 
didft caufe judgment to be 
heard from heaven. Pfalm, » 
Ixxvi. 8. : 
IVD PT NOD DY Iw 29 
y7 5D YVI A king that fit- 
teth on the throne of judgment, 
fcattereth away all evil with 
his eyes. Prov. xx. 8. 

PIPTPA Between canfe 
and caufe. Deut, xvii. 8. 

Adj. 

p> "7 Fy The Lord 


therefore be judge. 1 Sam. 
xxiv. 15. 
DYN 3 ap OBAMA 


wR wna A father of the 
fatherlefs, and a judge of the 
widows, (is) God in his holy 
habitation. Pfalm. Ixviii. 6. 
_ Biph. 

SovyDTT Dan fall judge 
his people. Gen, xlix. 16, 

Day 1? THY) And ftand- 
eth to judge the people. Iii. 
a aac 

The proper grammatic 
form of this is P72, as it is 

the 


p 
the infinitive: for if it had 
been the noun, the fervile 5 


Zamed, would have been pointed 


"with faeve, and not with ka- 


mats. bd 

Yay PPV INT AN) And to 
the earth, that he may judge 
his people. Pfalm. 1. 4. 

SVAN PTD TAN 0 Then 
thou foalt alfo judge my houfe. 
Zech. iii 7- 

ad. Strife ; 
&c. 

The noun, 

Maw HID MWA Thou 
makeft us a frife unto our 
neighbours. Pfalm, Ixxx. 7. 

Hp IN AT wy A 
wrathful man ftirreth up 
Brife. Prov. xv. 18. 

Another form, with the 
fecond radical changed to pro. 
nounced * yod. 

NWN 2.79 Sy ngw? aim 
“ATMDONWD (It is) better 
to dwell in the corner of the 
houfe top, than with @ conten- 


contention, 


tious woman in a wide houfe, 
Prov. xxi. gs 

Plur, 

PPI} BV OT The 


* 
By 


lot caufeth contentions to ceafe, 
Ibid. xviii. 18. 

DID 1p? Who hath eon 
tentions. Ibid, xxiii. 29. 

Niph. 

“paw 2a 173 By 92 HT 
“IN? ONW? And all the peo- 
ple were at frife throughout 
all the tribes of Ifrael, faying, 
2 Sam. xix. 10. . 

Another form, in which 


‘the fecond radical is dropt. 


ONIN PA OTN And 
he that foweth di/cord among 
brethren. Ibid. vi. 19, 

Plur, | : 

DITO TVA Mw Hatred 
ftirreth up frrifes.. Ibid, xs 
12. ; 

It is alfo ufed figuratively, 
in the fame fenfe, 


Hiph. 
DIND MT HTN TIN 


poly? And the Lord faid, 
my fpirit jbalt not always 
Arive with man. Gen. vi. 3. 
And fome’ are of opinion, 
that the following, denotes 
the fame. 
WMD wr ™ ‘And there 
was a man of /rife; i.e. a 
man 


* 


man inured to frife and war, 
2 Sam. xxi. 20. 

And fome are of opinion, 
that it denotes the fame as 
iT7D in 1. Chron. xx. 6, Sta- 
ture, beighth ; i,e. a man of 
great fature; as in the Eng- 
lith tranflation. 

Note, the former fenfeis ef- 
poufed by R. Levi Ben Ger- 
fhom, and Abarbanal : and to 
which Kimchi feems to in- 
cline ; and the latter, hy Jar- 
ghi and Aben Ezra. See thefe 
commentators on Sam. And 
Kimchi, on the Roots. 

And perhaps, it may indi- 

_ ¢ate both fenfes, as the learned 
Abarbanal conjectures, 
in 70. 

TWAS TD TID APT And 
the contentions of a wife (are) 
a continual dropping. Ibid. 
Rix. 13. 

pt Dun ; Cha. to judge, 
&c, alfo to ftrive ; contend, 
&c, the fame as in the Heb, 
with fome fmall variation in 

_ the form. 

It likewife denotes the fame 
in Talm, and Rab. Heb. 

And SAPD, in Cha. de- 


tH as 


See 


a 


ae a proyince ; country, — 


“ple ca ay 


(Is) better than he that taketh 
a province. i, a Jeruf, 
Prov. xvi. 32. 

Conft. 

33 NYA In the province 
of Babylon, Dan. iii. 1, 

Plur. jf; 
RAPT "F737 AYR By 
the young men of the princes 
of the provinces. ‘Targ. Jona. 
1 King. xx. 14. 

It denotes the fame in Talm. 
and Rad. Heb. 

And 3°12 Medeenee, in 

Rab. Hebrew denotes a poli~ 
tician. . 
IYI TIT WS WIT NWN And 
which is the philofophy of 
politics. R. Levi Ben Ger. 
fhom, Proy. xxiii, 12. 

J Duts; joy : and oc~ 
curs but once in Heb, But 
is frequently to be with in 3 
the Chaldee; from whence, 
fome think it is derived, 

MINTY YN And for- 
row is turned into joy before 
him. Job, xli. 13. 

i ay Duts; Cha, to ree 


joice 5 2 


Sd tle 


rm 
joice; be glad, &c. and an- 
fwers to the Hebrew verbs, 
ww phy oy witeh fee un- 
der their different roots. 
“Particip 
PNT 77 19-9y Therefore 


_ they are glad and rejoice. 


Targ. Jona. Habakk. i. 15, 

TIM VIF NPS] And the 
righteous do rejoice and fing. 
Targ. Jeruf. Prov. xxix. 6. 

Infin, : 

Japy5a y1739 To rejoice 
in thy redemption. Targ. 
Jeruf. Pfalm. li. 14. 

_ Futur. 

END PB NTN? YIN 
Iwill rejoice inthe God (who) 
worketh my _ redemption, 
Targ. Jona, Habbakk, iii, 18, 

The noun. 

Toma dp by Upon all 
the houfes of joy. Targ. 
Jona. Lfai. xxxii, 13. 

Affix. 

TOP PRD WUT NPT 
And the righteous fhall be 
glad, and they fhall rejoice he- 
fore the Lord. Pfalm. Ixviii. 
4. 

Yt Duk ; Cha. to look; 
obierye ; view ; difcoyer ; be 
attentive, &c, 


* 
on 
Futur. 


72 Pry yy I sey 
that fee thee fall ‘arta 
look at thee. Targ. Jona. 
Ifai. xiv. 16. 

Hiph. or Aphel. 

NYIID DY PN NyDwID 
The Lord bath locked down 
from heaven upon the. chil- 
dren of men. Targ. Jerul! ; 
Pfalm. xiv. 2. 

See alfo Targ. Jeruf. Ibid. 
xxxiii. 14. and Tiii, ay md 

NIT NDT ND 197 Day 
OPW For from the fall 
window of my houfe J looked. 
Targ. Jeruf. Prov. vii. 6. ~ 

Particip. 

WO POT NM TT 
And as an hired fervant ex 


oa 


peéteth his wages. arg. Je- 
ruf. Job, vii. 2. ree Gs 
And the following; accord- 


ing to the idiom = the Chat 

is Plur.’ © 
Wa or) Babee as 
the eyes of the fervants ook 
unto the hand of their maf- 
Targ. Jeruf. Pfalm. 

CXXxiil. 2. 
RDN TY NOT NEI 
NTN 


ters. 


. 


prt 
NIT NW And as the 
~<a ‘of a maid fervant /ook 
unto the hand of her miftrefs. 
Targ. Jeruf. Ibid. 

7 DI NY WT TP 
NINN So our eyes /ook to- 
ward the Lord our God, Targ. 
Jeruf. Ibid. 

NTE TPT (They ) 
which look attentively in the 
air. Targ. Jeruf. Ibid, xix. 2. 

And (what is termed) the 
Imp. PW See Targ, Jeruf. 
Deut. xxvi. 15. 

See alfo the Targ. of Jona. 
Tbid. 

And what is termed Pang. 
Particip. 


tentively, Targ. Jona. Judg. 
y. 28. 

Futur. 

pe? 2D7D9 WD And an 
ingenious man, will examine, 
or confider deligently Targ: 
Jeruf. Job. xi. 12. 

And in Rab, Heb. it de- 
notes to. obferve : confider : ani- 


madvert, &c, alfo correét, } 


&e. 
separ pwd by pt xd He 


did not obferve the diction of 


fcripture. 


pt 


NSIIN PMT Attend, and coal 
will find,. 
MD’ ptNd> He did not cone 
fder rightly. 
‘DRED NPD NID And I 


found a correé? form, or copys 
R. David Kimchi. 
Xiv. 21. 


2. Sam, 


And 8'PYI Doevkaya, in 
Rab. Heb. denotes beamse 
Eacha Rabba, chap. i. 1. 

And Np? Davka, in Rad. 
Heb. denotes exaétly : fimply = 
only, &c, 


0137 5° NON NPTT ION TWD? 


And (by) ten is not meant 


exaéily thatnumber; buti 
nd. opie he Dae * ff wil sie #3 ee 
@ie mother of Sifera looked at} Pes Ss, meee 


many. Kimchi, Amos, vi. rr. 
PIwM DD NON NPT oN 
Are not fimply, but for the 


'fum of the number. Kimchi, 


Pfalm. cxix. 1. 

NPYTPAWN Nw NN But 
is imply, a number. Kimchi, 
Ibid, ea Aare 

And in Talm. Heb. Npwt 
Daveka, denotes exadl:corred?, 
Yevamoeth, fol. 76, & 

‘pnt Davekanea, in Tal. 
Heb. alfo denotes correé? ? 

right 


7 "7 


right, &c. Menachoeth, fol. 
Xxix. 2. ~ 
~ NPYT See in PPT. 

7 Dur; 14. To dwell, 


ration to generation ; or (unto 
all generations.) Exod. iii, 15, 

82 WD WANT (One gence 
ration paflethaway, andanother 
generation cometh. Eccle, i. 4. 


Infia, Plur. . 
yey ANA WMD Than to) ormyary72*nyWwM And my 


dwell in the tents of wicked- 
nefs. Pfalm, Ixxxiv. 11. 
Affix. 
yr Soya 132977799) DI mn 
My dwelling i is departed, and 


falvation from generation zo 
generations. Ifai. li. 8, ; 
HIP apa Oe Oe Te 
O° They fhall fear thee as 
long as the fun and moon 
endure, throughout a// generar 
tions. Pfalm, Ixxii. 5. 


removed from me as a fhep- 
herds tent. Ifai. xxxviil. 12. 

ad. Zo burn, &c. 

Imp. 

TPANTIA DYyT WON And 
alfo to burn the bones under 


Fem, 

AN ea NIT ny? mn 
mond ohh Only that the 
generations of the children of 
Ifrael might know to teach 
them war. Judg. iii, 2. 

ITT AYE 122 123 AY 
And his fon’s fons, (even) 
four generations. Job, xlii. 
16. . 

HTT Np Tey) bys wp 
WNW. Who hath wrought 
and done (it) calling the gene- 
rations from the beginning, 
Ifai. xli. 40 

Affix. 

nme 2 7 AN And 

who ‘ 


jt. Ezek. xxiv. 5. 

It alfo denotes a pile of fire. 

Fem. 

TTT MINED T will 
alfo make the pile f. fire great. 
Ibid, 9, 

Affix, 

MII OW WMI The 
pile thereof is fire and much 
wood, Ifai. xxx. 33. 

34. A generation : an age, 
&e. 

$7795 “Nt AM And this 
©) my memorial Jrom gene- 


7 
who fhall declare bis genera- 
tion. Ibid. liii. 8. 
Plur. Affix. 
Sh OD phys wy 7 
wnt Noah was a juft man 
(and) perfect in his generations. 
Gen. vi. 9. , 

aa) inp? To him 
that bought it, throughout bis 
generations. Levit. xxv. 30+ 

PP OPP NPS NWT TW 

SS ANAT But (that) it 
(may be) a witnefs between 
us and you, and between our 
generations after us. Jofhua, 
Xxil. 27. 
OPOIT wy we? That 
~ your generations may know. 
Levit. xxiii. 43. 

D7) 713t va) Every man 
child in your generations. Gen: 
xvii. 12. 

AND BOA AY OPN 
792077? TIS WIN 
DY And I will eftablifh my 
covenant between me and 
thee, and thy feed after thee, 
in their generations, for an e- 
yerlafting covenant. Ibid. vii. 

PY) NT WA NAT] 
*Dyp Tey Dip wy) O28 
orn? D2 Speak unto 


the children of Ifrael, and bid 
them that they make them, 
fringes in the borders of their 
garments, throughout their ge- 


nerations. 


had fojourned. 


journed with Laban. 


7 


Numb. xv. 38. = 
“VJ Dur; Cha. 1. To 


fojourn; dwell ; inhabit, &c. 


Preter. 

PSY OTN 1 IT " 
Where Abraham and Ifaae 
Targ. Onk.— 
Gen, xxxv. 27. 

“yt OYa ATT. And ie 


journed there with few people. 


Targ. Onk, Deut. xxvi. 5. 

Another form; and which - 
may be called Affix. 

MIT? OY I have. fo- 
Targ, 
Onk. Gen, xxxii- 4. 

Particip. 

Nv BB PINTNT IPD And 
wherefoever the children of , 
men dwell, Dan. ii. 38. 

FOV NTT WMNA. And 
to thy ftranger which dwelleth 
with thee. Targ, Onk. Le- 
vit. xxv. 6. 

Infin. 

TAT NNA IIR? To fe 
journ in any place: that he 
might find. Targ. Jona 
Judg. xvii. 8, ; Z 

as 


On 4) it. “4 


oe 


7 


gyre nA 522 T1990 


‘Sew From to dwell in any 
of the coafts of the land of 


Ifrael. 
XXi. 5. 
Imp. 

NTT NYISI WT Sojourn in 
this land. arg. Onk. Gen. 
XXVie 3. 

“JO? “Wt ny2 7 
And fojourn in a place that’ is 
convenient to fojourn. Targ. 
Jona. 2 King. viii. 1. 

Futur, 


Targ. Jona. 2. Sam. 


Nyy? WBA Ww I 


will dwell in thy tabernacle 


for ever. Targ. Jeruf. Pfalm. 


hie: 

Another form, with A hau 
prefixed. 

N72 FY WIA Tiinn 


Under which the beafts of 


the field dwe//, Dan. iy. 18. 
And 8T Dayra, or 8° 


Darya, in Talm. Heb. denotes 


to fojourn. 

NWT WMI As fojourn- 
ing from fojourning; i.e. is 
ftee to go from place to place. 

And according to the Glof. 
of the Aruch, it is SIT INID 
and which he explaizis to de- 

Vol. HW. 


dungeth his — field. 


“ 


note running ; i. e. is free to 
go, or run, from place to 
place, &¢. Roefh Hafhanah, 
fol, ix. 2. 

M7 Davtoeha; in Talim. 
Heb. alfo denotes to run, Or 
courfe. Metfia, fol. 107, 

‘See farther in JD. 

And WT Dayyear, in 
Talm. Heb. denotes dung. 

WW ON WIT He that 
She- 
veengeeth, chap. iii. fol. 12. 

Explanation, 

He that turns the cattle 
into the field, fo that it may 
receive the benefit of their 
dung. 


syn bw bina pw pet re 


Muft not dung the field on 
the common days of the fefti~ 
val. Moengaad Katoen, in 
Gem. fol. 1 3 

And 7 Dayear, i in Zain, 


Heb: denotes a partition, &c, 
alfo to difpofe; fer in order, 


&e. 


AIP WHT RIA HEAD HT MO 
Abayahdi/po/edearthen yeffels; 


Rabba a partition of reeds; i.e. 
difpofed them in fuch order, 


as to forma kind of partition, | 
ata Be as 


preere Ce Seer PP See 


m5 


as made of reeds, Kiddufheen, 
in Gem. fol. Ixxxvii. 1. 

ad. In Cha. a generation ; 
and which, in the fingular, is 
written NTT and TI. 

Plur, 

PUT IT? PPD) And my 
redemption (or falvation) 
from generation to generations. 
Targ. Jona. Ifai. li. 8. 

Emphatic. 

POPIWINIT The genera- 
tions of oldtime. Targ. Jona. 
Ibid. ix. Conf, 

nD 7? In the genera- 


tions of the world. Targ. 
Onk. Gen, ix. 12. 

Affix. 
WMD NIIP NP PIN 


And it ‘fhall be, when they 
fhall fay to us, and to our ge- 
nerations, in time to come. 
Targ. Jona. Jofhua, xxii. 28, 

TITAN OVW He was 
perfect in his generations. 
Targ. Onk. Gen. vi. 9s 

WPIT? TY} WAPI And 
between thy feed after thee, 
in their generations. Targ. 
Onk. Ibid. xvii. 7. 

my NPT bp Every 
man child in your generations. 


Targ. Onk, Ibid. xii. 


nt 

{t denotes the fame in Za/m. 
and Rab. Heb. 

And 7 in Za/m. Hebrew 
alfo denotes pain. &c. 

wT Mbp ID A grain 
of falt for the pain in the teeth. 
Shab. fol. Ixy. 1. ris 

Glo. ow bw oT The 
tooth ache. 


See alfo in Avoedang Seta: ; 


fol. 28, 

And 877 Durea, in Rad, 
Heb. denotes worms: belly 
worms, &c. Bemidbar marie» 
fect. 7. 

And FNWT Doeraah, in 
Rab. Heb, denotes a prefent, 
&c. 

7295 75> orDdor 53 w2 
MINN AM All the kings 
came (to fhew themfelves) int 
honor of him, and they 
brought prefents. Shemoeth 
Rabba, feét. 5. and Berefheeth 
Rabba, fect. 53.and 85. - 

It is alfo written nw Doe- 


roen, in the Sing. and MNT. 


Doeroenoeth, in the Plur. . 


And WN1T Dawvar, in Talm,. 


Heb. denotes a pof mafter, 
NOOIAINIT Ap apINT If 
there is a certain poft-mafter 
appointed 


“TT 


appointed in the city. Shab. 


fol. xix. 1. 

And Maim. in nw 139A 
Hilchoeth Shabbath, chap. vi 
ohferves, DUN TDI W ON 
Pow INT Apo Nw Nap 
oy mt AyD 5959 oN 
yrnbw If there is in the city 
(or place) a certain perfon 
appointed to colleé& the let- 
ters, and who fends them to 
all provinces and cities, by 
his meffengers. 

And fome think “NTT 2 


"Tt 


ss Deion STATIN 34 
NWT DVT °DIDIA W TDW JAX 
mov’ Ray faieth dorea dorea, 
i.e. rows rows: and Samuel 
fays, there is a precious ftone 
in the tities of the fea which 
isnamed dura, Megillah, fol. 
xii, 1. 

Glo, MW! MV MITT 
ny dw Darea Darea, de- 
notes rows rows of pearls. 

And YT in Cha. denotes a 


firanger. 
HIB NIN AHN) ~ A 


Bea Davvar, denotes @ po/? | franger, sid fojourner Gai) 


houfe. 

And NW in Cha. denotes 
the name of a place. 

NPT NypAa APN He fet 


~ it up in the plain of Dura. 


Dan. iii. 1. 

And 8317 in Cha. alfo de- 
notes a precious flone. 

NATNDYDIII NYT And 
the fone dura (that is brought 
from) the cities (or) iflands 
in the great fea. Targ. Je- 
ruf, Efth, i. 1. 

And in Hagadah, in Me- 
gillah, on ny) VN) And 
white and black marble, it is 
obferved thus ; 


with you. Targ. Onk. Gen, 
Xxiii. go 

Plur. 

DASOTNVINS HOET IETS 
For ye were /rangers in the 
land of Egypt. Targ. Onk. 
Exod. xxii. 20. 

And Wt Dayyar, in Tal. 
Heb. alfo denotes a ftranger ; 
aprofelyte. Gitteen, in Gem. 
fol. 54. and Bechoeroeth, fol. 
XXX. I. 2 

YT and iT)"T in Cha. de- 
notes a dwelling; habitation, 
&c. Alfo a fheep cote. 

TYIWW! To the habitation 

ergot 


“yt wt 


of the fhepherd. Targ. Jona. 
Jer. xlix. 19. 

DP. NVI WITT 
RIV 1 took thee from the freep 
cote from following the fheep. 
Targ. Jona. 2 Sam. wii. 8. 

Fem, Plur. 

“ NWI NIA The habita- 
tions of the wildernefs. Targ. 
Jona. Joel, i. 19. 

Ww 2 NYT Sheep 
folds, and houfe of habitations 
(for) fhepherds. Targ. Jona. 
Jer, xxxiij. 12. 

And in Ta/m. Heb. 87" 
Dayyra, denotes an inn; lodg- 
ing, &. San. fol. cix. 1 

And 71 Deerah, in Rab. 
Heb. denotes a dwelling; ha- 
Ditation, &c. 

And Pot Deyoereen, in 
Talm. Heb. alfo denotes to 
dwell; abide, &c. Succah, 
fol. x. 1. 

And 8377 in Cha. denotes 

a court, OF porch; and anfwers 
to the Hebrew noun “3M. 

“and nd NOT 22D mm 
And the fockets of the court 
round about. Targ. Onk. 


And the pillars of the couré 
round about. Targ. Onk, 
Numb, iii, 37. 

ROT A IN AND 
RATIOS And his houfe where 
he dwelt (had) another courte 
Targ. Jona, 1 King, vii. 8. 

Conft. 

“TINWIpD ANTI And 
for thé court of the holy houfe _ 
of the Lord. Targ. Jona, 
Ibid. 12. | 

Affix. - 

PPATII NDI) And wha 
had a well in bis court. Targ, 


Jona. 2 Sam. xvii. 18. 

Plur. 

NOVY From the courts, 
Targ. Onk. Exod, viii. 9 

Conf, 
NI13 WH NDP AMD? aw my 
Wipe For it is fetter to 
abide a day in the courts of thy 
fanctuary. . Targ. Jeruf. 
Pfalm. Ixxxiv. 11 and 4, 

NIN VA NTA In the 
courts of the houfe of our 
God.. Targ. Jeruf. ee 
xcii. 14. 

Affix. 

JOT. Ww AIM “ant 
Whom thou choofett, ‘and 

caufelt 


Exod. xxxviii. 31. 
a i ROT spay 


eer 


NT 
caufeft to approach (unto 
thee,) (that) he may dwell 


‘(in) thy courts. Targ. Jeruf. 


Ibid. Ixv. 5. 

MAT Nop? Wy) And 
come before him into bis courts. 
Targ. Jeruf. Ibid. xcvi. 8. 

It denotes the fame in Ta/m, 


_ Heb. © 


pay MNT NIN And 
he made a gate to the courte 
Yoema, Soeph Gem. fol. Lxxii, 
2. and Bathra, fol, 66, 

And fome are of opinion 
that the J) shaw is radical. See 
Elias in Methurgam, in 177. 
The Aruch, fol. xlviii, 2. and 
Buxtorfi Lexicon, Cha. Ta/m. 
col, 521. 

See farther in 77, 

And W19 in Cha, denotes 
a habitation, &c. 

* FPOUAP WTS The houje (of) 
his truth, (or Juitice.) Targ. 
Jona. Jer. xxxi. 23. 

Wopa T7271 7 DN 
And I will make Rabbah an 
habitation for camels. Targ. 
Jona. Ezek. xxv. 5. 

NONI WI} From the 


_ pabitations of the angels. Targ. 


Jeruf, Palm. Ixxviii, 25. 


vy 

Affix. - Sie 

TD mAb xa AY Dy 
And thy dwelling fhall be with 
the beafts of the field. Dang 
IX» 24. 

MHD MI The houfe of 
his habitation, (or: ayelling:) 
Targ. Jona. Ifai. xx. 16, 


Dow yi 12 wy PIM» 


And my people fhall dwell iz 
their habitations peaceably. 
Targ. Jona. Ibid. xxxii, 18, 
THOS NP NWR DY HT 
Whofe dwelling is not with 
flefh. Dan. ii. 11, 

Fem, Plur, 

NDVI OM When 
they couch in (their) dens, 
Targ, Jeruf, Job, xxxviii, 
40. 

And TN) in Cha. denotes 


a pile of fire. a Jona,’ 


Ifai. xxx. 33. 
It denotes the fame in 1 Talme 
Heb. Eruveen, fol. 108. 1. 
wy Duth; if. tothrefh; 
beat out, &c. alfo to tear, 


&c. alfo to tread down, &c. — 
DYNO UT IN) And Arnon. 


was threfhing wheat. 1 Chron. 
XXie 20, 


And 


wy 


And the following is by 
foie termed Infin. 

amy wits M27 ND 
Becaufe thre/hing he will not 
ever be throfhing it. [ai. xxviii. 
28. 

Note, the firft has additi- 
onal & aleph. 

Futur. 

TEIP ns OD IR MY “NT 
he ea Then J will tear your 
fieth with the thorns of the 
wildernefs. Judg. viii. 7. 

PUTIN TW NM Or that 
the wild beaft may break them. 
Job, xxxvili. 15. 

Imp. 

PRMD WAT NP Arife and 
*threfb, O daughter of Zion. 
Micah, iv. 13. 

_Niph. 

YAND ANTS wit And Moab 
fall be trodden down -under 
him. Ifai: xxv. 13. 

And the Infin. with fhurik. 
: YANO WIWID As the ftraw 
is trodden down. Ibid. 

Hiph. 

“Infin. 

wa iw oor x7 Thou 
fhalt not muzzle an ox when 


Deut. xxv. 4 


TT Ales. 


he treadeth out (the corn.) |; 


wit 

Huph. 

My WH rvs 85D For 
the fitches are not. threfhed 
with a threfhing inftrament. 
Ifai. xxviii. 28. 

The noun mafe. 

WE 8 WIND? WM And 
the threfbing fhall reach unto 
the vintage, Deut. xxvi. 5. 

Fem, and Affix. 


D221 O my threfhe 


ing and the corn of my floor, 
Ifai. xxi. 10. ; 

ad. The name of a clean 
beaft. 

Ww) And the pygarg, 
Deut. xiv. 5. 

What beaft it was, I am 
unable to determine : fome 
take it to bea {pecie of the 
‘deer kind. , 

And, if derived from wr, 
to ftamp or beat; as feveral 
forts, particularly the antelope, 
are very remarkable for, it’ 
may denote that creature, ag 
Bate obferves, 
And Mr. Parkhurft, from 
the a/ben colour ; and which, 
I fuppofe, he derives from 


POs. he 


And QOnkelos, in his Tar 


gum, 4 


e454 
4 


gum, explains it to denote 
the unicorn — 

And the author of Oeha- 
Jeah Yebudah alfo takes it to 
be the unicorn; and which he 
derives from Wt Fat: 
ing fo fat and large, owing to 
the great quantity of food it 
devours. : 


as be- 


Upon the whole, it appears 


_ to be fome beaft that is rather 


uncommon, and not much 
known among the moderns, fo 
as to be able to point out the 
particular fpecie ; efpecially, 
as Aben Ezra obferves, ‘*The 
hart and roebuck are known 
to us; but as to the other 
five, we are in want of tra- 
Aben Ezra. Ibid. 
By this, I think, he infers, 
that not having received fuch 


dition.” 


tradition from the ancients, 
we are confequently unable 
to diftinguifh them truly. 
But if I may hazard acon- 
jeture, I take it to be what 
is called in Zoology, the axis; 
and which is a very remarka- 
of the deer kind, 
in all refpeéts; except that 


ble animal, 


meither male or female have 


or 
henna ; but the whole Ahape 
and’ make is exremely like 
thofe of the fallow deer, Both 
male and female are of a reds 
difh-tawny colour, wariegated 
with fpots of white. The 
voice is much more loud and 
fhrill than that of the coms 


of the red or fallow deer kind : 


‘whence Bellonius, who faw it 


at Cairo, in Egypt, was in= 
duced to call it the Axzs, 
Ray. 

UT Duth; Cha.to threth hs 


tread down ; tear; trample 


upon, &&c. as in the Hebrew, 
with fome fmall yariation in 


the form. 
And in Talm. Heb. wens 


= 


_}mon deer. It is very cplain, 
that this creature is neither 


Addeefh, denotes to fupprefs3 


be filent; Jatisfied, &c. San. 
fol. 7. 1. and Talm. Jerufy 


Peah, chap. i, fol. 2 5. col. 3. 
Davvafh, in_ 


And Wi 


Talm. Heb. according to the 
o 


Aruch, denotes ufage ; cuf- 
tom; manner, &c. 
roeth, in Gem. fol. 16, 

NY Doth; Tam a eif- 
tern. 


aah 


_ Bechoe- 


; 


PTT 
fw ind 8 an pnd 


Into the pit, or into the ciftern. 
Roefh Hafhanah, fol. 27. 
Bathra, fol. 64. Keleem, 
¢hap. v. fol. 12. and Ocha- 
loeth, chap. xi. fol. 60. 
FT Dachah; to thruft; 
force; chafe; affault; over- 
throw ; featter, &c. 
Preter and Infin. and Af- 
fix. 
sary "ny BI? OTT Fry 
TLhrufting, thou didft thruft at 
me that | might fall; but the 
Lord helped me.  Pfalm,. 
cxviile 136 
a7 usin And (let) 
a angel of the Lord cha/e 
(them.) Ibid, xxxv. 5.» 
oye mi}? avy WE 
Who have purpofed to over- 
throw my goings. Ibid. cxl. 
5 
MATT Va An affaulted 
(or a tottering) fence. Ibid. 
lxii. 4. 
Niph. 
Ye yy 


b tee 7 


»Imy ya ~The 
wicked is pact away in his 
wickednefs. Proy, xiv. 32. 
‘Plur. ; 


Futur. 


714 

MQIHN IVT They fall bé 
driven on, and fall thereins - 
Jer. xxiii, 12. 

Niph. 
Conft. 

Dye" oT) HON. And he’ 
fhall affemble the outca/ts of = 
Ifrael.  Tfai-xi. 12. 

byte TT) Y329 Which 
gattereth the Satcales of Ifracks : 
Ibid. Ivi. 8. — 

DID ONT I He thal 
gather together the outcasts of 
Ifrael. Pfalm. exlvii. en 

Puang. 

Preter. 

DYPADD NO INT They are 
caft down, and fhall not be. 
able torife. -Ibid. xxxvi. 13 


Particip. Plurs 


The noun mafe. 
72 22IN5T Wilt thon 
not (ftrengthen) my foot from 
the fall, (or from falling.) 
Ibid. lvi. 14. 
_ Another form of the noun 
with 2 mem prefixed; and 
which denotes ruin. 
morn Mey po Aw And 
a flattering mouth woretls 
ruin. Prov. xxvi. 28, 
“TINT Dachai; Cha. tothruft 
out; drive; aflault; expel, 
) &ee 


~ drive out; remove, &c. 


_ ther were infiruments of mu/ic. 


a ays 
dc. the fame as in the Heb.) Futur. . 
with fome trifling variation WT Tat oe SD 
When the innocent ee a 

folved or tried, de aah 
(or laugh,) Targ. Jeruf, Job" 
1X. 23. =! 

Way mM And the 


innocent: wil] Taiigh them to 


in the form. 
It. alfo: im Talm, and Rab. 
Heb. denotes, to, fuperfede ; 


w5I129D VEIPMIPN. Not 
wepel one life for another; i. e. 
muft not deftroy the, infant 
for the fake of faving the life 
of the mother, .Oehaloeth, 
chap. vii. fol. 54. ». 

DAWA ASTIN Nw papw 
For (where there is) doubt of 
life, it /uperfedes the fabbath, 
Naim. in nw m7, chap. 
ii. fehl. te 

mins x DBT ond xb 
Naw ANTN"DN And verily, 
as to the fhew-bread, the 
baking thereof, did not /uper- Pfalm. xxii. 8. it is written 
‘fede the fabbath. Kimchi,,|)—- 1, With 2 beth, infiead of 
1 Sam. xxi. 6, [3 cape 


And TT in Cha. denotes |. The oun, 
NOMTT TW aH ye S791: 


XXii. 19. 

This is the true form in 
the Targ. on Job; but in the 
Targ. on Pfalm, it ig written 
with 7 

Futur. — 

fi? wT Shall mock, Wir 
deride) them. Bet Jeruf. 
Pfalm. ii. 4. 

‘And in the Jeruf. Targ. 


429 


mufical inftruments ; alfo 


mufic. ND JJ What man (is) like 
WNIT yyy N? WIN Nei | Job, that -drinketh up mockery 


like water. Targ. Jeruf. Veit: 
XXXIV. 7, 

LAB Kee 

ADIT TY) stop And 
Sahee thou mockeft, {hall no 

2F man 


(or _mujfic,) brought before 
him. Dan. vi. 19., 

ri} Dachach : Cha. to 
mock, or laugh at, &c. 
© Vol. II, 


; 


fcorn. Targ. ° Jeruf. ‘Tidy 


brs. 


man make thee afhamed, 
Targ. Jeruf. Ibid. xi. 2. 
TT Dachal; Cha. To 
fear ; dread, &c. 
Preter. 
WADI? OT I For 
be was afraid, (or feared,) to 


dwell in Zoar. ‘Targ. Onk. 


‘ geo- xix. 30. 

Fem. 

nt I For fre was 
afraid. Targ. Onk. Ibid. 
XViii. 15. 

NIT] OV NW The 
Jand of the nations feared. 
Targ. Jeruf. Pfalm, Ixxvi. 9. 

Affix. 

RAITT PID NTN? TOM) 
And David faid unto him, 
how waft thou not afraid. 
‘Targ. Jona. 2. Sam. i. 14, 

asda maby xb we 
m3 ‘TAA And wherefore 
then were ye not afraid tofpeak 
againft, my fervant Mofes, 
Targ. Onk. Numb. xii. 8. 

NITDN DIP. W9 TT ND} And 
they have no fear before God. 
Targ. Jeruf. Pfalm, lv. 20. 

"TT DJP 1 N2DITT NN? “WW 
Becaufe we had no fear from 


Onn 


before the Lord. Targ. Jonae 


Hofhea. x. 3. 

Particip. 

YN TTY Whofoever is 
afraid, and fearful. Targ. 
Jona. Judg. vii. 3. 

Dnt a9 17? "TW And 

the Lord fhall give thee there 
a trembling heart. Targ Onk. _ 
Deut. xxviii. 65. 
ND IY ODAWID NITED ATTN 
But he that feareth the com- 
mandments fhall be rewarded 
(with) good. Targ. Jeruf. 
Prov. xiii. 13. 

And the following, accord- 
ing to the idiom of the Cha, 
is Plur. 

ap PITT 922 NB NII 
I (am) a companion of all 
(them) that do fear thee. 
Targ. Jeruf. Pfalm. cxix. 63. 

‘a MINA TTT Te 
that fear the Lord, blefs ye 
the Lord. Targ. Jeruf. Ibid. 
CXXXY, 20. 

And the following, accord> _ 
ing to the Cha. is Conft. 

TNO TT That are afraid 
‘| of fin, Targ. Jona. Ifai. lv. 
13 

Affix, 


Smt 
Affix. 


AON? 7 ND He gave 
meat to them thnt fear him. 
Targ. Jeruf. Pfalm. cxi. 5. 

infin. 

DD, WP ATT? ANY ADIN} 
ty WT And Saul was yet 
more afraid from before Da- 
vid. arg. Jeruf..1 Sam. 
Xviii. 29. © 

"DIP YO NT? NOT From 
fearing the Lord, or from 
having fear before the Lord. 
Targ. Jona. Jofhua, xxii, 25. 

Imper, 

NON 1A) NT Fear the Lord, 
Targ. Jeruf. Prov. iii. 7. 

SPT OTP. 19 TT O 
Fear ye the Lord, all his faints. 

Targ. Jeruf. Pfalm, xxxiv. 
"10. 

Futur. 

RowBD ONT ND Twill not 
be afraid of the contentions 
of the people. Targ. Jeruf. 
Ibid. iii. 7. 

DIAN SIN ND Be not shou 
afraid Abram, Targ. Onk. 
Gen. xv. 1, 

Fem. 


Another forth. 

AT, RDN NADL 
He foall not be afraid of evit 
tidings. Targ. Jeruf. Palm. 
cxii. 7. 

72 8 92D TIP SDNY Wa 
N'DDY Who will not fear be 
fore thee, O king’ of all Nae 
tions? Targ. Jona: Jer, Keg 
7 . 

ATEN WoW YIN Athke- 
lon fhall fee (it) and fhe fhalt 


fear. Targ. Jona, Zech. 
ix, 5. iy 
DTTIND NID DN! "There? 


fore will we not fear. Targ. 
Jeruf. Pfalm. xlvi. 3, 
pon ND Ye fhall not fear. 
Tatg. Onk. Deut. xx. 3. 
NON IND "TOW WPAN 
And all the inhabitants of the 
earth fhall fear the Lord. 
‘Targ. Jeruf. Pfalm. xxxiii< 
Fi Se 

Pang. 

‘ao AT Ob I faw a 
dream and which made me 
afraid. Dan, iv. 2. 

Another form ; and which 
‘denotes terrible; formidable, 


WII ND Be not thou | &c. 


efraid.. Targ. Onk. Ibid. 
xxi. 17. 


MID YDS TTD IN 
And 


ont. | om 
And he faid,. ‘how terrib@ is| hearts, Targ. Jonas: ey 
this place? Targ. Oak: Gen. xxxii. 46. 
MXViiie TJ. ~' POOP. wate And 
aera Om For their hearts: is removed from 
the Lord moft high (is) for-| ™y fear. ie Jonas aii. 
midable: Targ. Jerufl Pfalm. | xxix. 13. "ora 
syii. 3 ATPBDD YIP. nada may 
em N27 abe Al-| Pb WIRY “And their. fear: 
ighty God! and formidable | towards: mé was like what i$, 
i ee Onk,. Deut. vii. 21, | taught by the precepts of mien. 
_And the folkowing, accord. | Targ. Jona: bide i 
ing to the idiom of the Cha.| » Plur.: 
is Plur. sby sy NOT, nome 
WD" aa) TT Tay? To| And the terrors of death aré” 3 
work terribfe (things) ‘with | fallen upon me. Targ: Jeruf, 
thy right hand. Targ. Jeruf. | Pfalm lv. 5. 7 
Pfalm. xlv.. 5. It is ufed figuratively to. 
_ Fhe nouns _ denote an aa or ne, 
NDT NTT Great feari| Kes. 
Targ. Jona: Jonah; is 10. ma nn OO MEY NT 
_ Another form, as He made it an idol, in. 
Eva sony NDINT Fear | which there is no utility ; 
and trembling are come upon |i. e. there is no~ utility” in 
having fear or reyerence for 
it. Targ. Jona, Hofea, viii, 
PIP NTAND TINT? 16, «Si 
we had of God is not in this} 
place. Targ. Onk, Gen, xx, 
a 
Affix. 
“pnata IMA NY ud 
J will put wy fear in their 


me. Targ. Jeruf. Pfalm, 


Iv. 5- 


And.in the feruf. Targ.on _ 
Deut. it is ufed to denote the. _ 
true God. > € 
PIB] NBPN Noma 781 
iM And they difowned the 
ftrong God that redeemed. 
them 


a ae a 
them. Targ. Jeruf. Deut.|moeth, fol xlii.'1- ahd fol. 
XXX, 15. 102. 1. and 103. alfo in Vay- 
oe) ae ikra Rabba, fe. 30. 2 
ADIT MT WIP WIAVIN? FMT Dachaph 5 ‘to bailteng! 


Wo? ywWayn rv 2277 bmn Ye | overthrow, &c. 
Particip. 


‘fhall not make before me idols 
of filver, neither fhall ye make 7207 TTA SIN TAINY D's ys 
The pofts went out, béinib- 


phito you idols of gold. Targ. 

QOnk. Exod. xx.043. tened by the kifig’s HE 
ment. Efthy iiis 1'g. att 

Niph. 


And >t Dachelulea, in 
Talm. Hebrew, denotes to : 
frighten ; terrify, &c. Bathra, | “SM ¢3ma oie 
Soeph Gem. fol. 26. WNT But Haman hafled ea 
And according to the Gloff, | his honfes mourning, and has: 
it denotes light pieces of} ving his-head- covered,’ he 
wood, fhaped like the human | vi. ras): pfistlaal 
B "ya ney AITTI NYT DD 
Yea, himfelf alfo hafted to $0 


form; and | which,» being | 8 

moved to and fro by the wind, 
outy beeaufe the Lord had 
{mitten him. 2 Chron. xxvie’ 


ferved to frighten the! birds 
20. 


from the corn, &¢. 
{vt Doechan ;. a grain, 
called in Englifh millet :-and| And the following, accord- 
ing to the idiom of the Heb, 
is the noun fem. pur. 


occurs but once in fcripture. 
DYDPINTT), And milletyand 
fitches. Ezckeiv. 9. NAW) HS’ Shall ‘hunt 
It denotes the fame in Cha.| him to -averthrows 3 i.e: he 
Targ. Jona, Thid. fhall be hafted from one trou. 
Dri} Dachas ; whence|ble to another. Pfalm. cxl 
* prt Decheas, and NOMT} 32, 
It denotes the fame in Cha, 
Alfo to caft out, &c. a 


Dechafa; which in Zalm. and 


Rab. Heb. denotes to pre/s 
ghfes comprefs, &C. Yeva- 


i 


ping pam 

PMT Dachak ; to vex, | 3PITT eT NWA OD? 
&c. alfo to thruft, &c. And the word of the holy one. 

Particip. Prefen. and Affix. | of Ifrael they refifted. arg. 

DTP OST "2B. By | Jona. Ifai. v. 24. 
reafon of them that opprefled 
them, and them that vexed 
them. Judg. ii. 18. 

Futur, 

PPIT, Nowy wr Nei- 

; frall they thruft one another. 
Joel, ii. 18. 

It denotes the fame in Za/m. 
and Rad. Heb. Minachoeth, 
in Gem. fol. xcviii. &c. 

Pty. Dachak; Cha. to 
haften; refift; thruft; prefs; 
&c. 

Preter, 

Dw DD Wy? PIN) And 

he hafied not to go down 
about a whole day. Targ. 
Jona Jofhua, x. 13. 
NQN? OY2AT NOM MPTP 
And fhe preffid the foot of Ba- 
Jaam againft the wall. arg. 
Onk.. Numb. xxii. 25. 

RUPINTP And oppreffed 
mine enemies. Targ. Jeruf, 
Pfalm. vii. 5. 

wi MIND PIT And 
the angels ha/ied Lot, Targ. 
Qnk, Gen, xix, 15. 


And in the following exe 


and the fecond Particip, 

"SND TRANT Tp AN? 
7 NPT And I have alfo- 
feen, (or it is revealed before 

me,) the oppreffion which the’ 
Egyptians oppreffed ~ them 

(with.) Targ. Onk. Exod,” 
lili, Qe 

Hith. 

NOY PTT “WN For the 
people were oppreffe de Targ. 
Jona. 1. Sam. xiii. 6. 

It alfo denotes ftrait; &c. 

NAQY MY NDD>D PIT. 
Was too firait to fuftain the 
burnt offerings. 3. King, 
viii. 64. 

And the following accor-, 
ding to the idiom of the Chaz 
is Fem. Plur. 

ITT ND IY NOB) And 
the upper chambers, (were) 


Ezek. xlii. 5: 

And in Zalm. and Rab. 
Heb. Pint Dachuk, pm 
Doechak, 


ample, the firft is the Noun, » 


narrow ones. Targ. Jona. 


* 


“4 
Doechak, and NPM Doeche - 
ka, denotes to opprefs; ftrai- 
ten, &c, alfo brief; applied to 
tile, &c, alfo to ftrain, &c. 


' Gitteen, fol. xlv. 1.and Maim. 


Hilchoeth Ifhoeth, chap. ii. 
“} See in 07. 

7  Datal ; whence 
yous wt Detoelmoefeen sand 
which in Rad. Heb, denotes 
an impudent perfon : alfo of 
no worth, &c. Berefheeth 
Rabba, fect. 40. 

“"] Day, an adverb: fafi- 
cient ; enough, &c. 

2 WAP OY ‘NPM 
And I will pour you out a 
bleffing that there fhall not 
be fufficient, i. e. there fhall 
not be fufficient room to ftore 
it. Malachi, iii. 10, 

DY ANT TINPOM And 
the fluff was /ufficient, Levit. 
XXXVie J. 

Dey myer A723 DAD Dts 
If thieves by night, they will 
aeftroy till they have enough. 
Jeruf. xlix. 9. 

It is alfo ufed with the fer- 
vile letters. 

FP) WIA ID) And (there 


“4 


fhall arife) 200 much contempt 
and wrath. Efth. i. 18. 

"TD? WPAN NP DIDI 93 
Becaufe the priefts had not 
fanGtified themfel ves /uffictent- 
/y, 2 Chron. xxx. 3. 

Affix, 

TT OO NONE WIT Halt 
thou found honey? eat-/omuch 
as is fufficient for thee. Prove 
xxv. 16, . 

Conft. 

AY TTY NSDN ND ow, 
And if her power be not Sfueffi- 
cient foralamb, Levit. xii. 
8. “ 

> TWIT Sufficient to tee 
ftore to him. Ibid. xxv. 28. 

{OM WHIM "IT Suf- 
ficient for his need, (in that) 
which he wanteth. Ibid. , 
Deut. xv. 8. 

"TPs WT) Wa Tr aA 
my And Lebanan (is) ‘not 
Juffcient to burn, nor the 
beafts thereof /uffcient for a 
burnt offering. . Ifai. x1, 16. 

YANIIIA FWP The 
lion did tear in pieces enough 
for his whelps. Nabum, ii. | 
13, 

* It 


“y 

Tt alfo denotes when 3 in; 
after ; among, &c. 

Ta DION Py TAD OWN 
wR ‘And aie people fhall Ja- 
bour in vain, and the folk in 
the fire. Jer. li. 58. 

myy Tow By 72 He 
{faith among the trumpets, ha, 
sha. Job, xxxix. 25. 

ty Maa WAY IT When 
fhe went up to the houfe of 

the Lord. 1 Sam.i. 7. 

DaANs ID! And it 
Wake to pafs when they went 
forth. 1.Sam. xvili 30. 

DIN MPLA TD Ae the 
time when it goeth forth it 
fhall take you. Ifai. xxviii. 
19. 

PMS IDINNTDD.. For at 
the time when I {pake, I cried 
out. Jer. xx. 8. 
HATS Tapa 73IT" D 
‘At the time when 1 fpake of 
thhim, I do earnefily remember 
him ftill. . Ibid. xxxi. 20. 

“3 DOT Nia TTD TY) 
And it was when the king en- 
tered into the houfe of the 
Lord. 2-Chron. xii. 12. 


It alfo denotes the Prepo- 


fition from, * 


¢ 


Waw2 Maw And it fhall — 
come to pafs, (that) from one 


from one fabbath to another. 


24 
np wan wn 


new moon to another, and 


[fai. Ixvi. 23. 
And "J, in Cha. denotes 
which; what; when; &c. 
And "7 Dey, in Rab. Heb. 
denotes fufficient ; as in the 
Hebrew. | 
3.7 .Dayav; whence 
N27 A wolf, a 


NTON OYRT WM . And 


‘the wolf all. dwell:with the 


lamb. Targ. Jona, Ifai. xi, 
6. 

Plur. | 

HOM DOM PAID As wolves 
ravening the prey. Targ. | 
Jona. Ezek. xx. 27. 

Conft. 

nud) D As the eve- | 
ning wolves, or as the wolves , 
of the evening. Targ. Jona. 
Jer. v. 6. 

NUD) ID" Evening wolves.’ 
Targ. Jona. Zeph. iii. 3. 

TY} Dayah; rit. Abird 


| of prey, called in’ Englifh a 


vulture. 
Fem. 


7 
mynd mI And the vul- 


“thre after its kind, Deut. 


xiv. 13. 

Plur. 

HPT WAPI OWNS There 
alfo fhall the vultures be ga- 
thered. Iai. xxxiv. 15. 

ad. Ink. 

43a T9077 by and "28) And 
I wrote (them) with ink in the 
book. Jer. xxxvi. 18. 

And 8D in Cha, denotes 
the vulture. Targ. Onk. 
Deut. xiv 13. 

And i? Dayah, in Za/m. 
and Reb. Heb. denotes the 
fame. Chull. fol. 63. 

Tt alfo in Zalm. Heb. is 
fometimes written YT Deyoe. 
Metfia, in Gem. fol. 24. 2. 

And 8D"T in Cha. denotes 
ink. Targ. Jona. Jer. xxxvi. 
18, 4 
And Wt Deyoe, in. Ta/m. 
Heb. denotes} rft. ink. Chul. 
fol. 47. 2. and Shab. fol. 104. 

ad. Two. 

Tom YT Dw naw 7mN 
That fabbath was of two pairs. 
Shab. fol. 13. 2. 

And NOYT Deyuta, in 
Talm. Heb. denotes a fleor. 

Vol. H, 


Ce Se we 
b+ 


m4 


ARN SOM Ww ws If 
they were both on one “on 
Shab. in chap, xi. 

See alfo Eruyeen, fol. 88, 


It isalfo ufed in Rab. Heb. 
to denote a chamber; floor, 
&c. - Kimchi, on Pfalm. ix. 


18, and R. Saadias, on Dan, 


xii. 2. 


And POOYT Deyoetareen, 


in Rab. Heb. denotes a double 
cave. 
yw PIVYIA ADIN Map) And 
they buried her in his double 
cave.  Berefheeth Rabba, 
fedt. 62... 5° ¢ 
And })T3"t Deyosmadesns 
in Zalm. Heb. denotes two 
pillars. . Eruveen, chap. ii. 
fol. 17. and Succah, in Gem. 
fol. 4. 2. 
“DONT. See in DDT, 
“spy Deyuftefoe, «# 
ufurer. See in Dd7. 
And NDT in Cha. de- 
notes two, or double edged. 
HPTNAN WONT NBD TI 
And as a two edged {word in 
their hands. Targ. Jeruf. 
Pfalm., cxliv. 
ee N20D92 And with 
aiwes 


oe. i fo fe | 


ae my 
petum, is Latin for a carpet, 
coverlet, &c. 

And '5t Deyupheetun, 
in Rab. Heb. denotes, ac- 
cording to the Gloff. two lights 
on each fide. Yalkut, fol. 
259. 2. 

ert Deyupelee, in Talm, 
Heb, denotes a meffenger, or 


a@ iwo edged axe, or hatchet. 
Targ. Jeruf, Ibid. lxxiv. 6. 

It alfo in Talm. Heb. de- 
notes an inftrument haying 
two fides, or edges. Keleem, 
chap. xx. fol. 32. 

And x‘port Deyufkeya, 
in Talm. Heb. denotes two 
Jacks; alfo a double fack, 


thrown over a beaft, in the 
And fome think it denotes 


military men, who, for their 


form of panniers.“Berachoeth, 
in Gem. fol. gt. 1. Shab. 
fol. 14. 2, &c. &c. 

It is ufed in the fame fenfe, 


prowefs, were entitled to two 
fhares. 

And papy5yt Deyuphluf 
tun, in Zalm. Heb. denotes a 


jn the Targum which paffes 
for Jonathan’s, on (Gen, xlii. 
35 and 44. 

DIpOWT. See in PDT. 

‘917 Deyoephee, in Talm. 
Heb. denotes two mouths; i.e. 
a kind of an inftrument to 


atre ; an amphitheatre, 
pODert ANT NOW %D 


that hath not feen the amphi- 
draw off wine, with two-|/beaire at Alexandria, in 
Egypt. Succah, fol. 52. 1. 
And in Taim, Jeruf, Suc- 
cah, chap. vy. it is written 
NIVO'N 4D"T Deyaphlee Eef- 
teba; and which fome think 
denotes a porch, and gallery. 
NDT Deyuphra, in Zahn. 
Heb. denotes fuch trees as 
bear fruit twice a year. Eru- 
veen, fol, 18. 2. Demay, 


openings. Eruveen, fol. 104. 1. 
And NODYT Deyuphuta, 
in Rad. Heb. denotes a gar- 
ment, worked on both fides. 
Vayikra Rabba, fe&. 30. 
And the author of the A- 
ruch obferves, that in fome 
_ editions, it is written NO‘ 
Tapheeta; and which is nearly 
real Latin: as Zapete and Ta- 


officer. Taangneeth, fol. 18.2. 


double palace; or double the~ 


oso Sw ANITIDION ~Who - 


chap. _ 


3 


ol 


Oot 


‘ehap. i. fol. #2. and  She- 


veengeeth, chap. ix. fol. 45. 

And 8377 in Cha. denotes 
an image : effigy, &c. 

NID WAIN) AT NPN Oa 
In truth man doth walk ix the 
image of God. Targ. Jeruf. 
Pfalm. xxxix. 7. 

It is ufed in the fame fenfe 
in the Targ. that paffes for 
Jonathan’s on the law. Gen. 
i, 26. and 27, &c, 

It denotes the fame in Zalm. 
Heb. Moengead Katoen in 
Gem. fol xv. 2. Yoema, in 


.Gem. fol. 69. and Chull. in 


Gem. fol. 91, &c. &c. 

And Npnyt Deyutheka, in 
Talm. Heb. denotes family ; 
genealogy, &c. Bava Metfia, 
fol. lix. 2. 

3 Dayat ; Cha. whence 
820"7 which denotes a copy. 

RANDT NDIO"T The copy of 
the writing. Targ. Jeruf. 
Efth., iii. 14. 

See alfo iv. 8. and viii. 13. 
&e. 

And Poo" Dey yatruteen, 
in Rab. Heb. denotes curious 
engraved cups, or glaffes. Bere- 
fheeth Rabba, fect 2. and 26. 


"7 

And in Medrafh Efth. i. 7. 
it is written NOMWM Deyu- 
treeta ; and which denotes 
coftly glafs cups. 

And 85" Dayyla, in Zahm. 
Heb. denotes a fervant ; one 
that feryes and attends, &c. 


| Yoema, in Gem, fol. xvii. 1. 


and Pefacheem, fol. Ixxxvi. 
2. 

7 Dean, Cha. this ; that; 
what, &c. 

PY Either this, or 
that. ‘Targ. Jeruf. Eccle, xi. 
PME ; iat 

Pa ‘This to that. Targ. 
Jona. Judg. v. 5. 

Another form with % mem, 
prefixed. ‘ 

PN NOY TD 8), And where 
(and) from what people art 
thou. Targ. Jona. Jonah, 
i. 8. 

Another form. 

7p, NIN] NA PTS 
Where (or of what fort,) (is) 
the houfe that ye will build 
unto me. Targ. Jona. Ifai. 


Ixvi. I. 


‘AW DWE YD TON PTS 


And where (is) the refting 
place 
* 3 


aL 


place of my divine Majefty. 
Targ. Jona. Ibid. 

R22 PPO oN rrp 
And to what place fhall he go 
up from us. Targ. Jona. 1. 
Sam. vi. 20. 

Tr alfo denotes the pronouns 
which; whether, &c. 

NYS "23? 3D TD PTE 
Which of them is good for 
the fons of men. Targ. Je- 
ref, Eccle. ii. 3. 

PID PTR Which of them. 
Targ. Jeruf. Ibid. xi. 6. 

It alio denotes eres in this 
place. 

"72 Ps N82) And what haft 

thou here. Targ. Jona. Judg. 
Vill. 3. 

This anfwers to the Heb. 
adverb FD. 

It alfo anfwers to the Heb. 
adverb NiDN, Now, 

ra iy) iW What aileth 
ye now. Targ. Jona, xxii. 
I. 

" Another form, with 7 be 
prefixed ; and which anfwers 
to the Heb. adyerb IN Then ; 
at that timey &ew 

aNpdyy mab pana pn 


THRs 


Then fhalt thou underftaad 


the fear of the Lord. im 
Jeruf. Prov. ii. 5. 

ITB NPI Then I thal 
not be afhamed. Targ. Jeref. 
Pfalm. cxix. 6. 

And in Targ. Jeruf. Ibid. 
Ixxxix. 20. it 
P33 

And ee) anfwers to the 
Heb. adverb 71D; So; thus, 
&e. 

323 1 1D FFD TON And 


=== 


is. written 


he faid unto him /o fhall thy = 
feed be, Targ. Onk. Gen. 


XV. 5. 


wy) RAW MSAD A - 


thus fhall ye fay upto my lord, 
Efau. Targ. Onk. Ibid. xxxii, 
4. 

P23 TERT PALO 


And. this faid on this manner, 


and another faid on that mgn- 


ner. Targ. Jona. 4 King. 
xxii. 20, 

And in Targ. Jeruf. Job, 
V. 27. it is written PID". 

Another form ; and which 
anfwers to the Heb. adverb. 
YI Why. 

Sua] now NINDINN yp.” 
Why ha fick prophefied i in 


the 


. 
4 
Bs 
q 
3 
' 


~ round about. 


3 


rome 


ay 
~ the name of the Lord ? Targ. 


Jona. Jer. xXvi. Q. 

DJ Dayas; whence ND”, 
in Talm. Heb. denotes wheat 
bruifed, or boiled, &c. Bera- 
choeth, fol. 36. 2. Betfa, in 
Gem. fol. 26. and Avoedang 
Zara, fol. 38. 1. 

ppowt Deyyafpak. * See in 
5D. 

‘t Duts ; whence NX"; 
which in Cha. denotes the 
name of a clean beaft, tran- 
flated in Englith the chamois. 
Targ. Onk. Deut, xiv. 5. 

Tt is alfo ufed in the fem, 
to denote the roe. 

NON NAST And the 
the pleafant roc. Targ. Je- 
ruf, Prov. v. 17. 

And in Zalm.:Heb. it de- 
notes a /hield, or buckler. 

DVAWA NT The frield of 
the Arabians. Keleem, chap. 
xxiv. BE 

DY See in 987 

prt Dayak ; a battery, 
or fort. ° 

DID PY TY UN And 


they built @ battery againft it 


2 Kings, xxv. 


agers £1 


a 
pT YN) And thou 


fhalt build a battery againgt i ite 
Ezek. iv. 2. 


pt Deak ; whence Nps : 


Deaka; for which fee NDP. 
And pindips Deekulugus, 
in Rab. Heb. denotes a coun- 
fellor, or pleader; an adve- 
cate, &c. 
PIMP Iw Two counfelm 
lors. * Yalkut, fol. 221. §. 
And, 8NYp"T_ Deyyakee- 
netha, in Rab. Heb. denotes 
the name of a precious ftoneé 5 
perhaps the hyacinth. Be- 
refheeth Rabba feé&. 79. 
"7 Dear ; Cha.a'crown, 
NDI Hoy ay 
WND Andthoufhale make upon 
it acrown of gold round about. 
Targ. Onk. Exod. xxv. 11, 
Vy Dayath ; whence 
‘NY TIT Damdayythe ; which 
in Talm. Heb, denotes to fweat; 
to emit moifture. &c. Pefa- 
cheem, fol. 30. 2. 
And 1" Day yatheekee, 
in Talm. Heb. according to 
the Gloff as derived from the 
Greek, denotes a laf? will, or 
tefament. Alfo any yalid 
writing. Perek Kama, in 
Bava 


— widen 


Pa}? 7a ae 


oe tf, 

Bava Metfia, fol. 18. 1. 
‘ Moengead Katoen, fol. 18. 2. 
and Bathra, fol. 152. 2. 

TI Deach ; Cha. This; 
&c. 

DATS TI NJ N2 N27 
To built sis houfe of God at 
Jerufalem. Ezra, v. 17. 

RIN IT NIT IP NT 
Behold this lord of dreams 
cometh, Targ, Onk. Gen. 
Xxxvii..19. 

DINED? On shis rock. 
Targ. Jona. Judg. v. 20. 

INDI DY 27D Speak 
to this young man. Targ. 
Jona. Zech. ii. 4. 

It.alfo denotes where. 

NIT DINO TS If not, 
where, (and) who (is) he? 
Targ. Jeruf. Job, ix. 24. 

_ Another: form, with final 
nun poftfixed, — 

37 327 NDS This great 


image. Dan. ii. 31. 


TUT OY SAYA TATA 


And the fame horn made war 
with the faints. | Ibid. vii. 21. 
And the following is Fem. 
APE ND? A WT? 
ORAM) TT RIP Be it 
known pow. unto the king, 


NOT 


that if this city be builded. 
Ezra, iv. 13. 

‘8D'T; Dacha; to fa 
break in pieces, &c. 

Pieng. Preter. 

IT YIN NDT He bath 
crufbed my life down to the 
ground. Pfalm. exiiii. 3. 

37779902 DNIT AAS Thou 
haft broken Rahab in pieces, 
as one that is flain. Jbid, 
Ixxxix. 11. = eee 

Futur. 


PUY NIM And he fhall 


break in pieces the oppreffor.. 
Tbid. Ixxii. 4. 

Affix, 

NDT) Tidy oy Even 
ie it would pleafe God, 
that he would crufh me, Joby 
vi, Qe ta 

2 "3B? Dw Lhey_are 
crufbed before the moth. Ibid. | 
iv. 19. 

And with what is uae 
quiefcent in the third radical 
& aleph. 

DYDIA ANDIM And break 
me in pieces with words. Abid. 
xix, 2. 

INDI YEO" Andit pleafed — 
the Lord to bruife him. Mai. © 
lili. 10, Puang, 


. 


in his ftones. 


NOT 


Puang. 

FHT DAT TWANDT ND They 
are not humbled (even) unto 
this day; i.e. they do not 
feem as if they had humbled, 
(or bruifed) their heart for 
their manifold fins. Jer. 
xliv. 10. 

NIT OT NAN And the 
arms of the fatherlefs save 
been broken. Job, xxii. g- 

Particip. 

arninye 8D) He was 
crufbed for our iniquities. Ifai. 
liii. ¢. 

The noun. 

NDI INSD Bruifed in the 
ftones, or (that hath) a brui/e 
Deut. xxiii. 1, 

Adj. 

MI~OaYA NDT ON) With 
him alfo (that is) of a contrite 


and humble fpirit.  Ifai. Ivii. 


rs; 

And the following, is alfo 
by fome termed the adj. But 
as [ judge, very improperly, 

NDTW WIN WA Thou 
turneft man 
Pfalm. xc, 3. 

’ Plur. Conft. 
YW MN NDT ONY And 


to outrition. 


> 


NOT 


Hfaveth thofe as be contrite of 
fpirit. Ibid. xxxiv. 19. 


And with pronounced I az 
inftead of the third radical & 
aleph. 

NPT WT A ty. 
ing tongue hateth ‘tho/e (that 


* 


‘| are) crufhed by it. Prov. xxvi. 


28. 

Hith, 

M82 PRY WLDINIM And 
they are crufbed in the gate, 
neither (is there) any to de= 
liver thems Job, v. 4. 

INIT) 9 WM And he 
overturneth (them) in the 
night, and they are crufhed, or 
deftroyed.) Ibid. xxxiv. 25. 

N57 Decha; Cha. To 
purify; cleanfe, &c. 

Particip. and Affix, 

FZINIITIN For we are 
purer than thee. Targ. Jona. 
Tfai. Ixv. 5. ; 

Futur. 

OT NVI WW ANDD Ty - 
And it fhall be unclean until 
the even, and (then) it frail 
be cleanfed. TJarg. Onk, Le- 
Vit. Xi. 32. 

72).°3)) FIAT 3D oF 
Shall a man ¢ more pure than 

his 


I 
his maker ? Targ, Jeruf, Job, 
iv. 17+ 

NDT MANO DUN And 

fre {hall be eleanfed trom the 
* wuneleannefs ‘of her blood. 
Targ. Onk. Levit. xiis 7. 

PIIA "nt OW N20 phn) 
From all your fins fhall ye be 
elcanfed before the Lord. ‘Targ. 
Onk., Ibid. xvi. 30. 

Pang. 

PIVDTT aon For as much 
as thou art cleanfed. ‘Targ. 
Jona. Ezek. xxiv. 13. 

Particip. Infin. and Futur. 

93ND FIND YT VAD ANDI 
mb AY DT) NBOI And 10 
clean/é, as a man that refines 
and purifies Gilver ; and he fhall 
purify the fons of Levi. Targ. 
Jona. Malach, ili. 3. 

Another form of the Infin, 
and which may be termed 
Affix. 

mag? MIR? WNT AN 
After that he hath been fhewn 
to the prieft for his cleanjing. 
Targ. Onk. Levit. xiii. 7. 
wANNDT? HT? TAA TID 
And thus fhalt thou do unto 
them, to cleanfe them. Targ. 
Onk, Numb, viii. 7- 


NT 


RYN ‘DN by MAUS OE 


ADDI? That have remained 
upon the place of the earth ta 
eleanfe it. 
XXXIX. 14. 

Futur. 

hoy DIN fom Yant 
And from all your errors (or 
idols) J will cleanfe you. ‘Larg. 
Jona. Ibid. xxxvi. 25. 

‘DTA YN And from 
my fin thou fbalt cleanfe me. 
Targ. Jeruf. Pfalm. li. 4. 

MOT UN N79 IT NA 
Wherewith /ball a young man 
cleanfe his way. “arg. Jeruf, 
Ibid. cxix. 9. 

Hith. 

‘HAM. DIAN) And Iam 
purified from Sey fin. Targ.. 
Jeruf. Prov. xx. 9. 


ANDIBD NIT NT And 
the was purified from her uns _ 


cleannefs, Targ. Jona. 2. 
Sam. Xi. 4. 

Another form. 

23377 Pure gold. Tag, 
Onk. Exod, “(XXY. II. 

wry 27 NBD Every 
clean bird, (or fowl,) fhall ye 
eat. Targ. Onk. Deut. xiv. 
206 


Emphatic. 


Targ. Jona, Eezek- 


lean, 


m4 

Eiiiphatic. 

RIT) NANDD 2) And be- 
tween the unclean (and) the 
Targ. Jona. Ezek. 
‘xxii. 26. 

And the following, accord- 
ne to the idiom of the Cha. 


is Conft. 


PVT S21) And pute of 
hands, Targ. Jeruf., Job; 
Vil. Qs 

Fems 

NIT NWA i958 Of every 
elean beatt. Targ: Onk. Gen. 
Vil. 2h 

NODTNAAI MY And she 
pure candleftick. TargsOnk. 
Exod. xxxi. 8. 

And the following, accord- 
ing to the idiom of the Cha. 
is Plur. 

PY 1 MBE HAA Two 
birds alive (and) clean (ones.) 
Targ. Onk, Levit. xiv. 4. 

Affix. 

_ ANT BY Nw W Until 
the days of ber purification be 
fulfilled. Targ. Onk. Ibid. 
kil. 4. 

MMITD In bis cleanfing. 
Targ. Onk, Ibid. xiv. 32. 

TID°J Dachah ; to crouch; 

Vol. II. 


fot 

be humble, &c. alfo to break 
in pieces, &c. alfo conttite, 
&e. , 

meh maT He croucheth (and) 
humbleth himfelf. Pfalm. x. 
10. 

Niph. 

Preter. 

TW WADI And I am 
fore broken. Ibid. xxxviii. 7s 
Particip. 

MDW WIAD A broken. 
Ibid. lis 


and a contrite heart. 
1g. 

Another form where the 
third radical 7 be is exchanged 
for ? yods 

Pieng. Preter. 

AyD] NONY TVA (That) 
the ‘bones (which) thou haf 
broken may rejoice. Ibid. 10, 

DID DIpPD2IUNIT'D For 
thou baft fore broken us in the — 
place of dragons. Ibid, xliv. 
20. 

Affix. 

DIT FH7TI INL The floods 
lift up their breakings; i.e. their 
Ibid. xciil. 3. 

This is a metaphorical ex- 


waves. 


preflion, peculiar to the He- 
brew. For as the Pfalmift, in 
2H this 


“7 


this pfalm, compares the ene- 


» mies of God, in the time of 


the Meffiah, to the floods: 
their diftruétion is typified 
by the breaking, or dafhing, 
of the waves. 

Another form, with the 
third radical dropt. 

D223 FIA ON O let not 
the oppreféd return afhamed. 
Ibid. Ixxiv. 21. 

FT) DIN Ow) To judge 
the fatherlefs and the oppreffed. 
Ibid. x. 18. 

77? a3v2 "74 And the 
Lord will be a refuge for the 
oppreffed. bid. ix. 10. 

J Dachach ; Cha. to 
crulh, &c. 

TET RIND 721 He hath 
crufbed my life to the ground. 
Targ. Jeruf. Pfalm. cxliii. 3, 
TRON TID He bruifeth and 
depreffeth himfelf, 
Jeruf. Ibid. x. 10. 

Hith. 

PaD7D) WY"? JM And he 
overturneth them in the night, 
and they are crufbed. Targ. 
Jeruf. Job, xxxiv. 25. 
Fem. 

NPTNYRD NPI NY 


Targ. 


— 


And a bruifed, or broken} 


fpirit, drieth the bones. Targ, 
Jeruf. Prov. xvii. 22. ’ 
It alfo in Zalm. Heb. de- 
notes to beat, or bruiféy as 
they do in a mortar, | 
Witla PIT That. was 
bruifed with a peftil. Perele 
Kama, in Betfa, fol. 14. i, 
yy by WI 4 wooden pe/- 
til, Ibid. * 
And NAT, in Cha. de- 


notes a mortar. Targ. Onk. 


Numb. xi. 8. 

It denotes the fame in Talm. 
Heb. and is written 73770 
Meduchah ; as in the pure 
Heb. Keleem, chap. xxiii, 
and Yoema, in Gem. fol. 75. 

And}231) Meduchaneen, 
in Yalm. Heb. alfo denotes 
beaten, or bruifed. Nedareem, 
fol. 58. T. , 

And NON, or NAD, in 
Cha. denotes place. 

SOT T NDT? HT? PII 
And brought them back unto 
the place of the runners, or 
guards. Targ. Jona. 1 King. 
xiv. 28, 

Dp NO ITT NADIN 
And ftand not in the place of 

princes, 


| 


; 


ae 


ee 
if - 

3 

¥ 

j * 


princes, or great men, Targ. 


Jeruf Proy. xxv. 6. 
Afhx. 


PANT WIT NIN NID 
So is the man that changeth 
Targ. Jeruf. Ibid. 


hi. place, 
XXvii. 8. 
And 17 Duch, in the Sing. 


and }377 Ducheteen, in the 
' Plur. denotes the fame in 


Talm. Heb, Berachoeth, fol, 
18, 2. and Bava Metfia, fol. 
93: 2: 

And ‘Yt Duch, alfo in 
Zalm. Heb. denotes a duke. 
rt DI TAN 12 WON 
Eleazer, the fon of Aaron, 
was duke of dukes. ‘Talm. 
Jeruf. Shab. fol. 12. 3. 

See Numb. iii. 32. 

3° Dachan ; whence }217 
Duchan and which in Cha, 
and in Zaim. and Rab. Heb. | 
denotes a place raifed like a. 
defk, or pulpit in the Temple, 
where the priefts ftood to 
pronounce the bleffing of the 
people. Levit. vi. 22, &c. 

. ys) WNT DFP, Before the 

raifed def of the Levites. 

JFarg., Jona. Ezek. xlii, 12. 
2Qy WII NOP HI? so 


‘cepts. 


yuo, 


jt 


up your fanGtified ‘hands, ye 


Targ, Jeruf, ,Pfalm. SFE 
2. 
TNS IV NDP), iT OPT 
byte m2 ‘ND Tw. 
Who expand their hands, and 
ftand on their. de, cfks, and blefs 
the peaple of Ifrael, Targ, 
Jeruf. Solom. Song, iii, 7, 
Talm.  ~ 
my np ja1M And iia 
on the de fk, or pulpit, was. 
raifed. Middoeth, chap. ii, 


fol. 35, 


aay baby Nw 7353 
wy wows Every prieft that 


does not go up to the defky 


(to, blefs the people,) tranf- 
grefles vai aiitmative pres 


pat si pw monday 
Which the Levites did fin 
upon the defR. . Jarchi, Amos, 
Vs 25- “sf 
pat Dachun: alfo in Talng 


lHebrew denotes a kind of a. 


‘raifed hearth, &c. 


| yp yap M2aww _ 


priefts, upon the holy def, (or, 
pulpit,) and blefs ye the Lord, 


MYND NAP IT Lit » 


4 bearth, in which there isa ~ 


place. 


fear ope ee bs 
oP Pee he ee One doe 


v2 
place for the reception of 
"kettles. Keleem, chap. vii. 
fol. 14, 

And fome think it denotes 
a mortar, from the Hebrew 
word 2979. See in “7. 

DD Dachas ; whence 
DIDI7; which in Chg. denotes 
a duke. 

Plur. 

bayou 02 yo om 
And eighty dukes of the fons 
of Ifhmael. “Targ, Jeruf, So- 
Jom Song. vi. 7. 

NabD D377 DY With the 
king's dukes,’ Targ. Jeruf. 
Efth. v. 11s 

It denotes’ be fame in Tal/m. 
and Rab, He “te San. fol. 39. 

And according to the Gloff. 
jt here denotes a judge. 

See alfo Berefheeth Rabba, 
fect. 67, &c, 

And 122037 Dechfamanee, 
in Rab. Heb. denotes a kind 
of achannel for water, &c. 
Yelamdeny on Numb. xx. 8. 

yoo1t Duchfan; in Rad. 
Heb, denotes a change in 


femper, in confequence of|fcouts, &¢. 


a 


veniences of old age. 


Yer 
lamdenu, on Gen, xxiv. re 

And in the Jeruf. Zain. it . 
is ufed to denote great honor 
and wifdom. 

DIWDIDIIT Doechfoeftoes 3 
in Zalm. Heb. denotes parch= 
ment ; praperly fpeaking, that 
fide of the fkin on which the 
hair grows. 

mms awd "1D DDwsrF 
As much parchment as to write 
thereon a Mezuzah ; (i. e. 
the portion for the door pofts 
See Deut. xi. 20.) Shab, 
chap. viii. in Mifhna. ~ 

Note, the Talmudifts reckon, 
three f{pecies of parchment ; 

* DwODIDIIT-AYD-OND Geveel,. 
Kalaph, and Doechfoeftoes. 

For a definition of each, 
fee Maim. in poan man, 
chap. i. fect. 6, 7,8, &c. and 
Shab. in Gem. fol. 79. 2. and | 
Minachoeth, fol. 32. 

And §8'DIDDI4 Dachfufya, 
in Ta/m. Heb. according tq 
the Gloff. denates horfemen 
belonging to a city, or place 5 
Megilla, fol, 


cold; or as fome think, a/27- 3. 


double portion of the incon- 


27 Dachaph; whence — 


"T 
FIS"DI Which denotes an 
* unclean bird, called in Eng- 
lith, a lapwing. 

DINAN) And the lap- 
wing. Levit. xi. 19. 

See alfo Deut. xiv. 18. 

327 Dechar ; Chg. To 
remember, &c, 

Preter, 

3) "TI VID And the 
‘Lord remembered , Noah. 
Targ. Onk. Gen, viii. 1, 

TTL NY TPN V2 PIT NY} 
MOTT NPN} And did not 
remember the houfe of the 
fanctuary, which was his foot 
ftool, Tatg. Jeruf. Lament, 
li. I. 

VOT APTS PATNA NOT 
He remembered the pure blood 

-of the righteous. Targ. Jeruf. 
Pfalm, ix. 13. 

29) NID] Hath remem 
bered us to good. Targ. 
Jenuf, Ibid. cxv, 12. 

Fem. formed according to 
Pieng. 

‘ND? VAYT Wo NPITNd 
NY And She remembered not 
what was to come upon her, 
Targ. Jeruf. Lament. i. 9. 

PINT NPT Whom thon 


"27 
remembereft not. Targ. Jerof, 
Pfalm, lxxxyiii. 6. 

Affix. 

DP MRTMIN And IT wiih 
remember my covenant, Targ, 
Onk. Gen. ix. 15. 

Plur. 
WS TY PIDTNT TD — 
We wept, when we did re- 
Targ. Jerufy 
Pialm, cxxxvii. z. 

Conft. + 


member Zion. 


WTA? MMPS TW And | 


to the rememberers of his com- 

mandments to do them. Targy. 
Feral Tbid. ciii. 18, 

Futur.’ 7 

NTN IW WW 7 wilt 
remember the works of God. 
Targ. Jeruf. Pfalm. Ixxvii. 
12. 


TEP oF MnP MR 


DNZIT NVIND That thoy 


mayefi remember the day whey, 
thou cameft out of the land 
of Egypt, Targ. Onk. Deute 


XVie 3e 
Affix. : 
DIDI And wouldeft rp 
member me. Targ. Jeruf, Jet; 
xiv. F435: 


- 


Hith. 


Ye OR ee Re, Cees hae) ai ae en ae Bee 


‘4 


* » 
139 
OHith. 
Preter. 
my Oytey 23 HIT ND} 
Pray "5 Namba And the 
children of Ifrael did not re- 
member the works of the 

Lord their God. Targ: Jona. 
Jedg. viii. 34. 

“SPAN 1) HU DTN And 
Samfon remembered, (or vi- 
fited) his wife. Targ. Jona. 
Abid. xv, 1. 

\ Affix. 

“PAIDAN PS When I do 
réinember thee. Targ. Jeruf. 
Pfalm. !xitt. 7. 

Imp. 

WMT JONI ID IN Remember 
Oo Lord,’ thy tender mercies. 
‘Fartg. Jeruf. Ibid. xxv. 6, 

WY ITN? FMW And his 
mame fball be no fnore Samim. 
cok pest Jona. Jer. xi. 
ig. : 
igi nD rye “And 
their fins /ba/? no more be re- 
membered. Targ. Jona.’ Ibid. 
Xxxi. 34+ 
*Particip. : 
PITNDY ITT NII 
IT do remember my faults this 


day. “Targ. Onk. Gen. xli. 9. 


~ ‘Tr -alfo denotes a records ; 


i333 


Plur. 

‘J NNIT wpa spay HF 
NONITT EDEN ADA 
That fearch may be made in 
the book of the records of thy 
fathers: fo fhalt thou find in 
the book of the Fecordlss Ezra,” 
iv. 15. 


- 


Tt is ufed in Lal. Heb. to 


denote remembrance ; me 
mortal, &c. , . 9Rg 

And 137 in Chas alfo. ae. 
notes, ft, a wholes a 


nw N72 NI) wT Male 


hee 


and Feaiale ‘he created When" : 


7 
45 


Targ. Onk. Gen. i. 27- bi 
WT 72) And borne « a 
man child. Tag /Onk, so eds” 


xii. 1. 

Phas 314 
"7 DTP. ope met “The 
males fhalt thou fanctify unto 
the Lord. ‘Targ. Onk. Exod,” 
xiii. 12. ' 

Affix. 

#39 DIP TIT 5a any 
a NSby ‘All thy males fhall 
appear before God, the Lord 
of the world. ea ate 
Ibid. xxiii. 17. 
mpst>2 ny All the males 

thereof” 


fs ta 


ee ae. ae 


~ 


whereof. Targ. Onk. Deut. 
+ XX. 23. 


NPVIIYIT I? -To 
eaft your males into the river. 
‘Targ. Jona. Jer. ii. 18. 

See alfo Targ. Jona. Ezek. 
XV c. 

ad. Aram. 

~ APA NAN IDTM And 
the ram of the offering fhalt 
thou take. Onk. 
Exod, xxix. Bt. 
NTT WANYMIN ATE aI" 
‘And Aaran and his fons hall 
» gat the fleth of the ram. Targ. 
* Onk. Ibid. xxxii. 

Plur. 

MPT MY Nop myw 1 
am full of the abundance of 
burnt offerings of rams. Targ. 


Targ. 


"walona. Ifai, i, 11. 


"TN UD) And ram’s 
fkins. arg. Onk. .Exod. 
XXVn 5. ke 

PIDT PNB N IW The 
mountains fkipped like-rams. 
Targ. Jeruf. Pfalm. cxiyv. 4. 

It denotes the fame in Za/m. 
Heb. Perek Mee Shehoetfee- 
hu, in Gem, fol..47. 

* And 137 Dechar, in Ta/m. 
Heb. denotes a worm. 


4A “Ss aa 


ca 


PII"T PAs Grapes whick 
or are full of 
worms. Nazir, fol. 34.2. 

lay Dalal; if. Poors 
exhaufted ¥ dried up, &c. alfe 
ficknefs, &c. 

VD NII. The 
brooks of defence /Lall be exe 
haufted and dried up. mes 
xix. 6. 

ya vAIND 7 They are dried 
up, they are gone away from 


have worms: 


men. Job, xxviii. 4. 
awe TT) PR) wT Dro 
And if he be poor, and cannot 
get fo much. Levit. xiv. 21, 
W297 12 77722 ANNI 
P22 "P32 Why (art) thou, 
(being) the king’s fon, Jeans 
(or low) from. morning te 
morning. 2 Sam, xiii, 4, 
For as Kimchi obferves, 
that as_his love for her kept 
him from enjoying his natural 
reft, hisanxiety was more vifi- 
ble in the morning than at any, 
other time. Kimchi. Ibid. 
27 x DY WH Bleffed 
is he that confidereth the ficks 
Pfalm. xl. 2. 
He comes to the fick, to 
vifit and comfort him,» as 
Jarchi, 


Pee Ee Se ere: ees Lee PEP Versi ee Pewee A 


, ey Reg RD Vii. 5 A 44) 
Be ORE MC IFT Co hI I a ee ena ee ee 


“os 
farchi, Aben Ezra, and Kim- 
thi, obferve. 

And the following is the 
Plur. form, according to the 
idiom of the Heb.” 

OT PISa DW And with 
tighteoufnefs fhall he judge 
the poor. fai. xi. 4s 

m7) D777 ANY ND And 
thehoufeof Saul waxed weaker 
and weaker. 2 Sam. iii. 1. 

OSI OVI And of the 
poor people. Jer. xxxix. 10, 

Fem. 

V2) 797 He will cut 
me off with pining /ickne/s. 
Tfai. xxxviii. 12. 

SD INA NYT MNT Poor 
atid very ill-fayoured. Gen, 
xl, 19. 

Adj. and which fome take 
to be the Noun. 

2 WP pT 
oma And the captain of 
the guard left of the poor of 
the land. 2 King. xxv. 12. 

This may alfo be denomi- 
nated Conft. as is the follow- 

ing. 

PWT NT And of the 
poor ofthe land. Jer. xl. 7” 
And the following, ac- 


nos 

cording to the idiom of thie 
Hebrew, is Plur. a 

DUT NINN And of the poor 
of the people. Ibid. lit. 15. 

Pieng, and Affix. 

wiry ONT ZT was 
brought low, and he helped mes 
Pfalm. exvi. 6% 
Tie INT D ITT as APF 
Attend unto my cry, for f 
am brought very low: Ibid. 
cxlii. 7. f 
ad. To lift up; elevate; | 
&e. | 

"7 DE) 2 97 Mine, 
eyes are lifted upwards, e) | 
Lord. Ifai. xxxvii.16. 0 

MODS Ow NT The legs 
of the lame are ii ified up, OF | 
taken away. Prov. xxvi ve , 

3d. Hair; as being the ' 
moft elevated part. 

YOIIND WN AIH And the A 
hair of thine head the purples 
Solom. Song. vii. 6. 

noo Dela; Cha, to draw3 
elevate, &c. 

Preter. and Infin. 

pe Nee NTN A 
N2y And alfo (to) draw he 
drew (Water) for us, and wa- 

tered 


tered the flock. Targ. Onk. 
Exod. ii, 19. 
Particip. 

AIT IPN WH, WT Eb- 
vated on hooks, (or clafps) of 
filver. Targ. Jeruf. Eith. i, 6. 

Putur, 

mp72 PANT N7I But a 
man of underftanding will 
draw it out. Targs Jeruf. 
Proy. iis 5s 

It alfo in Talm. Heb. deriotes 
poor; as in the Heb. alfo to 
draw ; elevate; take away ; 
fufpend, &c. Moengead Ka- 
toen, fol. iv. 1. and xxv. I. 
Kelayeeim,, chap. vi. Bava 
Bathra, fol. xvi. 2. and Suc- 
cah, fol. ix. 2. 

And AST Dalyoeth ; in 


"Talm. Heb. denotes large 


grapes 1] that hang on the up- 
perroft boughs. Kelayeem, 
‘chap. vii. and chap. viii. in 
Minachoeth, fol. 26. Peah, 
chap. iv. fol. 6, and Keree- 
thoeth, fol. 15. 1. 

55°) Dalav ; Cha. A chef- 
nut. 

am And chefnut tree. 
Targ. Onk. Gen. xxx, 37. 


~-. It denotes the famein Talm. 


Heb. Roefh Hafhanah, fol 
Py Ole. Lies 


hart. 


<sdies 
23, 1. and Succah, fol. 23; 
a. ; 

It alfo denotes the fame in 
Talm. Jeruf. in Kethub, fol, 
xxxi. col. 4. 

32°F Dalag ; To leap. 

Particip. 
pear by abi bp by SpE 
NVWOVD And I will alfo in 
the fame day punifh all thofe 
that leap on thé threfhold. 
Zeph. i: 9. 

Pieng. Particip. 

ora Oy, eI Leaping 
upon the mountains. Solem. 
Song. ii. 8. 

Futur. 

sweraoty ita By my 
God Z will leap overa wall. 
2. Sam. xxii. 30. 

nop xp aby me Then 
the lame man /hall leap as an 
Ifai. xxxv. 6. 

TI 2"y Dalah; To draw > 
elévate, &c. alfo a bucket, &c 

Preter. 

md mt He drew (water) 
for us. Exod. ii. 19. 

And the following may be 
termed Affix. 


mM TNA) And they 


came ond they drew (water.) 
Ibid. 16, 
21 The 


on 


The noun. 


ain) W2D DM HI Behold, | xxxii. 2. 
the nations (are) asa drop of| Futur. 


Ty one 529 onan aby 


a@ bucket. Mai. xl. 15. 

And the followingis Plur. 
Or Dual, 

Affix. 


t rID o'7) 5) He thall pour Joall the hoofs of beafts tram-_ 
the water out of bis buckets. | ple them. 


' Numb, xxiv. 7. 
And fome think it denotes 
branches ; as the following. 

TANIA WI) And bis branches 
are broken. Jer. ‘xi. 16. 

i mW MIT And the 
fhot forth her branches, (or 
his branches, according to the 
idiom of the Heb.) ‘toward 
him, Ezek. xvi, 7. 

Pieng. Affix. 

Uy yPD "PRIN I will 
extol thee, O Lord, for thou 
haft lifted me up. -Pfalm. xxx. 


2s 

nog Dalach ; to trample; 
fo as to difturb, or trouble 
the .waters + as is the cafe 
when a_perfon tramples in 
fhallow water, 

BEIM) P2I7a DY NZ 
DW nd thou trouble? the 
“waters with thy feet, and 


fouledft ‘their rivers. 


on23n ey ma moe) And 
the foot of man Soalbaor trou= 
ble them any more, neither 


Ibid. xiii. a 
T9J Dalach ; Cha. site 
afraid ; to dread, &e. 
Preter. 
mT IMT os For 


fear I dreaded. Targ. Jeraf, 


Job, iii. 25. 
% on” mn? TT m3) ‘And 


that which J was afraid of is = 


come upon mes _~ Jeruf. 
Ibid, thee 
Infins 


pvp Noy nb ma 


m2? pagina eT There 

they feared ‘fear a their 

idols, of whom there was no 

caufe (or neceflity) to fears 

Targ. Jeruf. Pfalm. liii, 6,-. ~ 
Futur. 


MOI! Of whom faall 


I be afraid. Si i 
Ibid. xxvii. 1.0 0. | 
Pang. 


PIT IAN wd} ‘And oibic. 


-T" 


call, 


Bf 


oe eee as 


; 
; 


“=, ae 


Sf 
« 


all my limbs to’ quake; (or 
tremble.) Targ. Jeruf. Job, 
iv. 14. 

Affix. 

TMT NWA OY TD 
When ‘your fear (or dread) 
cometh fuddenly. ‘arg. 
Jeruf. Prov. i. 27. 

Plur. : 

remy Op The voice (or 
found) of fears. Targ. Jeruf, 
Job, xv. 21. 


Note, this form is to be: 


met with only in the Jeruf. 
. Targ. on Pfalm. Prov. and 
Job. 
n> Dalat ; — whence 
03, Which in Cha. de- 
notes an hypocrite; and an- 
fwers to the Heb. word *)37, 
jn Job. 

dyn TPT TPN? ON 
For an hypocrite ‘fhall not 


come before him. Targ, 


Jeruf. Job. 

TAN WPI) And 
hope fhall be cut off from the 
hypocrite. Targ. Jeruf. Ibid. 
Vili, 13. 

And in Talm. Heb. it de- 
motes @ tale bearer; accufer ; 
ketrayer 5 detradtor 3 calumnia~ 
gor, &c, 


a 

boas amber sar bee 
He faid unto him, am [. then 
thy. accufer, (or betrayer.) 
San, fol. 40. 2. ; 

It denotes the famein Rad. 
Heb. 

wnady xed cow 
Heuttered calumniationagaingt 
his creator. _Berefheeth Rab- 
ba fect. x. 

Plur, 

DRY DD wow pot 
The betrayers that were in the 
days of Saul. Jarchi, on 
Pfalm. ive 3. 

See ‘lf Devareem Rabba, 
fet. DOW, 
bay Dalal; whence daben 
Meduldal ; which in Tela 
Heb. denotes weak; feeble; 
lame; flender, &c.  Alfo 
hanging, or clammy, .&e. 
Chull. fol. 129. Bechoeroeth, 
fol. 35.1, Kereethoeth, fol. 
rg. 1. and Bechoeroeth, fol. 
45+ 2s 

And 597 Deleel, in alm: 
Heb. denotes a@ fring ; line; 
or fillet, &c. Bava Kamay 
chap. ii. 

Dot Dalam; whenceNtb3 
Cha. Left ; whether, &c,. 

wo 


« 


© 


“perbaps, in the ‘Targum that 


‘&e. 


Ds 


PY OW NET! WI And 

now /eff (or peradventure) he 
put forth his hand. Targ. 
Onk. Gen. iii. 22. 
HON ADIT NP WINDIT NN) 
And they faid peradventure 
Jofeph will hate us. Targ. 
Onk. Ibid. 1.15. 

RD NYP Z OD NPT 
Whether a man (cari) put fire? 
Targ. Jeruf. Prov. vi. 27. 

See alfo verfe-28. 

It is alfo ufed to denote 


abt 

keyoen, in Zalm. Heb. age 
cording to the Gloff, denotes 
a white garment brought from 
Dalmatia, cee sit 
laft. 

D>, or it adn 

And XDpdI27 Delosfeka- 
ma, as in fome: editions, ee 
notes a coffer, or chef. 
in DD. 


yoy Dalang; whence 


Talm. Heb. denotes a gourd. 
Perek Kama, in Kelayeem, 


pafles for Jonathan’s. Gen. fol. 21. 


xv. I. 

And on Dalam} or as 
fome read DIT Delus, in Talm, 
Heb. denotes defeat; blemi/h, 


melt, &c. 
Preter. 


cxix. 28. 
In this example, it is‘ufed 
figuratively. 


DoT oma PRIAND OND 
Whofe work is beautiful, and 


in which there is no defed. 
Pefacheem, fol. 57. 1. 

Glof. D57-*TF Dalam ; 
i. e. blame, or cenfure, 

And xyund7 Dalmatya, in, 
alm. Heb. denotes the coun- 
try called Dalmatia; that 
part of Ilyricum called. Scla- 
‘vonia. 


And }Yp'pA77 Dalmatee- 


eyes dropped (tears) unto God, 
Job, xvi. 20. 

Futur. 

man ayy OT Maw 
And through idlenefs “of 
hands, the houfe willl drop 
through. Eccle. x.'18, 

The 


ny>7 Delangath; which iq — 
bs Dalaph ; to heces or 

7 * 

mp wp Mt My foul . 


melted from heavinefs. wind: 


WY BAT DVN Ming 


° 


‘© "The noun: and which is 


pointed with two fegols. 

TWH ID TWAT And 
the contentions of a wife 
(are) a continual dropping, 

Prov. xix. 13. 

| TPBID.DNa TH AT A con- 
tinual dropping in a rainy day. 
Abid. xxvii. 15. 

It denotes the fame in Cha. 
Targ. Jeruf. Ibid. &c. 

It alfo denotes the fame in 
Talm. Heb. Bechoeroeth, fol. 
440 1 

And *2897} Dulphanee, in 
“Talm. Heb. denotes, fuch.as 

* have a continual dropping 
ef rheum from their eyes, 
fc. Kethub. in Gem. fol. 
bo, 2 

And pdt Dulphaneen 5 
(Plur.) in g/m. Heb. denotes 
an unclean fifh, called in Eng- 
lith @ dolphin. wecharroet ls 
fol. 8. 1. 

And %p59% Delaphkee, in 
Talm. Heb. denotes @ fide- 
board, &c. Keleem, chap. 
xxv. fol. 36. Avoedang Zara, 
chap. v- 34, and Chagigah, 
fol. 26. 2, 


pon Dalak ; 1ft. to pure 
fue; perfecute, &c. 

Preter, ; 

"ey p27 *2 NNN Mp 
What is my fin, that thou 
haft /o hotly purfued after me? 
Gen, xxxi, 36, 


Affix. 
WZ] OI WD. They purfued 


us upon the mountains. La. 
ment. iv. 19. 
Plur, 


2B) OPI? YH He or- 
daineth his arrows againft she 
perfecutors, (or  purfuers.) 
Pfalm. vii. 14+ 

Particip. 

vm pot bye ‘32120 
pnwbs And the children. of 
[frael returned Jrom purfuing 


XVile SS 

By PTW] MNE The 
wicked in (his) pride doth 
perfecute the poor. Pfalm, 
X. De 

od. To kindle; burn, &c, 
Alfo inflammation. 

Futur. . 

DNDN OTD APT) And they 
foal kindle in der, and.they 


foal 


after the Philiftines. 1 Sam. | 


dead Dk Ree Se ite 


omy 


fall devour them. 
18. 
Particip. 


yryanop ony Burn- 
ing lips and a wicked heart, 


Prov. xxvi. 23. 
The noun fem. 


MVD And with an inflam- 


mation. Deut. xxvili..22. 


Hiph. 


WNT PIT Kindle the fire. 


Ezek. xxiv. 10. 


DPT WII ND That 
continue untill night, (till) 
wine inflame them. Ifai. v. 


II. 
Tt denotes the fame in Cha. 


with fome variation in the 


' form. 
Tt alfo in Zalm. Heb. de- 
notes to light up, &c. Shab. 
in Mifhna, chap. ii. © 
9b4 Dalar; whence N19 
_ Dalarya; in Talm. and Rad. 
Heb, denotes grief; pain, &c, 
And as fome think, delirium, 
Gitteen, fol. 70. 1. and Med- 
rafh Eacha, chap. iii. 39. 

not Deleth 3 a door; 
gate, &c. | 

PMID AIM And frat 

the door after him, Gen, xix. 
6. 


Obad,., i. 


pbs 


\ 


Exod. xxi. 16, 


thereof. Proy. xxvi. = 
Dual. 


Ifai. xlve2. 
Plur. ted 
Conf. 3 aha 


of the houfe. 


of my (mother’s) womb. Job, 
ili, 10. 


Fem. 
wp) ba? ninds one 


And the temple and the fanc-= 
tuary had two doors. Ezek, 
xli, 23. : 


It is alfo ufed to denote one 


fide of a double, or folding 
door, © 


manus mindy) mint owner 


mindy MYBDWD And the doors 
had two leaves (a piece,) two 
turning eaves, 


Thid, 24. 


There | 


TPMT ON i NTs eA 
And he fhall bring hime to zhe 
door, or unto the er 


AYS y.aion noe The 
door turneth upon the hinges 


DIN2T BP NADY To ity 
beforehim the twe leaved i 


M37 nN Asbishaie 
2 Chron. ive 
22. Ce a 


won Nd Tw NSD Bee 
caufe it fhut not up the doors 


é 


Ft 


; 


nbs 


mb 


© "There were two doors of Ta 5 spndr ip Ana fhut 


two /eaves each: fo that the 
‘one leaf opened within to co= 
‘wer the depth of the wall; 
and the other leaf opened 
within the houfe alfo, to co- 
‘ver the door; as all the 
houfe was overlaid with gold, 
‘except the doors. See Jarchi, 
Kimchi, and © Abarbanal, 
Ibid. 
See alfo in Meffechoeth 
Middoeth, 
And fome explain it thus: 
_the doors were in two leaves; 
_and each of thofe leaves was 
‘double, that the perfon going 
in pulled the firft leaf to him, 
which fhut after him, as the 
fecond leaf- opened before 
Bate. 

But this does not feem to 
agree with the definition given 
in the Gem. 

Conft. 

MIT NANPINAD And he 
opened te doors of the houfe. 
Judg. xix. 27. 

"DI TANIT NN The 
doors of the temple of the 
Lord, 2 King. xviii. 16. 

Affix. 


2% 


him. 


thy doors about thee, Ifai. 
XXVi. 20. EG 

MAD TIN NI7 I opened 
my doors to the traveller, “Jobs 
XXxie 32. 

POPP IWIIVS And in 
his youngeft (fon) fhall he 
fet up the gates thereof. Jothus 
vi. 26. 

It is alfo ufed to denote the 
lid, or cover of a thing. 

sn?Ta. Tim Ip And he 
bored .a hole in the lid thereof 
2. King. xii. 10. cote 

It is alfo ufed figuratively 
to denote the lips: as’ being 
the doors of the mouth, q 

spp 57 Oy 31 Keep the 
door of my lips. Palm. cxlt 
3. 

Plur. Conft, 

BAB} MPN: Who can 
open the. doors of his face : i.e, 
bis lips. Job, xli. 5. 

MND OW NIT And he 
opened the gates of heaven; 
Pfalm. Ixxviii. 23. 

It alfo in Zalm. Heb. des 
notes a door; lid; ar cover 
&e. 


ot 


at 

Ot Dam; Blood. 

ID_VF) DN TDW. | BTS TWN 
DJ And Reuben faid unto 
them, fhed no blood. Gen. 
XXXVI. 22. 

Plur. according to the idi- 
om of the Heb. as alluding 
to the many murders; or 
crimes they had committed. 

IYIDOWIZ ODN And blood 
toucheth bleed. Hofea, iv. 2. 

Affix. 

ME Py aye MN) 
Now, therefore, let not my 
blood fall to the earth. 1 Sam, 
XVI. 20. 

WNT Sy PDT TNT YON TON 
And David faid unto ied, 
thy blood (be) upon thy head. 
2 Sam. i. 16. 

DDT OX ANY And furely 
your blood, Gen. ix. §. 

qe? iT OFND By man 
fhall bis blood be fhed. Ibid. 
6. 

WasND ADT Tas m7 
And the prieft fhall take of 
_ the blood thereof with his finger 
Levit. iv. 30. 

Conf. 

And which according to 
the idiom of the Heb. is Plur. 


vp “De OE Py wt Dip 
MINT The voice of the: 


blood of thy brother crieth 
unto me from the ground. 
Gen. iv.’ 10. 


And the followirig accord 


ing to the Heb. 
Affix. 

TOR) ETA NOMAD! TINY 
“1 JYITA WP And I faw thee 


is Plural 


polluted in thine own bloody — 


I faid unto thee, (when thou 
watt) in thy blood lives Ezeks 


xvi. 6. 


upon him. Levit. xx. g. 
POF WED AT 
the fhall be cleanfed from the 
iffue of her blood. Ibid. xii. 7- 
Da ODT Their blood (fhalk 


be) upon them. Ibid. xx. 116 | 


It denotes the fame in Cha. 


F  ~ Seeeet . 
with fome variation in the 


form. 

It alfo denotes the fame in 
Talm. Heb. i 

And }"97 in Cha. denotes 
money ; price, &c. 

Toya 72 TAN A 
But I will furely buy (it) of 
thee at a price. Targ. Jona. 


2s Sam, xxiv, 24. 
wn) 


JA VDT His blood (fhallbe) 


And 


+ 5 
—~ + <“;) +! ow 


—CCC 


ont 

Pot Nd wy And learn 
Ye without moneys . Targ. 
Jona. Ifaielv. te. % 

Ag Contt. 
beh spy nt ast 

* And alfo the money of the dead 
(ox) fhall they divide, Targ. 
Onk. Exod. xxi. 35- 

It denotes the fame in Talm. 
and Rab, Heb. 
pra Hay Nd DTD PRU 
He that hath no money fhould 
not go to market: Elias in 
‘Tifhbee, page, 65. 

Ory} Damam, rf. Silent; 
reft ; ceafe, &e. 

Preter. 

qT NOY AA WS My 
bowels ‘boiled, and they refted 
not. Job. xxx. 27. 

7 ND WIP They did 
tear (me) and they ceafed not. 
Pfalm. xxxv. 1 5 

The noun. 

fmoT? TWO OP! He maketh 
the ftorm a calm, (or befilent.) 
Ibid. cviis 29. 

Adj. 

TR Tay Dip wig Smt 
And after the fire, @ fill {mall 
Voice. 1, King. xix. 12. 


Vol. II. 
.. 


filence. 


TUS 
YOUN ADA And a fill 
voice I heard, Job, iv. 16. 

It is alfo ufed figuratively, 
to denote to cut down, &c. 

Niph. Preter. 

DIL MINIIIN And the 
peaceable habitations are cit 
down. Jerm. xxv. 37. 

Futur. * 

DW MII) And let us be 
flent there. Ibid. viii. 14. 

MAM PIV OI Thon fale 
alfo be cut down; O Madman, 
Ibid, xlviii. 2 

This, is a mietdaphoric ex- 
preffion peculiar to the idiom 
of the Hebrew language; by 
forming the language that 
denotes the punifhment, con- 
formable to the name of the 
place, which is, }O79, 

1282 TP TWH 7a By 
the greatnefs of thine arm 
they foall be fiill as a ftone, 
Exod, xv, 16. 

Hiph. 

OTT TN TD For the 
Lord our God bath put us te 
Jer. viii. 14. 

rt. Damah ; Likenefs ; 
fimilitude, &c, 

WON TTDI NO DAN 2B PY 99 
2K ; PDD 


wot 


WD!2 Not any tree in the 
garden of God was /ike unto 
him in his beduty. Ezek. 
xxxi. 8. 

TST IIT? OW Man is like 
to vanity. Pfalm. civ. 4. 

Ten? TNT ANN Nt 
This thy ftature is like toa 
palm tree. Solom. Song. vii. 8. 

TAT) MNP? NT. I am 
[ike a pelican of the wildernefs. 
Pfalm. cil. 7. 

Thefe are intranfitive verbs; 
and the following is tranfitive, 

WENA MDT MBIT MZ 
J have likened the daughter of 
Zion, to acomely and delicate 
(woman.) Jer. vi. 2.. 

Niph. 

HYP] OA NBD WYN DIEM) 


And thou fhalt fay unto him, 


thou art like a young lion of 


the nations. Ezek. xxxii. 2. 


Tt is alfo ufed figuratively 


to denote to cut off; or perifh; 
as in the preceeding Root. 

372 N7729 WI) He is 
like the beatts (that) pee 
Pfalm. xlix 13. 

This as Kimchi obferves, 
denotes fimilitude; i. ‘the 
wicked when he dies is fimilar 


m4 


to the beaft that perifheth ; as 


his foul will alfo perifh. Kim- 
chi, Ibid. 


mp>D WD MDT (As for) 


Samaria, her king i off. 


Hofea, x. 7. 
Pieng. q 
TV INT I have com- 
pared 
Solom. Song. i, 9. 
MEOW TN And Z 
ufed fimilitudes by the miniftry 
of the Prophets. Hofea, xii. 
Il. , 
D2} 37 72 ABI AD 
What thing fall I liken to 
thee, O daughter of Jerufa~ 


thee, O my_ love. 


lem. Lament. ii. 13. 


It alfo denotes to think; — 


imagine, &c. 


Di? Mid 7 WD mT 


nob; 2TWYN ‘And: it fhall come — 


to pafs, (that) as J thought to 
do to them, I fhall do unto 
youe Numb. xxxiii. 56. 

NO DN MOND NNAS "yaw 

TNT 12 NT WD 
Lord of hofts hath fworn, 
faying, furely as I have 
thought, fo fhall it come to 
pafs. fai, xiv. 24. 


ma wpa? WEI ‘en Oe 


The — 


vo 

ets 
Tika 
Fy - 
mr 


7s 


WOOT Think not with thyfelf 
that thou fhalt efcape in the 


king’s houfe. Efth. iv. 13. 
my 12 Nd N17) Howbeit 

eth not fo. fai. x. 7. 
ON PITH DN? Unto 
beiifoii then will ye liken ae 
Thid. xl. 18. 

Affix. 

SN) TWIN) TID ON 
wip To ‘whom then will ye 
liken me, and I fhall be equal? 
faith the Holy One. Ibid. 
25. 

sgourpmy MeN) MTU) "3? 
TMI To whom will ye liken 
me, and make (me) equal ; 
and compare me, that we may 
be alike. Ibid. xlvi. 5. 

Hith. 

WWIMIMS I will be like 
the moft high. Ibid. xiv. 14. 

Note, the proper gram- 
matic form of this is 7708. 

The noun. 


he 


Fem. 
an"by MoT Like as of a 
“great people. Ibid. xiii. 14. 
“AWA MyM Or 
» what /ikene/s will ye compare 


ynto him, Ibid. xl, 18. 


= 


mot 

NOI MIT The likenefs of 
athrone. Ezek. i. 25. 

Ink Mey OVION MIT” In 
the likenefs of God made he 
him. Gen. v. 1. 

Affix. | 

72 TP And he begat 
(a fon) in bis own were 4 
Ibid. 3. 

Another form of the noun. 

FI? DITIND WT. He 
is like a lion that is greedy of 
his prey. Pfalm, xvii. 12. 

Another form ; and which 
denotes deftruction, =~ 

JOR INIT And I will de- 
roy thy mother, Hofea, iy, 
5 

Niph. 

PNT! 179 MI AO} wa 
In a morning /ha// the king of 
Ifrael utterly be cut off. Ibid. 
Batgi 
wapoy 592i W973") For all 
the meachant people are cut 
down. Zephan. i. 11, 

PopUN AND Afhkelon 
is cut off. Jer. xlvii. 5.” 

°°) WN TDN. Then 

I faid, Wo is pes for I am 
cut off. fai. vie 5 

7H 


WOT 
MUO TPS How art thou 
eut off. Obad.i. 5. 


ny7 ap ay 12 My 
people are deftroyed for lack of 
knowledge. Hofea, iv. 6. 

The noun. 

MDM? TR UN IDN 1S 
I faid in the cutting off of my 
daysI fhall go. Mai. xxxviii. 
10. . 

Another form ; and which 
denotes /i/ence, as in the pre- 
ceding Root. 

ab vor Dx DVI Keep 
thow not filence, O God. 
Pfalm. Ixxxiii. 2. 

dT WA 28) And give 
him no ref. Ifai. Ixii. 7. 

Hith. 

“> Aya so! SN Be ye not 
ext offin her iniquity. Jer. li. 6. 

DPB IOT MND WIN 23) 
NTI «And all the men of 
war fAall be cut off in that 
day. Ibid. xlix. 26. 

DN JNA MWID Like she 
deftroyed in the midit of the 
fea. Ezek. xxvii. 32. 
FWD Damah; Chas Si- 
militude ; likenefs ; thought; 
&c. as in the Heb. with fome 
variation in the form: alfo 
to feem ; appear, &c, 

A 


* 


ya 


It denotes the fame in TaJm- 


and Rab. Heb. © 
And 9313 Doemah, is ufed 
by the Rab. writers, to de- 
note concentrical, =" 
MOTTON The A ae 
circle. 
This is oppofed to Wx 
N37 The eccentrical circle, 
And 72%) Medamah, in 
Rab. Heb. denotes to imagines 


conceive, &c. 


MOTITMD The power of | 


R. 


imagination; phantafm. 
Levi Ben Gerfhom, 


And }%7 Dimyoen, is 


alfo fometimes ufed in this 
fenfe, by the Rabbinical wri- 
ters. : , 
Mw mryad WOT The 
imagination, (or phantafm,) 
will fometimes err. ; 
OTANI NDT Aw 
The interior fenfes are called 
imagination, (or phantafm.) 
~ TD MYO 355 Tp WN 
ITT Which may chance, 
becaufe of the error of the 
power of te imagination. R.L. » 
Ben Gerfhom, Prov. ive 270 
ya Damach ; Cha. ‘To 
fleep, 


wa a 


rt 
oy 
i 


ys 

FOV And he flept. Targ. 
Onk. Gen. ii. 21. 

Particip. 

POI Any MN? Mm W 
Howlong, (or till when,) 
wilt thou flep? Targ. Je- 
ruf. Prov. vi. 9. 

“NWT. N23 NIN 
And they were in captivity 
like a man aflecp. Targ. Je- 
ruf, Solom, Song. v. 2. 

Infin. 

NTP TERMI A 
little thou fhalt fold thy hands 
to fleep, (or a little folding of 
thy hand.) Targ. Jeruf. 
Prov. vi. 10. 

Futur. 

DY WY IOI POT NY] OYNINT 
Behold, he that keepeth If- 
rael, (or the keeper of) will 
neither flumber, nor /lep. 
Targ. Jeruf, Pfalm. exxi. 4. 

And the noun is N3377, 
Tbid. oxxxii. 4. 

It denotes the fame in Rab, 
Heb. Berefheeth Rabba, 
fect. 91. 

And 83999 in Cha. denotes 
@ bed, or couch, &c. 

NID! D NIN Tn 
flumbering upon (or in) ¢he 

= 


yo 
bed. Targ. Jeruf. Job, xxxiii, 
15. 

NIPTD M2 IIgpiawr R by 
PAN) SANT Wheccbsih fhall 
a man leave the houfe of ‘his 
father and his mother’s ded. 
Targ, Jeruf. Gen, ii. 24. 

See alfo the Targum that 
pafles for Jonathan’s. Ibid, 

Affix, 

HAND Yop And ia 
their bed chambers, Targ, 
Jeruf, Numb. xxxi. 50, 

ADS HPD emp 
NDVDT And from within zheir 
bed chambers the terrors of 
death. Targ. Jeruf, Deut. 
XXxii. 25. 

See alfo the Targ. of Jona, 
Ibid. &c, 

Dt Damam ; Cha. Ta. 
be filent, &c. See in DY, 

oT Doemen ; dung. 

MINIT They bee 
came (as) dung for the earth. 
Pfalm. Ixxxiii, 1. 

WN TINT Oy Wy 
They fhall be for dung upon 
the face of the earth. Jer, 
viii. 2. 

And YIN denotes adung~ 
bill. E 

writs 


~ 


DIT 
© Pay wa wD wT 
Eyen as the ftraw is trodden 
for the dunghill. Wai. xxv. 
50. 

P77 Daman; whence "T 
Dameenoe ; which in Rab. 
Heb. denotes Lord. Bere- 
fheeth Rabba, fect. and Med- 
rafh Eacha, chap. i-15. 

And p32" Deemoenee- 
kee, in Ta/m. Heb. denotes 
_ fire foovels. Gitteen, fol. 7. 

And the reads 
7379") _Reemoenckee, with 4 
refo inftead of t daleth; and 
explains it in PY. 

Ot . Damas ; 
DY"t Deemoes; which in 
Talim. Heb. denotes a wail, 
or building; alfo rows, or 
orders, of a building. And as 
fome explain it, the founda- 
tion, &c. Shab. fol. 192, 2. 
and Metfia, fol. 118. 2. 

_. It denotes the fame in Rad. 


Aruch 


whence 


Heb. Jarchi, on Amos, vii. | 2 


Fe 
And FAYDNI ~Deemoefe- 


yoeth, in Zalm. and Rab. 
Heb. denotes hot baths, &c. 
Perek Kama, in Avoedang 
Zara, fol. 16, 


Dt 


And DD Damafeeth, — 
Shab. 


denotes a@ hot /pring. 
in Gem. fol. 147. 

And DY3*T Deemoes, | in 
Rab. Heb. denotes: Mibianes 
the populace. 

Dio 12 NAN New Aw 
WY PREY At the time when 
he:goeth forth, both the fe- 
nators and the populace fhall 
go forth with him. 
fheeth Rabba, fect. 6. 

And Dip Deemoes, and 


N’DYD"T Deemufeeya, in Rab, | 


Heb. denote conflitutians 3 
rites; decrees, &c. Berefheeth 
Rabba, feé. 8, and 88. and 
Vayikra Rabba, fee. 24, 
And Dinvt Deemoes, in 


Talm. and Rab. Heb. accord- » 


ing to the Gloff. denotes an 
idol that they {wore by, to 
clear themfelves from fome 


certain charges, &c. Avoe- 


dang Zara, in Gem, fol. 16, 


abfolution, &c.  Vayikra 
Rabba, fet. 24. and Yelam- 

denu, in Deut. chap. i. 1. 
NDT Deemufeya, alfo 
in Rab. Heb, denotes tributes 
Vayikra 


Bere- 


. It alfo in Rab. Heb. denotes * 


yOT 


“Wayikra Rabba, fe&. 30. and 
Megillath Eacha, chap; iii. 7. 
Dist Demang; to weep ; 
alfo tears, &c. 
Infin. and Futur. ; 
yo; yon And weeping, it 
Shall weep. Jer. xiii. 17. 
The noun. 

DD D3) TDN AT NTT TTY 
DD And the Lord God will 
‘wipe away (the) tear from 
off all faces. 
Conf. 

DUT MYT 7) And 
behold, the tears of the op- 
prefled. Eccle. iv. 1, 

Plur. 

wee NYOTD epvIM And 
giveftthem tears to drink in 
meafure. Pfalm. Ixxx. 6,. 
wIMYIT. 9D Mine eyes 
do fail with zears. 


Tfai. xxv. 64 


Lament. 
Ik. ;1.T 
Affix. g 
WINN-IN wT ON Hold 
not thy peace at my tears. 
Pfalm. xxxix. 13. 
FIVOT ON NT T have 
feen thy tears. 2 Kings, xx. 5, 
eM? OY ANYON And her 
tears (are) on her cheeks, 
Lament. i. 2. 
Tt is ufed figuratively, to 


"97 

denote liquor; as liable to 
drop, as tears do from the 
eyes. 

Aix. 

TIE NO JON ae 
Thou fhaltnot delay to (offer) 
the firft of thy ripe fruits,. 
and of thy liquors. Exod. xxii. 
29+ 

yiIat Demang ; Chew To 
weep 3 alfo tears, &c. as in 
the Heb. with fome fmal! ya- 
tiation in the form, 

It alfo denotes firft fruits, 
&c. 

It is of the ate fi pilihiens 
tion in Tal. Hah asin the 
pure Heb. 

YT Madmang, and YO 

Medumang, in Talm. Heb, 
denote mixture, &c. alfo ta 
infe?. Trumoeth, chap. v. 
fol. 54. and ‘Shab. in Cem. 
fol 1425 6°53" > 

VW Damar ; Cha. 
wonder. 

Hith. 

37 aad each nd 
7 hop ME) Paw 
(Men) do not wonder at a 
thief that fteals to fatisfy his 
foul, when (or becaufe) he 

is 


To 


inst 


is hungry. Targ. Jeruf, 
Prov. vi. 30. 

wry} Damas ; whence 
pita2t Damafcus. Gen. xiv, 
xv, and xy. 2. 

Tt denotes the fame in Cha. 
Targ. Onk.' Ibid. 

NIT Dena; and 77 De- 
nah; Cha. This; that; the 
other, &c. 

NTF OY APT MATIN) 

But they fhall not cleave one 
to another 3or this to that. 
Dan. ii. 43- 
SUT TTT TaD AY TN] IN 
And the vifions of thy head 
upon thy bed is this. Ibid. 
28. 

FITTS NII YT TD What 
fhould come to pafs after this 
for hereafter.) Ibid. 29. 

PZT DNS NYP. TURE 727 
Whatfoever man that fhall 
read this writing. Ibid, v. 7. 

And in Jer. x. 14. it is 
written 1773 Thus. 

Another form ; with final 

nun inftead of the third ra- 
dical. 

TA IT NPNA 778) 
And 1 will teach thee in the 
way which thou fhalt go, 


SOT ' 
Targ. Jeruf. Pfalm. xiii. 
8. . 

And the following, accord - 
ing to the. idiom of the Chas 
is accounted Plur. 

PIG TT Thefe twenty 
years. arg. Onk: Gen. 
xxxi. 38. 
DY}SDD NPEITTWD Where 
fore (is) this that we came 
forth out of Egypt. Targs 
Onk. Numb. xi. 20. ; 

And NT in Cha. denotes 
to fpeak. ° 

‘DID NIT NOwIpT AW For 
my mouth /peaketh truth, 
Targ. Jeruf Prov. viii. 7 

And °21 Denay, and Nyt 


Dana, in Za/m. Heb, donote- 


hog fheads, &e. 

NWA IFIANS YIAN Four 
hundred dog/beads,(or barrels) 
of wine. Berachoeth, fol. 51. 
2. See alfo in Shab. fol. 66. 
and. Yoema, fol. 28. 2. 
swat «nrnon wr drt 
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DANIEL, a man beloved 
was born in the city of Beath- 
Barah, which was in the lot 
of Ephraim, in the year 3308 
of the creation. 
And he was one of the four 
children of the king’s feed, 
and of the houfe of David, 
that were carried away cap- 
tive from the land of Judah 
and Jerufalem to Babylon, in 


the days of Nebuchadnezzer 


king of Babylon, in the third 


year of Jehoyakim, king of 


Vol, I, 


in 
Judah; which was the year 
3319 of the creation. © 

And as is writfen in his 
book(chap.i.6.)* And among 
thefe were of the children of 
of Judah, Daniel, Hannaniah, 
Mifhael, and Azariah. 

Thefe were the children 
unto whom God gave know- 
ledge and {kill in all learning 
and wifdom : and Daniel had 
underftanding in all vifions 
and dreams; for he was a Pro- 
phet, as may be obferved from 
the difcourfe of the learned 
Don Jfaac Abarbanal, in the 
book of Margeneay Haye- 
fhuang, (the Springs of Sal- 
vation,) a commentary on 
Daniel. 

And Daniel and his com- 
panions purpofed in their 
hearts, not to defile them- 
félves with the portion of the 
king’s meat and drink. : 

And Daniel remained in | 
the palace of the king of Ba- 
bylon till the firft year of the 
And in the 
third year of his reign, Da- 
niel died in Babylon, in the 
eighty-fifth year of his age: 

2L and 


reign of Cyrus, 


SOT 

sind was buried there in the 
year 3393 of the creation. 

His book, which according 
to the Rabbinical writers, was 
compiled» by the men of the 
Great Synagogue, is written 
in Heb. and Cha. The latter, 
is the pureft extant at pre- 
fent, as Elias, in his preface 
to Methurgaman obferves. 

It is placed among the Ha- 
giographa : thereafon of which 
I cannot clearly comprehend, 
as it contains prophecies of the 
utmoft importance ; not one 
of which hath hitherto failed; 
and there is not the leaftdoubt 
to be entertained of the ac- 
complifhment of the remain- 
der in their due time. Hence 
it is manifeft, that Daniel was 
a Prophet; notwithftanding 
what Mamonides has ob- 
ferved to the contrary: for 
che, in Moereh Nevucheem, 
part 2. chap. xlv. obferves, 
That the book of Daniel was 
of the fame degree as Pfalms, 
Proverbs, &c. viz. by infpi- 
ration of the Holy Spirit. 
_ (See the life of David, in 
it.) He alfo (in the fame 


SI . 


chap.) in {peaking of the dif= 
ferent degrees of prophecy, 


obferves, that the firft and — 


fecond degrees that he men- 
tions (the latter of which is 


called WIPTM The Infpi- 


ration of Holy Spirit) were 
not prophecies, nor-the pof- 
feffors thereof prophets ; but 
they were introductory to the 
fpirit of prophecy, And 
ma on Den mou Tw 
na That David, and Solo- 
mon, and Daniel, were of 
this feet. ahd, 
_ He farther obferves, DIN 
NIT JOD IAI My N39 


DAM Nw ANY And 
they were not of the fect of 


faiah, Jeremiah, Nathan the 
Prophet, and Ahijah the Shi- 
lonite, and their affociates. 
And he likewife obferves, 

that the vifion, mentioned by 
them, was not of the fame 
degree, as the vifion men. 
tioned by Abraham; of whom 
it was obferved, ‘* After thefe 
things the word of the Lord 
came unto Abram in a vi- 
fion.” (Gen. xv. 1.) Nor 
the dream mentioned by So- 
lomon and Daniel of the fame _ 
‘degree 


S35 


~ degree of prophecy, as that 
of which God fpake, in Numb, 
«¢ And he faid, Hear 
now my words, if there be a 
prophet among you, (I) the 
‘Lord will make myfelf known 


xii. 6. 


unto him in a vifon, (and) 
will fpeak unto him in a 
dream.” 

This he attempts to prove 
by obferving, that the pro- 
phets, whenever they pro- 
phefied, by what is called 
pbn 4 dream, they never 
called it by that name; but 
abfolutely refolved, that it 
was a prophecy: as we find 
by Jacob, in regard of his 
dream of the ladder. 
Jacob awaked out of his 


fleep, and he faid, furely the 


Lord is in this place.” Gen, 
xxviis. 16, 

And as he obferved to 
Jofeph. Ibid. xlviii. 3. ** And 
Jacob faid unto Jofeph, God 
Almighty appeared to me at 
Luz,” &c. From which it is 
clear (fays he) that Jacob 
was fully affured, that they 
were real prophecies; and 
therefore did not call them 


6¢ And 


Nt 
dreams: whereas, of Solo» 
mon, it is obferved, ¢* And 
Solomon awoke, and behold, 
it (was) a dream.” 1 Kings, 
iii, 15. 

And of Daniel it is obferv- 
ed, ** In the firft year of Bel- 
fhazzar, king of Babylon, 
Daniel had a@ dream, and yi- 
fions of his head, upon his’ 
bed.” Dan. vii. 1. 

For which reafon (fays he) 
it is, that Daniel is arranged 
among the D‘AW Writings, 
and not among the ON 1 
Prophets. 

And at the end of the faid 
chapter, he obferves thus, 
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And it is for this that I have’ 
difclofed to thee, that of this’ 
{pecie 


» 
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fpecie of the fpirit of pro- 
phecy, was that which came 
to Daniel and to Solomon. 
‘For notwithftanding that 
they faw the angel in adream, 
yet did they not perceive by 
themfelves, that it was a per- 
fe& prophecy ; but a dream, 
that maketh known the truth 

_ of fubjects, (in time to come) 
and which is of the order of 
thofe that {peak by infpira- 
tion of the Holy Spirit. 

And this is the fecond de- 
gree (of prophecy.) 

And therefore, in the ar- 
rangement of the holy writ- 
ings, they have made no dif- 
tin@ion between Proverbs 
and Ecclefiaftics, and Daniel, 
and Pfalms, and the book of 
Ruth, and the book of Efther; 
for all were written by infpi- 
ration of the Holy Spirit: 


* And thefe are alfo called’ 


ip general, Prophets. 

This I can by no means 
accede to, As to Solomon, 
I fhall at prefent decline fay- 
‘ing any thing on the fubjeét, 


as it is foreign to my purpofe ; 


although I can clearly prove 


NIT <3 
that he arrived at the fpirit of 
prophecy, as be will thewn 
at large, in a Commentary 
that | propofe to write on all 
the Books of the old Tefta- 
ment, if it pleafe God to {pare 
my life, 1 fhall therefore, at 
prefent, confine myfelf to — E 
{peak of the degree of Da- 4 
niel’s prophecy;and which ap- 
pears to me (as_the learned 
Abarbanal alfo obferves) to 
be of the higheft degree: 

For in Seder » Oenglam, 
where the prophets are men-~ 
tioned, Daniel is numbered 
among them, and that not 
figuratively, but abfolutely, ‘j 

And when all circumftances 
ire duly confidered, it cannot 
bé otherwife: for even Mai- 
monides himfelf obferves, that | 
the fpirit of ‘prophecy isthe = 
‘influence that is influenced 
from the operation of the in- 
telle&tual or intelligent fpirit 
on the powers of fpeech 
imagination together ; but 
when the influence is on the 
imagination only, it produces 
true dreams, Hence, we muft 
of neceffity conclude, that 
3 if 


OT 


if the fubject of Daniel was 
mot a prophecy, .it was no 
more than fimply a natural 
dream ; fuch as may occur to 
any perfon in his fleep, 
Now if this was the cafe, 
I would willingly be inform- 
ed, how it was poflible for 
Daniel, in a fimple dream, to 
arrive at fuch a degree of 
perfection, in thus. clearly 
feeing the four empires, as 
they afterwards really exifted; 
as alfo the kingdoms and ter- 
ritories that they were to 
conguer, all in their proper 
order, from firft to laft; as 
alfo the captivity. of the 
Jewifh nation, and their re 
demption at the end of fo 
*- 
The number of kings that 


. many bundred years, 


were to reign in each mo- 
narchy, are alfo faithfully | intell 
recorded, together with the 
wars’of Alexander with Da- 
ius; the latter’s being cut 
off fuddenly in ‘his youth; 
the partition of his kingdom ; 
and that none of it fhould re- 
main to his pofterity. He 
alfo foretold the exact time 


NIT 


of the building of the fecond 
Temple ; its continuance ; 
and the troubles which fhou 
come upon it, together with 
its final deftruétion by the 
Romans. 

He alfo clearly predi&ed 
the troubles and perfecutions 
of Antiochus Epiphanus ; 3 the 
wars of the king of the north 
with the king of the fouth ; 
their agreement for a time, 
&e. 

The latter redemption of 
the Jewith nation ; the re- 
furrection of the dead, &c. 

Now is it poffible, that any 
judicious perfon can really 
entertain an opinion of all this 
being the effe& of the power 
of imagination in a fimple 
dream, and without the (hea- 
ven] eee influence tet ng the 

ntelleGtual faculty? 

And if we were to pee 
that the intelleGtual power 
was affeCted, and which was 
the. caufe of the great per- 
fection found in his predi@ti- 
ons; it would be ftill more 
inconfiftent to maintain, that 
fuch perfection fhould not 
be 


4 


be the degree of prophecy : 
for who, of all the prophets 
publickly known in the whole 
nation, that faw fuch vifions 
of God as thefe; and who 
foretold fuch wonderful events 
that were to come to pafs, in 
fo great a number of years ? 

’ And therefore, I can byno 
means grant that Daniel, in 
a fimple dream, fhould fee 
fature events, and that at fo 
great a diftance of time; as 
alfo of other nations, befides 


his own. 

Nay, I am free to affert, 
that there does not’ exift a 
clearer prophecy than this of 
Daniel's. 

- And agreeable to this, the 
Prophet Jeremiah fays, ‘¢ The 
prophet that hath a dream, 
Jet him tell a dream ; and he 
that hath my word, let him 
fpeak my word faithfully : 
what (is) the chaff to the 
wheat ? faith the Lord.” Jer. 
xxiii, 28. 

Now, if Daniel’s vifion was 
no. more than a dream, how 


'* €ame he to fee the vifion of 


: the four beafts, in nearly the 


fame manner as the Prophets 


ROT 


Ezekiel and Zechariah faw 
them in their prophecy ? And 
it cannot be imagined, thatthe 
fubje& ofadreamer ofdreains, 
fhould be of the fame tenour 
as that of the prophet. And 
if we were at liberty to aét 


juft as we pleafe, in de 


fining what prophecies are 

fimple dreams, and which are 
real prophecies; what might 

prevent us from faying the 

fame of Ezekiel and Zecha- 
riah? For, in the firft place, 

both Daniel and Ezekiel, pro- 

phefied in the land of the 

Chaldeans; and wherefore, 
en, fhould we make fo great 

a diftinGtion between the one 
and the other # More efpeci- 
ally, as Jeremiah obferved of 
them both, “ The Lord hath 

raifed us up prophets in Ba- 

bylon,” xxix. 15. 


And, as to what Maimo- ~ 


nides takes to be of great forcey) 


in fupport of his hypothefis, 
is, that Daniel’s vifion is called _ 
pdr a’dream ; but this I take 
not to be conclufive ; as it is 
only ufed to diftinguifh that 
particular 
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cafion to explain the nature 
ofadream, 
But verily, as to the viftony 
and which is expreffed by his 
ying, **I will make myfelf 
known unto him in a vifion”— 
(Numb. xii. 6.) and which is 
called the vifion of prophecy : 
and is alfo called the hand of 
the Lord; and alfo a vifion : it 
is a moft terrible and tremen- _ 
dous thing which affe@s the 
prophet, at a time when he is 
awake, as is clearly explained 
by Daniel, where it is ob« 
ferved, “* And I faw this 
great vifion, and there re-— 
mained no itrength in me: 
my comelinefs was turned in 
me 


particular prophecy which he 


faw inthedream at night,from 
thofe which he faw in the day 
time, while he was awake. 

And the fame may be ob- 
ferved of Zechariah, I faw by 
night, &c. i.8. And yet none 
have been fo hardy, as to fay 
that it was not a prophecy. 

And, although we were to 
allowthis argument of Maimo- 
nides its full force, with regard 
to the firft vifion, by which 
the word 05M is mentioned ; 
yet, what can be faid of the 
other three, in which 05m is 
not mentioned, but {iN / wi- 

Sion, and WNW A vifion. And 
which Maimonides himfelf 
allows to be of the higheft 
degree of Prophecy. 

But a ftill greater proof of 
Daniel’s being a Prophet, and 
that of the higheft degree, I 
fhall prove from the words of 
Maimonides himfelf, who al- 
lows him to be fuch; for thefe 
are his words. 
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ine into corruption, and I re- 
tained no ftrength, Then 
was I ina deep fleep on my 
face, and my face toward the 


ground.” (Dan. x. 8. and 


9) 

And verily, in regard of 
the angel’s raifing of him, 
and fpeaking to him, it was 
all in the vifion of prophecy. 
And in this cafe, the fenfes 
alfo ceafe from their opera- 
tion, and the influence is on 
the faculty of fpeech; and 
from thence, on the power of 
imagination, (by which) it 
works and ‘perfects its pur 
pofe. Maim. Moereh Ne- 
yuchcem, part 2. chap. xli. 

After fuch clear and deci- 
five language, and which ful- 
ly demonftrates, that he had 
not adoubt of Daniel’s vifions 
peing real prophecies ; efpe- 
cially, as he from thence 
argues on the nature of the 
prophecy, called ANN. He 
flhrould ‘afterwards affert, that 
he was not a prophet, is fuch 
an incongruity, as I can by 
_no means reconcile; unlefs, 
that he thereby means, what 
feveral others haye afferted ; 


N34 
viz. that neither Daniel, of 
David, lived the prophetic 
life, but the courtly; David 
in his own palace, as king of 
Ifrael : and Daniel, in the pa- 
lace of the king of Babylon, 
as one of his chief minifters 
and counfellors in the govern- 
ment. of the empire. Vide 
Grotium in Prefatione ad 
Comment. in Efaim, &c. and 
Prideaux Conneét. vol.i.part, 
ft. page 196. Upon the whole, 
it is manifeft, he was really a 
prophet ; and as the learned 


Abarbanal juftly obferves, 


(in Mangeneay Hayefhuang, 
fol. 17. 1.) that his prophe= 
cies, in fome degree, were 


purer and clearer than Eze-= 


kiel’s ; whether we- confider 
his defcription of the four: 
empires, the future redemp. 
tion of Ifrael; or the refurs 
retion of the dead : all which 
are expreffed in the cleareft 
manner poffible, and the event 


Dal 


of fuch of thofe as have al« 


ready been accomplithed, 
cannot leaye us a doubt of 
the truth of the reft, and that 
they all came from God... 

And 


; 
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And thelearned Abarbanal 
in explaining a paffage in Pe- 


. rek Demagillah, on the fub- 


ject in queftion ; viz. Daniel’s 
being a prophet, obferves 
thus: 
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~ Vol. II, 
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that although our ss 
of bleffed memory, do. 

quently. make ufe of the name 
prophets as a general term for. 
all {uch as receive the heaven- 
ly influence; yet do they 
mean to denote by the name 


prophet, effentially, and pecu- 


liarly fuch only as are fent. to 
the people to infu, and 
guide them in the proper way 
wherein they fhould walk, 
and are therefore called N12), 
A Prophet, from DEY a'3 
The Fruit of the Lips; i.e. 
{peech, “(Ifai. lvii, 19.) And 
as obferved in Deut. xviii. 1 5. 
« The Lord thy God will 
raife up unto thee a prophet 
from the midf of thee, of thy 
brethren, like unto me, unto 
him ye. fhall  hearken,” 
(and verfe 18), “cf will raife 
them u up a prophet from a ae 
mong their brethren, like 
unto thee, and I will put my 
words in his mouth,” &c. 
‘¢ I ordained thee a prophet 
to the nations,” (Jer. i. 5.) 
*¢ And the Lord faid unto 
me, go, prophecy unto my peo- 
ple,” (Amos, vii. 15.) Hence 
2M the 


NIT 
the name of prophet is al- 
“ways applied to fuch as are 
fent to the people to guide 
them. 

But verily, as to him who 
fees the vifion of prophecy, and 
is not fent with any meflage to 

‘the people, he is called ANN 
“Roeeh, or 1M Choefeh ; both 
of which, (in Englifh,) denote 
a feer, and not by the pro- 
phetic name of 8°33 Prophet : 
‘and which we may inftance 
from Abraham; where we 
find ** The word of the Lord 
came unto Abram in a 
vifion.” (Gen. xy. 1.) For 
he faw the vifion of God, but 
yet was not fent with any 
meffage to any other perfon. 

And it is in this fenfe that 
our Rabbins, of bleffed me. 
mory, underftand the degree 
of prophecy of Daniel; who 
was not a prophet fent as a 
meflenger to Ifrael, to deliver 
prophecies to them, or to ad- 

“monifh them, as Haggai, 
Zechariah, and Malachi, 
were. 

But his degree was the Spi- 


‘of the dead; &c. 


NIT 


the Almighty ; and which is 


the fuperlative degree of pro- 
phecy. 


This fets the matter in its” 


true light; and finely illuf- 
trates the paflage in Megil- 


lah, wherein the Talmudifts 


feemed to affert, that Daniel 


and which 
I take to be the caufe that 
led fo many into the error; 
although the Rabbins meant 
no more by it, than that Da- 


was not a prophet : 


niel was not a prophet, in the 
ftri&t fenfe of the word 8°23, 
which denotes a meffenger 
fent’ with a prophecy, as 
above fhewn; but as to his 
vifions being real prophecies, 
they never difputed, nor 
entertained the leaft doubt 
thereof, ~ 

‘Hence it is manifeft, ‘that 
Daniel was a prophet of the 
higheft degree, and his pro. 
phecies of the utmoft im- 
portance; as the Redemption 
of Ifrael; the Refurre&tion 
And are 


therefore very properly term- 


ed by Abarbanal she Lprings of 
rit of oo pad the vifion of rte jpreh 


as eee te eres (eee ee UO UlUCUCUlUlL UO ST”! Oe eee 


e-ty 
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S51 Danav; Cha. a tail; 
the long fubftance which ter- 
Minates an animal from be- 


hind. 


NIIT WA NIT AW) And 
he bound tail to the head (of) 
Targ. Jona. Judg. xv. 


tail, 


qe 
Plur. 


NIT PAP 2 TI Nya Ww 
PSD. And he put one fire- 
brand between two f¢ai/s in 


the midft. Targ. Jona. Ibid. 
Affix. 


NIDND PT VINTADD He 
moveth, (or flingeth) Ais tail 


like a cedar, 
Job, xl. 12. 
“33 Danag ; wax. 


Targ. Jeruf. 


UN is at DTD As wax 


melteth before the fire: Pfalm, 


‘Ixviii. 3. 
" syBPD 9D} 327 OT 
The hills melted dike wax 


at the prefence of the Lord. 
Hfai. xcvii. 5. 
WNT IBD INGD As the wax 
before the fire. Micah, i. 4. 
"IS Danad; whence 
IIT ~Dindanah ; which in 
Talim. Heb. denotes a fpecie 


mt 
of herb, mint. Sheveengeeth, 
chap. vii. fol, 41. * 

[13 Danach; Cha. To 
rife, &c. Alfo to fpring, &¢. 

Preter. 

PP AY TD New NIA 
OND And the fun rofe upon 
him, as he paffed over Penuel. — 
Targ. Onk. Gen, xxxii, 3I. 

NTR? WEP MYT TM 
Light fpringet and is fecreted 
for the righteous. Targ. Je- 
ruf. Pfalm, xcvii. 11. 

The following, according 
to the idiom of the Ca, is 
Infin. 

NBDY MID NII TY 
And it fhall be in the morn- 
ing as the fun riferb, Targ. 
Jona, Judg. ix. 33. 

NWOWNIM And the fun 
rifeth. Targ. Jeruf, Eccle, 
Se peter Fea 

“Tt alfo denotes ihe Faft. 

Ww? MTS On the caf Fide 
of Ain. Targ. Onk, Numb. 
XXXiV. II. 

No And to the eafte 
Targ. Onk. Deut: i ili. 27, 

Fem. 

72 PINT NBII 
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weep, and that wail. 


pt 
men "TT NUT And 


they fat down in the entry of 
the gate of the fanctuary of 
the Lord’s houfe, ea/ward. 
Targ. Jona. Jer. xxvi. 10 

It denotes the fame in Rad. 
Heb. 

And °Nm27) Madnichay, in 
Rab. Heb. denotes the Orien- 
tals; and is oppofed to "SANYO 
Mangarvay.; which denotes 
the Wefterns. 

977 .Danat 5 
NIOINT Doenateeva 5 which 
in Rab. Heb. denotes @ dona- 
‘tion. Berefheeth Rabba, fec& 
zo. Shemoeth Rabba, fect. 
15. and Vayikra Rabba, fect. 
18, 

DIT 


whence 


Danas; whence 


pwdI"F Deenaftees ; which’ 


in Rab. Heb, denotes a ee: 

Plur. 

yooyt wi mowend As 
he that borrowed of two 
nfurers. 
Kee Thazrecang. z 
_ And fome read yO. 
See i in, 

>Ze Danak; Cha. TS be- 

wail; weep, &ce. 

- Particip, 


Yelamdenu » soeph} 


Targ, 


Jona. Malachi, ii. 13, 


Infin. f 
pnw PITS Forbear .t¢ 
Targ. Jona, Ezeks 


XXIV. 17, 


wail. 


Futur. 


PPIIN And ye fball bewail 
yourfelves. 


Targ, Jona. Ibid, 
XX. 43. 

"377 Danar : whencé 0 
Deenar, in Cha. a fpecie of 
as Elias ob- 
ferves to the MM Zuzs fave 
that the latter was. of filver, 


coin; equal, 


golden Deenars, I take to be 


the golden Darics, or Perfian 


Darchemons 3 and which, ac- 
cording to the calculation of 
Bifhop C Cumberland, were in 


and che former of gold. Thefe_ 


value i. os. 4d. Englith mo-= hs 


ney, 

Plur, 

a7 ry ppb NDWH 
And fix thoufand deenars - 
gold. Targ. Jona. 2. ings 


Vv. Ss 


Tt tisintes the fomei in Ti ale 


and Rab. Heb. _ Metfia, fol. 


ha aa 


7 


Se] 


teen, fol. Ixxxviil. I. 


‘Jeena; in Rab. Heb. denotes 


por DT 
difcipline. Yelamdenu, Soeph 
Vayikra, * 

And ppd" Difkereen; in. 
Rab. Heb, denotes difhes 5 or 
platters, &c.  Berefheeth 
Rabba, fect. 93. 

And 8p07 Difkarta ; in 
Talm. Heb. denotes a city, 
&c. Gitteen, fol. xl. 3. E- 
ruyeen, fol. lix, 1. and Me- 
gillah, fol, xvi. 1. 

NOT Dafath ; whence. 
NINnD’T Deeftena; in Zalm, 
Heb. denotes a piece ; or por- 
tion, &c. Berachoeth, fole. 
xlii. 1. and Gitteen, fol. Ixviis 
2 : 

And fome write it with -- 
refh, for which fee in IDM, 

It alfo in Zalm. Heb. de. 
notes languid, &c, allo men- 
ftruous, &c. Taangneethy, 
fol. xxii. 1. Ayoedang Zara, 
fol. xxiv. 2. and Yalkut, i in 
Gen. fol. XXXVilie 2. = 

And STW Diftudar; in 
Talm. Heb, denotes @ vail : 
or hood. Shab. in Gem, fole 
xlviii. 1. < 

And 8PABA in Cha, de- 
notes a haft, or handle; and 
occurs but once, 


4. and. Bathra, in Gem. fol, 


xvi. 6. 

pot Dafak ; whence NPDT 
Ditka, which in Za/m. Heb. 
denotes a citation; a judicial 
letter ; a mandate, &c. Bava 
Kama, fol. cxii. 2. and Git- 


And pyport.. Deyufkoes ; 
in Rab. Heb. denotes a difh ; 
or a veffel made in the form 
thereof. Yalkut, fol. 4. col. 
1. and Berefheeth Rabba, fect. 
zr. and Shemoeth Rabba, 
fect. 15. 

And od"T38 Andeefkay ; 
in Zalm. and Rab. Heb. de- 
notes @ fcribe, or. notary. 
Bava Bathra, fol. lv. 1. 
Oras fome explain it a col- 
IeGtor of tribute ; who gave 
a kind of receipt to fuch as 
could not pay the tax, as an 
acquittance thereof. 

Gloff. DOMTIN Riad ; 
denotes om ANDY ams 
The writers of the king’s 
letters : 


And ‘XY9DpD" Deefkiph- 


difcipline; dodtrine, &c. 
wy xxdspory wie 


He knows my law, and my oy 


7 
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d the haft went in alfo 
after the blade; Targ. Jona. 
Judg. iii. 22. 

And J N0T Diftoereen ; 
in Zalm. Heb. denotes fields 
let toa gardener who gives a 
certain part of the produce 
thereof, &c. Earcheen, fol. 
xxviii. 1. and Kidd, fol. Ix. 2. 

And the Aruch reads 
PROT with W zezh, inftead 
of pr. 

Dangach ; To ex- 


tinguifh ; or put out, &c. 


Preter. 

3133 MAWES YI They are 
extind, they are quenched as 
Tfai. xiii, 17. 

Futur. 

qwn puxa 12 WT His 
Jamp fhall be extinguifbed, (or 
put out) in obfcure darknefs, 
Prov. xx. 20. 


Wh OVW NS D2 Yea, 


tow, 


the light of the wicked all } 


be put out, Job, xyiii. 6. 
” Pang. 

D'IP WNDIWIT They are 
quenched as the fire of thorns, 
Pfalm, cxviii. 12. : 

ly alfo denotes to confume. 


, 
7, 


, Heb. 


can 


Niph. 
Dpipay IVI By its 
heat, they are satel out of 
their place. Job, vi. 17. 
Dangach; Cha. To 
extinguifh, &c, alfo to ap- 
peafe, &c. 

Preter: 

NDI WT They are ex 
ting: i/bed as tow. Targ. Jona, 
Ifai. xliii. 17. 

Futur. 

WI] WWIT NWI And the 
name of the wicked fhall de 
extinguifhed (or abolifhed.) 
Targ. Jeruf. Prov. x. 7. 

Aphel. 

M2272 ND 872) ‘But 


a wife man will pacify ite 
Targ. Jeruf. {bid. xvi. 14 


And Ww denotes to ap- 
peafe. Targ,. Jeruf. Ibid. xv, 
ce 

yr Dangats ; Cha. To 
fix, &c. 

PINION PWD And 
he fixed the rods which he had 
peeled. Targ. Qnk. Gen. 
Xxx. 38. ms 

It denotes the fame in Tale 
See in yt. 
wt Daangak ; whence 

pwr 


pet 
PII in Cha. denotes rit. to 
break in pieces. 

Preter. 

‘BPW MT NYY L was 
at eafe, but he hath broken me 
zn pieces. Targ. Jeruf. Job, 
xvi. 12. 

ad. Thin; fmall; flender, 
&e. 

PPIpao weer And 
in it (there be) a yellow thin 
Targ. Onk. Levit. 
xiii. 30. 

PVT MOY NN And lo, 
(they were) flender fhoots. 
‘Targ. Jona, Amos, vii. 1. 

And the following, accord- 
ing to the idiom of the Cha. 
is Plur. 

PIIDD WPAD MIT ODD 
TPWN And in the bag in 
which they weigh great and 
and fmall. Targ: genes: Mi- 
cha, vi. IT. : - 

pow 2 PW That are 
defs than me in days; i. e. 
younger. Targ. Jeruf. Job, 
XXX. I. 

Tea NOPE SH? Ma 


hair. 


apy Who is able to count} 


the fmall ones of the houfe of 


os 

Jacob. Targ. Onk. Numb, 
Xxlii. 14. * 
NPDT MINI} MEA 
And his children’s children, 
from great unto /mall. Targ, 
Jona. Ifai. xxii. 24. 

And the following, Hine 
ing to. the idiom of the Cha, 
is Fem. 


PID WWI That is lefs than 


thee ; i. e.. younger. 
Jona. Ezek. xvi. 61. 

“t Daph; Cha. A board, 
or plank. 

NBT] NOTIN Poy Tey 
Ten cubits (fhall be) the 
length of the, board. Targ, 
Onk, xxvi, 16. 

Plur. 

RyguiD? NBT A) Tay 
And thou fhalt make Joards 
for the tabernacle. Targ. 
Onk. Ibid. 15. — 

PET Moy Twenty brivis: 
Targ. Onk, Ibid. 18, 

It-denotes the fame in Za/m,. 
Heb. Bava Metfia, fol. 74 
1. and Keleem, chap. xy. fol. 
65. 

i Daph; alfo in Rad. 
Heb. denotes a folio; i. e. a 
leaf. 


Targ. 


tS, 


; mT 
9b 57 pa Between folio 
and folio. 4 

TI°% Daphah ; Slander, 
and occurs but once. 

WAN TIX 132 Thine 
own mother’s fon giveft thou 

fander.  Pfalm, 1. 20. 

It denotes the fame in Cha. 
and is written ND} Targ. 
Jeruf. Ibid. 

And Yt Doephee in Rad. 
Heb. denotes refuting ; dif- 
proving, &c. 

WIT TA PRW AST Argu- 
ments which cannot berefuted, 

Sp} Daphal ; whence, 
ODT Deephioen; which ‘in 
Rab. Heb. denotes deuble ; or 
two, &c. 

popaNa Came into two 
fold, i. e. two worlds ; this, 
and the future one. 
fheeth Rabba, feat. 59. 

It denotes the famein Talm. 
Heb. Talm. Jeruf: Pefacheem, 
fol. 37. 3. 

_ And wna Deephloem- 
tar, in Rab. Heb. denotes a 
Small cheft; coffer; or cafket. 
Yelamdenu, Parfhath 
WVayikra Yaangkoev: 
_ At is ufed in the fame fenfe 


Bere- 


in 


{57 
in alm. Jeruf..Yoem Toevs 
chap. fol. 60. 3. and is 
written PWISST “Déphal= 
mantreen. { 

jDT Daphan; whénce SY F 
Doephan, in Talm. Heb. de= 
notes the fide; rib, &¢.-alfo _ 
a wall, partition. -Bechoe= 
roeth, chap. 2d. in Mifhna, 
fol. 19. Nidah, chap. v. fol. 
7, &c. Wf 

And 357 Daphnuha, in 
Talm. Heb. denotes to ftrikes 
fo as to draw blood. 

MISTI Dw For, (or bes 
caufe) that be ffruck him. Git- — 
teen, fol. 34. 1. and sie 
fol. 107. 2. 

And 835% Daphna is 
Talm. Heb. aegnted the laurel 
trees. vt ar 
_ NIWTT NID) And ale. 
(or beer) of the Jaurel tre 
i. e. of the berries of the .— 
laurel. . Pefacheem, fol. 56. i 
1. and Moengead aie: P 
fol. 7+ 4 

And 254 Sails in Rab, 
Heb. denotes the name *f a 
place. 4: 

sworn Sw apta. > ayaa 
He came and fat in Daphne 
ae 


Sf Antiochia. ~ Megilath | knockerb. Solom. “Sohig. Ve 
Eachah. | 26 wale 
“And in’ the Jeraf Targ. |" And the following, is ith. \ 
and that which paffes for Jo-| Particip, 
nathan’s, the Heb. word n239 nom oy By tnp Beating 
Riblah, © is tranflated 37 againft the door; contintied 
Daphnea. ' Numb. xxxiv. rm pie 4 againft it with great 
D5 Daplias ; whence | force Judg. x XiX. 22. oo 
» O57 Dephus; which in Talm. | pot Daphak ; in Rab! 
Heb. denotes a form, or mould, | Heb. denotes pulfe3 i. e. beat- 
in which any thing is’ made. ing, or throbbing of the ar- 
Pefacheem, in Gem. fols 37. |teries, as the blood is driven 
1. and Bava Bathra, fol. 24. through them by the heart ; 
' Hence it is ufed in Rad. | from the Heb. verb, pdt To 
Heb, to denote printing ; be- | beat. 
eaufe worked in’ a form: ont ppt The pulfation f 
which is a certain number of the veins. 
pages contained in an iton | OPS TT oO The veins 
fquares that perform pulfation, the 
DFWWRNI OD Printed | pulfatory veins. 
in Amfterdam. | And pps" Doephkeem, is 
\Andoin Targ. Jeraf) Gen, | alfo ufed to denote the arteries. 
xlixw fas itis ufed' to denote Ry Levi Ben Getfhom, - Job, 
@ (wine) preffére€ © | xxx. 17. ieee 
pat Daphak ; to -drive ;]). And PSYT ‘Doepheak; in 
beat againft, &e. sO Talm. Heb. denotes she Side. 
SMS DY DPR! Aid sf] 0 THI sow np 
(fren) foould over. drive them|P2YW' R. Akeevah faith, it 
voneday. Gen. xxxiii. 13.-° alfo'includes and comprehends: 
Particip, SS SSK Ton the cover and fide (of the fe. 
Pipar pte dip. Teilis [the puilchre:) Chul. in Gems’ 
Yoicex'of my beloved ‘hat! fol. 71. and fol. 126% a5) 2° 
Wool, I. | 2N And 


pp 


And pdt Daphka, in 


Talm. Heb. according to the 
Gloff, denotes the neck. Or, 
as fome think, the fank. Ba- 
va Metfia, in Gem. fol. 23. 2+ 

MD 7 Daphath; whence 
NNT Diphtera; which in 
Zalm. Heb. denotes fkin, pre- 
pared to write upon; i. e& 


parchment. Shab. in Gem, 
fol. 79. 1. Gitteen, fol. 22. 
I. 


And according to the Gloff. 
it is alfo called fo after it is 
written on. 

It alfo in Rab. Heb, denotes 
a writing ; record, &c. Yal- 
kut, fol. 54. 3- and Bere- 
fheeth Rabba, &c. 

a Dats ; Zalm. To fet, 
or fix. 

NTITT NWI ST Fixed 
on the ‘point of the {pear. 
Bava Bathra, fol. 74. 1. 

See alfo Succah, fol. 37. 2, 
and Chull. fol. 93, &c. 

ppt Dakak; 1f. To 
flamp, or beat to wis 
alfo fmall ; thin; fine, &c.. 


| ORY PTW DW, Until it : 


was as fine, or fall, as duit. 
Deut. ix. 215. 
‘3 


pp 
PJ WN Ty 10) And he 
ground it (as fine) as powder, 
(or to powder.) Exod. xxxiie 
20. F 
‘Futur. baie 
PID) OD wI Thow 
fhalt threfh the mountains, 


and thou fhalt beat (hem) 
Jmall. Vai. xli. 15, 


bruife it with his horfemen, 
Ibid. xxviii. 28. . 

¥ Adj. z 
PST WBIDPT OBDIMND PT 
A fmall round thing; . {as} 
Jmall as the hoar froft on the 
ground, Exod. xvi. 14. 


PT 3aAy Wy 32) (And 


there be) on it a yellow thin 


hair. Levit, xiii. go. | 
WY NOT Py PID TM 
And, the multitude of thy 
ftrangers fhall be as mall saieee 
Ifai. xxix. 5. 
Fem. 


ABT OD Nop NBN 


And his hands full of fweet 
incenfe beaten. Levit. xvis 


aie m Sap. wT omy 
‘And after "the fire, a ftill 


fmall voice. 1 King. xixe 120 
roa) 


DPT NO WD Nor will *e 


pp 
> ript or daviyaw may) And 
behold,, feven thin ears. Gen. 
xii. 6. 
’ Hiph. 

“py? PID MRT ny eM 
And he burnt the high place 
(and) flampt (it) fmall to 
powder. 2. King. xxiii. 15. 
“pa OMY. np And thou 
Shalt beat in pieces many na- 
tions. Micah, iv. 13. 

rare aPo)*) PPM) And thou 
fhalt beat (fome) of it very 
Small. Exod. xxx, 36. 

OPIN Ms OD F did 
Siamp them as the mire in the 
ftreets. 2 Sam. xxii. 43. 

And the following, fome 
take to be in Niph, 

PI? AND OMEN) And 
he had beaten the graven 
images into powder. 2 Chron. 
XXXiVs 7s 

ad. A curtain, or cover- 
ing, &c. 

ory pr MT That 
ftretcheth out the heavens as 
acurtain. Ifai. xl. 22. 

And the following, I take 
to be of the fame fignifica- 
tion. 


— Saya Dban ix pT ix Or 


that hath a covering, or a 
blemifh in his eye. Levit. 
xxi. 22, 

This is the opinion of ied 
chi, and R. Levi Ben Gers 
fhom ; as alfo Kimchi, in 
Sepher Hafharafheem. But 
Aben Ezra explains it in the 
fame fenfe, as in the Englith 
tranflation, @ dwarf. 

Np'T Daka; whence Np" 
Deaka; in alm. Heb. de- 
notes #em. Berachoeth, fol. | 
56. 2. 

TIP Dakah ; Talim. A 
fmall gate, or paflage. Eiu- 
veen, fol. 59. 2. 

And fome think it sakes 
a porch, or entry, &c. 

And}"P7 Dikyoen, in Rab. 
Heb, denotes Judgment ; juftices 
&c. Berefheeth Rabba, fect, 
9» ,10, and 23. 

Pt Dakal; whence OPT 
in Cha.a palletes 

Plur. 

PRIMVW) And feventy 
palm trees. Targ. Onk. Exod, 
XV. 27. 

NOPTINAYP The city of 
palm trees.  Targ, Onk, 
Deut. xxxiv. 3. 


Ic 


bos 

It denotes the fame in'Talm. 
Heb, Eruveen, fol. li.i1. &e. 

And the plur. is D>) De- 
kaleem. . Shab. 
in Mifhna. 

nips Deekula ;. in-Tahn. 
Heb. denotes a bafket or pan 
nier made of ofiers, | 

NPMIANW W The head 
of the ox in the pannier, Pe- 
facheem, fo]. 112. 2. 

And fome think it denotes 
a pitcher, or water pot. 

And fome take it to denote 
% pot; kettle; or, cauldron, 
&c. 

spd bart NIANT NAD 
NWAT As a large olive that 
fell into q kettle of fleth, 
Chull. fol. 98.1. 

Tt alfo denotes a boiling, or 
pop! &c, “P efacheem, 
fol. 40. 1. 

_ And — Deekulea, «in 
alm. Heb, denotes a maker, 
- or feller of wicker bafkets. 
Bava Bathra, fol. 22.1, 


chap, xiv. 


And Prt in Chg. denotes } 


ground corn. Targ. Jona. 
2 Sam. xvii. 19. 


And Elias. is of opinion, | 


that the 'T daleth i is not radical; 


ii- 


IP: 


or perhaps is an error ~of the — 
{cribe ; and takes it to beiof 
the fame import as in verfe28, 


where the Targumift makes 
ufe of syep » and which fignifies 


a fpecie of pulfe. Elias, dn 


Methurgaman, fol. 28.2, . 
Dip op Dakleekoes, and, 

Dindps Deekloegoes, in 

Rab. Heb. denotes an adv 


cate. Wayikra Rabba, ie 


29. bs 
JP7 Dakan; Cha, The 
beard; the hair ona perfon’ s 
cheeks, lips, ¢ and chin, ie 
Wa ik wy 2 Upon the 
head, or in the beard. Farg, 


Onk. Levit. xiii. 29° : 


Affix. - 

MIPIM me mn “OF his 
head, and ‘bis ‘beard. _ Targ. 
Onk, Ibid. xiv. o co 

BPT NON 7 bann by 
And thou fhalt not deftroy 
(or mar) the corners of thy 
beard. Targ: Onk. Ibid. xix 


27. 2 


It denotes the fame in Za/m, 
‘Heb. - pe, in Gem. fol, 
39+ 
‘And qptay Avdekan, in 
Rab. Heb. Spngtet, a 2 grass 


~~ ex 


* 


 &c. alfo fmall, &c. as in the 


PR 

er thick beard; and is oppofed 
to. W719} Zaldakan ; which 
denotes ¢ thin beard. Alpha- 
betical fentences of Ben Gira. 

And %3p)7 Dakeanar; in 
Talm. Heh. according to the 
Glof. denotes @ governor, o1 


&c. generally ufed aa good 
‘fenfe. ~f. 
DBI omen mn pnp 
The fubtilitics, or accuracies of, 
the Law; and the fubtilities, or, 
accuracies. of the Scribes, 

Succah, fol. 28.1, 

PMT. Dikduk ; alfo, in, 
Rab, Heb. denotes Grammar 3 
i.e, the art which, teacheth 
the rules for f{peaking, or 
writing, the Hop. PORE 
properly. 

It is alfo ufed in Heb, to 
denote the fame of any other 
language. 

And p7p 7) Medakdak, de~ 
notes @Grammarian, _ : 
And }PPF in Cha. alfa 
denotes /ubtilities. Targ. Je- 

ruf. Solom. Song. y. 13. 

“p74 Pakar s to pierce 
through as {wor : 
ie eae with afvord. ise 

MPT WN Ay by wan 
And they fhall look unto me 
that they have been pierced : 
Zech, xii. 10. 

They thall look unto meto. 
complain that they have been’ 
pierced and deftroyed’by the’ 
ations, during their capti- 

vity ¢ 


ruler over two hundred, 
Falm. Jeruf. Avoedang Zara, 
chap. i. 

Pt Dak; Chg. Thin ; 
fmall, &c. as inthe Heb, 
_ The fame of, 

Mp Dakah. 

They denote the fame in 
TZalm. and Rab. Heb, 

ppt Dakak ;. Chg. To 
beat ;_ break in pieces ; bruife, 


Heb, with fome variation in 
the form, 

_And pt, in Cha. alfo de- 
notes Small ; thin, & &c. Targ. 
Onk, Exod. xxxii, 20. | 

And the Plur. according to 
the idiom of the Cha, is 
THR. Targ. Onk. Leyit. 
XVi. 12. 

’ And ppt Dikduk, in 
Talm. and Rab. Heb. denotes 
fubtile; i.e. thin; nice; fine; 
Rot grofs; refined ; acute, 


~-> 


ee 
yity: as is clear from the 
many grievous perfecutions 
and maffacres that they have 
fuffered in this long and dread- 
ful captivity. 

* To this opinion Jarchi 
feems inclined ; as alfo Jona- 
than. 

See alfo Aben Ezra, and 
Abarbanal. Ibid. 

DPW MY WPM And be 
thruft both ef them through. 
Numb. xxv. 8. 
~ Affix. 

Fiot YI FTN And his 
youngman thru/t him through, 
and he died. Judg. ix. 54. 


TIED MINTO WT WII | 


Left thefe uncircumcifed 
come and thruf? me through. 
x Sam. xxxi. 4. 

SONATAS ITIPY And his 
father and his mother fail 
thruft bim through. Zech, 
xiii. 3. 

Imper. 

2 TNA Draw 
thy fword, and thruft me 
through therewith. 1 Sam, 
XXXi. 4. 

Niph. 

Future, 


-denotes the fame. 


7” 

pT nyrar 55 Every one 
(that is) found fall be thruft 
through. Mai, xiii. 15.00 

Hiph. 

OPT) DWI D2 mein 
And there remained (but) 
pierced men among them. Jer. 
XXXVii. 10. 

FPS OMT And 
(they that are) thruf? through 
in her ftreets. Ibid. li. 4. 

YE MID OMPTW Serick- 
en through of the fruit of the 
earth, Lament. iv. 9. 

The noun; and which is 
Fem. 5 

Plur. Conft. 

3 MMP? wie vs 
There is that fpeaketh like the 
piercing of a {word. Prov. 
xii. 18. : 


Dakar; Cha. To 
pierce through; as in the 
Heb. Targ. Jona, Micah, 
i : 

And “pt Dakar; in Za/m, 
Heb. denotes a pale, or flake ; 
alfo a twig, or fhoot, &c, 
Betfa, fol. 48. Keleem, chap. 
xiv. fol. 53. a 

And poprt Dukeraneen, 
Suecah, 


fol. x 3 Ts And 


/ 


yt 


And pt Dickur ; denotes 
the fame. 

pps dw Np A twig of 
bieds s 3 i. e. a certain number 
of birds found on a twig; 
Particularly if they amount to 


throughout (all) the Jand, 
unto all the inhabitants there- 
of, Levit. xxv. 19, 

77, 092Y NP? To pro- 
claim Jiberty to the. captives, 
Ifai. Ixi. 1, 


ten. Chull. fol. 4. 1. 2d. Pure. 
And D99p7 Dakratees, in] FIND wry WI WD OF 
Rab. Heb. denotes erec?, &c. | Pure myrth five hundred (the- 


Berefheeth Rabba, fect, 19. 

| And 7 Np't Deekuryoen ; 
in Rab. Heb. denotes a cor- 
poral ; or captain of ten men. 

12 IAN PN Pw 
Diva Nw That one captain 
ran after an Ifraelite upon a 
horfe. Yalkut, fol. 38. 2. 

“Jt Dar ; a precious ftone 
called 71717 found -in the 
Iflands, or cities “of the fea. 
Efth. i..6. 

This is the unanimous opi- 
nion of the commentators, | 
and Rabbins, See Kimchi, on 
the Roots, fol. 28, 2, and 
Jarchi, and Aben Ezra, Ibid. 
alfo the Jeruf. Targ. 

See above in )7. 

e “VVT Darar; ft. Liberty, 
freedom, &c. abborring) unto all ficth. Thai, 
sD 232 FIND WH DON DP) |Ixvi, 24, 
And ye fhall proclaim liberty |) 


kels.) Exod, xxx, 23. 

3d. An unclean bird called 
in englith a fwa w. 

AW? WD Md ED As 
the bird by wandering, as the 
wallow by flying, Prov, 
XXVi. 2. 

It is fo called as Kimchi 
obferyes, on account of its 
being free from the fear of 
man; as it nefts in the moft 
familiar manner, under our 
windows. . 

AD WNWIY And the fale 
Tow a neft for herfelf, Pfalm, 
Ixxxiv. 4. 

NNT Dara; Loathing fe 
contempt, &c. - 

wa 929 NTT NT) And 
they thall be a loathing (or, 


= end 


wy 


Nw a 
eipdiy Wet? To everlafting |’ Ald 817 Dares! in Falms 
tontempt. Dan. xii. 2. Heb. denotes green Lr sg 
sv Dara’s‘Cha. To fan, | ings Se) 0 TERRY 
St Winnow ; alfo to ftrew ; or] “NV NON Green myrtle. 
fprinkle, &c. Pefacheem, fol. 56. °° 
Preter. Glof 1 Lach} Lame 
Nw BN DY NTT And he} e. frefhs 1 rae 
Frrewed (it) upon the water.} And’ ANAT Deraah; mg © r 
Targ. Onk. Exod. xxxii. 20. Heb. denotes brown > or | 
“Partiaip. 2** coarfe, sii 
“SePFEAY NAMI NIT MT] AN TWTIND Thebrown bread. 
Which hath been Binnowed Shab. fols 117. 26 * ohn: 
with the fhovel and with the} ~ This is ufed in contradif= 
fan. Targ. Jona. fai. xxx. tinGtion to M*PYND'purey or 
a4. banger wheaten bread, 
WYMA TTT ND And as} DVT Darav; whence {277 
they Winkiw with the fan. Darban ; Cha: a governor ; ; 
Targ. Jona. Jer. xv. 7. officer, &c. alfonaughty, &c. 
Infin. | MIIPTV TTY ApAD “Bes. 
eT ND “99 Nd Not | caufe of the ftrong sa | 
#0 fan, and not to {catter. raders, Targ. Jeruf. Job 
Targ. Jona. Ibid. iv. 11. alma ' 

“It denotes the fame in Talm.|) * YINYT wT by py 
Heb. Metfia, fol. cv. 1. MAY And recompenfeth q 
V7 Deroe, and “3 Darea se mighty ones that “work 

in Talm. Heb. denote a por- proudly. Targ. Jeruf. Palms 
ter; alfo bearing; or carrying, XXX. 24. = ac gis 
ec. Shab, fol. lxvi. 2. and]) And aT Dapeetad 
Chall.” fol. cy. 2. inal: Heb. denotes guar ae 
"And 8 ‘Eederea 2tn}lo t keep er ofa et pe eRe 
Talm. Heb. denotes to run: "Becocomth, fle 8. 
or leap, &c. Avyoedang Za- ps =i 2919 tls india i bes 
ra, fol. lix, 2. 4 


Pas 
~ S97 Darag; A ftair 5‘ or 
ftep ; and occurs but twice. 

Noun. Fem. 

_ FITTNIT WIA In the fecret 
(place) of the feair. 
Song. ii. 14. 

Plur. 

And is ufed to denote fteep 
places; or, as fome think, 
towers. 
© SHIM And the feep 
places (or towers) fhall. fall. 
Ezek, xxxviii. 20. . 

It denotes the fame in Gha. 
with fome {mall yariation in 


Solom. 


the form. 

It alfo denotes the fame in 
TZalm. Heb. Sheveengeeth, 
chap. iii, fol. 38, 

And a7 Dargoen 5 in 
Rab. Heb. denotes a life guard 
man ; alfo houfehold feryants, 
&e. 


a hed. 
TAIT wD OY Upon the 
head of the bed, arg. Jeruf. 


Gen, xlviii. 31. 

See alfo the Targ. that 
pafles for Jonathan’s, Ibid. 
xix. 33. 

. Affix. 
i.Nol. II, 


m7 
WIT BY PANTIE PWhen 
I remember thee upon mydbed, 
Targ. Jeruf, Pfalm! Ixiii. 7. 

WITT IMN Noy DN 
When I fay, my bed hall 
comfort me. Targ. Jerufi 
Job. vii..133 ; 

It denotes the fame in Talm, 
Heb. Nedareem, fol. 56. a 

“T"} Darad; Cha. Afhes$ . 
and is only ufed in the Infin 
See the Targ. ‘af Jona, Exod, 
xxvii. 3. and Targ. Jeruf, 
Numb. iv. 13. 

And 8 TT Durda; in Labia. 
Heb. denotes dregs$ fees, 8c: 
Taangueeth; fol. 22. 1. 

And in Cha. it is written ia 
the Affix. NEPTW1 The dregs 
thereof. Targ. Jeruf. Pfalm, 
Ixxv. Q. 

And 1 Dardeag; 


~ .. | Talme Heb. denotes a pouring 
- And WIT in Cha. denotes 


out. Kethubboeth, in Cams 
fol. 17. 2. 

And POUNF Dardafeen; it in) 
Talm. Heb.fomeareof opinion 
denotes fockings. Lalme Jeruf. 
Kelayeem. 

See alfo in Berefheeth Rab. 
ba, fect. 100. 

And the Aroch obferves, 

2 O 2 that 


a 
that it denotes a fpecie of 
 fhoes. 

And pT717 in Cha. denotes 
young ; fmall, &c. 

PITT RANT 3p? Jacob, 
who is ealled (the) young 
(one.) Targ. Jeruf. Job, iii. 
19. 

It denotes the fame in Ta/m. 
Heb. Metfia, in Gem. fol. 
66. 

And PW Dardoereen, 
in Talm. Heb. denotes veffels 
to draw wine in. Avoedang 
Zara, fol. 32. 1. 

“\"} Darach; to tread ; 
lead ; come from, &c. alfo a 
way, &c. 

APY IND TIT There foall 
come a ftar out of Jacob, 
Numb, xxiv. 17. 

TTT AWS PDN Ay 9] 1 
Ma And to him I will give 
the land that he hath trodden 
upon, Deut. i. 36%) 

Futur. 

AD TTA WH dipaT 3 
ja p22 Every place where- 
on the foles of your feet bal] 
tread. Ibid. xi. 24. 

Hiph. 


Ow TIM And be ‘dail 


yt 

make (men) go over dry fhods 
Hai. xi. 15, 

Affix. a 
hts led shee in nil mths. 
Prov. iv. 11. 
myaan m3 ws WITT m3 
(And) trod ches (or him ) 
down with eafe over againft 
Gibeah. Judg. xxii. 43. 

YOU WD MDIWIN The 
children of the proud have 
not trodden it. _ xxviii, 8. 


in “ ‘truth, Phat RXV Gs - 


DTS Bh No MINI 


T will lead them in paths(that) ~ 


they have not known: eet 
xlii. 16. 

ADITANY (It is) time zo 
ebiciss if es to miei Jen 

i. 330 

The Noun. 

777 MNT Dan 
fhall be a ferpent by she say 
Gen, xlix. 17. 

3227200 777 We will go 
by the king’s (high) way. 
Numb. xx; 17. 

q712 aw svat Ta 
dyna 8 MINZWN Sohe 

went another way, and re-" 
turned 


1 
tarned not by the way that 
he cameto Beth-el. 1 King. 
xiii. 10. 

It is ufed figuratively, to 
denote cuftom, or manner, 
Seer «:! 

ows TIID For the cu/- 
tom of women (is) upom me. 
Gen, xxxi. 35- 

YINT OD TYE WA DN 
T go the way of all the earth. 
1 King. ii. 2. 

Affix. 

OTT nwa bp TWD 
yw by For all flefh had 
corrupted his way upon the 
earth. Gen. vi. 12. 

It alfo denotes to bend as 
they do a bow. 

Preter. 

ASNIINVP TIT He hath 
bent his bow like an enemy. 
Lament. ii. 4. © 

TAY OS Againft him shat 
bendeth. Jer. li. 3. 

mvp TINT That bendeth 
his bow. Ibid. 

HAITI MAW.) And all 
their bows are bent. Ifai. v. 
28. = 

ETAT (When) be Lend- 


eth (his bow to fhoot) his 
arrows. Pfalm. Iviii. vs 

9 WIT ORT IIT Thy 
bend (their bows to fhoot) 
their arrows,) even bitter 


words, Ibid. Ixiv. 4. 
Hiph. 
PY OND Dw? NYA 


And they bend their tongues 
(like) their bows (for) lyes, 
Jer. ix. 2. 

It denotes the fame in Cha. 
with fome variation in the 
form. 

It alfo denotes the fame in 
Talm. and Rab. Heb. . 

And }397 Darcoen, in 
Talm. Heb. denotes a fpecie 
of coin ; and which fome take 
to be the fame as DybDI7, 
mentioned in Ezra, (which 
fee, in thofe of five radicals, 
at-the end of this root.) 

In Bava Bathra, fol. 65. t. 
it is written 1121977 Darchoe- 
noeth ; and which, according 
to the Gloff. was a Perficcoin, 
with the image of Darius on 
it: from whom it derived its 
name. 

And 8A378 Adrachta, in 

: Talm. 


on 7 


Zalm. Heb. denotes to pur fue, 
Or perfecute; from JIT Dae 
rach, to tread, &c. 

Hence 8NII7N WL, which 
denotes a letter, or power if- 


It likewife denotes the fame 
in Talim. and Rab. Heb, 

And pont Durmelees;, 
in Rab. Heb. denotes @ groves 
&c, Berefheeth Rabba; fee, 
49: | 

And in Talm. Heb. DDT 
Doermoes, denotes a. large 


fued judicially (after fome 
particular forms are gone 
through) to enable the cre 
ditor to poffefs himfelf of the 
goods and chattles of the 
debtor, for the payment of 
the debt. Metfia, fol. 16; 2. 
and 35. 2. and Kama, fol. 


place to run, or fport in, like 


2 
And pwn7t  Darmefek, 
is ufedin the Targ. that pafles 
for Jonathan’s, to denote Dar 
mafcus. Gen. xive 45. 
And P0277 Darmafkeen, 
in Talm. Heb. denotes damafk, 


Bi2s Be. 

bas Daral; whence 
N'DIDNTT Darloemoefeya; or 
more properly N°DYD2NTIN 
Androeloemoefeya; in Rad. 
Heb. denotes peffilence, plague, 
&c. alfo demolifhing, &c. 
Berefhecth Rabba, fect. 32. 

DIT Daram.; . South: 
that part of the heavens which 


I. 

And in » Bava, ie i fol 
116, 2. it is written P2pDO77 
Darmafkeneen, which denotes 
the fame. . 

“J Daran ; whence N277 
Darna; in Talm. Heb. des. 
notes a fpecie of worms, that 
are found in the head of 
beafts. Shab, fol. 75. 1. and 
Chulleen, fol. 67. 2. o> 

And PT and NH7 in 


is diametrically oppofite to 
the North. 

Dnt oN pin (The wind) 
goeth toward the fourth. Eccl, 
i. 6. . 

mT on 10% Poffels then 
the welt and the fouth. Deut, 
xxxili, 23, ie 

It denotes the fame i in Cha. 
in which it has % aleph poft- 


fixed, according to the ‘idiom 
of that language. d 


a market. Metfia, fol. 92, 


plums. Berachoeth, Fly 39 


Cha. 


2) Daraph 3. whence 
Np ~Deruphteaka; | in 
Talm. Heb, denotes a fheath ; 
cafe, or fcabbard, &c. Sane 
in Gem. fol 39. 2: 

"J Darats; whence PVT 
Dartfeen; which in Talm. - 
Heb, denotes cinnaman, Shab, 
in Gem. fol. 65. 1. 

And according to the * 
ruch, it is called in Arabic 
TINT. Deartfeen; from 
whence it feems derived. . 

prt Darak; Gha. To 
fprinkle. ; 


Ghay denote a préfent; gift, | 
&c. chiefly ufed in the Jeruf. 
Targ. on Pfalm. and that of 
Jona. on Gen, 

And the Plur, is )2)717. 

It denotes the fame in Rad. 
Heb. 

D7 Daras; Talm. To 
trample upon; tread; tear, 
&c. San, fol. 90. 2. and Ba- 
va Kama, fol. 66. 

V1 Darang; Cha, An 
arm, 

met yr With a 

ftretched out arm. Targ. 
Onk. Exod. vi. 6; 
_ NDwin TTT NBD 3D) 
And the prieft fhall take the 
fodden fhoulder, Targ. Onk. 
Numb. vi. 19. 

Affix. 

myTT YT That was upon 
bis arm. arg, Jona. 1 Sam. 
i. 10. 

HPA WIN And thine 
arm fhall be dtrengthened. 
Targ. Jona. Ezek. iv. 7. 

Another form, with 8 aleph 
prefixed. 

YTS HPN With a flrong 
arm. Targ. Jeruf. Pfalm. 
Ixxxix. 11. alfo verfe 14 


Preter. 
OY NIV PPTD. And 
they Sprinkle afhes upon their 


12. 

And 8pv9t Deroeka;.. in 
Talm. Heb. denotes exercife’s 
{port ; paftime, &c, spgstabs 
fol. 62. . 

And yp atti ae 
NPT Deracoena; in Tahn, 
Heb. denote a ferpent called 
a dragon. Berachoeth, : fol. 
62.2. and Avoedang Zara, 
fol. 56. 

aa denote the fame in 


Rab. 


heads. Targ. Jeruf. Job, ii, . - 


“77 


Rab. Heb. Vayikra Rabba, 
fect. 16. ‘ 

And NPYND, in Cha. de- 
notes dead flefh. 

MDT NPT oN DDD 
RID As phyficians of no 
value, and dead, or foul fle/b 
which hath been cut off with 
the knife, arg. Jeruf. Job, 
Zilli. 4. 

PVT Doereketee 3 in 
Yalm. Heb. denotes the name 
of a certain family ; andiscom- 
punded from SYP VT Doer 
Keteeang; acut offor wound- 
ed generation. Kethubb. fol, 
TO. 2. 

It is alfo ufed to denote 
fterility. Niddah, chap. ix, 
fol. 64. 

“VF Darar; Zalm. Li- 
berty, &c, as in the pure 
Heb. Alfo a fwallow, as in 
the Heb. 

And N79 in Cha. denotes 
afum, &c. 

HOQTNITT HY And the 
Jum of the money. 
Jeruf. Efth. iv. 7. 

Tt alfo in Zahm. Heb. de- 
notes fundamental, &c. Nid- 
dah, in Gem. fol. 6. and Cha» 
gigah, fol. 21. 2. 


Targ. 


wnt 
wt Darath ; 


after; inquire; afk, &c, 

Preter. 

wrt wT DSO we f rR 
mm And Motes diligently 
fought the goat of the fin of- 
fering. Levit. x. 16. 

WINONA WIND “And 
he did not enquire of the 
Lord; therefore he flew him. 
1 Chron. x. 14. 

DPN WIN And thou 
fbalt enquire, and thou fhalt 
make fearch. Deut. xiii, 15 

dyMA WM way And ket 
them {eek (their bread) out of 
their defolate places. Pfalm, 
cix. 10, 

Affix. 

222) 732? 222 WITN *D 
TDI Lf thou feck him with all 
thy heart and with all thy 
foul. Deut. iv. 29. 

Niph. 

WITT ist D2 There~ 
fore behold alfo, his blood 7s 
required. Gen. xlii. 22, 

NW NID) WIT I was 
Jought (of them that) afked 
not. Ifai.Ixv. 1 

DIV WTI WNT Should 

1 Lbe 


to feel 


ing 


» 


ed: » ee ee eG Re eS eee 


. 


eis 
eee > 


wan 


SUT 


I be enquired of by them at all: | medrafh, the houfe of ftudy ; 


(or, according to the idiom 
of the Heb. enquired fhould I 
be enquired of.) Ezek. xiv. 2. 

In this the N aleph is in- 
ftead of The; as the proper 
grammatic form is W777. 
See Kimchi on the Roots. 

But R. Judah very proper- 
ly obferves, that the N aleph 
forms the perfonal; and the 
dagefh compenfates for the 
deficiency ofthe thax, Hith. 

The noun mafe. and which 
denotes a chronicle; as being 
confulted when neceflary. 

SY WITT WTR DIN 
(Are) written in the chronicle 
or flory of the prophet Iddo. 
2 Chron. xiii. 22. 

BD WIND OY DDN. O27 
D275 Behold, they (are) 
written in the fry of the 
book of kings. Ibid. xxiv. 
ris 
It denotes the fame in Za/m. 
Heb. alfo to ftudy; explain ; 
comment upon, &c. 

And jw77 Darfhan, in Rab, 
Heb. denotes a public orator, 
gedsi-sT geet 

And wyt97 2 Beth Ha- 


i.e. a fchool, or college, &c. 
Mt «“Darath; ~~ whetice 
NANT in Cha. denotes a court, 
or porch ; and which Elias has 
placed under this root; for 
which, fee in. 117, as moft 
properly from thence derived. 
NwW't Dethe; grafs; herb, 
&c. alfo to fpring forth, &c, 
I2T2 TIN NWT 3 For the 
paftures of the wildernefs ds 
Spring. Joel, ii. 22, . 
Hiph. 


ANGTVINT NDA DTS TN 


And the Lord faid det the — 
earth gra/s grafs ; or as Jarchj, 
obferves Jet the earth be graffed 
with grafs; i, e. covered. 
Gen. i, 11. “ae 

The Noun. 

Nw oy OND. As the 
fmall rain upon the tender 
gra/s. Deut. xxxii. 2. * 

It muft be obferved, that 
the peculiar fenfe of RW in 
the Heb. is grafs when juft 


| {pringing forth from the earths 


and which when grown, is. 
called wy, (And which is 
alfo a general term for what 
is called in Englifh herbs.) 

And, 


et 

And; as NW fignifies the firlt | 
produce of the action; i.e, 
the growth ; the verb is 

formed from it, in likeman- 

ner as from Md¥, But which 
is not the cafe in regard to 
wy, which is only ufed as a 

noun. 

It denotes the fame in Rab 
Heb. 

NW Datha; Cha. A 
door ; or gate. 

TINA WIS NWT And the 
door he fhut after him, Targ. 
Onk. Gen. xix. 6. 

Plur. 

ry Pw Gates, and 
bars. Targ. Onk, Deut. iii. 5. 

Conft. 

RIP IIA W732 WN) And 
he took hold on the doors of 
the gate. Targ. Jona. Judg. 
‘Xvi. 3. 

wW't Dafhan; Fat, &c. 
alfo to make fat, &c. 
Preter. 


TW) yaw) DN} And they’ 


fhall have eaten and filled 
themfelves, and waxen fat. 
Deut. xxxi. 20., 

And. the following accord- 
ing to the Heb, is Adj. 


> 


| fat. ; 


| fatnefs. 


TVW And it thald, 
be fat and plenteous. Ifais 
XXXe 23s 

And the following séennds 
ing to the idiom of the Heb. 
is Plur. o : 


WT OWN DW Theyhalk 


be fat and flourifhing. Pfalm. 
XClie 15. 

Conf. 

YDS wT 2 NAW And all 
the fat ones of the earth fhall 
worfhip. Ibid. xxii. 30. 

The noun;.and which is 
pointed with two fegals. 
D2wD) WT2 IAAY And 


let your foul delight itfelf in 


fatnefs. Mai. xlv. 2 J 
Pieng. : eh 1D 
WNT TQW2 TAWA  Thow 

makefi my head fat on oils 

Pfalm. xxiii. , Ses ; 
Dsy Wwani mw a ah 

good report maketh the bones 

Prov. xV+ 30. | 

Puang. 

Futur. 


duh foal be made fat with 
‘fai. xxxive7. 7 
La m2 vp The libes 


FTE 


‘ral 


WH 37M). DPPY. And their 


a wer 


ral foul jrall be made fat and Rab, Heb. Meinglah, 
Prov. xi. 25. fol. xi. 2. and R. Levi Ben 
And the following accord-| Gerfhom, Job, xxi. 24. 
ing to the idiom of the Heb.] And 83w7 Difhna, in Tala. 
is compounded from Huph. | Heb. denotes a gift, or prefent, 
fand Hith. San. fol. xciy, 2. ‘ 
3772 TW It is made| And fome read Naw with 
fat with fatnefs, Ifai. xxxiv. | rob: which, according to 
6. the Aruch, is erroneous, 
ad. Athes. 


“wt Dathar; whence 
WT Dip ON By the place NWw'T Deefhra; which in 
of the afbes. Levit.i. 16. 


Talm. Heb. fome think, de- 
Another form, pointed with 


notes rye; and others, a kind 
of wheat, called in German 
Spelt. Pefacheem, fol. xxxv, 
I. 

Wit Dathath; Cha. To. 
{tread down ; break in pieces ; 
bruife, &c, 

Preter. 

WHINWUATIOA There O 
my foul thou haft-trodden down, 
Targ. Jona. Judg. v, 21. 
TP WT NWN? TH AABLT 
And I did break them in pieces 
like the clods of the earth, 
Targ. Jeruf. Pfalm. xviii, 
43+ F 

WWD wy 82337 ap) 


two fegols. 

WIT Jw on Where the 
afbes are poured out. Ibid. 
iv. 12, 

Pieng. 

TIBVOT DN AWN And they 
Shall take away the afbes from 
the altar. Numb, iv. 13. 

iw MAP? TY) And 
thou fhalt maké his pans to 
receive his afbes. Exod. xxix. 


3s ; 

MPOMWTN AAV) And thy 
facrifice /hall become afhes, 
Selah; i.e. he fhall fend fire 
to confume it to afhes, asa 
mark ‘of its beitig accepted | Our adverfaries. have trodden 
beforehim, Pfalm. xx. 4 down thy fan@uary, Targe 

It denotes the fame in Talm. | Jona. Iai. Ixiii, 18, 

Vol, II. 2P And 


ns 


And the following, ac- 
cording to the idiom’ of the 
Cha. is Particip. Preter. 
the Paffiv. of Pang. 

wT 7253 ‘As a carcafe 
trodden (or trampled) under 
Foot. Targ. Jona. Ibid. xiv. 
19. 

Mw = Dafath; whence 
sINWw' Deeftena; which in 
in Talm. Heb. denotes a men- 


or 


Siruous woman. Shab. in Gem. 
, fol, cx. 1. and Perek Kama, 
in Avoedang Zara, fol. xviii. 
And in Avoedang Zara, in 
Gem. fol. xxiv. it is obferved, 
that in Perfic, a menftruous 
woman is called NINWT Deef- 
tena, 
IV =Dath; a law; 
cree, &c. 
$0) NT wN SDD “From 
his right hand (went) a fiery 
Jaw for them. Deut. xxxii. 2- 
Or, as Onk. explains it, 
_ from the midft of the fire he 
gave us a Jaw, written with 
his right hand. 

PAT WH 9D 82 To- 
wards all that knew /aw and 
judgment. Efth, i. 14. 

Affix. 


de- 


nt 
LN) adr WIT yew ™ 
And it came to pafs, tikes 
the king’s command and bis 
decree was heard. Efth. ii, 8 
Plur. 
Conft. : 
297 “NT ON) And the 
laws of the king. Ibid. iii. 8 
Affix. 


oy bap MivOTNY And 


their laws (are) divers from 
all people. Ibid. 

Ivy Dath; Cha. A law 5 
decree : as in the Heb. with 
fome fmall variation in the 
form. : 
Tt denotes the fame in Rab. 
Heb. In which it is alfo uied 
to denote a religion; as J) 


DMI The religion of the - 


Chritftians, &c. 

ANMT Dithah; Cha. grafs. 

PRR] NDS STA 7 NY 
And God faid /et the earth 
grafs gra/s; i. e. let it be co- 
vered with grafs. Targ. Onk, 
Gen. i. 11. 

Note, the firft is the cody 
in Aphel. 

TNT RY OPEN) And 


Targ. Onk, Ibib. 12. | 
ied 


: 
| 


ee” 


_|the earth brought forth gra/s 


£- 


pwns 

TUISIVIAD The grafs is con- 
fumed. Targ. Jona. Ifai. xv. 
6. 

Another form, with dupli- 
cate & aleph. 

NID“INNIND Ln the ten- 
der grafs of the field. Dan. 
iv. 12 and 20. 

And the following, ac- 
cording to the idiom of the 
Cha. is Plur, 

‘ATW PANT In the 
pleafant paffures of gra/s he 
maketh me to lie down. Targ. 
Jeruf. Pfalm. xxiii. 2. 

And NNT In Cha. de- 
notes a perfon well fkilled in 
the law; a counfellor, &c. 
Dan. iii. 2. 


Of fuch as have Four 
RapicalLs. 


pwiot Dammefek. 1. 
The proper name of a place ; 
Damajfeus. Gen. Xv. 2. 

ad. A corner. 

WY PWOTD And in a cor- 
mer of a couch, Amos, iii, 

This is the opinion of Aben 
Ezra, Kimchi, and Abarba- 


7 
nal. Though Jarchi, and 
Jonathan, feem to underftand 
it in the preceding fenfe. _ 

Note, in fome editions it is 
written PYOTD with fin; 
i, €, the point on the right 
fide. But the learned Abar- 
banal obferves, that in the 
corre@t editions, which he 
faw in Spain, of R, Ifrael, it ~ 
it written with fn; i.e. the 
point on the left fide, 

See Jarchi, Aben Ezra, 
Kimchi, Abarbanal, and Jo- 
nathan. Ibid. And Kimchi, 
on the Roots. 

j2707 Darvan; a goad: 
a dtick armed with a fharp 
point at the end, wherewith 
oxen, &c, are driven. 

2777 IIA And to 
fharpen the goad. 1 Sam, xiii. 
21. 

Plur. 

NVI OMIIMAT The 
words of the wife (are) as 
goads. Eccle. xii. 11. 

tt Dardar ; a thiftle. 

2 Tey IT MP 
Thorns alfo and thiftles thal] 
{pring forth to thee. Gen. 
iii, 18, 


YP. 
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